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  Wanneer onze heldhaftige strijders tijdens de verovering van het eiland van Hoog Blenholme verder naar het binnenland optrekken, beveel ik dat alle inactieve maansteenzegels die op de dode lichamen van onze Salka-vijand worden aangetroffen, tot stof worden vermalen en op de Borealse winden worden verspreid. Want hun magie is een gruwel en dodelijk gevaar voor elk weldenkend schepsel – menselijk of niet-menselijk.


  



  – Bazekoy, Keizer van de Wereld
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  Koninklijk Spion


  De regen die ons drie dagen lang aanhoudend had gegeseld, hield ’s avonds op. De lucht klaarde eindelijk op en ik zag een glimp van de opkomende maan. Zijn stand bevestigde wat ik sinds die ochtend al had gevreesd. We reisden de verkeerde kant op, we gingen naar het noorden in plaats van het zuiden. We waren verdwaald.


  Erger nog, ik wist nu zeker dat we door iets werden achtervolgd. Iets heel groots en zo slim dat het zich in het dichte kreupelhout langs de kust schuilhield. Het verraadde zich zelden, alleen een onnatuurlijk ruisen in het gebladerte of een zacht geluid…


  Zoals dit! Het verre kraken van een brekende tak.


  Ik hield op met peddelen en de skiff kwam langzaam drijvend tot stilstand. Ik gluurde naar de beschaduwde begroeiing op zo’n tien el bij me vandaan, hield mijn hand als een kopje om mijn oor en luisterde ingespannen. Er stond geen wind. Het meer was vlak en kalm. Op een verre jammerklacht van een parelduiker na heerste er absolute stilte. Mijn normale zintuigen vingen niets op. Tevergeefs probeerde ik nogmaals mijn talent op te roepen, maar mijn bovennatuurlijke krachten waren nog steeds te zwak om ook maar door de dunne rietkraag en struikenbarrière in het noordelijke bos erachter te kunnen schouwen.


  Toch was mijn instinct ervan overtuigd dat we door een achtervolger werden gadegeslagen.


  De lucht was overgegaan in diepblauw en er kwamen een paar verdwaalde sterren tevoorschijn. Rechts van mij, door de gerafelde rijen sparrenbomen op het klif langs het smalle meer, kwam de volle, schitterend witte Oogstmaan op. Ik keek naar de tegenoverliggende oever en zag een prachtig schouwspel in de lucht daarboven – een ellips parelachtig licht verspreidde zich in het westen over de zich terugtrekkende regenwolken.


  Bij dat tafereel moet ik een kreet hebben geslaakt want ze werd wakker. Induna bewoog zich op de bodem van de boot, trok de deken en een oliedoek die haar hoofd tegen de regen had beschermd naar achteren en richtte zich pijnlijk op een elleboog op.


  ‘Deveron?’ zei ze zacht en ongerust. ‘Is er iets aan de hand?’


  Ik gaf niet gelijk antwoord op haar vraag. ‘Moet je kijken. Een maan boog.’


  ‘Wat schitterend. Ik heb er wel van gehoord maar nog nooit een gezien. Ze schijnen geluk te brengen.’


  Ik dacht: nou, dat kunnen we wel gebruiken!


  We zagen hoe het wonder alweer vervaagde. Het was bijna net zo snel verdwenen als het gekomen was. Ik pakte de waterfles en boog me over de vrouw met wie ik zestien jaar geleden al had moeten trouwen, die zoveel voor mij had opgegeven en daar nu wellicht slechts met een gruwelijke dood voor werd beloond. Induna lag met haar hoofd op een tot kussen gebombardeerde rugzak. Ze had urenlang geslapen, was nog herstellende van het offer dat ze had gebracht, kort nadat we drie dagen geleden in deze godvergeten wildernis waren aanbeland.


  Ik zei: ‘Neem een slokje water, liefje. Ik help je wel overeind.’


  De boot schommelde toen we gingen verzitten. Het was een unieke, Andradhiaanse skiff met platte bodem, gemaakt van stevige boomschorsvellen, aan voor- en achterkant uitlopend in een punt. De botenbouwer van wie ik hem had gekocht, had hem voor de junglerivieren op het verre Zuidelijke Continent gemaakt. Hij was licht en makkelijk te dragen, en daardoor het perfecte vaartuig voor de tocht door het verbijsterende netwerk van veenpoelen, riviertjes en de merenketens waaruit het grimmige Groenmoeras van Noord-Didion bestond.


  Induna nam een klein slokje en liet zich met een zucht op haar geïmproviseerde kussen terugvallen. ‘Ik voel me al beter. Dat slapen heeft me goed gedaan. Misschien kan ik vanavond wel wat eten. Gaan we gauw aan land? Mijn arme blaas staat op knappen.’


  Ik wees naar een bebost eilandje even voorbij de bocht. ‘Daar slaan we ons kamp op, beter dan op het vasteland. Ik… denk dat onze boot door iets over land wordt gevolgd, maar het laat zich niet zien.’


  Ze sperde haar ogen open. ‘Is het een beest?’


  ‘Misschien niet. Hij weet ons heel slim te volgen. We kunnen maar het beste geen risico’s nemen.’


  ‘Dus je kunt hem niet schouwen?’


  Hij roeide met kordate slagen verder. ‘Ik kan mijn windzintuigen nog steeds niet gebruiken, al heb ik het idee dat ik lichamelijk weer volledig ben hersteld, dankzij jou.’


  ‘Hoe lang zit dat schepsel al achter ons aan?’


  ‘Joost mag het weten. Vanochtend kreeg ik het in de gaten, kort nadat we bij ons laatste kamp zijn weggevaren, maar misschien zat het wel al langer achter ons aan, afgeschermd door de mist en regen. Het is behoorlijk groot, waarschijnlijk veel groter dan een mens. Ik hoop maar dat het een nieuwsgierige bruine beer is of een rondzwervende toendraleeuw. Een dier kan ik makkelijk met een paar vuurstralen uit mijn kruisboog wegjagen.’


  Aarzelend zei ze: ‘Kan het een Salka zijn? Ik heb je toch verteld dat het Soevereiniteitsleger dacht dat de hoofdmacht van de monsters zich talloze leagues ten noorden vanhier rond het Beacon-meer hebben samengetrokken. Maar misschien hebben ze er verkenners op uitgestuurd.’


  ‘Dat denk ik niet. Op land bewegen de amfibieën zich heel onhandig, en dat geldt niet voor onze achtervolger. Een Salka zou eerder onderwater achter een bootje aangaan. Dit is een ander soort jager.’


  Induna en ik hadden beiden wel een idee wat het kon zijn. Maar we wilden die ijzingwekkende mogelijkheid niet hardop uitspreken, en evenmin wilden we de onbehaaglijke gedachte uitspreken dat we misschien nagenoeg vanaf het eerste rampzalige moment dat we hier aankwamen in de gaten werden gehouden door de naar verluidt uitgestorven moeraswormen.


  Net als de meeste burgers van Cathra wist ik bijna niets van die reusachtige verschrikkingen, tot ik in Tarn ging wonen. Tijdens de lange winternachten, in het landhuis van Diepkreekbaai, had Induna’s moeder er legenden over verteld toen we volksverhalen uitwisselden, elk over ons eigen, zo verschillend thuisland. In geen vijfhonderd jaar had een inwoner van Tarn een moerasworm gezien, maar ze hielden de herinnering levend door er griezelverhalen over te vertellen, aangedikt door het simpeler volk uit de noordelijke streken. De verhalenvertellers waren het niet eens over hoe het fabeldier eruitzag, ze beschreven hem afwisselend als een enorme paling met reusachtige tanden, geschubde slangen, met slijm overdekte salamanders, zelfs als kolossale duizendpoten met kronkelende ledematen. Net als de Salka, de Groenmannen en de Kleine Lichten zouden ze tot de prehistorische bewoners van het eiland behoren, die door de binnenvallende mens naar de moerassen waren verdreven. De wormen waren niet zomaar dieren, ze waren veel intelligenter. Ze zouden in staat zijn om uit het niets op te duiken en hun prooi met vuurspuwen te doden. De koppige Didionitische boswachters die zich in het uiterste noorden van


  Hoog Blenholme ophielden, lachten om de oude verhalen en waren ervan overtuigd dat de wormen niet meer bestonden – als ze al ooit hadden bestaan. Aan de andere kant, mensen hadden zich zelden ver in het onbegaanbare Groenmoeras gewaagd…


  Na een gespannen stilte, waarin ik zo hard peddelde als ik kon, zei ik tegen Induna: ‘In de verhalen die je moeder thuis vertelde, had ze het erover dat de moeraswormen en Salka heel vroeger aartsvijanden waren. Zouden de amfibieën het wagen om Blenholme vanaf de noordkust binnen te vallen terwijl hun oude tegenstanders in dat gebied wonen?


  ‘Misschien geloven de Salka-leiders ook wel dat de wormen zijn uitgestorven,’ zei Induna. ‘Hun Vier Eminenties zijn op de Getijde-Eilanden geboren en weten niets van de verre binnenlanden van Blenholme.’


  Dat gaf ons stof tot nadenken, maar we hadden het er niet meer over want we waren eindelijk bij het eilandje aanbeland. De skiffromp liep in de modderige bodem vast, ik sprong in het ondiepe water, tilde Induna’s tengere gestalte in mijn armen en droeg haar aan land. Nadrukkelijk zei ze dat ze nu zelf wel kon lopen. Nadat ze zich even discreet in het struikgewas had teruggetrokken, liepen we een stukje landinwaarts en kwamen op een open plek tassen de bomen die mij veiliger leek dan een kamp op het strand. Ik bedacht dat ik die zou omringen met de magische turkooizen waarschuwingspeddels die ik bij me had en dat ik bovendien een paar grote kampvuren zou maken.


  Zij ging nog altijd gewikkeld in de oliedoek cape tegen een rots zitten en ik hakte van de laaghangende sparrentakken dood hout tot er een paar voet bij haar vandaan een aanzienlijke stapel lag. Vervolgens stak ik het redelijk droge hout met enkele tarnstokjes uit mijn waterdichte gordeltas aan. Met mijn talent kon ik nog steeds geen vuur maken.


  Induna zuchtte tevreden en stak haar handen naar de warmte uit. De vlammen lichtten haar bleke huid en zeegroene ogen op. Haar haar, normaal gesproken een glanzend roodgouden aureool, was door de overal aanwezige, vochtige lucht in donkere slierten veranderd. Ze had nog steeds last van het feit dat haar ziel was verzwakt, maar dat ze weer kon lopen en zonder hulp rechtop kon zitten, stemde hoopvol.


  ‘Nadat ik de boot uit het water heb getrokken en de rugzakken hier heb gehaald, haal ik bij de oever wat grotere stukken drijfhout, dan kan ik het vuur opstoken,’ zei ik. ‘Kan ik je hier een paar minuten alleen laten?’


  ‘Wees maar niet ongerust, Deveron. Ik voel me echt een stuk beter.’ Ze glimlachte naar me. ‘En ik ben nog steeds heel blij dat ik met je ben meegegaan.’


  Bij die woorden ging er een steek van schuldgevoel door mijn hart. ‘Je had me niet mogen vasthouden toen ik het zegel gebruikte,’ sputterde ik. ‘Wie weet wat er nu van ons moet worden? Dat onbekende ding dat achter ons aan zit, is maar een van de gevaren die op de loer liggen. We zijn verdwaald, Induna! Mijn hoofd is compleet in de war door de bewolkte hemel en de wirwar van waterwegen, in combinatie met mijn uitgedoofde talent vanwege de maanzegelmagie. Ik heb geen benul waar het kasteel kan zijn. Het enige wat we morgen kunnen doen is omkeren en weer naar het zuiden trekken, en bidden dat mijn talent zich zover heeft hersteld dat ik de plek kan rondschouwen en een magische verdediging kan oproepen zodat we veilig aankomen. Mijn Andradhiaanse peddelbezweringen en andere wapens kunnen ons niet lang tegen slimme tegenstanders beschermen – hoe die er ook uit mogen zien.’


  ‘Alles komt goed. Denk aan de maanboog!’


  Doordat ze zo de moed erin probeerde te houden, voelde ik me alleen nog maar schuldiger. Woede zowel als angst stegen als een hete golf uit mijn ziel op en in weerwil van mezelf barstte ik bitter uit: ‘Maanbooggeluk is een sprookje, verzonnen door een stelletje onnozele kinderen, liefje, en dat weet je heel goed. Dit avontuur is al mislukt nog voordat het is begonnen, en ik vervloek de Bron dat hij jou erin heeft meegesleurd – dat hij jou als aas heeft gebruikt en me naar zijn duivelse conflict heeft teruggelokt. Hij wist heel goed dat ik me door niets anders zou laten overhalen, dat ik in al die jaren van scheiding alleen nog maar meer van je ben gaan houden. Ik zou alles hebben gedaan wat je vroeg. De Bron heeft ons herenigd – maar veel plezier beleven we daar niet aan! Dit vervloekte Groenmoeras wordt onze dood nog eens, terwijl hij en zijn onsterfelijke maatjes doorleven en bruikbaarder menselijke pionnen vinden om hun sterrenstrijd uit te vechten.’


  Ze antwoordde ad rem: ‘Ik ben geen pion, Deveron Austrey! Niemand heeft me gedwongen om de boodschap van de Bron over te brengen. Ik heb me vrijwillig bij het Nieuwe Conflict aangemeld – net als jij dat ooit hebt gedaan. En ik ben uit eigen vrije wil met je meegegaan naar het moeras, ondanks al je tegenwerpingen. Misschien was dat dwaas van me. Maar stel dat ik niet met je mee was gegaan, dat ik je na onze aankomst niet had verlost van de pijnschuld van Doordachte Doorgang? Zonder mij zou je verdronken lichaam nu ergens op een rivieroever liggen, terwijl wolven en moerasbunzingen zich aan je botten te goed zoude doen.’


  ‘Dat is waar,’ gaf ik ellendig toe. Mijn ogen liepen vol bij de liefdevolle hartstocht die doorklonk in de stem van de vrouw die ik zoveel jaren geleden had verlaten, wier lot onverbrekelijk met het mijne was verbonden. ‘Ik bén ook blij dat je er bent.’ Ik beende naar haar toe en drukte haar tegen mijn borst. ‘Hoe kan het anders? We overleven het wel. En samen keren we naar de Blaffende Zanden terug.’


  Ze murmelde een paar woorden, hief haar gezicht op voor een kus. Maar toen ik me naar voren boog, verstijfde ze in mijn armen en haar uiteengeweken lippen slaakten een zacht, verschrikt gekreun. ‘Deveron… achter je.’


  Met haar dicht tegen me aan, draaide ik me met een ruk om en zag een reusachtig ding tegen de donkere sparren bomen opdoemen. Zijn bochtige lichaam was dikker dan een ton en glansde vochtig en glad in het dansende vuurlicht, hij leek minstens vijf el lang. Hij was ons zonder een geluid genaderd. We gaapten hem als aan de grond genageld aan, hij ging op zijn achterpoten staan en onthulde sterke ledematen gewapend met zeisachtige klauwen. Op zijn eigen, afzichtelijke manier had hij wel iets moois. In zijn grotesk sierlijke hoofd straalden de smaragdgroene ogen een innerlijke gloed uit die zowel talent als intelligentie verraadde. Hij opende zijn bek een beetje, waardoor gelige tanden als helder topaas te zien waren en hij siste zachtjes toen hij elegant maar dreigend naar ons toe gleed.


  De moerasworm leek totaal niet op een van de afgezaagde beschrijvingen uit de oude verhalen. Zijn glanzende lichaam met lange nek werd zo te zien eerder bedekt door een zacht glimmende, vochtige vacht of donkere veren dan door schubben, en aan zijn weliswaar kwalijk riekende adem ontbrak de hete zwavelstank van zijn mythische naamgenoot. Hij was geen vuurspuwer, eerder een schepsel van vlees en bloed. Tijdens mijn lange verbanning in het zuiden van Andradh heb ik zeelui van de Malachiet Eilanden liederen horen zingen over zulke afschrikwekkende roofdieren, maar ze noemden ze anders. Het schepsel dat ons naar het leven stond had geen vleugels, in tegenstelling tot zijn Andradhiaanse tegenhanger, maar zijn angstaanjagende gestalte was nagenoeg identiek.


  Het was een draak.


  Hij zei iets en we hoorden het niet met onze oren maar in ons hoofd.


  Beweeg je niet. Gebruik niet de Salka-maanstenen of welk soort toverij ook tegen mij. En dat is een bevel.


  Zijn windspraak was zijdezacht, bijna inert, vol arrogant zelfvertrouwen. Induna en ik waren hulpeloos, niet in staat om te vechten of te vluchten. Ik was me ervan bewust dat een ontzagwekkend talent ons bestudeerde alsof we een nieuw en smakeloos specimen waren op de werktafel van een alchemist.


  ‘We hebben geen kwaad in de zin,’ wist ik uit te brengen. ‘We zijn slechts verdwaalde reizigers op zoek naar kasteel Laagveen…’


  Zwijg!


  De enorme nek boog zich omlaag, de klauwen strekten zich uit en grepen ons beiden vast. We klampten ons steviger aan elkaar vast en bereidden ons op de dood voor. Het schepsel trok ons naar zijn opensperrende bek. Zijn ogen waren als vuurspuwende smaragden met in het midden donkere poelen die tot enorme proporties groeiden en ons toen compleet verzwolgen.


  In de vorige delen van de Getijden van Blenholme heb ik verhaald over mijn eerste jaren in dienst van Conrig Wincantor, bijgenaamd IJzerkroon, de Hoge Koning van Cathra en Soeverein van het eiland Hoog Blenholme. Ik, Deveron Austrey, was geboren met een krachtig, bovennatuurlijk talent dat merkwaardig genoeg niet door de Broeders van Zeth kon worden waargenomen. Zij onderzoeken kinderen of ze met het talent zijn behept waarna het windtalent tot hun Mystieke Orde moet toetreden. Met een van mijn gaven, waar ik tijdens mijn jongensjaren nauwelijks iets van begreep, kan ik ook bij anderen magische krachten bespeuren.


  Op mijn twaalfde was ik een eenvoudige leerbewerker in de stallen van het Cala-paleis en Conrig was kroonprins van Cathra. Ik keek toevallig een keer in de ogen van de koninklijke knaap toen ik hem op zijn paard hielp. Daar herkende ik de vage, maar onmiskenbare fonkeling, zo kenmerkend voor het talent. Niet wetend hoe belangrijk dat was, flapte ik dit er plompverloren tegen de ontstelde prins uit. Gelukkig voor mij was er niemand in de buurt die het kon horen. Dus hij liet me niet ter dood brengen, maar bombardeerde me tot zijn persoonlijke snuffelaar (spion) en noemde me Snudge.


  Ik bewaarde zijn geheim. Als dat bekend zou worden, zou hij geen aanspraak kunnen maken op de Cathrase troon, ook al was zijn talent slechts minimaal. Uiteindelijk, met veel hulp van de machtige toveres Ullanoth van Moss – en, moet ik toegeven, van mij – volgde Conrig zijn vader op de troon op.


  Nadat hij de oorlog tegen de Didionitische strijdmachten had gewonnen, kroonde IJzerkroon zichzelf als Soeverein van Blenholme. Een paar jaar later maakte hij zijn ambities waar en verenigde de vier ruziënde domeinen van ons eiland tot één natie. Maar dat was slechts de eerste stap op weg naar Conrigs ultieme doel: om zijn voorvader, keizer Bazekoy de Grote, naar de kroon te steken en de rest van de bekende wereld te veroveren.


  Conrig Wincantor was een briljant politicus en een ongelooflijk heldhaftig krijger. Niettemin bezat hij een meedogenloosheid en ijzig opportunisme die mijn overgevoelige geweten vele malen geweld aandeden. Maar ondanks mijn bange voorgevoelens diende ik hem gedurende mijn jongelingsjaren trouw. Toen ik op mijn twintigste volwassen werd, sloeg Conrig me tot ridder, benoemde me tot Koninklijk Spion en vertrouwde me nagenoeg onmiddellijk een cruciale nieuwe missie toe.


  Ik werd naar Tarn gestuurd om de wraakzuchtig ex-vrouw van de koning, prinses Maudrayne, te gaan zoeken. Aangenomen werd dat ze was verdronken, maar na vier jaar was ze weer ten tonele verschenen en bleek een opmerkelijke bedreiging voor de Soevereiniteit te vormen. Niet alleen was ze in het geheim bevallen van Conrigs oudste zoon – wettelijk troonopvolger, vóór de erfgenamen uit Conrigs tweede huwelijk – maar ze wist ook dat haar voormalige echtgenoot een zwak magisch talent bezat. Als zij zijn geheim zou verraden en het Cathrase gerechtshof ervan zou kunnen vertuigen dat ze de waarheid sprak, zou Conrig van de troon worden gestoten. Zelfs als ze niet zou worden geloofd, zou alleen al de beschuldiging de inmiddels wankele loyaliteit van de vazalstaten Tarn en Didion fataal kunnen ondermijnen en het eiland in chaos storten.


  Voor IJzerkroon was het klip en klaar dat ik alles in het werk zou stellen om Maudraynes zwijgen te garanderen. Bovendien moest ik zorgen dat haar zoon Dyfrig – een bedreiging voor de dynastie – werd geëlimineerd. Ik weigerde de voor de hand liggende oplossing – moord – en bedacht een plan waarvan ik hoopte dat ik enerzijds de levens van de prinses en haar zoontje kon redden en anderzijds de koning tevreden kon stellen.


  Aan het begin van mijn moeilijke taak om het stel op te sporen, ontdekte ik dat een nog grotere dreiging Conrigs heerschappij ondermijnde: het eiland Hoog Blenholme stond op het punt te worden aangevallen door een meute Salka-monsters. Aangezet door de jonge tovenaar Beynor ash Linndal, onttroond heerser van Moss en broer van zijn opvolgster toveres-koningin Ullanoth, waren de reusachtige monsters van plan om het eiland, waarvan ze ruim duizend jaar geleden door keizer Bazekoy waren verbannen, te heroveren.


  Zowel Beynor als de Salka wilden bij hun herovering gebruikmaken van maansteenzegels, magische werktuigen die hun macht ontleenden aan het bovennatuurlijke Beaconvolk. De schitterende Beacons, ook wel de Grote Lichten genoemd, bestonden uit twee elkaar bestrijdende facties die zelf in een mysterieus Nieuw Conflict verwikkeld waren geraakt. Daar werd ik ongewild bij betrokken – zoals talloze andere mensen die ook een rol spelen in de Getijden van Blenholme – maar toen ik mijn missie met prinses Maudrayne en haar zoon had volbracht, geloofde ik dat ik aan de overheersing van de Lichten was ontsnapt. Ik had het mis.


  De missie zelf was zowel een succes als een mislukking. Met hulp van een aantal trouwe metgezellen – en terughoudend gebruik van twee maansteenzegels, die het ‘goede’ Licht, de Bron geheten, me had opgedrongen – bevrijdde ik Maudrayne en haar kind Dyfrig uit haar buitenlandse gevangenschap. Ik kon de prinses overhalen om haar wraakzuchtige onthulling over Conrigs geheim tegenover de Zeeheren van Tarn te herroepen. Als tegenprestatie stemde de Hoge Koning ermee in dat de jonge Dyfrig als derde in de Cathrase troonopvolging zou komen, achter zijn tweelingzoons Orrion en Corodon, uit zijn huwelijk met Risalla van Didion. De jongen werd geadopteerd door hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek, een Cathraas onverzettelijk en oprecht familielid. Om de loyaliteit van het kind aan de Soeverein te waarborgen, mocht Dyfrig zijn moeder nooit meer zien of contact met haar hebben.


  Buiten mijn weten om bleek IJzerkroon te cynisch en vertrouwde niet op de belofte van zijn ex-vrouw dat ze zijn geheime talent niet opnieuw in het openbaar zou bevestigen. Nadat hij ermee had ingestemd dat Maudrayne rustig bij haar Tarnse familie in vrijwillige ballingschap zou gaan, probeerde hij haar met gif te laten ombrengen, en te doen alsof het zelfmoord was. Ik was zo gedesillusioneerd door het bedrog van de koning dat ik zonder zijn toestemming zijn dienst verliet. Ik vluchtte naar een uithoek in het westen van Tarn, vergezeld door een jonge vrouw, Induna van de Blaffende Zanden, een sjamaan-genezeres in de dop die al eerder mij het leven had gered en me ook had geholpen bij de redding van Maudrayne en haar zoon. Een paar maanden lang woonde ik bij Induna en haar moeder in een dorpje in de buurt van Noordwacht.


  Als de romance goed was afgelopen, had ik met Induna moeten trouwen en een nieuw leven voor mezelf moeten opbouwen, veilig uit de buurt van de beroering en intriges van de Soevereiniteit, en van de subtielere manipulaties van het Beaconvolk.


  De werkelijkheid zag er heel wat smeriger uit.


  Kort na mijn abrupte ontslag als spion, stuurde ik een boodschap naar Conrig via zijn oudere broer Vra-Stergos, de koninklijke alchemist van Cathra, die tijdens mijn dienstjaren bij de koning altijd vriendelijk voor me was geweest. Ik verontschuldigde me voor het feit dat ik de koninklijke waardigheid had gekrenkt (maar gaf geen reden van mijn plichtsverzuim op), bezwoer dat ik Conrigs geheim met mijn leven zou blijven bewaken en zei dat ik alleen maar met rust gelaten wilde worden. Ik gaf hem bovendien het aanzienlijke geldbedrag terug dat me door de Kroon was verleend toen ik tot ridder werd geslagen.


  Er kwam geen antwoord op mijn bericht, en mijn latere pogingen om via windspraak met heer Stergos in contact te komen, liepen op niets uit. Hij en Conrig hadden hun handen vol aan urgentere zaken. De binnenlandse vijanden van de koning, Cathra’s heren van de Zuidelijke Kusten, hadden geëist dat hij zich moest verantwoorden voor aanhoudende Tarnse beschuldigingen dat hij over magisch talent beschikte, dus geen wettig Hoge Koning van Cathra kon zijn en om die reden de Tarnse loyaliteit niet waardig.


  Het officiële onderzoek was net zo dramatisch als kort. Geen enkel lid van Cathra’s Mystieke Orde van Zeth kon erop zweren talent bij de koning te kunnen waarnemen. (Het werd de gewetensvolle en eerlijke Vra-Stergos bespaard om zijn broer te verketteren vanwege de precieze formulering van de eed, ook al wist hij als geen ander dat de beschuldiging terecht was.) Men geloofde dat Maudrayne dood was en niet in staat om haar aanklacht te hernieuwen en ik, afgeschermd door magie, weigerde te getuigen. Aangezien er verder geen getuigen tegen Conrig waren die onder de Cathrase wet vielen, won hij zijn zaak met gemak.


  De Zeeheren van Tarn vervloekten alle wetsdienaren en bleven met tegenzin de zware belastingen die de Soevereiniteit hun oplegde betalen. De welvarende heren van de Zuidelijke Kusten deden dat ook, gedwarsboomd als ze waren om hun leider, hertog Feribor Swartpaert, in plaats van Conrig op de Cathrase troon te zetten.


  In het ontredderde kleine koninkrijk Moss, ver van de vredige plek aan de kust van de Westelijke Oceaan waar ik met Induna en haar moeder verbleef, waren de Salka in het door hun veroverde binnenland neergestreken en broedden op de volgende stap om ‘hun‘eiland te heroveren. Ze bezaten talloze kleine maansteen zegels die ze al met succes als wapen hadden ingezet, en smeedden plannen om de hand te kunnen leggen op andere, machtiger exemplaren. Algemeen werd aangenomen dat toveres-koningin Ullanoth, die vóór de Salka-invasie over het land had geregeerd, was omgekomen doordat ze onverstandig met haar zegels was omgegaan. Haar samenzweerderige jongere broer Beynor was uit het zicht verdwenen nadat hij met de monsterlijke overwinnaars, zijn vroegere geheime bondgenoten, in conflict was gekomen. Niemand wist (of kon het wat schelen) wat er van hem was geworden.


  Conrig grootste zorg was nu om de Soevereiniteit veilig te stellen en hij trok op strategisch cruciale plekken troepen samen, langs de Sombere Hoogten, van de Regen Pas tot aan de Getijde-baai, met de bedoeling om een Salka-invasie vanuit Didion onmogelijk te maken. Tegelijkertijd patrouilleerde de reusachtige, met tarnvuurkanonnen uitgeruste, gezamenlijke vloot van de Soevereiniteit in de wateren rondom de oostkust van het eiland om met hun militair vertoon de amfibieën op afstand te houden. Ondanks de blokkade voerden de monsters vanaf het water een aantal strooptochten uit tegen Didionitische en Cathrase kustnederzettingen. Maar uiteindelijk werd in een enkele, beslissende slag het Salka-bolwerk op de Getijde-Eilanden volledig door de Soevereiniteit verwoest en brak er op Hoog Blenholme een periode van vrede aan.


  Induna en haar moeder Maris, een alom bewonderd sjamaan op de Stormlandse kusten van Tarn, hadden mij uitgenodigd om voorgoed bij hen te komen wonen en de heelkunst te leren, aangezien ik geen zin meer had in mijn spionnenwerk. Induna kocht van een deel van het fortuin dat ze van haar overleden grootvader had geërfd, de afvallige tovenaar Blinde Bozuk, een mooie manor met landerijen in de mooi gelegen Diepkreekbaai, waarachter weidegronden waren. Speciaal voor mij werd de manor versterkt met een ingenieus magisch verdedigingswerk. Maar steeds hardnekkiger geruchten deden de ronde dat Hoge Koning Conrig mij nog altijd als een nóg grotere bedreiging voor zijn IJzerkroon beschouwde dan Maudrayne ooit was geweest. Induna en ik vreesden allebei dat hij uiteindelijk iemand zou sturen om me een kopje kleiner te maken, dus daar bereidden we ons op voor.


  Maris was een buitengewoon wijze vrouw en hielp me een dieper inzicht te krijgen in mijn magische gaven. (Tot die tijd was ik als het daarom ging volledig autodidact geweest.) Ze gaf me ook waardevol advies over de twee maansteenzegels, Verberger en Doordachte Doorgang, die nog altijd in mijn bezit waren. Ik kon niet wachten om die zielverslindende werktuigen van het Beaconvolk in de diepten van de zee te gooiden, zodat ik nooit meer in de verleiding zou komen ze te gebruiken. Maar Maris raadde me dat af. In een van haar meditaties had ze een verwarrend visioen over mij en de stenen gezien, en een raadselachtig zwart schepsel dat met saffieren ketenen gebonden was en zich onder de ijskap van de Dorre Landen bevond. Maris had geen idee wat dat ding moest voorstellen – maar ik wel! – maar was er zeker van dat mijn lotsbestemming verbonden was met zowel het schepsel als de beide zegels. Toen Induna mij ook nog eens smeekte het niet te doen, stemde ik er uiteindelijk mee in de maanstenen te houden.


  Induna…


  Later heeft ze me bekend dat ze bijna vanaf het eerste ogenblik dat ze me zag verliefd op me was, zoals ik daar bewusteloos in een grot op de Desolate Kust lag. Ik was meer dood dan levend nadat ik nogal onbesuisd het Doordachte Doorgang-zegel had gebruikt om mij en mijn metgezellen met al onze spullen naar de plek te transporteren waar Maudrayne en Dyfrig gevangenzaten. Induna realiseerde zich onmiddellijk dat mijn dodelijke ziekte het gevolg was van Beaconvolkmagie, De verschrikkelijke wezens uit het Hemelrijk voedden zich aan mijn pijn en geen aards tegengif kon me genezen.


  Ze deelde een stukje van haar eigen ziel met me, zoals alleen sjamanen uit het noorden dat kunnen. Zij raakte er net zo door verzwakt zoals het mij heeft genezen. Later voerde ze ditzelfde mysterieuze ritueel opnieuw uit, kort voordat ik besloot mijn eed van trouw aan koning Conrig te verzaken. Door die onzelfzuchtige grootmoedigheid werd ik nog niet onmiddellijk verliefd op haar. Integendeel, ik hield er vage, onbehaaglijke gevoelens aan over en een zwaar schuldgevoel dat pas langzaam wegsmolt gedurende de lange maanden dat we samenwerkten en elkaar echt gingen leren kennen.


  Ik was verbaasd dat ik er ten slotte achter kwam dat een leven zonder haar ondenkbaar was. Indertijd voelde ik geen hartstocht voor haar: toen, evenals nu, was ik een geteisterd man, en koel en berekenend van aard. Maar ze was mijn beste vriendin, mentor en troost, en hoewel ik nog niet met heel mijn hart van haar hield zoals zij van mij, wilde ik alleen haar als vrouw.


  We verloofden ons plechtig volgens Tarns gebruik, en hadden plannen om in de zomer van 1134 te trouwen, tijdens Bloesemmaan. Ik zou dan eenentwintig zijn en Induna achttien. Maar drie weken voor die tijd arriveerde het Cathrase oorlogsschip in de wateren even buiten Diepkreekbaai, en van onze gelukkige plannen kwam niets terecht.


  Onder leiding van Tinnis Katklauw, dezelfde charmante maar gewetenloze opperbevelhebber die op bevel van Conrig prinses Maudrayne wel wilde vermoorden, vervoerde het schip een lading ingehuurde Didionitische tovenaars. Zes van de vermomde magickers kwamen stiekem aan land en bundelden hun talenten om Induna en Maris te overweldigen. Die bevonden zich op dat moment buiten onze magische verdedigingslinie, om een plaatselijke boer te helpen bij een moeilijke geboorte van een veulen in de koeienstal. Ik was er ook bij, maar ik moest naar de manor terug om een speciaal kalmeringsmiddel voor de gekwelde merrie te halen. Daar was ik op het moment dat de tovenaars via windspraak hun ultimatum stelden.


  Ik moest naar het oorlogsschip roeien, dat zich net om de noordelijke kop in de baai schuilhield, en mij aan de opperbevelhebber overgeven, die een arrestatiebevel voor mij van de Soevereiniteit bij zich had… anders zouden ze ervoor zorgen dat mijn vrouwen levend in een tarnvuurbrandoffer werden verbrand, dat niets anders van hen zou overlaten dan een hoop verkoolde botten.


  Ik kon met mijn talent niet tussenbeide komen, omdat de afgrijselijke tarnvuurchemie daar ongevoelig voor was. Bovendien kon ik nooit op tijd bij Induna en Maris zijn voordat het tarnvuur op ze zou worden afgevuurd. Ik had geen andere keus dan me over te geven.


  Ik verliet de plek die mijn enige werkelijke thuis was geworden en stond toe dat ze me in de boeien sloegen en aan boord van de Cathrase oorlogsbodem sleurden. Heer Katklauw wachtte me aan dek op. Hij had een merkwaardig verontschuldigende uitdrukking op zijn knappe gezicht en had zijn lange blonde haar in een staart gebonden. Twee gewapende zeelui grepen me beet. Een derde beval hij mij met een scherp varg-zwaard uiterst voorzichtig te ontdoen van kleren en schoeisel. Toen ik daar poedelnaakt stond, glimlachte de opperbevelhebber tevreden toen hij zag dat ik het maansteenzegel Verberger aan een dunne ketting om mijn hals had hangen. Wanneer de juiste magie zou worden opgeroepen, kon het me onzichtbaar maken. Dat wist Conrig natuurlijk. Ik had onder hem gediend.


  ‘Waag het niet om dat duivelse Beaconvolk-amulet van je te gebruiken,’ waarschuwde Katklauw me, ‘of ik laat onze vriend hier de andere tovenaars aan land opdracht geven het tarnvuur aan te steken.’ Hij wenkte een in de buurt staande magicker in een zwart gewaad die een gouden drinkbeker en een tang vasthield. ‘Jij! Haal het zegel van hem af. Mij is verteld dat de magie niet kan worden opgeroepen als er geen contact is met zijn huid. Waak ervoor dat je het niet aanraakt, alleen met de beker en de tang. De Hoge Koning heeft me persoonlijk voor de gevaren gewaarschuwd.’


  De tovenaar deed de kleine, doorzichtige hanger in de drinkbeker en brak toen de ketting los. Als hij de maansteen met zijn blote handen had aangeraakt, zouden die zwaar zijn verbrand. Verberger was aan mij gebonden en niemand anders kon hem straffeloos gebruiken of zelfs aanraken.


  ‘Waar is het tweede zegel?’ vroeg Katklauw op dwingende toon. ‘Die ze Doordachte Doorgang noemen, die iemand ter plekke van de ene naar de andere plaats kan brengen? Op bevel van zijne majesteit moet ik beide amuletten van je afnemen en ze naar hem terugbrengen.’


  Ondanks al mijn waarschuwingen koesterde Conrig kennelijk nog altijd een ongezonde obsessie voor zegelmagie.


  Ik antwoordde bijna fluisterend, het enige wat ik kon zonder mezelf te verraden. ‘Dat ding heb ik maanden geleden in zee gegooid. Zijne genade weet heel goed hoezeer ik maansteenmagie verafschuw. Verberger is een kleine steen die slechts weinig ongemak voor de gebruiker oplevert, maar Doordachte Doorgang was een van de zogenaamde Grote Stenen. Bij die magie moet de gebruiker de vreselijkste pijnen doorstaan en valt zijn bloedeigen ziel ten prooi aan het pijnvretende Beaconvolk. Toen ik prinses Maudrayne heb gered en mijn missie volbracht was, had ik het niet meer nodig. Ik was blij dat ik er vanaf was.’


  Ik loog. Maar daar zou Katklauw niet achter komen tot ik wist wat hij met me van plan was – evenals met Induna en Maris.


  Een van de scheepsofficieren deed een stap naar voren. ‘Zal ik aan land gaan en in zijn huis naar de steen zoeken, mijn heer?’


  ‘Waarom al die moeite?’ zei ik tegen de Opperbevelhebber. ‘Voor de Hoge Koning zijn de zegels waardeloos, of hij zich dat nu wel of niet realiseert. Als ik doodga – en ik neem aan dat mijn lot bezegeld is – wordt elk zegel dat aan mij gebonden is inactief: een waardeloos stuk steen. Ik heb door stom geluk geleerd ermee om te gaan. Niemand weet hoe ze aan een nieuwe eigenaar kunnen worden verbonden, alleen de Salka want die hebben ze gemaakt. Ooit kenden koningin Ullanoth van Moss en haar krankzinnige broer dat geheim ook. Maar zij is dood en hij is verdwenen.’


  Tinnis Katklauw fronste zijn wenkbrauwen en leek de zaak in overweging te nemen.


  Aangemoedigd stelde ik de allesoverheersende vraag: ‘Ben je van plan mijn verloofde en haar moeder, evenals mij, te vermoorden?’


  De opperbevelhebber maakte een afwerend gebaar. ‘Die dreiging was slechts bluf, een truc om je gevangen te kunnen nemen. Zelfs de Soeverein zou het niet wagen om een vermaarde sjamaan-genezeres als Maris van de Blaffende Zanden kwaad te doen, en haar dochter evenmin – een gezalfde Zeevrouwe van Tarn, hoewel van laagste rang. Zoiets zou onverteerbaar zijn voor de lichtgeraakte Tarnse leiders. Op dit moment slapen het meisje én haar moeder onschuldig de betovering weg, ze liggen in het stro naast de merrie en haar pasgeboren veulen. De ingehuurde tovenaars hebben mijn bevelen opgevolgd en zijn naar alle windstreken verdwenen. Het enige waar zij om geven is hoe ze hun zakken Cathraas goud kunnen spenderen.’


  Ik zuchtte opgelucht. De enige mensen die ooit tot mijn hart waren doorgedrongen waren nu veilig voor Conrigs wraak… maar alleen als ik ze zou verlaten.


  ‘Hoe denk je je van mij te ontdoen?’ vroeg ik.


  Katklauw rechtte opgeblazen en gewichtig zijn schouders. ‘Je gerechte straf zal strikt volgens de Cathrase wet worden uitgevoerd. Zodra dit oorlogsschip op volle zee is, word je voor verraad terechtgesteld. Je hebt je eed van trouw verloochend, en daarmee voldoe je aan de wettige criteria. Als opperbevelhebber heb ik het wettelijk gezag om je te laten executeren. Je zult aan de nok van de ra worden opgehangen.’


  ‘Maar je zweert plechtig dat Induna en Maris gespaard zullen worden?’


  ‘Dat heb ik al gezegd,’ kaatste Katklauw uitdagend terug, ‘en ik ben een man van eer.’


  ‘O ja?’ siste ik. ‘Vond prinses Maudrayne je ook een man van eer?’


  Alle kleur trok uit zijn gezicht weg. Op scherpe toon beval hij de zeelui die me vasthielden en om me heen stonden: ‘Jullie… ga bij de gevangene vandaan! Houd je zwaard in de aanslag en blijf paraat, maar ga achteruit. Als hij zich verroert, dood je hem ter plekke.’


  De verbijsterde mannen trokken zich ruim acht voet terug. Katklauw ging dicht bij me staan en zijn stem was onhoorbaar voor de anderen.


  ‘Aangezien jij binnen het uur zult sterven, zal ik je vertellen hoe het met prinses Maude is afgelopen. Ik had inderdaad het bevel gekregen haar te vermoorden. Ik beken dat ik haar zelfmoordbriefje heb geschreven. Daarin stond dat ze het leven niet langer kon verdragen als ze haar zoon Dyfrig nooit meer mocht zien, zoals de Hoge Koning had verordonneert. Ik bood haar het gif aan… maar gaf haar in plaats daarvan een drankje waardoor ze het bewustzijn verloor en haar hartslag werd vertraagd. Zo lag ze roerloos als een dode vrouw op het dek van mijn fregat, dat aan de kade van Donorval lag afgemeerd, klaar om met de jongen naar Cathra terug te keren. De Tarnse autoriteiten waren getuigen van het plotselinge en tragische verscheiden van de prinses. Haar lichaam werd in een met lood beklede kist in mijn hut gelegd, overdekt met rozen, totdat het op zee kon worden begraven. Dat was het bevel van de Hoge Koning, volgens mijn eigen voorstel. De arme kleine Dyfrig was volkomen van de kaart door zijn moeders zelfmoord en kon het niet verdragen bij de ceremonie aanwezig te zijn. Maar de kist die mijn bemanning aan de diepten van de Westelijke Oceaan hebben toevertrouwd, was leeg.’


  Ik stikte bijna in wat ik aan de binnenkant van mijn wang had zitten. ‘Ze leeft dus nog?’ bracht ik uit.


  ‘Ze is de mooiste vrouw die ik ooit ben tegengekomen,’ zei Tinnis Katklauw. ‘Conrig IJzerkroon dankte haar af toen het ernaar uitzag dat ze hem geen zoon kon baren. Hij verklaarde haar tot aartsvijand van de Soevereiniteit en beval haar ter dood te brengen. Maar heimelijk hield ik al heel lang van haar. Nog steeds… ook al kan ik haar nu slechts zelden een bezoek brengen in mijn jachthuis ten noorden van het Zwaan meer, waar ze zich vrijwillig ten behoeve van prins Dyfrig verbergt. Maude is een trotse en vurige vrouw. Maar ze is… goed voor me. En koningen hebben niet het eeuwige leven.’


  ‘Grote god,’ mompelde ik. ‘Jij bent zo’n grote verrader als ik.’


  Hij glimlachte. ‘En toch geloof ik niet dat je voor je gaat sterven mijn geheim door middel van windspraak zult onthullen.


  ‘Nee,’ stemde ik in. Dat was het laatste waar ik aan dacht. ‘Laat het recht zijn loop hebben, mijn heer. Haal het touw. Maar nog een laatste gunst, als de ene dienst voor de andere. Kleed me eerst fatsoenlijk aan, gord me mijn riddergordel en beurs om en laat de ketenen achterwege. Ik zweer dat ik me waardig zal gedragen. En als ik mijn dood in de ogen kijk, laat dan je tovenaar een paar el bij me vandaan staan met in zijn handen de bokaal met het zegel. Als het dicht bij me is, ervaar ik een soort sombere troost.’


  Hij ging akkoord.


  Later, toen het grote schip op zijn zuidelijke koers door de golven sneed, en de bemanningsleden die mij niet bewaakten in plechtige rijen stonden opgesteld om getuigen te zijn van mijn sterven, beklom ik zonder ketens het geïmproviseerde schavot.


  ‘Heb je nog een paar laatste woorden te zeggen?’ vroeg de opperbevelhebber.


  ‘Mijn heer, ik draag jou en de koninklijke majesteit geen kwaad hart toe,’ zei ik tegen hem. ‘Zeg dat maar tegen Conrig. En nu, vaarwel.’


  Hij deed een stap terug om de beul zijn werk te laten doen. Ik rilde mijn arm op en riep: ‘Verberger… hier!’


  Het zegel vloog uit de beker in mijn uitgestoken hand. De bemanning brulde verbaasd. Maar voordat een van hen een beweging kon maken, sprak ik de korte bezwering uit die de magie van de kleine deurvormige steen opriep. Doordachte Doorgang, nauwelijks groter dan een duimnagel en die ik in mijn mond had verstopt vanaf het moment dat ik de manor had verlaten.


  De pijn sloeg als een donderslag toe. Ik wist dat dit heel lang zou duren, me grondig zou uitschakelen – misschien zelfs voor altijd – en deze keer kon Induna me niet redden. De Grote Lichten zouden ongehinderd zich helemaal aan mijn pijn kunnen volvreten.


  Maar als ik het zou overleven, zou ik mijn ogen openen op het zuidelijkste puntje van het vasteland, in Andradh, meer dan tweeduizend leagues hiervandaan, ver buiten bereik van Conrig IJzerkroon, Soeverein van het eiland Hoog Blenholme, en misschien zelfs ver buiten het bereik van het Beaconvolk zelf.


  Ik heb het overleefd.


  En verbleef zestien jaar lang bij de Vloed Dragers in Andradh, totdat Induna op mijn deur klopte en me, hoe onwaarschijnlijk ook, ervan overtuigde om opnieuw Koninklijk Spion te worden.
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  Op de meest ongelegen momenten werd Hoge Koning Conrig Wincantor overvallen door een soort dagdroom die hem uit de realiteit wegrukte naar een fantastische… andere plek. Plotseling was hij in een kleine, verstikkende, schemerig verlichte kamer, aan alle kanten omsingeld door een vijandige menigte.


  Zijn tegenstanders joelden en gooiden als kwaadaardige fantomen dingen naar zijn hoofd, ze rukten aan zijn kroon… zijn onschatbare IJzerkroon. Ze staken handen als klauwen en tentakels uit, vervloekten hem en riepen smerige beledigingen, probeerden het symbool van zijn Soevereiniteit van hem af te pakken, zeiden dat hij er geen recht op had.


  ‘Dat heb ik wel!’ bulderde hij. ‘Hij is van mij. Ik heb hem verdiend en verdedigd. Laat me met rust. Ga weg!’


  Hij bevocht ze met al zijn sterfelijke kracht en ook met al zijn geheime magische talent. Hij maaide met zijn langzwaard om zich heen, viel uit en bestookte de vijand met magische bombardementen. Sommigen van de woedende aanvallers waren mensen van wie hij had gehouden en die slechts haat en nijd teruggaven. Andere vijanden waren rebelse vazallen die zijn rechtmatige gezag weghoonden. Weer anderen waren halvegaren, groteske figuren die zijn machtige opgetrokken bouwwerk omver wilden werpen, in een pathetische verwoesting slechts ingegeven door afgunst en wrok.


  Overal vijanden!


  Hij vocht al jaren tegen ze. Hij zou zich nooit overgeven.


  ‘Ik geef niet toe!’ riep hij uit terwijl hij zijn kroon stevig vasthield. ‘Ik heers over dit eiland en over de wereld.’


  ‘Nee!’ brulden ze. ‘Nooit!’


  ‘Ja! Ik zal overwinnen. Vast en zeker!’


  En altijd, wanneer hij die laatste opstandige woorden had uitgeroepen, week de felle strijd en gaven ze zich aan zijn superieure kracht over. De graaiende kluwen ledematen trok zich van zijn schat terug en liet hem als enige eigenaar achter. Hij kroonde zichzelf opnieuw met de donkere stalen cirkel en voelde hoe de oude vreugde weer in hem oplaaide, alle twijfel en angst buitensluitend. De gedwarsboomde massa vijanden smolt weg, terwijl zijn triomfantelijke kreet echode in een gewelf van zonverlichte wolken.


  ‘Vele vijanden heb ik, maar vermorzelen zal ik ze allemaal. Ik buig voor geen macht in de hemel boven het aardse rijk. Ik regeer. Ik heers!’


  Het was de simpele waarheid… Dus waarom begrepen zijn vijanden dat niet en lieten ze hem niet met rust? Waarom bleven ze steeds maar terugkomen en vielen ze hem met deze onrustige dagdromen lastig?


  Waarom?


  Het was om gek van te worden.


  Orrion Wincantor, kroonprins van Cathra en onvrijwillig uitverkoren bruidegom, moest voordat hij verder klom even stoppen om de situatie in zich op te nemen. Hij bleef achter bij zijn oudere broer, Vra-Bramlow, en zijn tweelingbroer, prins Corodon, en bleef staan om op adem te komen en in stuurs stilzwijgen naar de opdoemende kolos van Demonen Rust op te kijken.


  Waarom heb ik me ook door Bram en Coro laten overhalen? vroeg hij zich af. Een berg beklimmen om een beetje verboden magie te bedrijven! Wat een belachelijk idee… en ook nog eens verdomd gevaarlijk Coro kan zomaar een been breken als hij uitglijdt en naar omlaag wordt gesleurd, en hijzelf zat onder de blauwe plekken en had overal pijn. Maar ze waren nu bijna bij de top, als hij nu nog zou voorstellen terug te gaan, zou hij voor lafaard worden uitgemaakt, het was nu te laat.


  Was het ook te laat om toch maar niet mee te doen met die magische malligheid? Kon hij eenmaal op de bergtop nog een manier bedenken om het hele avontuur met een grap af te doen, te beweren dat hij nooit van plan was geweest om de Hemeldemonen om een godslasterlijk wonder te vragen en de klim alleen maar had ondernomen ter afleiding van zijn liefdesverdriet?


  Maar dat was een leugen.


  Het uitzicht over het omringende Cathrase landschap was overweldigend. Vanaf de richel waar Orrion op uitrustte zag hij het grootste deel van het Zwaanmeer, de markante puntige kam boven Fort Bièrrebeek, de eenzame monoliet van Eiktor en heel in de verte zelfs een schittering die van het vermaarde kristalraam van kasteel Spitsgárde moest zijn. Onder hem leken de steile kliffen van de door helder zonlicht overgoten zuidflank van de berg op kartelige bijlbladen. De ijzige gletsjer ertussenin zag grauw van de laatste as die twintig jaar geleden door de Tarnse vulkaanuitbarstingen waren uitgespuugd. Roze en gouden alpenbloemen bloeiden in rotsspleten vlakbij. De rotsen op de top lieten helderwitte plekken zien, bepoederd door de eerste lichte sneeuwval van de naderende herfst.


  Het was dat jaar een ongewoon warme zomer geweest en van de Dexter Bergketen was meer sneeuw gesmolten dan anders. Zelfs Demonen Rust, de allerhoogste top op het eiland Hoog Blenholme, had het meeste van zijn sneeuw- sluier verloren die normaal gesproken zijn grimmige contouren verzachtten. Dit ongewone uitzicht op die kale hellingen, waar de drie koningsbroers vanaf het Zwaanmeer op uitkeken, was de aanleiding voor hun avontuur geweest. Orrion had er in een fatalistische opwelling bij de anderen op aangedrongen. Het was een laatste strohalm. Waarom zouden ze hun kans niet wagen?


  Hij boog ellendig zijn hoofd. ‘O, Nyla,’ fluisterde hij. ‘was er maar een andere manier! Liefste jeugdvriendin, iedereen aan het hof wist dat ik jou als mijn bruid had gekozen. Zelfs vader stemde er stilzwijgend mee in… tot die rotzak, Somarus uit Didion, met de Soevereiniteit was gaan smoezen. En nu, Nyla, ligt onze enige hoop in zwarte magie.


  Magie, de vloek van de familie Wincantor…


  Kroonprins Orrion koesterde een diep wantrouwen jegens bovennatuurlijke krachten. Hij had bepaalde Didionitische documenten bestudeerd die zijn moeder, koningin Risalla, hem pas na veel aandringen had gegeven, toen hij per se de waarheid wilde weten over de val van Fort Mallburn. Hij was tot de conclusie gekomen dat zijn vader Conrig met behulp van magie van het clandestiene Beaconvolk zijn Soevereiniteit had gevestigd, waarmee hij zwaar gezondigd had tegen de Zeth Codex. Het leed geen twijfel dat Conrig Wincantor met Ullanoth van Moss had samengezworen en met duivelse magie Didions hoofdstad had veroverd. Bovendien had de toveres-koningin hem bij de Slag om de Cala-Baai met haar maansteen zegels aan de overwinning geholpen, en zo Didion gedwongen een vazalstaat van Cathra te worden.


  Jarenlang hadden de heren van de Zuidelijke Kusten de beschamende beschuldigingen volgehouden dat er toverij in het spel was geweest, zoals ze ook voortdurend de roddelvuurtjes opstookten dat Conrig zelf met windtalent zou zijn besmet. Bij deze laatste Salka-dreiging staken hertog Feribor Swartpaert en zijn medesamenzweerders niet onder stoelen of banken dat ze de Soeverein ervan verdachten dat die opnieuw van plan was Beaconvolk-magie te gebruiken, als antwoord op de massale, monsterlijke invasie in het noorden van Didion.


  Maar stel dat hij dat inderdaad zou doen? vroeg Orrion zich af. Ben ik eigenlijk wel een haar beter dan mijn aangeschoten sire? Door zijn vergrijp zou ons eiland tenminste uit de klauwen van de Salka gered kunnen worden, terwijl ik dit alleen maar doe om uit een zelfzuchtig verlangen aan een liefdeloos huwelijk te ontsnappen.


  De broers waren ruim tien dagen geleden vanuit het Cala-paleis vertrokken voor hun sombere reis naar kasteel Wildenest in Didion, waar de verlovingsceremonie zou plaatsvinden, en hadden van de gelegenheid gebruikgemaakt om een uitstapje naar het Zwaanmeer te maken. De twee prinsen werden elk vergezeld door hun zes Hartgezellen, jonge edelen en hun beste vrienden. Vra-Bramlow, de novice Broeder van Zeth, had geen gevolg bij zich, zoals dat een lid van de strenge Orde betaamde.


  Prins Orrion was een fervent zalmvisser. (Sportvissen met kunstaas was nu overal een onlangs uit Tarn overgewaaide rage.) Zijn broers hoopten dat ze Orrion met een paar dagen op het prachtige water een beetje konden opvrolijken. De drie prinsen waren met hun gevolg uitgenodigd in een rustiek jachthuis van graaf Swanwiek, een trouw bondgenoot van de familie. Maar de vis wilde niet bijten en de afleiding dreigde op een totale mislukking uit te lopen.


  Het was Vra-Bramlow die met het vermetele plan op de proppen kwam om voor eens en voor altijd af te rekenen met Orrions hachelijke situatie. Voordat hij zijn idee aan de tweeling had verteld, had hij op de wind met een van de jonge alchemisten op kasteel Spitsgárde gesproken. Die had zich in de Abdij van Zeth verdiept in de occulte wetenschap, om te verifiëren of een beklimming van de momenteel nagenoeg sneeuwloze Demonen Rust te doen was. Een inwoner uit Spitsgárde zou het weten als iemand zo’n tocht zou ondernemen, aangezien de piek zich in dat hertogdom bevond.


  Vra-Hundig gaf schoorvoetend toe dat vermetele mannen wellicht de top van de berg konden beklimmen, wanneer ze de paden zouden volgen die normaal gesproken diep onder de sneeuw begraven lagen. Een paar roekeloze kerels hadden zestig jaar geleden voor de lol de berg beklommen, maar een van hen was tijdens de afdaling aan de kou bezweken. Hundig beschreef gedetailleerd de waarschijnlijk meest toegankelijke routes en vroeg wie van Vra-Bramlows vrienden zo gek was om zo’n onzinnige toer uit te halen.


  Niemand, had de koninklijke novice zijn vroegere studiegenoot verzekerd. Helemaal niemand. Hij vroeg het alleen maar om een weddenschap tussen zijn tweelingbroers op te lossen.


  De volgende ochtend ontbeten de prinsen en hun gezellen in de hal van het jachthuis en Bramlow vertelde Orrion en Corodon zachtjes over een bepaald oud traktaat dat hij in de Abdijbibliotheek had gevonden. Dat bevatte overtuigende verslagen dat in lang vervlogen rijden op de top van Demonen Rust wonderen waren verricht. Misschien kon Orrion zijn eigen wonder op de mysterieuze berg afdwingen.


  ‘Ik weet dat de kans vrijwel nihil is,’ moest de leerling-alchemist toegeven, ‘maar het manuscript vermeldt dat de demonen gunsten verlenen aan degenen die zij het wáárd achten – en wie is er nu meer waard dan jij, Orry? Eens zul jij over de Soevereiniteit heersen, de zwaarste baan in heel Blenholme. Het klopt niet dat je grote liefde je wordt afgenomen, alleen maar om de zwakke loyaliteitsband met Didion te versterken.’


  Corodon grijnsde. ‘Wat jammer dat koning Somarus zijn dochter niet met mij wilde laten trouwen in plaats van met Orry. Ik ben zo’n stuk knapper!’


  ‘Jíj bent geen kroonprins.’ Bramlows donkerbruine ogen flitsten boos op. Hier viel niet mee te spotten.


  ‘Ik zie echt niet in hoe je met magie Somarus op andere gedachten kunt brengen,’ zei Orrion met mismoedige blik. ‘Niet met die schurk van een kanselier die alle beslissingen voor hem neemt. Ik verdenk Kilian Swartpaert ervan dat hij degene is geweest die die huwelijkstruc heeft bedacht. God mag weten welk snood plan die verrader voor mij en prinses Hyndry in petto heeft, maar hij staat nog net zo vijandig tegenover Cathra als vroeger.’


  ‘Als ík vaders IJzerkroon zou dragen,’ zei Corodon, ‘zou ik Kilian als een dolle hond neerschieten! Daarna zou ik me ontdoen van die schaamteloze vette rat van een Somarus en hem vervangen door een minder arrogant koninkje.’


  ‘Makkelijker gezegd dan gedaan,’ zei Orrion. ‘Didion lijkt wel een lappendeken – een warboel van wantrouwige barbaarse bendeleiders, clans van houtheren en inhalige scheepsbouwmagnaten en -handelaren die in dat land werkelijk de welvaartstouwtjes in handen hebben. Momenteel lijkt niemand dat zootje bij elkaar te kunnen houden, behalve Somarus. Als Didion uiteenvalt en niet in staat of onwillig is om met Cathra en Tarn tegen de Salka te vechten, dan is waarschijnlijk heel Blenholme verdoemd. Als mijn huwelijk met prinses Hyndry ervoor kan zorgen dat koning Somarus loyaal blijft aan de Soevereiniteit, dan moet ik wel toegeven, er is geen andere keus. Bedankt voor je voorstel om naar een wonder op zoek te gaan, Bram, maar het idee is te belachelijk voor woorden.’


  ‘Orry, wees niet zo’n lafaard!’ riep prins Corodon uit. ‘Is je liefde voor Nyla zo halfslachtig en lafhartig dat je zonder slag of stoot afstand van haar doet? Als ik in jouw schoenen stond, zou ik hemel en aarde bewegen, ook al was de kans op succes nog zo klein. Luister, Bram en ik klimmen met je mee naar de top. Het wordt een zeldzaam avontuur!’


  ‘Onze Hartgezellen zullen denken dat we gek zijn geworden,’ wierp Orrion tegen, en hij knikte in de richting van de lange tafel waar de jonge edellieden luidruchtig zaten te babbelen. ‘Stel dat ze iets laten uitlekken, en vader komt erachter dat ik onder zijn bevel probeer uit te komen door demonen op te roepen:


  ‘We kunnen ze een deel van de tocht meenemen, tot aan de voet van de berg,’ zei Bramlow. ‘Dan wagen wij drieën een poging naar de top. We vertellen niets over onze werkelijke bedoelingen. We zeggen gewoon dat we de vlag van de Soevereiniteit op de top willen planten, op een hoge stok zodat iedereen met een fatsoenlijke verrekijker hem kan zien en zich erover verbaast. Het is een dwaze stunt, maar we kunnen altijd nog zeggen dat het Coro’s idee was.’


  ‘Welja, geef mij maar de schuld!’ kraaide de roekeloze prins. ‘Waarom ook niet?’


  ‘Omdat we misschien gewond raken,’ zei Orrion, ‘of zelfs dood kunnen vallen.’


  ‘Mijn vriend Vra-Hundig van kasteel Spitsgárde heeft me gezegd dat het bergpad niet heel lastig is,’ zei Bramlow. ‘Normaal gesproken is de top onbereikbaar door de dikke laag sneeuw – en die is dit jaar weggesmolten.’


  Orrion voelde zijn tegenstand afbrokkelen. ‘Bram, zeg eens eerlijk: denk je werkelijk dat deze zogenaamde demonen bestaan en me willen helpen?’


  Vra-Bramlow pakte de zilveren novice-swastika vast, het Ordeteken van Zeth dat aan een ketting om zijn hals hing. ‘Bij alles wat me heilig is, ja. Dierbare broer, we weten dat er allerlei onwaarschijnlijke mythen over dit eiland de ronde doen, maar die berusten wel op waarheid. Ik geef toe dat met deze je geloofwaardigheid zwaar op de proef wordt gesteld – maar denk eens aan onze grootvader die op sterven lag en het orakel van Bazekoys hoofd heeft bezocht. Het leek bespottelijk dat er ook maar een kern van waarheid kon zitten in wat het orakel zei, en toch is dat uitgekomen. Nou, wat zeg je ervan? Zullen we de demonen uitdagen? Nu beslissen, want het kost ons zeker een dag om bij de voet van de berg te komen, en nog een om hem te beklimmen. We hebben geen tijd te verliezen.’


  En hier sta ik dan, dacht kroonprins Orrion verdrietig. Grijp me aan de allerlaatste strohalm vast, breng mijn twee broers in gevaar, klaar om een verschrikkelijke zonde te begaan. Maar ik heb er alles voor over, mijn leven zelfs, als ik mijn liefste Nyla maar kan trouwen. Liever dan die barbaarse prinses die mijn harteloze sire voor mij heeft uitgekozen…


  ‘Orry! Waar blijf je nou. Sta je daar niet zo aan het uitzicht te vergapen en schiet op!’


  Weerzin welde in hem op toen hij de snerpende stem van zijn tweelingbroer tussen de rotsen hoorde echoën. Coro had de kroonprins geen bevelen te geven. Niettemin kwam Orrion overeind, sjorde de leren riem van zijn rugzak met proviand goed, pakte zijn met ijzer beslagen staf en hervatte de klim over het steile, kronkelende pad.


  Een paar honderd el boven hem stonden Corodon en Vra-Bramlow naast elkaar naar zijn zwoegende gestalte te kijken.


  ‘Hij komt er eindelijk aan,’ zei de jongere prins geërgerd. ‘Jammer dat Orry niet net zulke lange benen heeft als wij. De klim valt hem zwaar. Trouwens, zo raakt hij vandaag evengoed een paar kilo’s kwijt en slaat hij in zijn hofkleding een heel wat beter figuur. Dan hoefden we onze tijd niet te verspillen aan deze rots, zelfs als de arme jongen dat onmogelijke wonder niet voor elkaar weet te krijgen!’


  ‘Ga me niet vertellen dat je niet in magie gelooft!’ Bramlow trok plagerig een wenkbrauw op. ‘Uitgerekend jij? Als Orry het hoort, is hij vast teleurgesteld.’


  Corodon draaide zich om en greep zijn oudere broer bij de schouders. ‘Bram, je hebt het beloofd! Geen woord over wat je over mij weet tegen Orry of wie dan ook. Als je dat doet, zweer ik dat ik je darmen eruit ruk, ook al is dat heiligschennis jegens een Broeder van Zeth!’


  Grinnikend duwde Bramlow de zich vastklemmende vingers met gemak weg en hield Corodons polsen stevig vast, waardoor die hulpeloos was. De sterke jonge alchemist gebruikte daarbij niet zijn talent, alleen zijn spierkracht. Zijn gelaatstrekken stonden als altijd vriendelijk en mild.


  ‘Ik heb al gezegd dat ik je nooit zal verraden, Coro, en dat zal ik ook nooit doen. Tenzij je met opzet Orrion een streek levert. Maar je gemene steken onder water beginnen vervelend te worden.’


  Corodon ontspande zich en lachte nerveus. ‘Je weet heus wel dat ik alleen maar een grapje maak. Ik houd met heel mijn hart van mijn tweelingbroer! Maar als hij erachter komt, zal zijn verdomde riante eergevoel er wel voor zorgen dat hij vader daarover vertelt. En dan moet ik net als jij naar die celibataire Orde… en ik besterf het als ik zo’n leven moet leiden.’


  ‘Zo erg is het niet. We hebben bezweringen om de vleselijke behoeften tot bedaren te brengen.’


  ‘O, schitterend.’ Corodon rolde met zijn ogen. ‘En de vele vreugdes van het tovenaarsdom komen daar zeker voor in de plaats! Maar ik zal nooit een machtige doctor Arcanorum worden zoals jij. Mijn talent is zo pisweinig dat de alchemisten het niet eens kunnen opsporen. Ik vervloek de dag dat ik die stomme springmunttruc deed en me aan jou verraadde. Als jij me aan de Orde uitlevert, mag ik van geluk spreken als ik bij de Verzorgbroeders word ingedeeld! Wil je dat ik de rest van mijn leven abdijvloeren loop te dweilen of kippenschijt moet aanharken?’


  ‘Dat zal je leren om je tong in bedwang te houden en Orry niet meer zo te plagen. Je kunt het niet uitstaan dat hij de kroonprins is en jij niet, en dat is heel normaal. Maar je moet hem het respect geven dat hij verdient. Dat God je mag bijstaan als je hem bespot als hij op de top de demonen oproept. Voor hem is het bloedserieus.’


  ‘Dat weet ik wel. Ik doe heus wel wat je zegt. Laat me nu alleen los… hij komt eraan.’


  Corodon trok zich uit Bramlows greep los. Hij liep een stukje heuvelafwaarts, begroette zijn tweelingbroer hartelijk en bood hem een slok wijn aan. Orrion pakte de flacon aan en dronk uit beleefdheid een slokje. De twee voegden zich bij Bramlow en bleven arm in arm staan.


  De prinsen waren achttien, twee jaar jonger dan de novice, nog niet volwassen en te jong voor het ridderschap, maar oud genoeg om aan de zijde van hun koninklijke vader mee te strijden, mocht het leger van de Soevereiniteit zich ooit uit zijn besluiteloze angsthazerij verlossen en de Salka-indringers aanvallen. Corodon was slechts een klein uur jonger dan Orrion, langer dan de een meter tachtig van Conrig en had het opvallend knappe uiterlijk van zijn vader. Hij had ook zijn vaders glanzende blonde haar, dat aan de lange kant was, en de schitterende saffierkleurige ogen van zijn moeder. Hij was zowel charmant als onverschrokken en lag goed bij veel belangrijke heren aan het hof. Maar prins Corodon had opvallend genoeg niet de nuchterheid van de rest van de koninklijke spruiten, met inbegrip van hun ernstige zusje prinses Wylgana, met zestien jaar de jongste telg van Conrig en Risalla, en waarschijnlijk de laatste. Door Corodons brutale en vaak roekeloze gedrag dankte een aantal leden van de Geheime Raad de hemel dat hij niet eerder dan zijn niet-identieke tweelingbroer uit de buik van zijn moeder was gepiept.


  Daar had Orrion geen last van, hoewel hij volgens een aantal mensen uiteindelijk als koning weliswaar vakkundig zou zijn, maar niet uitmuntend. De kroonprins was schrander, belezen en een tikje hoogdravend, hij had een open, onopvallend gezicht, was stevig gespierd maar niet te zwaar. Hij had pas zijn snor laten staan, die evenals zijn haar van een onbestemde lichte zandkleur was en zijn ogen waren eerder grijs dan blauw. Als peuter had hij met zijn gezondheid getobd, maar daar was hij allang overheen gegroeid en nu was hij goed gezond. Zijn vechtkunsten waren lang niet zo flamboyant als die van Corodon, maar hij kon goed omgaan met zowel het lang- als het vargzwaard… een wettelijke verplichting voor het aanstaande Cathrase koningschap.


  Vra-Bramlow zei tegen de anderen: ‘We moeten verder. We moeten zien dat we binnen een paar uur de top bereiken, anders zijn we niet voor donker bij de Hartgezellen terug. Het lijkt me helemaal niks om de nacht op de barre bergrug door te brengen. Zien jullie die stapelwolken uit het noordwesten aankomen? Dat betekent dat het weer gaat omslaan, en niet ten goede.’


  Ze klommen verder, met Bramlow aan kop die met zijn windzintuigen de beste route uitkoos tussen de verwarrende wirwar van rotsmassa’s. Geen van allen had nu nog adem over om te kunnen praten, dus ieder van hen zwoegde in zijn eentje, verzonken in onrustige gedachten.


  Demonen Rust bestond echt.


  Orrion had erop gestaan dat hij het recht had om als eerste op de bergtop te staan en Bramlow had daarmee ingestemd, zodat Corodon niet anders kon dan toegeven, hoewel sputterend en schoorvoetend. Terwijl de anderen beneden wachtten, kroop de kroonprins de laatste paar el omhoog en hees zichzelf toen op een natuurlijk, terrasachtig plateau op de top. Wat hij daar aantrof ontlokte hem een verbijsterde kreet: ‘Bij Bazekoys beenderen! Niet te geloven. Kom eens kijken, jongens!’


  Bramlow en Corodon klommen ook naar de top en daar bleven ze met zijn drieën dicht tegen elkaar aan staan in de straffe wind. Het nagenoeg vlakke terrein was gedeeltelijk bedekt door een dun laagje sneeuw. Het lag er bezaaid met grijs granieten zwerfrotsen, maar er waren ook grote rotsblokken van bijna doorzichtig mineraal, blauwwit van kleur. Een paar grote stukken waren afgebroken en lagen op een hoop die grofweg iets weg had van een stoel of troon.


  Corodon slaakte een opgetogen kreet. Voor de anderen hem konden tegenhouden, liet hij zich op de bizarre rotsformatie vallen. ‘Krijg nou wat… hij bestaat echt! Een rustplaats voor demonen! Wat vind je ervan als we alle drie om een wonder vragen? Ik weet wel wat ik wil: maak mij kroonprins in plaats van


  Orry. Ik wil graag met prinses Hyndry trouwen. Ze zeggen dat zij een mooie, hete meid is, ook al is ze weduwe, en ouder.’


  ‘Coro, kinderachtige dwaas!’ De novice sleurde zijn broer omlaag en gooide hem in de sneeuw. Corodon sputterde een halfslachtige vloek.


  Orrion hielp zijn beledigde tweelingbroer overeind. ‘Laat hem met rust, Bram. Hij bedoelde er niets mee. Hij vindt het gewoon leuk.’


  Vra-Bramlow wist wel beter, maar hij slikte zijn verontwaardiging en groeiend gevoel van onbehagen in en keek omhoog naar de wolken. Die waren zich aan het samentrekken en de zon was nu halverwege de horizon, een dof witte perkamentachtige schijf tegen een donkere achtergrond. ‘We kunnen niet lang blijven. Wil je er nog steeds mee doorgaan, Orry?’


  De kroonprins haalde diep adem. ‘Ja. Wat moet ik doen?’


  Terwijl Corodon op een beschut plekje kroop, een worstje snoepte en wat uit de wijnflacon dronk, legde Bramlow de eenvoudige bezweringsprocedure uit.


  ‘Ga naast de zetel staan en leg je hand erop. Doe je ogen dicht. Probeer elke gedachte die je zou kunnen afleiden uit te bannen. Neem een houding aan van kinderlijke nederigheid en eerbied, zoals iemand die tot het Hemelrijk bidt.’


  Corodon smoorde een snoevende lach.


  ‘Hou je kop!’ blafte Bramlow. ‘Nog één geluid en je kunt halverwege de berg gaan wachten.’


  ‘En dan?’ vroeg Orrion op dwingende toon. ‘Hoe moet ik de demonen oproepen? Moet ik simpelweg wensen: zorg er alsjeblieft voor dat ik met vrouwe Nyla Varenveld kan trouwen?


  ‘Je mag ze geen demon noemen. Dan zijn ze misschien beledigd. Als je ze aanspreekt, zeg je heren van de Hemel. In de oude geschriften staat niet duidelijk omschreven hoe de vraag moet worden gesteld. Ik zou zeggen dat je eerst je naam noemt, en dan doe je kort maar op natuurlijke toon je verzoek. Vermijd elke glimp van angst of gebrek aan respect. Deze wezens beslissen zelf of je hun wonder waard bent.’ Hij gaf Orrion een korte omhelzing. ‘Veel succes, broer.’


  ‘Ook van mij,’ riep Corodon nors. ‘Dat je krijgt wat je hartje begeert.’


  Vra-Bramlow liep een stuk of tien stappen achteruit, ging op de dunne laag sneeuw op zijn knieën zitten en boog zijn hoofd.


  Orrion liep als halfverdoofd naar de zetel. Een plotselinge koude windvlaag sneed als een mes langs zijn gezicht. Hij trok zijn handschoenen uit, legde zijn rechterhand op de grillige, melkachtige steen die als rugleuning van de natuurlijke troon fungeerde en sloot zijn ogen.


  ‘Machtige heren van de Hemel!’ zei hij met ferme stem. ‘Ik smeek u mij een gunst te verlenen… als dat u belieft en u mij daartoe waardig acht.’


  Een hele tijd gebeurde er niets. Toen voelde hij dat het kille, rotsachtige oppervlak onder zijn hand langzaam warmer werd. Een van zijn broers hield zijn adem in van angst en verbazing. Orrion waagde heel even tussen zijn oogleden door te gluren en zag dat de hele demonzetel van binnenuit opgloeide, eerst heel vaag als een dwaallicht, maar steeds helderder. Onder zijn rechterhand werd het warmer en warmer. Voor hij kon bedenken wat hij nu zou moeten doen, voelde hij een plotselinge pijnlijke steek door zijn hersens golven. Toen hoorde hij in koor stemmen spreken, donker en onmenselijk, die hem vreemd weifelachtig ondervroegen. Orrion wist instinctief dat ze tot zijn ziel spraken en dat ze voor de anderen niet te horen waren.


  WIE… WAT… WAAROM?


  Hij probeerde de paniek uit zijn antwoord te weren. ‘Machtige heren van de Hemel, mijn naam is Orrion Wincantor. Ik ben hier om een wonder van u te vragen, als het u behaagt. Ik… ik vraag om uw hulp omdat ik me geen raad meer weet.’


  HOE WEET JE DAT WIJ BESTAAN? HOE WIST JE DAT JE HIERHEEN MOEST KOMEN?


  ‘Mijn oudere broer heeft een oud geschrift gelezen. Daarin stond hoe u vele jaren geleden voor anderen wonderen hebt verricht.’


  JA… SOMMIGEN VAN ONS HEBBEN VOOR NIETS VERZOEKEN VAN MENSEN INGEWILLIGD. WE WETEN HET WEER. WE HOOPTEN MACHT OVER DE KWADEN ONDER HEN TE VERKRIJGEN. DAT WAREN VREEMDE TIJDEN IN HET HEMELRIJK EN OP AARDE. DE TACTIEK WAS BEPAALD GEEN SUCCES.


  Orrion kon geen wijs uit het demonische geratel. Zijn op de steen rustende hand werd nu onaangenaam warm. ‘Geeft u mij toestemming om mijn verzoek tot u te richten?’


  NOU… JE BENT HET TENMINSTE WEL WAARD. EVENALS DE ANDERE TWEE DIE ZICH NAAST ONS MAANGRIND SCHUILHOUDEN… WAT WIL JE, ORRION WINCANTOR?


  ‘Machtige heren van de Hemel, als… als het u behaagt, verricht dan een wonder voor mij. Zorg dat ik mijn grote liefde, Nyla Varenveld, mag trouwen. Zij is de dochter van graaf Halo Varenveld, onderkoning van het Koninkrijk.’


  Er viel een stilte. Zijn rechterhand begon nu pijnlijk te worden, maar hij durfde hem niet weg te halen. Ten slotte spraken de onmenselijke stemmen opnieuw, kennelijk in de war.


  WAAROM WIL JE DAT WE MET MAGIE INGRIJPEN ALLEEN OMDAT JE DAN MET JOUW VERKOZENE KUNT TROUWEN?


  ‘Ik… machtige Heren, ben de zoon van de Hoge Koning, erfgenaam van de troon van Cathra en de IJzerkroon van de Soevereiniteit. Mijn vader Conrig heeft tegen mijn wil een andere vrouw voor me uitgekozen. Vanwege mijn prinselijke eer moet ik hem gehoorzamen.’


  De demonen leken wel een eeuwigheid te zwijgen.


  Orrion moest zichzelf dwingen het niet uit te schreeuwen. Het brandende gevoel in zijn hand werd steeds pijnlijker en bijna ondraaglijk. ‘Machtige Heren, als mijn verzoek niet kan worden ingewilligd, verzoek ik u mijn nederige excuses te aanvaarden dat ik u heb gestoord. Mijn broers en ik zullen onmiddellijk rechtsomkeert maken en van de berg verdwijnen.’


  WE DENKEN DAT HET VERZOEK NIET ONMOGELIJK IS. VOOR HET HEMELRIJK IS HET MOEILIJK OM INVLOED UIT TE OEFENEN OP DE AARDE, OMDAT HET GROTE MACHTSEVENWICHT DAN UIT BALANS RAAKT, MAAR WE WILLEN JE HELPEN. JE ZULT EEN HOGE PRIJS VOOR DEZE GUNST MOETEN BETALEN. WEET JE ABSOLUUT ZEKER DAT JE DIT WILT?


  ‘Ja, alstublieft.’


  HAAL DAN JE RECHTERHAND VAN DE MAANGRINDMASSA EN STEEK HEM OMHOOG.


  Even begreep Orrion het niet. Toen realiseerde hij zich dat hij dat verschrikkelijke, hete rotsblok mocht loslaten. ‘Ja! O, dank u!’ In een aanval van dankbaarheid gooide hij zijn arm in de lucht en waagde het zijn ogen open te doen.


  Overal om hem heen zag hij duisternis, en een massa diamantscherpe, twinkelende sterren, alsof het om onverklaarbare redenen nacht was geworden en hij hoog boven de aarde aan de hemel zweefde. Een vormeloze opeenhoping van kleurschakeringen, die langzaam de vorm aannam van bedroefde gezichten, scheen tussen de bekende polaire constellaties door. Toen werd hij door een blauwe lichtflits verblind, die zich om het grootste deel van zijn opgeheven arm wikkelde als een felle, stille bliksemschicht. Hij viel uit de hemel in het niets, voelde geen pijn.


  ‘Orry! Orry, mijn arme tweelingbroer, leef je nog?’


  ‘Hij ademt. Ik voel zijn hart kloppen. Ga dichter bij hem zitten, dan bescherm je hem tegen de wind en de kou.’


  Langzaam opende Orrion Wincantor, kroonprins van Cathra, zijn ogen. Zijn hoofd lag op een tot kussen opgevouwen cape en een andere mantel lag over zijn lichaam. Hij had het koud maar voelde zich verder niet onprettig. Er viel een koude miezerregen. Zijn broers zaten naast hem geknield.


  ‘Neem een slok brandy,’ drong Vra-Bramlow aan en hij tilde zijn hoofd op zodat hij kon drinken. De vurige drank brandde in zijn keel en nestelde zich toen als een gloeiende poel in zijn maag. ‘Kun je je bewegen?’


  ‘Ja. Help me overeind.’


  Ze hielpen hem rechtop. Orrion keek om zich heen en realiseerde zich dat ze nog steeds op de top van Demonen Rust waren en dat het nog altijd overdag was… hoewel de dreigende grijze wolkenmassa nu zo dicht boven hen hing dat het leek alsof je ze kon aanraken. Corodon was merkwaardig opgewonden, terwijl Bramlows gezicht strak stond van de schok en zijn ogen rood waren van het huilen.


  Orrion slaagde erin geruststellend te glimlachen. ‘Ben ik lang bewusteloos geweest?’


  ‘Een halfuur misschien,’ zei Bramlow. ‘We waren verschrikkelijk ongerust. Het weer slaat nu snel om. Misschien gaat het wel sneeuwen. We dachten er al over om je naar een meer beschutte plek te brengen toen je weer bijkwam… godzijdank!’


  ‘Nou, met mij gaat het wel goed,’ zei Orrion. ‘Het lijkt erop dat ik mijn ontmoeting met de demonen heb overleefd.’


  ‘Hoe zagen ze eruit?’ vroeg Corodon gretig. ‘Wij hebben er niets van gezien, alleen een plotseling duizelingwekkend licht, en toen lag je opeens op de rotsen.’


  ‘Nadat ik mijn gunst aan ze had voorgelegd, dreef ik in een donkere hemel. Ik zag allemaal spookachtige gezichten tussen de sterren glanzen…’


  ‘Dat Zeth ons moge redden!’ riep Bramlow uit. Maar hij beet de woorden af die hij anders zou hebben gezegd. Hij wilde niet dat Orrion wist dat hij zeer waarschijnlijk het duivelse Beaconvolk had opgeroepen, en zei alleen maar: ‘Waren er ook angstaanjagende dingen?’


  ‘Niet echt. Ze waren bijna verbijsterd dat een mensen wezen hen aanriep. Maar ik heb mijn verzoek doorgezet, zoals je me had aangeraden, en toen vroegen ze of ik het zeker wist. Ik zei van wel. Vervolgens was er een enorme flits van blauw licht, schitterender dan de zon, en verder weet ik niets meer.’ Hij slaakte een zucht. ‘Ik neem aan dat we nu niets anders kunnen doen dan afwachten of mijn wonder zal geschieden. Help me overeind, jongens. We moeten gaan.’


  ‘Heb je pijn, broer?’ vroeg Corodon.


  ‘Helemaal niet. Ik voel me zo sterk als een os.’


  ‘Orrion…’ Nieuwe tranen sprongen Bramlow in de donkere ogen en hij snikte stilzwijgend voordat hij zijn hoofd afwendde, niet in staat nog een woord uit te brengen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg de kroonprins verschrikt.


  Zijn tweelingbroer keek hem met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht aan. ‘Broer, je wonder is al geschied, maar niet op de manier die je had gewild.’ langzaam trok hij de als deken fungerende cape weg zodat Orrions lichaam zichtbaar was.


  De kroonprins bekeek zichzelf en voelde zijn hart overslaan.


  Onmogelijk’ Hij had helemaal geen pijn… hij had werkelijk het gevoel dat er niets was gebeurd. De mouw van zijn zware leren wambuis en het wollen hemd eronder waren tot net onder de rechter elleboog weggebrand, zijn onderarm en hand vóélden normaal als altijd… maar kennelijk waren ze onzichtbaar geworden. Hij onderzocht met zijn linkerhand de verminking en voelde een zachte stomp van een geheelde vlees- en botwond aan het uiteinde van zijn af- geknotte rechterarm.


  ‘Verdwenen,’ mompelde hij als verlamd. ‘Toch lijkt het alsof hij er nog steeds is. Ik heb wel gehoord van mannen die in de strijd een arm of been hebben verloren en die als een soort fantoom nog voelen. Raar hè, jongens?’


  ‘Hij kraamt wartaal uit,’ zei Corodon. ‘Arme duivel.’


  ‘Begrijp je niet wat die vervloekte demonen met je hebben gedaan?’ riep Bramlow vol afgrijzen uit. ‘Ze hebben je je zwaardarm afgenomen, Orry! Volgens de wetten van ons koninkrijk – en ook volgens die van Didion – kom je hierdoor nu niet meer in aanmerking voor de troon.’


  ‘Je bent geen kroonprins meer, tweelingbroertje.’ Corodons gezicht straalde van uitgelaten verrukking. ‘Dat ben ik nu.’ Zijn blik flikkerde even op en hij keek zijdelings naar Bramlow. ‘Noch mijn koninklijke vader, noch koning Somarus, of wie dan ook, kan me afwijzen. Zo is het toch, Bram?’


  De novice zei niets.


  Corodon wendde zich tot Orrion. ‘Jij en Nyla kunnen nu probleemloos trouwen. Ik feliciteer je van harte en wens je alle geluk toe.’ Hij zweeg met een aarzelende frons in zijn voorhoofd. ‘Ik denk dat we de zaken maar het beste zonder omhaal tegen vader en koning Somarus kunnen vertellen, beter dan het nieuws met windspraak aan te kondigen. Wat denk jij, Bram?’


  Het antwoord was kort. ‘Zulke ongelooflijke tijdingen zul je mij niet op de wind horen doorgeven. Niemand zou me geloven.’


  Voor een deel ervoer Orrions geest alles van een angstaanjagende afstand, alsof hij naar een fantastisch toneelstuk stond te kijken dat door paleisacteurs werd opgevoerd en niets met de werkelijkheid te maken had. Maar een ander deel functioneerde koel berekenend. De gevolgen van wat de demonen hadden gedaan, waren glashelder en onomkeerbaar, precies zoals Coro had gezegd. Hier kon koning Conrig zich niet uitpraten, geen smoesjes dat Orrion wel met zijn linkerhand het zwaard kon leren hanteren om de beperking te omzeilen.


  Corodon moest kroonprins worden.


  Coro? De heetgebakerde, zorgeloze Coro als troonopvolger? Die gedachte was nooit bij Orrion opgekomen. Het wonder waarop hij had gehoopt was simpelweg dat zijn vader van gedachten zou veranderen, zodat hij op termijn met Nyla kon trouwen en haar tot zijn koningin kon maken. Maar nu…


  Vra-Bramlow stond vlak bij hem. ‘Dit zal ik mezelf nooit vergeven, Orry,’ murmelde de novice. ‘Nooit.’ En hij dacht: wat moet ik doen? Als ik vader de waarheid vertel over Coro’s talent, gaat de troon naar iemand buiten de familie Wincantor… naar Bièrrebeeks geadopteerde zoon Dyfrig, of misschien zelfs naar onze verachtelijke neef Feribor Swartpaert!


  Orrion kwam langzaam overeind. Hij had nog steeds een vreemde uitdrukking op zijn gezicht maar zijn stem klonk kalm. ‘lk was bereid om elke prijs te betalen voor mijn geliefde. Die heb ik betaald en ik aanvaard elke straf die vader voor me in petto heeft… zelfs verbanning. Het is helemaal mijn eigen schuld, Bram. Je hebt jezelf niets te verwijten.’


  Vra-Bramlow schudde zijn hoofd. ‘Nietwaar,’ fluisterde hij, maar meer kon hij niet uitbrengen.


  ‘We kunnen vader nooit de hele waarheid vertellen,’ zei Orrion. Hij staarde in de verte, alsof hij over een gebeurtenis ver weg aan het peinzen was. ‘Hij is een wreed man en ik sta niet toe dat hij op een van júllie wraak neemt. We moeten een aannemelijk verhaal verzinnen om mijn verlies te verklaren, en we moeten zweren daar nooit van af te wijken.’


  ‘Uiteraard,’ riep Corodon warmhartig uit. ‘Bram is het slimst. Hij bedenkt wel een mooie smoes. En voor we weggaan moeten we niet vergeten de vlag te planten, zoals we van plan waren.’


  ‘O, in hemelsnaam, Coro,’ kreunde Bramlow.


  ‘Het brengt geluk, dat is alles.’ Corodon opende zijn rugzak, schudde de scharlakenrode zijden banier van de Soevereiniteit met de vier ineengrijpende gouden kronen uit (Conrig claimde nog altijd de heerschappij over Moss, ook al hadden de Salka dat veroverd), en begon die aan zijn wandelstaf vast te binden. Bramlow en Orrion keken toe hoe hij achter Demonen Rust stenen opstapelde en de koninklijke banier ertussen stak.


  Orrion zei zacht tegen Bramlow: ‘Kun je op de wind een boodschap naar de Zeth Broeders in het Cala-paleis sturen, of zitten we te ver weg?’


  ‘Op deze grote hoogte moet dat wel lukken. Er zitten geen natuurlijke barrières in de weg. Wat moet ik doorgeven?’


  ‘De boodschap is bestemd voor vrouwe Nyla. Vraag haar namens mij zich zo snel mogelijk naar Wildenest te haasten en me daar te ontmoeten, in het belang van onze liefde. Vraag haar ook haar ouders mee te nemen, en dat ze onder de grootst mogelijke geheimhouding moeten reizen.’


  De novice fronste zijn voorhoofd. ‘Orry, weet je dit zeker?’


  ‘Zij en ik moeten dicht bij elkaar zijn wanneer ik mijn schending aan mijn vader opbiecht. Als hij mijn leven spaart, wil ik onmiddellijk met Nyla trouwen. Daarom moet ze haar ouders meenemen.’


  Diep ongerust zei Vra-Bramlow: ‘Misschien kunnen we beter eerst Nyla en de onderkoning met zijn vrouw ergens anders dan op kasteel Wildenest ontmoeten, zodat je de gelegenheid hebt om… ze voor te bereiden.’


  ‘Je hebt gelijk. Misschien bij de grens, bij Fort Bièrrebeek in Cathra?’


  Bramlow schudde zijn hoofd. ‘Voor de alchemisten van de hofmaarschalk zul je nooit je handicap verborgen kunnen houden. Die willen absoluut je arm onderzoeken als we proberen te doen alsof het een klimongeluk is geweest en je al bent behandeld en verbonden. Op die manier kunnen we de Hartgezellen wel om de tuin leiden, maar echte helers niet… Ik weet het al… we regelen een ontmoeting met de familie Varenveld in de herberg op Fort Casteelmonde, net voorbij de pas in Didion. Daar kijkt niemand er vreemd van op als Cathrase reizigers op zichzelf blijven. En van het fort is het maar een dag rijden naar Wildenest.’


  ‘Prima. Geef de boodschap door, Bram, voordat Coro klaar is.’


  Een paar minuten later klom prins Corodon van de maanstenen richel omlaag, pakte de goede linkerarm van zijn tweelingbroer vast en sloeg die over een van zijn schouders. ‘Klaar. Als een windzoeker de bergtop gaat schouwen, is de banier het teken dat we er zijn geweest. Leun nu maar op mij, Orry, dan gaan we naar beneden.’ Hij schonk hem een geruststellende glimlach. ‘Zit maar niet in de put. Alles komt prima op zijn pootjes terecht. Dit toeval is buitengewoon merkwaardig, maar we kunnen niet ontkennen dat we beiden hebben gekregen wat ons hart heeft begeerd!’


  Ze had een vel perkament zo dun afgeschraapt dat het bijna doorzichtig was geworden en veilig op de kleinste plekjes kon worden verstopt. Uit haar bureaula pakte ze een zilveren inktpot en een dunne kroontjespen, zodat ze heel klein kon schrijven en het zo weinig mogelijk ruimte in zou nemen en toch nog leesbaar zou zijn. Ze had alles even voor middernacht voorbereid, nadat ze na lang aarzelen had besloten dat de tijd eindelijk was gekomen.


  Het was de belangrijkste brief die ze ooit zou schrijven. Als hij onderschept zou worden, zou haar hart zonder meer sterven, ook al zou niemand haar een haar krenken. Maar als hij bij de geadresseerde zou aankomen, zouden al die jaren van onuitsprekelijk lijden niet voor niets zijn geweest.


  Mijn liefste Dyfrig!


  Als deze boodschap je bereikt, heeft ze een gevaarlijke reis in gezelschap van mijn trouwe vriendin achter de rug. Ik bid je dat je haar beloont en haar voor wraak zult behoeden, mocht ze op weg naar jou met brief en al door de Soeverein of zijn agenten worden onderschept.


  Ik ben je moeder, Maudrayne Noordwacht, ooit vrouw van Conrig Wincantor en voormalig koningin van Cathra, en daarom schrijf ik je deze brief.


  Ik weet dat je denkt dat ik dood ben, en perioden lang heb ik zo gewanhoopt dat ik niet verder wilde leven, zo kleurloos was mijn bestaan, zo onmogelijk was het me gemaakt om de moederliefde aan te schenken die je verdiende. Wat heb ik ernaar verlangd je te zien en te leren kennen, om je te zien groeien en bloeien, om je vreugden te delen en je pijn te troosten, zoals elke normale moeder zou doen! Mijn enige vertroosting was de wetenschap dat je aan de zorg van goede mensen was toevertrouwd, en daardoor heb ik het ondanks alle beproevingen kunnen volhouden.


  Ik kon je niet eerder schrijven, omdat je nog te klein was. Ik moest per se wachten tot je meerderjarig was, goed gezond en volwassen van geest en karakter, in staat de geheimen die ik je toevertrouw te begrijpen en er verstandig mee om te gaan.


  Ik heb gehoord dat je eenentwintig en nu dus volwassen bent geworden, dat je tot ridder bent geslagen en dat je zeer gewaardeerd wordt door je adoptiefouders en iedereen om je heen. Het wordt tijd dat je de waarheid leert kennen over je erfgoed zodat je kunt besluiten hoe dit je lotsbestemming in de komende jaren zal beïnvloeden.


  Krachtens de Cathrase wet ben jij de enig ware, wettige eerstgeboren zoon van Conrig Wincantor, Soeverein van Blenholme. Ik ben mijn koninklijke echtgenoot altijd trouw gebleven, ook al bedroog hij mij met andere vrouwen en heeft hij geruchten aangemoedigd die mijn eerbaarheid in twijfel trokken. Toen hij omwille van opportunistische staatszaken van me scheidde, wist hij niet dat ik zijn kind droeg. Mijn hart was zo verwrongen van woede en verdriet vanwege zijn eerdere bedrog met toveres-koningin Ullanoth en vervolgens zijn bereidheid om mij aan de kant te zetten om de Didionitische prinses te kunnen trouwen, dat ik hem niet heb verteld dat ik zijn kind zou krijgen. Tot mijn schande heb ik toen geprobeerd een einde aan mijn leven en dat van jou te maken door mijzelf in zee te werpen.


  Toen mijn vriend, de Grootsjamaan Ansel Pikan, me redde en me meenam naar Tarn, was ik eerst dankbaar. Je werd geboren in een afgelegen hoeve van een zeeheks, Dobnelu, die je je misschien nog kunt herinneren. Zij en Ansel waren beiden dienaren van een bovennatuurlijk wezen: de Bron van het Oude Conflict of de Ene die de Hemel Verloochende. Dat was jaren voordat ik ontdekte dat de loyaliteit van deze zogenaamde vrienden vooral bij dit onmenselijke schepsel lag en pas in tweede instantie bij mij.


  Hoge Koning Conrig kwam te weten dat ik het had overleefd en dat jij bestond. Hij probeerde ons te vermoorden omdat we een bedreiging vormden voor zijn erfgenamen bij Risalla van Didion – en vanwege nog een reden die ik je dadelijk uit de doeken zal doen. Maar de moordenaar die hij op me af stuurde, ene Deveron Austrey, de Koninklijk Spion, bleek te rechtschapen en had te veel medeleven om de bloedige opdracht van de koning uit te voeren. In plaats daarvan bedacht hij een compromis dat in zijn ogen ons beider leven zou redden. Ik moest me in Tarn gedeisd houden en jij zou door de hofmaarschalk van het Koninkrijk, Parlian Bièrrebeek, worden geadopteerd als een vermoedelijke bastaard van mij. De koning aanvaardde het voorstel maar verbrak de overeenkomst door in het geheim Tinnis Katklauw, opperbevelhebber van het Koninkrijk, op me af te sturen en me te vergiftigen, en vervolgens te doen alsof het om zelfmoord ging.


  Gelukkig koesterde deze heer Tinnis al geruime tijd op afstand een hopeloze liefde voor mij. Nadat ik hem had beloofd dat ik mijn mond zou houden, zijn geheim zou bewaren en de rest van mijn leven zijn minnares zou worden, zette hij mijn dood in scène. Ik werd naar een van zijn jachthuizen gebracht, Gentianaval genaamd, hoog in het Dextergebergte, zo’n dertig leagues ten noordoosten van Fort Bièrrebeek. Hier heb ik anoniem zestien jaar doorgebracht, samen met mijn dierbare vriendin Rusgann Moorcock, ooit mijn persoonlijke dienstmeid. Als de God van de Hoogten en Diepten het wil, zal zij je deze brief bezorgen.


  Vergis je niet: Tinnis is een toegewijd en royale cipier geweest met wie elke arme gevangene zich gelukkig mag prijzen. Ik heb een weliswaar ver afgelegen, maar elegant en comfortabel onderkomen. Ik krijg het beste eten en drinken, boeken en muziek. Tijdens de rustige zomer- en herfstmaanden, voor de wintersneeuw de bergpaden soms weken achtereen afsluit komen een paar betrouwbare vrouwelijke familieleden van de opperbevelhebber met hun kinderen op bezoek en bieden de mysterieuze ‘vrouwe Mayda’ afleiding en intelligent gezelschap. Onder begeleiding mag ik de alpen weiden bewandelen en zelfs op valkenjacht, wat me zo na aan het hart ligt.


  Ik biecht eerlijk op dat vier of vijf keer per jaar Tinnis Katklauw zelf korte tijd hier op bezoek komt en met mij het bed deelt. Op zijn manier is hij een vriendelijk man, altijd beminnelijk en als eenzame vrouw heb ik mijn behoeften die jij, mijn liefste zoon, ooit zult begrijpen en me die zal kunnen vergeven. Op die manier kom ik mijn deel na van het pact dat ik in ruil voor mijn leven met heer Tinnis heb gesloten.


  Door de Salka-invasie in Didion was het afgelopen zomer voor hem onmogelijk om mij met zijn gebruikelijke bezoek te vereren, aangezien hij aanwezig moest zijn bij de doorlopende Krijgsraad op Wildenest. Daardoor zijn mijn bewakers minder gedisciplineerd dan anders, waardoor ik een plan heb kunnen bedenken om Rusgann te laten ontsnappen en, bid ik, deze brief naar jou toe te brengen. Ze zal je eerst in Bièrrebeek opzoeken, bij je adoptieffamilie, en ik mag bidden dat ze je daar treft, aangezien die reis niet lang is. Mocht je daar niet zijn, dan reist ze door naar kasteel Wildenest.


  Nu zal ik de duisterder reden uit de doeken doen waarom Conrig zich zo vijandig naar jou en mij opstelt.


  Dyfrig, mijn zoon, we leven in een wereld die van magie is doortrokken. Eiland Hoog Blenholme is geen doorsnee leefomgeving voor de mens zoals dat op het Zuidelijk Continent het geval is. Voordat keizer Bazekoy het aan zich waagde te onderwerpen, was dit land het domein van niet-menselijke schepselen die felle strijd met elkaar voerden en daarbij geen enkele vorm van magie schuwden. De grootste bevolkingsgroep, de Salka-monsters, waren in een heilloze symbiose verbonden met het Beaconvolk, die Grote Lichten van het Hemelrijk, die griezelige krachten aan de meedogenloze amfibieën doorgaven in de vorm van maansteenamuletten.


  Na Bazekoys verovering en de verbanning van de Salka, wat naar verluidt kon lukken omdat het Beaconvolk vanwege hun felle onderlinge strijd was afgeleid, waagde een aantal menselijke kolonisten het om te paren met de Groenmannen van Blenholme, een heel klein niet-menselijk ras, heimelijk en gevaarlijk, met grote smaragdgroene ogen maar die verder heel erg op ons lijken. Net als de andere prehistorische eilandbewoners bezitten de Groenmannen aangeboren magische gaven. Ze hebben die aan hun gedeeltelijk menselijke nazaten doorgegeven, al vele generaties lang.


  Ik hoef je het halsstarrige Cathrase wantrouwen jegens magisch ‘talent' niet uit te leggen. Dat dateert uit Bazekoys tijd en weerspiegelt zijn terechte angst en tegenzin jegens de toverkunsten van het Beaconvolk die door de Salka als wapen worden ingezet. De Didionieten delen dezelfde ambivalente houding naar magickers, maar de andere twee menselijke naties van Blenholme zijn ruimdenkender. In Tarn hebben de getalenteerde sjamaan-genezers ervoor gekozen om hun mysterieuze krachten waardevol en hulpvaardig aan te wenden. In Moss is het een heel ander, sinister verhaal… een broeinest van kwaadaardige tovenaars die hun ongetalenteerde medemens genadeloos onderdrukten tot de gevierde Rothbannon ze de laan uitstuurde en het Tover-Koninkrijk stichtte.


  In Moss woonde een grote groep Salka die de mens voornamelijk uit de wegging. Rothbannon koos ervoor om liever in vrede met de monsters te leven dan ze te onderdrukken. Hij knoopte zelf vriendelijke betrekkingen aan met de Salka van de Getijde-Eilanden. Na een tijdje vertrouwden de schepselen deze onbuigzame maar gewetensvolle menselijke heerser zodanig dat een van hen ertoe werd verleid hem zijn dierbaarste relikwieën te geven – een set inactieve maansteenamuletten of zegels die bekend raakten als de Zeven Stenen van Rothbannon. Die waren niets minder dan een tastbaar doorgeefluik van Beaconvolk-magie. Ze gaven een ontzagwekkende macht aan de menselijke gebruiker, tegen een prijs van pijn – en soms kostte het hem zelf zijn ziel.


  Ik zal hier niet het deprimerende verhaal over Rothbannons nazaten vertellen. Zij waren lang niet zo voorzichtig als hij en gebruikten de zegels zodanig dat dit de toorn van de Lichten opwekte. De minnares van je biologische vader, toveres-koningin Ullanoth, heeft met maanstenen de Soevereiniteit helpen vormgeven, en ze ten behoeve van haar eigen lusten aangewend. De beschuldigingen die Didion en de Cathrase heren van het Zuiden tegen Conrig en Ullanoth hebben geuit zijn beschamend waar: de politieke eenwording van Hoog Blenholme was gebouwd op een fundament van heilloze magie en overspel.


  Dit was alleen maar mogelijk omdat Conrig zelf een klein en nauwelijks waarneembaar stukje magisch talent had geërfd, waardoor hij zich zo fataal tot de mooie Mosslandse heks aangetrokken voelde. Nog afschrikwekkender is het dat Conrig zijn IJzerkroon onder valse voorwendsels draagt: volgens de wet mag geen man met talent koning zijn over Cathra.


  Jij, mijn liefste zoon, bezit geen greintje talent. Zowel Ansel Pikan als de zeeheks Dobnelu heeft mij dat verzekerd. Dus ben jij de rechtmatige Soeverein van Blenholme, en niemand- mens of niet-mens – kan je erfgoed ontkennen… mocht je ervoor kiezen daarvoor te gaan.


  Er is één geloofwaardige getuige die kan verklaren dat jij vrij bent van talent en dat Conrig daar wel mee is besmet. Hij is dezelfde Deveron Austrey die als Koninklijk Spion ontslag heeft genomen nadat hij in gewetensnood kwam door de manier waarop Conrig mij behandelde. Mij is ter ore gekomen dat hij voor hoogverraad is veroordeeld maar dat hij naar het vasteland is ontsnapt, waar hij al jarenlang een obscuur leven leidt. Het is aan jou of je hem wilt opzoeken en je voordeel wilt doen met zijn getuigen verklaring.


  Liefste kind, je toekomst ligt in je eigen handen. Als je ooit de troon van Cathra bestijgt en ik ben dan nog in leven, hoop ik dat we op deze aarde nog herenigd zullen worden. Als dat niet zo moge zijn, verheug ik me op een uiteindelijke hereniging in het paradijs en wees ervan verzekerd dat ik voor je bid.


  Je moeder, MAUDRAYNE, prinses-douairière van Cathra


  Ze strooide zand over het perkament, pakte een schaar en knipte het vel zo klein mogelijk, vouwde het op en verzegelde het met drie druppels ongestempelde was. Het was niet groter dan twee vierkante centimeter.


  Uit haar juwelenkistje vol waardevolle snuisterijen waarmee Tinnis Katklauw haar overlaadde, nam ze een plat gouden medaillon waar de brief net in paste. In haar bureau zat ook een blikje kleefmiddel, een plakkerige substantie waarmee de bewakers van het jachthuis losgeraakte pijlveren vastplakten en dat hard en waterproof opdroogde. Ze had het van een van de vriendelijkere mannen weten af te troggelen met de smoes dat ze het nodig had voor het inbinden van een boek. Maar in plaats daarvan bracht ze een smalle streep van het zwarte spul op de rand van het medaillon aan en plakte het dicht. Nu was de brief veilig, hoe nat de boodschapper ook zou worden.


  Als ze samen tijdens het ontbijt hun plannen voor haar ontsnapping zouden voltooien, zou Rusgann vervolgens zelf beslissen waar ze het medaillon op haar lichaam zou verbergen.


  Maudrayne doofde de kandelaar op het bureau en stond langzaam op. Het enige licht kwam nu van een laag brandende olielamp op een nachtkastje naast haar hemelbed. Buiten huilde de wind en hagel kletterde zacht tegen de zwaar geblindeerde ramen.


  Ze kleedde zich uit om naar bed te gaan en ging voor een hoge penantspiegel staan. De vermetele Tarnse edelvrouwen keken neer op hun zwakkere zusters in het zuiden die zich door redderende kameniersters lieten verzorgen. Ze was eraan gewend om zichzelf te kleden en haar haar te doen, behalve als het om een speciale gebeurtenis ging en haar uiterlijk extra aandacht nodig had.


  Ze was nu vierenveertig, lang maar fijn gebouwd en ongebruikelijk sterk vanwege haar voorliefde voor wandelen, paardrijden en boogschieten. Haar gezichtshuid was nog steeds romig en vertoonde geen rimpels, op een lichte rimpel tussen haar wenkbrauwen na. Die onvolkomenheid was samen met haar donker omrande groene ogen – als bospoelen voor altijd overschaduwd voor het zonlicht, een blijvend litteken van haar lijden.


  Ze maakte haar opalen halsketting en gouden vlechtklemmen los en legde ze op de kaptafel, trok het blauwgroene wollen vest en een abrikooskleurige zijden jurk met ceintuur uit en hing ze netjes aan een houten knaapje. Vervolgens deed ze haar laaggesneden pantoffels uit, evenals de jarretel en kousen, liet haar mouwloze linnen onderjurk en lange onderbroek op de vloer glijden en terwijl ze haar weelderige koperkleurige vlechten losmaakte, ging ze naakt voor de spiegel staan. Haar borsten waren nog stevig en op haar buik waren geen sporen van haar zwangerschap te zien. Haar vrouwelijkheid was nog net zo stralend als het haar op haar hoofd.


  ‘Je bent nog steeds aantrekkelijk, Maude,’ fluisterde ze en ze bekeek zichzelf lange tijd voor de reflectie werd vertroebeld door de bittere tranen die in haar ogen opwelden. ‘Die dwaze gevangenbewaarder adoreert je en overlaadt je met elk geschenk dat je maar wilt, behalve de vrijheid. Dus waarom sta ik bij de gedachte aan hém, en hem alleen, nog steeds in vuur en vlam, ook al probeer ik het weg te drukken en te ontkennen? Kan mijn hart dan met geen mogelijkheid ontsnappen en blijf ik altijd zijn slavin?’


  Ze liep naar het bed, sloeg de dekens terug en kneep de lont van de lamp met vochtige vingers uit. In het donker, warm onder een zwanendonzen deken, kon ze geen rust vinden.


  Ze dacht: door de brief zal het ophouden. Vast en zeker! Dan ben ik van deze perfide ketenen verlost, dat schaamteloze verlangen dat afkeer had moeten zijn, mijn liefde voor hem terwijl ik hem zou moeten haten. Dan is het gedaan. Lieve god, laat me Conrig vergeten en breng me rust… anders moet ik naar hem toe.


  En doen wat ik moet doen.
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  Ansel Pikan, Grootsjamaan van Tarn, lag op sterven door de verwondingen die hij in de Strijd om de Dorre Landen had opgelopen. Hij richtte zich met luid gekreun van zijn kussen op. Het zweet gutste van zijn lichaam en zijn hart bonsde alsof het uit zijn borst wilde barsten. ‘Thalassa… Wix… Kom!’


  Zijn kamerdeur vloog open. Een mollige vrouw met een indrukwekkend voorkomen, gekleed in armoedige gewaden die ooit weelderig en duur waren geweest, vloog naar binnen. Achter haar liep een potig oud mannetje met gitzwarte ogen en een bos wit haar. Het stel haastte zich naar de bedrand, ze lieten de gevelde sjamaan met een beker water twee soorten medicijnen innemen. Toen verschoonden ze als een geolied team Ansels vochtige pyjama en beddengoed, en verruilden zijn onderdeken voor een andere die op een houten rek voor de haard werd verwarmd. Terwijl ze zich over hem heen bogen, zijn verband controlerend op de verschrikkelijke verwondingen aan zijn heup en linkerzij waaraan hij waarschijnlijk zou bezwijken, probeerde Ansel wijs te worden uit wat hij had gedroomd. Maar zijn woorden waren nagenoeg onverstaanbaar.


  ‘De Bron… een heel belangrijke droom… ons grote plan voor Conrig loopt misschien gevaar.’


  ‘Wacht tot de pijnstillers gaan werken en dan leggen we je weer comfortabel neer,’ zei toveres Thalassa Dru met nadruk tegen hem. ‘Zeg nog maar even niets, dan kunnen we je beter begrijpen.’


  ‘Merkwaardig,’ mompelde Ansel en hij viel terug op zijn verschoonde kussen. ‘Heel merkwaardig.’


  ‘Je voeten lijken wel ijsklompen,’ zei de man die Wix werd genoemd. ‘Ik trek je een paar wollen sokken aan. En je zou ook een warme steen moeten hebben. Ik haal er een uit de keuken.’


  ‘Je moet nog meer voor me meenemen.’ Thalassa legde even een vinger op de slagader in Ansels sterk vermagerde hals. ‘Haal ook een flesje pruimenbrandewijn uit mijn distilleerkamer, en een kop warme melk.


  ‘Ja, vrouwe.’ De oude man liep de kamer uit en deed de deur achter zich dicht.


  Ze pakte een kruk, zette die naast het bed en nam Ansels uitgemergelde hand in haar warme, mollige hand. In het kaarslicht zag ze hoe hard de Grootsjamaan sinds eerder die avond achteruit was gegaan. Hij zou niet lang meer te leven hebben. Alleen God wist hoe hij het Tarnse vasteland in zijn kleine bootje had weten te bereiken na zijn reis vanaf de Dorre Landen en uiteindelijk in Koudhaven hulp had gevonden. De plaatselijke magickers hadden op de wind contact met Thalassa opgenomen toen hij haar naam had uitgeschreeuwd, en zij had hem via doordachte magische doorgangen naar haar afgezonderde verblijf aan de voet van de westelijke heuvels van het Witte-Mistgebergte weten te toveren.


  ‘Nu, oude vriend,’ zei ze tegen hem, ‘spaar je adem. Vertel me met windspraak wat de Bron je in je droom heeft onthuld.


  ‘Hij heeft overleg gevoerd met de Gelijkgezinde Overlevenden van de Lichten, die vertelden dat er vandaag iets unieks is gebeurd. Een onheilspellende gebeurtenis. Nog nooit eerder voorgekomen. En uitgerekend op de top van Demonen Rust!’


  ‘Nou zeg. Heel vreemd. Ik heb me vaak afgevraagd hoe het met die plek zat. Vertel verder.’


  ‘De drie jonge Cathrase prinsen zijn samen naar de top geklommen. De kroonprins, Orrion, raakte de tweede Maangrindrots op de bergtop aan en smeekte om een gunst van het Hemelrijk. Hoe wisten ze dat die rots daar was? En wat een vreemd toeval dat die jongens hem hebben gevonden, na al onze vergeefse windzoektochten.’


  ‘Ik moet toegeven dat het heel vreemd is. Wat is er met prins Orrion gebeurd? Hebben de Lichten hem gedood vanwege zijn schaamteloze gedrag?’


  ‘Nee. Gelukkig hebben de Pijnvreters zijn ongepaste toverpoging volledig genegeerd. En toen hebben de Gelijkgezinden de jongen zelf antwoord gegeven, bijna onwillekeurig. Op een of andere manier wisten ze hun macht via het Maangrind naar het Aardrijk te kanaliseren, en dus naar Orrion. Voor de Gelijkgezinden was het niet meer dan een experiment en ze waren hoogst verbaasd dat het lukte.’


  ‘Bij de God van de Hoogten en de Diepten,’ fluisterde Thalassa. ‘Dan zijn de Gelijkgezinden niet langer onmachtig! De balans van het lot slaat wellicht eindelijk naar onze kant door.’


  Ansel Pikans gebarsten lippen verbreedden zich in een glimlach. Zijn wind- stem was altijd helder en vlijmscherp, hoewel die nu niet verder zou komen dan de slaapkamer ook al had hij dat geprobeerd.


  ‘De blauwe ijsketenen van onze dierbare Bron zijn door de jaren heen langzaam verzwakt door de zegels die we hem hebben gebracht en die hij heeft vernietigd. En hoe onfortuinlijk mijn onderneming in de Dorre Landen ook is afgelopen, daardoor heb ik er wel voor gezorgd dat de Salka niet de hand konden leggen op de eerste Maangrinden. Dat is toch een punt voor ons.’


  Ze trok het dekbed dichter om hem heen. ‘Daar heb ik voor gebeden, maar de Bron is daar zelf niet zo zeker van… Wat bedoelde je toen je zei dat ons plan met koning Conrig in gevaar is? Komt het soms door dat gedoe op Demonen Rust in gevaar?’


  Ansel legde kort uit hoe het zat met het overeengekomen huwelijk waardoor prins Orrion ongewild de Lichten had opgeroepen.


  ‘De koning reageert vast woedend en ongerust op Orrions verlies, en wordt daardoor veel kwetsbaarder dan hij beseft. Door de jarenlange Salka-dreiging en de voortdurende strijd met zijn menselijke vijanden is hij wreed en onverzettelijk geworden. Conrig ziet zijn hoop om zijn Soevereiniteit naar buiten het eiland uit te breiden in rook opgaan. Hij is altijd al een lastige deelnemer aan het Nieuwe Conflict geweest – en al helemaal omdat hij zelf niet weet dat hij erbij betrokken is! Hij is nog moeilijker onder controle te houden nu zijn plannen voor zijn zoon Orrion in duigen liggen.’


  ‘Denk je dat het idee van de Bron om via Deveron Austrey invloed uit te oefenen op de Soeverein nu onmogelijk is geworden?’


  ‘We moeten erop vertrouwen dat de vroegere spion nog steeds een manier zal weten te vinden om de vriendschap van zijn oude meester terug te winnen. Conrig kan niet met alleen menselijke krijgsinspanningen de Salka-invasie het hoofd bieden. Het zal niet eenvoudig zijn om hem daarvan te overtuigen.’


  ‘Misschien kan Cray iets bedenken,’ zei Thalassa, ‘net als met de wormen, dat heeft ze prima gedaan!’ Ze dacht er even over na. ‘Ik moet gelijk naar haar toe. We moeten een trancereis onder de ijskap maken en de Bron hierover om raad vragen.’


  De stervende sjamaan slaakte een diepe zucht. Hij zei hardop met een stem zo zacht als ruisende bladeren: ‘Wat zou ik graag met je mee willen! Vraag de Bron in elk geval dat hij me vergeeft dat ik hem heb getrotseerd. Ik kon niet anders dan naar de Dorre Landen gaan en de eerste Maangrindmassa vernietigen.’


  ‘Natuurlijk zal ik dat tegen hem zeggen, hoewel ik er zeker van ben dat hij het al weet en het ermee eens is dat je goed hebt gehandeld. Hij probeerde je tegen te houden, omdat hij een voorgevoel had dat je de reis niet zou overleven en je begrijpelijkerwijs niet wilde verliezen. Hij is een luchtwezen, en hoewel hij in een lichaam van vlees en bloed gevangenzit, begrijpt hij soms niet hoe koppig wij aardlingen het heft in eigen hand kunnen nemen. Om het nog maar niet te hebben over onze overmoed en neiging meteen in actie te willen komen.’


  Ansel Pikan moest lachen, maar eindigde in een pijnlijke hoestbui. Thalassa Dru hield zijn hoofd tegen haar omvangrijke borst tot Wix met het nieuwe medicijn binnenkwam. Twee druppels van het elixer in melk was genoeg om de sjamaan verlichting te brengen, waarna ze de verwarmde, in flanel gewikkelde steen bij zijn voeten legde.


  ‘En nu moet ik via mijn Doordachte Doorgangen naar het Groenvolk. Ik vind het vreselijk om je achter te laten, liefje, maar ik heb geen keus. Je bent in goede handen. Wix blijft vannacht bij je waken en zijn meesteres is net zo’n goede genezeres als ik.’ Thalassa drukte een kus op Ansels voorhoofd.


  Hij sprak in stilte op de wind: ‘Ik weet dat er bijna een einde aan mijn leven is gekomen. Ik ben tevreden met wat ik heb bereikt. Rouw niet om me. Bewaar je energie voor het Conflict. We slaan ons er wel doorheen. Daar ben ik zeker van.’


  ‘Ik ook,’ zei de toveres met zoveel zelfvertrouwen als ze kon opbrengen, ook al drukte een zware klomp kille twijfel op haar hart. Ze bleef nog een paar minuten aan zijn bed zitten, tot hij sliep. Toen doofde ze alle kaarsen, liet één branden en stond op van de kruk naast het bed.


  ‘Wix, steek de haard aan en zorg voor de luiken. De wind wakkert buiten aan en het gaat straks hagelen. Ik moet onmiddellijk weg en heb geen tijd om je gedetailleerde instructies te geven. Je moet zo goed als je kunt voor onze dierbare vriend zorgen.’


  ‘Maakt u zich maar niet ongerust, vrouwe. Ik regel alles. Zal ik mijn meesteres wekken en zeggen dat u weg bent?’


  ‘Ze kan haar rust wel gebruiken. Ik denk dat Ansel de komende uren wel rustig blijft slapen. Maar mocht het nodig zijn, aarzel dan niet haar te roepen.’


  ‘Ja, vrouwe. Ik wens u een snelle en veilige magische reis.’


  Thalassa Dru sha Lisfallon, oudere zuster van de gestorven tovenaar-koning Linndal van Moss en de tante van Ullanoth en Beynor, glimlachte naar de kleine oude man. ‘Ik hoop dat het weer in kasteel Laagveen beter is.


  Het was meester-sjamaan Kalawnn, tweede van de Vier Eminenties van de Salka-monsters en hoeder van de Gewisse Macht, die als eerste ontdekte wat de Gelijkgezinde Lichten op Demonen Rust hadden uitgericht.


  Hij bevond zich diep in de krochten van Slot Veenborgh in Moss, het nieuwe regeringscentrum nu de Getijde-Citadel door de smerige mensen was verwoest, en hield toezicht op de edelsteenbewerkers. Ze stonden op het punt om nog een kwetsbaar stuk mineraal te splijten dat ze hadden gewonnen uit het puin van het verbrijzelde Maangrind uit de Dorre Landen. Alle eerdere pogingen waren op niets uitgelopen omdat de gebarsten maansteen verkruimelde.


  Plotseling voelde Kalawnn een waarschuwende tinteling vanuit het kleine zegel, Kraspen genaamd, dat om zijn nek hing. Hierop kreeg hij een verschrikkelijke hoofdpijn.


  Ahroo!’


  De sjamaan greep met beide tentakels zijn hals vast en wankelde bij de splijttafel vandaan toen het visioen zijn geest als een stormgolf bestormde. Een ogenblik lang kon hij niets anders zien. Een tweede hese kreet ontsnapte aan zijn muil. Hij zakte op de grond van de spelonk, een reusachtig amfibisch schepsel, bijna twee keer zo groot als een man en meer dan vier keer zo dik, hulpeloos als een op het strand aangespoelde walvis.


  ‘Eminentie… wat is er aan de hand?’ Een paar ambachtslieden groepten om hem heen, de hoofdkuiven rechtop en de grote rode ogen staarden hem ongerust aan.


  ‘Wacht… wacht,’ wist hij uit te brengen. ‘Een onthulling via de wind! Ik moet dit ten volle doorgronden.’


  In verwarring weken de andere Salka achteruit, bij zijn trillende lijf vandaan. Degenen met versterkende zegels riepen ondersteunende macht op en gaven die aan de meester-sjamaan door. De anderen konden alleen hun genezende talent inzetten en gebeden murmelen.


  ‘Kijk naar zijn hals!’ riep een edelsteensplijter uit. ‘Bij zijn strot gloeit de huid bloedrood op. De Macht daarbinnen is geactiveerd! Misschien keurt hij het af wat we hier van plan zijn. Misschien is hij boos op ons omdat we nieuwe zegels van slecht materiaal willen maken.’


  De anderen namen het onheilspellende woord over en herhaalden het ongerust. ‘De Macht! De Macht!…’


  ‘Stilte!’ brulde Kalawnn. De mysterieuze aanval die hem zo abrupt had overvallen was voorbij. Hij richtte zich in zijn volle majestueuze lengte op, de ogen wijd open en fonkelend als vuurballen. ‘Jullie hoeven je niet ongerust te maken. De Macht is niet boos. Het had niets met mijn visioen te maken.’


  ‘Maar meester!’ protesteerde een van de edelsteenbewerkers. ‘We zagen de gloed in uw krop, waar de Steen der Stenen verborgen is…’


  ‘Ik heb net een verbazingwekkend stukje informatie ontvangen van de Grote lichten,’ zei Kalawnn. ‘Ik moet dit nieuws aan de andere drie Eminenties vertellen. Ga verder met het splijten van de ruwe maansteen. Laat me de resultaten van het proces onmiddellijk weten.’


  Hij gleed met verrassende snelheid de werkplaats uit en liep naar de audiëntiezaal van het kasteel – de voormalige troonzaal van de toveres-koningin – waar zijn collega’s aan het vergaderen waren. Bijna alle sporen van menselijke aanwezigheid waren door de nieuwe bewoners uit Slot Veenborgh verwijderd. De deuren waren vergroot zodat de enorme lijven erdoorheen konden en de ramen waren verkleind om de verrukkelijke moerassige ambiance te creëren waar de Salka zo gevoelig voor waren. Een laag zwarte schimmel verzachtte de ruwe rotsmassa van de trappen en gangen, en de roestige muursteunen waarin ooit toortsen of olielampen hadden gezeten, bevatten nu amberbollen vol lichtgevende zeeorganismen. De vloeren van de publieke ruimten waren bekleed met rottend riet en zegge uit de moerassen, terwijl in de privévertrekken van de audiëntiezaal een aangenamer vloerbedekking van geurige kelp en andere wieren lag.


  Het vroegere koninklijke podium, verlicht door met gloeiwormen gevulde hangende bollen, was verbreed, zodat de met zeewier gestoffeerde, gouden banken van de Eminenties erop pasten. Ze waren naar de uiterste rand van het platform geschoven zodat de voorovergebogen Salka-leiders een enorme kaart konden bestuderen die op een lage, van baleinen vervaardigde tafel lag uitgespreid. De plattegrond, een driedimensionaal kunstwerk van het eiland Hoog Blenholme in reliëf, was een ingenieus mozaïek van narwalivoor, parelschelp en veelkleurig amber. De rivieren en waterpartijen werden aangegeven door glanzende stukjes turkoois of lapis, en de in het oog springende kenmerken waren met kleine gouden bordjes aangegeven. Gouden miniatuurkrijgers – sommige Salka, andere mensen, en weer andere met een mysterieuze vorm – stonden over de kaart verspreid. Modelscheepjes, zo ingenieus als fijne juwelen, waren in afzonderlijke vloten op de lapis zee geclusterd.


  Toen Kalawnn binnenkwam, hieven de vier zich over de map buigende personen hun hoofd op. De bejaarde Wijsheidpachter keek enigszins verschrikt, de Eerste Oordeler begroette hem met een ironisch lachje en de Hoogste Krijger, de machtige Ugusawnn, leek nog agressiever en humeuriger dan anders. De vierde Salka, een wijsgeer van gemiddelde rang die met een gouden aanwijsstok met de figuurtjes over de kaart aan het schuiven was en de Eminenties tekst en uitleg gaf, boog zijn hoofd voor Kalawnn en bleef in een eerbiedige houding staan. De meester-sjamaan herkende hem als Peladawnn, een militair strateeg.


  ‘U kunt gaan,’ beval de sjamaan hem. Peladawnn knikte en wriggelde weg. ‘Zo, collega,’ dreunde de Hoogste Krijger, ‘het werd rijd dat je je verwaardigt met onze planningsessie mee te doen. Ik wilde net mijn nieuwe idee uiteenzetten over hoe we de impasse bij het Beacon-meer kunnen doorbreken.’


  Ugusawnn was tien dagen geleden van de legerplaats teruggekeerd toen het duidelijk werd dat de militaire opmars hopeloos tot staan was gekomen, het aan zijn generaals overlatend om te proberen de vervelende toestand onder controle te houden.


  ‘Ik wil je plan graag horen,’ zei de meester-sjamaan. ‘Maar ik heb uiterst belangrijk nieuws en dat gaat voor. De Grote Lichten hebben een boodschap aan me doorgegeven.’


  ‘Ahroo!’ riepen de andere Eminenties uit. Rechtstreekse communicatie kwam bijna nooit voor.


  De omvangrijke Eerste Oordeler nam een haastige slok uit een gouden bokaal. ‘Wat hebben ze gezegd?’


  Voordat hij antwoord gaf, stopte de meester-sjamaan een tentakel in zijn opengesperde mond en haalde de Gewisse Macht uit zijn krop. Hij hief hem hoog in de lucht, glinsterend van zijn lichaamsvloeistoffen, een klein maansteen beeldhouwwerkje van een merkwaardig gevormde achtfiguur dat slechts één zijde en één hoek had. Kalawnn hield hem voorzichtig tussen vier geklauwde grijpvingers. De zachte gloed pulseerde traag.


  ‘De Macht reageerde heel vreemd op de boodschap. Daarom wil ik hem een poosje niet dragen.’


  De Pachter en de Oordeler mompelden instemmend. De Hoogste Krijger zei: ‘Schiet een beetje op, Kalawnn!’


  ‘Mensen hebben het tweede Maangrind ontdekt.’


  ‘Ahroo!’


  ‘Het bevindt zich op de immens hoge berg die bekendstaat als Demonen Rust,’ zei de meester-sjamaan, ‘even ten zuiden van de Didionitische grens, vlak bij kasteel Spitsgárde in Cathra. De Grote Lichten werden zich van zijn plek bewust toen de verfoeilijke Gelijkgezinden via het grind toverkracht uit het Hemelrijk naar een menselijke smekeling doorsluisden.’


  ‘Geloof je dat, Kalawnn?’ zei de broze Wijsheidpachter moeizaam hijgend.


  ‘Het is waarschijnlijker dat de Lichten allang wisten waar het tweede grind was. Maar door het feit dat hun Gelijkgezinde vijanden het onverwacht hebben ontdekt en er gebruik van hebben gemaakt, voelen ze zich genoodzaakt ons te waarschuwen.’


  ‘Wat maakt het uit waarom ze ons uiteindelijk op de hoogte hebben gebracht?’ schetterde de Hoogste Krijger. ‘We weten het nu tenminste! En misschien is het mineraal in dit tweede grind van betere kwaliteit dan dat miezerige pulverspul dat we in de Dorre Landen hebben weten uit te graven.


  ‘En tot zo’n hoge prijs,’ klaagde de Pachter, om er vervolgens achter te komen dat het nagenoeg ondoenlijk is om nieuwe, machtige zegels te creëren.’


  ‘Misschien minder ondoenlijk dan je denkt,’ zei Kalawnn. ‘Mijn ambachtslieden zijn op dit moment bezig om het beste gedeelte te splijten en proberen een perfect stukje te bemachtigen waaruit we ten minste één groot zegel kunnen maken. We moeten alleen beslissen welke het meest geschikt is. Om praktische redenen moet het niet al te moeilijk te bewerken zijn.’


  ‘Een Vernietiger!’ riep Ugusawnn uit. ‘Een eenvoudige toverstaf. Wat is nu makkelijker dan dat? En wat komt beter uit dan het dodelijkste maansteenwapen van allemaal?’


  ‘Vergeet niet dat Vernietigers ook het gevaarlijkst zijn voor degenen die er gebruik van maken,’ zei de Pachter. ‘Tijdens Bazekoys invasie zijn talloze van onze dapperste krijgers ten onder gegaan toen ze zijn vernietigende krachten in de ogen van de Lichten te aanmatigend en buitensporig aanwendden. Om die reden genoot dat zegel een ijzingwekkende reputatie bij onze voorouders.’


  De Oordeler zei: ‘Zelfs de geslepen schurk Rothbannon was terughoudend om de Vernietiger, die hij zo sluw van ons heeft afgetroggeld, te gebruiken.’


  Kalawnn boog zijn hoofd. ‘We moeten ook niet vergeten welk gruwelijk lot koningin Taspiroth van Moss, nazaat van Rothbannon, was beschoren toen ze het zegel verkeerd probeerde in te zetten. Haar man koning Linndal, mijn vriend en collega in de magie, is krankzinnig van afgrijzen en verdriet geworden na de wrede martelingen die het lichaam van de koning te verduren kreeg voordat haar ziel naar de Hel van IJs werd verbannen.’


  ‘Wat probeerde de ongelukkige vrouw in hemelsnaam met het zegel doen?’ informeerde de Eerste Oordeler met klinische interesse. ‘De Maan uit de lucht vegen, of zo?’


  ‘Erger nog,’ zei Kalawnn. ‘Ze was woedend vanwege bepaalde – ahum – activiteiten die de in het Kleinveen verblijvende Salka-bendes uitvoerden. Dus ze beval Vernietiger om ons hele volk stuk voor stuk van het eiland Hoog Blenholme weg te vagen.’


  ‘Ahroo!’ riepen de andere Eminenties verbijsterd uit.


  ‘Als zoiets verschrikkelijks inderdaad was gebeurd,’ vervolgde de meester-sjamaan, ‘zouden de kleine zegels met hun Salka-eigenaars dood zijn gegaan, waardoor de Grote Lichten beroofd waren geweest van de pijntoevoer waar ze zo naar smachten.’


  De bejaarde Wijsheidpachter liet dit stukje informatie met een bedachtzame frons op zich inwerken. ‘Maar hoe weten wij welke bevelen veilig zijn om dit dodelijk zegel zijn werk te laten doen? Ik kan me niet herinneren dat er richtlijnen voor Vernietiger bestaan.’


  ‘Die zijn er ook niet,’ gaf Kalawnn toe. ‘Als iemand ervoor kiest om de grote steen tegen de vijand te gebruiken, stelt hij daarmee zijn ziel en zaligheid in de waagschaal, nog afgezien van de verschrikkelijke pijnschuld die ermee gepaard gaat. In het ergste geval hebben we een dappere en onzelfzuchtige vrijwilliger nodig… of zelfs een paar. Natuurlijk zouden we door middel van Gewisse Macht een eind kunnen maken aan de macht van de Lichten over Vernietiger, wat we oorspronkelijk ook van plan waren. Maar heel veel schieten we daar niet mee op.’


  ‘Een enkele onklaar gemaakte Vernietiger,’ zie de Oordeler, ‘ook al wordt die optimaal ingezet, is niet voldoende om ons eiland terug te winnen.’


  ‘Het is de olie op de glijbaan naar de overwinning,’ zei de meester-sjamaan, ‘we jagen de vijand de stuipen op het lijf en onze troepen hebben een hart onder de riem nodig. Later, als we meer Vernietigers uit dit tweede Maangrind hebben gefabriceerd, is de beperking geen serieuze factor meer.’


  ‘Maar eerst moeten we nog bij het tweede Grind zien te komen,’ wees de oude Pachter hun terecht.


  ‘Inderdaad!’ zei de machtige Ugusawnn. ‘Voordat onze heldhaftige strijdkrachten bij het Maangrind op de Dorre Landen werden gedecimeerd, werden ze gedwarsboomd door ijzige kou, moeilijk terrein en de Lichten hebben ook niet veel geholpen. En op de drempel van ons succes troffen onze krijgers een catastrofe in de persoon van een enkele Tarnse heksendoctor!’


  De Pachter zei op verwijtende toon: ‘Nemen we werkelijk een nieuwe expeditie in overweging, naar Demonen Rust in Cathra? Kijk eens naar de plattegrond, collega’s… Zelfs de besten en dappersten van ons volk kunnen niet tot dit zwaarbewaakte vijandelijk gebied doordringen. Ze zullen elke centimeter moeten bevechten, helemaal van Skellhaven aan de kust tot aan een kolossale bergtop, die ze vervolgens ook nog moeten beklimmen.’


  ‘Mensen hebben de berg beklommen.’ De Oordeler koos een sappig weekdier uit een kom verfrissingen en stopte het in zijn mond. ‘Dat heeft Kalawnn zelf gezegd. Waarom kunnen onze krijgers dat niet ook?’


  ‘Mensen zijn behendiger dan wij,’ zei de Pachter. ‘Met dat miezerige lijf van hun zijn ze juist in het voordeel, en…’


  De Hoogste Krijger had met gefronst voorhoofd, diep in gedachten, woest voor zich uit zitten staren. Nu onderbrak hij hen zonder plichtplegingen. ‘Collega’s, luister! Onze geschiktste krijgers zitten in het Groenmoeras van Noord-Didion vast, ze kunnen niet verder. De enige, onervaren, reserves die we tot onze beschikking hebben, zitten hier in Moss. Om nu Demonen Rust aan te vallen, hebben we een leger van duizenden rekruten nodig – dat is bijna onze hele troepenmacht – en dan nog is succes niet verzekerd. Onze krijgers kunnen zich onmogelijk snel verplaatsen. We hebben met ruw terrein te maken en er zijn weinig goede waterwegen die onze opmars naar de berg kunnen vergemakkelijken. Ik vind het geen goed idee dat we een gooi doen naar dit tweede Maangrind. We moeten eerst veel sterker zijn… en de mensen een stuk zwakker.’


  ‘Wat vind je dan wél een goed idee?’ vroeg de Eerste Oordeler.


  De Hoogste Krijger zei: ‘We moeten de strategie volgen die Peladawnn en ik aan het uitleggen waren toen Kalawnn binnenkwam.’


  ‘Wat is dat voor plan?’ vroeg de meester-sjamaan.


  De Salka-generaal pakte de gouden aanwijsstok die de militair strateeg had achtergelaten en begon de verschillende elementen aan te wijzen.


  ‘Ik stel voor dat we ons onmiddellijk uit de Beacon-riviervallei terugtrekken, daar kunnen we geen druk meer uitoefenen. Het was een schitterend plan, maar dat is niet gelukt, al weet ik niet waarom. Ik stel voor dat het reguliere leger zich nu naar de noordelijke kust terugtrekt en doet alsof het naar Moss terugkeert. Maar uiteindelijk maken ze een omtrekkende beweging om Tarn – zo! – ze trekken ten noorden om het schiereiland van de Lavalanden naar het westen. Allemaal uiterst geheim zodat onze krijgers niet door mensenschepen worden opgemerkt. Ondertussen zwemmen onze felle jonge reserves vanaf Moss naar het zuiden, langs Didion en Cathra, het Dolfijn Kanaal in, waar ze westwaarts zullen trekken. Aan de Westelijke Oceaan vervolgen ze hun weg noordwaarts naar Terminusbaai, vlak bij de besproken grens tussen Tarn en Didion. Daar komen beide strijdmachten bij elkaar en hergroepen zich voor een nieuwe aanval.’


  ‘Maar de factor tijd…’ protesteerde de Pachter.


  ‘Het kost niet meer dan een halve maan om beide strijdkrachten in positie te brengen,’ zei Ugusawnn, ‘meer dan genoeg tijd voordat het echt strenge winterweer invalt. We overrompelen snel alle menselijke nederzettingen aan Terminusbaai – daar hoeft zelfs geen Vernietiger aan te pas te komen. Terwijl de reserves de baai vervolgens veiligstellen, valt ons reguliere leger via de Dennech- en Schaduw-rivier Didion binnen en de moerassen van Tussenwater.’


  ‘Schitterend!’ zei de Eerste Oordeler enthousiast.


  ‘De piratenforten van Terminusbaai hebben goed bewapende kanonneerboten tot hun beschikking, en ook een paar oorlogsbodems,’ vervolgde de Krijger, en ter demonstratie plaatste hij de modelscheepjes in positie. ‘Die moeten naar de kelder worden gejaagd voordat ze versterkingen krijgen van de vijandige vloot die voor Stormmond bij Tarnholm en Yelicum is gelegerd. Maar kijk eens hoe nauw de Terminusbaai is.’


  Ah!’ verzuchtten de andere Eminenties.


  ‘Wanneer de baai eenmaal door onze strijders is veiliggesteld, kan die heel eenvoudig tegen een aanval vanuit zee worden verdedigd – daar hebben de plaatselijke mensenpiraten eeuwenlang hun voordeel mee gedaan!’


  ‘Hoeveel tegenstand kunnen we in het binnenland verwachten?’ vroeg Kalawnn. ‘In tegenstelling tot het Groenmoeras schijnen daar talloze kastelen en nederzettingen te zijn.’


  ‘De meeste zijn maar klein,’ zei Ugusawnn. ‘De versterkte stad Dennech-Cuva zal goed tegenstand kunnen bieden, omdat de hertog daar zetelt. Dat zullen we waarschijnlijk moeten belegeren en dan verder trekken, terwijl we de bewoners laten verhongeren. De kastelen dieper in het Grote Woud zijn te verwaarlozen – weinig meer dan versterkingen tegen plunderaars. De rivieren in dat gebied zijn diep, uitstekende wegen voor onze troepenbewegingen en de moerassen zijn voor de opmars van de Salka nog geschikter dan het Groenmoeras, ook al moeten ze een grotere afstand overbruggen. Er is tijdens de hele opmars genoeg watervoedsel voor onze strijders. Op geschikte plekken bouwen we een lint van garnizoensplaatsen om te kunnen overwinteren. Maar het grootste deel van ons leger zal de winter in opperste staat van paraatheid in Terminusbaai doorbrengen. Die vriest niet dicht en er zit meer dan genoeg vis.’


  ‘Hoe ver denk je dat we dit jaar kunnen doordringen?’ vroeg de Oordeler gretig.


  ‘Met een beetje geluk tot aan de Heideweg, voordat we door het slechte weer worden tegengehouden. Dat is de belangrijkste verbindingsweg over land tussen Tarn, Didion en Cathra. Als we die hebben, hebben we het hart van Hoog Blenholme eiland in handen!’


  ‘Vermetel,’ mompelde de Wijsheidpachter terwijl hij de kaart bestudeerde. ‘Jammer dat we hier niet meteen voor hebben gekozen.’


  ‘Het Beacon-meer was sneller geweest,’ gromde de Hoogste Krijger. ‘Als we hén niet tegen waren gekomen.’


  ‘Als we dit jaar niet meer bij de weg kunnen komen,’ zei de Oordeler, ‘dan zijn we er toch zeker wel aan het einde van de lente?’


  ‘Zonder twijfel,’ zei de Krijger. ‘We worden bovendien aan twee kanten door hoge bergen beschermd en achter ons ligt de baai, dan wordt het moeilijk voor de vijand om ons via de flanken te benaderen. Hun hoofdtroepenmacht zal ons via de Heideweg te lijf moeten gaan. We kunnen ze op allerlei plekken de pas afsnijden – niet slechts één – door de bruggen en geplaveide wegen door de wetlanden te vernielen.’


  De Pachter knipperde met zijn zwak gloeiende ogen. ‘Is er nog een alternatief mogelijk?’


  ‘Alleen dat we ons smadelijk naar Moss terugtrekken,’ zei de Krijger, ‘met een nieuwe aanvalspoging in de lente. De vijand verwacht dat we dat zullen doen, natuurlijk. Maar ze zullen compleet worden verrast als we nog dit jaar vanaf de Westelijke Oceaan toeslaan.’


  ‘Hebben we de middelen om dit tot een goed einde te brengen?’ vroeg de meester-sjamaan.


  ‘Ja,’ verklaarde Ugusawnn, ‘als we onmiddellijk in actie komen. En met dit nieuwe plan kunnen we ook het verrassingselement weer inbrengen dat verloren is gegaan toen we bij het Beacon-meer vast kwamen te zitten.’


  ‘Goed zo,’ zei de Eerste Oordeler. ‘Zullen we dit plan dan maar in werking stellen?’


  De anderen stemden unaniem in. De Krijger liet een angstaanjagende, triomfantelijke grijns zien en verzamelde de figuurtjes van de kaart in een gouden doos.


  ‘Voor we uit elkaar gaan,’ mompelde de Wijsheidpachter, ‘wil ik nog even terugkomen op Kalawnns hoogst belangwekkende nieuws. Wat voor soort magie hebben de Gelijkgezinde Lichten op de mensen toegepast die Demonen Rust hebben beklommen?’


  ‘Dat weet ik niet zeker, Wijze Eminentie, maar ik geloof dat de hele vertoning weinig voorstelde,’ zei de meester-sjamaan. ‘Meer een speldenprik Jullie moeten begrijpen, collega’s, dat het opmerkelijkste van alles is dat de Verslagen


  Gelijkgezinden sowieso in staat waren magie uit te oefenen! Wellicht is de strijd tussen de beide Lichtfacties nu een nieuwe fase ingegaan.’ Hij bestudeerde het mysterieuze zegel Gewisse Macht, dat hij nog steeds in zijn klauwen had. ‘Misschien willen de Grote Lichten ons vertellen wat er is gebeurd als ik ze ernaar vraag.’


  De Krijger snoof luidruchtig. ‘We kunnen ze beter vragen of de mens die de Maangrindmagie activeerde wist wat hij deed!’


  ‘Dat is zo,’ stemde de Eerste Oordeler in. ‘Zoek uit wie dat is geweest. Was hij gestuurd door de Ene die de Hemel Verloochende, die door de mensheid de Bron wordt genoemd? Wat heeft hij ervoor teruggekregen? Willen de mensen eigenlijk wel uit dit tweede Grind nieuwe, machtige zegels creëren om onze invasie het hoofd te kunnen bieden?’


  ‘Ik zal een poging wagen en ze die vragen stellen…’ begon Kalawnn. Maar bijna tegelijkertijd bereikte hem een windoproep. ‘Collega’s, even geduld, een van mijn medewerkers informeert me over de voortgang met het mineraal uit de Dorre Landen.’ Hij sloot zijn ogen en opende ze bijna onmiddellijk weer. ‘Ahroo!’ brulde hij. De kracht van zijn uitroep blies een paar miniatuurtjes van de kaart.


  ‘Wat?’ vroegen de andere drie Eminenties op dwingende toon. ‘De edelsteenbewerkers zijn erin geslaagd de ruwe maansteen te splijten, maar ze hebben niet slechts één gaaf stuk verkregen, maar twéé.’


  ‘Gefeliciteerd, Kalawnn!’ zei de Eerste Oordeler. ‘Een knappe prestatie!’ De meester-sjamaan vervolgde: ‘Het eerste stuk ruwe steen is langwerpig en geschikt om een Vernietiger van te maken. Het tweede is een stuk kleiner, eerder een wafeltje. We moeten beslissen welk zegel daar het geschiktst voor is… maar ik neig naar een Doordachte Doorgang, ook al is dat een moeilijk te bewerken Grote Steen.’


  De Pachter boog goedkeurend zijn hoofd. ‘Daarmee hebben we gemakkelijk toegang tot het Maangrind op Demonen Rust en de beschikking over al het ruwe mineraal dat we maar willen!’


  ‘Hoe lang hebben je vaklui nodig om de twee zegels te maken, Kalawnn?’ vroeg de Eerste Oordeler.


  ‘De Vernietiger zo’n twaalf tot dertien dagen. De Doorgang een paar dagen minder… als het uiterst delicate zegel tenminste niet tijdens de bewerking afbreekt, wat bepaald niet ondenkbaar is. De graveurs werken in twee aparte teams. De meest ervaren worden op het Doorgangproject gezet.’


  ‘We moeten een noodplan hebben,’ zei de Hoogste Krijger, ‘voor het geval het mislukt. Met twee nieuwe zegels zullen we heus niet het eiland kunnen heroveren. We hebben er meer nodig… en snel ook. Misschien kunnen de Lichten ons op dit punt raad geven, evenals het antwoord op de vragen van de Pachter over wie die de berg hebben beklommen en welke magische gunst de Gelijkgezinden hebben verleend.’


  Kalawnn zei: ‘Ik zal nu proberen contact met ze te krijgen.’ Hij sloot zijn ogen.


  De andere drie Eminenties wachtten: Ugusawnn zijn ongeduld verbijtend, de Eerste Oordeler met kennelijk alleen belangstelling voor een volgend hapje, en de achtenswaardige Pachter deed zijn best om niet weg te doezelen.


  Eindelijk deed de meester-sjamaan zijn ogen weer open. ‘Mij is verteld dat drie zoons van Hoge Koning Conrig samen Demonen Rust hebben beklommen. Ze waren niet door de Bron gestuurd en wisten weinig van de kracht van het tweede Maangrind, behalve dat het een wonder kon bewerkstelligen voor degene die erom vroeg. Ze weten helemaal niet hoe je zegels moet maken.’


  ‘Ahroo!’ De Hoogste Krijger slaakte een zucht van verlichting.


  ‘Welke gunst is er verleend?’ vroeg de Oordeler en hij pulkte een stukje garnaal uit zijn kiezen.


  Kalawnn hield zijn hoofdkuif geamuseerd een tikje schuin. ‘De kroonprins van Cathra heeft gevraagd of hij niet met prinses Didion hoeft te trouwen, aangezien hij niet van haar houdt.’


  ‘Wat?’ riepen de anderen uit.


  Kalawnn haalde zijn schouders op. ‘Het is nauwelijks te geloven, en toch was deze koninklijke dikkop zo dwaas om zo’n onbeduidend verzoek te doen… en de Gelijkgezinde kon maar op één manier reageren. Hij heeft zijn zwaardarm weggebrand. Nu mag de prins noch de Cathrase troon, noch die van Didion te bestijgen.’


  De andere Eminenties rolden om van het lachen bij het horen van dit soort menselijke eigenaardigheden totdat Kalawnn hen weer bij de les bracht. ‘Het Licht heeft op nog een vraag van mij geantwoord. In mijn ogen de aller belangrijkste: hoe kunnen de Salka het beste het ruwe maansteen van het Maangrind op Demonen Rust in hun bezit krijgen?


  ‘Het antwoord?’ vroeg de Pachter op bevelende toon.


  Kalawnn hief beide grijparmen in een hulpeloos gebaar omhoog. ‘collega’s, het Licht sprak slechts drie woorden: vraag het Beynor?


  ‘Weet je heel zeker dat je nog weet hoe je de bezwering moet uitspreken, Jegg?’ vroeg de tovenaar.


  ‘O ja, meester!’ De grove gelaatstrekken van de jonge dienstknecht bloosden van opwinding. Er was een noordelijke wind opgestoken die de eerste dikke regendruppels uit de donker wordende lucht meevoerde. De twee stonden op een rotsachtige helling, een stuk of tien el onder de grot waar Gorvik was opgedragen te blijven wachten.


  ‘We gaan er nog één keer doorheen. Ik stel vragen die het Grote Licht in Salka-taal aan je zal stellen, en jij antwoordt met luide, gemelijke stem.’


  Jegg deed wat hem was gezegd. Het accent liet nog wat te wensen over, maar het kon ermee door.


  ‘Heel goed.’ De tovenaar opende zijn riembuidel. Hij legde een maansteen op de grond en gaf de andere aan de jongen. ‘Steek nu je hand uit. Het wordt tijd dat we dit krachtige zegel activeren.’


  ‘Ik kan niet geloven dat het echt gaat gebeuren,’ verzuchtte Jegg terwijl hij naar de enkele ring van bewerkt mineraal staarde die aan zijn rechter wijsvinger prijkte. Die heette Weermaker. ‘Dan ben ik ook een magicker… beter dan Gor, en bijna zo machtig als jij! De ring geeft me macht over regen en sneeuw en zonneschijn… zelfs wervelwinden en bliksem!’


  ‘Dat wordt allemaal bewaarheid als je het ritueel goed uitvoert en absoluut bereid bent de nodige pijn te ondergaan.’


  ‘O meester, wat graag!’ De dienstknaap was twaalf jaar oud. Hij geloofde alles wat Beynor van Moss hem wijsmaakte.


  ‘Nu zijn we er klaar voor. Ik ga naar de grot en wacht daar met Gorvik. Je telt tot honderd en dan begin je. Ga op je knieën zitten en druk de ring tegen de maansteenschijf die daar ligt. Goed onthouden: wat er ook gebeurt, die twee stenen moet je tegen elkaar aan houden.’


  De tovenaar haastte zich naar de spleet in de rotsen, een verlaten berenhol. De Didionitische schermtovenaar Gorvik Kitstop hield zich vlak bij de ingang schuil en keek hem zwijgend en uitgekookt aan.


  Beynor dacht: ja, je weet wat ik aan het doen ben en waarom! Maar dat doet er niet meer toe…


  Een plotselinge smaragdgroene lichtflits vlamde op en de mannen krompen ineen van de donderende klap.


  ‘Sodeknetter! riep Gorvik uit. Hij deed een paar wankele passen de grot uit, maar het hele terrein was gehuld in stinkende rook en je kon bijna niets zien. De boerse magicker vloekte binnensmonds.


  Beynor negeerde hem tot de schoonvegende wind zijn werk had gedaan. Toen keerde hij terug naar het proefterreintje met Gorvik in zijn kielzog. Het enige wat er van de arme Jegg over was, was een hoop stinkende as op de heuvelrug, te midden van wat brem- en heideresten. Motregen doofde de laatste brandende vegetatie uit.


  ‘Nog geen botje over!’ Gorvik schudde ongelovig zijn grove hoofd. Hij had het fysiek van een hoefsmid en een gezicht dat eruitzag alsof dat grondig in elkaar was geslagen en opnieuw was gemodelleerd in iets wat op menselijke gelaatstrekken moest lijken. Nog geen draadje van zijn kleren of splintertje van zijn schoenen. De ongelukkige kleine sodemieter is van de aarde weggevaagd. Wat een afschrikwekkende toverij!’


  ‘Dat is Beaconvolk-magie, de machtigste die er is… en de gevaarlijkste.’


  Beynor trok Moss’ schitterende koninklijke zwaard, het enige teken van zijn voortijdig geëindigde heerschappij als tovenaar-koning, en porde met de punt door de as. Na een paar tellen kwam de bewerkte maansteenring tevoorschijn samen met een dunne schijf van hetzelfde materiaal, nauwgezet in goud vervat en smaller dan een handbreedte. Hij bukte zich om ze op te rapen en nadat hij ze zorgvuldig apart in een doek had gewikkeld, liet hij beide voorwerpen in zijn buidel glijden. Hij veegde het zwaard aan zijn laarsomslag af en stopte het in de schede terug.


  ‘Wist je dat Jegg het loodje zou leggen?’ vroeg Gorvik langs zijn neus weg. ‘Ik hoorde je tegen ’m zeggen dat het Koudlicht Leger macht in de ring zou stoppen als ie de bezwering zou uitspreken die je ’m hebt geleerd. Maar d’r is ergens iets misgegaan, hè?’


  Het begon nu harder te regenen. Beynor liep de heuvel weer op in de richting van de schuilplek waar ze de afgelopen zomer tijdens hun zoektocht met zijn drieën hadden gebivakkeerd. ‘Dus je hebt ons afgeluisterd.’


  ‘Nay, meester. Ik ving toevallig een paar woorden op, dat is alles. En ik vroeg me af waarom je zo’n simpele knaap als Jegg de toverij voor je liet doen, in plaats van het zelf te doen… of waarom je de klus niet aan een geboren heks als ik had overgelaten.’


  ‘Het was een test,’ zei Beynor kortaf. ‘Tot mijn grote spijt helaas nodig. En ik weet niet of je het weet, maar de test was geslaagd.’


  De lompe Didioniet grinnikte, een mondvol smerige, gebroken tanden onthullend, opgesmukt met een enkele misplaatste gouden snijtand die glansde als een heldere munt op een mesthoop. ‘Voor Jegg anders niet, zou ik denken! Maar hij was toch al niet zo’n beste dienstknecht, en in Eiktor zal niemand ’m missen. Wat is er fout gegaan? Waarom hebben de Lichten een bliksemflits op hem afgestuurd?’


  Beynor ging de grot binnen, niet de moeite nemend zijn ongeduld te verbergen. Hij had de lange jaren van frustratie niet makkelijk doorstaan, en door zijn uitgemergelde lijf en zijn zongebrande, magere, door schaars platinakleurig haar omlijste gelaatstrekken, leek hij veel ouder dan zijn zevenendertig jaar. Eenmaal binnen klopte hij zijn natte cape uit en hing die aan een nagel die in een spleet was geslagen. Hij was gekleed in een grijsleren jachtkostuum, goed gesneden, maar door niet al te zachtzinnig gebruik versleten en met slijtplekken op de knieën. Hij gordde zijn zwaardriem af en hing het zware wapen aan een tweede nagel, legde vervolgens meer hout op het smeulende vuur en ging op een platte steen zitten, tegenover de walmende, penetrante rook. De ronddwarrelende slierten die nog bij hem in de buurt kwamen, dreef hij met zijn talent uiteen.


  ‘Geef me wat van die drank,’ beval hij Gorvik.


  ‘Er is nog maar een beetje over, meester,’ sputterde de tovenaar tegen. ‘Dat zouden we bewaren voor…’


  ‘Schenk in, verdomme! We hoeven hier niet langer te blijven. Begrijp je dan niet dat we klaar zijn met onze eindeloze zoektocht op deze akelige plek? Ik heb de drie Grote Stenen. Het kan me niet schelen of er ergens nog een paar kleinere liggen. Ik vertrek en kom niet meer terug.’


  ‘Maar het magische boek…’


  ‘De beer die de in deze grot verborgen tas te pakken heeft gekregen, heeft het boek kennelijk ergens buiten achtergelaten waar het is vernield door ongedierte en de elementen. De maansteenschijf die je vanochtend in het ravijn hebt gevonden is alles wat ervan over is. De schijf heeft ooit op de omslag van het boek gezeten.’


  Gorviks varkensoogjes glansden toen het hem begon te dagen. ‘Ah! Dus je had de schijf nodig om je drie zegels te betoveren… niet het boek zelf.’


  ‘Als we de bezweringen uit het boek hadden kunnen gebruiken, was het veel veiliger geweest. Maar inderdaad: de stenen kunnen ook met de schijf tot leven worden gebracht. Maar dat is veel gevaarlijker, zoals de jonge Jegg heeft ontdekt.’


  De grote magicker pakte de drankkan en twee gebutste tinnen bekers van de rotsrichel waarop hun bijna uitgeputte voorraad voedsel en drank stond. Hij was gekleed in een gerafelde fustein tuniek en aan kruislings opgehouden sokophouders bevestigde beenkappen. Hij droeg slechts een korte cape met kap van vaalbruin geitenvacht om zich tegen de elementen te beschermen. Hij duwde een half met malt gevulde beker in Beynors uitgestoken hand, schonk vervolgens zichzelf royaal in en ging in zichzelf mompelend op een ander rotsblok zitten.


  ‘Wat zei je?’ vroeg Beynor scherp.


  ‘Ik zei dat je die knaap met opzet hebt vermoord, meester. Of liever gezegd- je hebt het Beaconvolk hem in as en roet laten opblazen. Ik vraag me af waarom. Wat heb je aan magische maansteenamuletten als de Lichten de gebruikers doodslaan?’


  Beynor staarde in het vuur en nipte van zijn drank. Bijna afwezig zei hij: Ze slaan alleen degenen dood die ze het niet wáárd achten.’


  ‘En dat was met Jegg het geval?’


  ‘Ja. Kennelijk.’


  ‘Maar dat wist je niet van tevoren?’


  ‘Niet echt,’ gaf Beynor met weerbarstige aarzeling toe. ‘Ik hoopte dat hij het zou overleven, maar wist bijna zeker van niet.’


  Gorvik knikte, tevredengesteld. ‘En dat was de test. Ik begrijp het. Nu snap ik het.’


  Beynor hief zijn hoofd op en vuurde als een stalen pijl een blik op de grote man af die naast hem op zijn hurken zat. Ja, de geslepen schurk had bijna zeker de waarheid geraden…


  Beynor had naar de drie Grote Stenen uit Darasilo’s schat gezocht die zestien jaar geleden samen met het boek verloren waren gegaan. Hij wist dat de schat op de hooggelegen vlakten, in het oosten van Eiktor in Cathra, in een berenhol was verdwenen en had het gebied eromheen helemaal uitgekamd. Zegels, zelfs de inactieve waar hij op mikte, konden niet met windzicht worden opgespoord; ze moesten met het blote oog worden gevonden. Hij bracht het gebied in kaart, verdeelde het in een raamwerk van vierkanten en begon elk vierkant één voor één af te zoeken. Hij tilde geduldig elke rots op en keek onder elk struikje en graspolletje dat een klein amulet zou kunnen verbergen.


  Elk jaar werkte hij in de warme jaargetijden het gebied door. ’s Winters, wanneer je door de sneeuw en ijzige kou onmogelijk lang buiten kon blijven, trok hij zich terug op een paar eenzame kamers in Eiktor-Stad, hield via de wind zijn vijanden in de gaten en probeerde hun dromen binnen te dringen.


  In het begin van zijn zoektocht had Beynor potige dommerds zoals Jegg ingehuurd om hem bij zijn vermoeiende werk te helpen, mannen of jongens van wie hij zeker wist dat die de waarde van wat hij zocht toch niet zouden begrijpen. Maar eigenlijk had hij een mede-ingewijde nodig… niet een briljant magicker, maar een over wie hij macht kon uitoefenen en die de kastanjes voor hem uit het vuur kon halen, zodat hij op die manier de vloek die het Beaconvolk over hem had uitgesproken kon omzeilen.


  Lange jaren geleden, toen Beynor zijn troon kwijtraakte, hadden de Grote Lichten hem verteld dat hij in de Hel van IJs zou worden geworpen als hij ooit nog zou proberen een maansteenzegel te activeren. Hij bezat nog altijd zijn machtige aangeboren talenten, maar die waren niet toereikend om hem op die verheven positie te werken waarnaar zijn verwrongen ambitie hunkerde.


  Een plan om de vloek van het Beaconvolk met hulp van de Salka te neutraliseren, was jammerlijk mislukt op de dag dat de reusachtige amfibieën het tovenaarskoninkrijk Moss waren binnengevallen en hadden ontdekt dat koningin Ullanoths zegelverzameling, die Beynor hun had beloofd, op onverklaarbare wijze was verdwenen.


  In de maanden daarop had de tovenaar zich schuilgehouden, verbannen door Somarus, koning van Didion, wiens kanselier ooit Beynors medesamenzweerder was geweest en nu zijn aartsvijand was. De vage hoop om nog een paar zegels van Darasilo’s verloren gegane schat terug te vinden en ze te gebruiken om twee koningen ten val te brengen – en bovendien zijn wraaknemer Kilian Swartpaert – werd vanaf dat moment Beynors hoofddoel in het leven.


  Hij wist dat de resten van Darasilo’s schat in een rotsspleet op de hoge heidelanden in Oost-Eiktor in Cathra waren verborgen. Maar toen hij ter plaatse kwam, ontdekte hij tot zijn afgrijzen al snel dat een holenbeer de leren bundel waarin de kostbare voorwerpen gewikkeld waren geweest, had opgekauwd en de inhoud ervan over de heuvelrug had verspreid. Beynor had het beest met een flitsende magische vuurbal in zijn wijd opengesperde kaken afgeslacht. Toen was hij aan zijn, naar hij aannam, vruchteloze zoektocht begonnen naar de zegels en het magische boek.


  Maar het geluk was met hem. Al na een paar weken ontdekte hij de eerste Grote Steen.


  Het was het zegel dat IJsmeester werd genoemd, een maanstenen hanger in de vorm van een ijspegel, ongeveer zo groot als de pink van een volwassen man. Hij lag zo voor het grijpen op de oever van een stroompje onder de ingang van de grot. Natuurlijk was de steen niet actief, niet gebonden aan welke aardling ook en daarom niet in staat om macht aan het Beaconvolk te ontlenen. De IJsmeester was slechts een stukje bewerkte steen, voor Beynor net zo ongevaarlijk als nutteloos… voorlopig althans. Tot hij iemand had gevonden die zo loyaal en inschikkelijk was om het zegel voor hem te activeren, iemand die zijn toverkracht alleen op zijn bevel zou gebruiken.


  Na die bemoedigende eerste ontdekking was Beynor nog negen vermoeiende jaren met zoeken doorgegaan, tot hij eindelijk de tweede belangrijke maansteen ontdekte, een ring die Weermaker heette, Toen hij tovenaar-koning van Moss was, had hij ook zo’n Grote Steen gehad, de oorzaak van zijn ondergang. Hij had die zodanig gebruikt dat hij de toorn van het grillige Beaconvolk over zich had afgeroepen. Zij hadden de steen van hem afgepakt, vervloekt, hem van de troon gestoten en verbannen naar de Salka.


  Nu bezat hij een tweede Weermaker en ook nog een IJsmeester. Slechts één enkel groot zegel uit de uitgedunde schat – Vernietiger, de machtigste van allemaal – moest hij nog zien te vinden, samen met het oude boek in de Salka-taal waarin alle bezweringen stonden die de Grote Stenen konden activeren en beheersen. Beynor begon er nu in alle ernst over na te denken de noodzakelijke handlanger in te huren met wie hij de vloek van de Lichten kon omzeilen.


  Hij was er bijna – maar niet helemaal – zeker van dat zijn marionet over windtalent beschikte.


  In Cathra was het ongebruikelijk dat magickers geen deel uitmaakten van de weerzinwekkende Broederschap van Zeth. Maar Eiktor, de plek waar Beynor zijn operatie uitvoerde, lag dicht tegen de Didionitische grens aan en zo nu en dan kwam er een rondreizende tovenaar in de stad. Degenen die Beynor in het begin van zijn lange queeste tegen het lijf was gelopen, had hij om verschillende redenen ongeschikt gevonden. Gorvik Kitstop, die aan het einde van de vorige winter in Eiktor was opgedoken, was anders. Hij had wat talent, kon sluw als een slang onnozele boerenkinkels hun geld aftroggelen, maar was niet gezegend met al te veel intelligentie… dat dacht Beynor tenminste.


  Hij besloot Gorvik voor een deel in vertrouwen te nemen, hem iets te vertellen over de achtergrond van de zegels, en dan te besluiten of hij geschikt was voor de klus. Ondertussen kon de schermtovenaar hem helpen zoeken, samen met de knaap Jegg.


  Beynor hervatte zijn zoektocht in de lente en merkte tot zijn tevredenheid dat Gorvik toegewijd was en geen vragen stelde. Tegen het einde van de Bloesemmaan vond de schermtovenaar de onschuldig uitziende magische steen die Vernietiger werd genoemd, en volgens Beynor de sleutel was tot opperste macht. En toen, eergisteren, vond Gorvik ook nog de maansteenschijf die ooit op de omslag van het verdwenen magische boek had geprijkt. Het was het laatste deel van de schat waarmee Beynor zijn plan ten uitvoer kon leggen.


  Maar moest Gorvik Kitstop nog wel deel uitmaken van dat plan?


  Beynor had nu ernstige twijfels. Als een ongetalenteerd mak lam als de jonge Jegg zegelmagie kon hanteren, kon hij beter op veilig spelen en de maanstenen aan hem verbinden.


  Maar de rampzalige test had de zaak definitief beslist. De handlanger moest absoluut iemand met talent zijn. Maar als Gorvik het niet werd, wie dan wel?


  Terwijl hij aan zijn beker drank nipte, in de flakkerende vlammen staarde en het dilemma van alle kanten bekeek, kwam er uit het niets een nieuw idee in de tovenaar op. Waarom zou hij niet een brutaler schepsel kiezen… een man die op een subtielere manier onder controle moest worden gehouden, die evengoed Beynor veel sneller zou kunnen helpen zijn doel te bereiken?


  Gorvik was al een paar minuten aan het praten terwijl Beynor in gedachten verzonken was. Nu kon hij de woorden van de man onheilspellend duidelijk horen.


  ‘Al die hoogdravende plannen, meester, waarmee je me tijdens onze zoektocht hebt bestookt… ik geef toe dat ik wat sceptisch was of er wel iets van terecht zou komen. Je moet toch toegeven dat het idee dat het almachtige Beaconvolk toverij door maanstenen jaagt een beetje belachelijk klinkt. Maar nu denk ik er anders over, door wat ik vandaag heb gezien. Je hebt geprobeerd om een zegel aan de jonge Jegg te verbinden, die net zo weinig talent als hersens had. De Lichten hebben hem afgewezen. Het is duidelijk dat je een man met talent nodig hebt. Dus vooruit met de geit. Bind die dingen aan mij. Ik ben voor den duvel niet bang.’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik zoiets zou doen?’


  Gorvik Kitstop gniffelde veelzeggend. ‘Nou, het is duidelijk dat je niet zelf zo’n zegel wil betoveren. Anders had je nooit het risico genomen om een machtig magisch instrument in handen van een druiloor als Jegg te geven. Als je had gekund, had je er zelf wel je stempel op gedrukt. Maar misschien kun je dat wel niet! Misschien staan de Lichten je dat niet toe. Heb ik gelijk?’ Hij knipperde met zijn ogen.


  ‘Ja,’ zei Beynor bedaard. ‘Je slaat de spijker op zijn kop. Ik weet hoe de Grote Stenen werken, hoe je ze moet betoveren. Maar het is mij verboden ze te gebruiken. Ik heb een loyale helper nodig – iemand met aangeboren magisch talent, niet een simpele ziel als Jegg – die naast me staat als ik de Salka de zee in drijf, de Soevereiniteit vernietig en de menselijke bevolking van Blenholme op haar knieën dwing… Geloof je dat je de juiste man bent?’


  Gorvik sloeg de laatste slok drank achterover en kwam overeind. Zijn hoofd scheerde bijna langs het dak van dat gedeelte van de grot en hij boog en strekte zijn grote, knobbelige handen. De gouden tand flitste in het vuurlicht toen hij breed grijnsde.


  ‘Nou, daar heb ik over nagedacht. Ik heb de bezwering gehoord die je aan Jegg leerde om de maanstenen te betoveren. Ik geloof niet dat die erg moeilijk is om ze op eigen houtje tot leven te brengen.’


  ‘Denk je dat echt?’ Beynor zat heel stil. Een tijdje heerste er stilte, op het druppelende regenwater en knapperende brandhout na.


  ‘Absoluut,’ zei Gorvik. Er klonk geen enkele onderdanige klank meer in zijn stem door, alleen duivels zelfvertrouwen. ‘Waag het niet naar je zwaard te kijken, of naar je dolk te grijpen. Je weet hoe snel ik kan zijn. En sterk ook.’


  ‘Ja,’ zei Beynor.


  Gorvik kwam dichterbij.


  ‘Houd je handen op je knieën, begrepen? Beweeg je niet.’


  ‘Ooit was je een koning, zeg je, en een groot tovenaar. Maar nu ben je geen van beide en aan de magische maanstenen heb je geen donder. Bedenk maar eens hoe de zaken ervoor staan en dat wij tweetjes misschien tot een heel andere deal komen… met mij als meester en jij als mijn man! Geef me nu de zegels, dan laat ik je leven. Wat zeg je ervan?’


  Beynor haalde zijn schouders op. Oké.’ Hij haalde de kleine buidel met de stenen van zijn riem en stak hem omhoog zodat de haveloze tovenaar hem kon zien.


  Toen gooide hij hem in het vuur.


  Gorvik stiet een woedende brul uit. Maar voor zijn handen zich om Beynors keel konden sluiten, vloog het Mosslandse koninklijk zwaard dat aan de grotwand had gehangen, uit zijn schede en doorboorde net onder het kaakbeen zijn hals. Een fontein bloed spoot uit de open mond van de magicker en miste Beynor op een haar na. Gorvik rolde als een gevelde eik in het vuur en smoorde de vlammen.


  Beynor stond op en deed een stap achteruit. Hij wachtte tot het kronkelende lichaam stillag, trok het zwaard los en veegde dat schoon aan de tuniek van de man. Toen sleepte hij het lijk uit de weg en raapte de buidel op, die slechts licht geschroeid was. Hij doopte hem in een regenplasje, gooide de zegels voorzichtig op een platte steen en inspecteerde ze.


  Ze waren onbeschadigd. De schijf, Weermaker, IJsmeester en, de allerbelangrijkste, Vernietiger, voelden niet eens warm aan.


  ‘Te bedenken dat ik zo dwaas was geweest ook maar te overwegen deze miezerige stomkop hieraan te verbinden,’ mompelde hij, ‘terwijl de juiste kandidaat al jaren op me zit te wachten!’


  Beynor had met Gorvik een bijna fatale fout gemaakt, had hem de kans gegeven de bezweringsformule af te luisteren. Die blunder zou hij nooit meer maken. De nieuwe handlanger die hij in gedachten had was oneindig veel intelligenter (en gevaarlijker) dan de schermtovenaar, maar het was ook een man met ongebreidelde ambitie.


  Beynor nam een grote gok door hem in vertrouwen te nemen. Het zou verreweg een stuk veiliger zijn als hij naar een plooibaarder magische assistent zou uitkijken. In de onderwereld van elke grote Didionitische stad liepen talloze verpauperde tovenaars rond en hij had ze maar voor het uitkiezen. Hij had zijn grote plan al zestien jaar moeten uitstellen. Waarom zou hij dan nu overhaasten?


  Daar was wel een antwoord op: na een lange periode van betrekkelijke rust, slechts onderbroken door een paar vergeefse kustrazzia’s tegen de mensheid, waren de Salka met geweld Noord-Didion binnengedrongen. De Soevereiniteit was ernstig in gevaar.


  Beynor had eerder dat jaar de activiteiten van de monsters in de Dorre Landen geschouwd, vanaf een hoge top in de Lyncker Bergen. Hij wist dat de Salka een kleine hoeveelheid mineraal van het verwoeste arctische Maangrind hadden weten te bemachtigen en naar Slot Veenborgh hadden gebracht. Hun sjamanen zouden hun uiterste best doen om uit het schamele monster meer Grote Stenen te creëren, met name Vernietigers. Als ze daarin slaagden, konden ze machtige wapens tegen de mensheid inzetten. Ooit had Beynor de Salka-agressie aangemoedigd. Kon hij daar nog steeds zo’n draai aan geven dat dit ook nu weer in zijn voordeel zou kunnen werken?


  Sinds het begin van de zomer had hij niet meer geprobeerd de militaire activiteiten van de monsters van dichtbij op de wind te schouwen. De heidevlakte waarop hij naar de verdwenen schat aan het zoeken was, lag pal onder de zuidelijke helling van het grote rotsmassief dat Blenholme in tweeën spleet, een reusachtige barrière, zelfs voor zijn opmerkelijke schouwtalent. De weinige keren dat hij in Eiktor boodschappen ging doen, had hij nieuws gehoord dat de Salka-invasie in het uiterste noorden tot staan was gekomen. Tot nu toe had het door de Soevereiniteit op de been gebrachte, grote leger geen serieuze pogingen ondernomen om de onmenselijke vijand uit te dagen.


  Dit was een situatie boordevol kansen.


  Beynor besloot dat hij allereerst door de bergen naar Didion moest en uitvinden of de vijandelijkheden compleet waren mislukt of dat de amfibieën hun tijd afwachtten voordat ze hun opmars naar het zuiden zouden hervatten.


  Eén voor één pakte hij de kleine maanstenen sculptuurtjes van de rots op en streelde ze: een miniatuur ijspegel, een doorzichtige ring en een delicate staf waarin de maanfasen waren gekerfd. Zoveel macht! Als hij die er maar veilig in kon overbrengen.


  Buiten stierf het daglicht langzaam weg. De grot was in westelijke richting op twee uur rijden afstand van Eiktor. Maar hij had daar niets van waarde in zijn kamers achtergelaten. Als hij direct naar het oosten zou gaan, kon hij zelfs bij regen tegen middernacht de grote grensstad Bièrrebeek hebben bereikt. Daar zou hij in een herberg overnachten en de ochtend daarop de Grote Pas naar Didion nemen. Conrig IJzerkroon, koning Somarus, hoge Zeeheer Sernin Donorval en al hun legerleiders en hooggeplaatste adviseurs waren in krijgsraad bijeen op kasteel Wildenest. Ze zaten nu al weken duimen te draaien, konden kennelijk niet besluiten welke stappen ze tegen de Salka-indringers moesten ondernemen.


  Ik kan de situatie schouwen, zei Beynor tegen zichzelf. Dan overweeg ik de mogelijkheden en neem daarna de uiteindelijke beslissing welke kandidaat ik het beste kan benaderen. Naar Bièrrebeek ben ik hooguit drie of vier dagen onderweg.


  Hij stopte de inactieve zegels in het zwartgeblakerde zakje en borg die veilig in zijn shirt weg. Toen omgordde hij het koninklijk zwaard van Moss, haastte zich naar de grotuitgang en riep op de wind de paarden op. Ze waren samen met Jeggs pony in doodsangst weggerend toen de groene bliksemflits van de Grote lichten het lichaam had verteerd. Maar de dieren zouden gauw genoeg reageren op zijn onweerstaanbare magische roep.
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  In de verslindende peilloze diepte van de draak, donkerder dan de nacht waarin duizelig makende rode vonken rondschoten, zat Induna van de Blaffende Zanden lijdzaam op haar dood te wachten. Intussen droomde ze van het moment dat ze Deveron eindelijk had gevonden.


  De tropische nacht was al een eind op weg toen de driemaster in Mikk-Rozodh aanmeerde en ze van boord mocht. Het was voor een respectabele vrouw bepaald niet het beste uur om in een onbekende havenstad rond te dwalen. De Andradhiaanse kapitein van het snelle koopvaardijschip, het grootvaderlijke type, had haar tijdens de lange reis onveranderlijk hoffelijk behandeld en bood zijn derde stuurman aan om haar naar een fatsoenlijk verblijf te escorteren, maar ze wees dat vriendelijk af, en vroeg waar ze in de buurt een kleine boot kon huren. Ook al was ze tot op het bot vermoeid en had ze honger, ze wist dat ze geen rust kon vinden tot ze de boodschap had doorgegeven waarvoor ze van zover was gekomen.


  ‘Bij die watertrappen verderop kunt u een puntertje huren,’ zei de kapitein, Voorbij die laatste punt, langs het kanaal, waar die vier toortsen branden. Maar weet u zeker dat u zo laat nog het binnenwater van Mikk-Stad op wilt?’


  Een vrouwelijke sjamaan had niets van gewone mensen te vrezen. ‘Het komt wel goed. Dank u wel, u bent erg vriendelijk voor me geweest.’


  Induna liep de loopplank af, haar cape om zich heen getrokken en met haar goed gevulde leren rugzak over haar schouder. Het kanaal was maar een paar honderd el verderop. Op de kade slenterende zeelui grinnikten en stootten elkaar tegen de elleboog toen ze langsliep. Eén bespotte haar, deed alsof hij haar roodgouden haar bewonderde dat in het zuiden niet veel voorkwam, en vroeg wat een Tarnse lichtekooi zo ver van huis deed.


  Een goeie vraag, dacht ze, maar te laat om zich daar nu mee bezig te houden.


  De Bron had haar verteld onder welke naam hij nu door het leven ging en gezegd dat iedereen in de Andradhiaanse stad Mikk-Rozodh hem zou weten te vinden. Ze keek naar een groepje mannen die onder aan de watertrap met elkaar stonden te smoezen, en koos de oudste uit. Een gedrongen grijsbaard, netjes gekleed in een groene canvasbroek, stevige sandalen en een vreemdsoortig netshirt dat zilverkleurig borsthaar onthulde.


  ‘Beste man, ik wil graag een boot huren. Weet u waar Haydon de Sympathicus woont?’


  Hij deed een stap bij de anderen vandaan, glimlachte goedhartig naar haar en tikte tegen de brede rand van zijn zwarte strohoed. ‘Welzeker, meesteres. Hij komt uit Tarn – net als u, denk ik zo. Maar desondanks staat hij hier goed aangeschreven.’


  De andere boten man bulderde van het lachen. Tarn en Andradh waren oude vijanden, ook al deelde de bevolking hetzelfde Vloed-Dragersbloed. Andradh had bijna twee decennia geleden geprobeerd Tarn binnen te vallen en was alleen teruggeslagen doordat de vloot van IJzerkroon hun te hulp was geschoten waardoor de trotse Zeeheren uiteindelijk gedwongen waren geweest zich bij de Soevereiniteit aan te sluiten.


  ‘Is Haydons huis hier ver vandaan?’ vroeg Induna.


  ‘Nog geen uur gaans. Maar het is laat en hij is nogal prikkelbaar, daar moet je na donker niet langsgaan, tenzij je een heel goede reden hebt. Kent hij u?’


  ‘Ja, van jaren geleden.’


  ‘Dan gaan we. Ik heet Momor en dit is mijn punter. De trip kost u vier Tarnse zilverpenny’s als u niet in onze munten kunt betalen.’


  Dat was peperduur, maar ze had geen keus. Hij hielp haar aan boord en wees haar een plekje, ging toen op een platform achter op het schip staan en boomde het slanke vaartuig via het kanaal naar het centrum van de stad. De bemanning van de klipper had haar verteld dat dit deel van zuidelijk Andradh uit een verzameling eeuwenoude bewoonde eilandjes bestond, die onderling door boog- bruggen werden verbonden. De kust was dichtbevolkt, de grond was daar vruchtbaar en er waren overal rijst- en fruitplantages. Op zijn heenreis naar Tarn was de klipper hiermee volgestouwd geweest, goederen die gretig in Tarn en elders op Hoog Blenholme aftrek vonden. Op de thuisreis had hij tonnen gedroogde zalm, gezouten kabeljauw, walvistraan, opalen en goud meegenomen. Induna was de enige betalende passagier geweest tijdens de meer dan tweeduizend leagues tellende reis van Mesta in de Tarnse Schuilbaai tot Mikk-Rozodh.


  Momors punter verliet het havengebied met zijn schepen met hoge masten, zijn robuuste pakhuizen, bedrijvige taveernes en hoerenkasten waarna de gebouwen langs het kanaal van karakter veranderden. In het begin waren de woonhuizen deftig, gebouwd van fijn hout en geïmporteerd steen en trappen met trapleuningen leidden naar goed verlichte aanmeerplaatsen. Aan de kant zag ze slechts een handvol mensen. Nog een paar andere punters voeren over het water, evenals de incidentele privésloep of roeiboot, maar de meeste burgers leken zich in hun huizen te hebben teruggetrokken.


  Verderop werd het kanaal smaller en maakte een scherpe bocht. Momor sloeg een zijkanaal in waar de huizen armoediger waren en dichter op elkaar gebouwd, hoewel ze er nog keurig uitzagen. Ze waren van stokken en stro gemaakt, en op palen in de modder verankerd, vaak met elkaar verbonden door houten loopplanken. Aan het getrapte houtwerk eronder lagen bootjes vastgebonden. Talloze zwakke gloeilampen wierpen hun licht door de ramen, door stoffen of kralen gordijnen afgeschermd tegen vliegende insecten. Ze zag mensen in de huizen rondlopen, hoorde lachen, huilende baby’s, muziek en de nachtelijke kreet van kikkers en vogels. De geur van exotische gerechten en menselijk afval wedijverde met de rijke geuren uit de versierde bloembakken die aan bijna elk gammel balkonnetje hingen.


  Induna maakte haar zware cape los en legde hem opgevouwen naast zich op de bank. Daaronder droeg ze een eenvoudige roestkleurige linnen jurk. Momor zei: ‘Zo is het, meesteres. Hier in Mikk-Stad hebt u geen wollen mantel nodig. Ons klimaat lijkt in de verste verte niet op dat van Tarn. Het hele jaar door is het hier heerlijk warm. In het regenseizoen zelfs te warm, als u het mij vraagt. Blijft u lang?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze vermoeid. De boodschap, daar draaide alles om.


  Tijdens de reis had ze ontelbare keren geprobeerd zich voor te stellen hoe haar weerzien met Deveron zou zijn, maar tevergeefs. Eerlijk gezegd kende ze weliswaar zijn hart, maar niet zijn ware zelf, niet goed genoeg om ook maar enig idee te hebben. Voordat hij moest vluchten, was daarvoor hun tijd samen te kort geweest. Zelfs na hun verloving had hij zijn hart nooit voor haar geopend, zoals windgetalenteerde geliefden plachten te doen. Hij was altijd vriendelijk en zorgzaam, maar voortdurend op zijn hoede. Ze hadden gekust, geminnekoosd en samen gelachen, maar ze hadden nooit gevreeën. In Tarn was het niet de gewoonte om voor het huwelijk met elkaar naar bed te gaan… hoewel dat door vele jonge stelletjes eerder met de mond werd beleden dan dat ze zich daaraan hielden. Maar Deveron had het gerespecteerd.


  ‘Weet hij dat je komt, meissie?’ De schertsende stem van de zeeman was nu vol meegevoel.


  ‘Nee.’


  ‘Is hij familie van je?’


  ‘In zekere zin wel. We… we zijn ooit verloofd geweest, maar ongelukkige omstandigheden hebben ons uiteengedreven. Dat is nu vele jaren geleden.’


  ‘Ah! Zit dat zo. En nu is alles ten goede gekeerd en ga je hem het goede nieuws vertellen, hè? Nou, Haydon de Sympathicus heeft hier geen vrouw of maîtresse. Hij doet zijn eigen huishouden. Dus misschien heb je geluk.’


  Ze zei niets, ze maakte zich geen illusies over het komende weerzien. Als Deveron had gewild dat ze zijn ballingschap met hem zou delen, had hij lang geleden wel een manier gevonden om haar dat te laten weten, hoewel Tarn ver buiten bereik van windspraak was, zelfs voor mensen met zo’n uitzonderlijk talent als zij tweeën. Maar hij had niets van zich laten horen. Ze wist dat hij zestien jaar eerder aan Conrig IJzerkroons agenten was ontsnapt, maar of hij nog leefde was een mysterie dat pas werd opgelost toen de Bron tot haar sprak en haar op deze onwaarschijnlijke reis stuurde.


  ‘De jaren dat hij van huis is geweest, heeft je man bepaald geen windeieren gelegd,’ zei Momor. Toen het kanaalwater dieper werd had hij zijn boom in de boot gelegd en achter op de boot een roeispaan bevestigd. ‘Zelfs de rijken komen bij Haydon om raad, sinds ze weten dat hij zijn mond kan houden. Was hij in Tarn ook een sympathicus?’


  ‘Wij noemen ze heler-sjamaan. Dev… Dat was Haydon ook, net als ik.’


  Haar antwoord inspireerde tot een breed uitgemeten verslag van lichamelijke narigheid waar de botenman en zijn familie aan hadden geleden, alsmede de verzoeken om gratis medisch advies, en hij bleef daarover doorpraten tot ze uiteindelijk aan een afgelegen kade aanmeerden. Daar lagen twee bootjes vastgebonden… een houten sloepje en een merkwaardige langwerpige skiff bekleed met dun materiaal dat op vellen boomschors leek. Het huis aan de kade stond alleen op een verder dichtbegroeid eiland met vreemde hoge bomen met dunne stammen, een pruik van veerachtige bladeren vormden als het ware een kroon. Op een van de dokpijlers prijkte een grote houtsnede van een uil, waaromheen slingers van slangenhuid hingen. Aan een andere hing aan een muursteun een koperen scheepsbel en een lantaarn met een druipkaars.


  ‘Het teken van de sympathicus,’ zei Momor en hij wees naar het beeld van de nachtvogel. ‘Zowel een uitnodiging als een waarschuwing. In dit deel van de wereld zijn uilen zeldzaam, een teken van wijsheid omdat ze in het donker kunnen zien… maar ook een teken van de plotselinge dood omdat ze op de stille wind een dodelijke duikvlucht kunnen maken. Haydon laat ook niet met zich spotten.’


  Hij roeide zijn punter naar de kade, maakte de lijn aan een kikker vast en hielp Induna uit de boot. ‘Wilt u dat ik op u wacht, meesteres? Dat is wel drie keer zo duur. Mijn bed staat ook te wachten.’


  ‘Nee. Niet nodig.’ Ze betaalde hem. ‘Moet ik zijn bel luiden?’


  ‘Dat zou ik maar doen.’ Momor lachte zonder veel humor, maakte de lijn los en gleed resoluut weg. In een paar ogenblikken was hij de kanaalbocht om en uit het zicht verdwenen.


  Induna bestudeerde even het uilengezicht. De vogel was Deverons wapenembleem geweest, dus dit was ontegenzeggelijk zijn huis. In tegenstelling tot de meeste gammele woningen die ze had gezien, was dit in Tarnse stijl met stevige boomstammen gebouwd, met rondom een overdekte veranda. Het had een leien puntdak om de regen af te voeren en een stenen schoorsteen. De niet al te grote, over het kanaal uitkijkende ramen waren voorzien van stormluiken en er hingen gordijnen voor die op rieten matjes leken. Er kwamen streepjes lamplicht doorheen die gouden vierhoeken op de grond wierpen. De voordeur was met ijzer beslagen. Als hij wilde, dan kon Haydon de Sympathicus zijn huis in een klein fort omtoveren.


  En daarom heeft hij nooit iets van zich laten horen, zei Induna tegen zichzelf. Deveron wilde haar leven niet in de waagschaal stellen voor het geval IJzerkroons moordenaars op hem zouden jagen.


  Ze stond een paar minuten te aarzelen, zeker wetend dat hij wist dat ze er was, ze wilde de kalme junglegeluiden niet met het geklingel van de koperen bel verstoren. Ten slotte stak ze met de opgevouwen cape onder een arm en haar rugzak onder de andere de kade over, en liep over het met stenen omzoomde pad naar de veranda. Toen klopte ze op de deur.


  De deur ging bijna onmiddellijk open. Hij had inderdaad zitten wachten.


  Hij droeg een eenvoudige tuniek en een donkergroene broek van kamelot, erg versleten en niet erg schoon, maar zijn riem was van mooi handwerk met een gouden gesp. Om zijn hals hing aan een mooie hanger een plat gouden medaillon waarin een uil was gegraveerd. Nieuwe lijnen hadden zich rondom zijn levendige blauwe ogen gevormd en zijn mond was smaller en strakker geworden. Hij had een korte baard en een snorretje. Hier en daar werd zijn notenbruine haar grijs, het was korter dan ze het zich herinnerde en als een strak sluitende helm over zijn voorhoofd en oren gekamd.


  ‘Welkom, mijn lief,’ zei hij rustig. ‘Kom binnen en doe of je thuis bent.’


  In de verslindende peilloze diepte van de draak, donkerder dan de nacht waarin duizelig makende rode vonken rondschoten, zat Deveron Austrey nijdig zijn dood af te wachten. Intussen droomde hij van het moment dat Induna hem eindelijk had gevonden.


  Aarzelend was ze de huiskamer binnengegaan, die achterin door de als een lange toonbank fungerende apothekerstafels en schappen werd gescheiden, met daarin een halve deur. In de haard links van haar brandde een nest gloeiende kooltjes. Een stomende theeketel hing aan een ijzeren ketelhaak en een afgedekte aardewerken schaal stond op het verwarmingsplaatje.


  Het leek alsof ze haar tong verloren had, ze had nog steeds de opgevouwen cape en de leren rugzak vast. Ze glimlachte bijna angstig en haar ogen bleven op zijn gezicht vastgepind, alsof ze het vergeleek met andere, lang vervlogen gelaatstrekken.


  ‘Geef mij je spullen maar,’ zei hij vriendelijk. ‘Je kunt op die stoel met het kussen aan tafel zitten. Is dit alles wat je bij je hebt, of heb je nog meer bagage in de stad? Die laat ik dan wel halen.’


  ‘Dit is het. In de rugzak zit alles wat ik voor de reis nodig had. Ik ben vanavond met een klipper aangekomen. Ik… vanaf de haven ben ik rechtstreeks naar je huis gegaan.‘


  ‘O.’ Hij hing haar cape aan een haak aan de muur en legde de rugzak eronder. ‘Heb je wat gegeten?’ Toen ze haar hoofd schudde, pakte hij een kom en een lepel en schepte een ruime portie van de lamsstoofpot uit de aardewerken schaal op.


  ‘In de pot zit kruidenthee… kamille, citroen en valeriaan om de geest tot rust te brengen. Zal ik wat voor je inschenken met misschien een drup van die overheerlijke Stippense brandewijn? Voor het naar bed gaan wilde ik er zelf ook wat van nemen.’


  ‘Lekker, ‘zei ze. ‘De stoofpot is heerlijk. Ik bestierf het zowat van de honger. De kombuis op het schip had tussen de middag wel eten gemaakt, maar daar kon ik niet veel van door mijn keel krijgen, zenuwachtig als ik was in de wetenschap dat we zo vlak bij je huis waren.’


  ‘Neem zoveel als je lust, meestal ontbijt ik met de restjes van de vorige avond, maar morgen maak ik iets veel lekkerders voor ons klaar: botereieren met een saus van cocodrill.


  Hij schonk twee eenvoudige aardewerken mokken in, zette de hare op tafel en nam de zijne mee naar de leunstoel die hij van de muur naar voren had geschoven.


  ‘Cocodrill? Wat is dat nou weer?’ vroeg ze.


  ‘Het staartstuk van een enorme hagedis die in onze jungleriviertjes leeft. Ik maak de worst zelf. Gerookt en pittig gepeperd, met uien en kruiden, een koningsmaal.’


  ‘Een konings…’ Ze richtte haar ogen op haar eten en at in stilte verder.


  ‘Staat er nog steeds een prijs op mijn hoofd?’ informeerde hij luchthartig.


  ‘Die aankondigingen zijn al jaren geleden ingetrokken.’


  ‘Ah. Maar de beloning staat zeker nog?’


  ‘Ik hoop het niet,’ mompelde ze.


  Hij hield even op met theedrinken en boog zich naar haar over. ‘Hoezo? Wat bedoel je?’


  Ze schudde haar hoofd, wilde hem niet in de ogen kijken, dus vroeg hij niet verder, stelde zich tevreden met het moment af te wachten dat ze er zelf mee zou komen.


  Toen ze klaar was met eten en ze hun mokken opnieuw hadden gevuld, leidde hij haar naar de overdekte buitenveranda tegenover het kanaal. Daar stonden een paar stevige schommelstoelen rondom een laag tafeltje met daarop drie kleine kleipotten. Met zijn talent ontstak hij een vlam op zijn vinger en raakte de inhoud van potten aan: geurige rook steeg op.


  ‘Druivengeur is heel effectief tegen steekmuggen. Ik wilde dat we die in onze manor in Diepkreekbaai hadden gehad.’


  Naast elkaar zaten ze thee te drinken en naar de nachtelijke geluiden te luisteren. Hij had de lamp in het huis uitgedaan en naast de sterren kwam er alleen licht van de kleine lantaarn aan de kade. Ze haalde diep adem en pakte zijn hand. Die voelde koel aan en was ruw van de eeltplekken.


  ‘Ik ben hier niet zomaar gekomen, Deveron. De Bron heeft me gestuurd.’


  Hij zei niets, maar zijn vingers grepen de hare steviger vast.


  ‘Drie weken geleden sprak hij me thuis aan, ik moest je een dringende boodschap overbrengen. Ik ben onmiddellijk vertrokken. Tigloks zoons hebben me met hun sloep naar Mesta in het zuiden gebracht en daar ben ik aan boord gegaan van een Andradhiaanse klipper.’


  ‘Dus daarom ben je gekomen,’ zei hij met toonloze stem. ‘Je bent er door die duistere manipulator op uit gestuurd. De Ene die de Hemel Verloochende heeft je in zijn onmenselijke spel meegesleurd. En nu, neem ik aan, wil hij me weer op zijn loonlijst zetten.’


  ‘Ik ben hier uit eigen vrije wil gekomen, Deveron. Ik kan niet ontkennen dat mijn hart opsprong bij het vooruitzicht je weer te zien, na zoveel jaren waarin ik niet wist of je dood was of niet. De boodschap… is van vitaal belang. Maar toen de Bron me vertelde waar je was, hadden hemel noch hel me ervan kunnen weerhouden hierheen te komen. Sinds jouw vlucht is er geen ander geweest. Onmogelijk. Maar als… als je wilt, vertrek ik zodra ik mijn boodschap heb overgebracht.’ Haar ogen vulden zich met tranen.


  Hij nam haar in zijn armen. ‘Duna, Duna, niet huilen. Ik moest weg. Het was de enige manier om jou en Maris tegen IJzerkroons duivelse handlangers te beschermen.’


  ‘Ik weet het.’ Ze veegde haar gezicht aan haar mouw af en rechtte haar rug. ‘En dit is de boodschap van de Bron. Doe ermee wat je wilt. Hij vraagt je zo snel mogelijk en met de grootst mogelijke geheimhouding door middel van je Doordachte Doorgang-zegel naar Hoog Blenholme terug te komen. Je moet naar kasteel Laagveen in Didion gaan en raad vragen bij je… je betovergrootmoeder, waarna je de Soeverein van Blenholme aanbiedt hem opnieuw als Koninklijk Spion te willen dienen.’


  Een ogenblik was Deveron met stomheid geslagen. Toen: ‘Dit is een kosmische grap! Een van de trucs waar het Beaconvolk zo dol op is. De Bron is toch zeker geen haar beter dan zíj? Een afvallig Licht dat mij nu wel even naar mijn verdoemenis zal sturen om zijn duistere doelen te dienen…’


  Met haar vrije hand raakte ze zijn mond aan, de tirade onderbrekend. ‘Nee! Zo is het niet, mijn lief. Hij zei tegen me dat je welkom zou zijn. Dat ze je speciale diensten pijnlijk nodig hebben. Dat het Nieuwe Conflict nu in een laatste, kritische fase is aanbeland en dat de uitkomst afhangt van de nederlaag van de Salka en de duivelse Lichten die macht over hen uitoefenen. Jij kunt meehelpen dat te laten lukken.’


  Nijdig wendde hij zich van haar af en stond op. ‘Ik weet bijna niets van de huidige politieke situatie op het eiland, alleen nieuwsflarden bereiken Mikk-Stad en soms hoor ik wat van mijn klanten. Tijdens mijn verbanning heb ik doelbewust elke poging vermeden om Conrigs hof te schouwen… wat op deze afstand trouwens niet eenvoudig is. Ik wilde niet weten wat er in Blenholme gebeurde. En dat wil ik nog steeds niet!’


  ‘Wil je dan dat je geboorte-eiland en alle menselijke volkeren die daar leven ten prooi vallen aan de Salka?’


  Hij zei niets, draaide zijn rug naar haar toe en staarde naar het kanaal. Zijn luide uitbarsting had de roep van de vogels en kikkers tot zwijgen gebracht.


  ‘Als je wilt,’ zei ze met ingehouden geestdrift, ‘kan ik je een hoop vertellen van wat daar is gebeurd. En als je eenmaal in Didion bent, kan je betovergrootmoeder…’


  ‘Die bestaat helemaal niet. Mijn bejaarde opa, die me na de dood van mijn ouders heeft grootgebracht, heeft het nooit over haar gehad. Ook al zou ze nog leven, dan zou ze meer dan honderd jaar oud zijn. Wat kan zo’n fragiel besje in hemelsnaam betekenen in een oorlog tegen de Salka-monsters?’


  Ze kwam overeind, liep naar hem toe en legde een hand op zijn schouder. ‘Dat moet je juist uitzoeken, Deveron. Je móét naar Blenholme terugkeren. Niet voor Conrig – hij is een tiran en je liefde niet waard – maar voor het volk dat hij regeert. Ondanks al zijn fouten is hij een sterke Soeverein. Hij heeft de Salka al zo lang op hun plaats gehouden, maar slechts omdat de schepsels nooit hun zegelwapentuig ten volle hebben benut.’


  ‘Wat wil je zeggen?’


  ‘Wist je dat de Salka-leiders de Grote Steen, die bekendstaat als de Macht, hebben geactiveerd? De Bron heeft me verteld dat dit een cruciaal instrument wordt in het Nieuwe Conflict. Hij kan onder andere de pijn uitbannen die met zegelmagie gepaard gaat. Tot nu toe hebben de monsters er nauwelijks gebruik van gemaakt, misschien uit angst om het Beaconvolk voor het hoofd te stoten en uiteindelijk al hun magische wapens kwijt te raken. De kleine zegels die nu in hun bezit zijn, veroorzaken draaglijke pijnen, en die willen ze wel ondergaan. Maar pas geleden zijn de Salka begonnen om nieuwe zegels te fabriceren: geen kleine exemplaren, maar Grote Stenen, dezelfde die hun voorouders en de machthebbers van Moss hadden. Als de monsters daarin slagen, en de Lichten weten te weerstaan doordat ze de pijnbeperkingen kunnen opheffen, zijn ze niet meer te stoppen.’


  ‘Niet te stoppen,’ herhaalde hij. ‘En toch wordt er van Conrig IJzerkroon verwacht dat hij ze tegenhoudt. Met mijn onbeduidende hulp. Ik ben slechts een heler, Induna!’


  ‘Die door geen enkele tovenaar bij benadering kan worden geschouwd.’


  ‘De Lichten kunnen me zien. Hier ben ik alleen buiten hun bereik. Daarom hebben ze jou gestuurd.’


  ‘Je hebt andere wilde talenten die boven die van de meeste professionele magickers uitstijgen. En je hebt de twee zegels die je van de Bron moest bewaren, ondanks jezelf. Die je bij je ontsnapping aan Conrigs mannen hebt gebruikt. Zitten de stenen nu in dat gouden medaillon om je halsketting?’


  Zonder te antwoorden greep hij de hanger met een vuist vast.


  ‘Doordachte Doorgang transporteert je in een oogwenk naar kasteel Laagveen,’ zei ze, ‘net zoals het je van Tarn hiernaartoe heeft gebracht. En met Verberger kun je je compleet onzichtbaar op de plaats van bestemming bewegen. Niemand anders kan daaraan tippen.’


  Toen hij antwoordde, trilde zijn stem van woede die niet op haar was gericht. ‘In de afgelopen zestien jaar heb ik tijdens mijn verblijf hier die vervloekte maanstenen nooit gebruikt. Ze zetten je ziel op het spel, dat weet je wel. Ze paaien de gebruiker met de belofte van steeds meer macht en laten hem geloven dat dat die prijs waard is… Duna, ik heb naar die macht gehunkerd.’


  ‘De Bron weet dat, lieveling. Hij kent ook je kracht. Jij kunt de zegelmagie tegen de Pijnvreters keren, als je dat wilt. Met jouw hulp kunnen we een eind maken aan de kans dat ze van de mensen in het Aardrijk slaven maken en ze kwaad doen.’


  ‘Laat anderen dit Nieuwe Conflict maar uitvechten. Waarom moet ik dat doen?’


  ‘Dat weet je best. Aanvaard je missie, Deveron, als je ooit van me hebt gehouden. Als ik je van die last kon ontdoen, zou ik het onmiddellijk op me nemen. Maar dit kan ik niet. Alleen jij kunt dat.’


  Hij slaakte een diepe zucht. ‘Betekent het zoveel voor je?’


  ‘Ik zou er mijn leven voor geven, ja.’


  ‘Waarom betekent het voor mij dan lang niet zoveel?’


  Haar gezicht klaarde op. ‘Dus je gaat?’


  Hij knikte. Zijn stem klonk verdrietig toen hij zei: ‘Maar alleen voor jou… en dat wist de Bron heel goed toen hij je stuurde.’


  De rest van de nacht trof hij voorbereidingen voor zijn reis.


  Hij ondervroeg Induna omstandig en raadpleegde kaarten en boekwerken voor hij bepaalde welke spullen hij mee moest nemen. Hij was er nog niet uit waarom de Bron kasteel Laagveen als eindbestemming had gekozen. Het was een primitieve plek, een ongelukkig gesitueerde, kleine vesting boven de Heideweg. De eigenaar was de oude Ising Bedotha, een van Didions onverzettelijkste roverbarons. Het was waarschijnlijk de laatste plek die Conrig zou uitkiezen als springplankgebied voor een aanval tegen de Salka, die via de Beacon-rivier naar menselijke nederzettingen rondom het Swarthaas-meer richting zuiden oprukten.


  Induna legde hem uit dat om onverklaarbare redenen de razendsnelle, monsterlijke Dondermaaninvasie abrupt tot staan was gekomen, nog geen drie weken nadat die was begonnen. Nu, aan het begin van de Oogstmaan, lagen de Salka nog altijd zo’n vijftig of zestig leagues ten noorden van Swarthaas gelegerd, in het hart van het Groenmoeras. Als hun opmars nog veel langer in dat desolate wetlandbos zou blijven steken, zouden ze vanwege de in aantocht zijnde strenge, bitterkoude noordse winter ter plekke moeten overwinteren of zich moeten terugtrekken naar het IJsbeer Kanaal. Maar er gingen onrustbarende geruchten dat de Salka een nieuw aanvalsplan aan het uitbroeden waren. Zelfs de Bron wist niet wat dat was.


  Deveron besloot dat hij rekening moest houden met regenachtig en koud weer. Hij liet het aan Induna over om de potentieel schadelijke chemicaliën en kruidenpasta’s, die hij in de apotheek achter moest laten, te verzamelen en zich er veilig van te ontdoen, en ging zelf met zijn sloepje in het stadscentrum boodschappen doen. Hij had geen bontvellen of zware leren kleding in voorraad, maar die dingen kon hij gemakkelijk bij de scheepsleveranciers krijgen die hij aan de kade van Mikk-Stad uit bed zou trommelen… samen met nog wat ongebruikelijker koopwaar waar hij lange tijd met een grote boog omheen was gelopen.


  Toen hij thuiskwam, was de dageraad aangebroken. De sloep was bijna tot het dolboord volgeladen. Tot Induna’s verbazing laadde hij uit, sjorde vervolgens het tweede, lichtere vaartuig aan wal en begon daar alles in over te laden.


  ‘Ik neem de skiff mee naar Didion,’ verklaarde hij. ‘Die komt in het Groenmoeras goed van pas. Ik durf niet zomaar vlak in de buurt van het kasteel weer op te duiken. Wie weet wat daar op me wacht, behalve mijn zogenaamde betovergrootmoeder? Ik vraag het zegel me op een veilige plek af te leveren, een paar leagues ervandaan, dan schouw ik de situatie voordat ik mezelf laat zien.’


  ‘Dat lijkt me verstandig,’ stemde ze in. ‘Maar het is zo’n lange reis. Je hebt bij aankomst waarschijnlijk verschrikkelijke pijn.’


  ‘Nog een uitstekende reden om niet rechtstreeks naar het kasteel te gaan. Als mijn magische trip van Tarn naar hier een indicatie mag geven: het duurde minstens drie dagen voordat ik voldoende hersteld was om te kunnen functioneren – en nog maar ternauwernood. Maar op het moment dat we aankomen, stort ik niet onmiddellijk hulpeloos neer. Ik heb nog even tijd om een schuilplek te zoeken.’


  ‘Toen je met Doorgang jou en je metgezellen transporteerde tijdens je zoektocht naar prinses Maude, is dat bijna je dood geworden.’


  ‘Toen heb ik mijn hand overspeeld. Gevraagd of het zegel me te ver met te veel metgezellen en te veel bagage wilde vervoeren. En nog een keer, ik had immers geen keus, toen ik ons allemaal vanuit Gladde Schedel naar Donorval in veiligheid bracht. Deze keer vraag ik lang niet zoveel magie.’


  ‘Toch… misschien moet je me met je meenemen. Ik ben niet zwaar en ik kan je helpen. Ik heb nauwelijks de tijd gehad om je iets te vertellen over wat er allemaal tijdens je afwezigheid in Blenholme is gebeurd.’


  ‘Daar kom ik gauw genoeg achter,’ sputterde hij. ‘Je gaat níét met me mee naar het brandpunt van een tovenaarsoorlog. Het is al erg genoeg dat je deze lange zeereis in je eentje hebt moeten maken.’


  ‘Maar misschien heb je mijn krachtige helende magie hard nodig.’


  ‘Jij blijft hier.’


  ‘Stel dat je daar volkomen van de kaart aankomt?’ riep ze met groeiende wanhoop uit. ‘Als ik bij je ben, kan ik nogmaals een stukje van mijn ziel met je delen. Dan ben je onmiddellijk weer de oude…’


  ‘Ten koste van je eigen gezondheid!’ Hij pakte haar bij haar bovenarmen beet, trok haar dicht tegen zich aan en kuste haar ruw op de lippen. Toen hij eindelijk losliet, zag ze dat er tranen in zijn ogen stonden. ‘Dat offer heb je nu al twee keer voor me gebracht, waarmee je leven god weet hoeveel korter is geworden. Dat doe je niet nog een keer. Dat sta ik niet toe! We moeten beiden onder ogen zien dat ik heel waarschijnlijk niet levend van deze reis zal terugkomen.


  ‘Nee!’ Ze klampte zich aan hem vast. ‘Zo wreed is de Bron niet. En hij heeft me niet verboden met je mee te gaan naar Didion. Hoe kun je nou weten waar de wispelturige Lichten je neer gaan zetten? Dat kan net zo goed vlak naast het leger van een toendraleeuw zijn!’


  ‘En jij gaat me dan zeker van het vraatzuchtige beest redden?’


  ‘Ja! Waarom niet?’ Ze maakte zich los en hield plotseling een kleine bal knetterend vuur in haar hand. Ze gooide die met een krachtige bovenhandse lob het donkere kanaalwater in waar hij met luid gesis doofde.


  Hij schonk haar een glimlachje. ‘Je hebt er een paar trucs bij geleerd, zie ik.’


  ‘Deveron, neem me mee!’ smeekte ze. ‘Ik hou zoveel van je. We hebben elkaar nog maar net teruggevonden.’


  ‘Denk je dat ik je achter wil laten? Ik ga juist omwille van jou! Voor jóu, Duna. Vraag niet nog meer van me.’


  Hij reageerde met geen woord meer op haar aanhoudende smeekbeden. Hij legde de laatste hand aan de scheepslading en gooide nog een in oliedoek gewikkeld breedzwaard en kruisboog tussen de pakken. Toen hij ten slotte weer sprak, stond zijn gezicht verscheurd en grimmig.


  ‘Heb je genoeg goud voor de thuisreis?’


  Ze raakte haar gordelbeurs aan. ‘Meer dan genoeg.’


  ‘Later vandaag maakt de waterboot zijn wekelijkse stop aan mijn kade. Daarmee kun je naar de stad terugvaren. Neem een kamer in de herberg de Gouden Cocodrill. Zeg tegen de waard dat ik je heb gestuurd, met mijn aangenomen naam, Haydon. Hij zorgt ervoor dat je veilig aan boord van een schip naar het noorden komt. En nu moet ik naar binnen om me te verkleden.’


  ‘Deveron.’ Ze stak smekend een hand uit. ‘Is er nog enige hoop, voordat je me voor altijd verlaat… als je het maar in je hart kon vinden…’ Ze keek de andere kant op. ‘Het past een Tarnse vrouw niet zoiets te vragen.’


  ‘Wat is het? Als er iets is waarmee ik ons afscheid kan verzachten, zeg het dan.’ Hij pakte haar hand en trok haar dicht naar zich toe, maar toen het zware gouden medaillon met de maanstenen tegen de huid van haar boezem drukte, trok ze zich met een kreetje terug.


  ‘Als we nou maar… Maar nee, dat is een oneerlijk verzoek nu je zo’n verschrikkelijke beproeving voor de boeg hebt. Ga maar, trek je reiskleren aan. Ik wacht hier en bid voor ons beiden.’


  ‘Ik kan ontbijt maken…’


  Hij begreep het niet en zij kon het hem niet vertellen. Ze liet haar hoofd hangen en de tranen kwamen weer. ‘Ik heb geen trek in eten.’


  ‘Ik ook niet.’


  Hij liep het huis in en kwam even later tevoorschijn in stevige jagerskleding met een dolk aan zijn middel en een paar zware, leren handschoenen tussen zijn riem gestopt. De Grote Steen, Doordachte Doorgang genaamd, eigenlijk heel klein en uitgesneden in de vorm van een deur, hing nu open en bloot aan de ketting tegen de blote hals van zijn wollen shirt waar hij hem makkelijk kon grijpen en de incantatie kon uitspreken.


  ‘Waar is Verberger?’ vroeg ze. ‘Maak je jezelf niet onzichtbaar voordat je vertrekt? Is dat niet veiliger?’


  ‘Ongetwijfeld… maar wanneer ik de twee zegels gelijktijdig gebruik, wordt ook de periode van hulpeloos lijden langer.’


  ‘Ik begrijp het.’ Ze lag nog steeds naast de boot geknield. De zonsopgang verlichtte het fonkelende kanaal en overal bloeiden tropische bloemen. Voor een inwoner van het ijzige Tarn was het tafereel wellicht paradijselijk, maar Induna’s ogen waren volgeschoten en ze zag er niets van, maar zijn vertroebelde gelaatstrekken keken haar met een droefgeestig glimlachje aan.


  Hij omhelsde haar als een broer en kuste haar op het voorhoofd. Toen klom hij in de op de kade liggende skiff, knielde op de bodem en hield zich stevig vast. Hij had de bagage zo gerangschikt dat er genoeg ruimte in de langwerpige skiff over was, en drie peddels lagen goed vastgesjord onder de roeibanken zodat hij ze niet kon kwijtraken.


  ‘Vaarwel, Duna,’ zei hij. ‘We zien elkaar vast weer.’


  ‘Dat weet ik wel zeker,’ antwoordde ze vreemd zachtjes.


  Hij pakte de maansteen vast, sprak de bezwering uit en vertelde waar hij naartoe wilde. Maar toen hij de laatste woorden uitsprak en de steen groen opvlamde, slingerde ze zichzelf in de boot boven op hem, klampte zich aan zijn nek vast en samen verdwenen ze in een geluidloze straling.


  Ze droomde van die vernietigende regenbui, het zware brullen van de voortsnellende noordelijke rivier, de door de storm gegeselde wilgenscheuten die als een zweep tegen haar gezicht zwiepten. De skiff lag in een buitengewone hoek, was min of meer gekanteld en gevangen tussen rotsblokken boven op een grindrichel midden in een schuimende, bruine stroom. Induna was vierkant op modderige stenen tussen een paar dwergboompjes terechtgekomen, maar Deveron lag nog in de boot, gevangen tussen de roeibanken en de met oliedoek afgedekte bagage. Hij had zijn ogen dicht en slaakte meelijwekkende kreetjes. Het Doorgang-zegel vlamde als een smaragdgroene ster aan de hanger om zijn hals.


  Over haar hele lijf bont en blauw, gehinderd door haar doorweekte rokken en het prikkende wilgenstruikgewas, kroop ze op handen en knieën naar hem toe. Toen ze zich eindelijk aan de ellendige boompjes had weten te ontworstelen, stond ze op en bleef wankelend, geteisterd door wind en regen, staan. Ze begon al te bibberen, ook al was het niet heel erg koud.


  Wat was er met hen gebeurd? Waar was het magische transport fout gegaan? Het leek bijna alsof de skiff van grote hoogte op de grindrichel was neergegooid. Waren de Lichten soms terughoudend geweest met hun magie omdat de onderneming tegen hun belangen indruiste?


  De dichtbeboste oevers van de rivier waren aan weerskanten negen of tien el van het eilandje verwijderd. Onmogelijk te zeggen hoe diep het was, maar de stroming snelde als een razende voort, afgebroken vegetatie en drijvende takken met zich mee sleurend. De grindrichel zelf had de vorm van een spoel die aan de uiteinden spits toeliep. De plek waar ze terechtgekomen waren, was ongeveer vier el breed. De meeste wilgen die daar wortel hadden geschoten, stonden al gedeeltelijk onder water. Ze waren in de laatste, boven het water uit stekende kruinen gevallen.


  ‘Deveron!’ riep ze en ze pakte hem bij de voorkant van zijn wambuis en schudde hem door elkaar. ‘Kun je me horen?’


  Hij kreunde alleen maar. Een druppel bloed sijpelde van onder zijn wollen muts. Ze trok hem af en op zijn schedel zag ze een grote bult en een aangekoekte snee. Ze bevoelde de schedel aan weerskanten en wist zeker dat het bot intact was en de wond ondanks al het bloed oppervlakkig. Zijn oogpupillen waren allebei even groot en hij was niet koortsig. Ze hoopte dat hij alleen maar verdoofd was.


  Maar als hij nog veel langer halfbewusteloos bleef, zou de pijnschuld van het zegel hem overweldigen. Dan zou hij drie dagen of nog langer geen stap kunnen verzetten…


  Als er iets gedaan moest worden, kwam het nu op haar aan. Het was duidelijk dat ze van de grindrichel moesten zien weg te komen. Voor een geschikte kampeerplek was die te klein en te kaal. De roofdieren in het Groenmoeras zouden Deverons bloed ruiken en hen onmiddellijk aanvallen. Overdag zouden ze met haar magie en zijn wapens de beesten misschien nog wel van het lijf kunnen houden, maar stel dat ze in slaap zou vallen? En de kleine wilgenbomen boden niet erg veel brandhout, als dat al wilde branden.


  Nee, er zat niets anders op. Ze moest de skiff de rivier in slepen en naar een veiliger plek peddelen.


  Ze trok haar rokken tussen haar benen door naar voren en propte de stof aan de voorkant tussen haar riem, zodat ze zich vrijer kon bewegen. Toen probeerde ze het lange vaartuig naar de waterkant te duwen en trekken. Maar dat was veel te zwaar en zat bovendien stevig verankerd door een aantal grote rotsblokken. Met de moed in haar schoenen realiseerde ze zich dat ze hem moest uitladen.


  De regen viel met bakken uit de hemel en de voortsnellende rivier maakte een hels kabaal. Ze was in de war en op het randje van paniek. Haar blauwe plekken en schrammen in het gezicht deden pijn en een verraderlijke kou verstijfde haar handen. Ze overwoog om Deveron uit de boot te sjorren, maar hij was bepaald niet klein en ze was bang dat ze hem er niet meer in terug zou kunnen krijgen. Ze kon beter de bagage eruit halen, maar die was groot en zwaar, bedekt met oliedoek en stevig vastgesjord. De arme Deveron lag in een poel van bloed doortrokken water dat ze eruit moest zien te hozen. Wat moest ze nu als eerste doen?…


  Plotseling werd ze als een vermorzelende golf door wanhoop overvallen. Woedend barstte ze uit en schreeuwde naar de lucht. ‘Dit is jouw schuld, Bron! Jij hebt hem gezegd om dat verdomde Doorgang-zegel te gebruiken. Dat moest hem naar een veilige plek brengen… ik heb zijn bevel gehoord. Noem je dít veilig?’


  De woede gaf haar kracht en ze kon weer helder denken. Ze begon een tent over de hele lengte van de boot te improviseren, ze gebruikte een groot stuk oliedoek en de touwen waarmee de bagage was vastgebonden. De drie peddels dienden als stokken en zware stenen fungeerden als haringen.


  Haar vingers raakten verdoofd en ze bibberde verschrikkelijk tegen de tijd dat ze klaar was. Ze moest snel geschiktere kleren zien te vinden anders zou ze aan de kou bezwijken. Deveron had genoeg extra spullen ingepakt en in het derde pak dat ze opende vond ze wat ze nodig had. Ze haalde het doek weg en trok een wollen broek aan die ze moest oprollen zodat die aan haar korte benen paste, twee paar kousen, zeemleren laarzen die maar een beetje te groot waren, een zware tuniek en een fleece vest. Een kleinere oliedoek fungeerde als regencape. Ze vond gebreide handschoenen zonder vingers, een lange sjaal die ze om haar nek kon wikkelen en een bontmuts tot over haar oren. Nadat ze Deveron in een deken had gewikkeld en zijn gewonde hoofd met een shirt had verbonden, rustte ze een tijdje onder de schamele schuilplek uit voordat ze aan de zware taak begon en de bagage ging uitladen.


  Het grootste deel van haar kleren was weliswaar vochtig maar ze had het nu toch een stuk warmer. Ze hoorde de razende rivier en de regendruppels op het oliedoek ratelen. Door haar langzaam dichtgaande ogen zag ze een zwarte muur van sparrenbomen aan de oever, in de wind zwiepend struikgewas en een plotselinge gloed van… wat?


  Was daarbuiten soms iets?


  De angst schudde haar wakker. Ze worstelde zich overeind, schouwde met haar talent in het donkere bos, maar ontspande zich toen ze geen levend wezen ontwaarde. Zij en Deveron waren alleen in de wildernis. Alleen op een riviereilandje dat leeg was op een pluk verwrongen wilgenbomen na…


  Ze verstijfde toen haar blik naar de kleine bomen zwiepte. Bruin water bedekte nu de wortels van elke kleine stam. De rivier rees. Zonder dat ze het in de gaten had gehad, was de grindrichel nog maar de helft van wat hij was geweest.


  Bron! haar doodsbange geest schreeuwde het uit op de magische wind. Wat moet ik doen?


  Er kwam geen antwoord.


  Als een uitzinnige brak ze de schuilplek af en gooide de peddels en alle uitgeladen bagage in de skiff terug. Toen bekeek ze het overhellende vaartuig. Wat zou er gebeuren als het water eronder zou stijgen? Zou het kapseizen?


  Niet als je erin stapt en met je gewicht op de hoge kant gaat zitten.


  Ze schrok zich een ongeluk en verloor bijna haar evenwicht op de glibberige modder. Toen slaakte ze een schrille lach. ‘Fijn dat je me zo geruststelt, Bron! Zorg er alleen voor dat we zodra we zijn losgeschoten niet in de stroomversnellingen omgaan of een waterval tegenkomen. Ik weet werkelijk niet hoe ik met dit ding moet omgaan.’


  Hij wel. Het wordt tijd dat je hem bijbrengt, Induna. Dat moet, nu er nog tijd is voordat de Pijnvreters hun maal komen opeisen.


  ‘Bron, bedoel je…’


  Maar ze wist wat hij bedoelde.


  Voorzichtig stapte ze in de skiff en ging met haar gezicht tegenover het zijne liggen, toen maakte ze hun riemen losjes aan elkaar vast. Wat er ook gebeurde, ze zouden het beiden ondergaan. Ze legde doorzichtig oliedoek over hun lichamen om de ergste regen tegen te houden, zodat ze door een gouden gloed werden omgeven. Het was bijna gezellig, bedacht ze.


  Uiterst voorzichtig maakte ze de ketting van het Doordachte Doorgang-zegel los en verplaatste de maansteen naar zijn beurs, die ze aan zijn riem vastmaakte. Toen knoopte ze zijn beide shirts los.


  Een geweldige donderslag explodeerde boven hun hoofd, de aarde schudde ervan en de aan de grond gelopen skiff wankelde.


  ‘Dus jullie Lichten zijn het er niet mee eens, hè? Raas en tier maar, en schud de sterren maar van hun plek, als je kunt! Maar weet dat ik hem opnieuw van jullie zal bevrijden, net zoals ik dat eerder heb gedaan. Je banket is voorbij voordat het is begonnen.’


  Met een hand tussen haar borsten begon ze de bezwering te zingen. De vochtige huid werd zachter en werd zo soepel als brooddeeg. Ze reikte door het zachte vlees en bot in haar eigen kloppende hart en haalde een dingetje niet groter dan een vingerkootje tevoorschijn, een levend en bewegend, parelkleurig vrouwenbeeld. Haar hele lichaam trilde en leek op het punt in ontbinding over te gaan, maar herwon vervolgens zijn sterfelijke vaste vorm. Maar ze was verzwakt, een aanzienlijk deel van haar levensenergie was uit haar weggevloeid en ze wist dat deze keer het offer een veel grotere tol zou eisen dan de keren daarvoor.


  Zal ik weer beter worden? vroeg ze zich af. Het deed er niet toe. Hij wel.


  Haar gezichtsvermogen begon te vervagen toen ze het glanzende mensje tegen zijn borst drukte. Het verdween en zijn pijn ook. Hij was vrij. Ze hoorde hem haar naam op de wind schreeuwen.


  Induna!


  In haar droom was ze tevreden, glimlachte toen de draak haar verder en verder de zwarte afgrond in trok.


  De duisternis lichtte op. De reflecties van een regenboog glinsterden op een kwikzilveren spiegel. Ze zag opnieuw de verschrikkelijke opengesperde kaken en edelsteenachtige ogen van de moerasworm, en hoe die afschuwelijke aanblik en metamorfose zich aaneensmolten tot een bekend menselijk gezicht.


  Van hem.


  Ze werd wakker.


  Hij zat naast haar en hield haar hand vast. Ze lag in een warm, comfortabel bed in een kleine kamer waar bleek zonlicht door een kristallen glas-in-loodraam scheen. Twee vrouwen stonden aan weerskanten van Deveron en glimlachten naar haar. De ene vrouw was lang en had blond haar, was gekleed als een gewone dienstmeid, maar met een doortastend en gezaghebbend voorkomen, al was ze nog maar een meisje. Om haar linkerpols zat een spalkverband. De tweede vrouw was veel ouder maar heel elegant. Ze was klein: slechts vijf voet lang. Enorme groene ogen domineerden een lief, rimpelloos gezicht. Haar haar, een mengeling van zilver en goud, was in twee lange vlechten gevlochten.


  ‘De worm,’ fluisterde Induna. ‘De verzwelgende worm!’


  ‘Nee, ‘zei Deveron, en hij veegde haar voorhoofd met een koele doek af. ‘Die heeft ons gered, liefje. Hoe onwaarschijnlijk het ook mag lijken, maar de draak heeft ons met skiff en al naar onze plaats van bestemming gebracht waar we aanvankelijk terecht hadden moeten komen: kasteel Laagveen. Je rust nu uit in een dorp vlak in de buurt.’


  ‘We verwachtten jullie, schatje,’ zei de heel kleine vrouw. ‘De Bron heeft ons verteld dat jullie eraan kwamen.’ Ze glimlachte ondeugend. ‘Ik moet toegeven dat jullie op een wat onverwachte manier zijn afgeleverd. Vaelrath heeft jullie gebracht, een van de weinige van haar barbaarse soort die het zich soms verwaardigt met mijn volk om te gaan.’


  Het lange meisje zei nogal nors: ‘Hoe voel je je, Induna? Je bent ruim een dag bewusteloos geweest terwijl de genezers druk met je in de weer waren. Je man was uitzinnig van bezorgdheid… en daar had hij alle reden toe. Heb je werkelijk een stukje van je ziel gegeven om hem het leven te redden? Grote Sterrenbeer! Van zoiets heb ik nog nooit gehoord!’


  Induna kwam in de kussens overeind en ontdekte dat ze een fijn geborduurd linnen nachthemd aanhad. ‘Het is geen gebruikelijke magie en wordt zelden door Tarnse helers toegepast. Maar nu voel ik me een heel stuk beter. Wie zijn jullie eigenlijk, dat jullie zo vertrouwd omgaan met zo’n angstaanjagend schepsel als een moerasworm?’


  Deveron zei: ‘Waar zijn mijn manieren gebleven? Laat me je voorstellen aan hare majesteit Casabarela Mallburn, dochter van de beklagenswaardige koning Honigalus en rechtmatig koningin-regentes van Didion.’


  De blonde dienstmeid grinnikte. ‘Mijn oom Somarus, dat moorddadige zwijn, noemt me Casya de Pretendente. Hij heeft een prijs van tienduizend gouden mark op mijn hoofd gezet, dood of levend, maar ik heb hier op kasteel Laagveen te midden van geheime vrienden een schuilplaats gevonden, terwijl mijn gebroken pols kan genezen.’


  Deveron zei: ‘En mag ik je bovendien aan meesteres Sithalooy Cray voorstellen, een leider van de Groenmannen… en mijn betovergrootmoeder, zoals ik onlangs heb ontdekt.’


  ‘Je moet me Cray noemen.’ De kleine vrouw hield een beker voor Induna’s lippen. ‘Drink hier een beetje van. Daarvan kom je op krachten. Daarna hebben we zaken te bespreken, want onze arme wereld is in een ongekende chaos beland, sinds de tijden van de eerste mens die het allemaal heeft veroorzaakt, Bazekoy. En wij zijn uitgekozen om orde op zaken te stellen… als dat al mogelijk is.’


  Deveron zei ferm: ‘Maar eerst, oudmama, voordat we ons met zulke gewichtige zaken bezig gaan houden, gaan we het over een bruiloft hebben.


  De lange, broodmagere vrouw, gekleed in een stoffige zwarte magickerscape en een breedgerande hoed naderde fort Bièrrebeek met een hart vol hoop… en voeten zo pijnlijk als brandblaren.


  Rusgann Moorcock had er twee dagen en twee nachten over gedaan, ze had zonder ophouden doorgelopen, slechts korte perioden gerust vanwege het steile pad heuvelafwaarts dat van heer Tinnis Katklauws jachthuis in de bergen naar de beschaafde gebieden in Noord-Cathra leidde. Haar heksenvermomming in combinatie met haar intimiderende lengte en felle, grimmige blik hadden de paar schaapherders en andere inwoners van het hooggebergte die ze onderweg was tegengekomen, afschrikt. Ze hadden haar angstig aangekeken en waren op afstand gebleven, wilden niets te maken hebben met wat leek op een ronddolende Didionitische tovervrouw.


  Ze had niet het idee dat ze werd achtervolgd. Dankzij haar schrandere, dierbare vrouwe Maude was het heel waarschijnlijk dat geen van de bewakers in jachthuis Gentianaval in de gaten had dat ze niet ziek op bed lag. Het weer was redelijk gebleven en de kantelende maan had zo helder geschenen dat het wel dag leek, terwijl ze met lange, onvermoeibare passen over de alpenweiden en door de bosvalleien marcheerde. Op de ochtend van de derde dag kwamen eindelijk de poorten van Bièrrebeek-Stad in zicht, waarboven het enorme Cathrase fort uittorende dat de toegang tot de Grote Pas bewaakte. Het was ook het thuis van de hofmaarschalk van het koninkrijk, de loyaalste generaal van de Soeverein, en zijn adoptiefzoon prins Dyfrig.


  Ze hield het niet veel langer meer vol zonder een lange slaappauze en goed eten. Maar als de prins thuis was, was ze vastbesloten om de geheime brief van zijn moeder zo snel mogelijk aan hem te overhandigen. Ze moest echter voorzichtig te werk gaan om geen argwaan te wekken. Eenvoudigweg op Fort Bièrrebeek af stappen en om een audiëntie vragen was geen goed plan. Vrouwe Maude had haar erop gewezen dat haar subtielere middelen ter beschikking stonden. Eerst moest ze discreet rondvragen. Als Dyfrig thuis was, moest ze contact met hem zoeken door een bericht te sturen naar de schoondochter van de hofmaarschalk, gravin Morilye Kyle.


  Rusgann stapte van de weg af en ging onder een elzenbosje staan. Ze maakte haar tas open en begon haar uiterlijk te bewerken. Ze bond haar losse grijsblonde haar in een knotje, verwisselde haar zwarte hoed en cape voor de felrode hoofddoek, mooie gebreide sjaal en een wit schort van een noordse boerenvrouw en zette een vriendelijker gezicht op.


  Met neergeslagen blik en zich onopvallend bewegend liep ze met het gewone volk mee de oostelijke stadspoort door naar een volkse winkelbuurt met marktstallen die verse producten, gevogelte en een grote verscheidenheid aan andere goedkope waar aan de man brachten. Ze kwam algauw bij een kleine taveerne die naast een stal stond. Ze ging bij twee andere matrones zitten die er ongeveer net zo uitzagen als zij, en een moeder met haar mollige, volwassen dochter bleken te zijn. Ze bestelde een stevige maaltijd van kippensoep met prei en pastinaakwortel, roggebrood, appeltaart met een klodder slagroom en bruin bier. Nog voordat het eten werd gebracht, was ze al als oude vriendinnen druk met haar tafelgenoten in gesprek.


  Rusgann deed alsof ze in een afgelegen hoeve in de bergen had geleefd, wier man onlangs was overleden. Liever dan in haar eentje in de hooglanden een bitterkoude winter te moeten verduren, zei ze, had ze haar geiten en schapen aan een buurman verkocht en was nu op weg naar de familie van haar zuster, in een dorp ver in het zuiden, vlak bij Tem.


  ‘Ik ben nog nooit in de grote stad geweest,’ bekende ze met naïef enthousiasme. ‘Nu ik hier ben, lijkt het wel alsof er een droom uitkomt. Wat hebben jullie een schitterende markt! Hier kun je alles krijgen war je hartje begeert.’


  De oude vrouw kakelde laatdunkend. ‘Nou, dit pisbeetje kramen is niets vergeleken bij het grote marktplein vlak bij Fort Bièrrebeek. Dit is pas een markt! Daar winkelen hoge heren en vrouwen, kopen zijde, juwelen en mooie wijnen van het vasteland. En gewoon volk als wij kunnen echte stalen naalden krijgen en draad in alle kleuren van de regenboog, en pasteien en snoep, een traktatie gewoon. ‘


  Rusgann zette grote, geveinsd verbaasde ogen op. ‘Laat hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek zich daar ook wel eens zien? En zijn zoon, prins Dyfrig?’


  ‘Nee,’ zei de jongere vrouw met haar mond vol vleespastei. ‘Die zitten allebei in Didion, vechten tegen de Salka-monsters met het leger van de Soeverein… dat geldt voor de meeste krijgers uit Bièrrebeek. Je gaat me toch niet vertellen dat je niet van de invasie hebt gehoord?’


  ‘Invasie!’ zei Rusgann naar lucht happend, verbijstering voorwendend. ‘Dat de Heilige Zeth ons mag behoeden! Daar heb ik niks van gehoord. Mijn hoeve ligt zo hoog in de bergen…’


  ‘Maak je nou maar niet druk, lieffie,’ zei de oude vrouw troostend. ‘Die grote glibberige monsters zijn hier niet in de buurt. Ze zitten ergens op Bliksemmaan vast, in het noorden van het Groenmoeras. Hebben opeens met gierende remmen hun opmars opgegeven, niemand weet waarom. Maar goed ook… dat geeft onze Soeverein tijd om overal van het eiland troepen te verzamelen. Er is een gigantische massa krijgers rondom Wildenest bij de Malle-rivier verzameld, klaar om de roodogige vrienden te vermorzelen als ze zich weer verroeren.’


  ‘Godzijdank,’ riep Rusgann uit. ‘Ik neem aan dat de hofmaarschalk en prins Dyfrig bij de troepen zijn.’


  ‘Waar anders?’ zei de pastei-etende vrouw, terwijl ze haar beker bier pakte. ‘Waarschijnlijk op kasteel Wildenest, waar de grote Krijgsraad onderling aan het ruziën is.’ Ze dempte haar stem tot een samenzweerderig gefluister. ‘Er wordt gezegd dat die geelbuikige Diddly’s weigeren om de vijand door het moeras te achtervolgen, en Hoge Koning Conrig kan ze niet overhalen. De Cathrase en Tarnse krijgers mogen met hun duimen gaan zitten draaien!’


  ‘O jee,’ zei Rusgann. ‘Dus het leger van de Soeverein zit alleen maar af te wachten? Dat lijkt me niet erg verstandig.’


  Een kroeghulpje kwam met haar maaltijd en wilde dat ze betaalde. Ze pakte wat munten uit haar goedgevulde beurs.


  ‘Zonder die Diddly-gidsen is het zelfmoord om het moeras in te gaan,’ zei de oude vrouw snuivend. ‘Het gaat ons niet aan om achteraf kritiek te hebben op koningen en krijgsheren.’


  Rusgann gromde en viel op haar kippenpastei aan alsof ze uitgehongerd was. Haar metgezellen aten hun maaltijd op en de oudere vrouw zei: ‘Nou, mijn dochter en ik moeten er weer vandoor. Veel geluk op je reis, meid. Wees blij dat je naar het zuiden gaat, ver weg van Didion en die afschuwelijke Salka.’


  ‘Nou,’ zei Rusgann met een zure glimlach. ‘Ik kan alleen maar hopen dat de kinderen van mijn zuster niet ook monsters zijn geworden, maar dan een beetje anders. Vaarwel!’


  Rusgann leunde zuchtend achterover en nam een grote slok bier terwijl ze haar omgeving in zich opnam. Het was er schoon en redelijk rustig. Hier zou ze een kamer nemen en wat gaan slapen, en daarna zou ze bij de naburige stal een sterke muilezel kopen. Het zou zeker drie dagen duren voor ze Wildenest via de Grote Pas zou bereiken.
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  Na een paar dagen stevig doormarcheren door het dichte bos, boven het westelijke ‘oor’ van het Swarthaas-meer, kwam de vijfkoppige verkenningspatrouille onder aanvoering van prins Dyfrig Bièrrebeek bij de Razende Rivier. Op dat punt nam hun Didionitische gids, een pelsjager met de naam Calopticus Zorn, de prins apart, knikte naar de overliggende oever van de waterstroom en trok met een vinger een veelzeggend gebaar langs zijn keel.


  ‘Verder ga ik niet,’ verklaarde hij.


  ‘Bedoel je dat de Salka het gebied aan de overkant van de rivier in handen hebben?’ Prins Dyfrig was er duidelijk sceptisch over. ‘Zijn ze werkelijk zo ver naar het zuiden doorgedrongen? Dat is niet wat het Didionitische windonderzoeksteam op Fort Timberton me heeft verteld.’


  ‘Ik ga niet verder. Te gevaarlijk.’


  ‘Je zou ons naar de Gulo-Hooglanden begeleiden,’ zei Dyfrig op zachte, maar woedende toon tegen hem, ‘en dat zul je doen ook! Onze missie hangt ervan af.’


  Evenals zijn zelfrespect, want de prins was degene geweest die deze riskante onderneming had voorgesteld, in de hoop dat hij zijn waarde aan zijn vader de hofmaarschalk kon bewijzen – en aan de Soeverein, wat een heel ander geval was.


  Dyfrig was nog steeds stomverbaasd dat IJzerkroon zo enthousiast had ingestemd met de door hem voorgestelde verkenningsmissie. Het enige wat de Hoge Koning had gezegd was: ‘Wat heb je nodig?’ Dyfrig had alleen gevraagd of hij en zijn adjudant de beste beschikbare schouwer en windspreker mee konden krijgen, en dat hij voldoende geld kreeg om een Didionitische gids in te huren die niet bang was om het Groenmoeras in te gaan. Calopticus Zorn leek hem een eenvoudige, ervaren en betrouwbare man… tot nu toe.


  ‘Waar ben je bang voor?’ vroeg Dyfrig de man op dwingende toon.


  ‘Ik zie slechte voortekens.’ De pelsjager zat op een met mos overdekte zwerfsteen, haalde een reep gerookt hertenvlees uit zijn tas en begon erop te kauwen. De andere leden van het gezelschap, de adjudant van de prins, sir Stenlow Blauwblad, en de twee Broeders van Zeth, wisselden verwarde blikken met elkaar.


  ‘Van de Salka?’ drong Dyfrig aan. ‘Waarom heb je ons die dan niet laten zien toen je ze tegenkwam? Over wat voor tekens heb je het eigenlijk?’


  De gids schudde zijn hoofd. ‘Heel slechte.’ Hij was een slungelachtige man van ongeveer veertig jaar met een spitse kaak en spleetogen. Hij droeg vettige kleren van antilopevel en een uit de toon vallende muts van nertsbont, met flappen die van achteren en aan weerskanten zouden loshangen als ze niet bovenop met een benen knoop waren vastgemaakt.


  Vra-Erol Winterstek tuitte zijn smalle lippen. ‘De schurk liegt, mijn prins.’ De oudere Broeder van Zeth van deze expeditie hield niet van dwazen en was zich zeer bewust van zijn positie als opperwindspreker van het Cathrase leger. In tegenstelling tot de andere Cathranen, die zich kleurloos, onopvallend kleedden, was zijn jachtkostuum van het fijnste pruimroze leer, zo gesneden dat zijn gespierde ledematen en brede borst goed uitkwamen. Hij had een hoekig gezicht en was donker zongebruind. ‘Ik heb geen moment Salka-windsporen of welke aanwijzing ook opgevangen dat de monsters in de buurt zouden zijn… en daar ben ik al op gespitst sinds we de dorpen aan het Swarthaas-meer hebben verlaten. Ik denk dat deze kerel achteraf spijt heeft dat hij onze gids is geworden en hoopt dat hij ons kan afschrikken zodat we omkeren.’


  ‘Zeth weet dat we een beroerde tocht achter de rug hebben,’ merkte de tweede Broeder, Vra-Odos Springheuvel, op. Hij was gespecialiseerd in langeafstandswindspraak. Een onvermoeibare oudere man, kleiner dan gemiddeld en pezig gebouwd, die tot nu toe niet had geklaagd. Het was zijn taak om de bevindingen van de verkenningspatrouille rechtstreeks aan heer Stergos en de Soeverein over te brengen, daarmee de Didionitische tovenaars passerend die normaal gesproken de informatie over de Salka-troepen aan de Krijgsraad op Wildenest doorgaven.


  ‘We kunnen niet terug, Cal,’ zei Dyfrig tegen de gids terwijl hij uit alle macht zijn woede in toom probeerde te houden. ‘Als je ons dwingt zonder jou verder te gaan, draag ik Broeder Odos op om aan koning Somarus van Didion in eigen persoon door te geven hoe ontrouw en laf je bent. Dan word je streng gestraft.’


  ‘Ha.’ De dreiging leek de zwijgzame pelsjager weinig te deren. ‘De koning is ver weg en het noordelijke bos is groot. Maar je kunt maar beter luisteren naar wat ik zeg, prins. Tot nu toe hebben de slechteriken ons alleen maar gadegeslagen. Maar als we de rivier oversteken, gaan ze misschien tot de aanval over. Dat vertellen de tekens.’


  ‘Wie? De Salka?’ vroeg Dyfrig dwingend. ‘In hemelsnaam, man! Waar ben je bang voor? Voor de dag ermee!’


  ‘Geen Salka. Iets veel ergers.’


  ‘Wat kan nog erger zijn dan een Salka-monster?’ vroeg sir Stenlow. Dyfrigs adjudant was een robuuste, nogal plechtstatige ridder met ravenzwart haar en fletsblauwe ogen. Hij was een paar jaar ouder dan de prins en diende als lijfwacht en vertrouweling.


  ‘Kom maar eens kijken, jullie allemaal.’ Zorn kwam overeind en beende stroomafwaarts, zocht nog altijd kauwend de modderige rivieroever af. Als de pelsjager al bang was, dan liet hij dat niet merken. De prins ging achter hem aan, met in zijn kielzog Stenlow en de beide alchemisten.


  ‘Overal berensporen, lynxsporen, rendiersporen en sporen van kleinere dieren,’ zei Vra-Erol, en hij deed geen moeite zijn ergernis te verbergen. ‘Tot nu toe hebben we de wilde dieren met onze swastika-magie op afstand weten te houden, en dat zullen we blijven doen. Waarom al die verdomde drukte?’


  Calopticus Zorn gluurde besmuikt over zijn schouder. Zijn groenachtig gele tanden zaten vol draden taai vlees. ‘Wat zeg je hiervan?’ vroeg hij een tikje triomfantelijk terwijl hij naar de doorweekte grond bij zijn voeten wees.


  ‘Bij Bazekoys buik!’ Dyfrig ging op zijn hurken zitten om het spoor te onderzoeken en de Broeders volgden verbijsterd mompelend zijn voorbeeld. ‘Dit zijn geen Salka-sporen.’


  ‘Het lijkt alsof een enorme boomstam door de modder het water in is gesleept,’ opperde sir Stenlow. ‘Misschien door een beer?’


  ‘Nee, tenzij de stam flexibel was,’ zei Vra-Erol zacht, ‘en geklauwde poten aan weerskanten had. Zie je wel? Hier en hier en daar. Dit zijn geen berensporen. Daar zijn ze te smal voor en de klauwen zijn te lang.’


  ‘Asjemenou!’ fluisterde de verstomd staande adjudant. ‘Wat voor bruut kan het dan zijn, denk je?’


  Dyfrig keek Zorn streng aan. ‘Houd op met die malle spelletjes, Cal. Waar zijn die sporen van?’


  ‘Worm.’ Er kwam een morbide, tevreden grijns op zijn gezicht. ‘Moerasworm, zou al vijfhonderd jaar uitgestorven zijn. Maar misschien toch niet, hè?’ Hij grinnikte.


  ‘Dat is belachelijk!’ wierp de prins tegen. ‘Ik heb nog nooit van zulke onzin gehoord. Wormen zijn klein…’


  Vra-Odos schraapte betweterig zijn keel. ‘Dat woord werd in oude tijden gebruikt voor grotere, mythische dieren.’ Hij keek gegeneerd. ‘Eh… draken, om precies te zijn. Tijdens ons tijdelijk verblijf in Didion heb ik oude verhalen bestudeerd waarin gewag wordt gemaakt van intelligente moeraswormen. Er worden verschillende beschrijvingen van het schepsel gegeven en niemand lijkt te weten…’


  Zorn onderbrak hem. ‘In ons kamp heb ik voordat we vanochtend op weg gingen, klauwen krassen op boomstronken gezien. Meer dan één worm.’


  ‘Nou, ík heb er niets van gezien!’ snauwde Vra-Erol. Ook al gedroeg hij zich walgelijk arrogant, hij was een bewezen expert op het gebied van elk soort houtbewerking.


  ‘Je hebt niet hoog genoeg gekeken,’ zei de pelsjager zelfvoldaan. ‘Er waren vier sporen, vijf el boven de grond op een paar grote bomen naast de kreek. Veel te hoog voor beren krassen.’ Hij wees met zijn hoofd naar de overkant van de snelstromende rivier. ‘Ze zitten daarginds. Ik kan ze ruiken. De klauwenkrassen waren een waarschuwing.’


  Vra-Erol snoof omstandig in de lucht. ‘Ik ruik niets anders dan riviermodder en naaldbomen vocht… en misschien een snufje verrotting.’


  Prins Dyfrig staarde naar het vreemde spoor met een mengeling van verbijstering en frustratie op zijn gezicht. Hij was twintig jaar oud, ruim zes voet lang, slank gebouwd en bewoog zich rustig, wat in tegenspraak was met zijn aanzienlijke fysieke kracht. Hij had geelbruin haar en de diepliggende ogen in zijn zongebruinde gelaatstrekken waren bijna zwart, en leken heel erg op die van de Soeverein. Niemand die de twee samen zag, twijfelde aan Dyfrigs afkomst, maar wanneer je openlijk over hun gelijkenis sprak, riskeerde je de volle laag van Conrigs woede.


  Dyfrig dacht dat zijn moeder Maudrayne dood was, en hij beschouwde zich bij wet en liefde als zoon en erfgenaam van Parlian Bièrrebeek. Het feit dat hij de derde in de lijn der troonopvolging van Cathra was, kwam op hem en vele anderen eerder over als een zoethoudertje voor de Tarnianen, het volk van zijn moeder, dat elk moment bij koninklijk decreet nietig verklaard kon worden. In de tijd dat hij ver van het hof van Cala Blenholme opgroeide, had Dyfrig nauwelijks nagedacht over wie zijn echte ouders waren, en evenmin had hij indruk op de gereserveerde koning willen maken, die overduidelijk zijn biologische vader was. Tot nu toe.


  ‘Cal,’ zei de prins ten slotte, ‘ik heb besloten dat we hier een tijdje stoppen terwijl jij je best doet om nog meer sporen van deze vreemde wezens te vinden.


  Als ik dit aan heer Stergos en de Soeverein moet melden, heb ik duidelijker bewijs nodig dan jouw verhaaltje over klauwensporen en omgewoelde moddermassa’s. Geen van de tovenaars op graaf Timbertons fort heeft het over reusachtige wormen gehad.’


  ‘De meeste tovenaars weten het niet,’ zei Zorn. ‘En degenen die het wel weten, geloven het niet. Stelletje idioten.’ Hij hield zijn bontgemutste hoofd schuin. ‘Je moet goed begrijpen dat iedereen denkt dat de wormen uitgestorven zijn.’ Hij pakte nog een stuk gedroogd vlees en kauwde er luidruchtig op. ‘Ik loop wel een eind langs de rivieroever. Kijken wat ik tegenkom. Lijkt me nu wel veilig. Maar waag je niet tussen de bomen, niemand van jullie.’


  Hij kuierde weg.


  ‘Onbeschaamde hoerenzoon,’ mopperde Vra-Erol. ‘Zou hij gelijk hebben over die draken?’


  ‘Ik heb ook steeds op onze omgeving gelet,’ zei Vra-Odos. ‘Op de normale wilde dieren na heb ik geen schepsels bespeurd. Als die moeraswormen inderdaad bestaan, kan ik alleen maar tot de conclusie komen dat onze windzintuigen en de swastika-magie van onze Orde niet toereikend is om hun aanwezigheid te kunnen opmerken.’


  ‘Daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben, broeder,’ zei Erol. ‘Misschien bezitten ze wel een magisch afschermend talent, zoals sommigen van de Salka ook hebben.’


  Sir Stenlow floot zachtjes. ‘In dat geval… als er inderdaad een hoeveelheid van die dingen zich in de wildernis schuilhouden, kan dat het grote mysterie verklaren waarom de Salka-opmars tot staan is gekomen!’


  De anderen staarden hem lange tijd sprakeloos aan.


  Dyfrig sloeg de ridder op zijn schouder. ‘Goed gezegd, Sten! Misschien sla je wel de spijker op zijn kop. Onze gids dacht dat de wormen al eeuwen geleden waren uitgestorven. Misschien geloofden de Salka-aanvallers dat ook… totdat een bende van de schurken uit het niets opdoken en ze bij het Beacon-meer een pak slaag hebben gegeven. En hebben gewonnen.’


  ‘We moeten absoluut zeker weten dat dit de waarheid is,’ waarschuwde Vra-Odos, ‘voordat we deze informatie aan de Soeverein doorgeven. En dan nog…’ Hij vertrok zijn mond.


  ‘Geloofwaardigheid is inderdaad een probleem,’ gaf Dyfrig met een zucht toe. Toen kreeg hij een idee. ‘Vra-Erol, vanaf ons vorige kamp was je niet in staat om de positie van de Salka te schouwen. Maar sindsdien zijn we een hoge bergrug overgetrokken naar vlakker gebied. Misschien kun je vanaf hier iets bruikbaars te weten komen, vooropgesteld dat er geen heuvels of iets dergelijks tussen de rivier en het Beacon-meer zijn. Wellicht vang je een glimp op van de Salka en hun zogenaamde tegenstanders.’


  ‘Ik kan het altijd proberen.’ De oudere windzoeker stond in dubio. ‘Als ik al een beeld krijg, dan is dat vast onduidelijk. Misschien hebben we er niets aan. We hoopten te ontdekken of de Salka van plan zijn in de buurt van het Beacon- meer te overwinteren en hun mars pas in de lente zouden hervatten. Op deze afstand zijn dat soort signalen te vaag. We zijn nog steeds meer dan dertig leagues bij hun geschatte positie vandaan, bijna op de grens van mijn waarnemingsvermogen. Elke landmassa die in mijn gezichtsveld staat, zal het wind- beeld behoorlijk vertroebelen.’


  ‘Probeer het alsjeblieft toch maar,’ drong de prins aan.


  ‘Ik kan in een hoge boom klimmen, misschien heb ik dan meer kans van slagen.’


  Sir Stenlow keek de waardige alchemist verrast aan. ‘Kun je dat nog wel, broeder Erol?’


  Een laatdunkende glimlach. ‘Ik werk voor het leger. Ik heb in meer bomen geklommen dan jij warme maaltijden hebt verorberd, jongen.’


  Dyfrig en Vra-Odos moesten lachen. De prins zei: ‘Over eten gesproken, het is allang tijd voor een koude lunch.’


  Ze gingen op een paar redelijk comfortabele rotsen zitten en maakten hun tassen open. Tegen de rijd dat ze een korte maaltijd van hard brood en ham hadden gegeten, kwam Calopticus Zorn weer in het zicht, hij liep met ferme pas. Opgelucht zagen ze dat niets hem leek te achtervolgen.


  De prins ging staan en riep: ‘Hé, Cal! Wat heb je gevonden?’


  Tot ieders ergernis ging de pelsjager opzettelijke langzamer lopen. Op zijn langwerpige gezicht stond een hooghartige grijns. Toen hij dichterbij kwam, zagen ze dat hij een groot stuk bot bij zich had.


  ‘Nog meer wormsporen,’ verklaarde hij en hij gaf zijn stinkende trofee aan de prins, die hem zonder tegenwerpingen aannam. ‘Zie je die tandensporen? Dit is het bot van de bovenkant van een berenpoot. Ik heb een afgekloven karkas gevonden, ik hoefde alleen maar de kadaverstank te volgen. De schedel is als een ei stukgeslagen om de hersenen eruit te zuigen.’


  ‘Maar kan de beer niet door een toendraleeuw zijn aangevallen?’ Dyfrig tuurde vertwijfeld naar de diepe groeven. Het bot was minstens een paar dagen oud. ‘Ik geef toe dat deze wijd uiteen staande sporen overtuigend zijn, maar…’


  ‘Nog niet overtuigd, prins?’ Calopticus Zorn rommelde in zijn omvangrijke gordeltas. ‘Misschien dit wel.’ Hij stak een voorwerp omhoog dat als een breed, uit glad topaas gesneden dolklemmet in de middagzon glansde. ‘De smeerlap heeft deze op de berenschedel stukgebeten. Stijfkoppen, die beren.’


  ‘God bewaar me!’ riep Vra-Erol uit toen hij het ding van de pelsjager overnam. ‘Kijk eens hoe groot! Als je ’t mij vraagt een halve voet lang, en bij de afgebroken wortel zitten nog weefselresten.’ Hij draaide zich naar Dyfrig om. ‘Hier kan niemand iets tegen inbrengen. Hier hebben we ons bewijs en we moeten maken dat we op Wildenest komen om het aan de Soeverein en zijn generaals te laten zien.’


  ‘Niet voordat je in die boom bent geklommen,’ zei de slungelachtige prins. ‘Geef de tand aan broeder Odos… en ga op mijn schouders staan.’


  De Soeverein van Blenholme en zijn trouwste adviseur reden naast elkaar over het verbrokkelde dijkpad langs de Malle-rivier onder kasteel Wildenest. Ze werden vergezeld door twee ridders uit het huishouden van hun gastheer, hertog Renvleugel.


  De Didionitische edelman had zijn best gedaan om zijn gasten van de excursie af te brengen, ze erop gewezen dat de brug bij de Wildekreek was verwoest en dat stukken van de dijk zelf door een krachtige springvloed waren weggeslagen. De herstelwerkzaamheden waren nog niet voltooid omdat zoveel gezonde mannen uit het hertogdom onder de wapenen waren geroepen om tegen de Salka te vechten. Niet gezegd was het feit dat de troepen, samen met meer dan dertigduizend andere krijgers uit Didion, Cathra en Tarn, al langer dan een maan duimen zaten te draaien in een uitgestrekt kampement vlak bij Wildenest, omdat niemand wist wat de indringers van plan waren en de leiders het niet eens konden worden over de defensiestrategie.


  ‘Uwe Genade en hofmaarschalk Parlian zullen veel meer plezier beleven aan een zwijnenjacht in de moerassen,’ had de hertog aangedrongen. ‘Het is me een eer u te vergezellen…’


  ‘Nee, dank u, mijn heer,’ had Conrig op hoffelijke toon gezegd die geen tegenspraak duldde. ‘Vandaag heb ik geen zin in varkensspiesen. Ik heb genoeg gezelschap aan mijn oude vriend Bièrrebeek en u bent zelf ongetwijfeld druk zat met de voorbereidingen voor de grote receptie morgen en het verlovingsfeest. We gaan zelf wel en genieten van het historische uitzicht.’


  ‘Maar u moet niet alleen rijden, monseigneur,’ protesteerde Renvleugel Wildenest. ‘Het dijkpad is gevaarlijk.’


  Hij had ze een escorte van een stuk of twaalf man willen meegeven, maar


  Conrig stond erop dat hij genoeg had aan twee. Met één krijger voorop en de ander als achterhoede, beiden ver buiten gehoorsafstand, gingen de koning en de hofmaarschalk op weg om de plek te bekijken waar zoveel jaren geleden de beruchte tragedie had plaatsgevonden.


  Het was nu halverwege de middag op de dag voordat Conrigs drie zoons op Wildenest voor de verlovingsceremonie zouden aankomen. De lucht was bewolkt en mist begon al over de moerassige, laagliggende rivieroevers de kasteelheuvel op te kruipen. Hoewel de herfstnachtevening pas over een paar dagen was, werd het al frisser en zware vochtdruppels hingen aan de zaadpluimen van de rietkragen. Een paar kleine vluchten gorzen en eenden vlogen op toen de paarden langskwamen. Op de brede Malle-rivier werden gesloten barken vol met graan, de solide platbodems van de bonthandelaren en smalle houten vlotten stroomafwaarts geloodst naar de dichtbevolkte valleinederzettingen en de scheepswerven van de steden aan de Baai van Didion.


  ‘Kijk daar, sire,’ zei Bièrrebeek terwijl hij naar voren wees, ‘waar die rivierboot aan de overkant stilligt? Daar zit die enorme draaikolk. Boten en vlotten moeten er één voor één voorzichtig omheen en vervolgens die lange reeks stroomversnellingen zien te overbruggen.’


  Conrig leidde zijn paard over een met stenen bezaaid gat. ‘Het pad is in betere conditie dan ik uit de waarschuwingen van de hertog had begrepen. Ik denk dat hij nog andere redenen had waarom hij liever niet wilde dat we hierheen gingen.’


  ‘Als u terug bent, weet hij dat u over die ramp van een paar jaar geleden gaat beginnen, en dat staat koning Somarus niet aan. Voor de koning en zijn familie is het een heikel onderwerp – helemaal nu de jonge kroonpretendente ten tonele is verschenen.’


  ‘Ah, ja, Casya het Heidespook’ We moeten iemand die van wanten weet op haar afsturen en die haar kan opsporen. Of dat tenminste gaat proberen. Somarus’ spionnen hebben de schuilplaats van die meid niet kunnen achterhalen. Ik heb gehoord dat een paar speurders in het Grote Bos achter haar aan zijn gegaan en er nooit meer uit zijn gekomen.’


  ‘Het is een woest land,’ gaf Bièrrebeek toe. ‘Naar verluidt zijn sommige delen nog erger dan het moeras, met ondoordringbaar kreupelhout in gebieden waar ooit de bliksem is ingeslagen, en er zijn ook verraderlijke drijfzandvelden.’


  ‘Denk je dat er enige waarheid schuilt in de aanspraak van het meisje op de Didionitische troon, Parli?’


  De hofmaarschalk haalde zijn schouders op. Hij was een gedrongen, nog altijd krachtige man van negenenzestig jaar, zijn haar en baard waren sneeuwwit terwijl zijn wenkbrauwen zwart waren gebleven en afschrikwekkend de aandacht vestigden op zijn als blauw gletsjerijs schitterende ogen. ‘Het lichaam van het kleine prinsesje is nooit gevonden. Natuurlijk was dat bij meer dan de helft van de slachtoffers van de rivieraanval het geval, met inbegrip van koning Honigalus en koningin Bryse. De Salka-monsters hebben ze met huid en haar verslonden. De twee prinsjes zijn verdronken, arme ventjes, maar hun lichamen zijn bijna onbeschadigd onder aan de stroomversnelling teruggevonden. Al jaren doen geruchten de ronde dat prinses Casabarela het heeft overleefd. Als deze troonpretendente Casya inderdaad de rechtmatige troonopvolger is, zou de Vandragora-clan – het volk van de overleden koningin Bryse – in een oogwenk met de grote houtheren en bepaalde ontevreden baronnen samenspannen om Somarus af te zetten.’


  Ze reden een paar minuten zwijgend verder, in gedachten verzonken. Toen hield de ridder van Wildenest voor hen de teugels in, wendde zijn paard in de richting van de rivier en deed zijn gepluimde helm af.


  Conrig reed zijn rijdier naar voren en ging naast de man staan, die slechts zonder iets te zeggen naar het brede wateroppervlak wees. Een tel later hadden de hofmaarschalk en de ridder die achteraan had gereden zich bij hen gevoegd.


  ‘Waar hebben de Salka de koninklijke bark in de val laten lopen, sir Vargus?’ vroeg de Soeverein.


  De eerste ridder had met gebogen hoofd staan bidden en keek op. Hij was kalend en had flaporen, grove gelaatstrekken en was minstens twintig jaar ouder dan zijn metgezel. ‘Even stroomopwaarts boven de grote draaikolk, monseigneur. De actie was slim opgezet. De roeiers van de koninklijke bark waren moe nadat ze de stroomversnellingen stroomopwaarts hadden moeten nemen, maar ze meden de maalstroom met gemak omdat ze de overliggende oever aanhielden. Toen de boot weer midden op de rivier richting kasteel koerste, doken de monsters uit het water op, sloegen tegen de roeiriemen en het roer, en zwermden aan boord. De koninklijke bark dreef stuurloos rond, werd door de draaikolk naar beneden gezogen en aan stukken geslagen. Bijna honderd zielen zijn erbij omgekomen, boven op de koninklijke familie van Didion, met inbegrip van mijn eigen tante, die hofdame van de koningin was.’


  ‘Wat een afschuwelijk drama,’ zei Conrig. ‘En er waren geen overlevenden?’


  Sir Vargus aarzelde, waarop de andere ridder, een magere jongeman met een hard gezicht die naar de naam Gansing luisterde, uitriep: ‘Nee, niemand! En degenen die iets anders beweren, zijn leugenaars.’


  Parlian Bièrrebeek kwam gladjes tussenbeide: ‘In Cathra doen al jarenlang geruchten de ronde dat de Salka waren opgezet om deze gruwelijke misdaad te plegen. Een mensentovenaar, Beynor van Moss, ooit tovenaar-koning, schijnt wraak te hebben willen nemen op de Didionitische koninklijke familie vanwege een zogenaamde belediging.’


  ‘Dat gerucht heb ik ook gehoord,’ zei sir Gansing. ‘De best geïnformeerde mensen aan ons hof vinden het een belachelijk idee. Het is overbekend dat de Salka alle menselijke wezens haten. Waarom zouden ze dat op verzoek van Beynor hebben gedaan? Dat idee is echt lachwekkend.’


  Sir Vargus staarde over de rivier en sprak met een stem vol onderdrukte spanning. ‘Degenen die net als ik uit Vuurdraakland komen, denken daar anders over. Toen aartstovenaar Fring Bulegosset in Thornmont-Stad op sterven lag, heeft hij bekend dat Beynor tijdens een windgesprek met hem heeft toegegeven dat hij verantwoordelijk was voor de gruweldaden. Fring zei ook dat bepaalde hooggeplaatste personen wisten dat de aanval zou plaatsvinden en dat ze de koning en koningin niet hebben gewaarschuwd.’


  ‘Lariekoek!’ schoot Gansing uit. ‘Verraderlijke kletskoek! Je zou beter moeten weten dan dit soort onzin aan de Soeverein te verkopen.’


  ‘Heeft die stervende tovenaar gezegd wie de andere samenzweerders waren?’ vroeg Conrig aan Vargus.


  De ridder aarzelde voor hij antwoord gaf. ‘Als hij dat heeft gedaan, dan zal niemand in Vuurdraakland toegeven dat hij het weet. Ikzelf heb geen idee wie het geweest kan zijn.’


  ‘Misschien kan ik koning Somarus er vanavond bij het diner naar vragen,’ zei Conrig met een zijdelingse blik op de hofmaarschalk.


  ‘Alstublieft niet, monseigneur!’ Vargus’ gezicht was asgrauw geworden. ‘Het waren vage geruchten, en het drama heeft zich jaren geleden afgespeeld. Onze koning raakt helemaal van streek als we hem er op zo’n vrolijke avond aan herinneren.’


  ‘O, al goed,’ zei de Soeverein. ‘Het zou ook wel van slechte manieren getuigen om vlak voor een verloving zo’n verdrietige kwestie ter sprake te brengen. En zoals je al zei, sir Vargus… het is lang geleden gebeurd. Laten we teruggaan naar het kasteel. Ik heb genoeg gezien. En nu weten we ook wel welke hindernissen we op de terugweg tegenkomen.’


  Ze reden beiden voor de Didionieten uit. Na een tijdje hield Conrig iets in en liet Bièrrebeek naast zich rijden. ‘Wat denk jij van dat onderlinge spelletje van die ridders, Parli?’


  ‘Het bevestigt slechts wat we al weten, sire. Didion is in rivaliserende facties verdeeld die elkaar naar de keel zouden vliegen – en ook naar de onze – als de Salka-dreiging hen niet bij elkaar hield.’


  ‘Nee, er is meer aan de hand,’ zei de koning bedachtzaam. ‘Er is nooit een bevredigende verklaring gegeven voor de hinderlaag op de Malle-rivier. De Salka-monsters waren in geen eeuwen zover het binnenland in geweest, en zo makkelijk was het voor hen niet om erachter te komen dat de koninklijke bark jaarlijks een tocht stroomopwaarts maakte… tenzij een menselijke medeplichtige ze dat had verteld. Beynor heeft zeker een hand in de zaak gehad. Hij was naar de Getijde-Eilanden verbannen en had de gelegenheid om de Salka op te hitsen. Maar wraak lijkt een te zwak motief om de hele koninklijke familie van Didion uit te roeien. Er moet een verband zijn met Somarus. Hij was de enige die er voordeel uit haalde, en ik vind het opvallend dat hij Beynor na de val van Moss vogelvrij heeft verklaard. Maar wat hoopte Béynor te winnen bij de moord op Honigalus en zijn vrouw en kinderen?’


  De oude generaal schudde zijn hoofd. ‘Macht. Misschien komen we de waarheid nooit te weten, tenzij die vanzelf aan de oppervlakte komt. Als Beynor had gehoopt dat hij de Salka kon gebruiken om Moss van zijn zuster koningin Ullanoth terug te winnen, is hij bedrogen uitgekomen.’


  ‘Dat gedeelte over de stervende aartstovenaar heb ik nooit eerder gehoord,’ merkte de koning op. ‘Belangwekkend… Fring, Beynor en Somarus die samenzweren en de Salka voor hun karretje spannen om een ongelooflijke coup te plegen.’


  ‘Aartstovenaar Fring was ooit beste maatjes met onze oude nemesis Kilian Swartpaert, moet je weten. En hij kreeg zijn verloren schaapjes weer aardig op het droge toen Somarus Didions troon besteeg.’


  ‘Kilian, die gladjakker van een hoerenzoon!’ gromde Conrig. ‘Het is maar goed dat hij zich tijdens dit krijgsberaad op Wildenest niet in mijn buurt waagt, ook al ben ik me ervan bewust dat hij Somarus van een opstand heeft weten te weerhouden. Toch geloof ik niet dat ik mezelf kan beheersen als wij tweeën in hetzelfde vertrek zouden zijn.’


  ‘Het is niet ondenkbaar dat Kilian Swartpaert als Didions schatbewaarder op het verlovingsfeest komt opdagen,’ zei Bièrrebeek. ‘Als dat het geval is, slik je je gal in en houd je je gezicht in de plooi, sire.’


  ‘Vertel me niet hoe ik me moet gedragen, let op je woorden!’


  Maar Conrig wist dat zijn vriend gelijk had en werd van die wetenschap bepaald niet vrolijk. Doordat hij over Kilians spectaculaire verraad nadacht, werd hij afgeleid van Beynor en de Salka-hinderlaag. En dus reden de Soeverein van Blenholme en hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek verder zonder dieper op de zaak in te gaan.


  Al driehonderd jaar had de voorname Bièrrebeek-krijgersfamilie Cathra’s meest cruciale grenskasteel in bezit dat de enige betrouwbare route tussen Cathra en zijn noorderburen bewaakte. De twee oudste zoons van de maarschalk, beiden vaardige strijders, waren gesneuveld tijdens het bloedbad van het Edict van de Soevereiniteit, waardoor graaf Olvan Eiktor nog als enige erfgenaam van Fort Bièrrebeek en de cruciale taken die daarbij hoorden was overgebleven. Hoewel goedhartig en trouw, was algemeen bekend dat Olvan te traag van begrip was om de belangrijke post van zijn vader te kunnen overnemen. De hofmaarschalk had afstand gedaan van de eer om na zijn dood de functie in de familie te houden, toen tot ieders schok Maudrayne Noordwacht, samen met haar zoon Dyfrig, weer ten tonele verscheen en alles veranderde.


  Tot veler verbazing verklaarde Conrig dat hij zich grootmoedig jegens zijn gescheiden Tarnse vrouw zou opstellen, ook al had ze hem ervan beschuldigd dat hij windtalent bezat. De koning weigerde om Dyfrig als zijn zoon te erkennen (er was geen bewijs dat zijn moeder met een ander naar bed was geweest, maar ook geen bewijs dat ze dat niet had gedaan). Maar als verregaand compromis om de Tarnianen te paaien en tegelijk de status quo met betrekking tot de dynastie in stand te houden, besloot Conrig dat wat Dyfrigs afkomst ook was, hij tot het Cathrase koninklijk huis zou behoren, als derde in lijn van de troonopvolging werd geplaatst en als prins zou worden opgevoed. De jongen werd door Parlian Bièrrebeek geadopteerd en zou bij gebleken geschiktheid hofmaarschalk van het koninkrijk worden.


  Het was een ingenieuze deal die de angel uit een aantal mogelijk precaire situaties had gehaald – inclusief de troonambities van hertog Feribor Swartpaert, die daarmee tot vierde in lijn werd gedegradeerd. Maar later zou Conrig met heel zijn ziel en zaligheid spijt krijgen van deze overeenkomst.


  Prins Dyfrig Bièrrebeek was nu voor de Cathrase wet volwassen en de oogappel van zijn adoptiefvader, terwijl Conrigs gevoelens jegens de jonge man door sombere voorgevoelens werden overschaduwd. Hij wist heel goed dat Dyfrig zijn eerstgeboren zoon was, nog tijdens zijn huwelijk met Maudrayne verwekt, en ondanks de koninklijke scheiding de rechtmatige troonopvolger. Maar de koning had pas vier jaar na zijn huwelijk met Risalla Mallburn van Didion ontdekt dat de jongen geboren was. Toen Dyfrig ten tonele verscheen, waren de tweelingzoons die zij ter wereld had gebracht inmiddels als eerste en tweede in de lijn der troonopvolging benoemd. Als hij Risalla’s zoons bij Maudraynes zoon zou achterstellen, terwijl Dyfrigs afkomst niet officieel was geverifieerd, zou hij de heetgebakerde koning Somarus diep beledigen. (Hij was Risalla’s volle broer, zijn verstandiger voorganger Honigalus was slechts haar halfbroer geweest.) Dyfrig werd dus als derde in lijn geplaatst, en daarmee was een compromis bereikt om enerzijds de alliantie met Didion te verstevigen, en anderzijds Maudes oom Sernin Donorval, de machtige hoge Zeeheer van Tarn, tevreden te stellen.


  Toen Dyfrig uitgroeide tot een jonge man met een opmerkelijke intelligentie en moed, begon Conrig zich gaandeweg maar al te goed te realiseren dat een aantal invloedrijke lieden, zowel in Tarn als in Cathra, vonden dat Bièrrebeeks geadopteerde zoon een veel betere kandidaat voor de Soevereine IJzerkroon was dan Orrion of Corodon: de kroonprins werd beschouwd als geschikt, maar kleurloos, terwijl zijn jongere tweelingbroer een onbesuisde druktemaker was. De loyaliteit van de hofmaarschalk aan de Soeverein was onbetwist en hij bezwoer dat hij Dyfrig met diezelfde rechtschapenheid had opgevoed. Maar Bièrrebeek was een oude man, met geen andere aspiraties dan zijn leenheer te dienen. De koning bedacht wat er zou kunnen gebeuren als zijn trouwe vriend zou sterven en de jonge Dyfrig de belangrijkste militair leider van Cathra zou worden, slechts één treetje lager dan de Soeverein zelf.


  Conrig Wincantor was pas zesenveertig jaar oud en in blakende gezondheid, ondanks het geestelijk verval doordat hij zich zoveel vijanden van het lijf moest houden.


  Als de Salka eenmaal vermorzeld en geïsoleerd waren op een onbelangrijk deel van het eiland dat ze eerder onder de voet hadden gelopen, wilde hij zijn pijlen op het vasteland richten. Het land Andradh, waar geen sterke centrale regering was, was in zijn ogen rijp om ingelijfd te worden.


  Maar dat kon alleen als hij de Soevereiniteit van Blenholme ferm in zijn greep hield.


  Alleen als ál Conrigs binnenlandse vijanden, zowel de reële als potentiële, geneutraliseerd waren.


  De kans om het ergerlijke Dyfrig-probleem op te lossen, had zich een week geleden onverwacht aan de koning voorgedaan, na een buitengewoon venijnige bijeenkomst van de Krijgsraad. De Cathrase en Tarnse legerleiders, wier duimen draaiende strijdmachten popelden om in actie te komen, wilden zowel vanuit land als vanuit zee onmiddellijk de aanval op de zich verschansende Salka-meute openen, terwijl de Didionieten, die de gevaren van een loopgraven- gevecht in het afschuwelijke Groenmoeras beter begrepen, volhielden om, zolang de onmenselijke vijand dit jaar niet verder opmarcheerde, te blijven waar ze waren.


  Conrig stond onder druk om de uiteindelijke beslissing te nemen, maar zonder dat hij een aantal belangrijke feiten wist over de positie van de monsters. Waaróm hadden ze halt gehouden? Wachtten ze soms op nieuwe magische wapens voordat ze verder oprukten? Was er een ziekte uitgebroken? Verwachtten ze versterkingen vanuit Moss? Er waren te veel onbeantwoorde vragen.


  Op dat moment had prins Dyfrig de Soeverein in een gesprek onder vier ogen voorgesteld om een riskante, maar goed doordachte verkennerspatrouille naar het Salka-territorium te ondernemen. Conrigs strategen moesten zich baseren op vage rapporten van overvoorzichtige Didionitische verkenners alsmede de schouwkunst van zwak getalenteerde boerentovenaars, omdat de Soevereine verzamelde vloot, die zich langs de noordkust van het eiland ophielden, te ver van de monsterlijke strijdkrachten verwijderd waren om door middel van schouwen aan nuttige informatie te kunnen komen. Eerdere pogingen om omvangrijke Cathrase patrouilleteams eropuit te sturen, waren op een totale ramp uitgelopen. De mannen waren in vijandelijk gebied ten prooi gevallen aan wilde dieren, en de paar die het hadden overleefd, hadden weinig zinnigs te melden.


  Maar nu stelde Dyfrig uit zichzelf iets heel anders voor. Hij wilde met een kleine elitegroep snel en heimelijk naar een gunstig gelegen plek in de Gulo Hooglanden reizen waar je zicht had op de Beacon-vallei, een woest gebied waar de onhandige, waterminnende amfibieën zich waarschijnlijk niet zouden ophouden. Als de kleine groep eenmaal hoog genoeg was, kon hun krachtige windspeurder in relatieve veiligheid de positie van de overzeese vijand in ogenschouw nemen. De informatie zou dan met windspraak rechtstreeks aan heer Stergos worden doorgegeven, zonder dat ze zich hoefden te verlaten op de vooringenomen Didionieten.


  In plaats van de spot te drijven met het stoutmoedige plan, greep Conrig het met beide handen aan. Als de missie slaagde, zou het Soevereiniteitsleger uit eerste hand waardevol nieuws over de vijand krijgen. Als ze mislukte, zou Dyfrig worden beschouwd als een overmoedige jonge dwaas… of een dode held.


  Conrig had Dyfrigs plan zonder de hofmaarschalk te raadplegen goedgekeurd. Alleen de koning en zijn trouwe broer Stergos, de koninklijke alchemist, wisten het doel van de missie: een direct windoverzicht verkrijgen van de Salka-indringers. Verder geloofde iedereen, inclusief Dyfrigs adoptiefvader, dat de prins naar Fort Timberton nabij het Swarthaas-meer was gereisd om persoonlijk plaatselijke informanten over de vijandelijke bewegingen aan de tand te voelen.


  ‘Sire, er komen ruiters van kasteel Wildenest naar ons toe. Twee stuks en ze rijden in fikse galop.’ Parlian Bièrrebeek zag nog zo scherp als een adelaar en een ogenblik later voegde hij eraan toe: ‘Een van hen is een ridder van hier en de ander is uw broer.’


  ‘Ik hoop niet dat mijn jongens vertraging hebben opgelopen.’ Conrigs stem klonk bitter. ‘Dan moeten we die verdomde verlovingsceremonie uitstellen en krijgen we nog meer bonje met Somarus. Ik draai ze de nek om! ‘


  De koning gaf zijn paard de sporen en Bièrrebeek galoppeerde achter hem aan. Maar toen de vier ruiters elkaar in een stofwolk ontmoetten, zag Conrig tot zijn opluchting dat het baardloze gezicht van de koninklijke alchemist opgetogen stond.


  ‘Mijn leenheer,’ riep Stergos uit. ‘Ik heb belangrijke windtijdingen ontvangen! Van prins Dyfrig!’


  ‘Dat gaan jij en ik samen met de hofmaarschalk bespreken, met zijn drieën,’ zei de koning nadrukkelijk. De teleurgestelde Didionitische krijger leidde zijn paard naar achteren.


  ‘Is alles goed met mijn geliefde zoon?’ informeerde de hofmaarschalk.


  ‘O ja!’ Stergos sprong bijna uit zijn zadel van opwinding. ‘Hij en zijn mannen zijn erachter gekomen dat de Salka zich aan het terugtrekken zijn… ze bewegen zich massaal naar het noorden.’


  ‘Bij Gods bloed!’ riep de Soeverein uit. Hij wist zijn misplaatste ontzetting nog net op rijd te onderdrukken. Niet alleen had de jonge ellendeling het lamlendige avontuur overleefd, het zag er bovendien naar uit dat hij zich met roem had overladen, hoe onwaarschijnlijk ook.


  Stergos haastte zich verder. ‘Vra-Erol Winterstek, de opperwindspeurder van het leger, heeft de enorme groep monsters bij het Beacon-meer weten te schouwen. Zijn overzicht was niet kristalhelder, maar de richting waarin de Salka-troepen zich bewogen was onmiskenbaar. Ze trekken zich naar zee terug.’


  ‘Heeft de broeder dit vanaf Fort Timberton geschouwd?’ De hofmaarschalk was met stomheid geslagen.


  ‘Nee, heer.’ De uitbundigheid van de koninklijke alchemist temperde een beetje. ‘Prins Dyfrig is met zijn groep tot aan de Razende Rivier het moeras in gegaan, diep de wildernis in. Ze waren slechts dertig leagues van de Salka-posities verwijderd toen ze hun verkenning uitvoerden.’


  Parlian Bièrrebeek gromde. ‘Zeth-allemachtig… de jonge dwaas!’ ‘Is de Broeder-windspeurder er absoluut zeker van dat ze zich terugtrekken?’ vroeg Conrig op dwingende toon.


  ‘Absoluut. En er is nog meer.’ Stergos aarzelde. ‘Het lijkt bijna ongelooflijk, nu ik er over nadenk. Maar… nou ja…’


  ‘Zeg op, Gossy! zei de koning scherp. ‘Houd op met dat verdomde gedraai!’


  De koninklijke alchemist knipperde met zijn ogen. Zijn broers lontje was sinds het begin van de massale Salka-aanval steeds korter geworden. In tegenstelling tot de eerdere invallen van de amfibische strijdkrachten langs de kust, had deze laatste de Soevereiniteit volslagen verrast en Conrigs voorheen zo onoverwinnelijke zelfvertrouwen aangetast. Stergos had geprobeerd de emotionele uitbarstingen van de koning niet persoonlijk op re vatten en ook nu bleef hij zo kalm mogelijk.


  ‘Dyfrig beweert dat hij weet waarom de monsters bij het Beacon-meer tot staan zijn gekomen. Het schijnt dat zich nog andere, niet-menselijke bewoners in het Groenmoeras ophouden, waar de Salka niets vanaf wisten. De Didionieten hadden ook geen idee… behalve als een half vergeten legende. Naar verluidt zijn de mysterieuze schepsels reusachtig groot en woest. Dyfrig gelooft dat zij de Salka-meute hebben aangevallen, tegen ze tekeer zijn gegaan en hun opmars tot staan hebben gebracht.’


  ‘Verduiveld,’ mompelde Conrig. ‘Hebben de prins en zijn mannen die wezens met eigen ogen gezien?’


  ‘Dat niet precies,’ moest Stergos toegeven. ‘Ze zijn op vreemde sporen gestuit die naar men aanneemt afkomstig zijn van zo’n schepsel, en klauwenkrassen hoog in de bomen. Ze hebben ook een kolossale beer gevonden, aan stukken gescheurd en verslonden door een onbekend roofdier… in de schedel zat een tand van de aanvaller. Die is bijna zo groot als een mannenhand en lijkt wel op een Salka-tand… behalve dat deze goudgeel van kleur is, eerder een geslepen topaas dan glashelder.’


  De hofmaarschalk zei: ‘Weten ze zeker dat de beer daar niet door soortgenoten is omgebracht, of door een menselijke jager? Die tand kan net zo goed een soort primitief wapen zijn, gemaakt van obsidiaan of zo.’


  ‘De gids bij de expeditie is een Didionitische pelsjager,’ zei Stergos, ‘de meest ervaren man die prins Dyfrig in Timberton, waar dat soort kerels rondhangt, kon inhuren. Volgens deze vent is er geen twijfel mogelijk dat de beer was gedood door een zogenaamde moerasworm, een soort draak zonder vleugels, waarvan iedereen dacht dat die al eeuwen geleden was uitgestorven. Die wormen zijn intelligent… en ze bezitten talent, net als de Salka.’


  Conrig vloekte hartgrondig. ‘Reuzenwormen? Draken? Zijn ze allemaal gek geworden? Moeten we een verzinsel van een of andere onnozele Diddly boomspringer geloven?


  ‘Sire,’ zei de hofmaarschalk, ‘íéts heeft ervoor gezorgd dat de bliksemaanval van het Salka-leger een maan geleden tot staan is gekomen. En dat was niet het ruwe terrein. Ze hadden vrije doorgang door het moeras: wetlanden, rivieren en meren, perfect voor zulke schepsels. Als ze verder waren getrokken, hadden ze de vallei van de Bovenmalle kunnen bereiken en Didions strijdkrachten onder de voet kunnen lopen voordat Cathrase of Tarnse troepen ze te hulp hadden kunnen schieten. Gelukkig voor ons zijn de bruten afgestopt. We hebben al gespeculeerd of er soms een onbekende ziekte was uitgebroken waardoor hun leger was uitgedund. Maar ze hebben zich niet aan het eind van Dondermaan teruggetrokken, toen ze voor het eerst halt hielden, dus die verklaring gaat niet op. Die van Dyfrig wel.’


  De koning maalde met zijn kaken. Hij zei: ‘En jij, Gossy? Wat denk jij?’


  ‘Wat prins Dyfrig zegt, klinkt logisch,’ zei de koninklijke alchemist. Hij voegde er enthousiast aan toe: ‘En wat een geweldige wending van het lot! De Salka zijn nagenoeg verslagen. En we hoeven ze niet in dit helse moerasland te bevechten. Vanavond kun je het grote nieuws tijdens het diner aan Somarus, de generaals en de Tarnse Zeeheren meedelen. Onze krijgers – alle krijgers van de Soevereiniteit – kunnen voor de winter naar huis.’


  Conrig dacht: en ik zal Blenholmes leger niet leiden tegen de onmenselijke vijand! De legendarische strijd die onze wankele politieke eenheid had kunnen versterken, wordt opnieuw uitgesteld…


  Hardop zei hij: ‘De terugtrekking van de Salka moet nog geverifieerd worden voordat we onze troepen opbreken. Deze schijnbare terugtocht kan net zo goed een valstrik zijn. Ik zal erbij vertellen dat Dyfrigs bevindingen slechts voorlopig zijn… maar wel heel hoopvol.’


  Bièrrebeek slaakte een zucht. ‘Dat lijkt me wel zo verstandig.’


  ‘Als de Salka zich naar zee terugtrekken, kan dat feit wellicht door een paar voor de noordkust gelegen Tarnse oorlogsschepen met windspeurders aan boord worden bevestigd. De hoge Zeeheer moet de schepen in IJshaven onmiddellijk daartoe bevel geven.’ Conrig wendde zich tot de koninklijke alchemist. ‘Gossy, ik wil dat jij contact opneemt met de windspreker in Dyfrigs gezelschap. Beveel de expeditie dat ze onmiddellijk naar Wildenest terugkeren.’


  ‘Ze zijn al onderweg. Maar ook al reizen ze in een halsbrekend tempo, zonder veel slaap en regelmatig ververste paarden, duurt het toch nog een dag of vier, vijf voor ze hier zijn.’


  ‘Ze moeten zowel de pelsjager als die zogenaamde tand meenemen, samen met al het bewijs dat ze over die moeraswormen hebben kunnen verzamelen.’


  ‘Mijn talent is niet toereikend genoeg om Vra-Odos ter plekke rechtstreeks op te roepen,’ zei Stergos tegen zijn broer. ‘Ook al ben ik een doctor Arcanorum met behoorlijk wat windspreekvaardigheden, prins Dyfrigs gezelschap is nog te ver weg om mijn algemene windoproep te kunnen horen. Ik moet wachten tot ze dichterbij zijn… of totdat Vra-Odos mij oproept via een nauwkeurig afgestemde winddraad.’


  ‘Houd dan je mentale oren gespitst!’ zei de koning kortaf. ‘Zodra je mijn bevelen kunt doorgeven, moet je me dat laten weten. En nog belangrijker: Dyfrig moet ervoor zorgen dat de Didioniet scherp in de gaten wordt gehouden en dat hij niemand iets over die moeraswormen vertelt. De prins moet weten dat dit onder het volle gewicht van mijn autoriteit valt. Het spreekt voor zich dat de Cathranen in zijn gezelschap ook absolute geheimhouding moeten zweren.’


  Bièrrebeek begreep het niet. ‘Maar sire! Waarom?’


  ‘In de afgelopen jaren heeft de strijd tegen de kustaanvallen van de Salka-monsters op ons eiland het uiterste gevergd van de moed van onze krijgers,’ antwoordde Conrig. ‘Denk na, Parli! Vooral de Didionieten zijn als de dood voor de maansteenmagie die de grote trollen oproepen, en voor hun gewoonte om hun vijanden langzaam en levend te verslinden.’ Er kwam een cynische trek om zijn mond. ‘Wie zal zeggen wat onze eerwaarde bondgenoten gaan doen wanneer ze te weten komen dat ze nu misschien ook nog draken moeten bevechten om hun belegerde thuisland te redden?’


  ‘Wie zal zeggen,’ zei de hofmaarschalk somber, ‘wat wij zouden doen?’
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  SCHENKER VAN ONS WAARDEVOLSTE GESCHENK, WIJ, DEGENEN DIE UW OVERLEDEN VADER HEBBEN GEËERD GROETEN U OP DE WIND EN VERZOEKEN U IN ALLE VRIENDSCHAP TE ANTWOORDEN.


  Er kwam geen antwoord op de gezamenlijke windoproep van de Salka-Eminenties. Hun vorige vijftig en nog wat windoproepen die ze gedurende een lange dag met regelmatige tussenpozen hadden uitgezonden, waren ook vergeefs geweest. De Vier waren in de hoogste toren van het Mosslandse kasteel Veenborgh bijeen. De zon ging in een deinende massa vurige wolken onder aan de horizon boven het Kleinveen.


  ‘Ik denk dat de ontaarde zeesnotneus dood is of anders op het vasteland zit,’ zei de Hoogste Krijger. ‘In jaren is er geen nieuws over hem gehoord. We hebben het hele eiland met algemene windoproepen bestookt en de toenemende pijnschuld bezorgt me helse hoofdpijnen. Ik houd het voor gezien.’ Hij friemelde aan het kleine zegel dat aan een gouden ketting om zijn nek hing. Deze maansteen was een Vèrspreker en Ugusawnn en zijn collega’s hadden er gezamenlijk hun zorgvuldig geformuleerde begroeting naar de mensentovenaar Beynor mee verstuurd, waar die ook mocht zijn.


  ‘Het Grote Licht was glashelder,’ bracht de Eerste Oordeler de anderen in herinnering. ‘Willen we het Maandgrind op Demonen Rust kunnen bereiken, dan is Beynor onze enige hoop. Zou het Licht dat hebben gezegd als de aardlingtovenaar dood is?’


  ‘Wie weet?’ De bejaarde Wijsheidpachter zat als een hoopje ellende tegen de balustrade, uitgeput van de voor hem ongebruikelijke pijn. ‘collega’s, als jullie nog door willen gaan, zullen jullie het zonder mij moeten stellen.’


  ‘Beynor kan heel goed springlevend zijn,’ zei meester-sjamaan Kalawnn, ‘maar heeft hij zo zijn redenen waarom hij ons niet wil antwoorden. Hij en Ugusawnn zijn nou niet bepaald onder vriendschappelijke omstandigheden uit elkaar gegaan. En de zegels van koningin Ullanoth uit Rothbannons tombe die verdwenen waren voordat Beynor ze aan ons kon overhandigen, zoals hij had beloofd, moet een verschrikkelijke teleurstelling voor hem zijn geweest.’


  ‘En voor ons!’ gromde de Krijger. Tussen de zegels van de koningin hadden zich Grote Zegels bevonden, en die hadden de Salka dolgraag willen hebben. Zelf hadden ze die niet meer… op de paradoxale Macht na.


  ‘Bovendien,’ zei de meester-sjamaan, ‘als Beynor door de jaren heen onze activiteiten op de wind heeft gevolgd, weet hij wellicht heel goed dat we de Steen der Stenen zonder zijn hulp hebben geactiveerd… ook al kan hij het zegel zelf niet schouwen. Daardoor zijn hem zijn beide meest cruciale onderhandelingstroeven afgenomen. Hij gelooft ongetwijfeld dat er tussen hem en de Salka geen vruchtbare zakenrelatie meer kan bestaan…’


  ‘En nu we hem via de wind oproepen nadat we hem zo lang hebben genegeerd,’ kwam de Pachter tussenbeide, ‘denkt hij misschien dat we kwaad in de zin hebben. Bedoel je dat te zeggen, Kalawnn?’


  ‘Inderdaad, Wijze. Willen we op een antwoord kunnen hopen, moeten we volgens mij onze oproep aanpassen: maak vanaf het begin duidelijk dat we meer te bieden hebben dan loze vriendschapsverklaringen.’


  De Hoogste Krijger zei niets, terwijl de Eerste Oordeler instemmend gromde en zichzelf trakteerde op een ambergrijs strooplikeurtje en een sappig, spartelend schaaldier.


  De Wijsheidpachter zei: ‘Wat stel je voor, Meester-sjamaan?’ Kalawnn raakte zijn keel met een klauwvinger aan. Het zegel in zijn krop lichtte in een korte impuls op. ‘Het aanbod moet buitenwoon zijn, en meer. Feitelijk onweerstaanbaar. Misschien een paar tientallen handige kleine zegels, die eerst door de Macht zijn aangeraakt om hun pijnlink te verbreken.’


  ‘Ahroo!’ bulderde de Hoogste Krijger woedend uit. ‘Een paar tientallen stenen? Als hij weet dat de pijnbeperking is opgeheven, vraagt hij stapels van die dingen! Honderden zelfs! We hebben zelf al te weinig kleine zegels voor de beslissende overwinning op de mensheid.’


  De Oordeler zei: ‘Laten we Beynor niets zeggen over de beperking van de pijnloze zegels. Laat hem daar maar achter komen wanneer het te laat is, net zoals dat bij de andere mensentovenaar het geval was.’


  ‘Dat idee staat me helemaal niet aan,’ zei Kalawnn. ‘Stel dat hij een demonstratie wenst voordat hij met ons wil samenwerken? Nee… eerlijkheid duurt hier het langst. Als we hem tenminste van onze goede bedoelingen willen overtuigen.’


  ‘Laten we terugkomen op het doornige vertrouwenspad,’ zei de Pachter.


  ‘Waarom zou hij geloven dat we deze keer wel woord houden… na Ugusawnns eerdere fouten? Eerlijk gezegd zie ik niet hoe dit plan gaat werken.’


  ‘Misschien kunnen we Beynor nog iets anders aanbieden,’ zei Kalawnn. ‘Voordat onze Getijde-Citadel werd vernietigd door de tarnvuurgranaten van de menselijke oorlogsbodems, heb ik een bepaald tableau uit het archief bestudeerd… waarin Beynor zelf ook zo geïnteresseerd was. Mijn studie werd weliswaar onderbroken door de strijd, maar voordat we moesten evacueren heb ik nog een glimp van wat interessante gegevens kunnen opvangen. Om een lang verhaal kort te maken, ik geloof dat de Grootste Steen in staat is om rechtstreeks Beynors vloek ongedaan te maken, zodat hij opnieuw op normale wijze zegels kan gebruiken. Misschien weet hij dit zelfs al!’


  ‘Een omslachtige logische sprong’ merkte de Eerste Oordeler fronsend op. ‘Waar de aardlingtovenaar wellicht behoedzaam en terughoudend mee zal omgaan.’


  ‘Niet als hij de juiste bezweringsprocedure al kent,’ zei Kalawnn. ‘Het kan heel goed dat die op dat gedeelte van het tableau staat beschreven dat ik door de chaos van de strijd niet meer heb kunnen lezen.’


  ‘Het is de moeite van het proberen waard,’ zei de Oordeler. ‘We kunnen het hem in elk geval voorstellen. Wat hebben we te verliezen? Misschien leeft Beynor niet eens meer…’


  ‘O, goed dan,’ zei de Krijger met een gelaten grom. Hij pakte zijn Vèrspreker-zegel stevig vast. ‘Laten we onze talenten nogmaals verenigen.’


  ‘Deze laatste poging doe ik nog mee,’ zei de Pachter.


  Na een kort overleg over de juiste formulering (want de kans bestond altijd dat zo’n brede oproep door de verkeerde personen zou worden opgevangen) sloten de Vier hun enorme, gloeiende ogen en stuurden een algemene windoproep de wereld in.


  ‘WIJ GROETEN U, SCHENKER VAN ONS WAARDEVOLSTE GESCHENK, EN HEBBEN HET VOLGENDE WAARACHTIGE VOORSTEL AAN U: ALS U ONS BIJ EEN BEPAALDE ZAAK WILT HELPEN, VERLENEN WIJ U ONBEPERKT TOEGANG TOT DE GAVE WAARVAN WIJ DENKEN DAT DIE IN STAAT IS UW AKELIGE LAST OP TE HEFFEN. WE ZULLEN U BOVENDIEN ANDERE DINGEN VAN GROTE WAARDE TEN GESCHENKE GEVEN ALS TEKEN VAN ONZE DANKBAARHEID EN ACHTING.’


  De Eminenties koppelden hun geesten los en wachtten af.


  Meester Kalawnn merkte dat hij zijn adem inhield. Beynor wás in leven. Dat wist hij zeker. Door de jaren heen was ’s winters zo nu en dan een vederlichte, afstandelijke aanwezigheid zijn slaap binnengedrongen… die zijn dromen afzocht, hem vragen stelde, probeerde een subtiele dwang uit te oefenen die doorwerkte in de perioden dat hij wakker was. De Salka-sjamaan had de dromenindringer afgeweerd, maar hij wist dat het Beynor moest zijn geweest, die was immers een expert in dat zeldzame natuurlijke talent.


  ‘Geef antwoord!’ Kalawnn zond zijn eigen stille smeekbede uit naar het vreemde, gekwelde menselijke wezen dat bijna zijn vriend was geworden. ‘We hebben elkaar nodig, Beynor, en deze keer is er geen sprake van dubbelhartigheid, geen belediging of laatdunkendheid van onze kant. We zullen je als onze gelijke behandelen en de macht van Gewisse Macht met je delen als je het spel eerlijk met ons speelt. Laat ons tenminste uitleggen wat we willen en je laten zien wat we je te bieden hebben.’


  Kalawnn luisterde, evenals de anderen. En op het moment dat de zon achter de wolken verdween, leek een ragfijne draad windspraak uit te wasemen uit de verdwijnende bol zelf.


  Hallo allemaal. Als je iets te zeggen hebt, doe het dan snel. Ik heb het heel druk.


  Voordat de komst van de Soevereiniteit vrede bracht in het tegendraadse binnenland van Didion, en de van Cathra naar Tarn voerende Heideweg veilig was, was Fort Casteelmonde de enige redelijk comfortabele vluchtplek voor reizigers tussen de Grote Pas en Wildenest. De gastenverblijven waren indertijd primitief: aan de voet van de fortheuvel was een omheind terrein waar pakdieren en hun begeleiders konden verblijven terwijl het bolwerk boven met eenvoudige slaapkamers en een bescheiden eetgelegenheid onderdak bood aan de kieskeuriger gasten.


  Toen Somarus Mallburn Didions troon besteeg en vazalstaat van de Soevereiniteit werd, kwamen de roverbaronnen en struikrovers die de Heide met zijn stilzwijgende instemming onveilig hadden gemaakt, zonder werk te zitten. Daardoor werd het tien keer zo druk langs de Pas. Als gevolg daarvan breidde het gastenverblijf van Casteelmonde zich ook uit en verwelkomde een groeiend aantal reizigers. De uitgeslapen kastelein Shogadus, nu gepromoveerd tot de rang van burggraaf, werd beroemd om zijn gastvrijheid en steenrijk. Hij had er een gewoonte van gemaakt om gasten persoonlijk te begroeten en zijn luisterrijke klanten die goed voor luxe accommodatie wilden betalen, zelf naar hun vertrekken te begeleiden.


  Onder hen was een eenzame voetreiziger die laat op een middag tijdens Oogstmaan aankwam en beweerde dat hij meester Lund Verveld was, een jurist die van Cala-Stad op weg was naar de Didionitische hoofdstad Holt Mallburn. Hij was een lange, enigszins gebogen man met halfdichte ogen en magere gelaatstrekken die door de zon waren aangetast en diepe lijnen vertoonden. Door zijn zilverachtige haar leek hij misleidend van middelbare leeftijd. Onder zijn onvermijdelijke laag modder en stof droeg hij een weelderig rijkostuum. Hij was bovendien omgord met een zwaard een koning waardig en hij reed op een raspaard met een met zilver beslagen zadel en hoofdstel. De burggraaf en zijn hoofdkelner Crick besloten dat de vermeende jurist een incognito reizende, hoge Cathrase edelman moest zijn… misschien een hofofficial op weg naar de doorlopende Krijgsraad op kasteel Wildenest.


  ‘Ik wil de beste kamers in uw dormitorium,’ zei meester Lund, geen tegenspraak duldend toen hij door de edele gastheer werd begroet. ‘Geld speelt geen rol.’


  ‘Helaas, messire!’ zei burggraaf Shogadus spijtig. ‘Onze mooiste suite is al gereserveerd voor de drie koninklijke zoons van de Soeverein van Blenholme, die later op de avond worden verwacht, samen met hun dienaren.’


  Kijk eens aan! dacht de gast, en hij deed zijn best om gepaste ergernis te tonen. Hij zei: ‘Hoogst teleurstellend, mijn heer.’


  ‘Maar we hebben een andere kamer, eigenlijk nog beter dan de gereserveerde vertrekken van de prinsen, hoewel een slagje kleiner.’ Shogadus schonk hem een beminnelijke glimlach. ‘Aangezien u alleen reist, meester Lund, zult u die heel geschikt vinden. Hij is vlak bij de kamers waar de Cathrase onderkoning met zijn gezin verblijft… hoog boven de bedrijvigheid van de binnenplaats en met een mooi uitzicht over het landschap en de zonsondergang.’


  ‘Laat maar zien,’ beval de bezoeker. Hij dacht: het wordt steeds intrigerender! Waarom onderbreken die voorname Cathranen hun reis hier allemaal op dezelfde dag?


  Vergezeld door een huisknecht die zijn zadeltassen droeg, volgde de man die zichzelf als meester Lund had voorgesteld, heer Casteelmonde en de beheerder Crick naar een vertrek in de westelijke toren van het fort. Het had glazen openslaande vensters, een haard, op de vloer lag een dik Incayotapijt, er stond een hemelbed met donzen kussens en een dekbed, en het had een eigen privaat.


  ‘Het kan ermee door,’ besloot Lund, hij gaf de beheerder een zilvermark fooi en boog beleefd zijn hoofd naar de eigenaar van Casteelmonde. Hij negeerde de knecht, die het raam had geopend en zich daarna uit de voeten maakte.


  ‘Hoe lang blijft u bij ons, messire?’ informeerde Crick.


  ‘Eén nacht.’


  ‘Om acht uur wordt in de grote hal de avondmaaltijd voor speciale gasten geserveerd,’ zei Shogadus. ‘Maar als u dat wenst, kunnen we de maaltijd ook hier serveren.’


  ‘Het is me een genoegen aan uw tafel mee te eten, mijn heer. Dank u voor uw hoffelijkheid.’


  Nadat de anderen waren vertrokken, deed Beynor de deur op slot, opende een van zijn tassen en haalde er een fles en een vergulde beker uit. Onderweg had hij in de grote Cathrase stad Bièrrebeek zijn schitterende nieuwe rijdier, kleding en accessoires gekocht. Als tovenaar hoefde hij zich over geld niet druk te maken. Maar tijdens de lange jaren waarin hij naar de verloren zegels op zoek was geweest, had hij wel sober moeten leven, om geen onwelkome aandacht te trekken van het gezag in Eiktor. Maar de tijd van ontberingen was voorbij, van nu af aan zagen de zaken er heel anders uit.


  Hij nipte aan zijn oude, zoete appelbrandewijn en keek hoe de zon in de heiige, gelige hemel onderging. Ten slotte hadden de Salka hun niet-aflatende windgejammer gestaakt. Stompzinnige bruten… kennelijk te schijterig om de Macht te gebruiken en de zegelpijn uit te bannen, zelfs niet nadat Kalawnn erin was geslaagd om de Grootste Steen te activeren. Misschien vreesden ze de Lichten, dat ze vreselijk wraak op hen zouden nemen als ze het zonder hun verachtelijke feestbanketten zouden moeten doen!


  Hoeveel was hun meester-sjamaan in de afgelopen jaren over het raadselachtige zegel te weten gekomen? Kennelijk wist Kalawnn een aantal van de steengeheimen nog niet (wat ook voor Beynor gold, trouwens). Zijn eerdere kijkje in een van Kalawnns dromen had dat jaren geleden bevestigd… in combinatie met het bepaald onwelkome feit dat de machtigste sjamaan van de Salka’s de Macht nu in zijn krop verborgen hield. Kalawnn dacht dat hij alleen aan hem gebonden was, net zoals dat het geval was bij de andere actieve zegels, en dat hij door niemand anders kon worden aangeraakt.


  Maar Beynor wist dat de steen níét verbonden was aan de Salka Meester-sjamaan. De Macht was in vele opzichten uniek Wanneer hij eenmaal tot leven was gebracht, was hij onsterfelijk en aan niemand gebonden, iedereen die wist hoe hij ermee om moest gaan, kon hem hanteren en bevelen. Degene die hem ruim duizend jaar geleden had vervaardigd, wilde dat het instrument ten goede werd aangewend. Maar hij had de Steen der Stenen nooit geactiveerd, omdat hij zich realiseerde dat hij net zo goed ten kwade kon worden ingezet.


  En daar was Beynor zich terdege van bewust, ook al had hij lang geleden de hoop opgegeven dat hij er ooit de hand op zou kunnen leggen.


  Hij was gematigd nieuwsgierig geweest toen de Vier Eminenties hem eerder die dag op de wind opriepen, maar ook weer niet zo nieuwsgierig dat hij een antwoord riskeerde. Kalawnn, bijvoorbeeld, was ervaren genoeg om een windspraakdraad naar de bron te herleiden. Beynor was er niet zeker van of een Salka hem op lange afstand kon schouwen en zijn lippen kon lezen. Hij betwijfelde het. Toch was het onverstandig om ze te laten weten waar hij zich bevond tot hij wist wat ze van plan waren.


  Hij had hun leger in Didion geschouwd toen hij de Grote Pas overstak en het overzicht van het Groenmoeras werd voor zijn superieure windzicht min of meer duidelijk. De aanblik van de overhaaste terugtocht van de monsters verwarde hem meer nog dan het nieuws van de eerdere invasie. Hoewel de Salka uitstekende waterstrijders waren (ze ademden zowel door hun huid als door hun longen en konden dus eeuwig onder water blijven), dacht Beynor niet dat ze op land tot een grootschalige militaire actie in staat waren. Onbenullige grensovervallen of plunderingen aan de kust was meer hun stijl. Jarenlang waren die slechts sporadisch voorgekomen.


  Maar op een of andere manier hadden de Salka een ideale aanvalsroute gevonden. Die moest hun vijftigduizend koppige strijdmacht naar het hart van Didion brengen. Dat ze zo abrupt waren gestopt en zich nu aan het terugtrekken waren, was een mysterie voor Beynor. Gingen ze nu terug naar Moss of hadden ze een ander plan in gedachten?


  Daar moest hij eens goed over nadenken. Maar eerst wilde hij een overzicht krijgen van de andere fortbewoners… en dan een overzicht van de drie nog niet gearriveerde Cathrase prinsen.


  Vanuit zijn kamer schouwde Beynor in Casteelmonde naar andere ingewijde magiërs voor wie hij op zijn hoede moest zijn. Hij vond twee Didionitische tovenaars met bescheiden talent, waarschijnlijk stafleden van de burggraaf, en een oudere Broeder van Zeth die zijn gemak ervan nam in de ommuurde kruidentuin in gezelschap van twee Cathrase edelvrouwen. Hun conversatie liplezend, ontdekte Beynor dat de vrouwen gravin Orvada Varenveld, de vrouw van Cathra’s machtige onderkoning, en haar dochter Nyla waren. De Broeder was de alchemist van het huishouden, Vra-Binon, die de familie had vergezeld op een geheim rendez-vous met Orrion Wincantor.


  Interessant…


  Geen van de magickers in het fort leek in staat om de winddraden van Beynors schouwen op te merken, dus zocht hij de hoofdweg tussen Casteelmonde en de pas af naar de stoet van de Cathrase prinsen. Hij vond ze op nog altijd ruim een uur afstand. Hij wist weinig van de koninklijke knapen en sloeg ze een tijdje gade. Zijn zicht was geluidloos (alleen een Scherp Vizier-zegel, zoals zijn zuster Ullanoth had gehad, kon een overzicht met alle bijbehorende geluiden laten zien) en de gezichten van de jongens waren het grootste deel van de tijd verscholen onder hun breedgerande hoeden, zodat hij niet goed kon liplezen. Toch kon hij elke prins identificeren en iets van hun persoonlijkheid oppikken.


  Kroonprins Orrion was het interessantst. Hij had kennelijk een wond aan zijn rechterarm, die dik in het verband zat en werd gesteund door een mitella. Hij was koortsachtig opgewonden en spoorde zijn metgezellen aan op te schieten, ook al waren hun paarden afgejakkerd en lieten ze hun hoofd na duidelijk een lange dag rijden hangen.


  Ik vraag me af waarom de kroonprins een heimelijke ontmoeting heeft met de familie Varenveld? dacht Beynor bij zichzelf. In Eiktor deed het gerucht de rondt dat Orrion zich zou gaan verloven met prinses Hyndry Mallburn, de weduwe van hertog Garals zoon. Maar de bekoorlijke vrouwe Nyla leek al net zo opgewonden te zijn.


  Terwijl Beynor nadacht over de implicaties hiervan, hoorde hij vaag de laatste oproep van de Salka-Eminenties in zijn hoofd. Hij vloekte. Dus de monsters wilden een gunst van hem, hè? En bepaald niet gering, als je bedacht wat ze ervoor in de aanbieding hadden! Beynor was door zijn eigen studie van de Salka-archieven er al nagenoeg zeker van dat de Macht inderdaad de vloek van de Lichten teniet kon doen, maar het zegel had hopeloos buiten zijn bereik geleken-


  Deze keer kan ik ze niet negeren, besloot hij. Ik moet het risico nemen en ze antwoorden.


  Hij sprak op de wind: ‘Hallo allemaal. Als jullie iets te zeggen hebben, doe het dan snel. Ik heb het heel druk.’


  Het zorgvuldig geformuleerde antwoord kwam van meester Kalawnn, zijn oude mentor.


  Beynor, gegroet na al die jaren van stilte. Ik hoop dat je in goede gezondheid verkeert.


  ‘Ja. Laten we geen tijd verspillen met beleefdheden.’


  We veronderstellen dat je afweet van onze recente militaire inval in Didion.


  ‘Ik weet ook dat jullie leger nu als ratten met de bliksem op de hielen vluchten en halsoverkop de zee in plonsen.’


  Allemaal onderdeel van onze strategie, dierbare vriend. We trekken ons van een positie terug om elders de aanval nog feller in te kunnen zetten.


  ‘Ah, ik snap het…’


  Maar je weet misschien niet dat we eerder dit jaar een expeditie naar de Dorre Landen hadden gestuurd, waar we een van de twee verloren gegane Maangrinden hebben gevonden die het ruwe materiaal levert voor de vervaardiging van nieuwe zegels.


  ‘Ik weet dat jullie krijgers een aanvaring hebben gehad met de Grootsjamaan van Tarn. Hij heeft met toverij jullie een flinke aframmeling gegeven, en het Grind was tijdens het tumult voor het merendeel verpulverd. Jammer.’


  We hebben een kleine hoeveelheid bruikbaar mineraal weten te redden. Sterker nog, onze edelsteenbewerkers zijn op dit moment bezig daar twee Grote Stenen uit te vervaardigen. We zijn van plan ze als wapens in te zetten bij onze geïntensiveerde aanval op de Soevereiniteit.


  ‘Succes ermee. Maar wat wil je van mij, Kalawnn?’


  We hebben zojuist de locatie van het tweede Maangrind gevonden. Het ligt op een bergtop in Cathra. De Grote Lichten hebben ons medegedeeld dat jij de aangewezen persoon bent om de berg te beklimmen en meer mineraal voor de zegelproductie van de bergtop te balen.


  ‘Ik?‘


  Als je akkoord gaat, kom dan zo snel mogelijk naar Slot Veenborgh. Met de toverkracht van de Macht zal ik je bevrijden van de vloek van de Lichten voordat je op weggaat om de maansteenmonsters voor ons te halen. Als je ons het ruwe mineraal hebt gebracht, bestaat je beloning uit een grote hoeveelheid kleine zegels om je ambities verder vorm te geven. Een Versterker is bijvoorbeeld heel nuttig, denk je ook niet? En misschien een Vormwisselaar of Verberger om je voor onvriendelijke pottenkijkers af te schermen? We zijn bereid uitermate genereus te zijn.


  Beynor was met stomheid geslagen. Die slijmerige imbecielen hadden geen benul van wat ze hem aanboden. Kleine zegels? Hij zou ze natuurlijk aannemen, als aanvulling op zijn schat van Grote Stenen… waardoor hij in staat zou zijn om de Macht zelf van Kalawnn te stelen!


  Maar stel dat de Steen der Stenen de vloek niet kon opheffen? Het Salka-archieftableau dat hij had bestudeerd had martelende aanwijzingen gegeven, maar geen zekerheid. Maansteenmagie kwam uiteindelijk van het Beaconvolk. Als de vloek in stand bleef, dan kon hij zelfs met een door de Macht van pijn bevrijd zegel zich de woede van de Lichten op de hals halen als hij die toch zou gebruiken.


  Er was geen eenvoudige oplossing voor dit dilemma. Nog niet…


  Begrijp je ons voorstel? vroeg de Salka-sjamaan.


  Beynor zei: ‘We hebben jaren geleden geprobeerd een deal te sluiten en samen te werken, meester Kalawnn. Helaas mislukte de samenwerking jammerlijk door Ugusawnns vijandige opstelling. Als ik opnieuw met jullie ga samenwerken, zullen er harde garanties moeten komen. En jullie Hoogste Krijger mag geen deel uitmaken van de operatie.’


  De Krijger heeft berouw over zijn onbehouwen gedrag en de andere Eminenties zijn bereid de hand over het hart te strijken. In ons eerdere bondgenootschap was overeengekomen dat de Salka Hoog Blenholme, het land van onze voorouders, met behulp van zegelmagie zouden heroveren. Wij zouden jou op onze beurt helpen bij de verovering van landen op het vasteland. Kan dat scenario nog altijd je goedkeuring wegdragen?


  Ja.


  Dus we zijn het eens? Wil je ons helpen bij het verkrijgen van het materiaal zodat we nieuwe zegels kunnen vervaardigen?


  ‘Ik kan niets voor jullie doen zolang ikzelf nog een aantal urgente zaken af te handelen heb. Zelfs dan zullen de voorwaarden van de nieuwe overeenkomst met wederzijdse instemming moeten worden vastgelegd. Ik kan je nu al vertellen dat een handvol kleine zegels als beloning volkomen ontoereikend is.’


  Daar valt over te onderhandelen.


  ‘Waar is die Maangrindberg eigenlijk? Is die moeilijk bereikbaar?’


  Hij ligt in het zogenaamde Dextergebergte, boven het Zwaanmeer, voor een mens niet al te moeilijk te bereiken en vervolgens de berg te beklimmen. Ik kan nu niet verder op de details ingaan, dat moet face to face gebeuren nadat we tot overeenstemming zijn gekomen.


  ‘Ik ben niet van plan nog langer over je voorstel te praten als ik niet zeker weet of ik tijdens een ontmoeting mijn leven of vrijheid riskeer.’


  Ik kan je verzekeren…


  ‘Moet je horen, Kalawnn. Ik zei dat ik druk was met andere zaken. Houd beraad met je collega-Eminenties. Werk een plan uit waarbij jij, ik en de andere Eminenties – met uitzondering van Ugusawnn! – in elk geval veilig bij elkaar kunnen komen en de voorwaarden van de overeenkomst kunnen uitwerken. En zorg dat die royaal zijn. Neem over drie dagen tegen zonsondergang nogmaals met een algemene oproep contact met me op. Onnodig te zeggen dat ik niet lang op de plek blijf waar ik nu ben.’


  Ik begrijp het. Ik zal een plan ontwikkelen dat voor ons allemaal aanvaardbaar is. Adieu.


  De winddraad brak af, maar Beynor had de herkomst ervan voor het grootste deel opgespoord. Hij leidde rechtstreeks naar Veenborgh in Moss. Als het tweede Maangrind in het oostelijk deel van het Dextergebergte lag, dan konden de Salka-leiders daar alleen bij komen door middel van een grootscheepse invasie in Cathra. En zelfs dan was hun amfibische lijf niet geschikt om over bergen te klauteren. Ze konden niet anders dan gebruikmaken van een betrouwbare menselijke handlanger.


  Dat de Grote Lichten de monsters zijn diensten hadden aanbevolen, kwam hem merkwaardig, wellicht zelfs onheilspellend voor, zij hadden hem immers om te beginnen vervloekt. Hij zou wel gek zijn als hij nu overhaast zou handelen.


  Beynor nipte aan zijn brandewijn en keek naar de zonsondergang, tot hij een stoet ruiters met toortsen in het oog kreeg die het fort vanuit het zuidwesten naderden. Dat moesten de zoons van Conrig IJzerkroon zijn.


  ‘Ik moet meer over die prinsen te weten zien te komen,’ besloot hij, ‘aangezien hun vader een cruciale rol in mijn plannen speelt.’


  Hij zette zijn beker neer en verliet de kamer om de drie jongens tijdens hun aankomst eens goed te bekijken.


  Prins Orrion volgde zijn broer Vra-Bramlow van het bolwerk Casteelmonde naar de kruidentuin op de binnenplaats. Die was aan alle kanten omgeven door muren van zeven voet hoog om het zonlicht op te vangen en de waardevolle gewassen tegen koude wind te beschermen. De koninklijke novice ontgrendelde de stevige eikenhouten poort.


  ‘Ze wacht daarbinnen op je,’ zei Bramlow. ‘Er branden lantaarns om de schemering te verdrijven en om… je onthulling bij te lichten. Een aantal torenkamers heeft uitzicht op de tuin, dus ik blijf buiten en spreek een schildbezwering uit zodat anderen je niet kunnen bespioneren. Je hebt hooguit een halfuur voordat we samen met haar ouders gaan dineren.’


  ‘Ik begrijp het. Dank je wel dat je alles zo hebt geregeld, Bram.’ Orrion glipte de besloten tuin in en sloot de deur achter zich.


  Een potpourri van geuren hing in de avondlucht: lavendel, bergrijm, theesalie, honingklaver, een soort munt, zelfs het parfum van laatbloeiende muskusrozen. De kruidenbedden waren netjes gerangschikt en door smalle paden gescheiden. Nyla zat met gebogen hoofd en haar handen in haar schoot gevouwen op een bank, onder een kleine appelboom die zwaar was van bijna rijp fruit. Ze droeg een lichtblauwe jurk met een cape van fijne witte wol. Toen de grendel klikte sprong ze overeind en rende hem met een blije kreet tegemoet. Haar lange, loshangende, kaneelkleurige haar wapperde in het lantaarnlicht als een glanzende banier achter haar aan.


  ‘Orrion! O, mijn lief, ik dacht dat we elkaar nooit meer zouden zien.’


  ‘Nyla…’ Zijn stem brak en zijn ogen vulden zich met tranen. Hij omhelsde haar met zowel zijn gezonde als met de afgesneden arm, die nu uit de mitella bevrijd was maar nog altijd vermomd zat in een met graan opgevulde handschoen die voor het missende gedeelte moest doorgaan. ‘Mijn liefste lieveling.’ Ze kusten elkaar en hielden zich aan elkaar vast totdat hij haar ten slotte bevrijdde en zei: ‘We hebben maar weinig tijd voordat we naar de anderen terug moeten. Ik heb zoveel uit te leggen… met inbegrip van de reden waarom ik je heb gevraagd me hier op Casteelmonde te ontmoeten. Bovendien moet ik je iets laten zien en je een ongelooflijk belangrijke vraag stellen.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze hoorde aan zijn stem dat hij zich ongemakkelijk voelde en de blijdschap verdween van haar gezicht.


  Hij nam haar bij de hand, leidde haar naar de bank terug en ging naast een van de ijzeren lantaarns zitten. ‘Ik was bang dat je niet zou komen. Dat je ouders het je zouden verbieden.’


  ‘Vader ging wel tegen mijn smeekbedes in. Maar ik zei tegen hem dat ik geen hap meer zou eten als hij en moeder je dringende oproep zouden negeren. Mijn hart vertelde me dat er iets ontzagwekkends was gebeurd en dat er misschien kans voor ons was…’ Haar stem stierf weg en ze zweeg.


  Hij ademde diep de geurige lucht in. ‘Dat is ook zo. Luister nu naar me zonder me te onderbreken, liefje, want wat ik je ga vertellen is moeilijk en angstaanjagend. Maar als je het dapper kunt accepteren, ben ik de gelukkigste man op aarde.’ Hij trok de handschoen uit en begon het verhullende verband van zijn rechterarm af te wikkelen. ‘Een onwaarschijnlijke wending van het lot heeft me ongeschikt gemaakt voor de troon van de Soevereiniteit. Ik ben gewond geraakt. Ik heb mijn zwaardhand en -onderarm verloren.’


  ‘O nee!’ Ze barstte in tranen uit.


  ‘Sst. Het doet geen pijn. Als je de moed kunt opbrengen, moet je naar de wond kijken. Het is geen gewone wond. Mag ik mijn mouw oprollen?’


  Haar gezicht was krijtwit en de tranen bleven stromen, maar haar ogen stonden wijd open. Ze ging rechtop zitten. ‘Ik zal kijken en niet flauwvallen. Dat beloof ik.’


  ‘Het ziet er helemaal niet akelig uit, want de wond is met magie volledig genezen, ook al is het minder dan een week geleden gebeurd.’ Hij liet haar de armstomp met de geheelde huid en het vlees zien, en dat alleen een paar vage littekens vertoonde.


  ‘Maar hoe kan dat nou?’ bracht ze uit. ‘En het doet geen pijn, zeg je?’


  ‘Helemaal niet. Luister: wat ik je nu ga zeggen mag je aan niemand vertellen, zelfs niet aan je ouders. Met mijn twee broers heb ik een bepaalde berg beklommen, om aan zekere bovennatuurlijke wezens… om een wonder te vragen. Ik heb ze gevraagd of wij mogelijk toch konden trouwen. Ik ging ervan uit dat als ze mijn gebed zouden verhoren, mijn hardvochtige vader zich zou laten vermurwen, ons niet uit elkaar zou halen en mijn verloving met prinses Hyndry zou afblazen. De magische wezens op de bergtop waarschuwden me dat mijn wonder een zware tol zou eisen. Ik zei tegen ze dat ik voor jou elke prijs wilde betalen. Ik moet toegeven dat ik nou niet bepaald verwachtte dat ik mijn onderarm zou verliezen! Maar ik zal het met alle liefde herhalen als… als je het over je hart kunt verkrijgen om een verminkte man als echtgenoot te nemen. Een man die nooit koning zal worden.’


  Teder omsloot ze met haar kleine handen de stomp. ‘Ik hou van je en ik wil je, Orrion. Het maakt me helemaal niets uit dat je geen zwaardarm meer hebt.’


  ‘De Soeverein zal me ter dood veroordelen,’ zei Orrion, ‘me in het gevang gooien of me naar een verre plek verbannen. Ook al spaart hij mijn leven, hij kan onze verbintenis verbieden.


  ‘Maar als hij dat niet doet?’


  ‘Daarom heb ik je gevraagd om met je ouders te komen. Als zij ermee instemmen, wil ik met je trouwen. Maar mijn eer gebiedt me dat ik mezelf eerst aan mijn vader op Wildenest moet presenteren. Daar moet ik afstand doen van de kroonprinstitel ten behoeve van mijn broer Corodon, en dan moet ik mij overleveren aan de genade van mijn vader. Jij en je ouders kunnen hier op mijn vaders beslissing wachten.’


  ‘Je gaat de Hoge Koning toch niet vertellen dat je wond is veroorzaakt door magie?’ Ze was nu kalmer terwijl ze over hun toekomst nadacht.


  ‘Mijn broer Vra-Bramlow heeft een plan bedacht. Als dat slaagt, zullen de koning en iedereen, behalve jij, mijn broers en waarschijnlijk heer Stergos, de koninklijke alchemist, geloven dat ik mijn arm bij een ongeluk heb verloren, als gevolg van mijn eigen onbesuisde rampspoed, in plaats van door een magisch akkoordje. Tot nu toe heb ik voor mijn eigen Hartgezellen en die van Coro verborgen weten te houden hoe ernstig mijn verwonding is. Ik ben van plan om de truc vol te houden tot we op Wildenest zijn, zodat het nieuws niet op de wind vooruitsnelt. Ik ga heer Stergos, die altijd een soort vriend voor me is geweest, vragen om de waarheid over mijn wond te helpen verdoezelen en om bij de Hoge Koning genade voor mij en jou te vragen.’


  Haar gelaatstrekken versomberden verward. ‘En wat als hij het ons verbiedt te trouwen?’


  ‘Ik geloof niet dat vader zo wreed is… of zo spilziek.’ Orrion glimlachte bitter. ‘Ik kan de Soevereiniteit nog altijd van dienst zijn als hofofficial, zelfs met één hand, en jou kan ik kinderen van koninklijken bloede geven. En wat prinses Hyndry betreft, mijn broer wil haar met alle liefde trouwen. En hij is nog gelukkiger nu hij mijn rol als kroonprins kan overnemen.’


  ‘Ik… ik zal bidden voor een gelukkige uitkomst.’


  ‘Nu moeten we naar je ouders gaan.’


  Ze kusten elkaar en verlieten de ommuurde tuin. Vra-Bramlow voegde zich op de binnenplaats bij hen en met zijn drieën gingen ze naar hun privévertrekken om met graaf en gravin Varenveld te dineren.


  Beynor van Moss, wiens weergaloze schouwtalent met gemak door Bramlows onervaren schildbezwering heen was gebroken, had de lippen van de geliefden gelezen en een van de geheimen van de kroonprins ontdekt. Terwijl hij onopvallend tussen een aantal andere gasten naast de trap stond die de burcht in leidde, kwam hij achter een tweede, nog groter geheim… waarvan Orrion zelf zich niet bewust was.


  Toen de blik van de prins kortstondig die van de magere vreemdeling ontmoette, gaf hij hem in het voorbijgaan een beleefd begroetingsknikje…


  Beynor met stomheid geslagen achterlatend. Want de tovenaar herkende wat Cathra’s Broeders van Zeth duidelijk niet hadden bespeurd: net als zijn vader Conrig had Orrion Wincantor een piepklein portie magisch talent. De vonk was onmiskenbaar in de prins’ ogen. Kennelijk wist de jonge man niets van zijn magische gave, net zomin als iemand anders. Hij was in twee opzichten niet gerechtigd om op de troon van Cathra te zitten!


  Maar hoe zit het dan met zijn tweelingbroer?


  Prins Corodon zou nu de troon erven. Stel dat hij ook onbewust de smet met zich meedroeg? Beynor kon daar makkelijk achter komen. Hij hoefde de prins alleen maar in de ogen te kijken. En als zowel vader als zoon behept waren met het magische talent…


  Beynors plan om Conrig te beïnvloeden werd verhinderd door de eigenzinnige persoonlijkheid van de koning. Het zou een hels karwei worden om hem onder controle te krijgen, aangezien Beynor niets had wat hij tegen hem kon gebruiken. Maar Corodon, die oppervlakkige dwaas, kon wellicht wel de felbegeerde hefboom worden… op welke manier dan ook.


  Als de prins maar talent had…


  ‘Messire?’


  Beynors gedachtestroom werd onderbroken door een beleefde stem. Een kasteellakei was hem genaderd. ‘Als het u uitkomt, wordt zo meteen in de hal een maaltijd voor de gasten geserveerd. Wilt u ook komen aanzitten?’


  ‘Dat wil ik inderdaad,’ riep Beynor uit terwijl hij de knaap op zijn schouder sloeg. ‘Geef me een mooie plek aan tafel en ik zal je royaal mijn dankbaarheid betonen.’


  ‘Met plezier, messire.’


  De twee liepen samen de trap af, geanimeerd over koetjes en kalfjes babbelend. Beynor was teleurgesteld toen hij hoorde dat de drie prinsen liever in hun privévertrekken dineerden dan met hem en de andere bevoorrechte gasten. Maar morgen was er nog meer dan genoeg tijd om kennis met hen te maken.


  Op een afgelegen droog moerasduin in de buurt van kasteel Laagveen lag een dorp waar het magische volkje de Groenmannen woonde. Die avond was hun verenigingshal helder verlicht en langs de dakranden en om de deuropening versierd met groene takken en late zomerbloemen. Binnen speelde een groep muzikanten de fluit en panfluit, het hakkebord en de luit, de handtrommel en woodblock, als begeleiding van een koor sopranen dat een huwelijkshymne zong.


  Gekroond met purperen en witte asters waren Induna en Deveron met elkaar aan het dansen, omgeven door een kring mensen die hun geluk wilden wensen en hun echtvereniging vierden. De trouwringen aan hun vingers waren gemaakt van glanzend doorschijnend materiaal dat op topaas leek. De dorpsoudste, Cargalooy Tidzall, die de trouwceremonie had geleid, had ze verteld dat de ringen volgens een oude Groenmantraditie waren vervaardigd van afgedankte moerasworm tanden.
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  De suite die in kasteel Wildenest aan de Didionitische koning Somarus Mallburn was toegewezen, lag in de reusachtige noordelijke toren op enige afstand van de kamers die bestemd waren voor de andere hoogwaardigheidsbekleders, zodat wanneer zijne majesteit weer eens een van zijn al te vaak opkomende dronkenmans woedeaanvallen kreeg, de rest van de hooggeëerde gasten die aan de Krijgsraad deelnamen, er niet door werden gestoord.


  Nadat hij omzichtig de koninklijke dienaren had ondervraagd, kwam Kilian Swartpaert, kanselier van Didion, er tot zijn opluchting achter dat Somarus vanavond voor de verandering eens rustig en klaarwakker was. Op het elfde uur na de middag, toen de meesten zich in het kasteel al ter ruste hadden begeven, werd Kilian door Kalisgaskus, opperkamerheer, binnengelaten in het koninklijk appartement. Terwijl hij werd aangekondigd, bleef hij op zijn hoede bij de deur staan, voor het geval hem een audiëntie werd geweigerd.


  De monarch zat aan een tafeltje in zijn slaapkamer, gekleed in een nachthemd van wit batist en een oude, sjofele, met sabelbont afgezette kamerjas. De regen ruiste treurig tegen de glas-in-loodramen van de toren en het was er nogal fris, maar Somarus leek het niet op te merken, zo ging hij op in de taak die hij zichzelf had opgelegd. Kandelaars met daarachter spiegels boden hem helder licht in de verder schemerige kamer. Op de werktafel stond een verzameling doosjes, instrumenten en andere voorwerpen uitgestald, samen met een flacon pruimenbrandewijn en een gouden bokaal.


  Met een pincet tilde Somarus een druipend insect van een kleibord met water. Nadat hij het weerzinwekkende ding van dichtbij had bestudeerd, legde hij hem weg en begon aan een kleine bankschroef aan de tafelrand te friemelen.


  ‘Majesteit?’ Bij het horen van de gedempte stem van Kalisgaskus tilde de koning zijn hoofd op.


  ‘Wat? Zie je niet dat ik het druk heb, man? Ga weg.’


  De kamerheer boog. ‘Kanselier Kilian is hier om met u te overleggen, sire.


  Hij zegt dat het om een dringende zaak gaat, anders zou hij u niet hebben gestoord.’


  ‘O, goed dan,’ mopperde Somarus. Hij pakte een gebogen stuk dun ijzer- draad – eigenlijk een naald die door hertog Renvleugel Wildenests hoefsmid fijntjes aan de wensen van de koning was aangepast – en klemde die met opeengeklemde kaken in de koper met houten bankschroef ‘Zo!’ fluisterde hij. ‘Klaar!’ Hij nam een flinke slok uit de bokaal en wreef verwachtingsvol in zijn handen.


  ‘Een goedenavond, majesteit.’ Kilian Swartpaert was als altijd stilletjes op hem toe geslopen zodat de koning onaangenaam verrast opschrok.


  ‘Ik zit ergens middenin en ben niet van plan dat te onderbreken,’ gromde Somarus zonder de hoffunctionaris aan te kijken. ‘En drank krijg je ook niet van me. Renvleugels kelder begint met al die gasten aardig leeg te raken. Als je wat wil drinken, moet je bij Kalisgaskus wezen.’


  De kanselier knipte geërgerd met zijn vingers. Hij was een slanke, knappe man van zesenzeventig jaar, met nog altijd een imposant voorkomen, ondanks zijn steeds fragieler wordende lichaam. Hij had diepliggende, wantrouwige ogen en gewoontegetrouw hield hij zijn lippen stijf op elkaar, alsof hij ervoor waakte zijn gedachten via zijn mond te laten ontsnappen. Hij had een onverzettelijke wil en nagenoeg alle geduld van de wereld, hoewel koning Somarus’ wisselvallige stemmingen zelfs hem vaak zwaar op de proef stelden.


  ‘Met uw welnemen, majesteit. Het verbaast me dat u als een doodgewone ambachtsman met uw handen werkt.’


  De koning antwoordde suikerzoet: ‘Het brengt mijn geest tot rust, mijn heer. En als ik daardoor doodgewoon word, interesseert me dat geen lor en ben je een verrekte snotneus.’


  Kilian knipperde met zijn ogen. ‘Neemt u me niet kwalijk. Ik bedoelde dat niet neerbuigend.’


  ‘O nee? Nou, het maakt niet uit.’ Somarus ging verder met het goed zetten van het klemzittende stukje ijzerdraad. Zijn mollige vingers werkten heel doelgericht. In tegenstelling tot vele andere Didionieten, kon hij goed tegen drank, zelfs tegen de notoire nationale pruimenbrouwsels.


  ‘Majesteit, ik wil het graag met u hebben over de verlovingsceremonie van morgen, en ook over de onverwachte aankondiging van de Soeverein tijdens het diner vanavond.’ Kilian liet zich op een stoel zakken die door de kamerheer was bijgeschoven. Hij pakte een kristalbeker rode wijn aan en nam bescheiden slokjes terwijl Somarus zijn priegelwerk voortzette.


  ‘Ik durf re wedden dat je niet weet wat ik aan het maken ben,’ zei de koning en hij klonk als een stiekeme schooljongen.


  Kilian slaakte een toegeeflijke zucht. ‘Vast iets heel ingenieus.’


  ‘Als je dat maar weet. Kijk maar. Je kunt er nog iets van leren.’


  De koning van Didion was een jaar jonger dan de Soeverein en was ooit een opvallende, stevig gebouwde man met het voorkomen van een leeuw geweest, een gevierd krijgsleider met een temperament dat wedijverde met zijn ooit vuurrode (nu langzaam vergelende) haar en baard. Maar hij werd niet mooi oud. Hij was dik geworden en had een hoogrode kleur van te veel vlees en drank. Hij was niet bijster intelligent, maar niettemin uitgekookt en op zijn hoede, maar wanneer hij op zijn best was, kon hij innemend en genereus zijn, en zelfs naar bonhomie neigen. Op zijn slechtst kon hij ten prooi vallen aan dronkenmans woede-uitbarstingen afgewisseld met aanvallen van melancholie. Sinds de pijnlijke dood van zijn dierbare vrouw Thylla, die vier jaar geleden aan borstkanker was bezweken, werd hij vaker door dit soort aanvallen geplaagd.


  Als tweede zoon was hij onverwacht op de troon terechtgekomen, nadat zijn oudere broer Honigalus was vermoord, samen met de rest van het gezin van de ongelukkige man, die wellicht de kroon van Didion had kunnen erven. De dode koninklijke familieleden waren monsterachtig afgeslacht door Salka-monsters, en velen geloofden dat de woeste amfibieën op onverklaarbare wijze door Somarus zelf waren opgehitst, waarschijnlijk met hulp van de Mosslandse tovenaar Beynor… en Kilian Swartpaert.


  Of dit gerucht nu waar was of niet, het werd bepaalde machtige edelen van Didion al snel duidelijk dat Somarus, al was die ooit een succesvol krijgsheer geweest die zijn gestorven broer provoceerde door de karavanen op de Heideweg te plunderen, als koning erbarmelijk tekortschoot – en geen partij was voor zijn briljante leenheer, Conrig Wincantor. Sommige facties in de Didionitische Grote Raad hadden zich tegen Somarus gekeerd en hem allang ten val gebracht als Kilians hen met zijn vakkennis daar niet van had weerhouden, zoals de koning zelf schoorvoetend moest toegeven. Somarus had Kilian nodig, en Kilian had Somarus nodig.


  Voorlopig althans…


  De geslepen kanselier was een machtig tovenaar én een volleerd politicus, en had een duister verleden. Er stroomde weliswaar Cathraas koninklijk bloed door zijn aderen, maar hij had nooit recht gehad op de troon omdat hij door zijn magisch talent als jongen gedwongen was geweest zich bij de Broederschap van Zeth aan te sluiten. Kilian had onder de voorganger van de Soeverein, koning Olmigon Wincantor, gediend als koninklijk alchemist en belangrijkste adviseur – tot hij met zijn ambities zijn hand overspeelde. Hij werd betrapt op samenzwering tegen zijn neef Conrig, toen nog kroonprins van Cathra, en werd voor hoogverraad veroordeeld. Kilian ontsnapte enkel aan onthoofding omdat zijn zuster, koningin Cataldise, om genade had gesmeekt.


  Hij werd in de Abdij van Zeth gevangengezet om voor zijn zonden te boeten, en daar besloot hij vermetel om zijn verloren gegane fortuin te herstellen: hij organiseerde de diefstal van een verzameling niet-actieve maansteenzegels, beter bekend als de Schat van Darasilo, die hij en Beynor van Moss samen zouden delen. Helaas raakten Kilians handlangers de ontvreemde stenen kwijt toen ze voor de agenten van de Hoge Koning op de vlucht waren.


  Niet van zijn stuk gebracht door deze ramp ontsnapte de voormalige koninklijke alchemist met een paar andere misdaadvriendjes naar Didion, waar ze hun voordeel deden met het tragisch verscheiden van koning Honigalus door zich aan het hof van zijn opvolger Somarus op te dringen.


  Al snel wist Kilian zich voor de onervaren nieuwe monarch onmisbaar te maken en werd tot Rijkskanselier benoemd.


  Nu, zestien jaar later, zat hij stevig verankerd in Didions twistzieke Grote Raad, inmiddels vooral als een hardnekkig klimoptapijt waarvan de wortels een wankele kasteelmuur bij elkaar hielden die anders zou instorten. Zelfs Conrig IJzerkroon moest schoorvoetend toegeven dat zijn oom van moeders zijde een uitmuntend staatsman was – maar hij vergat niets van het eerdere verraad van de kanselier.


  Kilian Swartpaert was een sluw politiek realist: hij was een voorvechter van Didions status als vazal van de Soevereiniteit omdat alleen een eendrachtig Blenholme de dreiging van de Salka-monsters kon afwenden, terwijl tegelijkertijd de lucratieve handel met het vasteland kon doorgaan.


  Maar koning Somarus Mallburn wees deze redenering uiteindelijk af. Naarmate de jaren verstreken, hunkerde hij naar onafhankelijkheid, zoals zijn voorgangers waren geweest, zonder zich te hoeven onderwerpen aan een opperheer. Het maakte de koppige, vurig patriottische koning niets uit dat Didion binnen de Soevereiniteit beter af was, zoals Kilian beweerde. Somarus klampte zich met zijn onstuimige krijgershart aan een eenvoudiger principe vast: bijna duizend jaar waren de bossen, heidevlakten en moeraslanden van zijn natie vrij geweest… en dat waren ze nu niet.


  Omdat Kilian zo handig de hobbels en valkuilen van zijn onrustige koningschap wist glad te strijken, had Somarus lange tijd gedaan alsof hij zijn schaamteloze manipulaties niet opmerkte – waarvan de laatste de verloving van zijn dochter prinses Hyndry met prins Orrion. Maar op een dag, als het lot hem zou toelachen, bezwoer Somarus dat hij zich zou ontdoen van zowel de hinderlijke Rijkskanselier als die dwingeland van een Soevereine IJzerkroon. Tot die tijd zou hij zijn rijd verbeiden, de steeds hoger opborrelende weerzin in zijn ingewanden tot bedaren brengen met dat prachtige en vertroostende nieuwe tijdverdrijf dat onlangs door een gelijkgestemde Tarnse bezoeker bij hem was geïntroduceerd.


  Het werd ‘hengelen’ genoemd.


  Kilian boog zich naar voren en verbrak enigszins ongeduldig de aanhoudende stilte.


  ‘Majesteit, eerder vandaag werd ik opnieuw benaderd door de hertog van Dennech-Cuva, uw boezemvriend, over het voorgenomen huwelijk van prinses Hyndry met de Cathrase kroonprins. Een aantal van de verklaarde bezwaren van de hertog grensden aan verraad jegens de Soevereiniteit. U zou hem moeten waarschuwen. Ik ben me ervan bewust dat hij teleurgesteld is dat de kroonprinses niet met zijn eigen zoon trouwt…’


  ‘Azarick Cuva is mijn trouwste aanhanger. Hij mag zeggen wat hij vindt. Trouwens, waarom zou mijn dochter niet met graaf Egonus trouwen? Het is een schitterend paar. Ze zitten allebei met een gestorven echtgenoot en hebben geen kinderen, en zijn beiden zo geil als hermelijnen!’


  De kanselier sprak geduldig, alsof hij een lespuntje herhaalde voor een trage leerling. ‘Een tweede huwelijk tussen Didion en Cathra, boven op dat van uw zuster koningin Risalla, Conrigs vrouw, zal de solidariteitsband tussen de twee naties versterken en een eind maken aan de tweedracht en vijandigheid onder het gewone volk. We moeten aan de toekomst denken.’


  De koning pakte een koperen kraaltje uit een doos en hield dat tegen het licht. ‘Weet je wat ik denk, mijn heer? Ik denk dat je na mijn dood van Didion en Cathra één enkel koninkrijk wilt maken. En dat jíj dan eerste minister wilt worden. Als mijn zoon, kroonprins Valardus, bij toeval zou omkomen, zou Hyndry op de troon van Didion terechtkomen.’


  ‘Wat afschuwelijk om zoiets te zeggen!’ riep Kilian uit.


  ‘Zulke droeve zaken hebben zich eerder voorgedaan, dat weten we allebei.’ Somarus nam een lepel met zwart spul erop en verwarmde dat in een vlam. ‘Dit is sparrenhars vermengd met houtskool, heel erg kleverig en waterproof. Ik dep een minuscuul klein beetje op het stukje draad dat het dichtst bij de lus in de bankschroef zit. Dan rijg ik deze kraal aan de draad, tegen de lijm aan. En zo wordt het een glanzend kopje van een kunstmatig insect, zomaar.’


  Kilians vertrok verbijsterd zijn autocratische gelaatstrekken. Insect?’


  ‘Dat ben ik aan het maken, mijn heer.’ Somarus knikte naar het dode ding dat in het waterbord dreef. ‘Een kopie van dat schepsel daar.’


  De kanselier rolde met zijn ogen, nam een slokje wijn en leunde naar voren om de aandacht van de koning te trekken. ‘Nou, de verloving is naar tevredenheid van de Soeverein geregeld. Gaandeweg zullen u en de hertog ongetwijfeld inzien dat dit een verstandig besluit is. Nu iets anders: u weet dat ik tijdens de aanwezigheid van de Soeverein en de militair leiders niet met u zal dineren aan de hoge tafel van Wildenest. Dit om de toorn van de Hoge Koning te vermijden… die, zoals u heel goed weer, bepaald geen goede vriend van me is. Maar ik heb zojuist gehoord dat de monseigneur vanavond schokkend nieuws te melden heeft… de Salka-aanvallers lijken zich terug te trekken. Is dat waar?’


  ‘Het lijkt erop.’ Somarus nam nog een fikse slok van zijn brandewijn.


  ‘En?’ vroeg Kilian ongeduldig.


  De koning glimlachte glazig. Kilian kreeg de indruk dat hij al behoorlijk dronken was. ‘De hoge en machtige IJzerkroon onthulde nog iets anders interessants. Alleen Sernin Donorval en ik weten ervan. Ik vraag me af of ik jou iets zal vertellen over de dr…’ Hij onderbrak zichzelf en grinnikte. ‘Nee, toch maar niet!’


  Olijk grinnikend pakte Somarus een stuk konijnenvel op. Met een pincet trok hij de dekharen en de pluizige onderhuid los en maakte er twee verschillende stapeltjes van.


  ‘Heeft de Soeverein nog ander nieuws verteld dan het feit dat de Salka zich terugtrekken?’ Kilian begreep er niets van. Zijn geheime informant aan de hoge tafel had verder niets belangrijks te melden gehad. ‘Vertel me dat nieuws, alstublieft, sire.’


  Er verscheen een obstinate uitdrukking op Somarus’ gezicht. Hij pakte een spoel met fijn zijdedraad en wikkelde dat om het ijzerdraad, bedekte het gelijkmatig tot waar de schacht een flauwe bocht maakte.


  De kanselier zette een vleiender toon op. ‘Ik wil u alleen maar van het juiste advies kunnen dienen, majesteit. Ik smeek u me alle belangrijke informatie toe te vertrouwen die u zojuist ter ore is gekomen.’


  ‘Ik vertel je met alle plezier meer over de terugtrekking van de Salka. Het bericht kwam van dat groentje, Dyfrig Bièrrebeek. Het lijkt erop dat hij zich in de binnenlanden niet simpelweg heeft beperkt tot de gebruikelijke ondervragingen over de noordelijke Salka-activiteiten, wat iedereen had verwacht. In plaats daarvan heeft hij persoonlijk een levensgevaarlijke spionnenexpeditie ondernomen, diep het Groenmoeras in! Kranige kleine hoerenzoon, vind je ook niet? Zijn windschouwer zag dat de monsterlijke meute zich van het kampement aan het Beacon-meer aan het terugtrekken waren. De schurken laten zich noordwaarts naar de zee drijven. Laten hun invasie in de steek.’


  ‘Maar dat is schitterend nieuws!’ riep de kanselier uit. ‘Heeft prins Dyfrig ook ontdekt waarom dat is?’


  De koning schonk geen aandacht aan Kilians vraag. Hij sprak langzaam en goed articulerend. ‘Nou moet je goed kijken, tovenaar. Ik neem een klein stukje van dit stugge konijnenhaar, houd het op zijn plek tegen de draad vlak voor de bocht, en wikkel de draad eromheen zodat die vastzit. Ziedaar! Het kunstinsect heeft nu zowel een sprietstaart als een kop.’


  Ondanks zichzelf gluurde Kilian naar het handwerk van de koning. ‘Wat voor den duiv… wat bent u precies aan het maken, sire?’


  ‘Dat heb ik je toch net gezegd, lummel? Ik kleed deze gebogen vorm als een nepinsect aan: een afspiegeling van dat dode schepsel hier op dit bord, dat pas nog in de buik van een reusachtige bruine forel vastzat, samen met nog aardig wat van zijn dode soortgenoten.’ De koning schonk nog wat brandewijn in zijn bokaal en nam een tevreden teug.


  ‘U kleedt wát aan?’


  ‘Dit gebogen stukje ijzerdraad, een hoek genoemd, is in wezen een vishaak. Logisch dat je verbaasd bent, het lijkt nauwelijks op die wrede benen dingen die normaal altijd door het gewone vissersvolk worden gebruikt. Een grote ijzeren naald wordt in houtskool roodgloeiend verhit, het oog wordt afgeknipt en de naald wordt in de vorm van een weerhaak gebogen. De punt van de naald krijgt een lusje waar de vislijn aan vastgemaakt kan worden, en het hele ding wordt vervolgens op een klein aambeeld, opnieuw roodgloeiend, in een mooie haakvorm omgetoverd.’


  ‘Maar… waarom zou je zo’n ding gebruiken als benen haken het net zo goed doen en zoveel goedkoper zijn? Ons volk gebruikt die al sinds mensenheugenis.’


  ‘Dwaas, ‘bromde Somarus. ‘Een benen haak met aas werkt níét goed! Vraag het elke dorpsjongen die dagen op een rivieroever doorbrengt, en slechts met moeite een maaltje bakvis – eerder stekelbaars – bij elkaar weet te sprokkelen. Met een made, worm of sprinkhaan aan zijn haak is de kans op een reusachtige bruine forel of een zalm nagenoeg nihil. In tegenstelling tot zeevis, knabbelt de edelste zoetwatervis altijd slinkse stukjes van het aas af, in plaats van het in één hap samen met de onnatuurlijk ogende benen haak naar binnen te werken.’


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Je bent een slimme man, Kilian. Maar misschien niet zo slim als je denkt. Een hoekig stukje ijzerdraad in de vorm van het natuurlijke voedsel van de forel dat je als een imitatie van de vliegbewegingen listig in het water laat dansen, is veel effectiever dan geslepen bot met aas dat doelloos aan een dobber hangt. Sterker nog, het spel maakt van vissen een spórt, net zo uitdagend als jagen op hertenbok of korhoen! Deze noviteit is me een paar weken gedemonstreerd door zeeheer Yons Stormkind. In Tarn is het een hele rage en een paar van de jongere Cathrase edelen hebben het nu overgenomen.’


  ‘Interessant, majesteit. Maar als we nu kunnen terugkomen op belangrijker kwesties…’


  ‘Ik vind dit belangrijk. ‘De koning zei het op gladde en onderhuids dreigende toon. ‘Een kunstvlieg fabriceren en uitvissen hoe ik een eerbiedwaardige, gevinde patriarch te vlug af kan zijn, is immens vertroostend voor de gekwelde ziel.’


  ‘Mmm… juist. Het spijt me dat u zo rusteloos bent, sire.’


  De koning vouwde een stukje perkament open en haalde er een strookje glanzend goudbrokaatpapier uit. ‘Als je dat dode ding op het bord van dichtbij bestudeert, zie je dat er een metaalachtige glans op zit. Ik vind het wel een idee om dat aan mijn creatie toe te voegen. Ik bevestig de korte kant van het goud met de draad aan de haakschacht en laat de rest loshangen.’


  ‘Als de Salka zich inderdaad aan het terugtrekken zijn,’ hield Kilian aan, ‘betekent dat dat we de strijdkrachten kunnen ontbinden, in elk geval voor de winter. Stuur de Tarnse en Cathrase troepen uit Didion weg. U weet dat ze ons helemaal leeg eten.’


  Somarus wierp een veelbetekenende blik op de kanselier. ‘Als de Salka eenmaal weg zijn en IJzerkroon en zijn arrogante bende mijn land uit, wil ik al mijn energie erop richten om háár uit de weg te ruimen. Dat Heidespook. Ik wil dat je erover nadenkt hoe we dat het beste kunnen aanpakken.’


  ‘Haar. Bedoelt u dat schimmige wicht dat zichzelf koningin Casabarela noemt? Maar sire, die bedrieglijke hittepetit kan toch onmogelijk uw troon bedreigen? Hoe kan ze in hemelsnaam haar claim bewijzen?’


  Dat hoeft ze niet te doen, mijn heer. Nee… ze hoeft alleen maar te bestaan, en als een magneet te fungeren voor de onvrede in mijn rijk! We moeten haar vinden voordat Conrig IJzerkroon haar vindt.’ Somarus’ stem ging over in gefluister. ‘En haar vermoorden… En nu gaan we het insectenlijf dikker maken.’


  De koning nam wat donshaar van het stapeltje van de onderhuid van het konijn en spon dat handig om de nog bevestigde draad tot de eerst zo dunne draad op een pluk garen leek. ‘Zie je wel? Ik bekleed een stuk van ononderbroken draad met bont, wikkel er dan dit pluis omheen net zolang tot de haak- schacht op een insectenlijf lijkt. Een beetje meer bont op de draad het dichtst bij de kop, voor een robuuste borstpartij. lager op de schacht een dunnere winding om de smallere buikpartij voor te stellen. In het water lijkt hij wel te leven.’


  Kilian verwaardigde zich een superieur glimlachje. ‘Helaas, sire. Dat broddelwerkje lijkt toch nauwelijks op een insect, zeker niet met dat bungelende stuk klatergoud. Zou een vis zich zo om de tuin laten leiden?’


  De koning tilde zijn enorme hoofd op. Zijn ogen lagen diep in vetplooien verzonken, maar schitterden niettemin helder en geslepen. Hij leek meer dan ooit op een geteisterde, maar nog altijd dreigende leeuw. ‘Vertel me eens Rijkskanselier. Wat denk je dat er kan gebeuren als Conrig IJzerkroon de kleine Casya de Pretendente erkent als koninklijk erfgenaam, en niet mijn zoon, kroonprins Valardus?’


  ‘Hij zou het niet wagen!’


  ‘Dat zeg jij. En jij bent zoveel wijzer dan ik… Of niet soms?’ Somarus barstte in een schorre lach uit.


  Kilian leunde achterover en nipte van zijn wijn. Wat was er in Zeths naam in de koning gevaren? Tot nu toe was hij nog redelijk te volgen geweest, zelfs met een borrel op… een heldhaftige barbaar met niet veel hersens, die de lastigste staatszaken overliet aan mensen die er verstand van hadden. Had hertog Azarick Cuva al die zonder meer terechte twijfel in het hoofd van de koning gezaaid? Deden de edelman en zijn trawanten eindelijk een poging Kilians invloed te ondermijnen?


  Somarus zei: ‘Moet je nu kijken: ik wind het gouddraad losjes om de buik van het insect en bevestig schitterende glanzende lintjes aan mijn dummy. Het uiteinde van het gouddraad bind ik met een paar strikken vast en met de finishing touch lijkt hij net echt.’


  ‘Sire, kom ter zake. U had het over een stukje informatie dat u tijdens het diner van de Soeverein ter ore was gekomen…’


  ‘De Soeverein kan naar de hel lopen!’ bulderde Somarus en hij stoof plotseling uit zijn stoel, zijn ogen schoten vuur en zijn grote, kwabbige lijf beefde van woede. Kilian wist nu zeker dat de monarch pisnijdig was. ‘En jij kunt ook naar de hel lopen, tovenaar. Je probeert me te bespelen alsof ik een fluitje ben! Jij denkt dat ik een ongeletterde barbaar ben, en me stompzinnig als een stier aan een ring bij de neus laat nemen. Maar dan heb je het mis, en het duurt niet lang of ik hoef niet meer opgezadeld te zitten met je vervelende en verraderlijke vleierijen. Ik heb een fantastische droom gehad. Ik heb gezien dat Didion vrij was!’ Hij begon nog heviger te trillen en zijn opgeblazen gelaatstrekken werden bijna paars.


  Kalisgaskus schoot op hem toe. ‘Majesteit, majesteit… rustig, anders beschadigt u het kunstwerkje, en dat is bijna klaar! Het ging net zo goed. Een van het beste werpaas dat u ooit hebt gemaakt.’ Hij pakte de koning stevig bij zijn dikke arm en duwde hem met verbazingwekkende kracht in de stoel terug. ‘Goed zo. Diep ademen, neem een slok van dat levenswater… en weer aan het werk.’


  Somarus ontspande zich en de vlammende blos trok van zijn gezicht weg terwijl Kilian op zijn stoel bevroren zat. Dromen? Wat voor dromen? Grote god, was dat uilskuiken nu werkelijk gek geworden of stond er iets onheilspellends te gebeuren? In beide gevallen zou er actie ondernomen moeten worden…


  Kalisgaskus kon kennelijk uitstekend omgaan met de aanvallen van zijn meester. Hij liet hem drinken, depte de koninklijke lippen met een zijden zakdoek droog en trok zich terug, Somarus traag hijgend en met gesloten ogen achterlatend. Binnen enkele minuten kwam de koning tot zichzelf en sprak weer net zo kalm en rationeel als voor de aanval.’


  ‘Hmm. Ja. Ik maak het af en ga naar bed. Kijk eens, tovenaar! Met deze schaar knip ik een stukje van het stugge gedeelte van een ganzenveer. Dat leg ik over de pluizige borstkas, achter de insectenkop en bind het met nog meer gouddraad vast. Dan knip ik hem kort af, zodat de veer precies lijkt op de capeachtige vleugelaanzet van de watervlieg.’ Hij duwde het bord met het dode insect in de richting van de kanselier. ‘Kijk maar.’


  ‘Dat ding is half vergaan,’ sputterde Kilian walgend. ‘Ik kan niet uitmaken…’


  ‘Niet vergaan, maar gedeeltelijk door de vis opgegeten. Ik heb je toch verteld dat het insect uit de buik van een bruine forel komt. En dít is nu de kern van het nieuwe aas: ontdekken wat de grote vis werkelijk eet, niet door blijven gaan met dat oude spul en maar hopen dat je bij toeval wat vangt. Een beetje forel houdt niet van kaasballetjes of stukjes brood. Deze koninklijke zwemmers nemen soms wormen of ander zacht aas. Die dode vlieg op dat bord, voor ons zo weerzinwekkend, houdt zich op de bodem van rivieren en poelen schuil, nauwelijks opgemerkt door het menselijk oog. En toch weten we zeker dat bruintje vis het een delicatesse vindt.’


  Kilian stond enigszins wankelend op. ‘Majesteit, misschien kunnen we morgen verder praten.’


  Somarus glimlachte gelukzalig en zijn ogen leken op een andere, betere wereld gericht te zijn.


  ‘En dit bevredigende stukje werk is nu klaar met drie netjes afgeknipte knopen in de draad. Mijn kunstvlieg, het perfecte visontbijt. Hiermee kan een man oprecht op een waardige vangst hopen. Oké, je kunt de grote bruine forel waarschijnlijk makkelijker met een net vangen – of zelfs wreed met een harpoen doorboren. Maar hem met deze zelf gefabriceerde, aangeklede haak veroveren… wat een vreugde zal dat zijn. Wat een triomf der dubbelhartigheid!’ Hij giechelde zacht. ‘Twijfel je aan me, heer kanselier? Ga morgen met me vissen, dan zal ik je laten zien wat ik bedoel.’


  ‘Dank u, majesteit, maar ik heb belangrijker zaken te doen.’ Kilian dacht: bij Gods bloed, zou er ooit een hofsamenzweerder zijn geweest die nog slechter koninklijk klei heeft moeten kneden?


  Ze zeiden elkaar goedenacht en van hen beiden sliep de halfgekke koning het best.


  De regen kletterde op het lagergelegen, ommuurde terrein van Casteelmonde, waar wagenmenners, marskramers en andere eenvoudige reizigers onderdak voor de nacht hadden gevonden in een als gasthostel ingerichte schuur, onder aan de terp waar de burcht zelf bovenuit torende. Het gebouw werd verwarmd door een centrale stenen haard waarop reizigers hun eigen voedsel konden bereiden, maar verder waren er nauwelijks voorzieningen. Gezadelde paarden, kleinere dieren en vee van gasten stonden in rijen vastgebonden of waren op een groot, open omheind terrein bijeengedreven. Voor de dieren stonden troggen met goedkoop hooi en bakken water die nu in de gestage regen overliepen.


  Rusgann Moorcock zat bij het vuur meevoelend over haar doorweekte muilezel na te denken en at haar avondeten van geroosterd brood, worst en gedroogde appels. De regen die door het schoorsteengat in het dak naar binnen viel doofde de middelste stapel brandende blokken dennenhout, waar grote rookwolken vanaf kwamen. Een paar gasten begonnen al te hoesten en verhuisden naar een gezonder plekje.


  Ze nipte van een van haar kruiken kersenbrandewijn en dacht weemoedig aan haar comfortabele slaapkamer in Gentianaval Lodge. Ze had meer dan genoeg geld maar had het niet aangedurfd om gebruik te maken van de betere accommodatie op het vermaarde kasteel Casteelmonde. Ze zou te veel opvallen. In dit treurige hostel schonk niemand in het bijzonder aandacht aan haar en kon ze zich eindelijk wat ontspannen… hoewel ze wist dat de jacht op haar nu definitief was geopend.


  Ze wist zeker dat haar ontsnapping uit de schuilplek van de opperbevelhebber was ontdekt en dat ze haar tot aan de taverne in Bièrrebeek-Stad hadden opgespoord. Toen ze eerder vandaag boven aan de Grote Pas was aangekomen, stonden grenswachten de reizigers te ondervragen over een grote vrouw met een rode hoofdtooi, een kleurige sjaal en een lang, wit schort, die te voet reisde. Haar beschrijving was ontegenzeggelijk wijd en zijd verspreid door Vibifus, de weerzinwekkende huurtovenaar van het jachthuis, die als zijn windstem fungeerde.


  Voordat ze de muilezel had gekocht, had Rusgann haar magicker-vermomming gelukkig weer aangenomen. (Waardoor ze ook korting had gekregen van de wantrouwige stalhouder.) Op de pas omhoog had ze zich aangesloten bij een van de vele bevoorradingskaravanen die op weg waren naar het kampement van het Soevereiniteitsleger. Tegen de wagenmenners had ze gezegd dat ze bang was dat haar muilezel kreupel zou raken en zij op de steile weg zou stranden. De mannen hadden haar aangeboden veilig naar Casteelmonde te brengen, mits ze geluk voor hen zou toveren. Dat had ze beloofd, voor wat het waard was, en bovendien haar brandewijn en repertoire aan schuine liederen met hen gedeeld.


  Later, toen een wantrouwige garnizoenssoldaat op de Grote Pas haar aansprak en een verklaring eiste van wat ze daar deed, was ze in het zadel ingestort, had onzin uitgekraamd en net zolang gesnotterd tot een van de wagenmenners naar voren was gestapt en had beweerd dat ze alleen maar zijn getikte oude oma was, die naar haar huis in Didion terugkeerde. De wachtpost had zijn schouders opgehaald en hen doorgelaten…


  ‘Bedtijd!’ riep de hostelhouder. Hij duwde de paar mensen die nog bij de haard stonden weg. Hij keek Rusgann met fronsende wenkbrauwen aan en zei: ‘Wilt u een veldbed huren, meesteres? Twee kwartjes.’ Hij tilde een armzalige strozak op.


  Hij rekent niet eens iets voor de vlooien! dacht ze. Maar ze betaalde evengoed voor het schamele matras en nam het mee naar een ver hoekje. Ze trok haar stevige laarzen uit, rolde de mooie wollen deken uit die ze van huis had meegenomen, legde haar zadel neer als kussen en ging liggen. Aan de ene kant van haar lag een snurkende veedrijver die stonk alsof hij in geen jaar een bad had gezien, aan de andere kant lag een jong boerenstel met een zacht jengelende baby.


  Als ze morgenochtend vroeg vertrok, kon ze ’s avonds bij Wildenest zijn. De vriendelijke wagenmenners hadden haar gezegd dat het zowel in de stad als het kasteel een chaos was vanwege de grote bijeenkomst van edelen, krijgers en meelopers. Op dit moment had ze er nog geen idee van hoe ze zonder zichzelf te verraden prins Dyfrig moest vinden.


  Ik bedenk wel wat, dacht ze. Ik laat mijn vrouwe niet in de steek.


  Even vroeg ze zich ongerust af hoe het Maude op Gentianaval verging. Heer Tinnis wist inmiddels vast dat Rusgann de benen had genomen. Tovenaar Vibifus zou via een van de stafwindstemmen bij de opperbevelhebber verslag hebben uitgebracht op Wildenest. Maar Tinnis zou de prinses-douairière nooit straffen omdat haar dienster was ontsnapt. De man was stapelgek op Maude.


  Nee, stelde Rusgann zichzelf gerust. Haar dierbare vrouwe liep geen gevaar… zij wel, omdat ze het vanaf het begin had geweten en uit vrije wil was gegaan. Maar ze zou ervoor zorgen dat de kostbare brief in handen kwam van prins Dyfrig, ook al zou dat haar dood betekenen.


  Ze trok haar vochtige muts over haar gezicht en sloot haar ogen. Ergens in haar achterhoofd bleef iets aan haar knagen als een muis die als een razende aan een muur knabbelt, ze kon er de vinger niet op leggen. Niettemin was ze in minder dan geen tijd in slaap.


  Bij het uitdovende vuur stond de hostelhouder met de handen op zijn heupen bedachtzaam haar richting uit te staren.


  Voor Tinnis Katklauw, Opperbevelhebber van het Rijk die erop moest toezien dat de wetten van de Soevereiniteit werden nageleefd, was die nacht geen rust weggelegd. Hij stond bij het raam van zijn torenkamer in kasteel Wildenest en hete tranen stroomden uit zijn niets-ziende ogen.


  Eindelijk was het dan zover, hij wist dat het een keer zou gebeuren. De weggelopen dienstmeid kon maar één doel hebben: ervoor zorgen dat haar gevangen meesteres zou worden bevrijd… waarschijnlijk door middel van een verzoek aan de inmiddels volwassene zoon van de prinses-douairière, een ridder met ordeband en een legale status.


  Misschien werd Rusgann Moorcock gevangengenomen voordat ze haar doel had bereikt, maar daar kon Tinnis niet op rekenen. De vrouw had het geheim wellicht al aan iemand doorgebriefd, misschien tijdens haar verblijf in Bièrrebeek-Stad. Als de mannen van de hofmaarschalk naar Gentianaval gingen, mochten ze Maudrayne daar absoluut niet aantreffen.


  Tinnis Katklauws hoge positie, zijn rijkdom, zijn hele leven hing daar vanaf.


  ‘Ik moet het bevel geven,’ gromde hij, ook al wordt mijn hart bij de gedachte alleen al uit mijn lijf gerukt.’


  Hij veegde de tranen van zijn gezicht, opende de deur naar de gang en riep zijn kapitein van de wacht bij zich, sir Asgar Beeton, en beval hem onmiddellijk zijn hoofdwindspreker te halen.


  Diep in het Groenmoeras, langs een wildspoor dat van de Razende Rivier naar het Swarthaas-meer liep, was Dyfrig Bièrrebeek plotseling klaarwakker. Zijn metgezellen lagen ongeveer in coma, dicht tegen elkaar aangekropen om warm te blijven.


  Eerder had de dichttrekkende bewolking het sterrenlicht buitengesloten en was zijn gezelschap gedwongen geweest de terugtocht naar de beschaving te onderbreken. Vra-Erol Winterstek, de doortastende legerwindzoeker, had hoe dan ook verder willen gaan, had de anderen met zijn vèrzien talent door het pikdonkere bos willen leiden. Maar de stroper Calopticus Zorn had koppig dwarsgelegen, hij wilde niet blindelings doorlopen met als enige leidraad een hand op andermans schouder. En Stenlow, Dyfrigs adjudant, had last van een gemene blaar op zijn hiel. Dus hadden ze onder een afdak van oliedoek een eenvoudig kamp opgeslagen en zouden ze verdergaan als de lucht wat opklaarde, en anders bij dageraad.


  Dyfrig was bijna onmiddellijk in een diepe, droomloze slaap gevallen. Sinds ze bij de Razende Rivier waren vertrokken, had niemand van hen fatsoenlijk geslapen, zo graag wilden ze een van de rivierdorpen bereiken waar ze verse paarden konden krijgen en zich konden voortspoeden naar Wildenest en de Soeverein.


  De prins wist niet waardoor hij wakker was geworden. Het was stil in de noordelijke bosstreek, nu gehuld in dichte nevel maar niet helemaal donker. Rechts van hem zag hij de vage silhouetten van sparrenstammen tegen een mistige, groenachtige gloed, als fosforescerend licht van rottend hout of sint-elmsvuur in de moerassen. Stomverbaasd bestudeerde hij het fenomeen toen plotseling aan zijn linkerkant een andere, onwerkelijke wolk opdook. En uit het niets verscheen een derde, pal voor het open afdak. De drie oplichtende vlekken waren ongeveer op een steenworp afstand bij hem vandaan.


  Waren het misschien glimmers?


  Hij kreeg er kippenvel van. De intelligente, niet-menselijke wezens heetten eigenlijk de Kleine Lichten en hielden zich normaal gesproken niet in het moeras op, maar kwamen vooral voor in de zuidelijke gebieden en meer naar het oosten in Moss. Het gerucht ging dat toveres-koningin Ullanoth jaren geleden reusachtige legioenen van die kleine bloedzuigende vijanden had opgeroepen om kroonprins Conrig te helpen bij zijn brutale aanval op Didions hoofdstad.


  Maar glimmers waren goud of wit, niet groen.


  Met de seconde gloeiden de glanzende mysteries helderder op. Al snel kon hij onderscheiden dat binnen elk aureool twee aparte lichtbronnen zaten, smaragdgroene bollen die twee aan twee langzaam dichterbij kwamen, groter en groter werden.


  Drie paar reusachtige ogen gloeiden in de mist.


  Dyfrigs hart ging als een razende tekeer. Hij wilde zijn kameraden wakker schreeuwen, maar merkte dat er geen geluid uit zijn mond kwam.


  Niet hardop praten. Beweeg je niet. Je beantwoordt geluidloos onze vragen, via je gedachten. Begrijp je dat?


  Hij kon er niets aan doen, een schorre kreet ontsnapte aan zijn lippen.


  ZWIJG, MENS! Spreek via je gedachten. Begrijp je dat dan niet, ben je daar te stom voor?


  ‘Nee.’ Hij hoorde zichzelf het woord uitspreken, maar wist dat het geluidloos uit zijn geest kwam. ‘Ik begrijp het en ik ben niet stom. Jij bent een moerasworm, toch?’


  Het schepsel gaf geen antwoord op de vraag. Hoe waag je het ons land binnen te dringen? Zijn jullie bondgenoten van onze oude vijanden, de Salka?


  De prins zag een paar ogen zich langzaam omhoog richten. Een flexibel lijf van een gigantisch wezen kwam zichtbaar naderbij, richtte zich op en bleef een paar el bij hem vandaan staan. Het was twee keer zo lang als een forse man en keek op hem neer. Op zijn kop zat een vlies van rimpels en beweeglijke tentakels, als een drievoudige kuif, misschien bedekt met een dicht verendek of vreemd getekend bont. Het was eerder wolfachtig dan de kikvorsachtige huid van de groteske Salka, maar zijn tanden waren net zo enorm: glasachtige dolken van bijna vijftien centimeter lang. Hij zat op zijn machtige achterpoten op zijn hurken, zijn voorpoten stonden ernaast met de sikkelscherpe klauwen ingetrokken alsof hij wilde aangeven dat hij geen kwaad in de zin had. Vanwege de ronddwarrelende mist kon Dyfrig niet zien hoe lang het schepsel was, maar hij leek een dikke staart te hebben, als van een hagedis.


  Of een draak…


  Geef antwoord, mens. Wie ben je en waarom ben je hier? Heeft zij je gestuurd, die ons de belofte heeft gedaan?


  ‘Ik heet Dyfrig. Ik ben een prins van mijn volk. Ik ben hier met vier metgezellen op verkenningstocht naar de Salka-indringers. Zij zijn ook onze vijand. De Salka wil de mensheid uitroeien en het eiland Hoog Blenholme voor zichzelf hebben.’


  Helemaal? Het hele eiland en niet alleen dit gedeelte? De worm leek verbaasd.


  ‘Ja. Dat hebben ze verklaard. We proberen al jaren de Salka van onze kusten te verdrijven. Hun laatste invasie vanuit het noorden kwam voor ons bijna als een verrassing. We hebben een enorm leger bijeengetrommeld om ze het hoofd te kunnen bieden. Toen hun opmars plotseling werd onderbroken, begrepen onze leiders daar niets van. Ze wisten niet of de monsters een ramp was overkomen, of dat ze slechts de tijd wilden afwachten voor ze weer verder zouden trekken.’


  Uit de bek van de worm kwam een lange, gevorkte en zwarte tong tevoorschijn die langs zijn lippen likte.


  Wij waren de ramp die de Salka is overkomen! Die dwaze meute was kennelijk vergeten dat wij in het moeras wonen en het eiland met hen delen, alsmede zekere andere entiteiten uit de periode van voor het Oude Conflict. Ons is verteld hoe we ze konden overweldigen als we ze op een bepaalde manier aanvielen, en dat hebben we gedaan. Wij hebben ze in zee teruggedreven. Ik neem aan dat we nu in vrede kunnen leven, zoals zij ons heef beloofd.


  Dyfrig wist een grijns tevoorschijn te toveren. ‘We hebben het spoor van een van jullie gevonden, en een afgebroken tand. Ik vroeg me al af of jullie de hand hadden gehad in de terugtrekking van de Salka.’


  Dan weet je nu de waarheid. Verdwijn uit dit moeras en kom nooit meer terug. Dat is de afspraak.


  ‘Als prins van mijn volk beloof ik je plechtig dat we weggaan. Mijn ras staat diep bij jullie in het krijt omdat je die vileine schurken hebt weggejaagd. Als jullie er niet tussen waren gekomen, hadden we ze met hun zegelmagie wellicht nooit kunnen verslaan.’


  De worm trok zijn verschrikkelijke hoofd terug en stiet een stemloze brul uit. We spugen op zegelmagie! We spugen op al die walgelijke zegelgebruikers! We spugen op de Grote Lichten die aardlingen verleiden om macht voor pijn uit te wisselen!


  Geschrokken wist Dyfrig daar geen antwoord op. Waar had dat schepsel het over? Maar voordat hij de vraag kon stellen, ging de moerasworm op vier poten staan, strekte zijn nek uit en slaakte een zacht gesis.


  Maar dat wordt wel opgelost in het ophanden zijnde Nieuwe Conflict. Voorlopig beveel ik je ons land te verlaten en nooit meer terug te komen. Zul je me gehoorzamen?


  ‘Dat zei ik al,’ antwoordde de prins waardig. ‘We haastten ons al om te vertrekken, maar duisternis en vermoeidheid dwongen ons halt te houden. Mijn vrienden zijn moe en hebben pijn. Als je zo vriendelijk wilt zijn ze tot morgenochtend vroeg te laten slapen, zou ik dat heel hoffelijk van u vinden.’


  De trotse kop boog minzaam. Ze mogen slapen. En jij ook.


  Dyfrig glimlachte meesmuilend. ‘Ik lig waarschijnlijk klaarwakker. Ik ben me dood geschrokken van je, moet je weten.’


  Slaap, drong de moerasworm aan. En vaarwel.


  Het schepsel en zijn twee metgezellen, slechts zichtbaar als onstoffelijke paren smaragdgroene ogen, verdwenen als uitwaaiende vlammen. Dyfrig ervoer een merkwaardige sensatie. Zijn geest leek gevangen in een duizelig makende draaikolk van sterren die hem steeds verder omlaag droeg naar een plek waar slechts stilte en duisternis was. Een laatste vraag bleef in zijn hoofd hangen: wie had de wormen overgehaald om de Salka aan te vallen?


  Maar dat deed er weinig toe, zolang de monsters maar weg waren. Prins Dyfrig liet de zaak rusten en sliep.


  De schijnbare dageraad van een nieuwe dag kleurde de Tarnse hemel grijs. Het was het laatste, somberste uur voor zonsopgang, waarop de menselijke levensenergie een dieptepunt beleeft en de doodzieken en kwetsbare ouderen zich hachelijk aan het aardse domein vastklampen.


  Ansel Pikans greep verslapte eindelijk. Maar hij vocht koppig en halsstarrig voor zijn leven, en tijdens die beproeving schreeuwde hij het uit.


  ‘Zoveel vijanden drommen zich samen en bedreigen hem,’ raasde hij met krachtiger stem dan die in dagen was geweest. ‘Vijanden… en hijzelf is waarschijnlijk nog het ergst van allemaal. Je weet dat als Beynor in zijn vileine opzet slaagt, de wereld één grote puinhoop zal worden. Hoor je me? Gebruik me nog een laatste keer! Bron, laat me Conrig Wincantor helpen. Waarschuw hem dan tenminste! Hij is de enige hoop van Blenholme en hij is verdoemd, en ik weet niet wat ik moet doen. Help hem, Bron!’


  ‘Sst,’ zei de vrouw naast het bed van de Grootsjamaan. ‘Hulp is onderweg. Cray en Thalassa hebben me via de wind verteld dat het wilde talent Deveron Austrey veilig bij de Groenmannen in de buurt van kasteel Laagveen is aangekomen. Hij zal de Soeverein helpen. Onze beide vrienden zijn nu onder de ijskap om duidelijk te krijgen welke missie de man krijgt opgedragen. De Bron weet er wel raad mee.’


  ‘Maar wéét de Bron wel wat er gedaan moet worden?’ fluisterde Ansel. ‘Weet de Overlevende der Gelijkgezinden dat eigenlijk wel en kan het hem iets schelen? Ze hebben Conrig misbruikt! Ze hebben misbruik gemaakt van Maude en het kind! Ze hebben misbruik van jou gemaakt! Zij en de Bron van het Conflict gebruiken ons aardlingen en zetten ons vervolgens aan de kant. O, god heb genade…’


  Zijn woorden gingen over in een smartelijk gekreun en ze begon te huilen, wetend dat ze de fysieke of helende magie voorbij was. Nu kon ze alleen nog zijn hand vasthouden en bidden dat het snel voorbij zou zijn.


  Een poosje zonk de sjamaan in een licht delirium weg, lag onverstaanbaar te mompelen tot hij zweeg en ze dacht dat hij in zijn slaap was weggegleden. Maar plotseling verstijfde zijn lichaam, hij haalde diep, reutelend adem en sperde zijn ogen wijd open. Ze glansden met verwonderde triomf terwijl hij zich duidelijk en kalm met windspraak tot haar geestesoor wendde.


  O, mijn hemel! Luister! We hebben de eerdere boodschap van de Bron verkeerd begrepen. Deveron Austrey wordt inderdaad gestuurd om de Soeverein van Blenholme tijdens het Nieuwe Conflict bij te staan… maar die Soeverein is níét Conrig Wincantor! Zeg dat tegen Deveron. En wanneer je met een algemene windoproep contact met hem opneemt, en dat moet je wel, want je weet niet hoe je hem persoonlijk kunt benaderen, gebruik dan de naam waarmee hij bij het Beaconvolk bekendstaat: Snudge.’


  ‘Snudge? Maar dat is geen naam. Dat is een scheldnaam… wat jullie een snuffelaar noemen. Een gluiperd.’


  Ansel schonk haar een scheve glimlach. ‘Dat is hij allemaal… en nog veel meer. Doe wat ik je zeg. Geef de boodschap door. En nu vaarwel, dochter. De beslissende luchtslag nadert. Wees sterk voor de rol die jij erin speelt. Wees sterk!’


  ‘Wat bedoel je?’ riep ze uit. ‘Ansel! Ansel!’


  Maar de vonk van het talent was al uit zijn ogen aan het vervagen, samen met alle andere levenstekenen. Ze liet haar ingehouden adem met een diepe zucht ontsnappen. ‘Reis veilig voorbij de sterren, mijn vriend, naar de vrede.’


  Ze kuste hem op het voorhoofd en ging toen zitten nadenken over de verontrustende zaken die hij had gezegd.


  Was het een zinsbegoocheling van een stervende man geweest of was hem op de valreep nog de waarheid onthuld? Eigenlijk zou ze het Thalassa Dru als eerste moeten vertellen, in het dorp van de Groenmannen in de buurt van kasteel Laagveen. Maar de toveres zou in trance zijn en de hemel wist hoe lang buiten haar lichaam verblijven. Haar bezoek aan de Bron kon wel dagen duren en onder het ijs was ze mijlenver buiten windspraakbereik.


  Ze kon nauwelijks wijs uit war Ansel over Deveron Austrey had gezegd. Ze kon zich nog vaag de Koninklijk Spion van haar voormalige geliefde herinneren en wist nog dat Conrig de man een merkwaardige bijnaam had gegeven. Maar tante Thalassa had haar niets verteld over Austreys rol in het Nieuwe Conflict.


  En hoe was het mogelijk dat Conrig níét de Soeverein was die deze man te hulp moest schieten?


  ‘Lieve Maanmoeder!’ riep ze gekweld uit. ‘Er zit niets anders op dan op de wind met deze Snudge contact op te nemen. Laat hij deze verwarrende boodschap maar aan Thalassa vertellen wanneer ze weer in het aardse domein terugkeert.’


  Ullanoth sha Linndal, ooit toveres-koningin van Moss, jarenlang vrijwillig van de buitenwereld afgezonderd om voor haar gruweldaden te boeten, sloot de oogleden van de dode man en bedekte zijn magere gelaatstrekken met een laken. Ze dacht erover om Wix te roepen, maar besloot daarmee te wachten. Haar toegewijde oude dienaar zou gauw genoeg bij haar zijn. Ze had tijd voor zichzelf nodig, moest met een kop sterke thee haar zenuwen tot bedaren brengen voordat ze de barrière van het Witte-Mistgebergte zou proberen te nemen en de vroegere Koninklijk Spion op de wind ging oproepen.


  Tegen de rijd dat ze de warme drank had opgedronken en naar het niet met luiken afgeschermde keukenraam liep, daagde achter de bergketen de dageraad die zijn gletsjers in een lichtroze tint veranderde. Rondom het huis zongen geen vogels. Op deze hoogte hadden ze de winter al voelen aankomen en waren naar het warmere vasteland weggetrokken. Een week of zo geleden was de achtertuin van haar tantes optrekje geteisterd door strenge vorst en de voorbije hagelbuien hadden hem in een somber jasje gestoken, alleen het taaiste gewas had het overleefd. Al snel zou er een dik pak sneeuw op de Tarnse hooglanden neerdalen en dan zou het huis boven aan de bovenlandse Verwoeste Rivier met zijn dikke muren en rotsachtige dak tot de lente van normaal menselijk contact verstoken blijven.


  Maar niet van de mysterieuze zijpaden die Ullanoths tante van vaderszijde, Thalassa Dru, wist te bewandelen…


  De toveres, een van de belangrijkste pionnen van de Ene die de Hemel Verloochende, had unieke gaven van hem gekregen. De meest opmerkelijke was misschien nog wel dat ze in staat was zich te bewegen door wat Thalassa ‘doordachte doorgangen’ noemde – onzichtbare gangen die kriskras door de luchten aardse werelden liepen – waardoor ze zich in een oogwenk kon verplaatsen, net als de Doordachte Doorgangzegels, maar zonder de ermee gepaard gaande pijnprijs die aan de Grote Lichten moest worden betaald. Wix was op die manier naar Thalassa’s huis getransporteerd kort voordat de Salka Slot Veenborgh in Moss hadden ingenomen. Ullanoth was er een poosje later via die gangen gekomen, na een kort oponthoud in een angstaanjagend voorgeborchte dat ze zich slechts vagelijk kon herinneren.


  Toen ze op sterven lag vanwege de schuld die ze zich op de hals had gehaald omdat ze excessief gebruik had gemaakt van haar Grote Stenen, had ze de Lichten vaarwel gezegd en ingestemd om de Bron te dienen ten behoeve van het Nieuwe Conflict. De kern van haar ziel was teruggebracht tot een kleine smaragd om die tegen de verslindende Pijnvreters te beschermen. Dood noch levend was ze gevangengezet in het ijs van de anderwereldlijke gevangenis waarin ook de Bron vastzat. Andere zielen waren daar bij haar – een paar berouwvolle machtswellustelingen als zij, maar de meesten van hen waren verlost van de slavernij van de Lichten of van een dreigend sterven in dienst van de Ene die de Hemel Verloochende. Een van die gevangenen, een bejaarde Tarnse zeeheks Dobnelu genaamd, had Ullanoth op bevel van de Bron naar het aardse rijk vergezeld en had tijdens haar schuld-en-boeteperiode als haar mentrix gefungeerd. In het huis van Thalassa Dru werden de zielen van de beide vrouwen opnieuw met hun lichaam verenig! waarop voor Ullanoth de werkelijke jaren van boetedoening begonnen.


  Uiteindelijk ging Dobnelu over naar de eeuwige vrede, maar voor ze stierf fluisterde de zeeheks haar pupil nog een geheim in.


  Ik weet dat dit vreemde nieuwe leven van je moeilijk voor je is geweest. Je bent ontmoedigd, je vraagt je af waarvoor je moet lijden en zo hard moet werken. Maar hou vol! Als je dat doet, zal de je opgedragen taak in het Nieuwe Conflict de ultieme oplossing van de oorlog bewerkstelligen – door middel van de vernietiging van de Macht.


  Ullanoth had geen flauw idee waar Dobnelu het over had. En Thalassa Dru ook niet.


  Maar de oude vrouw had haar met die woorden willen troosten. En dus hield Ullanoth sha Linndal vol, jaar in jaar uit, met de oude trouwe Wix die haar alle menselijke soelaas bracht dat maar mogelijk was. En nu leek het erop dat de lange strijd tussen goede en kwade luchtwezens zijn climax zou bereiken en haar rol in het drama zou worden onthuld.


  Plotseling werd ze verblind door de over de bergkammen opkomende zon. Ze bedekte haar ogen met haar handen en stuurde de windoproep naar de man die Snudge werd genoemd.


  Maar er kwam geen antwoord.
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  Zolanfel Kobee, de nieuwe Grootsjamaan van Tarn, zat stijf als een plank op een stoel in Stergos Wincantors solarium in kasteel Wildenest. Zijn ogen stonden glazig en zijn lippen persten zich stijf op elkaar terwijl zijn geest de wind afzocht, op zoek naar belangrijke informatie van de ene confrère na de andere uit ver afgelegen streken van zijn geboorteland.


  Hij was een gedrongen man met lang zilvergrijs haar en een golvende baard, en standaard lag er een somber lachje om zijn lippen, alsof hij de wereldse kwaadaardigheid en pijn beu was waarmee hij in de lange jaren als heler en magiër aan het hof van de hoge Zeeheer was geconfronteerd. Vanmiddag had hij voor de verlovingsfestiviteiten van die avond zich in zijn mooiste kleren uitgedost: een tuniek en broek van glanzend walnootkleurig leer met rode kousenbanden; daaroverheen een lang gewaad van met goud en kralen van zee-ivoor geborduurd robbenvel. Aan zijn riem hing een ivoren staf ingelegd met kostbare metalen en over een schouder droeg hij een bandelier met zakjes waarin amuletten, brouwseltjes en andere thaumaturgjsche spulletjes zaten. Op zijn borst hing zijn ambtsketen, een gouden borstkruis ingelegd met reusachtige Tarnse opalen. Ansel Pikan had dit bij Sernin Donorval in bewaring gegeven voordat hij zijn fatale missie naar de Dorre Landen ondernam. De hoge Zeeheer had net die ochtend de nieuwe Grootsjamaan in zijn functie benoemd, nadat het bericht van Ansel Pikans dood via de wind tot Wildenest was doorgedrongen, via een anonieme leerlinge van de toveres Thalassa Dru.


  De koninklijke alchemist van Cathra zat tegenover zijn Tarnse collega aan de ronde tafel onrustig een spelletje patience te spelen, terwijl zijn collega in trance was. Stergos was aan de verliezende hand… maar het kwam niet bij hem op om vals te spelen.


  Er werd vinnig op de deur geklopt.


  Stergos stond snel op, maakte een opening in het afwerende schild dat hij tegen pottenkijkers om het vertrek had opgetrokken en identificeerde met wind- zicht zijn secretaris, de alchemist Vra-Dombol. Fluisterend sprak hij de woorden uit die de deur helemaal ontsloten waarna die krakend openging. ‘Wat is er, Domby? Je moet me nu echt niet storen.’


  ‘Ik heb er een goede reden voor, anders had ik het niet gedaan, mijn heer,’ mompelde de andere Broeder van Zeth. ‘Maar de drie zoons van de Soeverein zijn zojuist op Wildenest aangekomen… en vreemd genoeg verzoeken ze u om een onmiddellijke audiëntie!’


  Stergos fronste zijn wenkbrauwen. Hij zag er aantrekkelijk jong uit voor iemand van eenenvijftig jaar, voor de gelegenheid gekleed in fijne donkerrode gewaden, en op zijn krullende, blondharige halo prijkte een klein rood met goudkleurig kapje. ‘Hebben ze gezegd waarover het ging?’


  ‘Nee, mijn heer, behalve dat ze bezwoeren dat het uiterst urgent was.’


  ‘Goed dan. Zeg tegen ze dat ik er zo snel mogelijk aankom, maar ze moeten wel even wachten.’


  ‘Zeker, mijn heer.’ Vra-Dombol trok zich terug en Stergos verzegelde de deur weer, zich afvragend wat de koninklijke knapen met hem te bespreken hadden terwijl ze volledig in beslag genomen zouden moeten worden door andere zaken. De oudste jongen die hij het best kende, Vra-Bramlow, was een veelbelovende novice binnen de Mystieke Orde van Zeth en zou wellicht ooit Stergos kunnen opvolgen. Maar de koninklijke alchemist stond zeker niet dicht bij de kroonprins en zijn tweelingbroer. Het grootste deel van hun leven had Stergos zich afzijdig gehouden omdat alleen al door hun bestaan zijn strenge geweten in nood kwam.


  Op een onheilspellende dag in het verleden had Stergos Wincantor ongerust aan de zijde van de Soeverein gestaan terwijl toveres Ullanoth koningin Risalla’s ongeboren baby op geslacht en talent uittestte. Beide koninklijke broers wisten op dat moment al dat de tweelingprinsen Orrion en Corodon dezelfde minieme hoeveelheid bovennatuurlijk talent hadden als hun vader. Net als Conrig zouden ze van de troon worden uitgebannen als hun geheim bekend zou worden.


  Toevallig was de baby die Risalla droeg vrij van magische smetten, maar het was een meisje en dus geen geschikte troonopvolger. Omdat de koningin na de geboorte van prinses Wylgana geen kinderen meer kon krijgen, geloofde de Hoge Koning dat hij geen andere keus had dan het diskwalificerende talent van de prinsen geheim te houden, zoals hij ook met het zijne had gedaan.


  Tegen wil en dank steunde Stergos hem in dit grote bedrog, zolang hij maar geen meineed hoefde te plegen. Door slimme omzeiling en wettelijke technicaliteiten was de alchemist tot dusverre niet rechtstreeks met de heikele kwestie geconfronteerd geweest. Niettemin vreesde hij dat hij niet voor altijd veilig op het slappe koord kon blijven dansen. Op een dag zou hij moeten kiezen tussen zijn eigen heilige eer als doctor Arcanorum en de wettige troonopvolging van Wincantor.


  ‘Gossy… een beetje water, alsjeblieft.’


  Het krakende verzoek herinnerde Stergos aan de aanwezigheid van de Tarnse Grootsjamaan. Hij pakte een zilveren kan en beker en snelde naar de man toe. Met troostende woorden hielp hij Zolanfel zijn dorst te lessen. Langeafstandswindspraak vergde veel van lichaam en geest.


  ‘Kun je de beker zelf vasthouden, Zol? Mooi! Ik zal wat wijn en koekjes halen. Daar knap je van op. ‘


  Toen de sjamaan wat tot zichzelf was gekomen, vroeg Stergos: ‘Wat hadden je mensen te melden?’


  ‘In Tarn gaat het naar omstandigheden goed.’ De lichtbruine ogen gluurden bijna verlegen vanonder Zolanfels grijze, in elkaar overlopende wenkbrauwen. ‘Zeeheer Tammig Krombeen van IJshaven heeft in de Verwoeste Baai, waar het grootste deel van de gezamenlijke vloot de afgelopen maan orders heeft afgewacht, twee kleine oorlogsjagers als vissersschuiten vermomd, met aan boord een paar eersteklas schouwers. Deze sjamanen kunnen elk op korte afstand onder water windschouwen, wat de meeste Didionitische en Cathrase magickers niet kunnen. Op dit moment zijn de schepen met gunstige wind op weg naar de monding van de Beacon-rivier. Ze komen daar vanavond laat aan. Ik heb de kapiteins gewaarschuwd dat ze voorzichtig moeten zijn en zich niet te dicht bij de kust mogen wagen. De monsters houden zich meestal slechts een league of twee uit de kust op omdat ze in de open noordse zee ten prooi kunnen vallen aan reusachtige orka’s of eenhoorns, ja zelfs van krakens.’


  ‘En die sjamaanschouwers houden je via de wind op de hoogte? ‘Nee, om veiligheidsredenen moeten ze hun boodschappen speciaal gecodeerd via IJshaven doorgeven. Een daartoe opgeleide windstem met een uitermate scherpe blik geeft ons het nieuws door. De Salka kunnen anders wellicht de windspraakdraad naar Wildenest terugleiden, zich vervolgens realiseren dat ze worden bespioneerd en de aanval op de schepen inzetten.’


  Een uitstekende voorzorgsmaatregel.’


  ‘Gossy, ik heb op eigen houtje iets ondernomen wat de Soeverein me niet had opgedragen. In het noorden en westen van IJshaven bevindt zich Fort Ramis, het leengoed van de dappere Zeevrouwe Tallu en haar man, sjamaan Ontel, neef van de overleden Ansel Pikan. Ontel is een bekende weertovenaar en weet ook zijn mannetje te staan op het gebied van onderwaterschouwen. Ik heb hem gevraagd de zaken in zijn buurt nauwlettend in de gaten te houden… voor het geval de Salka níét op de terugweg zijn naar Moss, zoals we zo optimistisch hebben aangenomen.’


  Stergos knikte instemmend. ‘Verstandig van je, Zol. Heb je het voorgevoel dat de Salka ons een streek gaan leveren?’


  ‘Dat niet.’ De sjamaan wreef over zijn slapen om een na het schouwen opkomende hoofdpijn in de kiem te smoren. ‘Maar die grote glibberige rovers zijn lang niet zo stom als wij mensen graag willen geloven. Het weer blijft nog bijna twee manen zo goed dat ze tijd genoeg hebben om ergens anders grote schade aan te richten, nu hun offensief in de Beacon-vallei op een fiasco is uitgelopen.’


  ‘Denk je dat ze zich aan de westkust zullen wagen? Dat ze naar de Stormmonding zullen zwemmen en Donorval gaan aanvallen?’


  ‘Afgezien van de Tarnse hoofdstad zijn er nog andere doelwitten mogelijk die minder goed verdedigd worden. Ik denk dat we op alles voorbereid moeten zijn. Zeg tegen je broer dat Zeevrouwe Tallu tot onze schranderste zeelui behoort. Dat kan ook niet anders, ze heeft immers de touwtjes langs de hele Desolate Kust in handen. Als de Salka langs haar proberen te glippen, zal ze niet de stommiteit begaan om de strijd met hen aan te binden. Ze zou proberen ze omzichtig te volgen, met het langeafstandszicht van haar man Ontel als gids.’


  ‘Ik informeer Conrig. Neem nu alsjeblieft je rust.’


  De sjamaan stond op en rekte zich uit. ‘Ja, voor het feest begint, kan ik wel een paar uurtjes gebruiken.’


  Dat is meer dan mij is vergund, dacht Stergos, want al mijn instincten vertellen me dat die koninklijke knapen, die neefjes van mij, in de problemen zitten!


  Hij leidde de Tam naar de deur, verwijderde de schildbezwering en riep toen Vra-Dombol op om de zoons van koning Conrig bij hem te brengen.


  Beynor had kans gezien om de Cathrase prinsen en hun gevolg op niet al te lange afstand te volgen toen ze van Casteelmonde bij de driesprong aankwamen en richting kasteel Wildenest reden. Daar liet hij het ongebruikelijk sombere gezelschap jonge mannen voor wat het was en reed in noordelijke richting naar de stad, waar hij van plan was onderdak voor de nacht te gaan zoeken.


  Zijn vermoeden dat prins Corodon net als zijn tweelingbroer Orrion geheim talent bezat was nu duidelijk bevestigd, wat hem in een bijna duizelingwekkende vervoering bracht. Kwam alles toch nog goed! Als die dwaze jonge knaap Coro kroonprins zou worden, zou hij een makkelijke prooi zijn, een gewillige vis die zich maar al te makkelijk zou laten vangen, bakken en ter vermaak van Beynor zou worden opgediend.


  En via de zoon zou Beynor de vader in de val laten lopen…


  Het was een schitterende dag, de stormwolken van eerder die dag waren door een fikse zuidwestenwind weggeblazen. Terwijl Beynor in het milde middagzonnetje naar Wildestad reed, kwam hij langs hele uit de grond gestampte dorpen met vrolijk gekleurde ridderpaviljoens en de leren of grijze canvas tenten van soldaten en adjudanten, in afwachting van de grote verdedigingsslag in het Groenmoeras, die nu tot nader order was uitgesteld.


  De legerplaatsen waren smerig geworden in de weken van vergeefs wachten en via zijn windzicht merkte hij werkeloze en rusteloze krijgers met hun leiders op die als een ongeregeld zootje rondhingen, gokten, dronken, kibbelden of zich bij de kookten ten ophielden in de hoop wat voedsel te kunnen scoren. Van dichtbij zag hij dat de ooit zo trotse banieren en vaandels waren verschoten en toegetakeld door zomerse onweersbuien en de hete zon, en de kegelvormige stapels pieken en lansen waren met roest bedekt. Oorlogsrossen stonden moedeloos met gebogen hoofd achter hun omheining op de stinkende wei en werden door verveelde paardenknechten verzorgd.


  Beynor wist dat aan weerskanten van de Malle-rivier net zulke militaire kampen waren opgeslagen. Bij de ingang van elk ervan, of het nu Cathrase, Didionitische of Tarnse troepen waren, wapperde een reusachtig vlag op een lange stok: de scharlakenrode banier van de Soevereiniteit van Hoog Blenholme met zijn vier gouden kronen.


  Víér kronen.


  Dus die hoerenzoon van een Conrig Wincantor claimt nog altijd het leengoed Moss! dacht de tovenaar en hij voelde even een steek van woede. Die kon niet vermoeden dat de werkelijke tovenaar-koning slechts op een paar leagues afstand bij hem vandaan was, met de ondergang van de Soevereiniteit keurig netjes in zijn mooie nieuwe gordelbuidel…


  Beynor ging Wildestad via de zuidelijke poort binnen en bij de betere etablissementen op zoek naar een kamer… waar hij slechts stuitte op beleefde excuses, onverschillig schouderophalen en zelfs regelrechte spot. Ook de bescheidener plekken zaten volgeboekt. Elk bed in elke herberg was bezet door meelopers die inspeelden op of profiteerden van een groot leger: leveranciers van eten en drinken, veevoer, kleding en gereedschap; rondtrekkend circusvolk en gokkers; kwakzalvers die met drankjes en wat niet al leurden; en alle mogelijke soorten hoeren, van elegante, geurige courtisanes die de eer hadden het bed met een heer te delen tot treurige ouwe taarten die hun voortanden eruit hadden geslagen in de hoop dat ze hun nederige diensten aan minder kieskeurig volk konden aanbieden.


  ‘Nou, daar ben ik mooi klaar mee,’ sputterde Beynor terwijl hij langzaam de Rivierweg af reed nadat hij tevergeefs een hut had proberen te bemachtigen aan boord van een van de aan de kaden afgemeerde schepen. ‘De machtige tovenaar arriveert, klaar om de rijksregering omver te werpen. Maar het ziet ernaar uit dat hij de nacht opgerold in zijn mooie nieuwe mantel moet doorbrengen, in de voortuin van een van ratten vergeven kroeg, terwijl hij gespuis en onwelkome bedgenoten met zijn blote koninklijk zwaard van zich af moet slaan! Natuurlijk kan ik een arme drommel met mijn magie een mep verkopen en hem dwingen zijn van vlooien vergeven strozak af te staan. Of…’


  Zijn langeafstandsblik richtte zich omhoog naar het Didionitische fort dat boven de rivierbocht opdoemde. De rode Soevereiniteitsvlag wapperde aan de hoogste torens en koepels van kasteel Wildenest ten teken dat Conrig IJzerkroon aanwezig was. Eromheen hingen op de lagere vlaggenstokken de zilverkleurige banieren van Didion met de woeste zwarte beer, Tarns viervlakkige embleem van azuurblauw en sneeuwwit met de Vikingschepen, en het everzwijn met zijn slagtanden van de eigenaar van het kasteel, hertog Renvleugel.


  ‘Maar geen spoor van de mosgroene wimpel met gouden zwaan van mijn arme natie,’ merkte Beynor op terwijl hij de heraldische vogel liefkoosde wiens vleugels de grote smaragd omarmden die in zijn zwaardknop was ingelegd. Een traag glimlachje verspreidde zich over zijn gezicht. ‘Maar misschien was mijn uitnodiging voor de verlovingsceremonie gewoon verkeerd bezorgd! Ik denk dat ik dat maar eens ga uitzoeken.’


  Hij wendde zijn paard, reed terug in de richting van de stadspoort en op weg naar het kasteel.


  Vra-Dombol ging de drie Cathrase prinsen voor naar Stergos’ heiligdom, zette stilletjes wijnkaraffen, bierkannen en schalen brood, kaas en vers fruit neer, en trok zich toen terug.


  ‘Heer Stergos, hooggeëerde doctor Arcanorum en dierbare oom, van harte gegroet.’ Vra-Bramlow boog diep, terwijl hij het swastika-amulet dat om zijn hals hing vastgreep ten teken van ritueel respect, en de tweeling zich met een ongemakkelijke glimlach enigszins op de achtergrond hield. ‘Mede namens mijn broers dank ik u dat u ons privé wilt ontvangen, zelfs nog voordat we zijne koninklijke hoogheid de Soeverein en onze lieve moeder ons respect zullen betuigen.’


  ‘Alsjeblieft, alsjeblieft, jongens… rustig aan.’ Het was overduidelijk dat de koninklijke alchemist hevig ongerust was. ‘Doe je cape en hoed af. Gooi ze maar ergens neer. Er zit water in de kom als jullie je gezicht en handen willen wassen. Eet in hemelsnaam wat en neem een slok wijn of bier.’ Met gefronste wenkbrauwen bekeek hij prins Orrion nauwkeuriger. ‘Neef… wat is er met je arm aan de hand? Waarom zit die in een mitella?’


  ‘Daar kom ik zo op, oom. Maar eerst neem ik een slok wijn. Ik ben uitgedroogd na die lange rit.’


  Corodon verklaarde: ‘Nou, dat geldt absoluut niet voor mij! Waar is hier de doos?’


  Lachend ontspanden de koninklijke knapen zich enigszins en maakten het zich gemakkelijk. Uiteindelijk zaten ze met Stergos aan zijn ronde tafel nerveus over koetjes en kalfjes te praten.


  Ten slotte stond Orrion op en schudde de mitella af die het grootste deel van zijn rechteronderarm had ondersteund en verborgen. ‘Oom, laten we er maar geen doekjes meer om winden en gelijk tot de kern van de zaak komen. We zijn hier omdat me iets rampzaligs is overkomen.’


  Hij ontdeed zich van de vermommende kaphandschoen en het verband eronder. Stergos slaakte onwillekeurig een schreeuw van afgrijzen toen de prins zijn nu goed genezen geamputeerde arm liet zien.


  ‘O genadige God,’ kreunde de alchemist. ‘Wat is jou voor verschrikkelijks overkomen?’


  ‘We zullen alle drie zweren dat dit is gebeurd door een noodlottig ongeval tijdens een bergbeklimmingstocht,’ zei Orrion met een veelbetekenende blik op zijn broers. Ze knikten. ‘Maar de waarheid – die slechts ons bekend is en de vrouw die ik met hart en ziel bemin, vrouwe Nyla Varenveld – is heel wat erger. Ik laat het aan uw oordeel over of zijne koninklijke hoogheid de hele waarheid te horen moet krijgen.’


  Hij vertelde omstandig over de onfortuinlijke klim naar Demonen Rust en de reden van de onderneming. Op het punt dat hij de luchtschepsels om een wonder vroeg, zweeg hij even om een slok wijn te nemen.


  ‘Niet te geloven dat jullie zo’n onverantwoordelijk plan hebben bedacht!’ riep Stergos uit. Hij wendde zich tot Bramlow. ‘Wist je dan niet dat die zogenaamde demonen niemand anders konden zijn dan het Beaconvolk?’


  ‘Nee.’ De aspirant-broeder van Zeth liet het hoofd hangen. ‘Eerst niet. Ik was een onwetende dwaas, mijn heer, ik dacht alleen maar dat de magische gunsten die anderen naar verluidt op de bergtop waren verleend, misschien wel echt gebeurd waren en als Orry de demonen erom zou vragen dat hij en zijn liefje dan op een of andere manier toch met elkaar konden trouwen.’ Hij keek met een gejaagde blik op. ‘Ik moet toegeven dat ik de waarheid over de mysterieuze krachten begon te vermoeden toen ik Demonen Rust met eigen ogen zag, een maanstenen rotsformatie in de vorm van een troon. Ik ben me er natuurlijk van bewust dat van dat mineraal gemaakte zegels toverij van het Beaconvolk doorgeven. En toch… kon ik het niet over mijn hart verkrijgen Orry tegen te houden zijn verzoek om een wonder door te zetten.’


  ‘En het werd ingewilligd,’ zei de kroonprins op effen toon. ‘Bram valt niets te verwijten. Ik neem de volledige schuld op me, ik was vastbesloten om vaders bevel en mijn prinselijke taken in de wind te slaan. En ik zweer u in alle ernst, oom, dat ik, ook al zou ik de gevolgen ervan weten, het weer zou doen ook.’


  Stergos slaakte een diepe zucht. ‘Vertel me tot in detail wat de demonen tegen je hebben gezegd en alles wat je je nog van het visioen kunt herinneren.’


  Orrion gehoorzaamde, legde de nadruk op het feit dat de luchtschepsels niet kwaadaardig en duidelijk terughoudend waren, en het eigenlijk niet begrepen. ‘Ze hebben zelfs geprobeerd me ervan af te brengen, me gewaarschuwd dat er een prijskaartje aan hing.’


  ‘Heeft het Beaconvolk dat gedaan?’ Stergos was sprakeloos. ‘Maar…’ Aan zijn gezicht was te zien dat hij er geen touw aan vast kon knopen. ‘Ik vraag het me af. O ja, dat vraag ik me af! Om daar achter te komen, moet ik dit bespreken met… met iemand die meer verstand van thaumaturgie heeft dan ik. Maar het zou kunnen dat je demonen helemaal geen lid van het Koudlicht Leger waren, maar andere bovennatuurlijke, hen vijandige hemelbewoners. Grote Zeth… dit is buitengewoon!’


  Bramlow fronste zijn voorhoofd. ‘Ik begrijp het niet.’


  Orrion kwam tussenbeide. ‘Sorry dat ik jullie even onder de aandacht breng dat het er niet toe doet wie de demonen zijn, althans nu niet. We zijn hier om raad te vragen hoe we dit verschrikkelijke nieuws aan onze vader moeten vertellen.’


  ‘We moeten voorkomen dat hij de arme Orry in het cachot gooit,’ zei Corodon met een vrolijke giechel. ‘Of dat hij hem naar een of ander ballingsoord op het continent verbant. Mijn broer moet zijn Nyla kunnen trouwen… terwijl ik zijn taken als kroonprins overneem en de rondborstige prinsesweduwe van Didion trouw.’


  ‘Verdomme, Coro!’ riep Vra-Bramlow uit. ‘Dit is niet iets om grapjes over te maken!’


  Maar de prins bediende zich slechts van het bier en een stuk kaas.


  Orrion zei: ‘Mijn tweelingbroer heeft gelijk. Ik zou Nyla stante pede willen trouwen, als zijn koninklijke hoogheid dat zou toestaan. Zij en haar ouders verblijven op Fort Casteelmonde, wachtend op nieuws over welk lot mij is beschoren. Maar ik vrees mijn vaders woede nu ik zijn plannen heb gedwarsboomd en dat hij zijn wraak niet alleen op mij maar ook op hen zal botvieren. Weet u, oom, hoe we zijn woede enigszins kunnen temperen?’


  ‘Daar moet ik over nadenken,’ mompelde Stergos. ‘O jongen, je hebt een verschrikkelijke last op mijn schouders gelegd. Maar ik hou van je. Ik hou van jullie allemaal alsof jullie mijn eigen kinderen zijn! Blijf nou maar rustig hier terwijl ik erover nadenk. Dan ga ik uitzoeken in wat voor stemming mijn koninklijke broer verkeert en misschien kan ik alvast een en ander voor je bekentenis voorkoken. Op dit uur neemt de koning na zijn overleg met zijn adviseurs altijd even tijd voor zichzelf. Ik zal mijn best voor je doen.’


  ‘Dank u, oom,’ zei Orrion. Hij zakte in zijn stoel achterover. ‘Zeg vader als het even kan dat ik me aan zijn genade overgeef, dat ik mijn zonde en onuitsprekelijke dwaasheid erken. Ik aanvaard elke straf die hij me oplegt.’


  Er viel een stilte. Die werd ten slotte door Corodon verbroken, zijn gezicht lichtte op toen hem plotseling iets te binnen schoot. ‘Door al die akelige verhalen vergeet ik helemaal dat ik een cadeautje voor u heb, oom!’ Hij rommelde in zijn gordelbeurs en haaide er een opgevouwen doek uit die hij zorgvuldig openvouwde. ‘Ik ben vergeten tegen jullie te zeggen dat ik wat souvenirs van ons avontuur heb meegenomen… het bewijs dat we ons de hele escapade niet hebben verbeeld.’


  Hij legde twee kleine voorwerpen op tafel.


  Bij Bazekoys brandende ballen,’ fluisterde Bramlow.


  Sprakeloos staarde Stergos naar de ruwe, walnootgrote brokken doorzichtig maansteenmineraal die tussen de eet- en drankresten dof glansden.


  ‘Eén voor u, oom,’ kraaide Corodon terwijl hij het kleinste stuk aan de alchemist gaf, ‘en één voor mij. Meegenomen van een plekje heel dicht in de buurt van Demonen Rust zelf!’


  ‘Deze kunnen heel gevaarlijk zijn, Coro.’ Snel liet Stergos het geschenk in de diepten van zijn gewaad glijden en stak zijn hand uit. ‘Laat me die van jou ook op een veilige plek opbergen. Je krijgt hem natuurlijk wanneer je maar wilt terug.’


  De blauwe ogen van de prins schitterden snaaks… en toonden ook een vluchtige glimp van iets heel anders, waar de doctor Arcanorum zich maar al te goed van bewust was. ‘O, dat lijkt me niet, oom. Ik denk dat ik de hofjuwelier ga vragen de steen te polijsten en er een kapversiering van te maken, of misschien laat ik hem wel in het gevest van een mooie nieuwe degen inleggen. Hoe dan ook, ik houd hem als herinnering aan een wonder. Want wie weet overkomt mij dat ook ooit nog eens.’


  Nog altijd stralend keek Corodon van het ene verschrikte gezicht naar het andere. ‘Wat nou?’ zei hij van zijn stuk gebracht.


  ‘Wíé beweert hij te zijn?’ mopperde de Soeverein korzelig terwijl hij naar zijn geagiteerde gastheer, hertog Renvleugel Wildenest, opkeek. Blootsvoets en slechts gekleed in linnen ondergoed en een lichte kamerjas had Conrig in zijn warme zitkamer op een longue chaise een lijvig rapport liggen doornemen. Perkamentvellen lagen over de vloer verspreid, samen met verscheidene leren documentmappen. De late, lage middagzon scheen door een openslaand venster recht in het gezicht van de hertog, op wiens voorhoofd zweetdruppeltjes glinsterden.


  ‘De man bij de kasteelpoort beweert dat hij tovenaar-koning Beynor van Moss is, onterecht afgezet door zijn overleden zuster koningin Ullanoth. Volgens hem was hij een aantal jaren naar het vasteland verbannen en pas onlangs in staat weer naar Blenholme terug te komen. Hij eist de vacante troon van zijn koninkrijk op en zet zijn rechten kracht bij door te verklaren dat hij uw trouwe vazal zal zijn.’


  ‘Krijg nou wat!’ mompelde de Hoge Koning. ‘Wat is het voor kerel?’


  ‘Mager en lang, misschien heeft hij ooit een heel knap gezicht gehad. Zijn gelaatstrekken hebben het zwaar te verduren gehad van de elementen en vertonen diepe rimpels, maar ik denk dat hij jonger is dan hij lijkt. Hij heeft witgrijs haar en zwarte, indringende ogen. Zijn kleren zitten vol vlekken, maar zijn heel duur en hij berijdt een prachtige volbloed met een schitterend zadel. Maar wat zijn aanspraak nog het meest bevestigt is wel zijn tweehandige zwaard… een koninklijker wapen heb ik nooit gezien. Het gevest is overladen met goud en ingezette opalen, en de degenknop bestaat uit een gouden zwaan die een kolossale smaragd omarmt. In het zwaardblad staan alle Mosslandse heersers vanaf de fabelachtige Rothbannon tot Beynor zelf gegraveerd, samen met allerlei motto’s, in onze eigen taal maar ook in een mysterieuze taal… waarvan die vent beweert dat het Salka is!’


  Conrig gromde. ‘Ik heb Beynor nooit in levenden lijve ontmoet. Ik weet alleen dat hij me van mijn troon wilde beroven, samen met die verraderlijke hoerenklootzak, ooit Cathra’s koninklijk alchemist en nu als kanselier in dienst van jouw koninkrijk.’


  Renvleugels ogen wendden zich gegeneerd af. ‘Voor wat het waard is, mijn leenheer, velen in Didion dragen net als u Kilian Swartpaert bepaald geen goed hart toe.’ Een onaangenaam glimlachje zweemde om de lippen van de hertog. ‘En dat is met inbegrip, geloof ik, van koning Somarus zelf.’


  Aan zijn gezicht te zien was de Soeverein in donker gepeins verzonken. ‘Volgens mij heeft zijne majesteit van Didion nog als prins de rampzalige kroning van Beynor bijgewoond, samen met zijn broer Honigalus.’


  ‘Dat is waar, monseigneur.’


  Is koning Somarus op de hoogte gesteld van deze merkwaardige gast?’


  ‘Nog niet, sire. Ik heb geprobeerd hem te informeren, maar hij wilde niet gestoord worden. Onze koning doet een tukje, moet krachten opdoen voor het verlovingsfeest van vanavond.’


  Conrig stiet een blaffende lach uit. ‘Jammer dan van zijn schoonheidsslaapje. De plicht roept!’


  Hij kwam overeind en riep zijn kamerheer.


  ‘Telifar! Breng me een representatiever huisgewaad en sandalen en ruim die papieren op. Over een paar minuten verwacht ik koninklijke gasten.’ En tegen Renvleugel: ‘Wat u betreft, heer hertog, breng mijn Soevereine complimenten over aan koning Somarus en zeg tegen hem dat hij onmiddellijk moet komen en dat ik geen weigering of uitstel duld. Leg hem uit wat er is gebeurd. Ga daarna naar mijn koninklijke alchemist, heer Stergos. Vertel hem dat hij zich hiernaartoe haast en al zijn doorgewinterde Broeders van Zeth die hij kan optrommelen mee moet nemen, samen met welk magisch apparaat ook dat nodig is om de krachtigste duivelse toverij te dwarsbomen.’


  De mond van de hertog viel open. ‘Monseigneur, ik geloof niet…’


  ‘Vertel mijn broer wat ik je heb gezegd, verdomme!’ bulderde Conrig.


  ‘Ja, mijn leenheer. Is dat alles?’


  ‘Breng die Beynor hier. Behandel hem goed maar zet hem onder bewaking in een van mijn antichambres… en laat in godsnaam niet Kilian Swartpaert of een van zijn slaafse hielenlikkers bij hem in de buurt komen. Zodra koning Somarus in mijn vertrekken is gearriveerd, laat je die mysterieuze gast binnen.’


  Nog overvloediger transpirerend dan hij al deed, maakte hertog Renvleugel een buiging en verliet de kamer.


  Burggraaf Telifar Bankstede, van oudsher Conrigs persoonlijk adjudant en kamerheer, kwam op hem toe met een gewaad van scharlakenrood en zwart brokaat met bijpassend zacht schoeisel. ‘Zal ik verfrissingen laten halen, sire?’


  De Soeverein griste het gewaad en de sandalen uit zijn handen en begon zich aan te kleden. ‘Lijkt me niet nodig… Wacht! Als deze kerel inderdaad degene is die hij beweert te zijn, laat dan voor de zekerheid de kasteelnaaisters zo snel mogelijk een Mosslandse vlag in elkaar flansen. Hij moet voor het feestmaal vanavond klaar zijn. En geen kleintje, begrijp me goed, maar een grote zijden banier met gouden rand die kan meten met de andere koninklijke standaards boven de estrade in de grote hal van de hertog. De vlag mag pas worden opgehangen als ik daartoe het bevel geef.’


  ‘Ik begrijp het, sire.’


  ‘En zeg tegen de hofmeester van de hertog dat hij voor de hoge tafel van vanavond er een mooie stoel bij moet zetten.’ Conrigs mond vertrok zich in een spottende glimlach. ‘Nou ja, zó’n mooie stoel nou ook weer niet…’


  Rond het middaguur was het dienstmeisje Chelaire aan de deur van Maudraynes zitkamer verschenen, ze bracht een met een doek afgedekt dienblad voedsel dat ze op een tafel bij het westelijke raam neerzette.


  ‘Het spijt me verschrikkelijk, vrouwe Maydal Maar meester Vibifus heeft bevel gegeven dat u in uw vertrekken moet lunchen. En ik weet hoe u zich hebt verheugd op een rit over de hoogvlakten vandaag, maar mij is gezegd dat ik u tot zonsondergang moet opsluiten. Volgens mij is er een noodgeval. Ik weet niet precies wat, maar ik voel het aan m’n water! De lijfwachten rennen als een kip zonder kop rond, zijn koffers en draagmanden aan het inpakken en een squadron wachters is voor zonsopgang tot op de tanden toe bewapend op pad gegaan. Ik heb aan kapitein Grallon gevraagd wat er aan de hand was, of heer Tinnis eindelijk weer eens op zou komen dagen, maar hij schold me de huid vol en zei dat ik er gauw genoeg achter zou komen, en toen…’


  ‘Het is al goed,’ onderbrak Maudrayne het gekwebbel van de dienstmeid. ‘Doe me een plezier, Chelaire: als je heb ontdekt wat al dat tumult betekent, fluister het dan door mijn deur.’


  Het meisje maakte een knicksje. Ze was pas dertien, de jongste van een stel weesmeisjes uit Bièrrebeek-Stad die op Gentianaval in dienst waren genomen. De andere huisbedienden waren voornamelijk echtparen, terwijl de wachtposten uit Tinnis Katklauws eigen leengoed waren gehaald, mijlenver zuidelijker vanhier. De krijgers woonden in een kleine barak aangrenzend aan het jachthuis. Ze waren persoonlijk door de opperbevelhebber op betrouwbaarheid geselecteerd. Maar voor een stel energieke mannen viel het niet mee om op zo’n afgelegen plek te moeten wonen, en omdat heer Tinnis deze zomer zo lang afwezig was geweest, was de discipline niet meer wat die geweest was, waardoor Rusgann kans had gezien weg te glippen. Niemand van de leiding had Maudrayne nog ondervraagd over het feit dat haar vriendin al drie dagen lang op mysterieuze wijze was verdwenen, wat ze een onheilspellend voorteken vond…


  ‘Ik kom zodra ik meer weet, vrouwe Mayda. Kan ik nog iets voor u halen voordat ik u opsluit? Boeken of meer wijn, misschien?’


  Maudrayne schudde haar hoofd en keek naar de overvloedige maaltijd. ‘Nee. Meer heb ik niet nodig.’


  Toen het wicht was verdwenen en de sleutel in het slot werd omgedraaid, stond de prinses van de tafel en het onaangeroerde eten op en liep naar haar slaapkamer die over een gedeelte van het kronkelige pad uitkeek dat naar het zuiden leidde in de richting van de reusachtige grensvesting van Fort Bièrrebeek en de grote stad eromheen. Op de rotsachtige hellingen was niets vreemds te zien… geen komen en gaan van ruiters. Helaas kon ze door geen van haar ramen de ommuurde binnenplaats van de lodge zien, en dat gold ook voor de stal en barakken.


  ‘De bij dageraad vertrokken soldaten zijn vast achter Rusgann aangegaan,’ concludeerde Maudrayne met fronsend voorhoofd. ‘Kapitein Grallon heeft ten slotte haar kamerdeur geforceerd en die leeg aangetroffen. En als tovenaar Vibifus persoonlijk het bevel heeft gegeven om me zonder nadere verklaring op te sluiten, kan hij alleen maar in opdracht van de opperbevelhebber zelf hebben gehandeld.’


  Het was niet helemaal ongebruikelijk dat Maudrayne in haar kamer werd opgesloten. Tijdens haar jaren van ballingschap op Gentianaval was ze eraan gewend geraakt dat ze werd afgezonderd wanneer goederenkaravanen uit Bièrrebeek of bepaalde bezoekers het jachthuis bezochten. Maar dat werd altijd ruim van tevoren aangekondigd en het duurde zelden langer dan een paar uur.


  ‘Nou, er zit niets anders op dan af te wachten,’ zei ze tegen zichzelf terwijl ze naar haar zitkamer en maaltijd terugkeerde. ‘En bidden dat mijn dierbare Rusgann nog steeds vrij met mijn brief rondloopt.’


  Na het eten ging ze tot het middaguur zitten lezen. Chelaire kwam niet terug. Met een onbehaaglijk gevoel stond de prinses-douairière een tijdje voor een open raam te luisteren. Vage stemgeluiden dreven op de bries naar haar toe. Ze hoorde een smid een hoefijzer slaan en muildieren schreeuwen, wat waarschijnlijk betekende dat ze zwaar bepakt waren. Een keer hoorde ze een ruwe mannenstem gemeen vloeken toen een vrouw meelijwekkend begon te jammeren.


  Hoofdschuddend keerde ze naar haar boek terug, een lievelingswerk dat handelde over de natuurhistorie van het Dextergebergte. In die zestien jaar dat ze op Gentianaval verbleef, had ze veel plezier beleefd aan het verzamelen van elk kruid of wilde bloem uit de omgeving, ze te drogen, ze vervolgens op velijn-papier te plakken met daarbij een nauwkeurige omschrijving van hun zaden en vruchten alsmede de plek waar ze ze had gevonden. In het boek stonden talloze planten afgebeeld, maar Maudrayne had veel nieuwe soorten ontdekt, ze fantasievolle namen gegeven en geprobeerd ze bij vergelijkbare soorten onder te brengen.


  Na haar dood zou haar herbarium verzameling bij testament naar de Broeders van de Zeth Abdij gaan, die zulke dingen konden waarderen.


  Na mijn dood…


  Tot dit jaar, het jaar dat Dyfrig volwassen werd, had ze zich tevredengesteld met haar zwijgende ballingschap op Gentianaval, in de wetenschap dat haar zoon veilig was zolang zij zich goed gedroeg. Conrig zou zich aan zijn deel van de met grote terughoudendheid gemaakte afspraak met de Tarnse hoge Zeeheer houden, zolang hij geloofde dat zij dood was en Dyfrig buiten haar invloedssfeer zou zijn. En Tinnis Katklauw hield haar in leven zolang ze zijn clandestiene verlangens bevredigde.


  Maar de situatie kon zo niet voortduren. Nu Dyfrig eenmaal een volwassen man was, had hij er recht op de waarheid te weten en zijn eigen lotsbestemming te bepalen. Hij was de eerstgeboren zoon en had vóór Conrigs andere zoons recht op de troon. Ze had er lang en grondig bij zichzelf over gedelibereerd voordat ze de brief had geschreven. Zelfs nu had ze nog haar twijfels of ze er wel verstandig aan had gedaan Rusgann te vragen de brief naar Dyfrig te brengen, in plaats van dat zelf te doen. Maar zij werd nauwlettend in de gaten gehouden, terwijl haar vriendin niet…


  Sst! Hoorde ze een muilezeldrijver zijn dieren aansporen?


  Ze snelde naar het slaapkamerraam en wat ze zag benam haar de adem. Minstens vijftien muilezels – alle dieren die een paar dagen geleden volgepakt met voorraden naar de lodge waren gekomen, plus de twee of drie dieren die ter plaatse als werkezels werden gehouden – liepen nu het pad af, met op hun rug reusachtige pakken en in canvas gewikkelde koffers. Toen ze uit het zicht waren, kwamen er ruiters tevoorschijn: de huismeester en zijn vrouw, mannelijke en vrouwelijke bedienden die achter elkaar op een rijdier zaten, dat afgeladen was met volgestouwde zadeltassen en bundels. Sommigen keken bij hun vertrek achterom en menig vrouw zat te huilen.


  ‘Godallemachtig!’ fluisterde Maudrayne. ‘Ze laten de boel in de steek. Allemaal.’


  De Didionitische huurtovenaar Vibifus zat gekleed in zwarte monnikspij trots op zijn mooie grijze merrie. De resterende wachters vormden met hun schitterende wapens en schilden de staart van de stoet. De enige die leek te ontbreken was de kapitein van de wacht, Grallon Haytor, een robuuste kerel met een dreigend voorkomen, aan wie Maudrayne een bloedhekel had omdat hij voor de lol hazen, marmotten en ander klein wild met zijn kruisboog neerschoot, en ze dan liet liggen waar ze waren gedood.


  Snel liep ze naar de deur van haar appartement en bonkte met haar vuisten op de deur, schreeuwde dat iemand haar vrij moest laten. Toen er niets gebeurde, pakte ze een eiken voetenbank en smeet die tegen de deur, daarmee zo’n kabaal makend dat iedereen het wel móést horen.


  Dit bleek ook vergeefs, dus stoof ze naar het raam en begon te gillen. ‘Help! Ga niet weg ik ben hier nog! Kom terug!’


  De meeste ruiters waren uit het zicht. Een paar wachters achter in de stoet leken bij haar stemgeluid ineen te krimpen maar reden zonder om te kijken door.


  Toen zag ze Grallon wegrijden. Met de zweep zwaaiend boven zijn hoofd spoorde hij zijn paard aan, ook al was alles wat op het steile pad harder ging dan een slakkengang levensgevaarlijk.


  ‘Grallon! Stop, jij smerige hoerenzoon!’ jammerde ze. ‘Moet ik hier soms de hongerdood sterven? Stop, zeg ik je!’ Maar binnen een paar tellen was hij verdwenen.


  Woedend en doodsbang beet ze op haar nagels. Wat nu? Haar vertrekken bevonden zich in een vleugel van het houten huis die dertig meter boven puntige rotsblokken hing. Ze kon alleen via een raam naar buiten. Dus die weg zou ze nemen!


  Wat kon als geïmproviseerd ontsnappingstouw dienen?


  Aan beide ramen hingen zijden brokaatgordijnen, en zijde, kon ze zich herinneren, was uitermate sterk. De gordijnen om haar hemelbed waren van hetzelfde materiaal. En ze had zijden lakens. De stof moest in repen worden geknipt en dan stevig aan elkaar geknoopt.


  ‘Vervloekt!’ Haar tafelmes, het enige scherpe voorwerp wat ze mocht hebben, was een bot ding zonder punt, slechts geschikt om gaar vlees en zacht fruit mee te snijden. Waardeloos voor het snijden van zware zijde. ‘Dan moet ik het met mijn borduurschaar doen,’ zei ze tegen zichzelf, ‘hoewel die klein is en het me een eeuwigheid zal kosten om de klus te klaren. Maar ik zal hieruit komen! Ik loop de hele dertig leagues naar Fort Bièrrebeek. En als Dyfrig daar niet is, zoek ik veiligheid bij weduwe hertogin Morilye, de schoondochter van hofmaarschalk Parlian. Zij is zelf een Tarnse, dus zal ze nooit op me neerkijken zoals de vrouwen van Cathra.’


  Ze rommelde in haar naaimand, die ze eerlijk gezegd zelden gebruikte omdat ze een hekel had aan vrouwenwerk. Het schaartje lag erin, het was slechts een paar centimeter lang maar behoorlijk scherp. Ze klom op de kruk en begon het eerste stel gordijnen omlaag te halen.


  ‘Bah! Wat een stof…’


  Toen verstijfde ze. Wat rook ze daar? Het brokaat glipte uit haar vingers. Ze sprong van de kruk en liep met wijd opengesperde ogen van angst op de stevige buitendeur toe.


  Dunne rookslierten sijpelden eronderdoor.


  ‘Dat je in de hel van vuur en ijs mag branden, Tinnis Katklauw!’ riep ze uit en ze barstte in woedende tranen uit.


  Het maakte niet uit of Rusgann nog op vrije voeten was of niet. De opperbevelhebber had duidelijk besloten geen risico’s te willen nemen dat de identiteit van zijn geheime gevangene onthuld zou worden. Afgezien van zijn stevige stenen fundament was Gentianaval voor het merendeel uit hout opgetrokken. Als de harteloze kapitein Grallon zijn werk goed had gedaan, zou de plek tot de grond toe afbranden. Zelfs haar botten zouden zo’n inferno niet overleven.


  ‘Ik wanhoop niet,’ fluisterde ze terwijl ze haar ogen aan haar mouw afveegde. ‘Ik heb het touw voor elkaar voordat…’


  Een scherpe klik van metaal.


  ‘God!’ hijgde ze, ze greep de deurkruk en trok, durfde nauwelijks te hopen.


  De met ijzer beslagen deur zwaaide open, de sleutel stak nog in het grote slot. Daar stond de kleine dienstmeid Chelaire, met rode ogen en kuchend van de dichte rook, en in smerige en gescheurde kleren. Ze had een blauw oog, er zat een grote paarse plek op haar voorhoofd en haar mond bloedde omdat ze een tand kwijt was.


  ‘Vrouwe Mayda… toen ik hoorde wat ze van plan waren… maar hij sloeg me de buitentrap af waar ik ben flauwgevallen. Ik denk dat ze dachten dat ik dood was. Ze lieten me liggen… O, snel!’


  ‘Gezegend kind!’ Maudrayne omhelsde het meisje. ‘Hiervoor zal ik je belonen, ik vind wel een manier.’


  De ideeën schoten door haar heen, ze bedacht hoe ze zichzelf en het meisje kon redden zodra ze eenmaal uit het brandende jachthuis weg waren. Ze droeg haar opalen halsketting en gouden haarspelden al. Snel trok ze een wollen cape van een hangertje en gooide die op de grond. Ze rukte een kist open en gooide jachtlaarzen, gebreide kousen en haar grootste regencape erop. Ze pakte haar zilveren beker van haar nachtkastje, een halfverbrande kaars en een tondeldoos. Op haar kaptafel stond een ivoren doosje met juwelen en ringen, cadeautjes van Tinnis Katklauw. En als laatste trok ze van een plank de portfolio met haar kostbare herbarium, wikkelde alles tot een bundel in de cape en duwde het geïmproviseerde pak in Chelaires handen.


  ‘Houd dit stevig vast!’ Ze tilde het dienstmeisje in haar sterke armen en zette het op een lopen door de gang van de westelijke vleugel.


  De vlammen hadden de bovenste verdieping van de lodge nog niet bereikt, maar toen Maude boven aan de hoofdtrap kwam, zag ze tot haar afgrijzen dat de treden en trapleuning al in brand stonden. Het rijk versierde voorportaal beneden en de grote hal met zijn houtbewerkte balken, wandtapijten en dieren- koppen waren één laaiende vlammenzee. Ze aarzelde, vroeg zich af of ze er als een razende doorheen kon stuiven, naar de voordeur, toen een dikke wolk vol vuurvonken naar boven dwarrelde en ze op haar benen wankelde waardoor ze het meisje bijna uit haar armen liet vallen.


  ‘Vrouwe!’ schreeuwde Chelaire. ‘De achtertrap… naar de keuken!’ Maude draaide zich verblind en halfverstikt om, strompelde toen de weg terug die ze was gekomen en bereikte uiteindelijk de diensttrap van de oostelijke vleugel. Maar iemand had de deur onder aan de trap afgesloten en het was te donker om te zien wat daar beneden was.


  ‘Ik kan je niet naar beneden dragen,’ hijgde Maudrayne tegen het meisje. ‘Het is te smal en te steil. Kun je lopen? Hier… geef mij de bundel spullen maar.’


  Chelaire glipte uit haar armen en stoof naar beneden. ‘Ik kijk of het veilig is. Wacht hier!’ Een ogenblik later slaakte ze een triomfantelijke kreet en zwaaide de onderste deur open waardoor de trap fel werd opgelicht. ‘Kom mee, vrouwe! Hier is geen vuur en bijna geen rook.’


  Zich vastklemmend aan haar merkwaardige bundel en een dankgebed prevelend, liep Maudrayne naar beneden, achter Chelaire aan de verlaten keuken en bijkeuken door waarna ze op de binnenplaats van de lodge uitkwamen. Een ogenblik stonden ze beiden stil, keken met ingehouden adem achterom naar het doorwrochte houten bouwwerk waaraan ze zojuist waren ontsnapt. De hele westelijke vleugel van het huis – met inbegrip van Maudraynes appartement – was een bulderende vuurzee. De vlammen lekten nu aan elk raam en het dak stond al op instorten.


  Chelaire barstte in wild snikken uit. ‘Ze wilden u levend verbranden. Levend!’


  ‘Maar dat is ze niet gelukt,’ zei de prinses-douairière, ‘dankzij jou. Laten we weggaan, kind. We moeten hier een heel eind vandaan zijn en voor donker een veilige slaapplaats op de bergrug hebben gevonden.’


  Zes wachters begeleidden Beynor van het poorthuis naar de vertrekken van de Soeverein, waar hij ruim een uur werd opgesloten in een bedompte kleine ruimte dat kennelijk door een van de hertogelijke klerken als kantoor werd gebruikt. Er stonden een bank, een bureau met kruk, een grote drukpers vol opgerolde perkamentvellen, en een boekenkast, en aan de muur hing een houder met brandende olielamp omdat de enige natuurlijke lichtbron slechts bestond uit een smal kijkgat met glas.


  Om nog een beetje zijn decorum op te houden wanneer ze hem kwamen halen, was Beynor op het kale bureau gaan zitten nadenken over wat de wachtposten in de vestingtoren hem bij zijn komst hadden verteld, terwijl hij op inspectie van hertog Renvleugel wachtte. De mannen hadden zijn rijdier en zwaard bewonderd (hoewel ze verbijsterd leken dat iemand met zo’n schitterende uitrusting geen escorte bij zich had), en hadden hem met vragen bestookt, alsof ze op voet van gelijkheid met hem stonden, zoals dat er bij de Didionitische lagere klassen aan toe ging.


  Beynor had opgewekt geantwoord, eerlijk verteld wie hij was, een verhaal opgehangen over een lange verbanning in verre landen, en had informatie ingewonnen over zijn ontredderde land alsof hij nauwelijks iets wist van wat zich daar in de afgelopen twintig jaar had afgespeeld.


  De wachters hadden naar elkaar geknipoogd en elkaar met de elleboog aangestoten, namen het logischerwijs niet zo nauw met zijn bewering, maar bejegenden hem met hartelijke hoffelijkheid. Veel van wat ze vertelden was oud nieuws, maar Beynors belangstelling was gewekt toen hij hoorde dat vele Mosslanders, vooral degenen die ver van Slot Veenborgh en de ooit zo dichtbevolkte oostelijke zeekust hadden gewoond, aan de plunderende Salka-indringers hadden weten te ontsnappen en zich in Didion hadden gevestigd. In de stad Incayo en rondom kasteel Getijdestromen in de monding van de Doorn-rivier bevonden zich nu omvangrijke Moss-enclaves. Voor het merendeel eenvoudig volk, maar er was nog een klein deel van de vernietigde adel over. De wachters wisten niet of er belangrijke tovenaars of leden van Moss’ ooit zo machtige Glaumerie Gilde onder de vluchtelingen waren. Maar iemand die tot de betere stand behoorde, zou zijn vroegere hoge status wel voor zich houden om jaloezie van lokale magickers te voorkomen.


  Ik moest maar eens een kijkje gaan nemen bij die nederzettingen van mijn medelanders, zei Beynor bij zichzelf. Hij had volgelingen nodig, en een kapitaalbron. Toverij had ook haar grenzen.


  Tijdens het wachten schoten andere gedachten en vragen door hem heen, hij speculeerde over de reactie van de Salka-Eminenties of hij als wettig heerser van Moss zou worden geaccepteerd, maakte zelfs plannen waarmee hij zich een blijvende positie aan IJzerkroons hof zou kunnen verwerven als zijn claim werd afgewezen. En dan was Beynors aalgladde, vroegere bondgenoot Kilian Swartpaert er nog, architect van de diefstal van Darasilo’s Schat uit het Cala-paleis en medeaanstichter van de slachting op de Malle-rivier. Hoe lang zou het duren voordat de sluwe oude schurk zich begon af te vragen of Beynor uiteindelijk die verdwenen maanstenen had gevonden?


  Ik moet allereerst met Kilian afrekenen, besloot de tovenaar. Maar voor hij er verder over kon nadenken, werd de deur van de kleine kamer geopend en stond hertog Renvleugel daar, met achter zich een stuk of tien van zijn huisridders. Ze waren allemaal in volle wapenrusting en hadden een ontbloot zwaard in de hand.


  ‘Als u zo vriendelijk wilt zijn mee te komen’ zei de hertog. ‘Onze Soeverein en zijne majesteit koning Somarus staan u een audiëntie toe.’


  Beynor boog zijn hoofd en stond van het bureau op. ‘Natuurlijk, mijn heer.’


  ‘En u moet uw wapens aan mij afgeven, messire.’


  ‘Uitstekend.’ Glimlachend overhandigde de tovenaar zijn twee dolken, tafelmes en het koninklijk zwaard, dat de hertog met een respectvolle knik aannam. Renvleugel Wildenest liep voorop toen de groep op weg ging naar de privévertrekken van de Hoge Koning terwijl hij het grote zwaard horizontaal in zijn gepantserde handen voor zich uit hield. Beynor liep achter hem, geflankeerd en gevolgd door de ridders. De deur van de koninklijke zitkamer zwaaide open en de hertog gebaarde Beynor dat hij als eerste naar binnen moest.


  De plek stond vol met minstens twintig man in scharlakenrode monnikspijen, doctors van de Mystieke Orde van Zeth met hun gouden swastika om de hals. Ieder van hen had een verschillend werktuig vast – kristallen, amuletten en mascottes van allerlei materiaal, toverstaven, dozen met mysterieuze inhoud en ondefinieerbare voorwerpen – alsof het geschenken waren die ze ter begroeting wilden aanbieden.


  Of talismans die dreigend gevaar moesten afweren.


  Zodra Beynor binnen werd gelaten, deed de koninklijke alchemist intimiderend een stap naar voren. Stergos hief een versierd reliquiarium op dat een van keizer Bazekoys befaamde blauwe parels bevatte en neuriede: ‘Verdwijn, duivelse bezweringen!’


  Er was een grote witte lichtflits die Beynor deed duizelen. Maar aangezien hij geen toverij of andere magische activiteit had geprobeerd (en de zegels in zijn beurs nog niet waren geactiveerd), werd hij er niet koud of warm van. Met een bestudeerd waardig voorkomen lichtte de tovenaar zijn hoofddeksel en maakte een formele kniebuiging naar de twee mannen die bijna schuilgingen in de menigte alchemisten. Een van hen was lang, blond en fors, gekleed in een met zwart afgezette rode huisrobe. De ander was veel te zwaar, uitgedost in een uitgewoond gewaad met kalend sabelbont aan kraag en manchetten.


  ‘Ik groet u hartelijk, Soevereine monseigneur en majesteit van Didion. Ik ben Beynor van Moss, ooit collega-monarch van dit eiland, lange tijd verbannen maar nu teruggekeerd om de troon van mijn natie op te eisen en mijn trouw aan te bieden aan de Soevereiniteit van Blenholme.’


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ zei IJzerkroon terwijl hij zich zonder plichtplegingen tussen de menigte Zethbroeders door een weg baande. Hij bleef met zijn vuisten op de heupen staan en nam de glimlachende tovenaar van top tot teen op, en vice versa.


  Een van de ridders sloeg Beynor met vlakke hand op de schouder. ‘Op je knieën voor de Hoge Koning, vazal!’


  Beynor bleef als een stenen standbeeld staan. Zijn blik had zich op die van Conrig vastgenageld. ‘Dat is ongepast,’ zei hij mild, ‘aangezien ik eveneens een gezalfd koning ben.’


  ‘Laat toch zitten!’ zei de Soeverein tot zijn eigen verrassing. Het gedrag van de smekeling grensde aan schaamteloosheid maar Conrig merkte dat hij zich er niet beledigd door kon voelen. Er was iets aan de man wat vertrouwen en goede wil uitstraalde – en nog een andere, verwarrende emotie. De Hoge Koning gebaarde naar Somarus die kwam aan gesjokt en de bezoeker vergastte op een met samengeknepen ogen, intense blik. Conrig zei: ‘Onderwerp uw gast aan de test, majesteit, zoals we hebben afgesproken.’


  Somarus schraapte zijn keel en oreerde: ‘Tijdens de kroning van Beynor vonden na de komst van de koninklijke Didionitische gasten, die in optocht door de hoofdstraat van Veenborgh-Stad reden, een aantal schandelijke gebeurtenissen plaats. Het gevolg daarvan was dat wijlen mijn vader koning Achardus de stoet tot staan bracht. Toen zijn hij, ik en kroonprins Honigalus samen naar het kasteel gegaan om een verklaring te eisen. Koning Beynor had een redelijk excuus klaar. Hij zei dat zijn jaloerse zuster Ullanoth hem met magie in verlegenheid wilde brengen. Toen veroordeelde hij haar terstond ter dood en bood ons aan om toe te kijken hoe het vonnis werd uitgevoerd. Wij drieën gingen daarmee akkoord. Maar eerst, zeiden we, wilden we iets anders geregeld hebben. Wat was dat?’


  Beynor kon nauwelijks een glimlach van pret onderdrukken toen hij ernstig zei: ‘Als gevolg van Ullanoths gemene streek, waren de gasten van top tot teen ondergespat door zeemeeuwenstront. U wilde de vogelpoep eerst verwijderen en zich wassen voordat u het verdiende loon van die duivelse heks zou aanschouwen.


  Somarus draaide zich met een kort knikje naar Conrig om. ‘Zo is het. Alleen Beynor, mijn vader, mijn broer en ik waren bij dat gesprek aanwezig… Deze kerel lijkt trouwens ook op Beynor, als je het ernstige verval en de lang vervlogen jaren in ogenschouw neemt. Hoewel hij niet in de verste verte lijkt op die onhebbelijke en arrogante jongenskoning van weleer.’


  ‘Verval en ballingschap,’ merkte Beynor op, ‘halen de scherpe kantjes wel van een persoonlijkheid af. Ik ben ouder en, naar ik hoop, wijzer.’


  ‘En je bent nog altijd een tovenaar?’ vroeg Conrig op neutrale toon. ‘Ik heb gehoord dat je door de Grote Lichten bent vervloekt.’


  ‘Dat gerucht is volkomen juist. Mijn toverkrachten zijn door ontberingen afgezwakt, maar ik beschik nog wel over mijn bescheiden talent.’ Hij knikte vriendelijk naar Stergos. ‘De eerwaarde doctor Arcanorum is ongetwijfeld heel wat machtiger dan ik. En wellicht anderen in dit kasteel eveneens.’


  Koning Somarus trok een wenkbrauw op. ‘Zoals kanselier Kilian Swartpaert?’


  ‘Dat zou ik niet weten.’ Beynor wendde zich weer tot Conrig. ‘Toen ik naar dit kasteel toe reed, zag ik dat de vlag van de Soevereiniteit vier kronen heeft, niet drie. Dus op uw eigen wapenembleem bestaat nog steeds het tovenaarskoninkrijk Moss. Wilt u mij als wettig regent erkennen en mijn openlijke loyaliteitsbetuiging aanvaarden?’


  Conrig keek naar de koning van Didion die bijna onmerkbaar zijn schouders ophaalde en zei: ‘Hij is het echt. Daar durf ik mijn ballen onder te verwedden. Maar wie zal zeggen of de arme drommels uit zijn ontredderde land die het hebben overleefd hem zullen accepteren? Als zij ermee akkoord gaan, lijkt het me verstandig dat de Soevereiniteit dat ook doet.’


  ‘Nee,’ zei Conrig IJzerkroon zacht. ‘Als ík hem erken, dan zullen zijn voormalige onderdanen wel móéten!’ Hij wendde zich tot de hertog die nog altijd Beynors koninklijk zwaard droeg. ‘Mijn heer, overhandig mij dat grote zwaard.’


  ‘Sire.’ Renvleugel gaf het hem.


  Conrig zwaaide met het schitterende wapen. Bewonderend gemompel steeg op uit het gezelschap. Tegen Beynor zei hij: ‘Kniel!’ En toen: ‘Zweer je trouw aan de goedgunstige Soevereiniteit van Hoog Blenholme en aanvaard je haar Hoge Koning, Conrig Wincantor, als uw leenheer?’


  ‘Dat doe ik.’


  Conrig tikte de geknielde tovenaar met het zwaardblad op elke schouder. ‘Aangezien een voormalig heerser van Moss de vazalstaat van de Soevereiniteit al eerder heeft erkend, doet het me plezier om jou, Beynor ash Linndal, te benoemen als rechtmatig tovenaar-koning van dat land, dat nu door Salka-indringers wordt bezet. Mettertijd zal de Soevereiniteit die vileine indringers overwinnen en uit Moss gooien. Dat je vanaf die dag, wanneer u in triomf terugkeert, rechtvaardig en voorspoedig over je koninkrijk mag heersen.’ Een kort applaus volgde. ‘Je mag opstaan.’


  Beynor kwam overeind en pakte zijn zwaard weer aan, dat hij zorgvuldig in de schede deed. Maar Conrig en Somarus omhelsden hem met enige terughoudendheid waarna de Hoge Koning zei: ‘We vieren feest vanavond. Mijn zoon verlooft zich met Somarus’ dochter. Wil je daarbij aanwezig zijn?’


  Een beleefde knik. ‘Het is me een eer en plezier, mijn leenheer.’


  ‘Je moet weten dat het de gewoonte is om ongewapend aan formele diners te verschijnen, ‘zei Conrig, ‘op persoonlijk tafelgerei na. Je moer ook weten dat de incantatie die heer Stergos eerder heeft uitgesproken zal voortduren om enige schadelijke toverij die je op ons probeert af te vuren te neutraliseren.’


  ‘Ik begrijp het.’ Beynor was volkomen op zijn gemak. ‘Aanvaard alstublieft mijn diepgevoelde toezegging dat ik hier in vrede ben gekomen.’


  ‘Uitstekend,’ IJzerkroon verhief zijn stem waardoor de mompelende groep alchemisten en ridders er het zwijgen toe deden. ‘Aan deze audiëntie is nu een eind gekomen. Mijn heer hertog, je mannen zullen een erewacht vormen voor onze nieuwe koninklijke gast. Ze moeten ervoor zorgen dat zijne majesteit de tovenaar-koning een goed onderkomen krijgt. Mijn koninklijke alchemist, heer Stergos, zal koning Beynor mede-escorteren naar de verlovingsceremonie wanneer de tijd daar is.’


  Wildenest klopte saluerend op zijn borstplaat, stelde de ridders met een bevelend armgebaar op en leidde Beynor het vertrek uit.


  Toen ze weg waren, wenkte Conrig Stergos bij zich en sprak zacht: ‘Weet je zeker dat die Mosslandse rakker ons geen kwaad kan doen met zijn toverij?’


  De alchemist opende het onschatbare reliquiaria en liet zijn broer nogmaals een glimp zien van Bazekoys blauwe parel. ‘Dit is de machtigste onderdrukker van kwaadaardige bezweringen in het arsenaal van Sint-Zeth. Je kunt je misschien nog herinneren hoe hij onze verraderlijke oom Kilian heeft verslagen toen we hem gingen arresteren. De parel heeft echter zijn beperkingen, ik niet denk dat het wijs is om Beynor dat te vertellen. Maar zolang hij binnen deze kasteelmuren verblijft, kan hij niet ongemerkt zwarte magie bedrijven.’


  De Hoge Koning legde een hand op zijn broers schouder. ‘Houd jij een oogje in het zeil, Gossy… alleen jou kan ik dat toevertrouwen, zeker met het verlovingsfeest van vanavond. Ik heb dan andere dingen aan mijn hoofd.’


  ‘Nu je het zegt, kroonprins Orrion is op het kasteel aangekomen. Hij wil graag een kort onderhoud met je hebben.’


  ‘Bij gods tanden! Als hij denkt dat hij me nu nog op andere gedachten kan brengen…’


  ‘Dat denkt hij helemaal niet,’ zei Stergos op kalmerende toon. ‘Praat met hem, Con. Het is heel belangrijk.’


  ‘Hij krijgt een kwartier,’ zei de koning op grove toon. ‘En nu wil ik graag dat je me met rust laat zodat ik mijn gedachten kan ordenen.’ Hij wees met een duim naar de menigte Zeth Broeders die nog altijd geanimeerd over Beynors eerherstel stonden te praten. ‘En neem dat stel wauwelende magickers met je mee!’


  Ver in het noorden, waar de Beacon-rivier in het IJsbeer Kanaal stroomde en het eiland Hoog Blenholme scheidde van de Dorre Landen, dook het zich terugtrekkende Salka-leger uit de rivierdelta de zee in en splitste zich in twee divergerende colonnes zwemmers.


  De eerste en kleinere troep sloeg naar het oosten af, bleef vlak aan de oppervlakte en dicht bij de rotsachtige Didionitische kust zonder de moeite te nemen zich te verbergen. Tijdens hun reis vingen de grote amfibieën gulzig de zoutwatervissen die ze tijdens hun verblijf in het binnenland hadden moeten ontberen, het oppervlaktewater bezaaid met stukken restvlees achterlatend waar in de buurt rondzwervende, luidruchtige vogelkolonies door werden aangetrokken.


  De ruim tweehonderd keer zo sterke tweede groep zwom sneller en bleef diep onder de golven. Nadat ze rechtstreeks zo’n vijftig leagues noordwaarts hadden gezwommen, met hooggetalenteerde verkenners die langst de route patrouilleerden en hen waarschuwden voor roofdieren of mensenschepen, verlegden deze Salka hun koers in westelijke richting naar het schiereiland van de Lavalanden, de eerste etappe van hun lange reis naar Terminusbaai.


  Ze zwommen gestaag door maar haastten zich niet, en verwachtten binnen twee weken op hun bestemming aan te komen… of nog eerder.
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  De drie prinsen wachtten in Stergos’ vertrekken op zijn terugkeer. Ze hadden geen idee waarom de alchemist zo plotseling door de Hoge Koning was weggeroepen, behalve dat het niets met hen te maken had.


  Orrion pakte de stomp van zijn arm weer in het verband ter voorbereiding van het onderhoud met zijn vader dat hij hoopte te krijgen. Hij stond een eindje bij de anderen vandaan uit het solariumraam te staren en vroeg zich af of hij Nyla ooit nog zou zien. Vra-Bramlow zat met Corodon aan de ronde tafel met zijn indringende schouwtalent zijn broers maansteensouvenir te bestuderen.


  ‘Ik bespeur niets bijzonders aan deze steen van jou,’ zei de novice. ‘Hij is zelfs niet smetteloos.’


  ‘De brokken en rechthoekige stukken die zich bij de troon op Demonen Rust hadden gevormd waren ook niet smetteloos,’ bracht Coro hem in herinnering, ‘en toch glansden ze met een merkwaardige straling en riepen de Hemelheren reuze makkelijk op toen Orry ze aanraakte. Ik durf te wedden dat deze stukjes mineraal hetzelfde kunnen.’


  ‘Als je er domme experimenten mee wilt uithalen,’ zei Bram achteloos, ‘dan kun je de hoop om kroonprins te worden wel op je buik schrijven en bereid je er dan maar op voor dat je vanuit de Hel van IJs moet toezien dat Dyfrig Bièrrebeek troonopvolger wordt… of anders dat loeder van onze neef Feribor Swartpaert, als de jonge Dyfrig hem niet van het lijf weet te houden! Die maansteenzegels hebben mensen om de onnozelste verzoeken vermoord. Tovereskoningin Ullanoth is alleen maar gestorven omdat ze te vaak zegelmagie heeft gebruikt. Haar moeder Taspiroth is doodgemarteld en naar de hel gestuurd omdat ze er misbruik van heeft gemaakt… niemand weet hoe! Je kunt met dat Beaconvolk maar beter geen geintjes uithalen.’


  ‘Ik haal geen enkel geintje uit als het gaat om mijn toekomstige troon.’ Corodon pakte het mineraal op, wikkelde het weer in zijn doek en stopte het weg. Ik ben minder stom dan je denkt.’


  ‘Onthoud alleen dat die demonen een verschrikkelijke prijs voor hun magische gunsten vragen, broertje. Zorg ervoor dat je zeker weet dat je die wilt betalen.’


  De jonge prins hield zijn knappe hoofd schuin. ‘Ik kan eerst vragen wat de prijs is en dan beslissen of die de gunst waard is. Orry was tevreden met zijn deal!’


  De novice schudde zijn hoofd. ‘Coro je praat als een kind. Hoe kan ik je aan het verstand peuteren…’


  De deur naar het solarium ging open en de koninklijke alchemist kwam binnen. ‘Neven, ik ben net in de vertrekken van de Soeverein geweest. Er is iets heel raars gebeurd. Tovenaar-koning Beynor van Moss is weer opgedoken nadat hij zich bijna twintig jaar gedeisd heeft gehouden. Hij verscheen zonder blikken of blozen aan de poort van kasteel Wildenest en maakte zichzelf bekend. Zowel jullie vader als koning Somarus besloot hem als wettig te accepteren nadat hij een test had ondergaan.’


  De prinsen begonnen opgewonden vragen te stellen.


  Stergos maande ze met een handgebaar tot stilte en wendde zich tot Orrion. ‘De Hoge Koning zal enorm worden afgeleid als hij over de implicaties hiervan moet nadenken. Kom nu maar met me mee, knul. Ik heb je vader verteld dat je een gewichtige zaak met hem te bespreken hebt, maar verder heb ik het nergens over gehad. Hij wil wel met je praten…’ de alchemist haalde verontschuldigend zijn schouders op, ‘… je hebt een kwartier.’


  Prins Orrion barstte in een bittere lach uit. ‘Ja, dat is vast meer dan lang genoeg om over mijn leven of dood te beslissen!’


  Bramlow zei: ‘En hoe zit het met Coro en mij? We hadden gehoopt dat we onze broer terzijde konden staan, aangezien het ook onze schuld is…’


  ‘Spreek voor jezelf, Bram,’ zie Corodon. ‘Om te beginnen was ik niet degene die Orry over Demonen Rust heb verteld.’


  ‘Nee,’ kaatste de novice terug, ‘jij hebt hem alleen maar de berg op gedreven en gesuggereerd dat hij vrouwe Nyla onwaardig was als hij zich terugtrok!’


  Orrions gezicht was bleek geworden. ‘Broers, geen ruzie maken. Ik moet vader zelf onder ogen komen… en ik zal erop hameren dat jullie helemaal geen schuld treft, dat jullie zelfs geprobeerd hebben me te weerhouden van die waanzin waardoor me mijn troon is ontnomen. Ik kan er niets anders van maken. Jullie reputatie en toekomst mogen door mijn onfortuinlijke zet niet in gevaar komen. Coro zal ooit koning worden… en jij, Bram, zal hem dienen als zijn koninklijke alchemist en privéraadsman.


  Stergos wendde zich onverwacht formeel tot beide jongens. ‘Vra-Bramlow, prins Corodon, jullie blijven beiden in deze kamer totdat jullie worden geroepen. En zorg maar dat je nog nooit zo hard in je jonge leven gaat bidden als nu.’


  Toen de kroonprins en de koninklijke alchemist bij de vertrekken van de Soeverein aankwamen en door de kamerheer waren binnengelaten, troffen ze Conrig in zijn kleedkamer aan, met twee lakeien, een kapper en zijn vertrouweling en secretaris, Mullan Overgaard. De Hoge Koning kreeg een manicure, probeerde tegelijkertijd verschillende paren weelderig schoeisel uit, liet zijn baard bijknippen en dicteerde een edict dat Beynor zijn heerschappij, gezag en koninklijk eerbetoon teruggaf als tovenaar-koning van Moss.


  ‘“Conform bovenstaande beveel ik hierbij alle personen die in die natie verblijven of daar burger van beweren te zijn zich onmiddellijk aan Beynor ash Linndal te onderwerpen en een eed van trouw te zweren” … et cetera, et cetera. Maar er mag níét in dit edict staan dat we de jaarlijkse toelage hernieuwen die we aan de gestorven koningin Ullanoth gaven. Laat Beynor zijn eigen comeback maar financieren.’


  Heer Mullan grinnikte. ‘Wat u wilt, sire.’


  Conrig kreeg de nieuw aangekomenen in het oog. ‘Draai er een fatsoenlijk eind aan en laat de klerken bij het opstellen hiervan rijkelijk gebruikmaken van verlichte hoofdletters met vergulde versieringen. Ik zal het morgen tekenen en bezegelen. Dat verdoemde edict is trouwens toch alleen maar voor de vorm, aangezien de Salka-monsters Moss tot de laatste kikker, veenpoel en moerasgrond bezet houden. Maar het maakt Beynor gelukkig en misschien zijn de uitgeweken Mossbelly’s langs de monding van de Doorn-rivier er wel van onder de indruk.’


  De secretaris sloot zijn inktfles af en pakte zijn draagbare werktafeltje op. ‘Ik zorg dat het gereed ligt, monseigneur, samen met de andere relevante documenten.’


  Conrig zei: ‘Mooi,’ Hij bekeek zijn zoon met enige ongerustheid. ‘Wil je me onder vier ogen spreken, Orrion?’


  De prins zei: ‘Als het u belieft, sire. Op mijn dierbare oom Stergos na, die hier slechts uit vriendelijkheid bij aanwezig is.’


  De kamerheer dirigeerde verder iedereen de kamer uit en trok zich toen zelf terug, de deur achter zich dichttrekkend.


  ‘Een kwartier,’ kondigde Conrig aan terwijl hij naar een zandloper op de toilettafel wees. Hij pakte een zilver-vergulde handspiegel op en begon zijn


  Wonde snorhaartjes te fatsoeneren. ‘En ik waarschuw je, Orry, ik geef geen drol om de wilde geruchten over prinses Hyndry en graaf Egonus Cuva en die andere mannen die ze in haar bed heeft gehad. Jij en zij moeten trouwen, of je nu wel of niet…’


  ‘Vader.’ De prins liet zijn cape op de grond vallen, trok zijn wambuis uit en stak zijn rechterarm naar voren met de hemdsmouw tot boven de elleboog opgerold. De stomp was netjes verbonden maar het was maar al te duidelijk om wat voor verwonding het ging. ‘Het was helemaal mijn eigen schuld dat ik deze akelige verwonding heb opgelopen, ik heb mijn zwaardhand en het grootste deel van mijn onderarm verloren.’


  De Hoge Koning sprong overeind en liet met een luide kreet de spiegel uit zijn handen vallen. Het glas ging op de eikenhouten vloer aan diggelen, fonkelende scherven vlogen alle kanten op, maar Conrig leek het niet te merken. Zijn lichaam verstijfde en alle bloed was uit zijn gezicht weggetrokken. Na een stilte fluisterde hij: ‘Hoe?’


  Orrion sprak zo kalm als hij kon opbrengen. ‘Toen mijn broers en ik met onze metgezellen vanuit Cala Blenholme naar het noorden trokken, hebben we een omweg naar het Zwaanmeer gemaakt om een nieuwe vistechniek uit te proberen. Toen besloot ik voor de lol een van de bergen in de omgeving te gaan beklimmen. Bram en Coro gingen met me mee, hoewel niet van harte, maar de rest van onze vrienden bleven achter. Er was een rotsverschuiving en ik kwam gemeen ten val. Mijn onderarm en rechterhand werden onder een enorme zwerfkei verbrijzeld. Het zag ernaar uit dat ik daar ter plekke zou doodbloeden. Maar Bram heeft er alles aan gedaan om me te bevrijden. Zijn genezende gaven en medische kennis hebben me het leven gered… voor wat het waard is.’


  Conrig zei niets. Hij sloot zijn ogen en stond bewegingsloos met gebalde vuisten.


  Orrion vervolgde: ‘Ik ben me ervan bewust dat ik door deze verwonding onze legers nooit meer in de strijd kan aanvoeren. Ik kan niet langer kroonprins van Cathra zijn. Met uw genadige toestemming doe ik daar afstand van ten gunste van mijn tweelingbroer Corodon, die… die dat ook waardig is.’


  ‘Coro?’ De rauwe stem van de koning klonk ongelovig toen hij abrupt uit zijn shock bijkwam, zijn donkere ogen spuwden vuur van woede. ‘Córo?’ schreeuwde hij uit alle macht uit. ‘Moet die nietsnut mijn IJzerkroon erven?’


  Orrion hield hardnekkig vol. ‘Wat mij betreft, ik aanvaard elke straf die ik volgens u verdien vanwege mijn dwaasheid. Mijn leenheer – vader – ik bid u om genade.’


  Met gebogen hoofd zonk de prins op zijn knieën, zich niet bewust van de spiegelscherven die als mesjes door het dunne leer van zijn rijbroek sneden.


  Hij wachtte.


  Toen Conrig uiteindelijk het woord nam was het alsof hij elk woord met geweld uit zijn keel moest persen. ‘Ik veroordeel je ter dood.’


  ‘O nee!’ riep Stergos smartelijk uit. ‘Je kunt niet…’


  ‘Zwijg!’ bulderde de koning. ‘Hier heb je niets over te zeggen, broer!’


  Orrion hief zijn hoofd kalm en met droge ogen op. ‘Ik verdien die straf, vader, en ik aanvaard uw vonnis.’


  Conrigs blik richtte zich op het gezicht van zijn zoon. ‘Wie weet verder nog iets van je verwonding, op je broers en heer Stergos na? Je Hartgezellen?’


  ‘Nee, sire. Omdat de verwonding zulke ontzagwekkend gevolgen had en ik niet wilde dat ook maar iets op een te vroeg tijdstip zou uitlekken, heb ik de ware ernst ervan zorgvuldig voor zowel mijn mannen als die in het gevolg van Coro verborgen gehouden. Ze weten dat ik mijn arm heb bezeerd, maar niet dat de hand verloren is gegaan. Ik heb de stomp goed verstopt… eerst in dik verband en later in een gewatteerde handschoen en mitella. Op onze reis van Zwaanmeer naar Wildenest hebben we uit voorzorg nergens gestopt waar overgedienstige Broeders van Zeth me per se zouden willen onderzoeken.’


  ‘Hmm. Dus niemand anders weet ervan…’


  Orrion aarzelde. ‘Mag ik weten wanneer mijn leven verbeurd verklaard wordt, sire?’


  ‘Ik stel je doodvonnis uit,’ zei IJzerkroon. ‘In plaats daarvan word je zolang het mij goeddunkt uit mijn bijzijn verbannen. Ik besluit op een later tijdstip waar je heen gaat.


  ‘Dank u! Ik…’


  ‘Houd je mond, verdomme! Deze doldrieste actie van je kan een delicaat doorwrochte krijgslist van me dwarsbomen. Een ongelooflijke belangrijk plan! Als koning Somarus nu Corodon de hand van zijn dochter weigert – en Zeth weet dat de dikke schurk al aarzelde om haar met jóú te laten trouwen – komen de langetermijnverwachtingen van Didions bondgenootschap met de Soevereiniteit in verschrikkelijke gevaarlijk vaarwater terecht. Evenals mijn grootscheepse plannen om onze hegemonie naar het vasteland uit te breiden wanneer we met de Salka-dreiging hebben afgerekend.’


  Orrion kon zijn verbazing niet verhullen, maar zei niets. De koninklijke alchemist mompelde onwillekeurig: ‘Grote Zeth, Con! Droom je nog steeds van een imperium?’


  Conrig wendde zich rot zijn oudere broer en deed alsof hij die verwijtende woorden niet had gehoord. ‘Zeg eens, Gossy, denk je dat Somarus genoegen neemt met die arme dolkop van een Coro in plaats van deze waardevollere tweelingbroer?


  ‘De voortgang van de dynastie verandert er niet door,’ antwoordde Stergos stijfjes. ‘Maar we weten allebei dat de uiteindelijke beslissing niet door Didions koning wordt genomen, maar door zijn marionettenspeler Kilian. Het zou zelfs heel goed kunnen dat hij líéver een koninklijke schoonzoon heeft met Corodons… speciale karakter.’


  Conrig stiet een holle lach uit. ‘Je bedoelt een plooibare jonge idioot! Nou, daar komen we vanavond bij het feest wel achter, denk je niet?’


  Orrion waagde te zeggen: ‘Ik neem aan dat u mij er liever niet bij hebt, sire.’


  ‘Integendeel. Jij zult erbij zijn, evenals je beide broers, en ik zal je vertellen wat je moet doen.’ Hij legde het tot in detail uit. ‘Is dat duidelijk?’


  ‘Ja, sire.’ De prins zweeg even en dacht: zal ik hem over Nyla vertellen? Als ik het achterhoud en hij komt erachter dat zij en haar ouders op Casteelmonde op nieuws over mijn lot zitten te wachten, gaat hij me misschien ervan verdenken dat ik mezelf de verwonding met opzet heb toegebracht!


  ‘Sta op, jongen,’ beval de koning. ‘Je kunt gaan. Ga met je broers naar de vertrekken die voor jullie in gereedheid zijn gebracht. Zorg ervoor dat je vanavond precies doet wat ik je heb gezegd… anders zal ik mijn besluit over je lot opnieuw in overweging moeten nemen.’


  Orrion kromp bij het opstaan ondanks zichzelf ineen. De vleeswonden van de spiegelscherven bloedden door de knieën van zijn broek heen waardoor Stergos een zachte bezorgde uitroep slaakte. Conrig keek grimassend van afkeer de andere kant op.


  ‘Echt, oom, de sneden zijn niet zo erg als het lijkt,’ zei de prins. ‘Wees maar niet bezorgd.’ En na een diepe ademhaling zei hij tegen de Hoge Koning: ‘Sire, u vroeg me of iemand anders iets wist van het verlies van mijn hand. Daarin ben ik niet helemaal volledig geweest. Er is nóg iemand die ervan op de hoogte is, vrouwe Nyla Varenveld, de vrouw met wie ik ooit hoopte te trouwen.’


  Conrig draaide zich vloekend om, maar Orrion ging resoluut door.


  ‘Toen mijn metgezellen en ik langs de Grote Pas kwamen, kwamen we Nyla en haar ouders toevallig in een herberg tegen. Ik moet bekennen dat ik haar de amputatie heb laten zien. Weet u… ik moest weten of ze ook nog van een eenarmige man kon houden.’


  Conrigs ogen vernauwden zich. ‘Wel wel! En wat zei de vrouwe?’


  ‘Dat haar hart niet zou versagen. En als u mij genadiglijk in leven laat, zou ze met alle liefde mijn vrouw worden. Ik wil haar graag bericht sturen…’


  ‘Waar is ze?’ vroeg de koning op dwingende toon.


  ‘Ze logeert met haar ouders op Fort Casteelmonde.’


  ‘Goed dat je me dit hebt verteld,’ zei Conrig met ijskoude stem, ‘ook al komt het wat laat.’ Hij wendde zich tot Stergos. ‘Als ze onderweg verse paarden nemen, is er nog genoeg tijd om de Varenvelders op tijd voor het verlovingsfeest hier te krijgen. Gossy, breng de Wildenesttovenaars op de hoogte en laat ze mijn bevel aan de onderkoning en zijn gezin op Casteelmonde doorgeven. Zij moeten er vanavond bij zijn.’


  Orrion was doodsbang. Zouden zijn geliefde en haar ouders vanwege hem in het openbaar worden vernederd? ‘Sire, Nyla en ik…’


  Een vluchtige, donkere schaduw trok over Conrigs gezicht. ‘Orrion, onthoud goed dat niemand van koninklijken bloede – zelfs niet iemand die gedegradeerd is – zonder toestemming van de Soeverein mag trouwen. Dat is hoogverraad.’


  ‘Ja, sire.’


  ‘Ik wil het er niet meer over hebben. Niet totdat er een jaar voorbij is. Tegen die tijd… wie zal het zeggen? Dan kan de gevaarlijke situatie vanzelf zijn opgelost. Als dat niet het geval is, moge God je dan bijstaan. En je Nyla ook.’


  De Hoge Koning liep naar het dressoir met daarop de bewerkte juwelenkistjes waarin ringen en andere sieraden op zijn keuze lagen te wachten, samen met de officiële regalia die hij voor de avondlijke viering zou dragen. Op een roodfluwelen kussen lag daar ook, nogal misplaatst te midden van de schitterende pracht van goud en juwelen, een eenvoudige band van gepolijst donkerblauw metaal. Op een Cathrase oorlogsbodem had die ooit gediend als hoofdtooi, gemaakt van een afgedankte ton met tarnvuurexplosieven. De scheepsbemanning had er goedhartig een zieke oude koning mee vereert die zijn echte koningskroon had achter gelaten toen hij aan boord kwam om vanaf zijn sterfbed een cruciale zeeslag te regisseren.


  Conrig Wincantor pakte de IJzerkroon van de Soevereiniteit op en draaide hem langzaam in zijn handen rond. Hij kreeg een afwezige uitdrukking op zijn gezicht en leek de aanwezigheid van Orrion en Stergos te zijn vergeten.


  De prins opende zijn mond om iets te zeggen, maar de koninklijke alchemist schudde nauwelijks waarneembaar zijn hoofd en zei: ‘Monseigneur, hebt u op dit moment nog iets anders nodig?’


  ‘Nee,’ antwoordde de koning zonder hen aan te kijken. ‘Ga weg. Zeg tegen de kamerheer dat niemand hier zonder toestemming binnen mag komen. Niemand… op straffe van de dood.’


  Met de wapperende rokken van zijn zwarte robe omhoog getrokken rende tovenaar Niavar Ketelvoord, een oudere, kleine man wiens formidabele intelligentie door zijn onopvallende voorkomen en valse ogen werd verhuld, door de gang naar de vertrekken van de kanselier van Didion. De twee wachtposten die bij de hoofdingang van het appartement van de gezagsdrager in de Tovenaarstoren stonden, grinnikten toen hij naar adem snakkend tot stilstand kwam en bijna tegen hen aan botste.


  ‘Snel,’ hijgde Niavar. ‘Maak onmiddellijk open! Ik heb dringend nieuws voor heer Kilian.’


  ‘Wow, meester toch!’ De langste wachtpost greep Niavar bij de arm en hield hem tegen. ‘De kanselier heeft orders gegeven dat hij absoluut niet gestoord wilde worden. Hij is bezig met zeer geraffineerde magie, samen met zijn andere twee assistenten.’


  De kleine man schreeuwde het bijna uit. ‘Je moet me binnenlaten! Of haal tenminste meester Cleaton of Garon Kortling naar de deur zodat ik het bericht kan doorgeven. Dit is van vitaal belang, zeg ik je!’


  ‘Nou, dat geldt ook voor de gezondheid van onze duimen,’ sputterde de tweede wachtpost, een nors uitziende krachtpatser. ‘En als we de bevelen van de kanselier niet opvolgen, worden we daaraan opgehangen.’


  Niavars woede verdween, zijn gelaatstrekken kwamen bleek tot rust en hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Met zijn nu subtiele oogopslag leek hij heel iemand anders… en gevaarlijk. Hij deinsde voor de mannen achteruit, stak beide armen bezwerend in de lucht en snerpte: ‘Jullie dwazen laten me geen andere keus.’


  ‘Oy!’ riep de eerste wachtpost gealarmeerd uit. ‘U hoeft niet gelijk…’


  Abrupt klonk zacht: snáp snáp!


  De ogen van de mannen rolden naar achteren en ze vielen bewusteloos in een geraas van wapenrusting en wapens neer. Niavar greep een van hun hellebaarden en begon op de stevige eiken deur te bonzen. Natuurlijk werd die beschermd door een schildbezwering, anders had hij het slot wel met een spreuk kunnen openen of tenminste via windspraak contact kunnen maken met degenen aan de andere kant. Het speet hem dat hij zo’n tumult veroorzaakte – verbaasde dienaren en een handvol junior magickers uit het legertje huistovenaars van hertog Renvleugel verzamelden zich al op veilige afstand aan de andere kant van de gang en staarden hem aan – maar de situatie vereiste drastische maatregelen.


  Eindelijk ging de deur open. De kolossale gestalte en het getaande, donkere voorkomen van zijn oudere collega Cleaton Papwaard staarde woedend op hem neer. ‘Verdomme, Schele! Wat ben jij in godsnaam aan het doen?’


  ‘Laat me erin, Clete! Ik heb ongelooflijk nieuws! Beynor van Moss is in het kasteel!’ Hij duwde zich langs de andere tovenaar, die tijdens Kilians periode als Cathrase koninklijke alchemist de Weekbroeder oftewel chef-tuchthandhaver van de Paleisbroeders op Cala was geweest, terwijl Niavar de nog verhevener functie van Mysteriebewaker had bekleed. Beide mannen waren in de val van hun meester meegesleurd en hadden jaren met hem gevangengezeten. Nu fungeerden ze als de belangrijkste vertrouwelingen van de kanselier.


  ‘Hij is in een diepe windzoektrance,’ zei Cleaton terwijl hij Niavar gebaarde hem te volgen naar de binnenste vertrekken van het grote appartement, ‘hij probeert erachter te komen of het Salka-leger zich daadwerkelijk naar Moss terugtrekt. Hij moet snel de wind laten voor wat die is, anders riskeert hij nog dat zijn hersens verschrompelen. Het is al de derde langeafstandssessie van vanmiddag. Hij heeft prins Dyfrig en zijn verkennersgezelschap ook geschouwd, maar zijn poging om een glimp van het Heidespook op te vangen is mislukt. ‘


  ‘Bedoel je Casya de Pretendente? Dat meisje dat beweert Didions verloren koningin te zijn?’


  ‘Inderdaad.’ Om Cleatons onevenredig kleine mond zweemde een zuur glimlachje. ‘Koning Somarus heeft de meester opdracht gegeven haar te vinden en te vermoorden. Hoog tijd, als je het mij vraagt! Maar het kreng staat onder bescherming van de Groenmannen, dus het is niet eenvoudig om haar op te sporen… Nou, wat is dat allemaal over Beynor?’


  Ik moet het de meester eerst vertellen,’ zei Niavar stijfjes.


  Cleaton siste geïrriteerd. ‘Nou, kom dan maar mee.’


  De twee tovenaars gingen de schemerig verlichte kamer binnen die voor een deel als thaumaturgisch laboratorium en deels als bibliotheek was ingericht. In de verste hoek stond de doorgestikte leren chaise longue die Kilian gebruikte voor zijn inspannender toverkunsten. Hij lag achterover op de bank, van top tot teen in een zwarte monnikspij gewikkeld die zijn gezicht bedekte. De kanselier was een ijdel man en het was niet altijd een prettige aanblik wanneer een adept de wind afzocht.


  Op een houten stoel naast Kilian zat een uitermate knappe zwartjurk die tientallen jaren jonger leek dan zijn collega’s. Zijn naam was Garon Kortling en net als de anderen een uit zijn functie gestoten Broeder van Zeth die zijn lot aan Kilian had verbonden. In tegenstelling tot Niavar en Cleaton had Garon zijn meester niet in het Cala-paleis gediend, of hem met zijn verraad geholpen. In plaats daarvan was hij degene geweest die Kilian en zijn kompanen had geholpen uit de Zeth Abdij te ontsnappen. Als lid van een hooglandse clan had Garon de anderen over de woeste Lyncker Bergen geleid en uiteindelijk naar een veilige haven in Didion.


  Garon Kortling had zijn eed gebroken en zich bij de vluchtelingen aangesloten omdat hij niet langer het autoritaire, celibataire leven kon verdragen dat van Cathrase getalenteerden werd vereist. In Didion (zo had Kilian hem verteld) mochten magickers schaamteloos van vrouwelijk gezelschap genieten. Ze mochten zelfs hun vak onafhankelijk uitoefenen en daar hun eigen voordeel mee doen, zonder dat ze werden gedwongen zich bij een onderdrukkende Orde aan te sluiten. Als Garon besloot om bij Kilian en de twee andere trouwe volgelingen te blijven, en ze het vertrouwen van koning Somarus konden winnen, lagen de kansen om een hoop geld te verdienen voor het grijpen.


  Kilian had in dienst van Didion extreem goed geboerd, en Niavar en Cleaton ook, zij het op bescheidener schaal. Maar Garon, die regelrecht van de geïsoleerde hooglandse familieboerderij naar het noviciaat van de Zeth Abdij was overgeplant, was lang zo bedreven niet in omkoping en afpersing van de smekelingen aan Somarus’ hof op Holt Mallburn. Garon gaf ook meer uit aan vrouwen, drank en gokken dan zijn oudere collega’s met als resultaat dat hij niets had gespaard en uiteindelijk als een spilzieke zoon op een toelage van Kilian moest teren…


  ‘Ik denk dat hij bijkomt.’ Cleaton boog zich over zijn liggende meester heen. ‘Garon, maak jij een dienblad met licht bier en wat honingkoekjes klaar. Hij is vast zwak en dorstig, dan moet hij wat zoetigheid hebben om op krachten te komen.’


  De jongere tovenaar knikte vriendelijk en liep naar een aangrenzend vertrek. Cleaton haalde een kom water en een doek, lichtte Kilians kap op en begon zijn lijkbleke, uitgemergelde gezicht te wassen. De oude kanselier slaakte een schor gekreun en zijn oogleden trilden.


  ‘Wat is de meester over prins Dyfrig en zijn mannen te weten gekomen?’ vroeg Niavar fluisterend aan zijn collega. ‘Heeft hij iets opgevangen over die andere mysterieuze ontdekking waarover we hebben gehoord… waarvan alleen Conrig, Somarus en de hoge Zeeheer Sernin op de hoogte zijn?’


  Cleaton schudde zijn hoofd. ‘Heer Kilian heeft de verkenningspatrouille bij de zuidgrens van het moeras boven het Swarthaas-meer gezien. Ze moeten er flink de pas in hebben gezet om zo’n afstand zo snel te kunnen overbruggen. Wat die andere ontdekking ook is, prins Dyfrig heeft zelden zo’n haast gehad om die te komen vertellen. Maar hij noch een van zijn mannen heeft er zodanig over gesproken dat de meester iets via liplezen heeft kunnen ontdekken.’


  ‘Weet hij wanneer de groep op Wildenest aankomt?’


  ‘Pas morgen komen ze bij een dorp aan waar ze verse paarden kunnen krijgen. Daarvandaan kunnen ze heel goed over een paar dagen hier zijn, mits ze vaak van paard kunnen wisselen, het weer goed is en de stemming erin blijft.’


  Beide tovenaars zwegen toen hun jongere collega met eten en drinken voor de herstellende Kilian terugkeerde. Cleaton hees de kanselier in zittende positie terwijl Niavar een beker bier tegen zijn blauw getinte lippen hield.


  ‘Ik heb… ik heb liever witte wijn,’ zei de alchemist met krakende stem. ‘Wil je dat alsjeblieft voor me halen, Garon?’


  ‘Maar daarvoor moet ik helemaal naar de wijnkelder, mijn heer…’


  ‘Ga dan maar gelijk,’ snauwde Cleaton. ‘En zorg dat je de schildbezwering weer herstelt als je buiten de deur bent!’


  Garon maakte een slordige buiging en slenterde weg.


  ‘Je moet niet zo onaardig tegen hem doen,’ mompelde Kilian.


  Het voorhoofd van de voormalige tuchthandhaver stond op onweer. ‘Hij moet niet tegen uw bevelen ingaan, meester. En ook niet tegen die van mij en Niavar, trouwens. Maar dat doet hij wel. Bovendien wordt hij slordig en lui als het om zijn dagelijkse taken gaat en hij is niet tevreden met zijn toelage. De lichtekooien in de stad zijn duurder geworden.’


  Kilian kneep in de brug van zijn aristocratische neus en vertrok zijn gezicht even van pijn. Door de spanning van de windspraak zag hij er nog ouder uit dan zijn zesenzeventig jaar. ‘Genoeg! Spaar me met jullie kinderachtige gekibbel. Geef me dat bier toch maar, Niavar. Na die laatste vergeefse schouwsessie moet ik mijn keel smeren.’


  De kleine tovenaar gaf hem nogmaals de beker. ‘Dus uw windzicht op de Salka heeft weinig opgeleverd, meester?’


  ‘Toen die schepsels eenmaal in zee lagen, kon ik weinig meer uit hun troepenbewegingen opmaken. Als ze zwemmen, zijn ze bijna buiten mijn gezichtsveld. Ik heb wel kunnen zien dat ze langs de kust, even ten oosten van de Beacon-rivier aan het eten waren, maar dat ging maar om een relatief klein aantal monsters. Je kunt je afvragen of die verraderlijke ellendelingen werkelijk op huis aangaan.’


  ‘Gelooft u dat ze windkijkers om de tuin willen leiden?’ zei Cleaton.


  ‘Dat is heel goed mogelijk… ik heb twee vermomde Tarnse oorlogsschuiten gezien die het gebied naderden, maar die zich ver op zee schuilhielden. Die zijn ongetwijfeld als verkenners door hoge Zeeheer Sernin gestuurd. Als er competente schouwers aan boord zijn, is mijn overzicht over dat gebied waarschijnlijk overbodig.’


  ‘Hoezo, meester?’ vroeg Cleaton zich af.


  De kanselier slaakte een zucht. ‘Ik had gehoopt dat ik tijdens het feestmaal een bevestiging kon aankondigen dat de Salka zich terugtrokken. Ik kan wel iets gebruiken wat mijn prestige opkrikt, jongens! Toen ik gisteravond met koning Somarus sprak, was hij in een vreselijk humeur. Totaal niet bereid om mijn raad aan te nemen. Zijne majesteit had voorspellende dromen gehad… van een vrij Didion nog wel, dat het juk van de Soevereiniteit van zich had afgeschud! Ik wist niet wat ik ervan moest denken.’


  Niavar schrok hevig. ‘Mijn heer, ik… ik denk dat ik dat kan verklaren. Er is iets onverwachts gebeurd, wat wellicht niet zo’n goed voorteken is voor onze eigen geheime doelstellingen. Beynor van Moss is opgedoken. Hij is hier op kasteel Wildenest: als geëerde gast!’


  ‘Wát?’ Kilian zat onmiddellijk rechtop. ‘Vertel me alles!’


  Niavar zei: ‘Van de bedienden hoorde ik geruchten dat er een edelman was gearriveerd, en ik hoorde ook dat heer Stergos en zijn kliek senior magickers met spoed waren opgetrommeld om hun opwachting te maken bij de Hoge Koning tijdens het verhoor van de bezoeker. Het audiëntievertrek was met een schildbezwering beveiligd, dus ik kon onmogelijk een glimp opvangen van de bijeenkomst zelf. Maar daarna heb ik me heimelijk in de buurt van een paar Zethbroeders begeven en hun roddels afgeluisterd.’


  Hij deed uit de tweede hand verslag van Beynors ontmoeting met Conrig en de uiteindelijke bekrachtiging dat hij de wettige tovenaar-koning van Moss was, en eindigde met: ‘Dus de schoft zit vanavond tijdens het feestmaal aan de hoge tafel samen met de staatshoofden van Blenholmes andere vazalstaten.’


  ‘En er is geen twijfel mogelijk dat hij het is?’ vroeg Kilian.


  ‘Koning Somarus heeft Beynor herkend, mijn heer. En die kerel droeg het koninklijk zwaard van Moss. De Zethbroeders die ik heb afgeluisterd zijn er volledig van overtuigd dat deze man de afgezette tovenaar-koning is. Ze zeiden dat hij het aura van een machtig tovenaar had, hoewel zijn voorkomen mild en verzoeningsgezind was. Hij beweert dat hij in de afgelopen twintig jaar in ballingschap op het continent heeft gezeten, nadat hij zijn troon aan zijn zuster


  Ullanoth was kwijtgeraakt. We weten dat dat niet klopt – rond die tijd was hij bij de Salka – en je kunt je vingers erop natellen dat Hoge Koning Conrig ook zo zijn twijfels heeft. En toch heeft hij Beynor een koninklijk eerbetoon gegeven. Heeft die hoerenzoon met Moss’ eigen koninklijke zwaard geslagen!’


  ‘IJzerkroon voert iets in zijn schild,’ zei Kilian. ‘Anders zou hij deze stateloze schurk niet zomaar in de binnenste kring van de Soevereiniteit toelaten.’


  ‘Dat heeft hij ook nog niet gedaan,’ wees Niavar hem terecht. ‘De Zethbroeders zeiden dat die vent omgeven wordt door magische veiligheidsmaatregelen. De koninklijke alchemist heeft zelfs met Bazekoys blauwe parels het ‘Verban-alle-schadelijke-bezweringen’-ritueel over hem uitgesproken. Dat blijft in stand zolang Beynor binnen het domein van kasteel Wildenest blijft.’


  ‘Zo, zo!’ Kilians ogen glansden bespiegelend. ‘Dat is handig om te weten.’


  Niavar vervolgde: ‘Toen u die vreemde dromen van koning Somarus noemde, moest ik onmiddellijk aan Beynors merkwaardige talent denken. Hij kan geprobeerd hebben de slapende koning te beïnvloeden voordat hij zichzelf aan het hof presenteerde.’


  ‘God van de Diepten! Dat zou betekenen dat Beynor een deel van zijn ballingschap redelijk dicht in de buurt van Didion moet zijn geweest. Van grote afstand had hij nooit in zijn dromen kunnen binnendringen.’ De kanselier fronste zijn wenkbrauwen naar zijn handlangers. ‘Hoe zit het met jullie? Ooit een hint gemerkt dat hij jullie slaap is binnengekropen?’


  ‘Nee, heer,’ zei Cleaton. ‘Als hij bij mij een poging had gedaan, had ik het gemerkt.’


  ‘En ik ook,’ zei Niavar. ‘Elke avond roepen we beiden voor we gaan slapen het slaapdefensieschild op dat u ons jaren geleden hebt geleerd. Niet, moet ik eerlijk bekennen, omdat we bang waren voor Beynor, maar eerder om de mogelijkheid te voorkomen dat de Salka aan onze geest zouden morrelen. Sinds de monsters dat Machtszegel hebben geactiveerd, zijn we beducht voor elke streek die ze ons eventueel zouden kunnen leveren.’


  ‘Beynor is jaren geleden Somarus’ dromen binnengedrongen,’ herinnerde Kilian zich, om hem voor te bereiden op de moord op zijn broer Honigalus. Ik vraag me af wie nog meer zijn doelwit geweest kunnen zijn? Ik niet, zoveel is zeker. Niet Stergos Wincantor of een andere hooggetalenteerde ingewijde. Maar er zijn zoveel kwetsbare mensen zonder talent, met inbegrip van de Soeverein zelf…’


  Cleaton zei: ‘Heer, sorry dat ik het zeg, maar ik geloof dat deze tovenaar-koning een ernstig gevaar vormt voor u persoonlijk en het grote doel waar we allemaal zo lang en hard voor hebben gewerkt.’


  ‘Je kon wel eens gelijk hebben,’ zei Kilian vermoeid. ‘Onthoud alleen dat hij geen makkelijk slachtoffer zal zijn. Beynor heeft een fenomenaal natuurlijk talent, ook al drukt de vloek van de Grote Lichten nog altijd op hem.’


  ‘Weten we dat wel zeker?’ zei Niavar.


  ‘Nee,’ gaf Kilian toe. ‘We kunnen niets voor zekerheid aannemen als het om dat grillige Beaconvolk gaat.’ Hij zweeg een poosje. ‘En als Beynor zijn jaren van zwijgzame ballingschap op Hoog Blenholme heeft doorgebracht in plaats van op het continent, wat heeft hij dan uitgespookt? En waarom is hij uitgerekend hier en nu opgedoken, zo schaamteloos en volkomen onlogisch, terwijl hij wist dat hij zich in dodelijk gevaar begaf?’


  ‘Clete heeft gelijk, mijn heer,’ zei Niavar. ‘We moeten hem zien te vermoorden. Als het even kan vanavond nog.’


  De kanselier zuchtte. ‘Trek er een paar stoelen bij, vrienden, laten we onze opties eens doornemen.’


  Dat de groene banier van Moss naast die van de andere staten van de Blenholmse Soevereiniteit boven de estrada van de hoge tafel hing, bracht een onderdrukte, geschokte verbazing teweeg tijdens de binnenkomst van de gasten voor de lagere tafels. Een handvol personen die wisten waarom, verspreidden het nieuws dat Beynor de tovenaar-koning terug was, opnieuw geïnstalleerd door de Soeverein in eigen persoon ondanks het feit dat zijn koninkrijk door mensenetende monsters was veroverd.


  Buitengewoon!


  Trompetten schetterden vanaf de muziekgalerij. De schitterend uitgedoste koninklijke en bevoorrechte gasten maakten hun opwachting onder aanvoering van hertog Renvleugel Wildenest en hertogin Piery. Zoals paste bij de status van een laatkomer tussen de vazalstaten, liep Beynor achter de gastheer en -vrouw. Cathra’s koninklijke alchemist liep een halve pas achter de Mosslandse tovenaar, lusteloos glimlachend en met zijn gevouwen handen in de mouwen van zijn officiële gewaad, alsof hij heimelijk iets met zich meedroeg. Daarachter kwam de hoge Zeeheer van Tarn en het hoofd van het Gezelschap van Gelijken, Sernin Donorval, samen met zijn volwassen zoons Smiok en Orfons, de nieuwe Grootsjamaan Zolanfel en de Tarnse veldcommandant Zeeheer Yons Stormkind. Kroonprins Valardus en zijn vrouw prinses Elyse vergezelden koning Somarus van Didion, hertog Azarick Dennech-Cuva, Didions opperbevelhebber en zijn vrouw,hertogin Vyane, en de koninklijk kanselier Kilian Swartpaert. Als laatsten van allemaal namen de Soeverein en zijn vrouw, de


  Hoge Koningin Risalla plaats, vergezeld door hun oudste zoon Vra-Bramlow, hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek en Cathra’s onderkoning Halo Varenveld met zijn vrouw hertogin Orvada en hun dochter vrouwe Nyla.


  Aan de hoge tafel bleven twee stoelen links van Conrig IJzerkroon leeg.


  De Soeverein, gekleed in goud en zwart brokaat, stond met opgeheven handen op. De menigte van meer dan tweehonderd edelmannen, ridders en edelvrouwen wachtte met nauwelijks onderdrukt ongeduld zijn aankondiging af.


  ‘Vrienden!’ Conrigs stem, die tot elke uithoek van de grote hal te horen was, klonk merkwaardig effen met een zweem ironie. ‘U bent allen hier vanavond uitgenodigd om getuige te zijn van de verlovingsceremonie van mijn zoon, kroonprins van Cathra, en hare koninklijke hoogheid prinses Hyndry van Didion, en dit met ons te vieren. Er heeft zich echter een complicatie voorgedaan… maar is het mijn vurige hoop dat de verloving zal kunnen doorgaan zoals gepland.’


  Verbijsterd gefluister en uitroepen werden onderdrukt toen de Hoge Koning zich omdraaide en wenkte… eerst naar de met gordijnen afgeschermde vestibule rechts van hem, toen naar links. ‘Laat onze dierbare kinderen binnentreden.’


  Orrion en Corodon, een gedrongen en een lange knaap, met eenvoudige gouden kroon op het hoofd, kwamen van rechts het podium op en liepen naar voren. Ze waren identiek gekleed in wit brokaat en een voetlange donkerrode mantel die het grootste deel van hun bovenlichaam bedekte. Hun gezichten stonden onbewogen.


  De kroonprinses, in een jurk van Didions heraldisch zilver en sabelbont, kwam weifelend van links op. Ze was niet heel lang, maar bewoog zich met de gratie en het zelfvertrouwen van een danseres. Haar laag uitgesneden lijfje en spectaculaire diamanten halsketting deden niets om de aandacht van haar bewonderenswaardige borsten af te leiden. Hyndry was eenentwintig jaar, twee jaar weduwe nadat ze op zestienjarige leeftijd was uitgehuwelijkt aan een oudere houtheer wiens loyaliteit Somarus zo dolgraag wilde behouden. Ze had geen kinderen gekregen, dus haar middel en heupen waren nog zo elegant en welgevormd als die van een meisje. Ze had donker haar, opgestoken in een ingewikkeld gevlochten coiffure met daarop een diadeem die straalde als platina. Haar gezicht was eerder knap dan mooi, met een scherpe neus en kin, en dunne, roze gestifte lippen.


  Hyndry Mallburn bleef staan toen ze zag dat twéé Cathrase prinsen haar naderden. Haar blauwe ogen sperden zich wijd open van verwarde verbazing.


  Maar een ogenblik later hervond ze haar houding en ging met de tweeling voor de Soeverein staan. Orrion en Corodon bogen voor hun koninklijke vader en Hyndry maakte een diepe revérence. Toen deden ze een stap achteruit, maakten een beleefde kniebuiging naar elkaar en keerden zich nogmaals naar de Hoge Koning.


  ‘Mijn liefste dochter Hyndry,’ zei Conrig, ‘je bent duidelijk verbaasd – net als de meeste mensen in deze hal – bij het zien van twee aanstaande echtgenoten in plaats van de ene die je had verwacht.’


  ‘En ze heeft verdomme gelijk!’ Koning Somarus sprong overeind, een paar wijnkelken op tafel omgooiend die gelukkig nog leeg waren. ‘Wat wordt hier voor spelletje gespeeld?’


  ‘Rustig maar, majesteit,’ zei Conrig, ‘dan wordt alles duidelijk.’ Hij wachtte even terwijl de Didionitische monarch zich zwaar op zijn stoel liet terugvallen en wendde zich toen tot zijn zoons. ‘Orrion. Corodon. Doe jullie mantel af en steek je armen naar voren.’


  Het was een gekkenhuis toen de prinsen gehoorzaamden en duidelijk werd hoe de kroonprins eraan toe was. Velen hapten naar adem en kreunden hun medeleven en afkeer, samen met woedend gebrul van sommige Didionitische krijgers, die de onthulling leken op te vatten als een belediging of zelfs een misplaatste grap. Somarus stootte een bijna triomfantelijke brul uit terwijl de arme koningin Risalla, Orrions moeder, op haar stoel in zwijm viel en de edelvrouwen van de hoge tafel haar onmiddellijk te hulp schoten.


  Prinses Hyndry stond als aan de grond genageld, haar gezicht veranderde in een strak, emotieloos masker. Ze vormde met haar mond een enkel woord, onhoorbaar in het tumult, maar Corodon trok zijn wenkbrauwen op.


  Hofmaarschalk Parlian pakte een grote zilveren soeplepel op en sloeg ermee op de hoge tafel. ‘Stilte allemaal!’


  De kreten en het geroezemoes ebden weg. IJzerkroon vervolgde op onnatuurlijk kalme toon: ‘Mijn zoon Orrion heeft tijdens de bergjacht door een beklagenswaardig ongeluk zijn zwaardarm en -hand verloren. Volgens onze wet komt hij nu niet in aanmerking om Hoge Koning van Cathra en Soeverein van Blenholme te worden. Met mijn toestemming treedt hij af ten gunste van zijn tweelingbroer, prins Corodon.’


  Overduidelijk ingestudeerd liet Orrion zich op zijn knieën vallen en kuste de hand van zijn broer. Daarna stond hij op, liep naar de tafel, lichtte zijn kroon en legde die in de uitgestoken hand van de Soeverein.


  Conrig knikte en zei tegen zijn zoon: ‘Deze ramp is veroorzaakt door onoplettendheid. Daarvoor zul je worden gestraft.’ Hij wendde zich naar het rechtergedeelte van de hoge tafel. ‘Halo Varenveld, onderkoning van het Domein van Cathra, treed nader.’


  Met verbaasde blik deed Varenveld dat.


  Conrig richtte zich weer tot het hele gezelschap. ‘Ik gelast dat Orrion Wincantor hier en nu wordt gedegradeerd tot de rang van aspirant-ridder, en dat al het eerbetoon en de revenuen die met zijn vorige positie verbonden waren verbeurd worden verklaard. Bovendien wordt hij verbannen van mijn hof en zal hij domicilie moeten kiezen op kasteel Stormhaven, in het graafschap Westley en leengoed van Varenveld, waar hij aan mijn wil is onderworpen. Hiertoe plaats ik hem onder supervisie van mijn onderkoning, eigenaar van dat kasteel, die sir Orrion morgenochtend vroeg zo snel mogelijk daarheen zal overbrengen.’


  ‘Uitstekend, mijn leenheer,’ zei Varenveld. ‘En staat pr… sir Orrion dan nu onder mijn gezag?’


  ‘Ik benoem u bij dezen als mijn afgevaardigde,’ antwoordde Conrig, ‘en draag u op voor de veiligheid mijn zoon zorg te dragen. Verwijder hem nu onmiddellijk uit deze hal en bewaak hem tot uw vertrek goed.’


  ‘Dat zal ik doen, monseigneur.’ Varenveld pakte Orrion bij zijn goede arm en leidde hem weg. Gravin Orvada verliet haar plaats aan tafel en een paar tellen later voegde vrouwe Nyla zich bij haar, die haar tranen vrijelijk liet stromen. De hertogin pakte Orrions mantel, wenkte naar haar terneergeslagen dochter en liep achter haar man en Orrion aan.


  Toen ze alle vier weg waren, richtte prinses Hyndry zich op, keek Conrig brutaal in de ogen en zei: ‘Dat is allemaal goed en wel, sire! Maar hoe zit het nu met mij?’


  ‘Houd je mond, meid!’ gromde koning Somarus.


  ‘De man met wie ik wilde trouwen is gedegradeerd en verbannen,’ hield de prinses vol. Ze maakte een afwerend gebaar naar Corodon. ‘Ik laat me niet zomaar aan zijn tweelingbroer weggeven als een of ander afgedankt kledingstuk dat nu aan een jonger kind wordt overgedaan! Orrion was tenminste vriendelijk en intelligent, hem kende ik tenminste. Déze man ken ik helemaal niet, en ik ben niet erg onder de indruk van wat ik over hem heb gehoord.’


  Corodon lachte hardop, een aantal anderen aan de lage tafel deden met hem mee, maar Hoge Koning Conrig stond onbeweeglijk.


  ‘Volgens de Didionitische wet kan een kroonprinses niet tegen haar wil tot een huwelijk worden gedwongen,’ verklaarde Hyndry met klinkende stem die van muur tot muur weerkaatste. ‘Ik trouw niet met Corodon Wincantor.’


  Het grootste deel van de lagere Didionitische edelen en ridders barstten in gejuich uit en bonsden met hun mesgevesten op de tafels totdat Somarus opnieuw met vuurrood aangelopen gezicht opsprong en schreeuwde: ‘Genoeg, verdomme]’


  Kanselier Kilian, die naast zijn koning zat, begon nu druk tegen hem te fluisteren. Toen Somarus gemelijk knikte en weer ging zitten, stond Kilian op en boog naar de Soeverein. ‘Het is heel begrijpelijk dat een energieke jonge vrouw niet zomaar een echtgenoot accepteert zonder dat ze weet wat voor vlees ze in de kuip heeft. Misschien kunnen we een tussenperiode inlassen waarin ze elkaar beter kunnen leren kennen, monseigneur, en waarin de nieuwe kroonprins en de kroonprinses elkaar de maat kunnen nemen. Wellicht mogen we dan hopen dat zekere misverstanden kunnen worden gladgestreken…’


  ‘Nee!’ zei Hyndry, ze keerde Corodon haar rug toe en vergastte de zwartgejurkte tovenaar met het volle pond van haar minachting. ‘Ik heb me al eerder door u onder druk laten zetten, mijn heer. Die fout maak ik niet weer. Ik zal zelf mijn tweede echtgenoot kiezen.’


  ‘Daar hééft ze recht op, moet je weten!’ De hertog van Dennech-Cuva sprak met onverholen genoegen. De anderen aan de hoge tafel bedachten dat de zoon van de hertog Egonus – om diplomatieke redenen niet aanwezig op het feest – de lievelingsvrijer van de prinses was.


  Kilian wierp Cuva een boosaardige blik toe. Koning Somarus zat arglistig kijkend met zijn tafelmes te spelen. Nog meer goedkeurende uitroepen klonken vanuit de groep Didionitische krijgers, terwijl bepaalde Cathranen gepikeerd reageerden op wat zij als een belediging van de nieuwe kroonprins opvatten. Corodon haalde zijn schouders op naar zijn aanhangers en schonk hen een gemaakt verdrietig glimlachje alsof zijn gevoelens waren gekwetst en zich afvragend hoe een vrouwe met een beetje verstand zo’n knappe en charmante knaap als hij kon afwijzen.


  Hofmaarschalk Parlian fluisterde tegen Conrig: ‘Nog een minuut en ze gaan met elkaar op de vuist.’ Hij sloeg opnieuw met de soeplepel en gelastte stilte.


  ‘We zullen voor vanavond de kwestie laten rusten,’ verklaarde de Soeverein. Zuchten van opluchting en gefrustreerd gesputter klonken van de lage tafels op. ‘Ik beveel jullie, prinses Hyndry en jij, kroonprins Corodon bij ons aan de hoge tafel te komen zitten. Kom! Geen gepruil! We kunnen vanavond weliswaar geen verloving vieren… maar ik heb nog een andere gelukkige reden die ons goede moed geeft.’ Hij zweeg even en liet zijn blik rondgaan totdat alle aanwezigen zich realiseerden dat er een zaak van gewicht zou worden onthuld. Er viel een algemene stilte tot Conrig weer het woord nam.


  ‘Een paar minuten voordat we deze hal binnengingen, ben ik door de chef- windstem van hertog Renvleugel geïnformeerd dat de Salka zich zonder twijfel volledig aan het terugtrekken zijn.’


  De hal barstte in een donderend tumult uit. Conrig wachtte een paar tellen en vervolgde toen: ‘De Tarnse oorlogsschepen met hooggetalenteerde sjamanen aan boord hebben bevestigd dat de monsters zich inderdaad naar Moss terugtrekken, zoals we al hadden gehoopt. Hun invasie is afgelast. De dreiging van een totale oorlog is voorbij. Onze troepen kunnen binnenkort huiswaarts keren.’


  Uitzinnig geschreeuw deed de stenen muren van kasteel Wildenest op hun grondvesten trillen. Op hertog Renvleugels teken haastten pages en andere dienaren zich de hal in, vulden elke beker en bokaal en overlaadden de schalen en kommen met voedsel. En zo begon het grote feestmaal, en de rampspoed van Hyndry en Corodon (en ook die van Orrion) was vergeten.


  Na een tijdje verontschuldigde Kilian Swartpaert zich met het excuus aan Somarus dat de opwinding, het lawaai en overvloedige eten en drinken hem nog een leveraanval zouden bezorgen. Tot zijn verbazing betuigde de monarch zijn medeleven en raadde hem aan een frisse neus te halen voor hij zich voor de nacht zou terugtrekken. Somarus straalde zelfs zelfingenomen toen Azarick Cuva de tovenaar hielp opstaan. Toen Kilian weg was, bogen de twee oude vrienden hun hoofden naar elkaar toe en raakten in een ernstig gesprek verwikkeld.


  Aan de andere kant van de hoge tafel begon koninklijk alchemist Stergos tekenen te vertonen dat hij een beetje te veel van zijn favoriete Stippense wijn had gedronken. Hij was blij en opgelucht dat alle stressvolle situaties van die lange dag naar tevredenheid waren opgelost. Beynor gedroeg zich onberispelijk en het was niet nodig geweest de blauwe parel van keizer Bazekoy nogmaals op te roepen. Het vooruitzicht van vrede op het eiland en een terugkeer naar zijn eigen rustige heiligdom in het Cala-paleis leken voor Stergos voldoende reden om een feestje te vieren, dus hij gaf zich maar al te graag over aan de wijn en doezelde uiteindelijk weg, waardoor hij niet merkte dat de stoel naast hem plotseling leeg was.


  Niemand anders merkte Beynors verdwijning op. De bezwering die hij had opgeroepen was volkomen goedaardig, ontworpen om de effecten van de spiritualiën en een overdaad aan uitgelezen voedsel te versterken. Met behulp van windzicht spoorde hij Kilian Swartpaert op, die de kasteelhal uit liep naar de lange kantelen die over de Malle-rivier uitkeken, en de tovenaar-koning glipte hem achterna.


  De kanselier had de wachtposten die op dat gedeelte van de kasteelmuur patrouilleerden weggebonjourd en opgedragen hem met rust te laten. Hij voelde zich niet echt beroerd, alleen vermoeid door het gekissebis van Somarus en zijn maatje Cuva. Beiden waren opgetogen geweest toen Hyndry Corodon afwees en kortweg niet bereid was Kilians voorstellen in overweging te nemen om de koppige weduwe op andere gedachten te brengen.


  De situatie waar Kilian als de dood voor was, kwam nu dichterbij: Somarus dacht er ernstig over om de Soevereiniteit af te zweren. Zijn aanmatigende optreden van vanavond bewees dat. Met de Salka-horde in kennelijke wanorde had Didion Cathra’s militaire steun niet meer zo wanhopig nodig. De vooruitzichten op een koninklijk huwelijk waar Kilian op had gevlast om de eenheid tussen de beide naties te verstevigen, lagen in puin.


  ‘En dat geldt ook voor mijn eigen ambities,’ zei de oude intrigant tegen zichzelf. ‘Nou ja, ik bedenk wel weer wat… Of misschien wordt het niet eens tijd dat ik mijn intriges en manipulaties opgeef en ophoud met mijn gevaarlijke leven, mijn opgebouwde schatten te nemen en te vertrekken naar een of ander warm en prettig land?’


  Hij begon langzaam te ijsberen. Weggaan bij het hof van Didion en zich op het continent terugtrekken leek hem nog de beste oplossing. Beynors verschijning kon niets anders dan narigheid betekenen. Stel dat hij nog steeds met de Salka samenspande? De schurk broedt nu vast op een ingewikkeld complot, anders zou hij niet zo brutaal op Conrig zijn afgestapt…


  ‘Kilian Swartpaert!’


  De tovenaar verstijfde toen hij zijn naam hoorde roepen.


  Dit deel van de massieve noordelijke kasteelborstwering werd door vuurkorven verlicht, maar die stonden ver uit elkaar zodat grote delen van de verschansing in diepe duisternis lagen, met name de nissen die bij slecht weer door de wachtposten als schuilplek werden gebruikt. In zo’n nis stond de onzichtbare man, pas de aandacht op zichzelf vestigend toen Kilian al langs was gelopen, dus moest de tovenaar zich omdraaien om te kijken wie hem zo zachtjes had geroepen.


  Maar hij wist dat dit maar één iemand kon zijn.


  Beynor kwam in een oogwenk tevoorschijn en bleef wijdbeens met de armen nonchalant over elkaar geslagen staan. Hij glimlachte bijna verontschuldigend, zo innemend en ongevaarlijk dat Kilian de magische bliksemflits die hij op het punt stond af te vuren inhield. Beynor was tenslotte niet in staat om schadelijke toverij op hem toe te passen – en de Soeverein had zijn eed van trouw geaccepteerd. Beter om erachter zien te komen wat de schoft wilde.


  ‘Hebt u lang moeten wachten, majesteit?’ informeerde Kilian.


  ‘Helemaal niet, kanselier. Sterker nog, ik ben je ongezien uit de grote hal gevolgd. Wat wij te bespreken hebben, hoeft niet lang te duren. Ik moet terug zijn voor ze merken dat ik weg ben. De desoriënterende bezwering die ik over het gezelschap heb uitgesproken, duurt niet eeuwig.’


  De tovenaar-koning was slechts een klein beetje langer dan zijn voormalige misdaadpartner, schitterend gekleed in geleende gewaden, maar zonder zijn koninklijk zwaard of ander uiterlijk majesteitelijk vertoon. Zijn smalle, door steil zilverachtig haar omlijste gezicht leek in het schemerige licht bijna op een doodshoofd, zijn ogen waren slechts zichtbaar als vlammenvonken in donkere oogkassen.


  Hij verdween opnieuw. Een ogenblik later ervoer de tovenaar de angstigste pijn die hij ooit had meegemaakt. Hij ontstond achter zijn rechter sleutelbeen en was zo ongelooflijk folterend dat hij zich niet kon bewegen of een geluid kon voortbrengen. Hij dreigde aan de schok te bezwijken, maar van achteren omvatte een krachtige onzichtbare hand zijn kin, dwong zijn hoofd naar achteren terwijl de arm zijn borst strak spande en hem hachelijk overeind hield. Onderzoekende vingers groeven opnieuw naar de hypergevoelige plek. Met stijf opeengeklemde kaken onderdrukte Kilian een kreet van pijn.


  ‘Beweeg je alsjeblieft niet en probeer ook geen toverij op me,’ zei Beynor. ‘Ik vermoord je liever niet. Je mag tegen me praten, maar als je om hulp roept, ben je er geweest.’


  De greep om zijn kin ontspande zich. ‘Dat doet pijn!’ kreunde Kilian. ‘Haal in godsnaam die druk van mijn schouderzenuw af! ‘


  De uitzinnige pijn in het sleutelbeen nam af. Maar Kilian, die bij de Orde van Zeth als genezer was opgeleid, wist dat die in een oogwenk weer kon worden hernieuwd. De genadeloze vingers zaten nog steeds op hun plek.


  ‘Ik wist dat de beperkingen van Bazekoys parel je niet lang zouden kunnen tegenhouden,’ hijgde de kanselier. ‘Maar… fysiek geweld?’


  ‘Soms zijn de ouderwetse manieren het best! Nou, vertel me eens, oude vriend, heb je nog contact gehad met de Salka-Eminenties tijdens de jaren dat we gescheiden zijn geweest?’


  ‘Meester-sjamaan Kalawnn en ik hebben in het begin een paar keer met elkaar op de wind contact gehad – niet lang nadat ik adviseur van koning Somarus werd. Kalawnn wilde over de Gewisse Macht praten. Hij wist toen nog niet hoe hij die moest activeren, moet je weten. IJzerkroons marine bombardeerde de Getijde-Citadel en heeft elk relevant archieftableau vernietigd voordat de monsters die in zijn geheel konden bestuderen.’


  ‘Dus je hebt Kalawnn op een andere informatiebron gewezen?’ ‘Eigenlijk twee,’ zei de voormalige doctor Arcanorum, ‘in Salka-taal natuurlijk. Een ligt in de Zeth Abdij. Dat boekwerk heb ik tijdens mijn gevangenschap daar ontdekt… van mysterieuze herkomst, beweerd wordt dat het boek door tovenaar-koning Rothbannon zelf is geschreven. De Salka konden daar natuurlijk met geen mogelijkheid aankomen. Helaas kon ik er ook niet de hand op leggen.’


  ‘En de tweede bron was het origineel dat zich in de bibliotheek van het Glaumerie Gilde op Slot Veenborgh bevond,’ verklaarde Beynor. ‘Je vermoedde alleen maar dat het daar was, maar je hebt goed geraden. Ik heb je vaak genoeg verteld hoe Rothbannon aan zijn Zeven Stenen is gekomen, maar uit voorzorg zich er wel voor wachtte om de Macht te activeren. De heersers van het tovenaarskoninkrijk, mijzelf incluis, hebben altijd geweten hoe de Macht tot leven moest worden gebracht. Het was alleen een groot mysterie hoe de Macht te werk ging. Niemand wist wat die zou doen, behalve dat het waarschijnlijk dodelijk gevaarlijk zou zijn. Rothbannon zelf was te voorzichtig om hem te activeren. Pas toen ik het Salka-archieftablet had ontcijferd, kwam ik de details van de zegelfuncties te weten.’


  ‘Ik was niet zo stom dat ik Kalawnn over Rothbannons boek heb verteld zonder daarvoor een beloning te eisen,’ zei Kilian. ‘Mij waren vijf kleine zegels naar keuze beloofd, geactiveerd en vervolgens door de Macht aangeraakt, zodat ik ze kon gebruiken zonder de pijnprijs aan de Lichten te hoeven betalen.’


  Beynor lachte. Dat klonk hem bekend in de oren! ‘Welke heb je gekozen?’


  ‘Een Binnendringer, een Verberger, een Verdover, een Vèrspreker en een Wondheler. Zoals afgesproken voer ik met een zwaarbewapende oorlogsbodem naar Veenborgh. Mijn betrouwbaarste medewerkers, Niavar en Cleaton, zijn met me het kasteel binnengegaan. Een derde man, Garon Kortling, bleef aan boord van het schip, dat in de monding van de Duistere Rivier voor anker lag met zijn havengeschut op de stad gericht. De kapitein had orders om het kasteel en omgeving met tarnvuurmunitie te bombarderen als Garon of ik via de wind alarm zou slaan, of als ik met mijn metgezellen niet binnen twee uur zou terugkeren.’


  De kanselier beschreef wat er daarna gebeurde. Hij en zijn dienaren ontmoetten de Vier Eminenties in de merkwaardig opnieuw ingerichte troonzaal. Een gouden kist met de beloofde kleine zegels, waarvan het mysterieuze licht reeds opgloeide, werd aan de mensen getoond. Vijf ondergeschikte Salka, die de stenen hadden geactiveerd en er dus mee waren verbonden, lieten zien dat de magische werktuigen werkelijk in orde waren.


  Op dat moment besloot Kilian Kalawnn te vertrouwen, aangezien er voor een verraderlijk handeltje geen reden leek te bestaan. Hij legde zijn hypothese uit dat de Gilde-bibliotheek waarschijnlijk het originele boek van Rothbannon over de Zeven Stenen bevatte.


  De Eminenties vonden dit een veelbelovende gedachte, maar wezen hem erop dat de bibliotheek sinds de Salka-invasie veilig verzegeld was, aangezien de boekpagina’s niet bestand waren tegen de aanraking van de slijmerige Salka-tentakelvingers. De plek moest door mensen worden onderzocht… en het tijdsbestek van twee uur zou waarschijnlijk niet genoeg zijn om die klus te klaren.


  Een eenvoudig op te lossen probleem: Kilian verschoof de deadline.


  Binnen drie uur was het boek gevonden. Terwijl Niavar en Cleaton het openhielden, neuriede Meester-sjamaan Kalawnn de langdurige bezwering die de Gewisse Macht ten slotte stralend tot leven bracht… binnen in de strot van de Salka-leider.


  Kilian en zijn metgezellen waren met stomheid geslagen van angst toen de keel van het monster donkerrood opgloeide, kregen het idee dat zich een catastrofe voordeed en dat Kalawnn van binnenuit door astraal vuur werd opgevreten. Maar de andere Eminenties barstten slechts in een oorverdovend, contrabasachtig gekakel uit.


  De Wijsheidpachter verklaarde de onalledaagse verstopplaats van de Steen der Stenen. Toen pakte Kalawnn de gouden kist op, opende wijd zijn krop met de reusachtige kaken en gooide de inhoud van de kist met een enkele worp in zijn keel. Er was een korte lichtflits en toen stierf de gloed in de keel van de Meester-sjamaan uit.


  Hij spuugde de kleine zegels zonder plichtplegingen uit en bood ze in hun kist aan Kilian aan, die stomverbaasd naar de dingen staarde. Onder een slijmerige laag wondvocht gloeiden ze nog zachtgroen – nog altijd levend, en waarschijnlijk nu vrij van de pijnschuld aan de Lichten. Maar waren ze nog steeds verbonden met de Salka die ze had geactiveerd?


  ‘Uiteraard wil je ze niet zomaar aanraken,’ zei de Wijsheidpachter ernstig.


  ‘Ik heb een vrijwilliger die er niet mee verbonden is opgetrommeld om je te laten zien dat de stenen nu veilig kunnen worden gebruikt, zoals stond geschreven op het archieftableau dat we hebben kunnen ontcijferen.’


  De grote deuren van de troonzaal zwaaiden open en twee heel grote amfibieën met de gouden halsstukken van militaire officiers kwamen binnen. Ze begeleidden een derde Salka die er treurig bijliep, wiens tentakels waren geboeid met ketenen die gemaakt leken te zijn van helder kristal.


  ‘Krevalawnn, de test is aan je uitgelegd,’ zei de eerbiedwaardige Eminentie. ‘Pak deze zegels uit hun kist en leg ze op tafel.’


  Trillend als een kolossale, zwartgroene pudding met rode ogen zo groot als schoteltjes gehoorzaamde de gevangene. Toen er helemaal niets met hem gebeurde, riep hij uit: ‘Dus nu ben ik vrij?’


  ‘Ja,’ bevestigde de Pachter. Hij maakte een gebaar en de ketenen vielen op de vloer van de troonzaal, hun gekletter werd gedempt door de halfvergane wierlaag die een geurig tapijt vormde.


  Toen de officieren de vrijwilliger hadden weggeleid, legde de Pachter de vijf kleine zegels zelf in de kist terug, sloot het deksel en gaf hem aan Kilian. ‘Onze overeenkomst is tot een bevredigend einde gekomen. En nu moet je met je metgezellen maken dat je aan boord van je schip komt, voor het tij keert. Tijdens eb moeten jullie niet in de Duistere Monding komen vast te zitten, dat is gevaarlijk.’


  ‘Nog een laatste opmerking,’ zei de Meester-sjamaan tegen Kilian. ‘Ook al zijn die stenen van jou niet langer verbonden met de pijnkanalen van het Hemelrijk, ze maken nog wel deel uit van zijn machten. Het is wel zo wijs om ze terughoudend te gebruiken… alleen bij serieuze aangelegenheden.’


  ‘Daar heb ik mee ingestemd, en dat was dat.’ De stem van de kanselier was zacht en rasperig geworden. ‘Kun je me nu misschien loslaten? Zelfs zonder die zenuwscheuten is deze houding uitermate oncomfortabel voor iemand van mijn leeftijd.’


  ‘Een ogenblikje nog,’ zei Beynor. ‘Dus je bent naar huis gevaren met de bevrijde zegels in je bezit?’


  Ja.


  ‘En waar zijn ze nu?’


  Kilian moest lachen, eerder een troosteloze dan een vreugdevolle lach. ‘Op een stoffige kastplank in mijn laboratorium, waar ik de vervloekte dingen heb neergelegd nadat ik de waarheid ontdekte.’


  ‘De… waarheid? Bedoel je dat ze waardeloos zijn? Hebben de Salka gelogen?’


  ‘Nee, de monsters hebben in goed vertrouwen gehandeld. Ze wisten waarschijnlijk niet dat wanneer een actief zegel door de Macht wordt aangeraakt en vrij is van de pijnschuld, dat nog maar één keer werkzaam is.’


  ‘Eén keer?’ Beynor was sprakeloos. Niets in zijn eigen onderzoeken had daarop gewezen. Maar als het waar was, dan zou hij van strategie moeten veranderen.


  ‘Het is eigenlijk niet meer dan logisch,’ zei Kilian. ‘Zodra het Beaconvolk ontdekt dat een steen niet langer hun honger voedt, weigeren ze er nog macht aan te verlenen.’ Hij verbeet opnieuw een kreet van pijn. ‘En nu, tovenaar-koning, heb ik je alles over de maansteenzegels verteld wat ik weet. Ik smeek je. Heb medelijden met me!’


  ‘Natuurlijk.’


  De stem van de onzichtbare man achter hem klonk vriendelijk. Zijn greep om Kilian Swartpaerts kin verslapte en hoop welde op in het oude hart van de alchemist. Maar voor hij een aanvalsbezwering in stelling kon brengen voelde hij hoe de bocht van een arm zich om zijn keel klemde en een krachtige slag zijn hoofd in een schuine hoek knikte.


  Zijn nek knapte en aan alle denken en snode plannen kwam een eind.


  Nadat hij het lichaam in de kasteelgracht had gegooid, vanwaar het naar de rivier zou worden weggevoerd, keerde Beynor terug naar de feestmaaltijd, waar niemand zijn afwezigheid had opgemerkt.


  Het was de lekkerste maaltijd die hij in twintig jaar had gehad.
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  Hoge Koning Conrig ging die avond alleen naar bed, kortaf de goedbedoelde suggestie van zijn vrouw Risalla van de hand wijzend om voor wederzijds soelaas het bed te delen. De koningin was beledigd door zijn tactloze afwijzing en haar gevoelens waren gekwetst, maar hij merkte het nauwelijks, zo woedend en afgeleid was hij doordat zijn plannen voor de verloving van Orrion en Hyndry waren gedwarsboomd.


  Zelfs de bevestiging dat het Salka-leger zich terugtrok kon zijn gedachten niet tot rust brengen. Nu de monsters de aftocht bliezen, zou Somarus’ loyaliteit wankeler zijn dan ooit. Hij en Cuva waren tijdens het feestmaal gezworen kameraden geweest en waren ongetwijfeld nieuwe problemen aan het voorkoken. Hyndry’s smalende afwijzing van Corodon was precies een kolfje naar de vette hand van de Didionitische koning.


  Vervloekt is die stijfhoofdige spuuglok! Vervloekt is Coro… voor wat hij was.


  Weinig kans dat de koppige kroonprinses van gedachten zou veranderen wanneer een verkeringsperiode zou worden ingelast, zoals Kilian had voorgesteld. Sterker nog, een falende openbare hofmakerij zou aan de hele Soevereiniteit duidelijk maken wat de meeste leden aan het Cathrase hof al wisten: dat de nieuwe kroonprins een matig aftreksel was van zijn oudere tweelingbroer.


  Hoe kon in hemelsnaam zo’n knappe, leeghoofdige idioot de IJzerkroon waardig zijn?


  Brandend van woede en frustratie, tussen waken en slapen in, gooide Conrig zich om en om totdat hij in die vreemde halfbewuste staat wegzonk die hem al maanden plaagde… vijandige nachtmerries.


  Deze keer was de illusie levendiger en angstiger dan ooit tevoren. Opnieuw zat hij in een schemerige kamer in de val met aan alle kanten spookachtige, gillende en duwende tegenstanders, met elkaar strijdend om de kroon van zijn hoofd te rukken. Hij zwaaide met zijn zwaard in het rond, hieuw ze aan stukken, maar zodra ze van hun ledematen waren ontdaan, stonden ze weer op, heel en sterker dan ooit.


  Vijanden. Overal.


  Salka met grijpende tentakels, bloedzuigende glimmers, kwaadaardige, heldere luchtwezens die zijn pijn probeerden te drinken, een snood demonenschepsel, zwart en blind en in ijs ingemetseld. En menselijke vijanden! Zoveel die hem haatten, minachtten en vreesden, levende en dode mensen die hij had vermorzeld of onderdrukt om zijn dierbare IJzerkroon maar te kunnen behouden.


  En nu had zijn eigen zoon zich bij die duivelse menigte gevoegd.


  Niet de ellendige Orrion, die vormde geen bedreiging. De vijand was een andere zoon, klaar om de kroon weg te grissen voordat een van de andere vijanden zich realiseerden dat hij een van hen was. Maar wie was hij?


  Hij had geen gezicht!


  Conrig sloeg heldhaftig met zijn zwaard, sloeg het gezichtsloze hoofd van de verrader-prins van zijn lichaam, waarna er slechts een nieuw hoofd voor in de plaats kwam. De onbekende prins en de complete spookmenigte sloten hem in, joelden in een uitzinnig makende woede en minachting om hem heen.


  Conrig zwaaide met het nutteloze zwaard en schreeuwde: ‘Waarom sterven jullie niet? Waarom gaat niemand van jullie dood en laten jullie me niet met rust?’


  Omdat je het verkeerde wapen gebruikt.


  ‘Wie zei dat?’ gilde de Hoge Koning wanhopig uit. ‘Bestaat er dan toch nog hoop voor me?’


  Ja. Ik ben hier, ik breng je watje nodig hebt: de oplossing voor al je problemen, de verdediging tegen iedereen die je haat en het op je kroon heeft gemunt.


  Aan het eind van zijn krachten ving Conrig een glimp op van een lange, magere man die aan de rand van de chaos stond. Hij hield een smal voorwerp omhoog, een soort toverstaf van bleek steen. Dit heb je nodig voor de overwinning.


  ‘Ken ik je soms?’ vroeg Conrig totaal verbijsterd.


  De man glimlachte. Hij en de vijanden verdwenen. De nachtmerrie eindigde net zo plotseling als ze was begonnen en de Soeverein van Blenholme sliep tot de volgende ochtend een droomloze slaap.


  Deveron werd wakker met Induna tegen zich aan genesteld. Ze lagen op hun zij onder een warm beddensprei, met zijn tweeën in oudmama Crays geleende cottage. Het zachte, roodgouden haar van zijn vrouw rustte tegen zijn lippen en hij omarmde zacht haar borsten die op haar trage ademhaling zacht op en neergingen.


  Bijna anderhalve dag getrouwd! Hij dacht erover na en glimlachte toen hij terugdacht aan haar verlegen bekentenis tijdens hun huwelijksnacht: hoe wanhopig graag ze hem had gewild toen ze eindelijk in zijn huis in Mikk-Stad weer bij elkaar waren. Hoe ze wanhoopte toen het ernaar uitzag dat hij de magische reis naar het Groenmoeras zonder haar zou maken. Ze wilde in de hemel en op aarde niets liever dan minstens één keer met hem slapen voordat ze voor altijd gescheiden zouden worden. Maar een Tarnse vrouw zou in zo’n intieme zaak nooit het initiatief nemen. Het druiste tegen al haar gewoonten in om haar verlangens te laten merken. In plaats daarvan had ze zich bij hem in de boot gegooid toen Doordachte Doorgang zich had geopend, zich niets kunnen schelend wat haar kon overkomen zolang ze maar samen bleven. In werkelijkheid had ze heel impulsief gehandeld. Ze wilde alleen hem en ze zóú hem krijgen, zelfs als dat betekende dat ze de Bron in eigen persoon moest trotseren, alsmede het verschrikkelijke Beaconvolk dat het Doorgang-zegel macht verleende.


  Ze deed haar bekentenis toen hij haar voor het eerst naar het huwelijksbed droeg. ‘En het is nu niet nodig om de onstelbare vraag te stellen. Niet nodig om het uit te leggen.’


  En dat was ook zo. Ze waren allebei in het bezit van talent. Met stilzwijgende wederzijdse instemming konden ze woordloos met elkaar communiceren terwijl ze de liefde in zich opzogen die ze zestien jaar lang hadden moeten ontberen.


  Een nacht, een dag en nog een nacht bleven ze bij elkaar. Niemand had hen kunnen storen. Voordat ze met Thalassa Dru naar de bijeenkomst met de Bron was gegaan, had Cray de Groenvrouw Deveron geleerd hoe hij haar cottage met een ondoordringbare schildbezwering kon afschermen… een speciaal huwelijkscadeau voor haar pas teruggevonden achterachterkleinzoon en zijn bruid…


  Hij drukte Induna’s lichaam steviger tegen zich aan toen het verlangen opnieuw in hem ontwaakte. Ze werd glimlachend wakker, draaide zich om en trok zijn gezicht dicht naar zich toe om een kus op zijn lippen te drukken. Ze zeiden geen woord. Alles wat ze deden was perfect, zoet en volmaakt. Toen ze klaar waren, lagen ze hand in hand naast elkaar.


  ‘Ik wilde dat we hier voor altijd konden blijven,’ fluisterde ze. ‘In dit huisje, tussen vriendelijke mensen, in een wereld zonder meedogenloze koningen en oorlogen en monsters en zwarte magie.’ Ze draaide zich om om hem aan te kijken en ze pakte zijn hand steviger vast. ‘Maar we kunnen niet blijven. Jij hebt je missie en nu we weer op krachten zijn gekomen, moet je die gaan uitvoeren. Maar wat gebeurt er met mij?’


  ‘We gaan natuurlijk samenwerken.’


  ‘Wat… stel dat de Bron dat verbiedt?’


  Deveron lachte en nam haar in zijn armen. ‘Laat hem dat maar eens proberen. Laat íémand maar proberen om ons nu nog uit elkaar te halen.’


  Ze lagen in een kalme omhelzing toen het grijze licht van de dageraad helderder werd. Het was fris in de kamer, dus stak hij met zijn talent het hout aan dat al in de haard klaar lag, en schouwde toen buiten de cottagemuren om te zien wat voor weer het was.


  ‘Het is mistig vanmorgen,’ merkte hij op. ‘Melkdicht vanuit het moeras, een beetje dunner hier op de hoger gelegen heuvel. Onmogelijk om doorheen te schouwen. Ik vraag me af of de herfst vroeg invalt.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Ik neem aan dat je de schildbezwering moet opheffen. We moeten erachter zien te komen wat er in de buitenwereld aan de hand is. Maar laten we nog in bed blijven tot het hier een beetje warmer is.’


  ‘Dat kan ik ook met mijn talent,’ vertelde hij.


  Ze giechelde. ‘Dat kun je wel beter gebruiken, mijn lief, dan doe ik dat ook met het mijne.’


  Tegen de tijd dat ze klaar waren, was het helemaal licht geworden. Ze stonden op en kleedden zich aan. Terwijl ze kommen en kopjes verzamelde en thee had gevonden, evenals de eieren om te koken en meel voor dikke pannenkoeken, zat hij in een schemerig hoekje van het vertrek en hief de schildbezwering op. Toen liet hij de wind zijn boodschappen afleveren.


  Het dringendste en verbazingwekkendste bericht kwam van een vrouw die hij al heel lang had dood gewaand. Ullanoth van Moss richtte zich tot hem als Snudge, en leek behoorlijk geërgerd dat ze hem zo’n tijd niet kon bereiken. Zelfs Cray en Thalassa, die die ochtend al enige uren van hun uitstapje onder het ijs waren teruggekeerd hadden het niet gewaagd de privacy van het pasgetrouwde stel te verstoren.


  ‘Majesteit! Bent u het werkelijk? Ik dacht dat u jaren geleden al was bezweken aan de pijnschuld van uw Grote Zegels. Hoe bent u achter die bijnaam gekomen die koning Conrig altijd gebruikte?’


  Ik ben duidelijk springlevend, sir Snudge. En je hoeft me niet als majesteit aan te spreken, want mijn jongere broer Beynor heeft dankzij je vroegere meester opnieuw de troon van Moss bestegen.


  Is Beynor terug?’ Alweer zo’n wonderlijke verrassing.


  Ja. Hij is de geëerde gast van de Soeverein op kasteel Wildenest, waar de krijgsheren van het rijk in krijgsberaad bijeen zijn tegen de Salka. Wat je merkwaardige alias aangaat, daar werd ik door Ansel Pikan of gewezen, die ik op zijn sterfbed heb verzorgd..


  ‘Dat hij bij God rust mag vinden… Wat is er met de arme man gebeurd?’


  Hij is twee dagen geleden bezweken aan de verwondingen die hij in dienst van de Bron, de Ene die de Hemel Verloochende, heeft opgelopen. Ik dien nu net als jij in het Nieuwe Conflict, nadat ik voor mijn vele wandaden heb geboet. Ik heb je als Snudge opgeroepen omdat het wel – en niet –je echte naam is. Dat feit verleent je een zekere mate van bescherming tegen de ergste capriolen van de Grote Lichten, aangezien je jezelf met die naam bij hen hebt geïntroduceerd. Ansel verzocht me je een boodschap door te geven, ze is nogal verwarrend en gaat over je nieuwe missie naar de Soeverein van Blenholme.


  ‘Hoe luidt die, mijn vrouwe? Ik weet dat ik Hoge Koning Conrig moet bijstaan om zijn eigen rol in het Nieuwe Conflict te kunnen vervullen…’


  De Soeverein die je hulp nodig heeft is niet Conrig.


  ‘Wat? Maar dat is…’


  Ik vertel je alleen maar wat Ansel heeft gezegd. Op zijn sterfbed kreeg hij een openbaring. En misschien helemaal niet door de Bron onthuld. Ik heb de zaak al met Cray en Thalassa besproken, die zich afvragen of de informatie soms van die mysterieuze bondgenoten van de Bron afkomt, die zich de Gelijkgezinde Overlevenden noemen. Wat ik ervan heb begrepen, zijn dit ‘goede’ Lichten die in het Oude Conflict zijn verslagen maar niet zoals de Bron onder het ijs zijn verbannen. Je moet de anderen hiernaar vragen. Ik zal niet meer tijd van je vergen, want ik weet dat ze dolgraag met je willen spreken.


  Vrouwe Ullanoth… wacht! Hoe kan ik nu een andere Soeverein dan Conrig dienen? Voor zover ik weet bestaat zo iemand helemaal niet.’


  O, zeker wel. Is het niet vandaag dan is dat morgen wel, en je moet zijn leven koste wat het koste beschermen. Vaarwel, sir Snudge.


  Verbijsterd stuurde hij een windoproep naar zijn betovergrootmoeder. Ze antwoordde onmiddellijk en ontbood hem en Induna naar het langhuis aan de andere kant van het dorp waar de Groensjamanen hun werkkamers en vertrekken voor speciale ceremonies hadden.


  De situatie is aan het veranderen, kleinzoon, en niet ten goede. Kom zo snel mogelijk met je vrouw hierheen. Dan zorg ik voor eten.


  Toen de winddraad afbrak, liep Deveron naar het fornuis, waar Induna bezig was. ‘Stop maar met dat ontbijt, liefje. Oudmama Cray en Thalassa Dru hebben ons voor het eten uitgenodigd. Ze zijn terug van hun adviesronde bij de Bron en hebben belangrijk nieuws.’ Hij haalde verontschuldigend zijn schouders op. ‘Ik vermoed dat onze wittebroodsweken voorbij zijn.’


  Ze schoof de ketel van het vuur en kuste hem. ‘Geeft niet. Zolang we maar bij elkaar zijn, ben ik tevreden.’


  Niet ver na zonsopgang hadden ze de karavaan uitgekamd, nog maar nauwelijks vijf leagues bij Casteelmonde vandaan, een lichtbewapende compagnie van Cathrase krijgers met op hun embleem de poot van een wilde kat. Hun commandant, een stevige ridder met een rode drankneus en een wrede mond met dikke lippen, verspilde geen tijd en beval haar af te stijgen en zich van mantel en hoed te ontdoen.


  ‘Dat is ze!’ riep hij triomfantelijk uit, nadat hij een stuk perkament met daarop een schets had bestudeerd. ‘Dat lelijke gezicht en zo lang als een bonenstaak, kan niet missen… Rusgann Moorcock, je staat onder arrest wegens diefstal. Onze opperbevelhebber, Tinnis Katklauw, heeft verordend dat je naar kasteel Wildenest wordt overgebracht en daar in gevangenschap het vonnis zult afwachten.’


  ‘Je vergist je!’ gilde ze uit. ‘Ik ben een eerlijke kruidenvrouw uit Breedweide, uit de buurt van Timberton, en ik heet…’


  De ridder leunde nonchalant over zijn zadel en sloeg haar met de achterkant van zijn gehandschoende hand in het gezicht. ‘Houd je smoel, stinkend oud wijf, en klim weer op je muilezel. Larus! Trozo! Bind haar polsen aan elkaar en haar voeten aan de stijgbeugels.’


  Twee krijgsmannen haastten zich te gehoorzamen. De angstige menners in de bevoorradingskaravaan zaten verstomd op hun wagens, niet bij machte haar te redden. Toen Rusgann kreunde omdat haar touwen zo strak zaten, wilde de dappere wagenmenner die haar van de grenswacht had gered zijn mond opendoen. Ze kreeg hem in het oog en schudde haar hoofd. Toen ze stevig was vastgebonden, stegen de mannen op. Een van hen nam de muilezel aan de teugel, de hele troep krijgers draaide zich om en reed richting Wildenest.


  Deveron en Induna deden een wollen mantel aan tegen de vochtige ochtend en zochten hun weg naar het huis van de sjamanen, begroet door het lachende Groenvolk dat zich aan zijn ochtendtaken ging wijden. Het begon licht te miezeren en de mist werd dunner. Door een open plek tussen de bomen zagen ze de gedeeltelijk verwoeste bult van kasteel Laagveen, een kleine halve league in de verte. Door de ramen van een van zijn afgebrokkelde torens scheen licht.


  ‘Denk je dat we de eigenaar, die oude roversbaron, ooit nog zullen ontmoeten voor we aan het werk gaan?’ vroeg Induna aan haar man. ‘Toen ik eerder de dorpelingen naar Ising Bedotha vroeg, schudden ze slechts hun hoofd. Ze zeggen dat hij volkomen geschift is. Maar ik moet bekennen dat ik dolgraag wil weten waarom hij Casya de Pretendente steunt en het Groenvolk een schuil- plek op zijn landerijen biedt. De meeste Didionieten zijn bang voor het kleine volk.’


  ‘Waarschijnlijk eenvoudigweg omdat hij Somarus haat. De koning was ooit zelf vogelvrij verklaard, moet je weten, voordat hij de troon besteeg en hervormingen doorvoerde, had hij het met zijn bende bandieten op reizigers op de Heideweg gemunt. Sindsdien heeft hij het grootste deel van de vrije baronnen uit het achterland genadeloos vermorzeld, zelfs mensen als Ising, die in de kwade oude rijd zijn vrienden waren. Cray heeft me verteld dat koninklijke troepen kasteel Laagveen wekenlang hebben bestookt maar de baron zette zijn hakken in het zand totdat Somarus tot zijn schande de aftocht moest blazen. Het kasteel staat trouwens veel te ver van de handelsroutes af om van strategische waarde te zijn. Het bleek trouwens onbetaalbaar duur om het beleg te handhaven.’


  Ze liepen samen verder het pad op naar het langhuis, een laag gebouw overdekt met een dikke laag moerasgras. Het had vier schoorstenen en voor de ramen zaten luiken. De verscholen ingang was versierd met de schedels van talloze kleine wilde dieren, ze waren in macabere guirlandes gevlochten en hingen aan haken. Voordat ze konden kloppen, ging de deur al open. De Mosslandse toveres Thalassa Dru verscheen in de deuropening en bedwelmde hen onmiddellijk in haar enorme zachte omhelzing. Ze rook naar wilde rozen.


  ‘Induna! Deveron! Ik vind het zo erg dat ik jullie huwelijk heb moeten missen. Jullie moeten me er alles over vertellen.’


  ‘Later misschien, toveres-prinses,’ zei Deveron. ‘We willen graag eerst een verslag van uw bezoek aan de Bron en weten wat voor speciale taken hij voor ons in petto heeft.’


  Cray, die bijna schuilging achter de omvangrijke gewaden van de grotere vrouw, kwam glimlachend tevoorschijn. ‘Welkom, kinderen! Kom binnen, dan kunnen we onder het eten praten. Alles staat klaar.’


  Het huis had een centrale, door olielampen verlichte gang met aan weerskanten vele deuropeningen. In de meeste vertrekken werkten niet-menselijke kleine sjamaan-ambachtslieden aan mysterieuze projecten. Bij de aanblik van de menselijke gasten keken ze op en glimlachten even. Cray ging hen voor naar een groter vertrek aan het uiteinde van het gebouw, een soort refectorium en ontmoetingshal met verscheidene tafels, stoelen en banken, en een grote open haard waarin een flink vuur brandde.


  Ze zette Deveron en Induna aan een lage tafel vlak bij de haard waar voor twee was gedekt, opende de warme oven en haalde daar een aardewerken pot havermoutpap, twee kwartels aan het spit en een schaal warme appel-bosbessencompote uit. In een aangrenzende provisiekast stonden honing, slagroom, boter en een half gerstebrood. Ze zette het eten klaar en schonk vier koppen muntthee in, waarna zij en Thalassa Dru bij het pasgetrouwde stel aan tafel gingen zitten.


  ‘Eten jullie niet met ons mee?’ protesteerde Induna.


  ‘Wij hebben al uren geleden ontbeten,’ zei Cray, ‘toen we uit onze trance ontwaakten van ons bezoek aan de Bron onder het ijs. We hebben jullie zo lang mogelijk laten slapen.’


  ‘Wanneer je in trance reist, heb je geen weet van honger,’ legde Thalassa uit. ‘Maar wanneer ziel en lichaam weer bijeenkomen, ben je uitgehongerd!’ Ze roerde een lepel honing door haar thee en ging in een stevige stoel zitten die daar duidelijk speciaal voor haar was neergezet. ‘Hmm. Misschien neem ik nog wel een snee brood met boter!’


  ‘Voor ik vanochtend met jullie sprak,’ zei Deveron, ‘werd ik door vrouwe Ullanoth opgeroepen. Ze zei dat ze jullie al had verteld van de vreemde verklaring die Ansel Pikan op zijn sterfbed heeft afgelegd… dat we tijdens onze missie in het Nieuwe Conflict niet Conrig IJzerkroon moeten helpen, maar een andere Soeverein van Blenholme. Weten jullie daar meer van?’


  ‘Dat komt wel,’ antwoordde Thalassa Dru. ‘Vertel me eerst eens wat jullie van het Oúde Conflict weten.’


  ‘Heel weinig,’ gaf Deveron toe terwijl hij zichzelf van een geroosterde kwartel bediende. Hij was ook zo’n beetje uitgehongerd. ‘Verschillende keren hadden de Bron en Ansel het over een grote strijd tussen de goede en kwade Lichten, die lang geleden is ontbrand en nu weer oplaait. ‘


  Induna deed room in haar havermoutpap en roerde er wat van de overheerlijke fruitcompote doorheen. ‘Mijn moeder Maris heeft me verteld dat de goede Lichten werden verslagen in de tijd dat keizer Bazekoys invasie aan de gang was. Hun leider werd onder de ijskap van de Dorre Landen gevangengezet. Moeder zei dat verschillende assistenten – met inbegrip van haar – er eeuwenlang aan gewerkt hebben om de leider, die zichzelf de Bron van het Conflict noemt, te bevrijden en te voorkomen dat het Beaconvolk hun verderfelijke gezag over de mensheid kon verspreiden. Het werk van die helpers bestond voornamelijk uit het verzamelen van inactieve maansteenzegels die door de Salka verspreid over het eiland waren achtergelaten toen ze voor Bazekoys troepen op de vlucht sloegen.’


  Cray knikte. ‘Het Groenvolk fungeert ook als helpers. Elke keer dat een van de teruggevonden zegels door de Ene die de Hemel Verloochende werd vernietigd, kreeg hij een stukje van zijn verloren kracht terug. Maar laat Thalassa jullie het verhaal in de juiste volgorde vertellen.’


  Het begon in de verre prehistorie, toen de Grote Lichten onverdeeld en integer waren, hoogstens verveelden ze zich in hun rustige, etherische bestaan in het Hemelrijk boven het noordelijk halfrond van de wereld.


  Een bepaald Licht bedacht een groot spel. De regels doen er niet toe, en zijn voor lijfelijke schepsels ook nogal onbegrijpelijk, behalve waar het gaat om de speelstukken, de pionnen. Want de bedenker van het spel gebruikte zelfbewuste, niet-menselijke wezens die als onwetende pionnen op het eiland Hoog Blenholme woonden. Eerst waren het de Salka, later werden de Kleine Lichten, Groenmannen en moeraswormen in het spel betrokken, wat in een vroeg stadium voor de speelstukken nagenoeg volkomen onschadelijk was.


  Elk meespelend Groot Licht kreeg een aantal pionnen toegewezen die subtiel werden aangemoedigd om een maansteenzegel uit een bonte verzameling stenen te kiezen. De zegels waren bovennatuurlijke kanalen waarmee het Beaconvolk toverij vanuit het Hemelrijk naar het Aardrijk overbracht. Sommige stenen verleenden betrekkelijk onschadelijke gunsten aan de gebruiker-pion, terwijl andere werkelijk wonderen tot stand brachten. De pion moest een prijs betalen in de vorm van lichamelijk ongemak, in ruil voor elke magische daad die hij zijn zegel liet uitvoeren: hoe groter de magie, des te intenser het ongemak.


  Het Licht wiens pionnen zo moedig – of zo dwaas – waren om gedurende een afgepaste tijdsperiode de grootste schuld op te bouwen, werd tot winnaar van die wedstrijd uitgeroepen.


  Gaandeweg veranderde het spel van karakter. Terwijl de glimmers, het Groenvolk en de moeraswormen zich uiteindelijk bewust werden van de verraderlijke prijs die ze voor de Beaconvolk-toverij moesten betalen en weigerden nog langer mee te werken, raakten de trager denkende Salka steeds enthousiaster. Velen genoten zo van de magische beloningen van het spel dat ze hun eigen zegels gingen vervaardigen en zich met veel bombarie als pion aanmeldden.


  Hierdoor aangemoedigd creëerden de gewetenlozer spelers onder de Lichten steeds machtiger maanstenen die een onvervalst pijnlijke – of zelfs dodelijke- prijs opeisten. In een verschrikkelijke paradox begonnen sommige Lichten genoegen te scheppen in de marteling die de Salka hun brachten. Ze leerden zich te voeden aan de pijn van de dwaze amfibieën en raakten eraan verslaafd. Het oorspronkelijke doel van het spel ontaardde in een wedstrijd van sadistische bevrediging.


  De Bron realiseerde zich te laat welke zonde hij had begaan. Hij haalde Gelijkgezinde Lichten, die ook geschrokken waren van de zich ontspinnende tragedie, over om de Licht-spelers ervan te helpen overtuigen dat ze hun activiteiten moesten staken en de kanalen te sluiten waarlangs zowel macht als pijn werd getransporteerd. Die inspanning liep op niets uit. De Bron nam toen de stoffelijke vorm van een Salka aan en betrad het Aardrijk, waar hij hoopte een einde te maken aan het spel door de amfibieën te overtuigen dat ze schaamteloos werden uitgebuit.


  Toen de meeste Salka weigerden naar hem te luisteren, bedacht de Bron een uniek zegel – de Macht – waarvan hij hoopte dat die een eind zou maken aan de pijnschuld die met de maanstenen verbonden was en uiteindelijk het kanaal zou afsluiten. Maar toen het zover was dat hij de Steen der Stenen zou activeren, aarzelde hij omdat hij niet wist hoe de Macht te werk zou gaan. Stel dat de situatie er erger op werd, dat de Salka erdoor in staat zouden worden gesteld om de toverij van de Lichten zonder enige beperkingen of gevolgen te kunnen gebruiken?


  Het pijnvretende Beaconvolk was razend toen het hoorde wat de Bron en de Gelijkgezinden van plan waren. Ze vormden een Koudlicht Leger en begonnen een dodelijk Conflict waarbij het hele Hemelrijk werd betrokken en uiteindelijk ook de aardbewoners van Hoog Blenholme raakte.


  De Gelijkgezinden waren in de minderheid en werden ten slotte overweldigd. Hun onzelfzuchtige inspanning om de Salka te redden van de gevolgen van de zielen vernietigende magie faalde en ze werden met vernietiging bedreigd. Om zijn medestrijders te sparen, ging de Bron akkoord met de voorwaarde voor een wapenstilstand met de vijand. Hij zou in zijn Salka-lichaam blijven en zich onderwerpen aan gevangenschap onder het ijs. Daar zou hij tot in eeuwigheid als de Ene die de Hemel Verloochende moeten lijden, terwijl de kwade Lichten van zijn pijn zouden genieten en voortgingen met het onderdrukken van de Salka. Intussen trokken de meeste verslagen Gelijkgezinden zich in de duistere leegte tussen de sterren terug, in wanhoop weggezonken. Ze waren onsterfelijk en immuun voor pijn, aangezien ze geen stoffelijk lichaam hadden, maar hun macht slonk als kwijnende planten die geen zonlicht en water krijgen. Velen van hen vergaten wat ze ooit waren geweest.


  Een handvol Gelijkgezinden, de Overlevenden genoemd, bleven aan de rand van het Hemelrijk ronddwalen, ook al liepen ze daar het risico door de Beacons te worden vernietigd. Deze Goede Lichten bleven in contact met de Bron van het Conflict en hoopten dat de situatie ooit zou veranderen.


  Vreemd genoeg was de triomf van het kwade Beaconvolk van korte duur, dankzij een buitengewoon mens. Keizer Bazekoy viel het eiland Hoog Blenholme binnen op het moment dat de twee Lichtfacties nog in de Hemel met elkaar in oorlog waren. Omdat de spelers van het Beaconvolk werden afgeleid en hen niet konden begeleiden, waren de klunzige en traag van geest zijnde Salka geen partij voor een kolossaal leger van goedgetrainde, menselijke krijgers die op vaste grond strijd leverden. Zelfs hun machtigste Grote Stenen konden niet lang uitkomst bieden. Ze werden door Bazekoys troepen in de val gelokt en met speren en pijlen ver teruggeslagen. Ze stierven bij bosjes, en hun zegels stierven met hen, veranderden in waardeloze stukken steen toen de ermee verbonden eigenaars het leven lieten.


  De overlevende Salka vluchtten, sommige naar de verre moerassen van Moss en andere naar de Getijde-Eilanden. De meeste van hun Grote Stenen waren sinds die tijd allang in onnozele schermutselingen met de mensenvijand verloren gegaan. Ze gebruikten hun kleine zegels alleen nog op een halfhartige manier en uiteindelijk gaven ze toe dat ze het slachtoffer werden van de menselijke tovenaar Rothbannon, die hen de paar overgebleven Grotere Stenen aftroggelde, met inbegrip van de inactieve Macht van de Bron.


  Het gefrustreerde Koudlicht Leger dat zich nu tevreden moest stellen met een karige hoeveelheid pijn, besloot dat de verbannen Salka een verloren zaak waren, en dat ze het spel waarschijnlijk nooit meer met hun oude enthousiasme zouden meespelen.


  Dus richtten de Lichten zich geduldig op een nieuw soort pion.


  Induna en Deveron hingen aan hun lippen en Cray de Groenvrouw nam het verhaal van Thalassa over.


  De herinnering aan het Oude Conflict en het lot van de Bron werd voor het grootste deel bewaard en van generatie op generatie doorgegeven door Crays eigen volk, dat zich lang voor Bazekoys invasie uit het spel had teruggetrokken. De Groenmannen hadden in tegenstelling tot de glimmers en moeraswormen, die eveneens de verleidingen van het Beaconvolk hadden afgewezen, een cultuur waarin verhalen vertellen en de daarbij behorende geschiedenis van de rassen werd aangemoedigd.


  Over het algemeen hadden de eerste menselijke kolonisten op Hoog Blenholme weinig belangstelling voor het Hemelrijk, hoewel ze een gezonde angst koesterden voor de demonen die daar woonden. Heel weinig van de nieuwkomers bezaten windtalent, dus de zegels die ze soms vonden, konden door hen nooit worden geactiveerd of door het Beaconvolk aan hen worden verbonden.


  Eerder al had een groot menselijke magische wetenschapper, Sint-Zeth genaamd – een van de weinige getalenteerde volgelingen van keizer Bazekoy – zich verdiept in zegeltoverij en de magische krachten van de Lichten van Boreal. Hij trok de conclusie dat maanstenen gevaarlijk waren en deed ze in de ban. De Mystieke Orde die hij stichtte zou dit verbod nog krachtiger voortzetten. Verscheidene eeuwen later ontdekte een zekere Cathrase koninklijke alchemist, Darasilo genaamd, een grote collectie inactieve zegels, samen met twee boeken in Salka-taal waarin werd beschreven hoe je ze kon aanroepen. Hij bezat talent, maar was te voorzichtig om met de maanstenen te experimenteren. Hij gaf ze als occulte curiosa aan zijn opvolgers door, samen met een kleiner boek van onbekende herkomst, waarin een gedeeltelijke Cathrase vertaling van de Salka-boeken stond.


  Terwijl de mensheid zich over het eiland verspreidde, mengden ze zich met het merkwaardig aantrekkelijke en behekste kleine Groenvolk. Door die vermenging nam het aantal getalenteerde mensen toe, met name onder de bevolking van Tarn en Moss.


  Tarnse sjamanen konden als eerste met succes door de zogenaamde Doordachte Doorgangen reizen. Gaandeweg – wellicht geholpen door het Groenvolk of de Gelijkgezinde Overlevenden – leerden ze de nog moeilijker kunst van het zielreizen, waarmee de beoefenaar domeinen kan betreden die voor het menselijk lichaam schadelijk zijn. Op die manier wisten ze contact te maken met de gevangen Bron en begonnen ze hem te helpen. Daardoor brachten ze zichzelf in groot gevaar, maar de prijs leek het waard toen de Bron uitlegde dat het Beaconvolk van plan was om nu hun pijlen op menselijke wezens te richten in plaats van op de Salka.


  En aldus was het Nieuwe Conflict geboren.


  ‘Sommige mensen werken vrijwillig aan de zaak mee,’ eindigde Cray. ‘Andere belangrijke mensen, zoals de Soeverein van Blenholme, Conrig Wincantor, werden zonder dat ze het wisten ingelijfd, afgedwongen door magie of door zodanig op te treden dat werd voorkomen dat het Beaconvolk de mensheid net zo zou verleiden als het met de amfibieën had gedaan. Doordat Conrig de eilandstaten heeft weten te verenigen, werd Blenholme behoed voor een invasie door avonturiers van het vasteland, in samenwerking met de misdadig ambitieuze tovenaar-koning Beynor, zelf een zegelmagiër. Sommige mensen in de nabije omgeving van Conrig – met name jíj, liefste kleinzoon! – hebben de Bron uitstekend geholpen en de laatste fase van het Nieuwe Conflict ingeluid.’


  Thalassa Dru pakte de verhaaldraad weer op.


  ‘Mijn neef Beynor wordt geteisterd door een labiele geestelijke gezondheid, die ook de krankzinnigheid van zijn gestorven vader heeft veroorzaakt. Toen de Lichten zich realiseerden dat ze een jonge gek steunden die door onverantwoord misbruik van de zegels een gevaar betekende voor de bekende wereld, hebben ze er eerst over gedacht hem te doden, zoals ze eerder met zijn onvoorzichtige moeder Taspiroth hebben gedaan. Maar in plaats daarvan verzonnen ze een manier om hem naar hun pijpen te laten dansen.


  Vervloekt en van zijn troon gestoten werd Beynor naar de Getijde-Eilanden verbannen. Zijn overtuigende kuiperijen schudden de Vier Eminenties van de Salka uit hun langdurige apathie wakker en inspireerden hen tot een frisse oorlog tegen de mensheid, die alleen door Conrig en zijn Soevereiniteit het hoofd kon worden geboden. En dat deed Conrig. Zestien jaar hield hij de monsters in bedwang. Maar nu voelen de Bron en de Gelijkgezinde Overlevenden dat er verandering op til is, aangezet door Beynor.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat hij zich in een goedgunstig blaadje bij de Soeverein heeft weten te wurmen,’ merkte Deveron op en hij trok een gezicht. Hij had beide kwartels soldaat gemaakt nadat Induna haar aandeel had laten staan en viel nu aan op de grote kom havermout met honing. ‘Maar ik geloof er niks van dat de Hoge Koning op de loyaliteit van zo’n schurkachtige magicker vertrouwt, of dat hij hem op zo’n positie zet dat hij invloed op staatszaken kan uitoefenen.’


  ‘Conrig heeft dat ook nog niet gedaan,’ zei Thalassa op sombere toon. ‘Maar de enige persoon die zo’n calamiteit had kunnen voorkomen – of had kunnen uitstellen – is net gestorven. Gisteravond, even voordat Cray en ik terugkeerden van ons verblijf onder het ijs, heeft elke volwassene in dit dorp een enkele kreet op de wind gehoord. Kilian Swartpaert is vermoord, Beynor heeft hem met blote handen de nek gebroken. Een paar van onze meer getalenteerde schouwers hebben de kreet naar kasteel Wildenest herleid en gezien dat de tovenaar-koning het lichaam van zijn oude gabber in de slotgracht gooide. Het lichaam is vanochtend uit de Malle-rivier opgevist. ‘


  ‘Lieve god!’ riep Induna uit.


  Thalassa knikte. ‘Zeg dat wel. Toen ik voldoende van mijn trancesessie was hersteld om ervan op de hoogte te worden gebracht, heb ik Stergos, de op het kasteel aanwezige koninklijke alchemist, naar de details gevraagd. Hij draagt onze zaak een goed hart toe en hij heeft zich vrijwillig bij het Nieuwe Conflict aangesloten. Volgens Stergos beweren alle gasten van heer Renvleugel stuk voor stuk dat de kanselier in een diepe depressie verkeerde omdat een complot van hem was mislukt en dat hij daarom zichzelf het leven heeft benomen.’


  ‘Kilian dood!’ Deveron nam de laatste hap van zijn havermoutpap en likte zijn lepel af. ‘Ik neem aan dat koning Conrig uitzinnig is van vreugde nu zijn gemene oude oom hem niet meer voor de voeten loopt.’


  ‘Integendeel,’ zei de toveres-prinses. ‘De laatste jaren was de kanselier een bondgenoot van de Soevereiniteit, hij deed zijn best om koning Somarus ervan te overtuigen er niet tegen in opstand te komen.’ De toveres vertelde hoe het koninklijk huwelijk Didions loyaliteit had moeten versterken, hoe kroonprins Orrion verminkt raakte en in functie werd teruggezet, en hoe de kroonprinses persoonlijk Kilians compromis had afgewezen om zich met Corodon te verloven.


  ‘Heeft prins Orrion zijn zwaardarm verloren door Beaconvolk-magie?’ riep Induna ongelovig uit. ‘Hoe was dat zonder zegel mogelijk?’


  ‘Hij en zijn broers wisten nauwelijks wat ze deden toen ze Demonen Rust beklommen in de hoop op een wonder. De hele top van die berg is een en al ruw maansteenmineraal, en dat was voldoende om toverij vanuit de Hemel te kanaliseren. Maar geen van de prinsen verwachtte het werkelijke wonder dat plaatsvond – want Orrions onbesuisde verzoek werd niet door de kwade Grote Lichten beantwoord, maar door de Gelijkgezinde Overlevenden, van wie werd gedacht dat ze te zwak waren om macht naar het Aardrijk te kunnen leiden.’


  Cray voegde eraan toe: ‘De Bron heeft kunnen bevestigen dat zijn goedwillende bondgenoten Orrions onstuimige gebed hebben beantwoord. Toen het verzoek van de prins hen bereikte, wisten de Overlevenden er niet goed raad mee. Maar hun bedoelingen waren goed, ze wilden Orrion de vrouw geven die hij wilde.’


  ‘En in plaats daarvan werd de arme duivel onterfd en onteerd,’ merkte Deveron smalend op, ‘en als klap op de vuurpijl wordt misschien ook nog Conrigs Soevereiniteit vernietigd! Noemen jullie dat een wonder?’


  ‘Het wonder,’ zei de Groenvrouw geduldig, ‘is dat de Goede Lichten niet meer machteloos zijn. Met dit tweede Maangrind kunnen ze wellicht het gevecht tegen het Koudlicht Leger hervatten. De Bron weet nog niet zeker hoe dat in zijn werk gaat, en dat geldt ook voor ons. Maar we hopen mettertijd meer te weten te komen.’


  Deveron slaakte een nogal geërgerde zucht. ‘En tot die tijd… wat moet ik dan doen? En Induna?’


  ‘We hebben geen instructies wat je vrouw aangaat,’ gaf Cray toe.


  Thalassa Dru stond waardig op van haar stoel. Haar hoofd met de vlechten- kroon raakte bijna de dakspanten van de lage cottage. ‘Maar jíj, Deveron Austrey, krijgt de opdracht om een vrouw te bevrijden, Rusgann Moorcock, die zopas gevangen is genomen door de handlangers van de opperbevelhebber van Cathra en naar kasteel Wildenest is gebracht ter ondervraging en marteling. Rusgann heeft een geheime brief bij zich. Het is absoluut noodzakelijk dat dit epistel in handen komt van prins Dyfrig Bièrrebeek, die binnenkort na de afronding van een militaire missie op het kasteel arriveert…’


  ‘Maar we kennen Rusgann!’ riep Induna verrast uit. ‘Zij was tijdens haar gevangenschap in Tarn de dierbare vriendin van prinses-douairière Maudrayne. Deveron en ik hebben beide vrouwen helpen redden, samen met Maudes zoontje Dyfrig.’ Haar gezicht versomberde. ‘Maar ik heb begrepen dat de prinses vergif heeft ingenomen toen koning Conrig besloot dat ze haar jongen nooit meer mocht zien.’


  ‘Prinses Maude is niet aan gif gestorven,’ zei Deveron. Hij legde uit hoe ze door Tinnis Katklauw was meegenomen. ‘Maar dat is nu zestien jaar geleden. Ik weet niet of de prinses nog in leven is…’


  ‘O, Maude is springlevend,’ zei Thalassa met een sardonische grijns. ‘Katklauw heeft haar in een luxe jachthuis van hem ondergebracht, diep in de bergen ten oosten van Fort Bièrrebeek, en hield haar daar gevangen als gewillige gevangene en minnares. Rusgann Moorcock was Maudes metgezellin tot de prinses haar in het geheim op weg stuurde om haar brief aan prins Dyfrig af te leveren. De brief bevat informatie waarvan de Bron gelooft dat die van vitaal belang is voor het Nieuwe Conflict. Toen de opperbevelhebber hoorde dat Rusgann was ontsnapt, realiseerde hij zich dat hij dodelijk gevaar liep. Hij had de Hoge Koning verteld dat hij Maudrayne jaren eerder had vermoord, zoals Conrig ook had bevolen. Als zij in Tinnis’ schuilplek zou worden gevonden, lag zijn eigen leven onder vuur. Dus liet hij de plek evacueren en de prinses-douairière alleen achter. Een van zijn mannen heeft de lodge in brand gestoken. Het was de bedoeling dat Maude in de vlammen de dood zou vinden en haar lichaam zou worden vernietigd. Maar ze is ontsnapt.’


  ‘Godzijdank!’ mompelde Induna. ‘Wat is er met de arme vrouw gebeurd?’


  ‘De Bron heeft ons alleen verteld dat ze bevrijd is,’ zei Thalassa. ‘Hij leek zich vooral zorgen te maken over de brief die ze aan haar zoon had geschreven.’


  ‘Typisch,’ sputterde Deveron. ‘Op zijn manier is de Ene die de Hemel Verloochende net zo’n onmenselijke marionettenmeester en spelspeler als zijn duivelse neven, het Beaconvolk.’


  Thalassa slaakte een zucht en staarde naar haar gevouwen handen in haar schoot. ‘Daar zit wel een kern van waarheid in. Het was bekend dat Ansel Pikan de Bron hekelde omdat hij zo kil manipulatief te werk ging. Maar ik denk dat je jezelf er deze keer toe moet zetten, Deveron Austrey. Red Rusgann als je kunt. Maar je móét de brief die ze bij zich heeft in veiligheid brengen en zorgen dat die in handen van Dyfrig komt. Daarin vertelt Maudrayne hem dat hij de rechtmatige erfgenaam is van de IJzerkroon van de Soevereiniteit.’


  ‘Goeie god,’ murmelde Deveron, zijn voorhoofd peinzend fronsend. ‘Zou dit soms iets te maken kunnen hebben met Ansel Pikans laatste bewering voor zijn dood?’


  ‘Dat lijkt me heel aannemelijk,’ zei de toveres. ‘Je moet onmiddellijk naar Wildenest vertrekken.’


  ‘Onze vriend baron Ising stelt je rijdieren uit zijn stal ter beschikking,’ zei Cray. ‘Elf leagues ten zuiden van kasteel Laagveen loopt de Kelk-rivier, die is bevaarbaar. De Kelk stroomt in de Malle, die je rechtstreeks naar Wildenest zal voeren. De reis omvat ongeveer tweehonderd leagues. Als je jouw talent met dat van je vrouw combineert en de natuurlijke voortgang en stroming weet te versterken, schat ik dat je binnen zo’n achttien uur op de plaats van bestemming bent.’


  Deverons hand streelde de gouden hanger aan zijn hals. ‘Maar als Rusgann gevangen is genomen en in gevaar is of wordt doodgemarteld, moeten we op de snelst mogelijke manier reizen: door middel van mijn Doordachte Doorgangzegel.’


  Cray schudde haar hoofd. ‘Nee, kleinzoon, ik denk dat het niet verstandig is om bij deze reis de hulp van Beaconvolk-magie in te roepen. Denk nog maar eens aan de wrede truc die ze met je uithaalden toen je laatst de Doorgang gebruikte! Als Induna niet bij je was geweest, had je het niet overleefd. Ik denk niet dat het gevaarlijk is als je tijdens deze missie je kleine zegel Verberger gebruikt. Maar het is het beste als je met de gewone middelen naar kasteel Wildenest reist.’


  ‘Dan hebben we een betrouwbare rivierschipper nodig,‘zei Deveron.


  ‘Roep de hulp in van Ising Bedotha, kasteelheer van Laagveen.’ Een sluwe grijns kroop over het gezicht van de kleine vrouw. ‘Die oude bandiet kent de wildernis van de Grote Bosheide nog beter dan zijn broekzak.’ Ze stond op van haar stoel. ‘Hebben jij en Induna genoeg gegeten?’


  ‘Ja, oudmama,’ antwoordden de echtgenoot en zijn vrouw in koor.


  ‘Kom dan met me mee. ‘Ik zal je aan de baron voorstellen.’


  ‘Een schipper om je naar Wildenest te brengen?’ joelde de woestogige oude man. ‘Vergeet het maar!’ Hij sloeg de inhoud van een bierpul met deksel achterover en zette hem met een harde klap op een buffet.


  Deveron en Induna krompen ineen en keken elkaar veelbetekenend aan.


  Cray sprak streng. ‘Gedraag uzelf een beetje, heer Ising. Het is een heel onschuldig verzoek…’


  Als een in prachtige gewaden uitgedoste vogelverschrikker dartelde de oude edelman slungelig het solarium van zijn vervallen kasteel rond en barstte in schaterlachen uit.


  ‘Nee, nee, meesteres Cray! Dat begrijpt u verkeerd.’ Hij bleef voor de bezoekers staan, hield zijn hoofd uilachtig schuin en legde een knokige vinger langs zijn lange neus. Het schaarse zilvergrijze haar op zijn schedel en zijn ongelijke baard leken te knisperen van elektrische spanning. Zijn schitterende blauwe ogen puilden uit alsof ze elk moment uit hun kassen konden rolden.


  Cray zuchtte. ‘Leg eens uit, mijn heer de baron.’


  ‘Jullie jonge bloedverwanten hebben geen schipper nodig,’ beweerde Ising Bedotha. ‘Als snotneus heb ik met modder tussen mijn tenen over Didions rivieren gevaren. Ik zal ze zelf naar kasteel Wildenest brengen! Toevallig heb ik wat geheime zaken in de omgeving te doen. En dat geldt ook voor mijn leenvrouwe, koningin Casabarela, die zelf ook een soort rivierrat is. We reizen allemaal samen.’ Hij verkreukelde zijn gezicht in een reusachtige knipoog en bracht zijn stem tot een fluistering terug. ‘En het zou me niet verbazen als deze twee buitenlandse magickers Casya en mij net zo zullen helpen als wij hen. Oog om oog, hè?’


  Met enige aarzeling boog Deveron instemmend zijn hoofd. ‘Wij hebben een eigen missie uit te voeren, maar we zullen alles in het werk stellen om u van dienst te zijn, mijn heer.’


  De baron klapte met groteske vrolijkheid in zijn handen. ‘Schitterend! Ik zal Casya het goede nieuws overbrengen. Nu haar gebroken pols bijna genezen is, staat ze te popelen om naar het binnenland van Didion te gaan waar de troepen zijn gelegerd. Haar grootvader, hertog Kefalus Vandragora is daar met zijn krijgers. Ze denkt dat het tijd wordt dat hij het Heidespook te zien krijgt.’


  Kwaadaardig giechelend draaide Ising Bedotha zich naar het buffet om, tapte uit een vaatje op een zilveren onderzetter en vulde zijn bierpul nogmaals.


  Deveron wierp zijn vrouw een bezorgde blik toe. Waar waren ze in verzeild geraakt?


  Induna haalde slechts haar schouders op en zei tegen de baron: ‘Wanneer kunnen we vertrekken, mijn heer?’


  ‘Wat dacht je van nu meteen?’ antwoordde hij met kalme en ijskoud nuchtere stem. Hij nipte van het brouwsel en keek ze indringend aan. ‘Stel nooit uit tot morgen wat je heden doen kunt.’
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  ‘Het is een veel te mooie dag om somber te zijn,’ zei vrouwe Nyla Varenveld terwijl ze haar witte telganger dichter bij de grote vos van Orrion bracht. ‘En aangezien ik van hogere rang ben dan jij, sir, moet je mijn bevel opvolgen en het op onze reis naar standplaats Rotsfort alleen maar over leuke dingen hebben.’


  Gedwee sloeg hij zijn blik neer. ‘Zoals je wilt, vrouwe.’


  ‘Zet al die gedachten over de toekomst nou maar uit je hoofd, lieveling,’ zei ze. ‘We kunnen deze paar kostbare dagen nog samen reizen, voordat je op Stormhaven wordt opgesloten. We moeten het onderste uit de kan halen. Wie zal het zeggen? Misschien weten de Hemelheren van Demonen Rust voor we op onze bestemming aankomen wel een manier om hun gemankeerde wonder terug te draaien.’


  ‘Als dat toch eens waar kon zijn,’ zei Orrion met een treurige glimlach. ‘Toch heeft de koning gezegd dat ik over een jaar opnieuw een verzoek mag doen om met je te trouwen.’


  ‘Ik ben vlak bij je, op Varenveld Manor, nauwelijks veertig leagues bij het kasteel vandaan. Een ervaren paardenvrouw doet dat makkelijk in een dag… en dat ben ik, daar kun je van op aan! Godzijdank heeft de koning je mijn gezelschap niet verboden. Daar gaat vader over… en moeder heeft beloofd een goed woordje voor me te zullen doen. Dus hoop er nu maar het beste van en geniet van het zonnetje. Broeder Binon zegt dat het de komende dagen mooi weer wordt. En vergeet niet dat er binnenkort vrede heerst in de Soevereiniteit, wellicht bekoelt je vaders woede dan wel.’


  Weinig kans, dacht Orrion. Hij was zich meer bewust van de politieke realiteit dan Nyla. Toch had zijn geliefde gelijk: tijdens zijn ballingschap konden ze elkaar blijven zien… en tijdens deze trip zouden ze nauwelijks van elkaar gescheiden worden, alleen wanneer de stoet voor de nacht halt hield.


  Het was geen kleine stoet. Naast de twee geliefden bestond die uit tweeëntwintig andere ruiters en vijf pakezels. De onderkoning en zijn vrouw reden voor Orrion en Nyla uit, achter hen kwam de bejaarde familiealchemist Vra- Binon, die er nogal akelig uitzag en over een zere keel klaagde, drie Cathrase ridders die behoorden tot heer Halos officiële huishouding op het Cala-paleis, zes krijgers die onder hun bevel stonden en vier jonge schildknapen die zorg droegen voor de muildieren. Nog twee Cathrase krijgers sloten de rij, ridders die Orrion op kasteel Stormhaven moesten bewaken.


  Bovendien reden aan het hoofd van de processie vier Didionieten: hertog Egonus Cuva, de onbuigzame jonge weduwnaar en minnaar van de kroonprinses, en drie edele metgezellen die erom bekendstonden dat ze zijn medestander waren bij het ondermijnen van Conrigs gezag. Op bevel van de Soeverein waren ze allen een jaar lang van Somarus’ hof naar de omgeving van Dennech-Cuva verbannen, de hertogelijke zetel van heer Egonus’ machtige vader Azarick.


  De hofmaarschalk had voorgesteld dat hij het gezelschap van onderkoning Egonus en zijn mannen zou vergezellen, om er zeker van te zijn dat het bevel met betrekking tot de graaf zou worden uitgevoerd. Dennech-Cuva lag in het uiterste westen van Didion, zo’n zesentwintig leagues van de kust. Vanaf kasteel Wildenest kon de groep met gemak langs de Hoge Heideweg naar Rotsfort rijden en van daaruit naar Ouderwold-Stad. Daar zouden ze naar het westen afbuigen en een pad nemen langs de Schaduw-rivier naar Fort Tussenwater, waarna ze uiteindelijk in Dennech-Cuva zouden aankomen. Als de graaf eenmaal veilig op het landelijke paleis van zijn vader was afgeleverd, zouden de Cathranen scheep gaan in de haven van Karum en rechtstreeks naar Stormhaven varen, een reis van zo’n vierhonderd leagues.


  Los van het feit dat ze de bokkige jonge graaf veilig naar huis konden begeleiden, kon de groep van Halo Varenveld via deze route een anders eentonige reis door het woeste Cathrase heuvellandschap ten westen van het Elandsmeer omzeilen, waar de edelvrouwen bepaald niet op zaten te wachten. Het pad langs de Schaduw-rivier was eenzaam en wild, maar het terrein was tenminste redelijk vlak. Voordat Somarus koning werd was het een notoire lievelingsplek van bandieten en Groenmannen geweest. Maar tegenwoordig was dat deel van de wereld relatief veilig… althans voor goedbewapende, redelijk grote groepen reizigers.


  Langs de Tarnse Desolate Kust hing ’s middags nog altijd een lage, dichte mist. Zeevrouwe Tallu Ramis en haar man Ontel Pikan stonden op het officiershalfdek van het fregat de Giervalk dat zo’n dertig leagues uit de monding van de Blauwe Rivier lag te dobberen. Beiden hadden hun ogen gesloten en hun geest geopend, op zoek naar subtiele sporen op de bovennatuurlijke wind.


  Aan boord maakte niemand ook maar enig geluid. De bemanning had haar orders. Maar de normale scheepsgeluiden verstoorden evengoed de bijna-volmaakte stilte: de krakende boeg- en dekplankieren, de piepende en kreunende tuigage, het zacht klotsende water in het onderruim terwijl het vaartuig kalm over de lange, uit het oosten komende golven rolde.


  Tallu richtte zich met stemloze windspraak tot haar man. ‘Bespeur je nog steeds de onderwaterstromingen ten teken dat ze passeren?’


  ‘Ja.’ Hij antwoordde haar op dezelfde manier. ‘Het hadden net zo goed walvissen kunnen zijn, behalve dan dat deze in grote aantallen naar het noorden trekken. Maar in deze tijd van het jaar gaan de walvissen die kant niet op. En deze schepsels maken ook geen normale walviskwetter-geluiden. De conclusie ligt voor de hand.’


  ‘Als we maar dichterbij konden komen, dan zouden we ze onder water kunnen schouwen,’ zei Tallu bezorgd. Ze was een forse vrouw met een strijdlustig gezicht en kortgeknipt, grijzend roestkleurig haar, ze was gekleed in een kort jasje, makkelijk zittende broek en hoge marinelaarzen. Het enige teken van haar rangorde was een kleine gouden broche die op de zwartzijden sjaal om haar hals was gespeld, het oude, gevleugelde wapenschild van het Tarnse Gezelschap van Gelijken, die geen hoge pet op hadden van de weelderige pracht en praal van de andere Blenholme edelen.


  Ontel, een sjamaan die gespecialiseerd was in weersvoorspellingen, was een tenger gebouwde, kalende man, hij had zijn monnikspij met capuchon strak om zich heen gewikkeld waarin zijn vogelachtige gelaatstrekken bijna geheel schuilgingen. ‘Liefste, denk je dat als we ons talent samenbundelen, we het schip bijna onmerkbaar door het water kunnen voortbewegen?’ vroeg hij. ‘De zwemmers zijn slechts op een paar league afstand van ons. Als we er heel zorgvuldig voor waken dat we geen zichtbare boeggolven of andere golven maken…’


  ‘We zouden het kunnen proberen, ‘besloot Tallu. ‘Ik neem het roer. Jij wijst de weg.’


  Ze opende haar ogen en bewoog zich geluidloos naar de helmstok, terwijl ze de stuurman gebaarde dat hij de vastgesjorde besturing moest losmaken. De zeeman sprong op om te gehoorzamen en nam zijn plaats in naast de eerste scheepsmaat en twee andere onderofficieren die de orders van de zeevrouwe afwachtten. Nog altijd op de wind zei ze tegen haar man: ‘Nu.’


  Beiden riepen ze voortstuwende magie op en oefenden druk uit op de scheepsromp van het fregat. lange tijd gebeurde er niets. De Giervalk bleef doodstil in het water liggen, omwikkeld door de woldikke mist. Ontel had zijn ogen nu ook geopend, hoewel zijn blik vertroebeld was. Hij stak een arm uit en wees net langs de boeg richting stuurboord. Tallu vergrootte haar bovennatuurlijke stuwkracht en voelde hoe het massieve schip weerstand bood… en plotseling in beweging kwam. De boegspriet zwaaide steeds meer terwijl het vaartuig reageerde op de kalme overredingskracht van het roer. Een minieme luchtstroom beroerde de uiteengeweken lippen van de zeevrouwe. De mistwolken leken nu in één richting te drijven in plaats van dat ze chaotisch door elkaar wervelden.


  Ze bewogen.


  Toen ze eenmaal over het dode punt heen waren, ging het een stuk makkelijker. Ze zei tegen Ontel dat hij de aandrijving moest inbinden en het aan haar moest overlaten, en zich nu op het speurwerk moest concentreren. Hij knikte traag en bleef de weg wijzen door de witte leegte. Zo gleed de Giervalk bijna onmerkbaar over het spiegelgladde zeeoppervlak met nauwelijks enig kielwater. Hun beweging was zo kalm dat het water geluidloos langs de romp glipte. Ruim een uur kroop het schip verder landafwaarts, in de richting van de bron van de stroming die werd veroorzaakt door de waterverplaatsing van duizenden enorme, zich in zee voortbewegende lijven.


  ‘Ik heb een overzicht,’ gaf Ontel ten slotte aan haar door. ‘Het zijn Salka… een reusachtige colonne die zich als een donkere rivier noordwaarts beweegt, minder dan een league hiervandaan. Ik zie begin noch einde. Ze blijven twee vadem diep en komen nooit naar boven om adem te halen. Hun huid fungeert als kieuwen, weet je, ze sluiten hun longen af en halen zuurstof uit het water.’


  ‘Dus de oorlogsschepen die naar IJshaven waren gestuurd, zijn om de tuin geleid,’ merkte Tallu somber op, eveneens op de wind. Ze duwde het schip niet langer voort. Het fregat minderde gaandeweg vaart en bleef toen stilliggen. De mist was nog altijd zo dik dat er niet meer dan vijf of zes el zicht was. ‘De monsters trekken zich niet naar Moss terug. Ik denk dat ze van plan zijn om het eiland heen te trekken. Misschien gaan ze de hoofdstad wel aanvallen! Ik zal via de meest beveiligde winddraad Zirinna op Fort Ramis waarschuwen. Zij geeft het bericht wel door aan de verzamelde vlootadmiraals in IJshaven. Maar ik vrees dat de oorlogsschepen van de Soevereiniteit de Salka met geen mogelijkheid meer kunnen inhalen. Niet in dit vervloekte, vlakke, kalme… Heb je enig idee wanneer de mist optrekt en we natuurlijke wind in de zeilen krijgen?


  ‘Misschien tegen zonsondergang, mijn liefste.’


  ‘Dan gaan we met behulp van onze magie achter ze aan,’ verklaarde Tallu, ‘een eind uit de buurt, zodat ze ons niet opmerken. Als ze uiteindelijk een grote omtrekkende beweging om de riffen bij de punt van de Lavalanden maken, kunnen we misschien wat op ze winnen via een kortere weg door de Naaldoogpassage. Jammer dat we niet precies weten hoeveel oorlogsbodems er in Koud- of Warmhaven liggen. Het lijkt onmogelijk om de monsters aan te pakken totdat ze de Stormmonding hebben bereikt en…’


  ‘Tallu!’ Ontel sprak plotseling met zijn natuurlijke stem. ‘Geef je waarschuwing nu op de wind door! Nu meteen! God van de Hoogten en de Diepten… schiet op, liefje! De Salka weten dat we er zijn! Grote aantallen verlaten de colonne en komen recht op ons af!’


  Ze boog haar hoofd en sloot haar ogen, lanceerde een doelgerichte windkreet op de sjamaan-vèrspreekster Zirinna, aanwezig op hun belangrijkste vesting langs de Desolate Kust.


  ‘Tallu slaat alarm, Zirinna! Geef dit door aan Stergos, de broer van de Soeverein op Wildenest. De Salka trekken zich niet terug, zoals we hadden aangenomen. Ze zwemmen naar het noorden, misschien ronden ze het eiland en vallen ze Tarn vanaf de westkust aan. Er zijn duizenden van hen… misschien de hoofdmacht van hun hele invasieleger. Tallu slaat alarm! Geef het nieuws door. Geef het door.’


  Hier Zirinna. Ik zal het bericht doorgeven, zeevrouwe Tallu. Verder nog details over de vijandelijke bewegingen?


  ‘Later. Ik neem later contact met je op. Geef het bericht door.’


  Ze sneed de winddraad af, opende haar ogen en zag dat Ontel haar met een asgrauw gezicht aanstaarde. ‘We hebben slechts een paar minuten voor ze hier zijn, liefje,’ zei hij. ‘Minstens zestig van die duivels. Te veel…’


  Tallu wendde zich tot de eerste matroos die zwijgend naast haar stond. ‘Yavegin, roep het hoofdkwartier op en breng de kanonnen en tarnvuurgranaten in gereedheid. We zullen die slijmerige trollen iets geven wat ze nog lang zal heugen…’


  Terwijl de man bevelen riep klonk er een oorverdovend geplons uit de mist. Dat werd gevolgd door nog een en toen door een hele kakofonie. Rondom het schip werd het gladde wateroppervlak plotseling door een werveling van onheilspellende rimpels doorbroken.


  Een enkele Salka, onzichtbaar aan stuurboordzijde, slaakte een donderende brul. Tallu en Ontel zwenkten de Giervalk om druk op de voorsteven uit te oefenen en een salvo kanonsvuur sloeg door de witte leegte. Maar het was een vergeefse, tartende daad want eigenlijk konden ze zich nergens op richten.


  ‘Klaar om de bomkatapulten af te vuren! schreeuwde Tallu. ‘Ze sluiten ons snel in! Afstand twintig tot dertig el!’ Zeelui stoven over het achter- en voordek en laadden het oorlogstuig met sissende tarnvuurgranaten. Raketten vlogen de mist in, met in hun kielzog een gebogen spoor van rood opvlammende vonken. De stuurboordbatterij vuurde opnieuw, de vuurlopen in hun uiterste gradenboog afgesteld. De lucht vulde zich met rook, waardoor het toch al slechte zicht nog meer verslechterde.


  En toen begon het schip te rollen.


  De slingering was in het begin nauwelijks merkbaar, maar gaandeweg nam die in intensiteit toe zodat de bemanning zich nauwelijks nog staande kon houden. Tallu keek naar Ontel. Zijn ogen gesloten terwijl hij onder water schouwde. Nu deed hij ze open en ontmoette de blik van zijn vrouw, hij schudde zachtjes zijn hoofd.


  ‘Ze zitten boven op ons, liefste. Houden zich aan de bakboordromp en het roer vast en met hun enorme krachten maken ze gebruik van de massa van het schip en laten ons kapseizen.’


  ‘Iedereen, staakt het vuren, kanonnen en granaten!’ schreeuwde Tallu. ‘Richt de harpoenen op bakboordzijde. Sla de bruten van boord en steek ze waar je kunt. Pas op, enteraars terugslaan!’


  Ontel sprak tegen haar op de wind. ‘Kunnen we ze van ons afslaan? Is er nog een kans?’


  ‘Nee, liefje.’ Haar antwoord kwam in stilte.


  ‘Neem dan nog een laatste keer contact op met Zirinna, geef alle informatie over hun tactiek aan haar door.’


  ‘Dat heb ik al geprobeerd,’ gaf Tallu toe. ‘Maar er kwam geen antwoord op mijn oproep. De wind is vreemd leeg, geen winddraad te bekennen, alsof we niet alleen in de mist zijn ingesloten… alsof we van al het leven van de wereld zelf zijn afgesneden. Vreemd…’


  ‘Dan is alles verloren,’ mompelde de kleine sjamaan.


  De zeevrouwe pakte een tros henneptouw. ‘Lieve echtgenoot, slechts dit schip is verloren. Degenen die erop sterven hebben de troostende wetenschap dat onze eerste waarschuwing is aangekomen. Ik zal de bemanning op de hoogte stellen. Maar eerst…’


  Ze begon Ontel aan het kompashuis vast te sjorren, de grote kast dat de navigatie-instrumenten bevatte stond vlak achter het scheepsrad.


  ‘Ik ben zo bij je terug en sjor mezelf dan ook op mijn plek,’ verzekerde Tallu hem. ‘Vanaf hier zullen jij en ik de Giervalk in haar laatste strijd aanvoeren.


  De herdenkingsceremonie voor kanselier Kilian Swartpaert werd door slechts weinig mensen bijgewoond. Rondhangend in het voorportaal, vanwaar hij duidelijk uitzicht had op de kapel, telde Beynor achttien zwartgejurkte Didionitische tovenaars rondom de eenvoudige open kist, die met kaarsen in de hand rituele gebeden voor de overleden tovenaar opzeiden. Hertog Renvleugel noch de andere edelen van Somarus’ hof voelden zich geroepen om de laatste eer te bewijzen aan een buitenlandse magicker die zo’n machtige invloed op hun koning had uitgeoefend.


  Beynor had zich ervan verzekerd dat het lichaam inderdaad van Kilian was en dat hij ook werkelijk dood was. Het was geen verdacht sterfgeval, de lijkschouwer had officieel bevestigd dat het om een ongeluk ging en onofficieel werd zijn dood als een gelukkig toeval beschouwd. De geruchten dat de kanselier plannen had gesmeed om Cathra en Didion onder een enkele regerende macht te verenigen, hadden de machtigste edelen van de noordelijke natie razend gemaakt en hun afkeer van de Soevereiniteit nieuw leven in geblazen.


  Toen de dienst was afgelopen, bleef Beynor onbewogen staan kijken terwijl de baardragers de nu gesloten kist langs hem droegen, de trap af naar het buitenste binnenplein. Tot zijn verrassing liep een van de tovenaars uit de begrafenisstoet doelbewust op hem af, terwijl hij de kap van zijn gewaad naar achteren schoof. De man was goed gebouwd, knap van gezicht en nog niet zo oud. Hij maakte een plichtmatige buiging en sprak onbevreesd.


  ‘Tovenaar-koning Beynor van Moss, neem ik aan?’


  Beynor fronste zijn wenkbrauwen bij de vrijpostige houding van de vent, maar hij was dan ook een opvallende verschijning. Zelfs de laagste koksjongen uit de kasteelkeuken wist wie hij was. ‘Ik ben Beynor,’ gaf hij toe. ‘Wie ben jij en wat wil je?’


  ‘Garon Kortling, tot uw dienst, majesteit. Ik was een naaste medewerker van de overleden kanselier Kilian. Net als hij ben ik een Cathraan en een voormalig Broeder van Zeth. Als u me een ogenblikje gunt, wil ik u graag een aantrekkelijk voorstel doen. ‘


  ‘Werkelijk, tovenaar? En wat mag dat voorstel dan wel zijn?’ Beynor liep uit het voorportaal naar het portiek van de kapel en keek de lijkstoet na die zich in de richting van de waterpoort bewoog. In de korte aankondiging van Kilians verscheiden die ochtend stond dat zijn stoffelijk overschot na de herdenkingsdienst via de rivier naar de Didionitische hoofdstad Mallburn zou worden getransporteerd, om daar op de koninklijke begraafplaats te worden bijgezet.


  De ogen van Garon Kortling onthulden slechts een beperkt talent, maar uit zijn houding sprak dat hij een man was met wie zaken gedaan konden worden. Hij keek om zich heen om zich ervan te verzekeren dat niemand in de buurt hen kon afluisteren. Een kleine bel sloeg het middaguur.


  ‘Aangezien ik waarschijnlijk mijn speciale positie zal verliezen en een onzekere toekomst tegemoet ga,’ zei hij, ‘moet ik mijn schaapjes op het droge zien te krijgen. Mijn overleden meester hield een dagboek bij. Dat is in mijn bezit. Het is achterstevoren opgeschreven, om ordinaire snuffelaars af te schrikken, maar je hoeft er slechts een spiegel voor te houden om het te kunnen lezen. Het bevat een hoop dat wellicht belangwekkend is voor iemand die een aantal jaren buiten de hogere sociale kringen van de Soevereiniteit heeft vertoefd, iemand die er misschien genoegen in schept en zich zal amuseren met een intieme kijk op edele personages, opgetekend door een lid van Didions Grote Raad. Dat dagboek is te koop.’


  Beynors mond krulde bijna in een glimlach. ‘Van een dief?’ zei hij zonder rancune.


  ‘Ik trof het onbeheerd op heer Kilians slaapkamervloer aan en besloot het te bewaren. Het lag op een stapel andere spullen uit een doorzochte ijzeren kist die de kanselier altijd op slot hield. Wij – dat wil zeggen ikzelf en heer Kilians andere naaste vertrouwelingen, Niavar Ketelvoord en Cleaton Papwaard – hadden altijd al een vermoeden dat hij zijn schatten in die kist bewaarde. Ik heb geen geld of juwelen gevonden. Aangezien Niavar en Cleaton zijn verdwenen, vrees ik dat zij heimelijk met de waardevolle spullen uit het kasteel zijn vertrokken.’


  ‘En je hebt daar geen alarm over geslagen?’


  ‘Nee, majesteit. Ik kan niet bewijzen dat er iets gestolen is. Bovendien zijn mijn twee collega-tovenaars zeer bedreven in de schildbezwering. Voor iemand met slechts gemiddeld talent is het onmogelijk ze op te sporen, en dat geldt voor de meeste Didionitische ingewijden, met inbegrip van mijzelf. Ik heb me over het dagboek ontfermd. Het heeft geen duidelijke financiële waarde, maar ik weet zeker dat heer Kilian had gewild dat ik het kreeg, als aandenken aan onze jaren samen. Ik was namelijk degene die hem door de onbegaanbare Lyncker Bergen heb geleid, moet u weten, na zijn ontsnapping uit de Zeth Abdij. In de daaropvolgende jaren heb ik hem trouw gediend…’


  ‘Tien goudmarken,’ onderbrak Beynor de zelfingenomen woordenvloed met een laconieke knip van zijn vingers. ‘Breng het dagboek onmiddellijk naar me toe en dan krijg je je geld. Ik ga een wandelingetje langs de promenade maken. Laat niemand je met het boek betrappen, anders gaat de afspraak niet door.’


  Garon knipperde met zijn ogen. Met dat mooie bedrag kon hij een mooi huisje kopen, of den superpaarden met tuig, of hij kon er een jaar lang fatsoenlijk van eten, drinken en zich laven aan vrouwelijk gezelschap.


  ‘Oké, majesteit. Akkoord.’ En zonder verdere plichtplegingen snelde hij weg van de Tovenaarstoren waar de gastmagickers hun onderkomen hadden.


  ‘Wat een blaaskaak,’ zei de tovenaar-koning bij zichzelf. ‘En zonder werk! Bovendien een nietsnut, of ik moet me behoorlijk vergissen. Maar misschien kan hij nog van pas komen.’


  Beynor liep door de noordelijke vestingtoren, via de ophaalbrug over de slotgracht naar de lange strook tuinen en het park die een decoratieve promenade langs de kasteelrivieroever vormden. Het was een mooie, zonnige dag, en veel edelvrouwen haalden in mannelijke gezelschap een frisse neus. Hij wandelde bijna een half uur, zocht met zijn scherpe windzicht de vele militaire kampementen op de tegenoverliggende oever af, die met de demobilisatie in het vooruitzicht uiteraard in rep en roer waren. Uiteindelijk bereikte hij de westelijke grens van de wandelpromenade, waar de slotgracht zich bij de natuurlijke waterloop voegde die in de grote rivier uitmondde. Vanaf dit punt was het hoofdpoorthuis van het kasteel zichtbaar, evenals de hoofdweg naar Wildestad.


  Beynor ging op een stenen bank zitten wachten. Er was niemand in de buurt. Ten slotte dook Garon Kortling in de verte op. Hij bewoog zich nonchalant tussen het goedgeklede herenvolk door, als een eenzame zwarte kraai tussen een kleurrijke vlucht vinken en wielewalen. Beynor wachtte geduldig op hem en deed alsof hij de schepen bestudeerde die de grote rivierbocht rondden.


  Toen de tovenaar dichterbij kwam en een respectvolle kniebuiging maakte alsof hij hem een boodschap kwam bezorgen, gebaarde Beynor dat hij naast hem op de bank moest komen zitten. Garon gehoorzaamde en overhandigde hem een leren aktetas met slot waarvan de zijkanten wel op een blaasbalg leken.


  ‘Hier zit het in. Als u de tas wijd opent, kunt u het dagboek op uw gemak bekijken zonder het eruit te hoeven halen.’


  ‘Schitterend.’


  Minutenlang zaten ze daar zwijgend naast elkaar terwijl de tovenaar-koning door het in bruin varkensleer gebonden boekwerk bladerde. Het was niet eenvoudig te ontcijferen, want Kilian had niet alleen achterstevoren geschreven, maar bovendien over elke pagina verticale en horizontale lijnen getrokken, een soort kruisarcering waardoor je je ogen zelfs in het felle zonlicht moest inspannen. Toen Beynor bij het laatste onderwerp kwam, las hij het verslag van het desastreuze, laatste bezoek van de kanselier aan Somarus. Hij grinnikte hardop toen hij bij Kilians naargeestige speculaties belandde over de dromen van de koning over de onafhankelijkheid van Didion… dromen die Beynor in hoogsteigen persoon vakkundig bij hem had ingeplant.


  ‘Heeft het dagboek waarde voor u?’ informeerde Garon.


  ‘Ja, dat kun je wel zeggen.’ Beynor maakte de riemen van de tas vast en haalde een beurs van zijn riem. ‘En hier is je beloning.’


  De andere man stak gretig zijn hand uit, maar de tovenaar-koning hield de beurs net buiten zijn bereik. ‘Ik zal eerlijk met je zijn. Dit is tovenaarsgeld, slechts een adequaat ruilmiddel als de koper zich snel uit de voeten maakt en de verkoper nooit meer onder ogen hoeft te komen. Dit geld is slechts een enkele dag en nacht tastbaar, daarna verdwijnt het als een uitgedoofde kaarsenvlam.’


  Garons ogen sperden zich woedend open. ‘Wat?’ Hij probeerde de aktetas terug te grissen, maar ontdekte dat zijn armen verlamd waren. ‘Jij bedrieglijke hoerenzoon…’


  Beynor lachte. ‘Helemaal niet. Stil toch! Houd je gemak, Garon Kortling. Niemand wil je oplichten. Heb ik je niet gewaarschuwd dat het nepgeld was?’


  De woede van de jongeman verdween maar nu was hij perplex. ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat ik meer van je wil dan alleen dit dagboek… en ik ben bereid honderd keer meer te betalen dan de prijs voor het dagboek, en wel in harde rijksmunten, voor je hulp bij een zekere onderneming. Plus negen tiende van de buit die we weten binnen te halen. En als je denkt dat het de moeite waard is, kun je bij mij in dienst komen, tegen een aantrekkelijke beloning, voor onbepaalde tijd… Nou! Als ik je nu vrijlaat, blijf je dan stil zitten en zul je geen overhaaste bewegingen maken?’


  ‘Oké.’ De tovenaar haalde zijn schouders op. ‘Waarom ook niet? Tegen een tovenaar als u heb ik geen schijn van kans.’ Hij keek Beynor sluw aan. ‘En Kilian Swartpaert ook niet, neem ik aan. Hebt u hem vermoord?’


  ‘Natuurlijk.’ Beynor bevrijdde Garon van zijn magische banden. ‘Eens waren we bondgenoten, daarna werden we gezworen vijanden. Een van ons moest de ander wel ombrengen. Ik geef toe dat het stom van me was dat het niet bij me was opgekomen dat hij verborgen schatten had. Mijn geest werd dezer dagen te zeer in beslag genomen door smerige politieke spelletjes.’


  Nu was het Garons beurt om in de lach te schieten. ‘Vertel me van die onderneming en welke rol ik daarin speel. Ik denk dat ik al weet wat u gaat zeggen.’


  ‘O ja? Nou, het is wel duidelijk, niet? Ik wil die schat. Die heb ik nodig wil ik mijn koninkrijk weer op de kaart zetten. Niemand kan zonder harde pegels koning worden. Als ik tijd had, zou ik het wel alleen af kunnen. Tenslotte heb ík de superieure schildbezwering bedacht waarachter jouw diefachtige vriendjes zich verschuilen. Ik heb haar aan Kilian geleerd, voordat hij haar aan hén heeft geleerd. Aan mijn geestesoog kunnen ze niet ontsnappen.’


  ‘Waarom grijpt u Niavar en Cleaton dan niet zelf bij de lurven om de spullen af te pakken? Ze hebben maar een voorsprong van acht tot tien uur.’


  ‘Ik heb niet veel tijd en ik moet me met andere uiterst belangrijke zaken bezighouden. Jij kent die kruimeldiefjes al heel lang, en zij kennen jou. Als jij ze benadert, zullen ze minder wantrouwig zijn. In het begin, althans.’


  ‘Kan zijn.’ Er vloog een cynisch zelfgenoegzaam lachje over Garons gezicht. ‘Maar ik verwed mijn leven er niet onder. Mijn talenten zijn geen partij voor hun gecombineerde toverij. Zij kunnen me met een magische lichtflits in een vettig runderlapje veranderen. Dat heb ik ze al vaker zien doen, bij een zakkenroller die zo stom was om ons in de achterbuurten van Mallburn Stad aan te vallen.’


  ‘Je bent veilig als je de bezweringen gebruikt die ik je ga leren.’ Beynor keek de andere kant uit, afgeleid door geschreeuw en steigerende paarden bij het westelijk poorthuis van het kasteel. De dubbele valhekken waren opgetrokken en een stuk of tien ruiters, geleid door een ridder met het vaandel van de Soeverein, dook in volle galop op en reed in de richting van de stad.


  ‘Bezweringen?’ Garons interesse was gewekt. ‘Wat voor bezweringen?’


  ‘Wacht!’ beval de tovenaar. Hij stond op. Zijn voorkomen was als hout en hij sperde zijn donkere ogen wijd open die echter glazig stonden terwijl hij de troep van dichtbij met zijn windzicht schouwde. Het waren allemaal Cathrase ridders en krijgers, op één na, die in donkerrood leer met een capuchon gekleed ging, de normale rijkleding van de hoge Broeders van Zeth. Beynor identificeerde de koninklijke alchemist, heer Stergos.


  ‘Zo, zo!… Garon, is koning Conrig niet eerder vandaag uitgereden om een bezoek te brengen aan de militaire kampementen rondom Wildestad?’


  ‘Dat gerucht deed tijdens het ontbijt onder mijn medetovenaars de ronde. Naar verluidt wilde hij inspecteren hoe de mannen en rijdieren er in de verschillende compagnies aan toe waren voordat hij officieel het bevel geeft dat ze zich kunnen terugtrekken. Ik geloof dat de hoge Zeeheer bij hem is, en de Cathrase hofmaarschalk, evenals de nieuwe kroonprins… samen met een zootje generaals van alle naties van de Soevereiniteit. Maar koning Somarus voelde zich niet goed en is in bed gebleven.’


  Beynor stiet een blaffende lach uit. ‘Ongetwijfeld… na zijn aandeel in het feestmaal en drinkgelag gisteravond.’


  Garon stond op van de bank, vertrok zijn gelaatstrekken in een grimas van een gargouille toen hij zelf de vertrekkende ridders op de wind bekeek. ‘Ik vraag me af welk belangrijk bericht heer Stergos heeft doorgekregen, aangezien hij dat persoonlijk aan de Soeverein gaat vertellen.’


  ‘Dat zullen we ongetwijfeld vanzelf te horen krijgen,’ zei Beynor kil. ‘Ondertussen moeten wij ons met andere zaken bezighouden. Als je mijn aanbod accepteert en je vroegere vriendjes opspoort, zal ik je wat toverij bijbrengen. Je hoeft Niavar en Cleaton niet te schouwen… ik vind ze wel voor je. Maar je móét je kunnen verdedigen tegen elk soort magie dat ze op je afvuren. En uiteindelijk moet je ze vermoorden.’


  ‘Dat weet ik.’ Garon keek hem met arrogant zelfvertrouwen aan. ‘Daar zal mijn hart heus niet van breken. Die beide klootzakken keken op me neer omdat ik liever van het leven genoot dan met blinde toewijding heer Kilian diende, zoals zij hebben gedaan.’


  Beynor hield de geringschattende opmerking die hem te binnen schoot voor zich. Zelf een ascetisch en aseksueel man, verachtte hij iedereen die zich aan vleselijke genoegens te buiten ging.


  Heb ik voor de zoveelste keer een waardeloze en corrupte vazal uitgekozen, dacht hij, ook al kon hij wat dat betreft nauwelijks tippen aan de kwaadaardige scherm tovenaar Gorvik Kitstop. Toch zou de knaap zijn taak waarschijnlijk adequaat uitvoeren, vooral als dat zelfvoldane zelfvertrouwen van hem een beetje door elkaar werd geschud. Wat jammer dat hij nog steeds werd beperkt door Bazekoys parel!


  ‘Als je de schat eenmaal hebt,’ zei Beynor terwijl hij zijn handen licht op de schouders van de andere man legde, ‘moet je die onmiddellijk bij me brengen. Alles! Ik merk het gelijk als je een of andere achterlijke truc met me uithaalt… of op de vlucht slaat.’ Hij kneep in beide gevoelige sleutelbeen zenuwen, iets minder hard dan hij tijdens Kilians marteling had gedaan.


  Garon schreeuwde het uit. Maar aan zijn samengeknepen lippen ontsnapte geen geluid.


  ‘Begrijp je dat?’ informeerde Beynor vriendelijk.


  ‘Ja! Ja!’ Het antwoord kwam op de wind.


  ‘Als je mijn vertrouwen schaadt, zal de straf verschrikkelijker zijn dan je voor mogelijk houdt. Ik zal je vinden, waar je je ook schuilhoudt. Het ergste van alles is dat je me zult smeken te doden, maar niet in staat zult zijn te sterven.’


  ‘Alstublieft… ik verraad u niet! Ik zweer het.’


  Beynor glimlachte. ‘Ik denk dat ik je geloof. Je wilt de beloning die ik je heb beloofd en die krijg je als je je taak nauwgezet en goed uitvoert… Of laat je het liever zitten en wil je dat ik zelf de schat in veiligheid breng?’ Beynor liet zijn handen van Garons schouders vallen en bevrijdde de tong van de man. ‘Je kunt gewoon weglopen, als je dat wilt. Ik zal je niet dwingen mij te dienen.’


  Zweetdruppeltjes parelden op Garons voorhoofd en zijn knappe gezicht was grijs weggetrokken. Hij had geen keus: hij moest zich of inlaten met de verschrikkelijke tovenaar-koning of hij was verdoemd. Hij wist nu te veel.


  ‘Zweer dat u me nooit meer pijn doet,’ zei Garon met verbazingwekkend vaste stem. ‘Niet met toverij noch met fysieke wapens, noch door toedoen van uw eigen lichaam. Zweer dat u nooit andere mensen, niet-menselijke schepsels of natuurlijke elementen zult oproepen om me kwaad te doen. Zweer dat een tiende van Kilians schat voor altijd voor mij zal zijn. Ik vraag geen andere beloning als u deze dingen allemaal zweert, Beynor van Moss, op straffe van de pijn van eeuwige verdoemenis.’


  ‘Dat zweer ik,’ zei de tovenaar-koning. Zijn zwarte ogen straalden een aarzelend respect uit. Misschien was dit exemplaar toch niet zo waardeloos als hij had gedacht! ‘En als ik deze eed breek, laat dan het Beaconvolk me in de Hel van IJs gooien waarin mijn arme moeder verblijft.’


  Garon slaakte een ingehouden zucht van verlichting. Tot Beynors verbazing wist hij een scheve grijns tevoorschijn te toveren. ‘Wanneer beginnen de tover- lessen?’


  ‘Ga naar je kamers en wacht daar. Pak in wat je voor je reis nodig hebt. Ik wil dat je vanavond op weg gaat. Ik kom zo snel mogelijk naar je toe en leer je wat je moet weten. Ik hoop dat je een snelle leerling bent.’


  ‘Wel als het in mijn voordeel is. Maar is het niet verstandiger om zonder uitstel de zaak voort te zetten?’


  Beynor keek in de richting waarin Stergos en zijn metgezellen waren verdwenen. ‘Spreek me niet tegen en doe wat ik zeg! Verdwijn nu. Ik moet van verre afstand liplezen en daarvoor moet ik me concentreren.’


  ‘Nadat de korte waarschuwing door de sjamaan-vèrspreker op Fort Ramis was ontvangen,’ zei Stergos tegen Conrig, ‘is er niets meer van zeevrouwe Tallu en Ontel vernomen. Maar wellicht houden ze een windstilte aan om niet door de hoofdmacht van de monsters te worden opgemerkt.’


  ‘Denk je werkelijk dat ze dit hebben overleefd, Gossy?’


  ‘Nee. Ik geloof dat die twee brave zielen met bemanning en al ten onder zijn gegaan.’


  De Hoge Koning en de koninklijke alchemist stonden onder een open paviljoen dat fungeerde als officiersmess en ontspanningsplek voor de krijgscompagnie onder leiding van de Cathrase hertog Norval Spitsgárde. De zon stond hoog aan de hemel en het werd heet. Op schraagtafels stonden drinkkaraffen, schalen vlees, brood en fruit voor de koninklijke inspectietroepen klaar, afgedekt met gaas om de overvloedige wolken vliegen en wespen op afstand te houden. Slechts een paar van de oorlogsleiders waren aanwezig. Zij hadden zich stilzwijgend en verbijsterd verzameld tegenover de tent, samen met hoge Zeeheer Sernin Donorval met zijn zoons, kroonprins Corodon en kroonprins Valardus van Didion. Ze vroegen zich allemaal af of de Soeverein het kennelijk dringende nieuws dat zojuist door zijn broer was overgebracht, aan hen zou meedelen.


  Conrigs gezicht verraadde niets van zijn chaotisch rondtollende gedachten. De Salka hadden voor een nieuwe aanval hun pijlen op de westkust van Blenholme gericht wat op een complete catastrofe kon uitlopen. De monsters konden daar overal aan land komen. Tarn en Didion lagen beide onder vuur. En zijn hoofdleger was hiér gelegerd, uitgerekend in het midden van het eiland, honderden leagues bij welk mogelijk aanvalspunt ook vandaan.


  Van wat hij op zijn ochtendbezoek aan de kampementen had gezien, stonden zijn mannen noch de paarden paraat om een lange, zware mars te ondernemen – zeker niet door de bergen – helemaal naar de Westelijke Oceaan. Veel van de niet-professionele rekruten waren door de lange, inactieve periode verslapt. Met name de dienstplichtige Didionieten hadden vroegtijdig gevierd dat ze zouden afzwaaien en naar huis zouden gaan, en waren er beroerd aan toe. Tijdens het opstellen in rijen voor de inspectie hadden velen last van een kater en waren weerspannig.


  ‘Con?’ De zachte, ongeruste stem van Stergos onderbrak de gedachtestroom van de koning. ‘Wat wil je dat ik nu doe?’


  ‘Laat de hoge Zeeheer en hofmaarschalk Parlian bij me komen. Zeg tegen de anderen dat ze kunnen eten en drinken en hun gemak ervan mogen nemen. Vertel ze ook dat we binnen een uur overleg hebben. Roep dan Chumick Pinksterzand op, Somarus’ aartstovenaar, en beveel hem om zijne majesteit van Didion op zijn paard te zetten en hem met de zweep erover hier te brengen, zo snel alsof zijn leven ervan afhangt.’


  Terwijl Stergos Donorval en Bièrrebeek ging halen, verzamelde de Soeverein vijf krukken en zette die om een militaire kist met vlakke bovenkant. Daarop spreidde hij de door de alchemist meegenomen zeekaarten van het eiland uit en verzwaarde de hoeken met stenen.


  ‘Een nieuwe strategie aan het verzinnen, mijn leenheer?’ Sernin Donorval boog zich naar voren om de kaart van dichtbij te bekijken. Hij was een halve voet langer dan Conrig, een reus van een man met weelderig zandkleurig haar dat hij in een korte paardenstaart naar achteren had gebonden, en lichte wenkbrauwen boven een stel ogen die net als de Borealse zee afwisselend grijs of groen waren. Hij liep tegen de zeventig, maar leek wel tien jaar jonger.


  ‘Ik heb nog geen nieuwe plannen, hoge Zeeheer,’ gaf Conrig somber toe. ‘Daarvoor verwelkom ik gaarne je advies… en dat van anderen. Ga zitten. Een nieuwe ramp is in aantocht.’


  ‘O, shit,’ fluisterde Sernin. ‘Toch niet de Salka?’


  Conrig knikte hem grimmig toe. Hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek had het gehoord en mompelde een vloek voor hij zelf op een kruk ging zitten.


  ‘Vrienden,’ zei de Soeverein, ‘ik heb Somarus ook laten halen, aangezien hij bij de besluitvorming aanwezig moet zijn.’ Wijzend op de relevante plek aan de Desolate Kust vertelde hij dat de monsters nog geen uur geleden door Ontel en Tallu waren gezien. ‘Het is heel goed mogelijk dat de Salka een nieuwe invasie voorbereiden. De Zeevrouwe en haar man schatten dat er vele duizenden naar het noorden zwemmen. Dat betekent zonder twijfel dat ze van plan zijn het eiland te ronden en hun slag ergens in het westen zullen slaan. Dat is de enig zinnige verklaring.’


  ‘Maar het is te laat in het jaar!’ protesteerde de hofmaarschalk. ‘Over twee manen beginnen de grote winterstormen,’ zei de hoge Zeeheer. ‘En dan nog een maan voor onze noordelijke havens volledig dichtvriezen. Ik vrees dat de Salka tijd genoeg hebben om hun invasie uit te voeren en zich op land te verschansen. Ze gaan gewoon overwinteren, graven zich diep in de modder van een rivierbedding in of op de bodem van een meer waar geen menselijk wezen bij hen kan komen.’


  ‘Kunnen ze onder een bevroren zee overleven, mijn heer?’ vroeg Parlian.


  ‘Ik weet het eerlijk gezegd niet,’ antwoordde Sernin. ‘En of ze dat nu wel of niet kunnen, ik denk dat het heel weinig verschil maakt voor onze verdedingsstrategie. Het is absoluut noodzakelijk dat onze marine bij de meest voor de hand liggende doelwitten aan de kust gaat patrouilleren. Met de in Yelicum gelegerde schepen kunnen we de Tarnse hoofdstad nog wel veiligstellen. De Stormmonding is smal en goed te verdedigen. Donorval ligt stroomopwaarts langs de rivier en batterijen tarnvuurkanonnen kunnen het wellicht tegen een opmars beschermen. Maar de rijke nederzettingen aan de Schuilbaai en Voorspoedbaai zijn heel andere koek. Toen de invasie bij de Beacon-rivier bekend werd is het merendeel van de in de buurt gelegerde Tarnse oorlogsschepen naar het noorden gestuurd. Nu liggen ze met andere schepen van de gezamenlijke vloot in IJshaven.’


  ‘Ik geef admiraal Hartrig onmiddellijk bevel het anker te lichten en uit te varen,’ verklaarde Conrig. Hij keek weer op de kaart. ‘Hebben de snellere schepen een kans om de Salka-horde in te halen, denk je? Voordat ze Kaap Wolf ronden en een onmiddellijke dreiging voor jullie grotere steden gaan vormen?’


  ‘Geen schijn van kans, mijn leenheer,’ zei de hoge Zeeheer. ‘In deze tijd van het jaar is de wind in de noordse wateren onbestendig, met name in het IJsbeer Kanaal tussen Blenholme en de Dorre Landen. De Salka zijn formidabele zwemmers. Ze verslaan onze schepen zelfs in de Westelijke Oceaan, ook al worden die nog eens extra magisch voortgestuwd door onze sjamanen en andere tovenaars aan boord.’


  ‘Dat is dan dat.’ De Soeverein zei het op effen toon. ‘Maar de vloot moet sowieso in actie komen en alles uit de kast halen. Intussen roep ik die Cathrase oorlogsbodems op die nog in de zuidelijke wateren de kwetsbare havens assisteren bij het patrouilleren.’


  ‘Het is niet zeker of de Salka Tarn zullen binnenvallen,’ merkte de hofmaarschalk op. ‘Ze kunnen net zo goed naar het zuiden doorgaan en de Cathrase havens van Westley binnenzwermen, om vervolgens de rivieren stroomopwaarts te volgen. Stel je de verwoestingen eens voor die ze zullen aanrichten… de paniek onder volk als het Soevereiniteitsleger er niet is om de binnendringers terug te slaan.’


  ‘Het leger!’ Sernin Donorval schudde wanhopig zijn hoofd. ‘Het is al een hele dobber om uit te vissen hoe we onze schepen moeten inzetten. Maar waar moeten we onze troepen nu heen sturen?’


  De drie leiders staarden somber zwijgend naar de kaart. Zonder duidelijke inlichtingen over wat de Salka van plan waren, wisten de Soevereine grondtroepen totaal niet waar ze aan toe waren, zo eenvoudig was dat.


  Stergos kwam terug en zei dat Somarus met tegenzin op weg was. ‘Ik moest aartstovenaar Chumick uitleggen hoe urgent de zaak was voordat hij de koning wakker wilde maken. Ik betwijfel het of de man over deze schokkende ontwikkelingen zijn mond houdt.’


  ‘Iedereen zal het nu gauw genoeg weten,’ zei Sernin Donorval berustend.


  Parlian Bièrrebeek had zijn ogen niet van de kaart afgehouden. Hij plantte nu zijn vinger op een punt aan de westkust van Blenholme waarover Tarn en Didion een grensgeschil hadden.


  ‘Hier!’ zei de oude generaal en hij prikte opnieuw nadrukkelijk op het perkament. ‘Als ik de Salka-commandant was, zou ik hier een bruggenhoofd plaatsen. In de Terminusbaai, dat stinkende piratenbroeinest. Zelfs hertog Azarick Cuva, zogenaamd daar de opperheer, kan de lokale zeewolven niet in bedwang houden. Ze doen wat ze willen en het is ieder voor zich. Er bestaat geen enkele solidariteit tussen de verschillende zeeroversbenden, dus hun tegenstand tegen een plotselinge en reusachtige Salka-invasie zal al snel verdampen.’


  ‘Ik geloof niet dat ik het daarmee eens ben,’ zei de hoge Zeeheer. ‘Tarn is een logisch doelwit. We hebben een rijk land met een relatief kleine bevolking.’


  Bièrrebeek hield vol. ‘Maar moet je kijken hoe nauw de ingang van Terminusbaai is, het ligt er bezaaid met riffen en rotsen, en het water is overal door land ingesloten. Als de monsters zich hier zouden verstoppen, is het voor ons een hele toer om ze met zeetroepen uit hun schuilplaats te lokken. Bovendien heb je daar makkelijk toegang tot het achterland: grote rivieren, moerassen, piepkleine vestingen, op die van Dennech-Cuva na. Sire, ik denk dat we er serieus rekening mee moeten houden dat Terminusbaai de waarschijnlijkste aanvalsplek is.’


  Conrig twijfelde. ‘Misschien heb je gelijk, Parli, hoewel ik geneigd ben het met Sernin eens te zijn. Hoe dan ook, we moeten op Somarus wachten voordat we een besluit over de defensie kunnen nemen… Geef intussen mijn commando aan admiraal Hartrig door, Gossy. Ik geef het bevel dat de gezamenlijke vloot onmiddellijk uit IJshaven vertrekt en dat hij met de grootst mogelijke snelheid de waarschijnlijke koers van de Salka-horde volgt. Neem dan contact op met onze admiraliteit in Cala. De zuidelijke vloot vaart uit naar Cap Brant en wacht daar nadere orders af.’


  Sernin Donorval zei: ‘Wees ook zo goed, heer Stergos, om Grootsjamaan Zolanfel te vragen hier aanwezig te zijn.’ Hij keek Conrig aan. ‘De Tarnianen zullen onmiddellijk vrijwillige verkennerssquadrons organiseren… snelle sloepen die uit de havens aan de noord- en westkust uitvaren en moeten uitkijken naar tekenen van de vijand. Zolanfel kan ons helpen door een estafettenetwerk van windsprekers op te zetten, en bovendien adviseren over veilige communicatielijnen.’


  Conrig knikte instemmend en zei tegen zijn broer: ‘Zorg dat het allemaal voor elkaar komt.’


  ‘Onmiddellijk.’ Stergos liep naar een verlaten hoek van het paviljoen en trok onder het lopen zijn kap over zijn hoofd.


  ‘Wat doen we met de troepen?’ vroeg de hoge Zeeheer. ‘laten we ze nu meteen naar een nieuwe legerplaats opmarcheren? De cavalerie en voetsoldaten van Tarn kunnen binnen een paar dagen gereed staan, en ik neem aan dat de Cathrase strijdkrachten ook in goede conditie zijn. Maar Didion…’ Hij schudde zijn hoofd.


  Parlian Bièrrebeek zei: ‘Sernin heeft een punt. Toen we eerder vandaag de Didionitische kampen bezochten, was het overduidelijk dat de stemming onder soldaten prikkelbaar was, zelfs hier en daar dreigend. De overgrote meerderheid van het voetvolk bestaat uit kleine landeigenaren uit Oost- of Centraal-Didion. Ze zijn nauwelijks getraind, op een paar elitekrijgers uit Mallburn na. Ze popelen om naar huis te gaan. Somarus moet persoonlijk het bevel aan zijn generaals en hun officieren geven, willen ze met hart en ziel aan deze nieuwe dreiging het hoofd bieden. Anders vrees ik dat we met muiterij te maken gaan krijgen.’


  ‘Er komt geen muiterij,’ zei IJzerkroon nadrukkelijk en met genadeloze zekerheid. ‘Niet als Somarus op zijn troon wil blijven zitten.’


  Parlian knipperde verbaasd met zijn ogen. ‘Je gaat hem toch niet afzetten! Dan krijg je zéker oproer.’


  ‘Ik doe het met een vingerknip als ik daarmee dit eiland tegen de Salka kan verdedigen,’ zei Conrig. ‘En als de Didionitische krijgers in opstand komen, zullen ze het zonder hun kroonprins, generaals en krijgscommandanten moeten stellen, want die zet ik ter plekke in dit kamp van Spitsgárde onder Cathrase bewaking gevangen.’


  Op het gezicht van de hoge Zeeheer verscheen een peinzende frons. ‘Wie wil je dan in Somarus’ plaats zetten, mijn leenheer… kroonprins Valardus? Hij is bepaald geen krijger.’


  Hij is politiek tenminste realistisch,’ zei Conrig onomwonden, ‘geen zotte vetzak die vergiftigd wordt door dromen over vergane glorie. Als de prins zijn trouw aan de Soevereiniteit bevestigt, aarzel ik niet hem te kronen.’


  Maar zou Valardus de kroon wel aanvaarden? Conrig kon nog zo hoog van de toren blazen, hij wist dat het onmogelijk was om zich met geweld van Somarus te ontdoen. Hij moest een andere oplossing zien te vinden.


  In de verte schalde een trompet. De hofmaarschalk keek uit het paviljoen naar buiten, waar naast de hoofdingang van het kamp stofwolken opdwarrelden. ‘Ik geloof dat zijne majesteit van Didion is gearriveerd. Wil je hem onder vier ogen spreken, sire, of zullen we met zijn drieën proberen hem tot rede te brengen?’


  ‘Jij en Sernin, hofmaarschalk,’ zei de Soeverein zuchtend. ‘Somarus haat me, maar jullie twee respecteert hij. Bedenk alleen wel dat hij weinig meer is dan een sukkel. Doe een beroep op zijn vaderlandsliefde en de Didionitische krijgstradities. Doe alles om hem over te halen jullie leiderschap te aanvaarden. En ik… nou ja, het is het beste als ik me strategisch terugtrek, denk je ook niet?’


  De twee oudere mannen grinnikten ongemakkelijk maar gaven geen antwoord.


  De middag was op Slot Veenborgh al een eind op streek toen de vier Salka- Eminenties opnieuw bijeenkwamen om Beynor te vragen of hij hen wilde helpen het maansteenmineraal van Demonen Rust op te halen. Het duurde bijna twee uur voordat hun gecombineerde windoproep eindelijk werd beantwoord. Ze waren vermoeid en chagrijnig maar er hielp geen moedertjelief aan: ze moesten hun verbolgenheid inslikken en zich vriendelijk en vol goede wil tonen.


  ‘Goed van je te horen, Beynor,’ zei Kalawnn overdreven joviaal. Nu ze het erover eens waren hoe de man moest worden benaderd, vonden de andere Salka het prima dat hij de onderhandelingen voerde. ‘Toen we geen contact met je konden krijgen, vreesden we voor je veiligheid.’


  Het gaat prima met me. Ik werd alleen door andere zaken in beslag genomen. Jullie weten ongetwijfeld dat ik op kasteel Wildenest verblijf, waar de leiders van de Soevereiniteit krijgsraad houden. Ze hebben jullie nieuwe Salka-offensief ontdekt, moet je weten.


  ‘Ja, dat is jammer. We hadden gehoopt dat we onze bedoelingen zo lang mogelijk geheim konden houden. Maar onze heldhaftige krijgers hadden geen andere keus dan het schip van de Tarnse spionnen te vernietigen toen dat eenmaal lucht van ons kreeg. We zijn er wel in geslaagd om voordat ze werden afgeslacht verdere pogingen van de mensvijanden te verijdelen om informatie aan hun handlangers door te spelen.’


  Is dat gelukt? Gefeliciteerd! De bezwering om windspraak te onderdrukken is heel gecompliceerd, die heb ik me nooit eigen kunnen maken.


  ‘Dat vereist een gezamenlijke inspanning van een paar honderd getrainde geesten,’ zei Kalawnn trots. ‘We hebben een variant op de bezwering gemaakt om de bewegingen van onze troepen in de Beacon-vallei af te schermen, en passen die ook toe in de communicatie tussen onze hoofdtroepenmacht en de versterkingen, die de zuidpunt van het eiland ronden. Maar genoeg over Salka-tactieken. Zal ik verdergaan met ons voorstel dat we in ruil voor je hulp op Demonen Rust hebben voorbereid?’


  Meester Kalawnn, het spijt me zeer. Maar op dit moment kan ik niet zo’n lange reis naar Cathra ondernemen, welk aanlokkelijk voorstel je me ook te bieden hebt. Conrig heeft mijn aanspraken op de Mosslandse troon aanvaard. Ik ben opnieuw een wettig koning-in-ballingschap en een trouw vazal van de Soevereiniteit van Blenholme…


  ‘Wat?’


  Wanhoop niet. Het is allemaal een list om Conrigs vertrouwen te winnen. Tussen ons verandert er niets, behalve dat ik momenteel gedwongen ben om de gunst die jullie van me vragen op de langere baan te schuiven. Hier liggen nu ontzagwekkende kansen voor het grijpen, die kan ik onmogelijk laten liggen, mits ik onmiddellijk actie onderneem.


  ‘Maar… laat je ons dan in de steek? Als we onze Macht aanbieden om de vloek op te heffen… om het nog maar niet te hebben over een myriade aan andere grootse geschenken?’


  Ik laat jullie niet in de steek, oude vriend! Begrijp me niet verkeerd. Dit is slechts een tijdelijke wijziging van de plannen, tot ik volledig door Conrig ben geaccepteerd. Kilian is dood, moet je weten. Daardoor is een nuttig machtsvacuüm ontstaan dat ik van plan ben uit te buiten. Wellicht is het nu mogelijk dat ik jullie zelfs in de strijd kan bijstaan. Vergeet niet dat mijn ultieme doel de vernietiging van Conrig is! Ik doe wat ik kan om jullie bij de invasie verder te helpen.


  ‘We zijn enorm teleurgesteld,’ gromde de Hoogste Krijger. ‘We hadden gehoopt dat je ons zou helpen bij het ophalen van de ruwe maansteen, maar we hebben nog andere ijzers in het vuur. Bovendien zijn we voor het succes van onze nieuwe invasie in geen enkel opzicht afhankelijk van jouw hulp…’


  Waar ga je aan land, Ugusawnn? Bij Donorval?… Of misschien bij Terminusbaai?


  De Krijger verborg zijn verbijstering bij dit toevallige schot in de roos. En was het wel zo toevallig? ‘Waarom denk je dat we op een van beide mikken?’


  Een paar uur geleden heb ik de strategiesessie van de Soeverein afgeluisterd. Die twee locaties zijn als uitermate kwetsbaar uit de hoed gekomen. Je kunt erop rekenen dat ze vanuit zee zwaar verdedigd zullen worden.


  ‘En hoe zit het vanuit land?’


  Ah. Dat is wat anders. Conrig verzet zich hevig tegen opsplitsing van het Soevereiniteitsleger, maar zijn militaire adviseurs hebben hem ervan overtuigd dat hij geen andere keus heeft. Voorlopig zijn ze van plan de helft van de troepen bij kasteel IJswold samen te trekken, vlak bij de Vorstpas over het Witte-Mistgebergte. Als het nodig mocht zijn, marcheren ze naar de Tarnse hoofdstad op om die te verdedigen. De andere helft blijft bij het Zwaanmeer wachten, vlak bij Ouderwold, voor het geval jullie Terminus baai gaan aanvallen. Zodra het aanvalspunt zeker is, kunnen beide flanken de ander te hulp schieten. Maar Conrig staat voor een lastig dilemma.


  ‘O ja?’ De Vier Eminenties overlegden even. ‘Wat voor dilemma?’


  Koning Somarus weigert zijn troepen naar Tarn te sturen. Conrig wil dat de helft van de Didionitische krijgers zich bij de troepenmacht bij IJswold voegt, en zelfs wordt opgesplitst, wat Tarn en Cathra ook hebben afgesproken. Somarus beweert dat zijn mannen, en ook de rest van het leger, gedoemd zijn in het hoognoordelijk gelegen gebied door de winter te worden overvallen, en dan kan hij ze niet van voedsel voorzien. Maar in werkelijkheid weigert hij om een andere reden: de pad heeft het gehad. Hij is kotsmisselijk van IJzerkroons bevelen.


  “Ahroo!’ riep de Meester-sjamaan uit. ‘Maar heeft Somarus een keus?’


  Hij is woedend weggestampt nadat hij zijn generaals had meegedeeld dat als ze toch troepen naar Tarn zouden sturen, ze geëxecuteerd zouden worden. De hoge Zeeheer en hofmaarschalk Parlian gaan samen met Somarus’ zoon Valardus proberen af ze de koning op andere gedachten kunnen brengen. Dat gaat hard tegen hard! Ik kan niet wachten om te zien wat er nu gaat gebeuren… Trouwens, waar gaan jullie eigenlijk aan land? Je hebt mijn vraag niet beantwoord.


  ‘Dat zijn we ook niet van plan,’ zei Kalawnn op effen toon. ‘Wat schieten we daar nu mee op?’


  Ik denk echt dat ik jullie kan helpen.


  ‘Geef ons daar eerst maar eens concreet bewijs van, Beynor van Moss, en neem dan opnieuw contact met ons op. Voor nu, gegroet.’


  Kalawnn verbrak de winddraad en keek met een gelaten uitdrukking op zijn gezicht naar de andere drie Eminenties. ‘Dat is dan dat, collega’s.’


  ‘Maar de Grote Lichten hebben toch zeker niet gelogen!’ riep de Eerste Oordeler uit. ‘Ze hebben ons verteld…’


  ‘Ze hebben ons verteld om Beynor te vragen of hij het ruwe materiaal van het Maangrind wilde halen,’ zei Kalawnn. ‘Ze hebben nooit gezegd dat Beynor de enige was.’


  ‘Maar wie moet de klus dan klaren?’ vroeg de Oordeler.


  ‘Ik, bijvoorbeeld,’ zei Ugusawnn.


  Ahroo! riepen de anderen uit.


  ‘Kalawnns ambachtslieden zijn al begonnen aan het Doordachte Doorgangzegel,’ bracht de Hoogste Krijger de anderen in herinnering. ‘Als het hun lukt, kan de Grote Steen op meer dan één manier worden ingezet… bijvoorbeeld door iemand die bereid is de enorme pijnprijs ervoor te betalen. Ik heb al gezegd dat ik daartoe bereid ben! Als Hoogste Krijger is het mijn lot om de Vernietiger mee te nemen met onze invasiemacht. Maar als jullie ermee instemmen, reis ik met alle liefde eerst heen en weer naar Demonen Rust om alle maansteenmineraal die ik kan dragen mee terug te nemen.’


  ‘De drievoudige pijnschuld kan je dood betekenen,’ wees de Meester-sjamaan hem terecht, ‘tenzij je de derde reis uitstelt tot je voldoende hersteld bent.’


  ‘Dat risico neem ik Als ik het niet red, kan een andere krijger zich aan de Vernietiger binden. Ons leger moet de beschikking over dat wapen krijgen! Onze overwinning hangt ervan af. Daar waren we het al over eens.’


  ‘Dat is waar,’ merkte de Wijsheidpachter op.


  ‘Wat als Beynor met een voorstel komt voor de invasie?’ zei de Hoogste Oordeler.


  De Hoogste Krijger stelde knarsetandend voor dat de tovenaar-koning te verstaan moest worden gegeven dat hij iets onmogelijk seksueels met zichzelf zou moeten doen.


  ‘Nee,’ zei Kalawnn toen de anderen uitgelachen waren. ‘We luisteren naar hem. De Grote Lichten hebben gezegd dat we dingen van hem te weten kunnen komen. Dus ik ga ermee door.’


  Tinnis Katklauw wilde het geheimhouden dat Maudraynes vriendin gevangen was genomen en beval sir Asgar Beeton en zijn mannen om haar rechtstreeks naar een ongebruikte vogelaarshut in de moerassen achter kasteel Wildenest te brengen, een afgelegen plek die hij kende van zijn jachtpartijen met hertog Renvleugel.


  Nadat hij had vernomen dat de gevangene daar veilig achter slot en grendel zat, reed de opperbevelhebber ’s avonds laat langs het dijkspoor met de krijger die hem het nieuws had gebracht. Tijdens de jaren dat Rusgann Moorcock Maudraynes metgezel was op Gentianaval, had hij nauwelijks aandacht aan haar besteed. Sterker nog, hij vond het schepsel het toppunt van saaiheid… en heer Tinnis stelde alledaagse gelaatstrekken gelijk aan domheid, evenals veel andere aantrekkelijke mensen, trouwens. Hij bedacht dat het een fluitje van een cent moest zijn om erachter te komen of de vrouw een boodschap voor prins Dyfrig bij zich had, en te ontdekken welke gevaarlijke informatie ze al aan bepaalde personen op het kasteel van de hofmaarschalk had kunnen doorgeven.


  Maar Rusgann, die hij zittend en met geboeide polsen aantrof op de lattenbodem van de hut, leek niet onder de indruk van haar wanhopige situatie. ‘Ik ben gewoon aan mijn gevangenschap ontsnapt, mijn heer. Dat is alles. Ik heb geen geheime boodschap bij me, noch heb ik iets uit uw lodge gestolen, wat deze mannen ook mogen beweren.’


  De opperbevelhebber zei tegen de stoere ridder: ‘Asgar, heb je haar en haar bagage zorgvuldig op brieven of andere aanwijzingen gefouilleerd?’


  ‘Ja, heer.’ Beeton grimaste. ‘We hebben haar muildierzadel en tuig aan stukken gescheurd en hetzelfde gedaan met haar tassen, ze helemaal kaal gestript… zelfs een sterke mannenmaag was daar nauwelijks tegen bestand! Ze had geen enkele boodschap of wat ook bij zich, en ook geen andere ongebruikelijke dingen, op een beurs met bijna vijftig marken na, die ik veilig heb weggeborgen.’


  Tinnis wendde zich tot Rusgann. ‘Dus je moest van vrouwe Mayda de boodschap uit je hoofd leren. Zeg onmiddellijk op, anders zal ik je tot spreken dwingen.’


  ‘Er is geen boodschap,’ hield Rusgann opnieuw vol. ‘De vrouwe wist niets van mijn ontsnappingsplannen. Ik heb het helemaal op eigen houtje gedaan, zonder dat zij er van tevoren iets van wist. U kunt haar nergens de schuld van geven…’


  ‘Je vrouwe is dood,’ onderbrak Tinnis Katklauw haar vriendelijk.


  Rusgann verstijfde en stiet toen een luide wanhoopskreet uit. ‘Nee! U liegt!’ Ze barstte in tranen uit.


  ‘Vrouwe Mayda is vanmiddag gestorven toen Gentianaval per ongeluk in vlammen is opgegaan. Het is een tragisch ongeval.’


  Rusgann schreeuwde: ‘Dat hebt u gedaan! U heeft haar dood veroorzaakt. Maar u komt er geen stap verder mee, hoerenmoordenaar!’ Ze spuugde hem in het gezicht.


  Sir Asgar sloeg haar met zijn vuist hard op de mond, maar ze bleef de opperbevelhebber uitmaken voor alles wat smerig was en probeerde overeind te komen.


  ‘Knevel haar, Asgar,’ zei Tinnis uit angst dat ze Maudraynes ware naam nog zou zeggen of andere dingen die hij voor zijn ridders verborgen wilde houden.


  ‘Bind ook haar enkels vast. Stuur dan je mannen buiten gehoorsafstand weg. Snijd een stuk of wat wilgen takken en kom daarmee terug. We krijgen haar wel aan het praten.’


  Terwijl zijn bevelen werden opgevolgd, veegde hij het spuug met een zijden doek weg en bestudeerde kalm de gevangene. ‘Rusgann Moorcock, ik weet dat je een of andere boodschap bij je hebt van de prinses-douairière voor haar zoon Dyfrig. Maar hoop maar niet op een ontmoeting met de prins. Hij is mijlenver uit de buurt van Wildenest. De Soeverein heeft hem op missie gestuurd, diep het Groenmoeras in en het duurt nog weken voor hij terugkeert. Maar dan ben jij net zo dood als Maudrayne… tenzij je me vertelt welke boodschap ze je heeft toevertrouwt.’


  Rusgann schudde heftig haar hoofd. Haar ogen schoten vurige haat boven de soldatenhalsdoek die in haar mond was gestopt.


  ‘Vroeg of laat ga je wel praten,’ waarschuwde hij haar. ‘Het enige verschil is hoeveel lijden je moet doorstaan en hoe lang.’


  Ze staarde hem slechts met kille minachting aan tot de ridder terugkwam, met in zijn hand een aantal soepele, kale wilgen takken.


  ‘Leg haar op haar gezicht en leg de zweep erover,’ beval Tinnis. ‘Om te beginnen dertig slagen.’


  Asgar rukte Rusganns jurk van hals tot middel open en toog aan het werk. Maar toen de knevel ten slotte werd verwijderd, kreunde ze alleen maar en fluisterde: ‘Ik weet niets. Er is geen boodschap.’


  ‘Nog eens dertig,’ zei de opperbevelhebber emotieloos. ‘Laat de knevel nu maar los. Als ze aangeeft dat ze iets wil zeggen, stop je.’


  De geseling ging door, maar ze vloekte alleen maar en gilde als een mager speenvarken. Uiteindelijk was de huid op haar rug één bloederige massa van zweepslagen en was ze zo verzwakt van pijn en bloedverlies, dat ze het bewustzijn verloor.


  ‘Gooi water over haar heen,’ beval Tinnis.


  De kapitein haalde een oude houten emmer uit een hoek van de hut en ging buiten water halen uit de plas waar de hut over uitkeek. Hij kwam terug en gooide de inhoud van de emmer over de gemartelde vrouw. Het met slijm overdekte vocht stroomde door de kieren in de lattenbodem weg. Rusgann bewoog niet en gaf geen kik.


  ‘Je hebt haar toch niet vermoord, hè?’ vroeg Tinnis ongerust.


  Asgar lachte. ‘In de verste verte niet, mijn heer. Ze is een taaie oude taart, maar ik denk dat het wel even duurt voordat ze bijkomt. Wat zijn uw orders?’


  ‘Zorg dat ze warm wordt toegedekt en laat haar dan met rust. Jij en je compagnie keren naar Wildenest terug. Laat twee betrouwbare mannen achter om haar te bewaken – en waarschuw ze dat ze geen aandacht schenken aan wat voor mooie leugens ze ook rondstrooit als ze eenmaal is bijgekomen. Ze mogen haar met de verschrikkelijkste straffen bedreigen, maar peuter ze aan het verstand dat ze haar verder niet slecht mogen behandelen. Als zij sterft, sterven zij ook.’


  ‘En in het onwaarschijnlijke geval dat ze uit zichzelf het leven laat, helemaal op eigen houtje… wat dan?’


  ‘Dan moet een van de mannen me onmiddellijk op het kasteel gaan halen,’ zei de opperbevelhebber. ‘In alle andere gevallen krijgt ze water en brood, als ze dat tenminste wil eten, en als ze haar behoefte moet doen, moet ze die gelegenheid krijgen. Morgen heb ik dringende zaken te doen, maar na donker komen we terug en beginnen we van voren af aan.’
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  Het lange jonge meisje die zichzelf koningin Casabarela noemde, beëindigde haar gesprek met Ising Bedotha die aan de helmstok van de rivierboot zat, en liep naar voren naar Induna die aan de voet van de mast zat. Ze voeren door een vlak land vol kreupelhout waar de Kelk-rivier zich in luie bochten kronkelde voor hij samenkwam met de Bovenmalle. Het was bijna middag.


  ‘Induna, heer Ising zegt dat de boot langzamer vaart,’ zei Casya de Pretendente nadrukkelijk, op die dwingende toon die ze zich altijd aanmatigde wanneer de dingen niet volgens haar wensen gingen. ‘Lukt de magie van jou en je man soms niet zo goed? We moeten de vaart erin houden willen we Wildenest voor het negende uur vanavond kunnen bereiken. Daarna kan ik onmogelijk nog in het kamp van mijn grootvader komen. Er geldt een militair uitgaansverbod. Alle hoeren zijn op dat uur weggebonjourd en dan heb ik niets meer aan mijn slimme vermomming.’


  ‘Deveron gebruikt momenteel zijn talent om Rusgann op te sporen, de vrouw die we moeten redden,’ zei Induna vriendelijk. Ze weigerde het meisje majesteit te noemen, zoals de rebellenbaron wel deed, maar die maakte er geen punt van. ‘Voorlopig jaag ik de zeilen helemaal in mijn eentje aan. Deveron helpt weer mee zodra zijn andere magische werk erop zit. Normaal gesproken kan iemand slechts één magisch talent tegelijk beoefenen.’


  ‘Dat is onaanvaardbaar…’ begon Casya.


  ‘Madam, onze missie is net zo urgent als die van jou. Eerder klaagde je niet toen mijn echtgenoot hertog Kefalus’ troepenmacht schouwde, te midden van de vele andere, rondom Wildestad gelegerde kampen, om achter de details van de nieuwe Salka-dreiging te komen. Heb geduld. We varen werkelijk op uitstekende snelheid. Verdacht snel, als je het mij vraagt, aangezien het ongeveer windstil is. Gelukkig zijn er alleen een paar herders langs de oevers die kunnen zien dat we de natuurwetten tarten.’


  Casya keek haar boos aan. Toen sloeg haar stemming met het kwikzilver van de jeugd om, ze grijnsde naar Induna en liet zich naast haar op het dek vallen. Ze droegen allebei mannenkleding en hadden hun haar onder gebreide mutsen weggestopt. ‘Ik ben te gretig, ik geef het toe. Ik ben als de dood om oudpapa voor het eerst onder ogen te komen, maar tegelijk ben ik wild enthousiast. Ik heb slechts een paar brieven van hem, maar daaruit komt hij als een sympathieke man naar voren. Ik bid dat hij nog altijd in mijn zaak gelooft!’


  ‘Heb je enige reden daaraan te twijfelen?’


  ‘Hij is een van Didions grote, zeer welvarende houtheren. Als hij mij openlijk steunt in mijn aanspraak op de troon, kan Somarus hem beschuldigen van opruiing en hoogverraad, en hem alles afnemen.’


  ‘Waarom ben je er zo op gebrand om hertog Kefalus nu te ontmoeten?’


  ‘Ising heeft geruchten gehoord. Door de eerste invasie van de Salka-monsters heeft Conrig IJzerkroons zijn greep op de vazalstaten verstevigd. Zelfs de vrije edelen zoals mijn grootvader vonden dat hun verlangen naar een onafhankelijk Didion in het licht van een vijandelijke dreiging van ondergeschikt belang was. Koning Somarus is een incompetent leider, maar hij regeert al jaren, leunend op mannen die slimmer zijn dan hij, zoals Kilian Swartpaert. Maar nu is die schurk dood. Het feit dat Somarus de Soeverein heeft getart doordat hij weigert zijn troepen naar Tarn te laten opmarcheren, heeft zijn gehavende reputatie bij het volk een enorme opsteker gegeven. Je begrijpt natuurlijk wel waarom! Ik moet weten of mijn eigen zaak nog enige kans van slagen heeft… of dat ik een onmogelijke droom najaag, slechts aangemoedigd door een paar fanatiekelingen zoals de goeie ouwe Ising Bedotha.’


  Induna keek snuivend de andere kant op. ‘Merkwaardig om zoiets over iemand te zeggen die zo loyaal en toegewijd is!’


  Casya sprak met rustig gezag. ‘Ik zou een dwaas zijn als ik Isings zwakke plekken niet zou weten. Geen enkele koningin kan zich een verkeerd oordeel veroorloven op basis van sentimenten.’


  ‘Wat een kil idee,’ zei Induna. ‘En trots. Hoe kun je er zo zeker van zijn dat je koningin bent en niet een of andere arme vondeling?’


  ‘Ik ben zeker een vondeling,’ was het verrassende antwoord. ‘Ik ben door een tovenaar, Tesk genaamd, uit de Malle-rivier geplukt, in opdracht van meesteres Cray, die door de Bron in eigen persoon de opdracht had gekregen me te redden.’


  Induna’s mond viel open van verbazing.


  ‘Mijn kindermeid Dala werd samen met mij gered. Dala en Tesk zijn getrouwd en hebben me in een dorp diep in het Grote Woud grootgebracht. Ik heb de opvoeding van een toekomstig koningin genoten, hoewel ik me dat toen niet realiseerde. Toen ik op mijn dertiende vrouw werd, is Cray opnieuw naar me toegekomen en heeft me verteld wie mijn ouders waren en waarom zij en mijn broers waren vermoord. In de grond ligt de grootste schuld bij Somarus. Hij wist wat die duivelse tovenaars Kilian en Beynor van plan waren, maar hij verlangde zo hevig naar de troon van Didion dat hij niets heeft gedaan om de gruweldaden te voorkomen.’


  Induna staarde het meisje met grote ogen aan en vergat even dat ze de bries gaande moest houden. Het zeil viel slap.


  ‘Oy!’ riep baron Ising vanaf het achterschip. ‘Welk spelletje zijn jullie malle magiërs aan het spelen? Meer wind, verdikkeme!’


  ‘Sorry,‘riep Induna. Het zeil bolde weer op. Ze wendde zich weer tot Casya en zei met hernieuwd respect: ‘Dus je hoorde dat je een koningin zonder land was. Hebben Cray en je andere vrienden je verteld hoe je de troon kunt terugkrijgen?’


  ‘Nee,’ zei Casya. ‘Tot nu toe heb ik alle beslissingen zelf genomen. Als ik dit geteisterde land moet regeren, moet ik mijn geest en politieke vaardigheden aanscherpen om de verplichtingen en gevaren van het leiderschap te kunnen begrijpen. Anders ben ik het niet waard om Didions kroon te dragen… een marionet die aan andermans touwtjes danst, zoals Somarus doet. Dus heb ik drie jaar lang de wilde gebieden van centraal en westelijk Didion afgereisd, op zoek naar ontevreden baronnen en anderen die ongelukkig zijn met de situatie in ons land. Ik heb uitgelegd wat ik van plan ben als ik op de troon zit: dat ik oude fouten zou herstellen. Een jaar of zo geleden had Cray genoeg vertrouwen in mijn groeiende capaciteiten dat ze naar baron Ising is gegaan en hem heeft opgedragen een boodschap naar hertog Kefalus Vandragora te sturen – een oude tegenstander van hem maar ze zijn wel oude jeugdvrienden – om hem van mijn bestaan op de hoogte te brengen. Ising heeft ook mijn babymutsje met het geborduurde koninklijk wapen meegestuurd, en wat ik droeg toen de koninklijke barkas naar de kelder ging. De hertog was al snel overtuigd dat de baron de waarheid sprak. Mijn moeder, koningin Bryse, was Vandragora’s dierbare enige dochter… en Kefalus verdacht Somarus er allang van dat hij had samengespannen in de Salka-aanval, waarbij zij en mijn familie zijn omgekomen.’


  Induna zei: ‘Wat ga je doen als je met je grootvader hebt gesproken? Blijf je bij hem?’


  ‘Nee, maar ik vraag hem wel om raad en zal daar heel diep over nadenken. Daar is de tijd nu rijp voor. Eerder deze zomer, voor de Salka-invasie, heb ik mezelf aan het hele volk van Didion bekendgemaakt en verklaard dat ik de kroon terugneem die me door de usurpator wordt ontkend. Somarus schold me uit voor vogelvrijverklaarde en stuurde een compagnie soldaten het woud in om me op te sporen en te vermoorden.’ Haar mond krulde in een duistere grijns. ‘Dat is mislukt. In plaats daarvan hebben mijn krijgers ze bijna allemaal afgemaakt. We hebben een handvol in leven gelaten zodat die aan Somarus konden vertellen wat er was gebeurd. Andere groepen speurders was hetzelfde lot beschoren. Ik werd Casya het Heidespook, en kreeg een hoge prijs op mijn hoofd. Ik was van plan geweest om mijn loyale krijgers tot een leger samen te trekken, naar Holt Mallburn op te marcheren en te zorgen dat onderweg zich meer partizanen zouden aansluiten. Maar…’


  ‘Toen kwamen de Salka,’ merkte Induna op.


  ‘Samen met Hoge Koning Conrig en zijn Soevereiniteitsleger. Mijn volgelingen wilden de opstand toen niet doorzetten… niet met een horde monsters die het Groenmoeras binnendringen en met een in het hart van onze natie genestelde IJzerkroon die de verdediging aan het voorbereiden was. Dus Cray stelde me een ander plan voor, een waagstuk dat ik alleen met haar hulp kon doorzetten. Maar nu, met een tweede ophanden zijnde Salka-invasie ben ik opnieuw in het nadeel. Ik zit echter na te denken over een bruikbaar wapen tegen de monsters.’


  ‘En wat is dat?’


  Casya de Pretendente kwam zonder te antwoorden overeind. ‘Het is geloof ik mijn beurt om de helmstok over te nemen zodat Ising een beetje kan rusten.’


  ‘Dank je wel dat je me dat verhaal hebt willen vertellen, madam.’ Induna boog respectvol haar hoofd. Onwillekeurig was ze geroerd door de vastberadenheid van het meisje en haar politieke scherpzinnigheid. ‘Ik wens je veel succes met je gewaagde queeste. Deveron en ik zullen je waar mogelijk helpen.’


  Casabarela Mallburn schonk haar een laatdunkend glimlachje, alsof ze niet minder had verwacht, en liep naar het achterdek.


  Ze had haar hielen nog niet gelicht of Deveron kwam terug van de ronde platbodemboeg, terwijl hij het zweet van zijn voorhoofd veegde. Zijn gezicht zag bleek en hij wankelde onder het lopen.


  ‘Mijn lief!’ riep Induna ongerust uit. ‘Is er iets aan de hand?’ Hij haalde een kruik van baron Isings smakelijke wijn uit de kleine scheepshut, voegde zich bij zijn vrouw en dronk met een zucht gulzig uit een houten beker. ‘Ik ben alleen uitgeput na twee stevige langeafstandszoektochten op de wind. Maar uiteindelijk heb ik de arme Rusgann gevonden. Ze zit in een vogelaarshut of zoiets in het moeras ten zuiden van kasteel Wildenest, bewaakt door een stel mannen met het embleem van Tinnis Katklauw. Ze hebben haar rug er flink met de zweep van langs gegeven.’


  ‘O! Mag God haar genadig zijn… Denk je dat ze Maudrayne heeft verraden?’


  ‘Ik weet zeker van niet.’ Deveron was een deskundig liplezer. ‘Ze bespotte de wachters en sloeg taal uit waar een zeeman nog rooie oren van zou krijgen. Zei dat ze de brief die Maude naar Dyfrig heeft gestuurd nooit zouden vinden, ook al zouden ze haar vlees fijnhakken en soep koken van haar botten. Ze is een dappere dienstmeid, maar de mannen zeiden dat de opperbevelhebber wel een manier zou vinden om haar te laten praten zodra hij bij zonsondergang terug is. Ze deden gruwelijke suggesties. Roodgloeiende ijzers waren daarvan nog het minste.’


  Induna kromp ineen. ‘Zijn we op tijd bij haar?’


  ‘Ik hoop het. De Malle stroomt sneller dan de Kelk en meestal staat er in de diepe valleien een stevige bries. Als we Casya en Ising eenmaal bij de legeraanlegsteiger hebben afgezet, zijn we met zijn tweeën. Jij en ik moeten ergens een lichte skiff zien te stelen en onszelf onzichtbaar maken met het Verberger-zegel als we Rusgann proberen te redden. Deze platbodem is te lomp en onhandig om ermee het moeras in te gaan.’


  ‘Kunnen we die vogelhut dan over water bereiken?’


  ‘Overal in het gebied lopen kreken.’ Hij liet zich op het dek vallen en leunde met zijn rug tegen de mast. ‘Bij Bazekoys borststuk! Ik ben gebroken, liefje. Kun je de bries nog een tijdje zonder mijn hulp aan de gang houden? Ik zou ook nog een schouwsessie van kasteel Wildenest zelf moeten doen om uit te vinden waar Katklauw zich ophoudt, maar ik moet eerst wat uitrusten.’


  ‘Doe je ogen maar dicht,’ zei ze tegen hem en ze liet het zeil als een bijlslag klappen. De boot schoot naar voren.


  ‘Dat lijkt er verdomme meer op!’ joelde baron Ising opgetogen vanaf het achterdek ‘Hou vol, jullie twee!’


  Met een doodgewone onzichtbaarheidsbezwering, waarmee je toeschouwers alleen afleidt waardoor ze geen acht slaan op de indringer, betrad Beynor de voormalige vertrekken van Kilian Swartpaert en zijn drie handlangers. Het was Halverwege de middag en het was rustig in de toren waar de gastmagickers verbleven. Niemand had zelfs de moeite genomen een wachtpost neer te zetten bij de suite van de gestorven kanselier en zijn hielenlikkers. De buitendeur, die door Garon Kortling na zijn vertrek was afgesloten, vormde geen enkel obstakel voor de kunsten van de Mosslandse tovenaar.


  Beynor was daar niet uit nieuwsgierigheid, maar op zoek naar een boekwerk dat hij als referentie nodig had en bepaalde exotische ingrediënten die vermoedelijk in het laboratorium van de dode tovenaar te vinden waren. Kilian had een omvangrijke reisbibliotheek uit de hoofdstad meegenomen en een collectie thaumaturgisch materiaal en gereedschappen. Nadat hij alles had verzameld wat hij nodig had, ging Beynor aan een werktafel een drankje brouwen. Hij had dit nog niet vaak eerder gedaan, maar hoopte dat dit zou helpen bij zijn plannen om kroonprins Corodon zodanig te beïnvloeden dat de beperkingen van Bazekoys blauwe parel niet in de weg zouden zitten.


  Hij woog, mengde, kookte en distilleerde; en toen de vloeistof uiteindelijk klaar was, sprak hij er de juiste bezwering over uit, schonk hem over in een kristallen fiooltje. Hij hield dat omhoog zodat het late zonlicht erdoorheen flitste en het als een vloeibare robijn opgloeide.


  ‘Prachtig,’ mompelde hij tevreden, ‘en kleur en smaak lijken precies op rode wijn. Het enig mogelijke probleem zit hem in de toediening. Maar met zorgvuldige begeleiding zal dat zelfs een uilskuiken als Corodon moeten kunnen lukken.’


  Glimlachend sloot hij het flesje met het liefdesdrankje af, stopte het in zijn beurs en ruimde alle bewijs op dat hij ooit in Kilians vertrekken was geweest.


  Ook al gaf de argwanende juwelier op de Grote Markt van Bièrrebeek Maudrayne minder dan een derde van zijn waarde, de verkoop van een zilveren vingerring met amethist leverde meer dan genoeg op om in haar directe behoeften te kunnen voorzien.


  Bij een tweedehands kledingstal kocht ze kleding, ondergoed en een cape voor het dienstmeisje Chelaire, die de reis vanuit de bergen had moeten maken met niets anders dan de gescheurde, schamele kleren waarin ze was ontsnapt. Voor zichzelf schafte ze een sluier en vrouwenkap aan, die ze onmiddellijk opzette om haar opvallende kastanjebruine haar te bedekken. De rest van haar kleren was na twee overnachtingen onder de sterrenhemel stoffig en gekreukt, en ze stonken nog steeds een beetje naar rook. Maar de uitstekende kwaliteit was onmiskenbaar en ze kon iedereen wijsmaken dat ze een werkloze dienstmeid was, gekleed in de afdankertjes van haar meesteres, die in Bièrrebeek op zoek was naar haar zuster.


  Met deze uitleg had Maudrayne een bescheiden kamer in een eenvoudige herberg genomen. De verfomfaaide Chelaire speelde de rol van haar dochter, die tijdens de tocht heuvelafwaarts akelig was gevallen. Tegen de tijd dat ze zich hadden gewassen en opgeknapt, een maaltijd van een dag oude soep met noedels hadden genuttigd, was het bijna vier uur.


  ‘Het blijft nog minstens twee uur licht,’ zei Maudrayne tegen haar rondtreuzelende gastvrouw. En toch waren zij de enige gasten in het smoezelige etablissement. ‘Ik bedoel om op zoek te gaan naar waar mijn zuster woont. Niet dat het waarschijnlijk is dat ik bij haar ga overnachten,’ voegde ze er haastig aan toe toen ze zag dat de herbergierster de ogen dichtkneep. ‘Ludines man en ik mochten elkaar vroeger bepaald niet, dus het kan heel goed zijn dat we bij hem niet welkom zijn.’


  ‘Nou, u hebt voor uw bed hier al betaald,’ verklaarde de waardin kortaf. ‘Dat krijgt u heus niet terug als u ergens anders blijft slapen.’ Ze bekeek Chelaire, die gedwee haar bier opdronk. ‘En als u het mij vraagt, hoort dat meissie daar in bed. Ze ziet er afgepeigerd uit. Ik heb wat zalf voor haar beurze plekken en dat blauwe oog.’


  Maudrayne stond van tafel op. ‘Erg vriendelijk van u als ze wat van uw zalf mag gebruiken. Maar ze is sterker dan ze eruitziet en de plekken genezen al goed. Het kan geen kwaad als ze nog een paar uur langer opblijft. Zo is het toch, Chelly?’


  ‘O ja, mijn… moeder!’ riep het meisje uit. ‘Ik popel om tantetje te zien!’


  ‘Waarschijnlijk vinden we mijn zuster vandaag nog niet,’ zei Maude de poppenkast volhoudend en met slechts een korte aarzeling vanwege het magere acteertalent van de dienstmeid. ‘Ik weet niet eens in welke straat ze woont… alleen dat haar man linnenvouwer is. Hij heet Olan Wadhorst. U kent hem zeker niet?’


  ‘De ververs en vouwers wonen voor het merendeel in het Manufacturierenkwartier,’ zei de waardin met een afwerend gebaar. ‘In het zuidelijk deel. Als u daarheen moet, kunt u maar beter op pad gaan. U moet de hele stad door.’


  Maudrayne bedankte de vrouw en vroeg toen of ze misschien schrijfgerei had. ‘Ik kan een briefje ophangen op het prikbord van de wijk als mijn rondvragen niets oplevert,’ legde ze uit.


  De herbergierster rommelde in een kast en haalde uiteindelijk een stuk afgeschraapt en veelgebruikt perkament tevoorschijn. Daarvoor, plus het gebruik van pen en inkt, en een paar vegen smeerwortelzalf uit een aardewerken potje voor Chelaire, rekende ze Maudrayne een halve penny, en hield zich toen weer met haar eigen zaken bezig.


  ‘Ik weet dat je pijn hebt en moe bent, meisje,’ fluisterde de prinses terwijl ze de wonden van het meisje verzorgde, ‘maar als je nog een uur sterk bent en het volhoudt, kan het heel goed zijn dat we vannacht in Fort Bièrrebeek slapen, heel wat beter dan in dit verschrikkelijke hotel.’


  ‘Mij lijkt het hier best aardig, vrouwe Mayda,’ zei Chelaire, ‘maar ik doe alles wat u van me vraagt.’


  ‘Mooi. Terwijl ik ga schrijven haal jij het herbarium dat we uit de lodge hebben meegenomen uit onze kamer. Wikkel het in je afgedankte rok.’


  Chelaire vertrok en Maude begon aan een brief aan de weduwe van Parlian Bièrrebeeks oudste zoon, die twintig jaar eerder bij het bloedbad tijdens het Edict van de Soevereiniteit was gesneuveld. De boodschap moest in dubbelzinnige bewoordingen worden gesteld. Als de vrouw er wijs uit kon worden, zou ze dan nog steeds de voormalige koningin een goed hart toedragen, een landgenote uit Tarn, die ze lang geleden slechts kort had ontmoet?


  Chelaire kwam met een in doek gewikkelde bundel aangesneld. ‘Hier is het, mijn… moeder! Zal ik hem voor u dragen? Hij is helemaal niet zwaar.’


  ‘Graag, Chelly. Maar pas op dat je hem niet laat vallen. Tantetje zou heel erg teleurgesteld zijn als ons cadeau werd beschadigd.’


  De gravin was klaar met het bestuderen van het buitengewone herbarium dat in vieze doeken gewikkeld was geweest, deed het dicht en legde het op haar bureau. Met een zorgelijke uitdrukking op haar gezicht streek ze het smoezelige en gekreukte stuk perkament dat de lakei haar samen met het boek had gebracht glad en las het opnieuw. De brief was schitterend geformuleerd, ook al waren de woorden opgeschreven met een ganzenveer met slecht gesneden kroontjespen die nare vlekken achterliet.


  Lieve Morilye,


  Een landgenote van u vraagt uiterst dringend uw hulp en smeekt u deze boodschap geheim te houden. Vele jaren geleden hebt u mij in Cala ontmoet, uw geliefde echtgenoot leefde toen nog. Destijds toonde u vriendelijke belangstelling voor een hobby van mij, die anderen maar dwaasheid vonden. Om die reden heb ik u verschillende exemplaren laten zien zoals het boek dat ik met dit schrijven meestuur, dat ik eigenhandig heb samengesteld. Kunt u zich dat nog herinneren?


  Wilt u de goedheid in uw hart vinden om iemand te helpen die ooit hoog in aanzien stond maar nu laag is gevallen? Wat over mij is gezegd, is niet waar. Ik ben valselijk beschuldigd. Nu sta ik aan de poort van Fort Bièrrebeek, mijn leven is in gevaar en ik kan nergens heen. Ik beloof u dat ik u niet lang met mijn aanwezigheid zal lastigvallen. Ik smeek u slechts om me korte te tijd rust te gunnen, veilig voor degenen die me opjagen en me willen vermoorden. Daarna ga ik weer weg.


  Als u mij niet kunt ontmoeten, laat me dat dan weten, dan zal ik vertrekken.


  M– die ooit K is geweest


  Gravin Morilye stak haar hand al uit om de lakei te bellen, maar bedacht zich toen. Ze pakte haar omslagdoek tegen de kou van de naderende avond, haastte zich door de gangen, hallen en over de binnenplaats van de enorme vesting, negeerde de nieuwsgierige blikken van wachtposten en dienaren en bereikte ten slotte het hoofdpoortwachtershuis met het kantoortje van de kapitein van de wacht. Hij stond haastig op van zijn bureau waaraan hij op een lei had zitten schrijven, klapte zijn helm naar achteren en drukte bij wijze van begroeting zijn knokkels tegen zijn borstplaat.


  ‘Vrouwe! Wat brengt u hier zo alleen?’


  ‘Riscodon, waar is de vrouw die me dat briefje heeft gestuurd?’


  ‘Zij en het meisje worden in het wachthuis door mijn sergeant ondervraagd. Wist u dat een paar dagen geleden een bericht is rondgestuurd over een lange vrouw die bij opperbevelhebber Katklauw is weggelopen? Ons is verteld dat ze wellicht zou proberen op slinkse wijze Fort Bièrrebeek binnen te dringen. Ook al beantwoordt deze bezoekster niet echt aan de beschrijving, dacht ik dat het geen kwaad kon…’


  ‘Breng haar onmiddellijk naar me toe,’ beval de gravin.


  De kapitein boog zijn hoofd. ‘Komt u maar, vrouwe.’


  Ze liepen door het wachthuis naar een ander vertrek waar een soldaat op wacht stond. De officier gebaarde hem opzij, opende de deur en liet Morilye voorgaan.


  De gravin bleef met een zachte kreet staan toen ze een furieuze en opstandige vrouw ruggelings tegen de muur zag staan, met een jonge dienstmeid die zich aan haar rokken vastklampte. Het haar dat uit haar groezelige vrouwenkap piekte was een stuk roder dan Morilyes grijs wordende vlechten, en haar ogen schoten vuur, vol hooghartig dédain voor de ongelukkige man die had geprobeerd haar te ondervragen. Toen ze de gravin in het oog kreeg, onderging ze een complete gedaanteverandering. De woede lekte uit haar gelaatstrekken weg en ze glimlachte zo stralend als door stormwolken brekende zonneschijn. Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar weerhield zich daarvan terwijl de plotselinge blijdschap plaatsmaakte voor een behoedzame uitdrukking, en ze wachtte zwijgend terwijl de sergeant tegen zijn meerdere begon te stamelen.


  Gravin Morilye onderbrak hem. ‘Kapitein Riscodon, jij en je mannen kunnen ons alleen laten. Doe de deur achter je dicht.’


  ‘Maar vrouwe…’ begon de officier.


  ‘Deze vrouw en ik zijn oude vriendinnen. Ze is onder geen beding degene die door de opperbevelhebber wordt gezocht. Er is geen enkel gevaar bij. Ga nu.’


  Hij knikte haar kort toe en de beide mannen trokken zich terug.


  Maudrayne legde haar vinger op haar lippen toen de deur dichtsloeg. ‘Ze staan vast te luisteren. Praat zachtjes. Weet je nog wie ik ben?’


  Bij wijze van antwoord stapte Morilye op haar af en sloot de prinses in haar armen. Nauwelijks hoorbaar zei ze: ‘Ik kan bijna niet geloven dat je nog leeft, Maude! Hoe is dit in godsnaam mogelijk? Wat doe je hier? Wie probeert je te vermoorden? Hoe kan ik je helpen?’


  Maudrayne maakte zich zachtjes los uit de omhelzing van de andere vrouw en zei zacht: ‘Het is gevaarlijk als je me helpt. Daar moet ik je eerlijk voor waarschuwen. Tinnis Katklauw zou me zonder met zijn ogen te knipperen om zeep helpen… hij heeft uit blinde liefde mijn dood geënsceneerd en me zestien jaar in een of ander jachthuis gevangengehouden.’


  ‘De liederlijke schoft! En hij is nog wel getrouwd en heeft vijf kinderen!’


  ‘Ik heb maar om één reden geen eerdere ontsnappingspogingen gedaan: Tinnis had mijn schat van een zoon Dyfrig laten vermoorden als ik hem zou trotseren. Gedurende mijn hele gevangenschap was het mij verboden enig contact met mijn zoon te hebben. Hij gelooft net als iedereen dat ik dood ben, op de opperbevelhebber na.’


  Een ogenblik was de gravin van haar stuk gebracht. ‘Dyfrig? De geadopteerde zoon van de maarschalk? De koninklijke bastaard?’


  ‘Wat je ook over me hebt gehoord, ik zweer dat hij Conrig Wincantors waarachtige eerstgeboren zoon is,’ zei Maudrayne tussen opeengeklemde kaken. ‘En nu Dyfrig volwassen is, is mijn enige levensdoel dat hij dat te weten komt.’ In het kort legde de prinses-douairière uit dat ze een brief voor Dyfrig aan haar vriendin had meegegeven, waarin ze hem over zijn erfgoed informeerde. ‘Maar ik vrees dat Katklauws mannen de arme Rusgann hebben weten te onderscheppen en de brief hebben gevonden. Tinnis heeft het jachthuis met mij erin opgesloten in brand gestoken. Kennelijk wilde hij alle bewijs van zijn verraderlijke trouweloosheid uitwissen, uit angst dat mijn vriendin anderen van mijn bestaan op de hoogte had gebracht. Ik ben maar ternauwernood aan de dood ontsnapt doordat dit lieve kind hier, Chelaire, zo adequaat heeft opgetreden. Zij was een van de dienstmeiden, eveneens achtergelaten toen de anderen het vuur zijn ontvlucht.’


  De gravin hijgde van afgrijzen. ‘Een paar dagen geleden hebben we vanaf de vestingtorens in de verte rook gezien, maar we dachten dat er op de hoogvlakten een bosbrand woedde.’ Haar gezicht verhardde zich. ‘Je vraagt om hulp en daar ben ik toe bereid… Tinnis Katklauw is vervloekt! Wat wil je dat ik doe? Moet je veilig naar je mensen in Tarn worden gesmokkeld? Dat kan ik wel regelen…’


  ‘Nee,’ onderbrak Maudrayne haar. ‘Ik moet naar Dyfrig, waar die ook mag zijn.


  ‘Voor zover ik weet is de jonge prins met de hofmaarschalk op Wildenest in Didion, ze wonen de grote Krijgsraad bij die door de Soeverein bijeengeroepen is… Weet je dat de Salka-invasie niet doorgaat? De monsters zijn zich volledig aan het terugtrekken! IJzerkroons leger zal ongetwijfeld opbreken en dan zal Dyfrig naar huis terugkeren, samen met de andere strijders die onder bevel staan van mijn schoonvader. Je kunt hier veilig op je zoons terugkeer wachten.’


  Maudraynes gezicht betrok bij dat nieuws en ze schudde haar hoofd. ‘En toch moet ik onmiddellijk naar Wildenest. Zeth mag weten wat Tinnis’ volgende zet is. Misschien doet hij Dyfrig wel iets aan. Hoe dan ook, ik ben nu vastbesloten dat mijn zoon de waarheid uit mijn eigen mond moet horen: dat hij de rechtmatige troonopvolger is van IJzerkroon van Cathra en de volgende Soeverein van Blenholme.’


  O jeetje!’ Morilye zette grote ogen op. ‘Je moet nog iets weten. Prins Orrion is van de troon uitgesloten, hij heeft zijn zwaardhand verloren. De nieuwe kroonprins is die losbol van een tweelingbroer van hem, Corodon, en naar verluidt is de Hoge Koning verschrikkelijk teleurgesteld! Kom… ik haal je uit dit tochtige hol weg, we gaan naar mijn vertrekken en ik vertel je er alles over.’


  Ze liep al naar de deur van het wachthuis, maar Maudrayne greep haar bij de arm en zei gehaast: ‘Wacht. Ik moet weten of je een snel paard en een paar betrouwbare mannen voor me hebt, zodat ik bij dageraad naar Didion kan vertrekken. Ik kan ze goed betalen.’ Ze haalde de goud-met-opalen halsketting onder haar jurk tevoorschijn die ze van Sernin als huwelijkscadeau had gekregen.


  Nee, nee! Geen sprake van!’ zei Morilye gekweld. ‘Mijn hart breekt bij de gedachte aan wat je allemaal hebt moeten doorstaan. Je krijgt een goed paard.


  Als je snel rijdt, kun je kasteel Wildenest binnen drie dagen bereiken. En twee jonge Tarnse neven van me, die hier als schildknapen in dienst zijn, rijden met je mee. Tormo en Durin zijn sterke, moedige knapen, goed getraind in de krijgskunst ook al zijn ze nog maar vijftien en zestien jaar. Ik zou ze mijn eigen leven nog toevertrouwen.’


  ‘Voor hun eigen veiligheid mogen ze de waarheid niet te weten komen,’ waarschuwde Maude.


  ‘We verzinnen wel een aannemelijk verhaal en stoppen je in een goede vermomming.’ Ze keek de prinses bedachtzaam aan. ‘Je kunt je misschien het best als een man verkleden! Je bent er lang genoeg voor. In de kledingkisten van mijn overleden man zit vast wel iets geschikts, alleen een beetje ouderwets, misschien. Je kunt zelfs een wapen en wapenrusting kiezen, als je wilt, en ik kan je een overman tel geven met het embleem van een huisridder van Bièrrebeek erop. Als je die aanhebt, zal niemand je in de grensgebieden lastigvallen.’


  ‘Schitterend idee. En ik weet hoe ik met een zwaard en kortboog moet omgaan, als dat nodig mocht zijn.’


  Voor het eerst deed het dienstmeisje Chelaire haar mond open. ‘Ik ga met u mee, vrouwe Mayda! Ik kan me ook als jongen verkleden.’


  Maude fluisterde: ‘O, lieve, dappere Chelly!’ Ze trok het meisje in haar armen en knuffelde haar, maar haar ogen ontmoetten die van de gravin en ze schudde nauwelijks merkbaar haar hoofd.


  ‘We praten er binnen over,’ zei Morilye terwijl ze de prinses een blik van verstandhouding schonk. Voor het meisje zou goed worden gezorgd. ‘Chelly, hou je van kweepasteitjes, honing-maanzaadkoekjes en warme kruidenwijn met kruidnagel en kaneel?’


  De meid boog verlegen haar hoofd. ‘Vrouwe, dat heb ik nog nooit gehad.’


  ‘Dan heb ik een lekkere traktatie voor je,’ zei de gravin. ‘Kom mee, jullie.’


  Ongeveer een uur na zonsondergang, nadat hij met de Soeverein en de Tarnse leiders in het kampement van Zeeheer Yons Stormkind, vanuit Wildestad pal aan de overkant van de Malle, een eenvoudig avondmaal had gebruikt, ging kroonprins Corodon in zijn eentje een wandelingetje maken langs de rivieroever en vervloekte zijn ongeluk. Het was een heldere, maanloze, met sterren bezaaide hemel. Tijdens het eten had Grootsjamaan Zolanfel geopperd dat de Grote Lichten vanavond misschien te zien waren, de eerste keer sinds de lente-nachtevening.


  Corodon had een tweede lange en uitputtende dag met zijn vader doorgebracht. De Soeverein zat van ’s ochtends vroeg tot ’s avonds laat in het zadel, bracht elk kampement een bezoek en richtte zich persoonlijk tegen de troepen met het onwelkome nieuws dat er een nieuwe Salka-dreiging ophanden was en dat het noodzakelijk was om legerplaatsen in te richten die de westkust konden verdedigen.


  Ondanks de smeekbeden van zijn zoon, kroonprins Valardus, had Somarus hardnekkig geweigerd zijn grondtroepen naar Tarn te sturen; Conrig ging uiteindelijk akkoord met een compromis om een catastrofale confrontatie te vermijden.


  Het hele leger had orders om binnen drie dagen op te breken en zich voor te bereiden op een mars naar een paar nieuwe tussenbases. Alle Tarnianen plus twee derde van de Cathrase hoofdmacht, aangevoerd door Conrig zelf, zouden naar kasteel IJswold optrekken, waar vandaan ze zich snel over de Vorstpas konden bewegen, mochten de Salka Donorval of een ander doel in westelijk Tarn aanvallen. De rest van de Cathranen, aangevoerd door hofmaarschalk Parlian en de hele Didionitische strijdmacht onder bevel van Valardus en hertog Kefalus Vandragora, zou posities innemen aan de oever van het Meer der Schaduwen, waar ze als eerste de monsters zouden opvangen als ze bij Terminusbaai, Papegaaiduikersbaai of Sorna in Didion aan land zou komen, wat minder waarschijnlijk leek.


  Tot zijn teleurstelling en ontzetting was prins Corodon aan de laatste groep toegewezen, formeel als koninklijke verbindingsofficier tussen de Cathranen en Didionieten. Het was zonneklaar dat zijn vader hem niet kon luchten of zien.


  ‘Het is niet eerlijk,’ sputterde de prins bitter, hij pakte een platte kiezel op en liet hem driftig op het donkere rivieroppervlak stuiteren. ‘Iedereen denkt dat de Salka eerder bij Donorval gaan aanvallen dan bij dat tuig van de richel van een piraten in Didion. Ik had het bevel over mijn eigen compagnie moeten krijgen! Zoals het er nu voorstaat, kom ik Tarn dagen later met de Cathrase achterhoede binnen kakken, als het vuur van de strijd al achter de rug is.’


  Corodon ging op een rots zitten, hij zinderde van frustratie. Het besluit was genomen. Er was niets meer aan te doen.


  Kleine vaartuigen schoten bedrijvig tussen Wildestad en de kampementen heen en weer. Sommige waren de parlevinkers van marskramers en proviandmeesters, terwijl op andere giechelend vrouwvolk zat, wier koopwaar overduidelijk was. De hoeren zouden vanavond schitterende zaken doen, dacht de prins somber. Weinig kans dat hem werd toegestaan het verdeelde leger op zijn nieuwe posities te vergezellen. Zowel IJswold als de Schaduwmeren waren grimmige buitenposten waar nauwelijks faciliteiten voor legermeelopers waren. Corodon was door de hofmaarschalk al gewaarschuwd dat hij met zijn rang geen aanspraak kon maken op een speciaal onderkomen. Hij moest net als de rest van de troepen in een tent slapen, kuch en bonen eten die op een kampvuur waren klaargemaakt en wolken bijtende muggen verduren die zijn koninklijk bloed zouden drinken…


  ‘Goedenavond, monseigneur. Maar ik bij u komen zitten?’


  Corodon slikte bij deze onverwachte begroeting een kreet van verrassing in en sprong overeind. Tovenaar-koning Beynor van Moss stond daar in de schemering, gekleed in de eenvoudig tuniek, broek met sokophouders en mantel van een Tarnse infanterist. Ondanks het feit dat de rivieroever een en al glibberige kiezelstenen was, was hij zonder enig geluid naderbij gekomen.


  ‘Wat een verrassing, majesteit,’ zie Corodon niet erg enthousiast. ‘Ik dacht dat u door de toverij van de Zeth Broederschap niet buiten het kasteel kon komen. Hoe bent u ontsnapt?’


  Beynor lachte opgewekt. ‘Niemand kan mij tegen mijn wil ergens vasthouden. De Broeders weten niet beter dan dat ik veilig in mijn vertrekken zit. Daar ga ik ook naar terug zodra we ons onderonsje hebben gehad.’


  ‘Mmm.’ Bij Corodon gingen een paar alarmbellen rinkelen. Zijn oudere broer Vra-Bramlow had hem over de beruchte geschiedenis van de tovenaarkoning verteld… met name dat hij naar verluidt een bondgenoot van de Salka was geweest en dat hij maansteenzegels gebruikte.


  ‘Ik heb een cadeautje voor u,’ zei Beynor. Hij maakte zijn gordelbeurs open, haalde er een wasleren zakje uit en duwde dat in Corodons hand. ‘Toen ik uw verdriet zag tijdens het afgeblazen verlovingsfeest, realiseerde ik me dat er een eenvoudige remedie is tegen prinses Hyndry’s afwijzing. Toe maar. Maak het maar open!’


  De prins maakte het koordje van het zakje los en haalde er een mooi, gekurkt flesje uit dat een donkere vloeistof bevatte. ‘Wat is dit, majesteit?’


  ‘Een uitermate nuttig drankje. Schenk het stiekem in een beker wijn van een vrouwe, en ze wordt verliefd op de eerste die man die haar na de eerste slok aanraakt.’


  ‘Jeetje! Een liefdesdrankje?’


  Beynor knikte. ‘Hiermee vergeet ze haar eerdere minnaars en staat ze niet meer vijandig tegenover een nieuwe vrijer. Prinses Hyndry zal aan uw voeten vallen, bezwijmen van verrukking. Ze is nogal een harde noot om te kraken… zelfs voor mij! Maar een knappe jonge knaap als u zou haar toch moeten kunnen bewerken, als u er maar werk van maakt.’


  Corodon kneep vertwijfeld zijn ogen tot spleetjes. ‘Wat wilt u ervoor terug? U kent me niet en wat kan het u schelen?’


  ‘U moet als een staatsman leren denken, monseigneur. Eigenlijk heeft het helemaal niets met u te maken. Ik weet zeker, evenals uw vader, dat een huwelijk tussen de Cathrase kroonprins en Didionitische kroonprinses heel gunstig is voor de Soevereiniteit… waarvan ik nu een trouw vazal ben. Het was een briljant plan van Hoge Koning Conrig om de band tussen twee elkaar wantrouwende staten te versterken en dat zou niet gedwarsboomd mogen worden door een ongelukkig… ongeval.’


  De zwarte ogen van de tovenaar leken groter te worden. Corodon probeerde aan de dwingende blik te ontsnappen, maar hij merkte dat dat onmogelijk was. ‘Wat wilt u van me?’ fluisterde hij wanhopig.


  ‘Slechts de waarheid, en nog een beetje meer. Ten eerste moet u me vertellen of uw tweelingbroer werkelijk per ongeluk zijn zwaardarm is kwijtgeraakt.’


  Tot zijn afgrijzen merkte de prins dat hij alles opbiechtte over het incident op Demonen Rust. Toen hij klaar was, opende hij zijn eigen gordelbeurs en liet het stuk ruwe maansteen zien dat hij van de berg had meegenomen, eraan toevoegend dat hij een tweede brok mineraal aan heer Stergos had gegeven.


  Beynor staarde kroonprins in verstomd stilzwijgen aan, nauwelijks in staat om zijn opperste verbijstering te verbergen. Dit was een kosmische grap! Drie koninklijke idioten hadden bij toeval het tweede Maangrind ontdekt… en er bovennatuurlijke krachten aan ontleend. Maar de toverij was duidelijk niet van het Beaconvolk gekomen, maar van hun tegenstanders in het Hemelrijk.


  Ik moet deze kennis op een of andere manier weten te gebruiken, bedacht Beynor. Maar hoe? Op dit moment liet zijn grote intellect hem in de steek. Hij had tijd nodig om alle aspecten te overdenken van wat de prins had onthuld. Het leek duidelijk dat Corodon en zijn broers geen idee hadden wie de ‘demonen werkelijk waren. Maar heer Stergos vast wel! En wat betreft de twee stukken ruwe maansteen…


  Beynor knipperde met zijn ogen. Onmiddellijk loste de bezwering die de prins in de ban had gehouden op en de jonge man deed een stap achteruit, woedend op zichzelf. ‘Wat heb ik gedaan?’ riep hij uit. ‘Waar hebt u me toe aangezet?’


  ‘Rustig maar, eminentie.’ Beynor liet troost in de geagiteerde geest van Corodon stromen, hem zo tot kalmte manend en hem overtuigend dat ondanks zichzelf alles in orde was en er geen schade was aangericht. ‘Het was heel slim van u dat u die stukjes maansteen van de berg hebt meegenomen. En u hebt gelijk dat ze wonderlijke macht bezitten. Maar nog geweldiger zijn de zegels die de Salka ervan maken.’ Hij reikte weer in zijn beurs. ‘Hebt u ooit zo een gezien?’


  ‘Nee,’ zei Corodon met trillende stem. Hij stond op het punt te vluchten, en Beynor moest een milde vasthoudbezwering gebruiken.


  ‘Kijkt u eens.’ De tovenaar-koning trok een tweede leren zakje open en haalde er de apart ingepakte amuletten uit. Hij hield de doorzichtige vingerring omhoog. ‘Dit zijn geen gewone zegels, waar de Salka zich van bedienen. Het zijn Grote Stenen, in staat om enorme macht uit te oefenen. Dit is een Weermaker. Het is duidelijk waar die voor is.’ Hij liet Corodon een ander zegel zien. ‘Dit is IJsmeester, daarmee kun je water bevriezen. Misschien denkt u dat het niets is: maar bedenk eens dat het menselijk lichaam weinig meer is dan een vat vol vitale levenssappen!… En hier is het verschrikkelijkste zegel van allemaal, een eenvoudig toverstafje dat Vernietiger wordt genoemd. Kunt u raden waar deze toe in staat is?’


  Corodon schudde verstomd zijn hoofd.


  ‘Stelt u zich eens een machtige bliksemflits voor, een verschrikkelijke aardverschuivende lawine, de krachtigste wervelwind, een gewelddadige storm op zee. Geen ervan is te vergelijken met de allesoverheersende kracht van Vernietiger.’ Hij wikkelde het staafje weer in en stopte hem in zijn zegelbeurs terug. ‘Ik heb deze wonderbaarlijke magische werktuigen wel in mijn bezit, maar u hoeft niet bang te zijn dat ik ze tegen de Soevereiniteit zal gebruiken. Ook al ben ik een groot tovenaar – misschien wel de grootste op aarde – deze zegels zijn voor mij verboden. Ik weet hoe ik ze moet activeren, maar ik kan zelf niet met die dingen toveren.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Er rust een vloek op me, prins Corodon. Ooit heb ik een Grote Steen gebruikt op een manier die het Beaconvolk niet aanstond. Ze waren barmhartig en hebben me in leven gelaten, maar het is mij nu verboden om ooit nog gebruik te maken van deze zegels, op straffe van verdoemenis in de Hel van IJs. Dus wil ik ze aan iemand anders schenken, die er goed gebruik van kan maken om ons dierbare eiland tegen zijn vele vijanden te kunnen beschermen en om mijn koninkrijk Moss weer voor mij en mijn volk in ere te herstellen.’


  ‘Aan wie gaat u die zegels geven?’


  ‘Aan de heerser over Hoog Blenholme, natuurlijk.’


  ‘Mijn vader?’ Corodon was zo verbijsterd dat zijn antwoord er als een verwrongen kras uitkwam. ‘Gaat u ze aan hém geven?’


  ‘Ze behoren de Soeverein toe,’ zei Beynor onheilspellend nadrukkelijk. ‘Wie dat ook moge zijn.’


  De prins sperde zijn ogen open toen het begrip bij hem begon te dagen: ‘Bedoelt u dat ik die dingen erf wanneer ik tot IJzerkroon gekroond word?’


  Beynor glimlachte. ‘Begrijpt u nu waarom ik hier vanavond ben gekomen? U bent in een positie om me op mijn woord te geloven. U stond op Demonen Rust en zag hoe de macht van de Hemelwezens naar ons Aardrijk werd doorgegeven. Ik kan zelf de Hoge Koning er nooit van overtuigen dat ik Blenholme een goed hart toedraag. Hij ziet mij slechts als de dwaze jongere broer van de vrouw die ooit zijn minnares is geweest, een tovenaar-koning, opzijgezet en verbannen door zijn eigen zuster, een duistere tovenaar die met hangende pootjes komt terugkruipen om een waardeloze bonus terug te vragen: de troon van een veroverd Moss. In mijn eentje kan ik de Salka-monsters nooit uit mijn veroverde koninkrijk terugdrijven. Zij gebruiken zegelmagie, en daar kan ik niet tegenop. Maar als uw vader Conrig deze drie maansteen wapens tegen de Salka zou gebruiken…’ Beynor zweeg veelbetekenend, ‘… of, als het hem niet zou lukken, en een andere Soeverein wel, dan zou mijn thuisland van een verschrikkelijke slavernij worden bevrijd.’


  ‘Wat wilt u dat ik doe?’ zei Corodon met vaste en krachtige stem.


  ‘Laat de Hoge Koning het liefdesdrankje zien. Vertel hem wie het aan u heeft gegeven en vraag zijn toestemming om het te mogen gebruiken. Als hij gezien heeft dat het werkt, breng hem dan mijn aanbod over dat ik zijn weldoener wil zijn, dat ik hem drie zegels wil geven en hem wil laten zien hoe hij ze moet gebruiken. Het enige wat ik ervoor terugvraag is dat hij me helpt bij de opbouw van Moss als de Salka-indringers eenmaal weg zijn.’


  ‘Maar hoe kan ik hem ervan overtuigen dat u mij de waarheid hebt verteld?’ De prins twijfelde nog. ‘Hij… hij heeft bepaald geen hoge pet van me op. Mijn broer Orrion was altijd zijn lievelingetje, ook al is hij doodsaai en niet erg knap.’


  Beynor trok een verstandig gezicht. ‘Ik denk, monseigneur, dat u koning Conrig alles moet vertellen wat er tijdens uw avontuur op Demonen Rust is gebeurd. Laat hem weten hoe ver de eerzame Orrion bereid was te gaan om de verloving met Didion te dwarsbomen. Laat hem uw stuk maansteen zien als bewijs. Hij weet wat het is.’


  Krijg nou wat,’ mompelde Corodon. ‘Durf ik dat?’


  Nogmaals zette de tovenaar een onverbiddelijk dwingende blik op. ‘Als u besluit alles op te biechten, moet u zich ervan verzekeren dat uw vader niemand iets vertelt – en zeker heer Stergos niet – over de drie Grote Stenen die ik in mijn bezit heb. Als ik ontdek dat anderen er iets over te horen hebben gekregen, zal ik stilletjes verdwijnen. Er zijn zekere heersers op het continent die maar al te graag mijn voorstel in overweging willen nemen… Denk ná, Corodon Wincantor, en neem dan uw beslissing! Bent u het waardig om kroonprins te zijn, op een dag Soeverein te zullen zijn, of bent u ook te laf om zo’n grote uitdaging aan te durven?’


  Hij gebruikt me alleen maar, dacht Corodon bij zichzelf. Ik weet het zeker! Hij denkt dat ik een goedgelovige dwaas ben, te stom om me te realiseren dat hij een verborgen agenda heeft die niets te maken heeft met het herstel van het verloren land van Moss. Maar hoe kan ik dit aanbod weigeren? Het is publiek geheim dat vader Ullanoths zegelmagie heeft gebruikt om de Soevereiniteit te vestigen. Deze drie Grote Stenen kunnen ongetwijfeld de Salka-monsters verslaan, terwijl gewoon wapentuig zal falen. Beynor is absoluut een schurk, maar koningen hebben de hele geschiedenis door succesvol zaken gedaan met schurken…


  ‘Corodon. Je moet een beslissing nemen.’


  De prins schrok op alsof de zachte stem in zijn rondrazende gedachten inbrak. Hij wendde zich opzettelijk van Beynor af en deed of hij de deinende lichten van de vele bootjes op de Malle-rivier bestudeerde.


  ‘Ik zal het liefdesdrankje aan mijn vader laten zien,’ verklaarde hij ten slotte, ‘en hem zeggen dat het een geschenk van u is en dat u de Soevereiniteit wilt helpen met uw magie. Dan zal hij ongetwijfeld met u willen overleggen en zelf willen besluiten of u de waarheid spreekt. Verder wil ik niet gaan.’


  Beynor grinnikte. ‘Voorlopig is dat genoeg. Vaarwel, monseigneur. Dat u veel plezier mag beleven aan uw aanstaande bruid! Maar wacht niet te lang met het toedienen van het drankje. De koninklijke slet denkt er al over om met haar verbannen minnaar, graaf Egonus, weg te lopen.’


  Corodon draaide zich met een ruk om om de tovenaar verder te ondervragen, maar die was al in lucht opgegaan.


  Zoals de Tarnse sjamaan had voorspeld, verschenen de stralende lichten algauw aan de noordelijke hemel, vlammend rode, gouden en smaragdgroene bakens die als felle lichtzwaarden door de polaire sterrenhemel heen leken te snijden. De nachtwacht in het legerkamp van de Soevereiniteit keek omhoog toen hij het schitterende licht zag – de Cathranen slecht op hun gemak omdat ze het waarom ervan niet wisten en de krijgers van Tarn en Didion ongerust omdat zij wisten wat een ijselijk voorteken dit kon zijn. Een paar van de laatsten beweerden dat ze een mysterieus fluisterend geluid hoorden toen de angstaanjagende kleurenflitsen op hun scherpst waren.


  De mannen realiseerden zich niet dat de Grote Lichten lachten. Ze hadden Beynor van Moss, de grote manipulator, ondanks zichzelf met succes gemanipuleerd. Misschien al heel snel zouden ze hem niet meer nodig hebben en kon het Nieuwe Conflict worden voortgezet zonder dat hij nog iets aan de uitkomst kon doen.


  In het kleine privépaviljoen van hertog Kefalus Vandragora zat Casabarela Mallburn naast een gloeiende stoof met haar grootvader en baron Ising. Een traan drupte ongemerkt uit haar oog, schitterde in het rossige licht terwijl de twee oudere edelmannen van hun bekers mede nipten en wachtten tot ze ging spreken.


  ‘Ik ben heel blij met uw belofte dat u me heimelijk steunt, ondanks de nieuwe Salka-dreiging, oudpapa. Ik had gedacht dat ik mijn zaak lang en fel zou moeten verdedigen. Ik heb er zelfs aan getwijfeld of u wel zou geloven dat ik werkelijk vriendschap had gesloten met de niet-menselijke schepsels en hun belofte heb veiliggesteld dat ze ons zullen helpen in de strijd tegen de Salka… Het enige wat ik kan zeggen is, dank u wel dat u me onvoorwaardelijk accepteert. Ik had nooit gedacht dat het zo zou gaan.’


  ‘Grote Stralende Beer!’ zei Kefalus terwijl hij aan zijn lange witte snorpunten draaide. ‘Hoe kan ik je nou níét accepteren? Je bent het evenbeeld van je arme gestorven moeder… mijn dierbare Bryse is wedergeboren! Maar je hebt een vlam in je donder die mijn lieve dochter nooit heeft gehad. Jij bent niet rustig en vriendelijk, meissie… jij bent een vechter, net als je beroemde voorouder, de eerste koningin-regentes Casabarela. En ik wil je voordat ik sterf op Didions troon zien zitten.’


  Ze stond op, jong maar koninklijk ondanks de opzichtige hoerenkleren die ze aanhad, en stak liefdevol uitnodigend haar beide armen uit naar de hertog. Maar Vandragora omhelsde haar niet. In plaats daarvan viel hij op een knie en kuste haar de hand, en keek toen met een brede grijns op zijn ruwe gelaatstrekken omhoog. ‘Aanvaard mijn trouw en eerbetoon, majesteit van Didion.’


  ‘Graag, mijn heer,’ antwoordde ze plechtig… en toen bedierf ze het ernstige moment door de lange oude man overeind te trekken en hem een klinkende zoen op beide wangen te geven. ‘Maar wat moeten we nu in hemelsnaam doen? Ik ben niet zo dwaas te denken dat ik mezelf openlijk aan het volk bekend kan maken en ze kan oproepen me te hulp te snellen. Niet met de komende oorlog in het verschiet. Maar ik kan ook niet werkeloos achterover blijven zitten terwijl de Salka gaan aanvallen. Er zijn manieren waarop ik kan helpen.’


  ‘Je hebt al geholpen,’ zei de hertog, ‘doordat je de Groenvrouw Cray hebt overgehaald om je naar de moeraswormen te brengen. Die schepsels hadden de Salka niet zo te vuur en te zwaard bestreden als zij hun niet had verteld dat de monsters in zulke grote aantallen zouden komen, en er bij ze op heeft aangedrongen om jouw tactische voorstellen over te nemen. Maar als je nu meer zou willen doen, spoor dan je bandieten-volgelingen aan om zich bij het leger bij het Meer der Schaduwen aan te sluiten. Ze zullen onvoorwaardelijk worden geaccepteerd. Geen van mijn officieren hoeft te weten wat ze in het verleden hebben uitgespookt. Jouw krijgers zullen eenvoudigweg verse rekruten uit het diepe Ouderwold zijn.’


  ‘Maar wat moet ík?’ Casya zag er troosteloos uit. ‘Ik ben hun aanvoerder!’


  ‘Liefje, ik zal eerlijk tegen je zijn. Het is voor jou het beste als je naar mijn grote citadel aan Vuurdraak Water gaat tot de situatie zich heeft gestabiliseerd. Je weet dat er een prijs op je hoofd staat.’


  ‘Maar ik wil…’ begon ze.


  Kefalus Vandragora stak vermanend een vinger op. ‘Je bent een ongekroonde koningin met twee aartsvijanden – Somarus en zijn zoon Valardus. Je leven is kostbaar, misschien van vitaal belang voor de toekomst van Didion. Alleen God weet wat de volgende paar weken zullen brengen. Je moet geduld oefenen. En wanneer je nodig bent, moet je er klaar voor zijn.’


  ‘Ik ben er nu al klaar voor!’ jammerde ze.


  ‘Het heeft geen zin, kleindochter van me,’ zei de hertog. ‘Als je de citadel te ver weg vindt, dan zal ik zorgen dat je in een van mijn andere forten aan Vuurdraak Water kunt logeren. Ik heb een aantal in de aanbieding die redelijk veilig zijn voor de trawanten van Somarus.’


  ‘Vuurdraak,’ gromde ze opstandig. ‘Wat een rare naam. Wat betekent dat eigenlijk… Brandende Eend?’


  Vandragora moest lachen. ‘Verre van dat. Het is een heel oud woord voor een mythische vuurspuwende draak. Ik vermoed dat onze voorouders het naar de moeraswormen hebben genoemd, die daar ooit in de buurt rondzwierven tot ze door de mensheid verder naar het noorden werden gedreven. Zelfs de oude naam van onze citadel verwijst er nog naar.’


  ‘O.’ Casya keek bedachtzaam en er viel een stilte tussen de drie.


  Baron Ising Bedotha bediende zich nog een keer van de koppige honinglikeur en schraapte toen veelbetekenend zijn keel. ‘Als de Salka toch niet Tarn gaan aanvallen, wat Conrig IJzerkroon wel vermoedt, en uit een heel nieuwe richting Didion binnenvallen, kunnen we behoorlijk in de stront komen. Waar of niet, Kefly?’


  De hertog schonk zijn oude vriend een stuurs knikje. ‘Ik vrees van wel. Veel van onze troepen zijn zo moedig als toendraleeuwen maar het ontbreekt ze aan discipline. Koning Conrig heeft het overgrote deel van Cathra’s professionele troepen voor zijn noordelijke troepenmacht opgeëist. En terwijl Zeeheer Yons Stormkinds mannen de beschikking hebben over een onbeperkte voorraad hoogwaardige tarnvuurmunitie en wapentuig, zijn wij slechts uitgerust met handgranaten, kruisbogen en zwaarden… plus het materieel dat Parlian Bièrrebeek nog kan lospeuteren van de gierige bataljons van de Soeverein.’


  ‘Een strijd in de veenmoerassen en het kreupelhout van het Grote Woud is waarschijnlijk een nachtmerrie voor onze mannen,’ merkte de baron op. ‘Bijna zo erg als het Groenmoeras.’


  ‘Als ik Didion uiteindelijk tegen de Salka moet verdedigen, dan doe ik het, waar die monsters ook maar een bedreiging vormen.’ Kefalus zweeg even. ‘Ik weet echter nog niet zo zeker of ik dat ook voor Tarn zal doen. Somarus mag dan een broedermoordenaar en krankzinnig zijn, hij heeft groot gelijk dat hij weigert onze krijgers die ijskoude wildernis in te sturen met de winter vlak om de hoek.’


  Casya bekeek hem met een neutrale uitdrukking op haar gezicht. ‘Dus u bent geen vriend van de Soevereiniteit, oudpapa?’


  ‘Nee, mijn leenvrouwe,’ antwoordde hij vormelijk. ‘En dat zou jij ook niet moeten zijn als de Salka-monsters eenmaal zijn verslagen.’


  Haar ogen gleden bij hem vandaan en staarden in de kooltjes in de haard. Daar heb ik eigenlijk nog niet over nagedacht. Misschien wordt dat eens tijd. Daarmee kan ik de saaie tijd doden die ik bij Vuurdraak Water moet doorbrengen.’


  ‘Ah‘riep Kefalus opgelucht uit. ‘Dus je gaat?’


  Ze knikte instemmend. ‘Als mijn oude vriend Ising zo vriendelijk wil zijn me erheen te brengen. Met een paar van uw trouwe mannen, oudpapa, zodat we daadwerkelijk op onze bestemming aankomen.’


  De baron schonk haar een lange, onderzoekende blik. ‘Vind je niet dat wel heel erg snel van gedachten bent veranderd, liefje?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het privilege van een koningin, mijn heer.’
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  ‘Ik hoor wat,’ fluisterde Induna. ‘Heel vaag. Het kan een uil zijn of de verre kreet van een ander dier. De mist was nu zo dicht dat ik niet verder dan een steenworp afstand kan schouwen. Kun jij verder kijken?’


  De onzichtbare skiff met zijn twee onzichtbare passagiers gleed langzaam tot stilstand. In deze tijd van het jaar, voor de herfststormen in alle hevigheid zouden losbarsten en de grote rivier zou stijgen, bestond het uitgestrekte moeras onder kasteel Wildenest gedeeltelijk uit drooggevallen vlakten waarop manshoog struikgewas, zeggemoeras en grof gras groeiden, evenals verspreide hakhoutbosjes en miezerige boompjes. Veel van zijn talloze poelen waren modderpoelen geworden en alleen in de diepste kreken stond water. Deveron en Induna volgden een van de kronkelige stroompjes in een oude skiff die ze hadden geconfisqueerd nadat ze Casabarela en baron Ising bij de aanmeersteigers van het kampement hadden afgezet.


  Zijn onaangename ervaring met het Doordachte Doorgang-zegel nog vers in het geheugen, was Deveron eerst terughoudend geweest om Verberger in te zetten. Zouden de Lichten opnieuw hun afkeuring tonen door weer een bijna- dodelijke streek te leveren? Hij waarschuwde Induna dat ze zich op afstand moest houden en riep stilzwijgend de magie van de kleine steen op…


  … en verdween. Er was niets vervelends gebeurd. Hij vergrootte de onzichtbaarheidsomtrek tot om zijn vrouw en haar tassen heen, en vroeg Induna zich aan zijn wambuis vast te houden, terwijl hij door de dokken liep op zoek naar een geschikte boot. Deveron koos er een uit die er haveloos, maar heel uitzag. Hij lekte niet, had een slank model en een heel laag vrijboord. Hij liet een zilveren mark achter bij de kikker waaraan de boot had vastgezeten… een formidabel bedrag gezien de staat waarin het vaartuig verkeerde. Toen had hij de woorden uitgesproken waarmee het met zijn passagier onzichtbaar werd en ze gingen ongezien op weg naar de plek waar Rusgann gevangen werd gehouden.


  Het was inmiddels een uur na middernacht en door de plotselinge opkomst van de mist kwamen ze met weinig meer dan een slakkengangetje vooruit. Ze konden allebei zien in het donker – dat was zo’n vanzelfsprekend talent dat dat het gebruik van een tweede bovennatuurlijke kracht niet in de weg stond – maar de nagenoeg ondoordringbare mistdampen beperkten hun schouwvermogen tot een afstand van slechts zo’n vijf el. Dat was maar een beetje verder dan de omtrek van de onzichtbaarheidsbezwering van Verberger. Deveron breidde zijn windzicht zo ver mogelijk uit in een poging door de soep heen te boren, maar hij boekte slechts weinig succes.


  ‘Ik kan de sterren zien, maar dat is het wel zo’n beetje.’ Hij sprak zacht, zich realiserend hoe ver geluid onder dit soort omstandigheden draagt. ‘Boven ons is de mist een stuk dunner. We reizen de goede kant op en ik weet zeker dat deze kreek ons naar het gebied voert waar Rusgann is. Ik heb deze route al eerder geschouwd, toen we op de Malle-rivier waren. Maar we kunnen beter niet te snel door dit doolhof van waterwegen varen, voor het geval we een afslag missen en we verdwalen, of in het moeras vast komen te zitten. Ik ben ook bang dat de opperbevelhebber er eerder is dan wij. Vanuit het kasteel lopen nog andere wegen naar de vogelaarshut.’


  ‘Luister!’ fluisterde Induna. ‘Nu hoor ik het weer.’


  De tweede sidderende kreet leek wel op die van een buikspreker, hij kwam van alle kanten en was veel harder dan de eerste keer.


  ‘Goeie god, echtgenoot! Dat is geen moerasschepsel. Dat is een vrouw met ondraaglijke pijn.’


  Hij kroop naar de achtersteven van de gammele skiff, begon met de wrikriem te sturen en voerde de snelheid met zijn talent op. Los van alle andere obstakels maakte het erbarmelijk slechte zicht de taak er niet makkelijker op, hij kon de boot niet eens onderscheiden. Slechts door zijn instincten en de vaag glimmende boeggolf kon hij de positie van het vaartuig bepalen ten opzichte van de dichtbegroeide oevers die aan weerskanten van de kreek langskropen. Ook al deed hij zijn uiterste best, ze schraapten voortdurend tegen boomstammen en stakige stronken, waardoor ze behoorlijk wat lawaai maakten. Slapende ganzen en ander watergevogelte schrokken wakker en vlogen krijsend en spetterend op.


  Het maakte geen verschil, bedacht Deveron grimmig. Het erbarmelijke gekreun en geschreeuw klonken nu onafgebroken waardoor de folteraars onmogelijk hun nadering zouden kunnen opmerken.


  Induna zat ineengedoken op de boeg en kromp bij elke nieuwe kreet ineen. Vergetend dat haar man haar niet kon zien, begon ze hevig met haar armen te zwaaien toen ze vanuit een dikke rietkraag uitkwamen op het open zwarte water van een grote poel. Daar werd de mist door een bries uiteengeblazen die in vlokkige nevelslierten wegdreef.


  ‘Stop!’ riep ze in stilte op de wind. ‘Hier is het. We hebben haar gevonden.’


  Deveron liet de skiff uitdrijven. Fijne gouden rimpels verspreidden zich vanuit de inham over het wateroppervlak die de positie van het onzichtbare vaartuig markeerde. Het tafereel was schemerig verlicht door een brandende lantaarn die in een klein bouwsel op de tegenoverliggende oever van de poel stond en op een ruwe hut leek. Erachter was een stuk hogerliggend terrein waar tussen een bosje jonge bomen vier paarden en een muilezel stonden vastgebonden. De vogelaarshut was op palen in het water gebouwd en met het land verbonden door een kort vlot van halve boomstammen. In de kwetsbare wanden van wilgentwijgen en -tenen aan de waterkant zaten eerder pijlgaten dan ramen. Door de spleten tussen de gevlochten takken was een silhouet te zien die zich onheilspellend doelbewust bewoog.


  De ziekmakende geluiden van een zweep die in aanraking kwam met huid vermengden zich met hartverscheurende kreten. Toen zweeg de gemartelde vrouw plotseling.


  Een ruwe mannenstem stiet een hartgrondige vloek uit. ‘Ze doet maar alsof ze in zwijm is gevallen! Prik met je kortzwaard in haar voet, Larus. Daar wordt die koppige slons wel wakker van. Je moet haar aan het praten zien te krijgen!’


  ‘Sir, ze reageert niet. Ze is weer buiten bewustzijn.’


  ‘Verdomme!’ riep een andere stem uit. ‘Pak die oude emmer en gooi water over haar heen. Sir Asgar, haal het vlugzout dat we hebben meegenomen. Trozo, maak haar handen los en til haar hoofd op. Kijk of je wat brandewijn in haar keel kunt krijgen zonder dat ze stikt.’


  ‘Wat moeten we doen?’ vroeg Induna geluidloos. ‘Ik schouw vier mannen bij die arme ziel. Ze ligt op haar rug met gebonden polsen en enkels op de lattenvloer. Die… die schurken hebben haar jurk opengescheurd en haar borsten en bovenlichaam tot bloedens toe geslagen. We weten dat ze gisteren haar rug hebben bewerkt. We moeten ze tegenhouden voor ze opnieuw beginnen!’


  ‘Dat doen we ook,’ antwoordde Deveron op de wind. ‘Kalmeer een beetje en houd de zaak goed in de gaten. Denk je dat de vloer zo hoog boven het water uitkomt dat we met onze skiff eronder kunnen?’


  Ze aarzelde. ‘Als ik plat ga liggen, redden we het wel. Maar ik vrees dat jij te ver uitsteekt.’


  ‘Maakt niet uit. Nou wil ik dat je het volgende doet…’


  Een paar tellen later stootte de lage, onzichtbare boot tegen een van de buitenste palen van de hut. De mannen waren binnen aan het delibereren of ze de ondervraging misschien beter tot de volgende dag konden uitstellen. De stem die Deveron nu herkende als die van heer Tinnis Katklauw, verzette zich tegen dat idee.


  ‘Ik moet van Avond weten welke boodschap ze bij zich heeft. Dat is absoluut noodzakelijk! Het duurt niet lang meer of een zeker persoon komt op het kasteel aan, en ik moet voor die tijd de informatie van de vrouw hebben.’


  Er klonk zacht gesputter. Iemand zei: ‘Dan moeten we de haard aansteken, mijn heer. Het is duidelijk dat de zweep niets uithaalt.’


  ‘O, goed dan,’ gromde Katklauw. ‘Ga je gang maar.’


  Deveron zei op de wind tegen Induna: ‘Lig je helemaal plat?’


  ‘Ja.’


  ‘Als ik vier el bij je vandaan ben, maakt het zegel je niet meer onzichtbaar. Er is niet veel kans op dat ze je onder de hut zien liggen, maar wees heel voorzichtig. Blijf waar je bent tot ik zeg dat het veilig is… Wat ik nu moet doen is een nogal smerig en afgrijselijk karweitje, maar je moet dapper zijn. In het belang van Rusgann kan ik geen van deze mannen in leven laten.’


  ‘Echt niet?’ vroeg ze met doodsangst in haar stem.


  ‘Om je de waarheid te zeggen, zinkt de moed me bij de gedachte alleen al in de schoenen. Maar het heeft geen zin om ze bewusteloos te slaan voordat ik de vrouw ga redden. Het leven van de opperbevelhebber loopt nu groot gevaar. Hij is verdoemd als koning Conrig ontdekt dat hij heeft gelogen over zijn moord op prinses Maudrayne… en erger nog, dat hij haar minnaar is geweest. Katklauws mannen lopen als zijn medeplichtigen net zoveel gevaar. Geen van hen heeft nog rust totdat zij Maude hebben gevonden en vermoord, en iedereen die contact met haar heeft gehad.’


  ‘En prins Dyfrig, als hij eenmaal de brief van zijn moeder heeft gelezen…’


  ‘Hij weet dan ook het dodelijke geheim van de opperbevelhebber. En nog iets, Duna: als Dyfrig inderdaad de Soeverein is die ik in het Nieuwe Conflict moet bijstaan, dan is geen prijs te hoog om zijn veiligheid te waarborgen. We zijn in oorlog, mijn lief. De mannen in die hut zijn de vijanden van de Bron en de Gelijkgezinde Lichten, net zo erg als de Salka dat zijn.’


  Ze wist dat hij eerder had gemoord, maar dat was altijd uit zelfverdediging geweest. Nu zag hij zich gedwongen in te gaan tegen de eed die hij als Tarnse heler had afgelegd voordat hij door haar moeder Maris in de sjamaanse kunsten werd onderwezen, en moest hij als een soldaat in koelen bloede doden.


  ‘Deveron, houd moed,’ zei ze. ‘Doe wat je moet doen.’


  Het enige wat bij zei was: ‘Later heb ik wellicht je troost heel hard nodig.’


  De boot wiebelde toen hij zonder een geluid van boord ging en door de ronddwarrelende mistflarden naar de oever waadde. Ze gluurde over het dolboord en haar hart klopte in haar keel toen ze zich realiseerde dat hij ondanks de zegelmagie in het verraderlijke licht van de lantaarn maar al te zichtbaar was. Waar zijn benen het water in gingen, ontstonden merkwaardige donkere ‘gaten’ en de geelgloeiende misttentakels zwierden onnatuurlijk rondom de bewegende massa van zijn lichaam, die hem een vaag menselijk silhouet gaven. Maar niemand kwam uit de hut tevoorschijn en zag hem. Een ogenblik later waren alle sporen van Deveron uit haar gezichtsveld verdwenen.


  En toen gebeurde het.


  Ze verstijfde van schrik. Een ogenblik lang waren zij en de boot duidelijk in het zicht, niet langer onzichtbaar, verlicht door de smalle stralen die door de gaten in het vlechtwerk schenen. Toen werden ze godzijdank weer door de bezwering van Verberger omarmd.


  Met trillende handen greep ze ruw de uitgehakte dwarsbalken vast en trok de skiff oneindig langzaam onder de hut tot ze vlak naast het smartelijke, bewegingsloze lichaam lag. Van bloed doordrenkt vocht druppelde naar beneden. Door de kieren in de lattenvloer kon Induna de bruten zien die dat duivelse werk hadden aangericht. Een edelman in een mooi, nachtblauw rijkostuum stond met de armen over elkaar tegen een muur en een stuurse blik vervormde zijn aantrekkelijke gezicht. Twee krijgsmannen in maliënshirt met capuchon, op wier livrei het blazoen prijkte van de dreigende klauw van een wilde kat, waren met een tondeldoos bezig een roestige kachel aan te steken. Een vierde man, ongewapend maar met een riddergordel om, sterk gebouwd en verhit van frustratie, zat naast het slachtoffer geknield en probeerde onhandig iets bij haar naar binnen te krijgen.


  ‘Heer, de brandewijn loopt over haar lippen weg,’ kondigde de schurk aan. ‘Ze kan niet slikken. Als u wilt dat ik ermee doorga, moet ik wachten tot ze is bijgekomen. Zal ik iets over haar heen leggen? Wellicht wordt ze eerder wakker als ze het een beetje warmer krijgt.’


  ‘O, doe maar,’ snauwde de opperbevelhebber. ‘Neem haar eigen mantel maar. En geef die fles brandewijn aan mij. Ik ben erger aan een borrel toe dan zij.’


  ‘Nou, wij zorgen wel dat ze snel opwarmt!’ zei een van de krijgers bij de kachel, die al begon te smeulen. Zijn maat stiet een ruwe lach uit.


  De tranen stonden in Induna’s ogen bij die grove wreedheid. Hoe konden menselijke schepsels een hulpeloos iemand zo behandelen?


  De gammele deur van de vogelhut kraakte langzaam open. Een van de krijgers draaide zich vloekend met een ruk om. ‘Wie is daar?


  Een ogenblik later klapte hij met een sputterende kreet ineen, beide handen om zijn hals geklemd in een vergeefse poging de bloedstroom die eruit gulpte te stelpen.


  Katklauw brulde: ‘Ten aanval!’ en hij trok zijn zwaard. Maar er was geen vijand te bekennen. De opperbevelhebber stond in hulpeloos afgrijzen terwijl de tweede krijger, die nog steeds bij de kachel geknield zat, zijn armen wijd spreidde omdat zijn hoofd achterover werd geslagen en de keel boven zijn maliënshirt bloot kwam te liggen. Een gapend gat opende zich wonderbaarlijk als een tweede mond, de overmantel van de man raakte bloedrood doordrenkt en hij viel stervend neer.


  De opperbevelhebber sloeg in het wilde weg om zich heen en kraamde schunnige taal uit tot zijn stem in een doordringende kreet eindigde. Induna zag van achter zijn rechterlaars, even boven de hiel, bloed stromen. Een onzichtbaar zwaard, misschien gehanteerd door iemand die op de vloer lag, had Tinnis Katklauws achillespees doorgesneden. Hij wankelde, liet zijn wapen vallen en stortte op de lattenbodem neer, waar hij brullend bleef liggen kronkelen tot zijn eigen zwaard als een levend ding omhoogrees en zijn hoofd eraf hakte.


  De bloedstroom miste op een haar na Induna die in de skiff eronder dobberde. Ze kokhalsde dunne gal en duwde het vaartuig onder de latten vandaan het open water van de poel op, waardoor ze duidelijk zichtbaar werd. Nadat ze op adem was gekomen en haar mond had gespoeld, hervatte ze resoluut het schouwen van het afschrikwekkende interieur van de hut. Als Deveron haar nodig zou hebben, zou ze er zijn.


  Sir Asgar, de corpulente ridder, lag op handen en knieën en was zo verstomd door de griezelige slachting dat hij zijn wapen nog niet eens had getrokken. Hij kroop naar de open deur, sloeg een uitzinnig gejank uit, werkte zich overeind en slingerde onhandig langs de kade naar de oever. Katklauws vliegende zwaard dook in zijn onbeschermde rug en vond zijn hart. Met zwaard en al zwaaide het omvangrijke lichaam rond en viel toen met een enorme plons in de ondiepte. De in het bosje vastgebonden paarden gilden en trappelden van angst.


  ‘BI FYSINEK. KRUF AH.’ Met die Salka-woorden maakte Deveron de Verberger-bezwering ongedaan. Hij stond met gebogen hoofd en onder het bloed op de modderige oever. Hij gaf zich over aan de pijnschuld en de verschrikkelijke smart waar zijn eigen hart onder leed.


  Induna haastte zich met de skiff naar hem toe. Ze stapte uit, pakte hem bij een arm en leidde hem naar een drogere plek waar gras groeide. Daar legde ze hem neer, veegde zijn gezicht en handen met poelwater af, kuste hem en liet hem met rust. Het Verberger-zegel was een kleine steen en die prijs zou tenminste snel zijn betaald.


  Ze pakte haar bundel uit de boot, ging de hut binnen en trok haar kleine dolk waarmee ze Rusganns enkeltouwen lossneedt. De polsen van de bewusteloze vrouw waren al bevrijd. Nadat ze zich ervan had verzekerd dat de gefolterde vrouw nog leefde, haalde Induna de mantel van de halfnaakte vrouw af en bekeek ze zorgvuldig haar verwondingen. De verse wonden op haar borsten en bovenbuik bloedden nog steeds flink, terwijl op de oudere rugwonden korsten zaten waar wondvocht uit sijpelde.


  Induna’s bundel zat vol medicijnen en verband die ze van de helers uit het Groendorp had meegekregen. Nadat ze de wonden met een oplossing van heksenhazelaar en verdunde alcohol had gereinigd, legde ze stukken linnen op een stuk vloer dat nog redelijk schoon was, en smeerde ze dik in met bloed stelpende zalf die de genezing zou bevorderen. Die legde ze op de wonden en verbond ze. Toen wikkelde ze Rusgann opnieuw stevig in de zwarte wollen mantel.


  De dode lichamen om haar heen negerend, ze buiten haar gezichtsveld sluitend alsof ze bedekt waren, begon Induna de hut te doorzoeken. Ze vond een andere cape netjes opgevouwen in een hoek, een weelderig en omvangrijk ding dat wellicht had toebehoord aan de dikke ridder die Asgar werd genoemd. Ze maakte er een kussen van en legde dat onder Rusganns hoofd voordat ze de oude Tarnse incarnaties begon te neuriën waarmee ze het slachtoffer kracht hoopte te geven en haar pijn kon doen verminderen.


  De tijd verstreek.


  Deveron verscheen in de deuropening, hij had holle ogen en zag er verwilderd uit, en zonder een woord uit te brengen haalde hij de stoffelijke overschotten van Katklauw en zijn mannen weg. Ze hoorde buiten verschillende keren een plons. Toen die lugubere taak achter de rug was, spoelde hij met emmers water de hut schoon, liet het bloederige water tussen de lattenvloer door wegstromen. Ten slotte sprak hij hardop.


  ‘Hoe gaat het met Rusgann?’


  Haar kleur ziet er niet goed uit en ze ademt snel en oppervlakkig, dat geldt ook voor haar hartslag. Ze is er slecht aan toe. Zo meteen geef ik haar een drankje, maar misschien krijgt ze dat niet naar binnen.’


  ‘Ik ga buiten de ergste viezigheid van me af wassen. Ga jij je straks ook maar wassen. Ik kan onze vochtige kleren met mijn talent wel drogen. Als we te veel naar bloed stinken, willen de paarden ons misschien niet dragen. En uiteindelijk zullen we ons in het openbaar moeten vertonen. Ik heb nu de kracht niet om Verberger al gelijk te gebruiken, en drie personen zijn door een schildbezwering niet zomaar weg te moffelen.’


  ‘Dus je wilt gaan rijden en niet met de skiff?’


  Hij knikte vermoeid. ‘We moeten die brief nog bij prins Dyfrig afleveren… of wat erin staat. Ik bid dat je Rusgann bij kunt brengen.’


  ‘Haar onderlijf en benen lijken onbeschadigd, maar ik vrees dat ze te zwak is om in een zadel te zitten of het zelfs bij iemand achterop vol te houden. Ze heeft te veel bloed verloren.’


  ‘In de zadeltassen van de opperbevelhebber en de ridder heb ik een paar leren regencapes gevonden. Ik fabriceer wel een draagbaar, met twee stokken kan ik die achter een van de paarden hangen. Daar kan ze op liggen, ik rijd voorop en jij erachter.’


  ‘Die dode lichamen…’ begon ze.


  ‘Uitgekleed, buiken doorgeprikt zodat ze niet blijven drijven en naar een dicht met struikgewas begroeid deel van de poel gedirigeerd. Wilde varkens, bunzingen, snoeken en andere moerasaaseters hebben ze binnen een week of zo verorberd. Hun kleding, wapens en andere spullen liggen op de bodem van de poel. Laten we hopen dat de opperbevelhebber slechts aan een paar mensen heeft verteld waar hij en zijn trawanten op deze vervloekte avond naartoe gingen.’


  Hij draaide zich om en liep de deur uit.


  ‘Voor sommigen vervloekt… mogen ze in de hel bevriezen,’ mompelde Induna terwijl ze in haar bundel rommelde op zoek naar pimpernel-met-smeerworteltinctuur. ‘Gezegend voor een ander, als ze het overleeft en haar belangrijke missie kan volbrengen.’


  ‘Als ik het niet overleef,’ klonk heel traag een schorre stem, ‘dan moet jij de boodschap van mijn vrouwe naar prins Dyfrig brengen. Jij, Induna van de Blaffende Zanden! Ik weet nog wie je bent.’


  ‘God van de Hoogten en de Diepten!’ fluisterde de genezeres, en ze liet van verbazing bijna haar medicijnen vallen. ‘Je bent wakker!’


  Rusganns ogen waren halfopen. Haar bleke, grove gelaatstrekken lichtten in een triomfantelijke lach op. ‘Ik heb de brief nog steeds. Verborgen. Ze hebben me gefouilleerd. Stomme hoerenzonen… me compleet uitgekleed, maar hem nooit kunnen vinden.’


  Induna boog zich diep voorover om de zachte woorden te kunnen verstaan. ‘Waar is hij?’


  Rusgann knipperde met haar ogen. ‘Heel klein opgevouwen, opgeborgen in een verzegeld gouden medaillon zonder ketting. Verstopt. Pak het! Pak het nu.’ Tranen drupten uit haar ooghoeken. ‘Die klootzak van een Katklauw zegt dat mijn dierbare vrouwe dood is. Levend verbrand toen het huis in vlammen opging. Helaas… ik heb gebeden of Dyfrig zijn arme moeder nog kon bevrijden. Maar hij heeft tenminste haar kostbare brief als herinnering.’


  ‘Maudrayne, dood?’ riep Induna smartelijk uit. ‘Maar ze leeft nog, Rusgann! Mijn man en ik hebben van een vriend van de Bron gehoord – weet jij misschien wie? – dat ze uit het brandende jachthuis van de opperbevelhebber is ontsnapt. Ik weet niet waar ze nu is, maar ze is zeer zeker niet dood.’


  ‘Godzijdank! Geef… dan de brief aan Dyfrig. Pak hem nu. Het is maar goed dat je een genezeres bent. Een vrouw. Dan kun je wel tegen een stootje.’ In heel aardse termen vertelde ze waar het medaillon was.


  Induna hijgde zacht. ‘Bedoel je…’


  ‘De brief is veilig.’ Rusgann slaakte een reutelende zucht. ‘Ze zeiden dat ik te oud en lelijk was. Ze hebben me nooit verkracht, dus hebben ze het nooit gevonden… verdomde… dwazen… mannen!’


  ‘O, Rusgann, wat slim van je!’


  Ze glimlachte. ‘Pak het nu. Pak het! Ben zo blij… dat mijn vrouwe leeft.’ Een hees geluid ontsnapte nog aan haar lippen en toen zweeg ze.


  ‘Rusgann!’ Induna pakte de beide handen van de vrouw vast. Ze voelden ijskoud en helemaal slap aan. ‘O nee, nee.’


  Ze voelde haar pols, maar daar was niets meer. De oogpupillen van Rusgann waren zwart en staarden wijd open de eeuwigheid in. Induna sloot haar ogen, knipperde haar tranen weg en haalde het medaillon tevoorschijn. Ze veegde het schoon en bestudeerde het zorgvuldig in het lantaarnlicht. Het was van goud, heel plat en niet groter dan een tweemarkmuntstuk, ingegraveerd met een sierlijke M. Een of ander donker spulletje was langs de naden gesmeerd om het waterdicht te maken.


  Ze stopte het in haar gordelbeurs en wikkelde Rusganns lichaam toen in de mooie riddermantel. Met gesloten ogen begon ze de Tarnse invocatie te neuriën die de ziel hielp vertrekken.


  Duna? Vrouw, kun je me horen? We moeten hier niet langer blijven rondhangen.’


  Ze merkte dat Deveron over haar heen gebogen stond. Alle fysieke sporen van de noodzakelijke slachting waren van zijn lijf verdwenen, maar zijn gezicht was meer verwilderd en bleker dan ze ooit had gezien.


  ‘Ik was voor Rusgann aan het bidden. Ik heb gedaan wat ik kon, maar…’ Induna schudde haar hoofd. ‘Ze had Maudraynes brief nog bij zich. Verstopt in een medaillon.’ Ze vertelde haar man waar het had gezeten.


  ‘Goeie god.’ mompelde hij. ‘Heb je het ding al opengemaakt?’


  ‘Het zit dichtgekit. Ik denk dat je het slot moet stukmaken om hem open te krijgen. Misschien kunnen we het medaillon maar beter zo aan prins Dyfrig geven.’


  ‘Daar moet ik over nadenken… We moeten hem zo snel mogelijk zien op te sporen. Op dit moment ben ik te zwak om zo indringend te schouwen dat ik door kasteelmuren heen kom, maar waarschijnlijk is hij ergens daarbinnen. Als we dichter bij Wildenest zijn, probeer ik het nog een keer. Ik heb wel op de wind het legerkampement kunnen bekijken. Casya en baron Ising zijn niet meer bij hertog Kefalus of ergens in de buurt van de stad. Naar hen ga ik later op zoek, als ik weer volledig op krachten ben.’


  ‘Waar zouden zij heen zijn gegaan?’


  ‘Zeth mag het weten. Ze zijn tenminste niet betrapt en in de boeien geslagen. Ik heb trouwens wel vitale informatie van de nachtwakers weten af te luisteren: het leger gaat binnen drie dagen opbreken.’


  ‘Trekken ze zich dan terug?’


  ‘Nee.’ Zijn gezichtsuitdrukking werd nog somberder. ‘Ik heb echt heel slecht nieuws. De Salka-horde zwemt in de richting van het IJsbeer Kanaal – wellicht vallen ze Tarn vanuit het westen aan. De Soeverein kan niet anders dan zijn troepenmacht in tweeën splitsen, omdat hij niet weet waar ze aan land komen. De grotere noordelijke flank, zo’n twintigduizend ervaren Cathrase en Tarnse krijgers volgen onder aanvoering van Conrig en Sernin Donorval de Heideweg tot bijna het einde en wachten daar voordat ze de Vorstpas oversteken om de Tarnse steden te verdedigen, mocht dat nodig zijn. De kleinere zuidelijke flank, tienduizend Didionieten onder bevel van Somarus en zijn zoon Valardus, en vijfduizend Cathranen met aan het hoofd hofmaarschalk Parlian, slaan hun kamp op bij het Meer der Schaduwen, voor het geval de Salka verder naar het zuiden de kust van Didion binnenvallen. Als de locatie waar de vijand aan land komt eenmaal bekend is, komen beide flanken van het Soevereiniteitsleger daar samen. Koning Somarus heeft echter geweigerd zijn troepen naar Tarn te sturen. Erger nog, bijna de helft van zijn mannen bestaat slechts uit bewapende keuterboeren zonder gevechtservaring, en hun vastberadenheid en discipline zijn rampzalig.’


  ‘Hoeveel Salka zijn bij deze nieuwe invasie betrokken?’


  ‘Dat lijkt niemand van het leger te weten. Geschat wordt dat zo’n vijftigduizend van die monsters in de Beacon-vallei rondzwermden. Als die hoeveelheid onverhoeds de westkust gaat aanvallen…’


  ‘Dat is verschrikkelijk! Je moet onmiddellijk met de Bron contact opnemen, Deveron. Misschien kan hij vaststellen waar de monsters heen gaan, en dan kun je heer Stergos op de hoogte brengen.’


  Deveron lachte bitter. ‘Duna, de Bron is een bovennatuurlijk wezen gevangen in een lijf van vlees en bloed, maar hij is nauwelijks in staat om de gedachten van de Salka te lezen.’


  ‘O. Wat een sukkel ben ik toch.’


  ‘Je hebt net een schokkende ervaring meegemaakt. Geen wonder dat je een beetje in de war bent. Dat ben ik ook. Maar ik weet wel dat we hier onmiddellijk vandaan moeten en voor de nacht een rustplek moeten zien te vinden. Pak je spullen. We moeten Rusganns lichaam op een draagbaar meenemen tot we een geschikte plek vinden om haar te begraven. Ik Iaat haar niet in dit verdomde moeras achter.’


  Induna knikte afgestompt. Ze stopte haar medicijnen in haar bundel terug.


  ‘Ik heb twee van de minst in het oog lopende paarden die buiten vastgebonden stonden uitgekozen en van de opvallende rashengst van de opperbevelhebber, een groot oorlogsros en de muilezel het harnas verwijderd en ze weggejaagd. Kom op. Neem jij Rusganns voeten dan neem ik haar bij de armen.’


  Ze droegen het lichaam samen naar de wachtende draagbaar. Induna bond het stevig vast en Deveron liep de vogelaarshut nog een keer binnen, gooide er nog wat water doorheen, verwijderde de laatste sporen van de afgrijselijke daden die daar waren begaan en doofde de kachel. Als laatste gebaar pakte hij de lantaarn die door de mannen van de opperbevelhebber was meegenomen en gooide hem als een vallende ster ver in de poel. Hij zonk zonder een spoor na te laten.


  Een paar andere voorwerpen die hij via zijn nachtzicht kon zien, dreven nog laag in het zwarte water, maar Deveron kan daar weinig meer aan doen. Hij hoopte alleen dat niemand naar deze afgelegen plek zou komen voordat die dingen waren verdwenen, zoals dat normaal gesproken zou gaan.


  De herberg even buiten de stad Twicken zag er geschikt uit, druk maar niet overvol, dus de voortvluchtige tovenaars Niavar Ketelvoord en Cleaton Papwaard besloten dat ze daar zonder argwaan te wekken konden overnachten. Ze leidden hun paarden naar een dicht berkenbos langs de Malle-rivier en nadat ze zich ervan hadden verzekerd dat niemand hen zag, verwijderden ze de schildbezwering die hen nagenoeg onzichtbaar had gemaakt tijdens hun vlucht uit kasteel Wildenest.


  Ze waren beiden gekleed als eenvoudige, gemiddelde reizigers. De magie die ze hadden gebruikt om zich te verbergen, maakte hen niet volkomen onzichtbaar, eigenlijk verborg ze hen tegen windzoekers op verre afstand, en personen die minstens vijf voet bij hen vandaan waren sloegen gewoon geen acht op hen of hun rijdieren. Handig voor op de vlucht geslagen dieven, zolang ze tenminste met niemand aanspraak kregen. Maar de gedwongen afzondering had haar schaduwzijde als iemand comfortabel wilde reizen.


  ‘Ik had me een stuk prettiger gevoeld als we de bezwering in stand hadden kunnen houden,’ gromde Cleaton toen ze naar de herberg terugliepen. Op enige afstand van de herberg waren muziekgeluiden en gelach te horen en een heerlijk aroma van runderstoofpot dreef mee op de wind. ‘Inmiddels heeft onze jonge vriend vast de alarmklok geluid dat we met de noorderzon vertrokken zijn.’


  Zijn kleinere metgezel grinnikte cynisch. ‘Dat denk ik eigenlijk niet. Als ik Garon Kortling was, zou ik pakken wat ik pakken kon van de buit die ik tussen de spullen van onze gestorven meester vond en ons verstandige voorbeeld volgen. Aan het hof van Didion heeft hij geen toekomst, net zomin als wij, trouwens. En hij heeft weinig reden om de wet achter ons aan te sturen als hij zichzelf aan een paar waardevolle magische voorwerpen kan helpen.’


  ‘Nou, het zal wel in orde komen,’ gaf Cleaton zich gewonnen. ‘We zijn minstens zeventig leagues van Wildenest verwijderd. Niet veel Didionitische tovenaars kunnen zo ver schouwen. Garon al helemaal niet.’


  ‘In de korte tijd dat we gaan eten en een kamer nemen, zijn we veilig genoeg zonder de bezwering. Vreet je niet zo op, Cleaton. Voor we naar bed gaan kunnen we de bezwering weer activeren.’


  De tovenaar met het samengeknepen gezicht slaakte een zucht. ‘Zeth mag weten dat ik toe ben aan een warme maaltijd en een zachte strozak. Gisternacht heb ik in die vochtige haag geen oog dicht gedaan. Daar waren dingen.’


  ‘Het kasteelleven heeft een watje van je gemaakt,’ sneerde Niavar.


  ‘Als je dat verdomme maar weet, Loensoog… vandaar dat ik maar wat graag bereid was samen met jou Kilians schat te stelen. Ik kijk uit naar een luxueus onderkomen op het vasteland.’


  Op de binnenplaats van de herberg hielp een stalknecht ze afstijgen en hun zadeltassen losgespen, die ze per se bij zich wilden houden. Ze werden door de herbergier verwelkomd, en nadat ze een kleine privékamer hadden geboekt, werden ze naar een tafel in de lawaaiige gelagkamer geleid, waar ze gingen eten en drinken, en hun gemak ervan namen. Een uur of zo later, na grote schalen runderstoofpot met pastinaakwortel, sneden vers brood besmeerd met lekker gekruid varkensvet, weggespoeld met elk drie pullen bruin bier, waren ze voldaan en klaar om naar bed te gaan.


  ‘Ik kan me niet meer heugen wanneer ik voor het laatst zo lekker heb gegeten,’ zei Cleaton enigszins weemoedig. Zijn zure gezicht had zich nu ontspannen en vertoonde bijna een plezierige uitdrukking. ‘Al die muziek, vrolijkheid en mooie vrouwen zijn zo uitnodigend… daar raak je zomaar aan gewend, net als Garon. Misschien hébben we ook wel te streng geleefd. We zijn er goed voor beloond, dat weet ik wel. Maar ik kan het niet helpen te bedenken hoe het had kunnen zijn.’


  ‘Doe niet zo melodramatisch, idioot,’ zei Niavar. ‘Denk je eens in hoeveel geld jij en ik door de jaren heen op Holt Mallburn bij elkaar hebben gescharreld. Op weg naar de haven halen we het op en gaan dan scheep naar Stippen. Samen met Kilians juwelencollectie hebben we genoeg om de rest van ons leven in weelde door te brengen. De diamanten alleen al… Heb je enig idee hoeveel zulke grote, geslepen stenen waard zijn? Per stuk wel duizenden gouden marken!’


  Cleaton knikte. Hij fronste calculerend zijn voorhoofd. ‘Ik heb me zitten afvragen, Loensoog. Die vijf dode kleine zegels die we op het laatste moment nog uit Kilians werkkamer hebben meegenomen? Denk je werkelijk dat we die ooit nog eens zouden kunnen reactiveren?’


  ‘Dat weet ik niet. Er is vast wel een manier. De meester was te bang voor het Beaconvolk om ermee te experimenteren, maar hij had natuurlijk andere krachtige magiebronnen en had ze eigenlijk niet nodig… Nou ja, het heeft geen zin daarover te speculeren. Het wordt al laat. Laten we naar buiten gaan en het toilet opzoeken. En vergeet de zadeltassen niet.’


  Cleaton grimaste toen hij van tafel opstond. ‘Ammenooitniet!’


  Ze werkten zich door de menigte de duisternis in. De binnenplaats was slechts door twee poortlantaarns verlicht en door schemerige licht dat door de vuile herbergramen naar buiten scheen. De stal en andere buitengebouwen stonden in diepe duisternis gehuld en er was geen maan.


  ‘Waar is dat verdomde ding?’ gromde Cleaton.


  ‘Loop je neus maar achterna,’ raadde Niavar hem aan. ‘Waarschijnlijk daar ergens.’


  Met de zadeltassen als een juk over hun schouders baanden ze zich een weg naar een soort hut. Iemand stapte uit de stal en sprak hen aan.


  ‘Hallo, knaap,’ zei Niavar in de veronderstelling dat het de jonge stalknecht was. ‘Dat komt goed uit! Mijn vriend en ik willen morgen bij dageraad vertrekken. Ik wilde je zeggen dat je dan de paarden klaar moet hebben staan. Hier, een halve penny voor de moeite.’


  ‘Een halve penny is niet genoeg, messire,’ zei een bekende stem. ‘Ik vrees dat uw reis hier eindigt.’ De donkere figuur stak een hand op waar een vage purperen gloed uit straalde en sprak een enkel onverstaanbaar woord uit.


  Niavar en Cleaton bleven stokstijf staan, verlamd. Garon Kortling schoof zijn kap naar achteren. Hij stopte de amethistkleurige kristal in zijn beurs en bevrijdde het lamgeslagen stel van hun last, die hij snel in een nabijgelegen hoop stro begroef.


  ‘Nou, de plee in… allebei!’ zei hij zacht. ‘Jullie mogen er zelf heen wandelen, maar als je het probeert op een lopen te zetten, maak ik je kreupel. Dat is behoorlijk pijnlijk, en je bent evengoed gedwongen me te gehoorzamen.’


  ‘Hoe heb je door heer Kilians schildbezwering heen kunnen schouwen?’ vroeg Cleaton voortstrompelend. ‘En hoe heb je ons met zo’n voorsprong toch weten in te halen?’


  ‘Ik had hulp. We hebben een nieuwe en machtige meester, die door je bezwering heen sneed als een mes door zachte boter. Een snelle rivierboot heeft me over de Malle hierheen gebracht voordat jullie er waren. Mijn meester wist door liplezen dat jullie vanavond in Twicken zouden stoppen en heeft me dat op de wind doorgegeven. Alle kans dat hij jullie op dit moment in het oog houdt.’


  ‘Een nieuwe meester?’ sputterde Niavar. ‘Wie is dat dan in Zeths naam?’


  Garon grijnsde trots. ‘Beynor, tovenaar-koning van Moss.’


  ‘Bij Bazekoys asgrauwe aars! Vertrouw je die Salka-heuler? Als hij je niet meer nodig heeft, vermoordt hij je zonder met zijn ogen te knipperen! Doe in plaats daarvan met ons mee, man! Er is meer dan genoeg voor ons allemaal.’


  ‘We hebben zelfs vijf dode zegels bij ons,’ voegde Cleaton er gretig aan toe. ‘Die de Salka aan Kilian hebben gesleten, weet je nog? Een Verberger, Verdover, Binnendringer, Vèrspreker en Wondheler. Jij mag als eerste kiezen en we dobbelen om de rest! Niavar denkt dat hij kan uitvissen hoe we ze weer aan de praat kunnen krijgen…’


  ‘Zwijg, stelletje wauwelende dwazen,’ zei Garon terwijl hij de amethist weer tevoorschijn haalde en ermee zwaaide. De tovenaars voelden hoe hun tong verdikte en tegen hun gehemelte aanplakte. Ze konden geen woord meer uitbrengen. ‘En nu naar binnen. Allebei!’


  Ze schoven het gemak in, wetend dat ze zo goed als dood waren, en slikten als makke lammeren het gif dat hij hun toediende.


  Toen het gedaan was, tilde Garon het deksel van de gierput op, gooide de lichamen erin en strooide er een ruime hoeveelheid ongebluste kalk overheen uit de ton die in een hoek stond. Toen ging hij de zadeltassen halen. Terwijl hij ze uit het hooi uitgroef, keek hij omhoog naar de sterrenhemel.


  ‘Bent u me op afstand aan het schouwen, meester?’ vroeg hij op de wind.


  Ja. Goed gedaan, Garon. Je hebt het talent van een uitstekende huurmoordenaar. Interessant… wat Cleaton over de dode zegels zei. Ik wist er wel van, maar ik had ze als waardeloos afgeschreven, net als Kilian. Maar nu vraag ik me af…


  Garon gooide de tassen over zijn brede schouders. ‘Die twee knapen waren bereid me ten minste een van die maanstenen te geven. Bent u ook zo genereus?’


  Een lach dreef op de wind. Waarom niet? Ik heb ooit een zegel aan een andere maat van hem gegeven. Die heeft helaas slecht gebruikgemaakt van zijn geschenk. Misschien heb jij meer geluk. Haast je terug naar het kasteel!


  Met een zilveren armkandelaar met drie waskaarsen in de hand klopte heer Stergos hardnekkig op de deur van de privéslaapkamer van zijn broer. Het was een uur na middernacht.


  ‘Con, laat me erin! Het is belangrijk!’


  Eindelijk werd de deur opengedaan en stond Conrig nors kijkend in zijn nachtgewaad. Zijn gezicht was vlekkerig, zijn ogen stonden slaperig en zijn korenblonde haar hing in zweterige slierten.


  ‘Sorry dat ik je na zo’n lange dag wakker moet maken…’ begon Stergos.


  ‘Ik had een… nachtmerrie. Je hebt me een plezier gedaan. Neem het licht mee naar binnen. Ik heb een glas wijn nodig. Mijn mond voelt als een laarszooi van een vuilspuiter.’


  ‘Een nachtmerrie?’ De doctor Arcanorum was onmiddellijk bezorgd. ‘Heb je daar vaker last van?’


  ‘Te vaak, als je het mij vraagt,’ snauwde de Hoge Koning terwijl hij uit een karaf van een zijtafel wijn inschonk en een gulzige slok nam. Hij veegde zijn mond met zijn hand af en liep terug naar zijn bed. ‘Laat maar. Wat is er aan de hand?’


  ‘Prins Dyfrig en zijn mannen zijn zojuist op het kasteel gearriveerd. Hij dacht dat je wel onmiddellijk zijn verslag over de moerasworm zou willen horen. Het lijkt erop dat hij met een van die dingen een heuse ontmoeting heeft gehad. Hij heeft ermee gepraat!’


  Conrig zat op de rand van het bed en nam nog een slok wijn. Hij leek niet bepaald blij of opgewonden over het nieuws. ‘Dus die schepsels bestaan echt, en ze zijn intelligent.’


  ‘Kennelijk wel. Ik haal Dyfrig zodat hij je de details kan vertellen. Hij wacht in de antichambre.’


  ‘Dyfrig,’ herhaalde de koning. Hij streek met een hand over zijn gezicht, alsof hij spinnenwebben uit zijn gedachten wegvaagde. ‘Had nooit gedacht dat hij zou slagen. Ik hoopte… maakt niet uit wat ik hoopte.’


  ‘En er is nog iets, Con. Wat eerder op de avond, net toen ik naar bed wilde gaan, kwam het plotseling bij me op dat we ongelooflijk laks zijn geweest… we hebben onderkoning Varenveld niet op de hoogte gesteld dat de Salka van plan zijn de westkust binnen te vallen. Ik heb persoonlijk het nieuws doorgegeven aan de familiealchemist van heer Varenveld, Vra-Binon, die het gezelschap vergezelt.’


  ‘Ja, mompelde de koning afwezig terwijl hij zijn beker leegdronk. ‘Prima gedaan. We hebben Halo nodig bij de nieuwe verdedigingsoperatie. Als hij eenmaal op Karum is aangekomen en hij zijn vrouwen en sir Orrion op een schip naar Stormhaven heeft gezet, moet hij onmiddellijk terugkeren. Heb je hem dat laten weten?’


  ‘Ik kon hem helemaal niet bereiken, Con. Sorry.’


  ‘Wat? Waarom niet?’ sputterde Conrig geïrriteerd.


  ‘De oude Binon zei tegen me dat hij op de dag van vertrek ziek is geworden. De onderkoning heeft hem bij de nederzetting van Rotsfort achtergelaten onder de hoede van de daar wonende alchemist omdat jij de groep had opgedragen snel door te reizen. Binon moet over land naar kasteel Varenveld terug keren, op zijn gemak, wanneer hij is hersteld. Vervolgens heb ik met een Didionitische ingewijde op Fort Ouderwold gesproken in de hoop dat ik heer Halo daar zou aantreffen, maar de windspreker zei dat de stoet al vroeg was gearriveerd en had besloten door te rijden tot de nacht inviel. Ze hebben nu waarschijnlijk hun kamp opgeslagen ergens langs het pad aan het Meer der Schaduwen, zonder een windspreker. Zal ik vanuit Ouderwold een koerier sturen samen met een ingewijde die zich dan bij heer Halo kan voegen? Anders kunnen we een paar dagen niet met ze communiceren.’


  Conrig aarzelde even, leek niet te weten wat hij moest antwoorden. Uiteindelijk zei hij: ‘Nee, laat maar. Het is waarschijnlijk onverstandig om de windspreker van Ouderwold weg te halen, nu het leger zich voorbereidt om daardoorheen te marcheren en zich te hergroeperen. Als de onderkoning bij Fort Tussenwater of Dennech-Cuva aankomt, zal hij ongetwijfeld zelf via de lokale windfaciliteiten contact met ons opnemen.’


  Stergos knikte. ‘Gelukkig zijn de edelvrouwen en Orrion allang uit het gebied weg voordat de Salka daar aan land komen.’


  ‘De monsters gaan Tarn aanvallen, niet Didion,’ zei de Soeverein op een toon die geen tegenspraak duldde.’


  ‘Nou, ik spreek je heus niet tegen, hoor,’ zei Stergos toegeeflijk. ‘Zal ik dan nu Dyfrig halen?’


  De Soeverein grimaste, bijna alsof hij pijn leed. ‘Verdomme, Gossy, ik wil hem nu niet zien. Ik voel me miserabel. Laat hem maar tot morgen wachten.’


  Het gezicht van de koninklijke alchemist versomberde. ‘Sorry. Kan ik je een kalmerend drankje…’


  ‘Nee! Alleen… geef me die karaf wijn maar.’


  Zijn afkeuring verbergend, gehoorzaamde Stergos. Het had geen zin tegen de koning in te gaan als hij in een van die tegendraadse buien was. Maar hij moest zich wel nader gaan bezighouden met die nachtmerries.


  De alchemist liet zich op bed neerploffen en draaide het kussen van de koning om, dat vochtig was van het zweet. ‘Kom liggen. Natuurlijk kunnen we je ontmoeting met prins Dyfrig tot morgen na het ontbijt uitstellen. Dat geeft je bovendien tijd om na te denken hoe je de moedige knaap kunt belonen.’


  ‘Belonen?’ zei Conrig stuurs. De kristallen wijnkaraf stootte tegen de rand van de gouden beker waardoor de rode wijn over het koninklijke dekbed morste. De koning negeerde de rommel en nam een slok.


  ‘Je bent het toch met me eens dat hij zijn hachelijke missie opmerkelijk goed heeft volbracht,’ verklaarde Stergos. ‘Hij moet als een held worden verwelkomd omdat hij de terugtrekking van de Salka heeft weten te bevestigen, maar je kunt een genereus gebaar maken als teken van je persoonlijke waardering. Misschien kun je hem commandant maken van een van de bataljons die Tarn gaan verdedigen.’


  ‘Nooit van m’n leven!’ schreeuwde Conrig uit. ‘Dat zou ik nooit doen! En vervloekt ben je dat je me met die jonge knaap hebt opgezadeld! Denk je dat ik niet weet wat je in gedachten hebt?’


  Stergos trok bleek weg en deed een stap achteruit. ‘Ik wilde alleen maar…’


  De koning liet de half leeggedronken beker vallen, stoof op, pakte zijn broers gewaad met beide grote handen vast en trok hem dicht naar zich toe. In zijn donkere ogen was een wilde schittering te lezen waarvan Stergos zich realiseerde dat die eerder angst dan woede inhield. Toen hij sprak, kwamen de woorden er verstikt en geforceerd uit. ‘Begrijp je dan niet dat Dyfrig mijn grootste vijand is? En jíj wilt dat ik van hem hou! Ontken het maar niet. Je trekt al jaren partij voor hem, je wilt me ervan overtuigen tot wat een kranige kerel hij is opgegroeid. Verdomde dwaas die je bent, hij is de man in mijn nachtmerries! De man zonder gezicht!’


  ‘Dyfrig is een prima, loyale…’ probeerde de alchemist te zeggen.


  ‘Hij is degene die me kan vernietigen!’ siste Conrig. ‘Gossy… hij heeft geen talent. Eerst herkende ik hem niet in mijn dromen, maar nu is het me volkomen duidelijk.’ De koning sprak nu weer op normalere toon, maar zijn ogen schoten geërgerd alle kanten op. ‘Hij is de enige Wincantor die wettig de IJzerkroon kan dragen. Haar zoon… dat ze vervloekt is tot de Hel van IJs! We mogen hem niet laten weten dat ik het op hem gemunt heb. We moeten in het geniep met hem afrekenen. Alleen jij en ik! Begrijp je dat dan niet?’


  ‘Natuurlijk begrijp ik dat, Con,’ zei Stergos zacht. ‘Vertrouw op mij. Ik zal je erbij helpen.’


  En toen deed de koninklijk alchemist iets wat hij nooit meer had gedaan sinds hij een novice was, vijf jaar ouder dan het argeloze broertje dat vrolijk dreigde de staldeur van een gevaarlijke hengst te openen om te bewijzen dat hij ‘dapper’ was.


  Stergos sloeg met zijn machtige talent Conrig bewusteloos.


  Terwijl hij met een van de schok vertrokken gezicht over de ineengezakte gedaante van de Soeverein heen gebogen stond, probeerde de doctor Arcanorum zijn hersens bij elkaar te krijgen en de bizarre woorden te analyseren die Conrig had uitgesproken. Hij moest aan een of andere hersenstoornis lijden… misschien de ongezonde nasleep van een stressvolle dag met de troepen, en het geruzie met de Didionitische generaals, die door de nachtmerrie nog was verergerd.


  Of kwam de ziekte van de koning ergens anders vandaan?


  ‘Ik geloof dat het tijd wordt dat ik een woordje met Thalassa Dru spreek, ‘zei Stergos bij zichzelf.


  Hij trok de kussens en dekens van het bed en legde zijn broer zo comfortabel mogelijk op de vloer neer. Normaal gesproken zou de bezwering na een uur of zo zijn uitgewerkt. Maar het leek erop dat de koning de hele nacht zou doorslapen. Wanneer zijn dienaren hem de volgende ochtend zouden vinden, zouden ze er als altijd discreet mee omgaan.


  Dus je gelooft dat de dromen van Hoge Koning Conrig door mijn neef Beynor zijn geïnfiltreerd?


  ‘De schurk is ertoe in staat,’ zei de koninklijke alchemist op de wind. ‘Dat weet u beter dan ik, toveres-prinses.’


  Ja. Het is een uitermate zeldzaam talent, maar Beynor is er een meester in. We weten niet waar hij zich tijdens zijn lange jaren van afwezigheid verborgen heeft gehouden, maar het is heel goed mogelijk dat die verraderlijke suggesties over Dyfrig in vruchtbare bodem zijn gevallen. Conrigs eigen schamele talent is te zwak om weerstand te bieden aan de geprojecteerde duivelse beelden. Ze hebben een grondige uitwerking op zijn innerlijke geest gehad, daarmee zijn houding ten opzichte van Dyfrig beïnvloedend… die hij toch al niet al te vriendelijk behandelde, gezien zijn haat jegens Maudrayne.


  ‘Prinses Thalassa, wat moet ik doen? Door die uitbarsting van vannacht vrees ik voor zijn geestelijke gezondheid. En op dit moment hangt zoveel af van zijn leiderschap! Ons eiland heeft hem wanhopig hard nodig, als we de nieuwe Salka-invasie tenminste willen afweren.’


  Het heeft prins Dyfrig ook nodig. De Bron heeft me daarvan verzekerd. Je moet een manier vinden om Conrigs vijandigheid jegens de jongeman te ontwapenen.


  ‘Ik zal het proberen, maar dat zal niet eenvoudig zijn. Ik heb een verschrikkelijke fout gemaakt door de koning aan te sporen Dyfrig tot een van zijn veldcommandanten te benoemen. De jongen hoort aan de zijde van zijn adoptief- vader, hofmaarschalk Parlian. Dat zal ik morgen aan Con voorstellen. Misschien kalmeert hij dan wat. Als u nog een idee heeft over hoe ik met zijn onredelijke buien moet omgaan, hoor ik dat graag. Het is desastreus voor het moreel in het leger als de Hoge Koning tekenen van geestelijke zwakheid vertoont.’


  Houd moed, mijn zoon. De Bron heeft beloofd de Soeverein van Blenholme bij te zullen staan in zijn strijd tegen de Salka-monsters. En wat Conrigs nachtelijke angsten betreft, ik denk dat alles morgen weer vergeten is. Maar hij kan alleen genezen wanneer die droominvasies ophouden.


  ‘Vrouwe,’ hijgde Stergos, ‘bedoelt u dat ik Beynor moet vermoorden?’


  Ik betwijfel het of je dat kunt, mijn zoon. Maar er zijn anderen die die macht wellicht wel hebben. Jij kunt bij je broer erop aandringen dat hij mijn kwaadaardige neef wegstuurt. Heel ver weg. Hoe dichter Beynor in de buurt van de Soeverein is, des te groter is zijn misdadige invloed


  ‘Ik zal mijn uiterste best doen. Con is terecht op zijn hoede voor Beynor. Het lijkt me niet al te moeilijk ervoor te zorgen dat de tovenaar-koning niet met het leger naar de nieuwe legerplaatsen opmarcheert… Maar vertel me meer over hoe de Bron van plan is ons bij de strijd tegen de Salka-horde te helpen.’


  Hoe die hulp tot uitdrukking komt, is mij niet bekend. Maar twee dingen kan ik je wel vertellen. Ten eerste zal prins Dyfrig een doorslaggevende rol in de oorlog spelen; Conrig mag hem onder geen beding kwaad doen. Ten tweede is Deveron Austrey, voormalig Koninklijk Spion, als afgevaardigde van de Bron naar je toegestuurd. Hij duikt binnenkort op. Je kunt op zijn raad vertrouwen.


  ‘Snudge! Grote Zeth, ik heb in geen jaren aan hem gedacht.’ Stergos zweeg even. ‘Ik weet niet hoe de koning zal reageren als hij weer opduikt. Er staat nog steeds een prijs op Deverons hoofd.’


  Houd zijn aanwezigheid dan geheim voor je broer totdat hij zich op een gunstig moment kan presenteren. Met al die commotie rondom de opmars van het leger kan dat niet heel moeilijk zijn. En nu, mijn zoon, moeten we allebei naar bed. Vaarwel.


  ‘Vaarwel, toveres-prinses.’


  De winddraad brak af. Stergos stond uit zijn stoel bij de haard op en liep langzaam naar zijn bed. De inspanning om over verre afstand op de wind te spreken had de vermoeidheid die hem toch al terneerdrukte nog eens versterkt, maar zijn geest kolkte van verontrustende gedachten.


  Thalassa Dru’s idee dat Conrigs irrationele angst voor Dyfrig bij dageraad vergeten zou zijn, trof Stergos eerder als ijdele hoop en nogal gemakzuchtig. De onheilspellende reactie van zijn koninklijke broer op het vooruitzicht dat Dyfrig tot held werd uitgeroepen, was de koninklijke alchemist niet ontgaan. De koning was overduidelijk woedend dat de zogenaamde bastaard bij het leger en aan het hof zou worden verafgood, terwijl kroonprins Corodon nog steeds werd bespot vanwege de afwijzing door Hyndry.


  Plotseling schoot hem iets te binnen en hij kreunde hardop. Waarom had hij er niet aan gedacht om Thalassa over de twee stukken maansteenmineraal te vertellen die Coro van Demonen Rust had meegenomen?


  ‘Wat ben ik toch een sukkel,’ zei hij. ‘Ik zal morgen weer met haar praten.’


  Hij ging onder de dekens liggen, blies de kaarsen op het nachtkastje uit en stopte zich in. Hij moest de toveres ook op de hoogte brengen van Dyfrigs ontmoeting met de draak, nog zoiets wat hem was ontschoten.


  Wat was dat allemaal raar! En dat schepsel had het over een mysterieuze vrouw die de moeraswormen had aangespoord om samen te werken tegen de binnendringende Salka… wie zou dat in hemelsnaam zijn geweest? Cray de Groenvrouw? Of misschien Thalassa zelf?


  Dat moest hij aan haar vragen.


  Eminente Krijger Ugusawnn! Antwoord alstublieft aan commandant Tasatawnn.


  ‘Ik ben er. Wat heb je te melden?’


  Onze troepenmacht houdt nu halt voor de nacht, een eind op zee buiten de baai waar de menselijke nederzetting Warmhaven is. We hebben het razendsnel gedaan, en de mensenvloot die ons achtervolgt is in de wateren boven de Lavalanden nauwelijks tot rust gekomen.


  ‘Schitterend nieuws, Tasatawnn. Mijn complimenten voor jou en je krijgers. Wil je het tijdstip aanpassen waarop je bij Terminusbaai aankomt?’


  Bij Kaap Wolf is storm op til, maar die zal weinig invloed op onze voortgang hebben. Waarschijnlijk komen we binnen een week op onze eindbestemming aan. Dat is vier dagen eerder dan ons oorspronkelijke schema van twee weken.


  ‘Buitengewoon!’


  Mag ik zo vrij zijn te vragen, Eerste Eminentie, hoe het de jonge versterkingstroepen vergaat? Hun schildbezwering dekt hun bewegingen zo efficiënt af dat we niet in staat zijn ze te schouwen.


  ‘Zie komen een beetje langzamer vooruit dan jullie, omdat ze ver uit de buurt van de eilandvaarroutes moeten blijven. Helaas moest een aantal van de jongsten terugkeren omdat ze het niet volhielden. Ga er maar van uit dat de rest de volle twee weken nodig heeft om er te komen. Maar dat hoeft geen ernstig probleem te zijn. We zijn er sowieso niet van uitgegaan dat de rekruten aan de eigenlijke strijd zouden meedoen.’


  Hoeveel jongeren zitten er in de tweede troepenmacht?


  ‘Al met al meer dan twintigduizend, allemaal met kleine zegels die ze van de Salka uit het Grootveen hebben gekregen. Dat is meer dan genoeg om Terminusbaai veilig te stellen nadat de reguliere troepen landinwaarts zijn getrokken. Ik ben nog altijd van plan om zelf de eerste aanval met jou aan te voeren, Tasatawnn. Ik kom dan met ons nieuwe Doordachte Doorgang-zegel naar je toe. Het werk daaraan vordert goed, evenals de vervaardiging van een Vernietiger, die ik ook mee zal nemen.’


  Gaat u dat afschuwelijke wapen zelf in de strijd werpen, Eminentie?


  ‘Misschien, als ik niet te zeer ben aangetast door het gebruik van de Doorgang. Als dat gebeurt, moet iemand anders aan de Vernietiger worden verbonden. Er zijn ook… andere overwegingen waardoor ik moet worden uitgesloten om de Grote Steen te gebruiken.’


  Ah. U bedoelt het mogelijke gevaar voor de gebruiker zelf.


  ‘Precies.’


  Nou, ik denk niet dat we veel moeite zullen hebben om een vaderlandslievende vrijwilliger onder mijn stafofficieren te vinden, Eminentie.


  ‘Nee. Natuurlijk niet. Welterusten, commandant, en droom maar van de ophanden zijnde glorieuze overwinning.’


  Goedenacht, Eminentie. Tot we de wind opnieuw zullen delen.
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  Tormo en Durin Kyle, de jonge neven van hertogin Morilye, waren knappe jongens met een sproetengezicht, zandkleurig haar en verlegen van aard. Ze waren met stomheid geslagen toen ze aan Maudrayne werden voorgesteld. Zelfs in het rijkostuum van een huisridder, met laarzen en sporen, en met haar kastanjebruine haar in een capuchon verstopt, zag ze er schitterend uit.


  De ochtend brak bijna aan en er viel een lichte miezerregen. De sombere kinderhoofdjes op de binnenplaats van Fort Bièrrebeek waren met toortsen verlicht en overal lagen zwarte plassen met gouden reflecties erin. Maudrayne en de jongens stonden met de gravin in de beschutting van de stalpoort met hun bagage aan hun voeten, in afwachting van het moment dat de paarden naar buiten zouden worden gebracht.


  ‘Oké, jongens!’ zei Morilye streng. ‘Van nu af aan moeten jullie deze edelvrouwe met sír Maydal aanspreken. Hij is een ridder die zich bij zijn heer, hofmaarschalk Parlian, zal voegen. Jullie zijn zijn schildknapen.’


  ‘Ja, vrouwe!’ zeiden de jongens in koor. Tormo, met zestien jaar de oudste, stotterde: ‘Maar niemand zal geloven dat ze een man is. Ze is zo mooi!’


  Maudrayne moest lachen. ‘Als mijn gezicht vies is van de modderige weg naar de Grote Pas, kijkt niemand nog naar me om. Maar jij en je broer moeten ervoor zorgen dat jullie me niet ongewild verraden.‘


  ‘Dat zouden we nooit doen, vrouwe,’ wierp Durin tegen.


  ‘Messire,’ corrigeerde Maude hem ferm. ‘Jullie moeten me messire of sir Maydal noemen. Mijn leven ligt in jullie handen, jongens. Vergeet dat geen moment.’


  ‘Nee… messire,’ zei Tormo. ‘De gravin heeft ons uitgelegd dat u een heel belangrijke missie moet volbrengen, en dat boosaardige mannen u als ze de kans krijgen willen vermoorden. We zullen u met ons leven verdedigen, Durin en ik.’


  ‘Inderdaad, messire!’ riep Durin met een ernstig gezicht uit.


  ‘Dank jullie wel.’ Maude pakte de hand van eerst de ene en toen de andere jongen en omhelsde ze kort. Het waren stoere jonge knapen, maar niet zo lang als haar eigen ruim een meter zeventig. ‘Ik wilde dat ik jullie meer kon vertellen, maar mijn ware identiteit moet voorlopig geheim blijven. En als het op verdedigen aankomt, hoop ik dat het zover niet komt. Maar als we moeten vechten, wees er dan maar zeker van dat ik niet onbekend ben met wapens. Ik heb met blote handen een hertenbok, een wild zwijn en zelfs een bruine beer omgebracht. Ik ben een Tarnse, net als jullie, en geen lafhartige hofjuffer.’


  ‘Daar zijn de staljongens met jullie rijdieren,’ zei de gravin. ‘Knapen, bind sir Maydals wapenrusting en zadeltassen op hun plek. En dan gaan jullie op weg naar Casteelmonde.’ Terwijl de schildknapen gehoorzaamden, nam ze Maude nog even apart voor een laatste onderonsje. ‘Vanochtend hebben we nieuws vernomen dat het Soevereiniteitsleger helemaal niet gaat demobiliseren, Fort Bièrrebeek is in rep en roer.’ Morilye sprak op fluistertoon. ‘Elke beschikbare krijger en leenman uit de grenslanden, zelfs de heel jonge en heel oude, worden vandaag waarschijnlijk onder de wapenen geroepen vanwege de nieuwe Salka-dreiging. We moeten het laatste woord nog van de windspreker van de hofmaarschalk te horen krijgen, maar het is mogelijk dat het leger morgen al vanuit het Wildenest-kampement opmarcheert. Dan zal er onmogelijk veel volk op de wegen rondbanjeren. Jij en mijn neven rijden voor de massa uit… maar wees voorzichtig, Maude.’ Ze drukte een zware beurs in de hand van de andere vrouw. ‘Hier, neem dit mee. Geen tegenspraak! Je zult het nodig hebben, het is niet makkelijk om in die kleine noordelijke plaatsen je sieraden voor een goede prijs te verkopen.’


  ‘Lieve Morilye. Ik dank je uit de grond van mijn hart. We zijn heel voorzichtig en rijden zo snel mogelijk. Troost de kleine Chelaire voor me. Ze zal buiten zichzelf zijn als ze wakker wordt en ontdekt dat ik weg ben.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik vind wel een mooi plekje voor het dappere kind in mijn huishouden.’


  Maudraynes gezicht was bleek in haar capuchon. ‘Nou, vaarwel, lieve vriendin. Bid voor me. Wat ik nu moet gaan doen is zo zwaar… zo verschrikkelijk zwaar. Ik zal ervoor zorgen dat je jonge neven veilig zijn – zo veilig als schildknapen in oorlog kunnen zijn – maar mijn intuïtie zegt me dat wij tweeën elkaar niet meer zullen ontmoeten.’ Ze draaide zich om en sprong in het zadel. Tormo en Durin waren al opgestegen. ‘Vaarwel.’


  Morilye stak een hand op toen de drie hun paarden aanspoorden in de richting van het solide poorthuis van het fort. ‘Vaarwel, mijn koningin,’ zei ze zacht. ‘Opdat God je missie zal doen slagen. En dat je eindelijk vrede zult vinden.’


  Conrig ontbeet laat die ochtend, op het negende uur, maar de kamerheer zei er niets van – evenmin over het onorthodoxe koninklijke slaaparrangement – en diende de maaltijd in serene stilte op. Nadat hij het genezende drankje had genomen dat Stergos hem discreet had laten bezorgen tegen zijn bonzende hoofdpijn, at de Soeverein zijn roerei met muffins en dronk warm ongehopt gerstebier met een snufje gember.


  Hij veegde zijn lippen met een linnen servet af en ging ten slotte met een zucht achterover zitten. ‘Ik voel me een stuk beter, Telifar. Ruim de tafel maar af. Ik zal de bezoekers van vanochtend hier ontvangen.’


  ‘Heel goed, monseigneur. De koninklijke alchemist en prins Dyfrig zitten al een tijdje in de antichambre te wachten.’ ‘Laat ze maar binnen.’


  Lakeien ruimden de boel snel op en trokken twee stoelen bij de tafel naast het torenvenster.


  Toen de bezoekers binnenkwamen, begroette de Hoge Koning ze op geforceerd hartelijke toon. ‘Goedemorgen! Ga zitten, jullie allebei. Wel wel! Vertel me allereerst over de draak.’


  De prins boog met een nerveus lachje zijn hoofd, pakte een pakje uit dat hij in zijn wambuis had weggestopt en overhandigde de geelachtige kristallijnen tand. ‘.Mijn leenheer, dit is het bewijs dat me er vanaf het begin van heeft overtuigd dat onze gids de waarheid vertelde over het feit dat we door een moerasworm werden geschaduwd. U mag hem natuurlijk houden.’


  ‘Bij Bazekoys brein! Wat een groot ding!’ Conrig bekeek de schitterende pin zorgvuldig. ‘Er zit nog een stuk wortel aan ook, zie ik.’


  ‘Het was afgebroken bij het karkas van een grote bruine beer,’ zei Dyfrig. ‘Toen de windspreker van ons gezelschap, Vra-Odos, aan heer Stergos het nieuws doorgaf dat de Salka zich terugtrokken, konden we alleen maar concluderen dat de tand van een grote moerasworm moest zijn, net zoals onze gids steeds had volgehouden. Maar niet lang daarna, terwijl we ons een weg uit het moeras baanden, werd het bestaan van het schepsel op verbazingwekkende wijze bevestigd.’


  Hij beschreef hoe hij ’s nachts wakker was geworden toen moeraswormen hun kamp waren binnengedrongen. ‘Het was geen droom, monseigneur. De drie vreselijke schepsels waren er echt. Hun leider stond slechts een paar el bij me vandaan. Hij was minstens twee keer zo groot als een volwassen man, zag er net zo uit als de draken in de legendes, op de vleugels en de schubben na. Hij sprak tot mijn geest, niet tot mijn oren. En wat hij zei…’ de prins schudde verbijsterd zijn hoofd, ‘… ik moet bekennen dat ik dat niet kon misverstaan. Het lijkt erop dat een vrouw de moeraswormen heeft gezégd hoe ze moesten samenwerken om de Salka zo effectief mogelijk te kunnen aanvallen.’


  ‘Heeft dat schepsel haar naam genoemd?’


  ‘Nee, maar toen ik het heer Stergos gisteravond vertelde, opperde hij dat het misschien een groot toveres was geweest, Thalassa Dru…’


  De koninklijke alchemist onderbrak de prins. ‘Zoals u weet is zij de zuster van de gestorven tovenaar-koning Linndal van Moss, maar niet zijn vriend, noch van zijn neef Beynor. Ik… ben onlangs met haar in contact gekomen via de goede diensten van de Tarnse sjamanen, die haar als een mentor en vriend beschouwen.’


  Conrig fronste afkeurend zijn wenkbrauwen. ‘Een Mosslandse heks? Waarom heb je me niet verteld dat je haar om advies hebt gevraagd?’


  ‘Daar was geen reden toe, broer. Zij en ik bediscussieerden de Salka-magie, maar zij kon me niet veel wijzer maken. En zij is níét de vrouw die de moeraswormen met hun militaire tactiek heeft geholpen. Ik heb haar dat vanmorgen gevraagd. Ze zei dat ze daar helemaal niets van afweet.’


  ‘Hmf!’ snoof de koning. ‘Waarschijnlijk loog ze dat ze zwart zag.’ Hij wendde zich tot Dyfrig. ‘Heeft je draak verder nog iets gezegd over de vrouwelijke tacticus?’


  ‘Alleen dat ze beloofde dat de mensheid de moeraswormen met rust zou laten, uit dankbaarheid omdat ze de Salka hadden uitgebannen. Het schepsel beval ons van zijn territorium te vertrekken en nooit weer terug te keren.’


  Conrig haalde zijn schouders op. ‘Lijkt me logisch. Toen je windspreker ons van het bestaan van die bruut op de hoogte bracht, was ik bang dat we de strijd niet alleen tegen de Salka maar ook tegen hen moesten aanbinden.’


  ‘O nee, sire,’ zei Dyfrig. ‘Het enige wat de moeraswormen willen is het Groenmoeras. Hun leider had het ook nog over andere dingen die ik niet begreep.’ Hij keek Stergos verontschuldigend aan. ‘Dat heb ik u gisteravond niet verteld, mijn heer. Vergeef me… De worm vervloekte de Grote Lichten, die zegelmagie gebruiken. Hij zei iets over pijn en macht. En hij sprak ook over een Nieuw Conflict. Maar dat zei me allemaal niets.’


  Stergos schrok op, maar zei niets.


  ‘Maakt niet uit, ‘zei de Soeverein. ‘Als iemand daar wijs uit kan, dan is het de koninklijke alchemist wel. Je hebt het goed gedaan, jonge prins. Uitstekend.’


  ‘Dank u, sire.’ Dyfrig boog zijn hoofd. ‘Meer heb ik eigenlijk niet te melden.’


  ‘Ik heb genoeg gehoord. Je hebt ongetwijfeld inmiddels vernomen dat de Salka-monsters helemaal niet met de staart tussen de benen naar hun thuisbasis zijn gegaan, zoals we aanvankelijk hadden gehoopt. Waarschijnlijk vallen ze de westkust van Blenholme aan. Morgen marcheert het leger op naar nieuwe posities om deze dreiging het hoofd te bieden. Ik wil graag dat jij tijdens de hergroepering onder bevel van je vader, hofmaarschalk Parlian dient. Kun je dat aan?’


  ‘Natuurlijk, monseigneur,’ zei Dyfrig geestdriftig.


  Conrig stond van zijn stoel op. ‘Iaat ons dan nu alleen en bereid je voor op de mars. Vanavond zullen jij en je metgezellen officieel tijdens het diner worden benoemd. Ik zie je daar.’


  ‘Ja, sire. Dank u wel, sire.’ Stralend van geluk en zich niet bewust van de geestelijke onrust die achter de joviale Soevereine manier van doen schuilging, trok Dyfrig zich terug.


  Conrig wendde zich met een kille blik tot zijn broer. ‘Jij weet meer van die Mosslandse heks Thalassa dan je me hebt verteld, Gossy. Voor de dag ermee!’


  ‘Er is helemaal niets mysterieus aan onze verhouding,’ benadrukte de alchemist. ‘Ze is een vriendin van de Tarnianen die al tientallen jaren in dat land woont, sinds ze ruzie kreeg met haar gestorven broer van Moss. Thalassa zei dat ze er geen idee van had wie de moeraswormen van advies had gediend – en ja, misschien heeft ze wel tegen me gelogen. Wat maakt het uit? Wie ook contact met die schepsels heeft opgenomen heeft ons een enorme dienst bewezen.’


  ‘Dat zal wel,’ gaf de koning schoorvoetend toe. Hij staarde naar zijn half ineengeklemde handen terwijl hij de duimen nerveus tegen elkaar wreef. ‘Toch maak ik me ongerust dat ons eiland kennelijk nog een ander ras van niet-menselijke wezens herbergt met bovennatuurlijk krachten.’


  ‘Thalassa zei me dat haar sjamaan vrienden hun uiterste best doen om de Salka te schouwen.’ Stergos haastte zich om zijn broers gedachten van dat verontrustende onderwerp af te leiden.’ Zijzelf heeft beloofd dat ze alles zal doen wat in haar macht ligt om te helpen. Als de amfibische troepenmacht Kaap Wolf rondt en de Westelijke Oceaan binnenzwemt, komt die binnen het gezichtsveld van veel meer aan land gevestigde Tarnse windschouwers dan nu. Anderen gaan aan boord van kleine, snelle boten om langs de kust en onder water te schouwen. Zij vinden de monsters op tijd zodat jij je defensie op orde krijgt, daar ben ik zeker van.’


  Conrig slaakte een nietszeggende grom. ‘En nog iets: ik heb naar je gekeken toen die jongen het had over het Nieuwe Conflict of zoiets. Jij weet wat dat is, hè?’


  ‘Ja.’ Stergos wendde zijn blik af. Die jongen. Tijdens deze ochtendlijke bijeenkomst had Conrig zijn eerstgeboren zoon geen enkele keer bij de naam genoemd.


  ‘Vertel me dan wat dat conflict is, verdomme!’


  ‘Con, het is een… een mythische strijd, die nog niet is losgebarsten, waarin het Beaconvolk waarschijnlijk tegen andere hemelwezens het onderspit zal delven, samen met hun kwaadaardige zegeltoverij. Dat zijn goede schepsels. Het is slechts een legende die onder Tarnse sjamanen de ronde doet, het heeft met ons niets te maken.’


  ‘Met ons niets te maken? Dat geloof ik niet! Iemand – was het Ulla of Snudge? – zei dat het… O god, ik kan het me niet meer herinneren!’ De koning gromde en legde zijn handen over zijn ogen. ‘Mijn hoofd bonst weer. Doe er wat aan.’


  ‘Ik zal gelijk nog een drankje halen. Maar luister naar me, Con. Ik heb nagedacht over die verontrustende nachtmerries van je. Het is mogelijk dat ze niet van natuurlijke oorsprong zijn. Het kan zijn… dat iemand zich door middel van toverij in je dromen mengt.’


  ‘Wat!’ Conrig keek op, zijn gelaatstrekken drukten een mengeling van woede en pijn uit. ‘Bestaat zoiets?’


  ‘Helaas wel. Bedaar een beetje. Nu onze achterdocht is gewekt, kunnen we stappen ondernemen om het te voorkomen.’


  ‘Wie is daar verantwoordelijk voor? Die verdomde Salka? Of is het een hielenlikker van die dikke onruststoker Somarus?’


  ‘Ik geloof dat het de tovenaar-koning Beynor is.’


  ‘Beynor?’ De koning klonk ongelovig. ‘Onzin.’


  ‘Je moet hem wegsturen. De hergroepering van je leger levert je een perfect diplomatiek excuus. Laat hem naar Incayo op de oostkust gaan, waar zijn verbannen landgenoten wonen. Geef hem genoeg geld om zich ergens in redelijke stijl te vestigen…’


  ‘Hij is nog maar een paar dagen geleden aangekomen en ik heb al maanden last van die nachtmerries!’


  ‘Je vroegere Koninklijk Spion heeft me lang geleden verteld dat Beynor zíjn dromen is binnengedrongen en heeft geprobeerd verraderlijke druk op hem uit te oefenen. Op dat moment was Snudge in Cala-Stad en Beynor voer toen op de zeeën ergens tussen Blenholme en het vasteland. De tovenaar-koning is in staat om zijn toverij op grote afstand uit te oefenen. Misschien heeft hij je al een hele tijd bewerkt. We weten dat hij voor zichzelf een groots plan in zijn mouw heeft en een aanval op jouw geestelijke gezondheid kan daar deel van uitmaken. Voor zover wij weten, probeert hij ook de dromen van andere leiders binnen te dringen. Somarus…’


  Conrig stiet een spottende lach uit. ‘Die koninklijke halve gare heeft geen tovenaar nodig om met zijn dromen te rommelen en hem gek te maken. Hij heeft zijn hersens helemaal zelf in geestrijke dranken gedompeld.’


  ‘Stuur Beynor weg,’ drong Stergos aan. ‘Of hij nou wel of niet verantwoordelijk is voor je nachtmerries, je weet dat we hem niet kunnen vertrouwen.’


  Een deel van zijn laatste nachtmerrie flitste weer door de koning heen… een lange figuur die naast het doelloze strijdgewoel stond en Conrig vertelde dat hij het verkéérde wapen gebruikte. Was het soms de stem van Beynor geweest?…


  ‘Heel goed. Ik zal hem naar Incayo sturen, zoals je suggereerde. Hij kan morgen voor zonsopgang vertrekken. Er is geen goede reden om hem achter het leger aan te sturen, maar ik dacht… Maakt niet uit. Neem nu contact op met je Mosslandse heksenvriendin, broer. Vraag haar wat we tegen die droominvasies kunnen doen.’


  Stergos stond van tafel op. ‘Vergeet niet dat kroonprins Corodon in de antichambre op je wacht. Hij beweert dat hij je iets belangrijks wil laten zien. Wil je hem ontvangen?’


  ‘O, goed dan,’ gromde Conrig. ‘Stuur hem maar naar binnen, maar waarschuw hem dat ik op het elfde uur een overleg heb met mijn Geheime Raad. Hij heeft maar twintig minuten. En schiet op met dat hoofdpijndrankje!’


  De koninklijke alchemist liep naar de deur en riep Corodon binnen. Die verscheen gekleed in een roest- met goudkleurig jachtkostuum en had een innemende glimlach op zijn gezicht. ‘Goedemorgen, mijn leenheer! Dank u dat u me wilt ontvangen.’ Hij wierp een verholen blik achter zich om er zeker van te zijn dat Stergos de deur achter zich had dichtgedaan en haastte zich toen met een samenzweerderige houding naar de tafel. ‘Er is me toch zoiets merkwaardigs overkomen. Mag ik gaan zitten, vader?’


  Conrig maakte een kribbig gebaar. ‘Biecht op wat je op je hart hebt, Coro. Ik heb een lange dag voor de boeg en ik voel me niet lekker.’


  Corodon opende zijn gordelbeurs en haalde er een klein voorwerp uit, dat hij op tafel voor de Hoge Koning neerzette. ‘Dit flesje bevat een liefdesdrankje. Ik wil het graag aan prinses Hyndry toedienen… als het van u mag, tenminste.’


  Conrig staarde zijn zoon even met stomheid geslagen aan.


  De prins vervolgde haastig: ‘Tovenaar-koning Beynor heeft me het drankje gegeven. Hij zei me dat de prinses me met meer welgevallen zou bekijken als ze dit opdrinkt, ook al zal ze misschien niet gelijk verliefd worden.’


  ‘Heeft Béynor je dit drankje gegeven? Waarom in godsnaam?’


  ‘Hij zei dat een nieuwe huwelijksband tussen Cathra en Didion in het beste belang van de Soevereiniteit was. Hij zei dat hij wilde dat het ondanks mijn afwijzing toch doorging om zijn loyaliteit aan u te bewijzen.’


  ‘O, is dat zo?’ mompelde Conrig.


  ‘Vader… het is de moeite van het proberen waard. De vent zal toch zeker niet van plan zijn me Hyndry te laten vergiftigen. Iedereen zou weten dat hij de dader was. Hij heeft de prinses een hard te kraken noot genoemd, maar als het liefdesdrankje niet werkt, zijn we niet slechter af dan daarvoor.’


  Conrig begon te lachen. Hij gooide zijn hoofd naar achteren en schaterde het uit, sloeg met een hand op de tafel zodat het flesje omviel en Corodon graaide er als een uitzinnige naar, voor het geval er iets uit zou morsen. Ten slotte, toen de aanval bedaarde, sprak de prins opnieuw.


  ‘Hyndry zit in haar vertrekken te mokken, ze negeert mijn vriendelijke boodschappen, maar u zou haar kunnen bevelen om me op de valkenjacht te vergezellen. Tijdens de picknicklunch kan ik het spul in haar wijn doen.’


  ‘Ga je gang.’ Conrig wreef zich in de ogen. ‘Een liefdesdrankje! Knul, ik voel me opeens een stuk beter. Hier, ik geef je een briefje voor de snol mee.’ Hij stond van tafel op, liep naar zijn bureau en krabbelde een paar woorden neer, smolt toen de was en verzegelde het gevouwen vel met zijn zegelring. ‘Dat kan ze niet negeren.’


  ‘Dank u, sire.’ De prins was ook opgestaan en stopte het vel perkament in zijn zak. ‘En… Beynor heeft me nog iets interessants verteld, als u nog tijd hebt om te luisteren.’


  ‘Nou?’ zei de koning.


  Corodon aarzelde, bedenkend dat de tovenaar hem had gewaarschuwd de zegels niet ter sprake te brengen tot het drankje kans van slagen had gehad. Maar de prins had die nacht nauwelijks geslapen, piekerend over de ontzagwekkende mogelijkheden van de drie Grote Stenen die hem wellicht op een dag zouden toekomen. De verleiding om dat nu aan zijn vader te vertellen – om te bewijzen dat hij, Corodon, zo gedienstig was om het aanbod van deze machtige wapens onder de aandacht van de koning te brengen – was meer dan de jonge man aankon.


  ‘Tovenaar-koning Beynor heeft: me in vertrouwen genomen, sire. Hij heeft me verteld dat hij door het Beaconvolk vervloekt is, dat hij nooit meer van de toverij van hun maansteenzegels gebruik zal kunnen maken omdat hij anders in de Hel van IJs wordt gegooid. Maar hij heeft nog een paar van die dingen in zijn bezit, hij noemt ze de Grote Stenen – niet de kleine zegelsoorten waarover de Salka beschikken. Die Grote Stenen zijn momenteel nog niet actief, maar hij weet hoe hij ze tot leven moet brengen. Ik had u er nog niet over mogen vertellen… maar hij wil ze aan u geven!’


  Conrig voelde zijn hart in zijn borst samentrekken. Was dat mogelijk? Al jaren had hij ervan gedroomd om de hand te leggen op een van de maanstenen amuletten. Hij was zelfs in de verleiding geweest om Snudge om zeep te helpen en de stenen die hij bezat van hem af te pakken… maar het was onmogelijk om die dingen te activeren zonder dat je de ingewikkelde spreuk kende die de macht erin tot leven bracht en ze aan hun eigenaar verbond. En toveres-koningin Ullanoth, zijn vroegere minnares, die de activeringsbezwering kende en die wellicht met hem had willen delen, was allang dood.


  Gedood door de opgebouwde pijnschuld door de maanstenen die ze in zíjn dienst had gebruikt…


  ‘Welke zegels heeft Beynor in zijn bezit?’ vroeg Conrig, terwijl hij probeerde kalm te klinken. ‘Heb je ze met eigen ogen gezien?’


  ‘O ja, sire! Er zijn er drie: een vingerring, die ze Weermaker noemen, eentje in de vorm van een wortel die IJsmeester wordt genoemd en die water en levende, vocht bevattende lichamen kan bevriezen, en een kleine toverstaf waarvan koning Beynor zei dat die het machtigste van allemaal was. Die heet Vernietiger.’


  ‘Vernietiger.’


  De lange figuur in zijn droom had zo’n staf vastgehad, gezegd dat dit het juiste wapen was om zich van al zijn vijanden te ontdoen…


  Conrig wendde zich van de prins af, zijn gedachten waren één grote chaos. Wat had Ulla hem over die steen verteld? Dat een Vernietiger deel had uitgemaakt van de oorspronkelijke verzameling van Rothbannon. Dat de eerste tovenaar-koning van Moss had geoordeeld dat het ding gevaarlijk was en dat hij hem slechts zelden had gebruikt. Dat koningin Taspiroth, de moeder van Ulla en Beynor, had gewaagd het Vernietiger-zegel te activeren en het een verkeerd bevel had gegeven, waardoor het ding haar op afgrijselijke wijze had teruggeslagen en haar in de hel had geworpen.


  ‘Heeft Beynor gezegd waarom hij me deze gevaarlijke toverwerktuigen wil geven?’


  ‘Sire, hij wil zijn koninkrijk Moss terug. Hij gelooft dat u de Salka met de Grote Stenen kunt verslaan. Hij zei ook dat hij van u verwachtte dat u hem zou helpen bij de wederopbouw van zijn geteisterde thuisland. Dat lijkt mij heel redelijk. Nogmaals, waarom zou hij liegen?’


  ‘Je bent een onnozel kind,’ zei Conrig opzettelijk wreed. ‘Mensen als Beynor hebben verborgen motieven waar jij met je hoofd niet bij kunt. Het eenvoudigste is nog om mijn eigen dood te bewerkstelligen en de Soevereiniteit uiteen te drijven, zodat hij daar groot persoonlijk voordeel mee kan doen.’


  ‘Maar hoe ziet dat er dan uit?’ vroeg de prins op dwingende toon. ‘De Salka zijn rijn ware vijanden… u niet! Zij bezetten zijn land en dreigen over de andere delen van ons eiland heen te walsen. Hoe kunt u een magisch wapen weigeren die u een zekere overwinning zal brengen?’


  ‘Ik kan weigeren omdat de zegels waarschijnlijk niet voor me werken!’ bulderde de koning. ‘Het Beaconvolk is duivels en wispelturig. Zij voeden zich met pijn… wist je dat? Ze hebben Beynors moeder vermoord, en god mag weten waarom. Dat kunnen ze met mij ook doen!’


  Corodon haalde diep adem en verwoordde de roekeloze gedachte die hij de hele nacht bij zichzelf had herhaald. ‘Ik begrijp waarom u de stenen wantrouwt, vader. En u bent de Soeverein. Blenholme heeft u nodig als heerser en gids in deze gevaarlijke tijden. Vraag Beynor dan om de drie zegels aan mij te binden! Dan beveelt u me ze in uw dienst te gebruiken. Ik wil graag mijn leven in de waagschaal stellen.’


  ‘Jij?’


  ‘Ik ben niet bang.’


  Conrig slikte zijn woede in bij de implicatie van de prins – onbewust of niet – dat hij zelf wél bang was om de stenen te gebruiken.


  Onbewust van zijn blunder, rommelde de kroonprins in zijn gordelbeurs en haalde het stuk mineraal tevoorschijn dat hij van Demonen Rust had meegenomen. ‘Er schiet me nog iets anders te binnen. Kijk eens, vader! Ik heb dit stuk ruwe maansteen gevonden… op een berg in de buurt van het Zwaanmeer. Ik zag hoe een magische macht uit het Hemelrijk neerdaalde en in grotere ruwe stenen als deze doorwerkte. Dat hebben Orrion en Bramlow ook gezien. En die macht kwam niet van het kwaadaardige Beaconvolk, maar van andere hemelwezens die de mensheid geen kwaad hart toedragen! Dat heeft oom Stergos gezegd.’


  ‘Andere… Dus mijn broer weet al waar dit stuk steen vandaan komt?’ De vraag klonk onheilspellend, maar Corodon leek het niet te merken.


  ‘O ja. Ik heb hem een tweede maansteen als souvenir gegeven.’


  ‘Ik begrijp het. Hebben deze… goedgunstige hemelwezens met je gesproken?’


  ‘Nou, eerst zeiden ze dat wij het alle drie waard waren om gunsten van hen te vragen. Bram, Orry en mij.’


  ‘Waard?’ fluisterde Conrig. ‘Betekent dat wat ik denk dat het betekent?’ Alle drie de zoons van koningin Risalla bezaten talent, dat wist hij maar al te goed; maar slechts dat van Bramlow was zo duidelijk dat het ook was opgemerkt.


  ‘Het was een onfortuinlijk misverstand dat de vriendelijke hemelwezens Orrions zwaardarm hebben weggenomen,’ vervolgde Coro zorgeloos. ‘Vader, kunnen we die Goede Lichten vragen om Beynors zegels voor ons te activeren, in plaats van het Beaconvolk? Misschien doen zij het op zo’n manier dat de gebruiker geen gevaar loopt of zelfs geen pijn hoeft te lijden. Ik heb vannacht heel zorgvuldig over die mogelijkheid nagedacht. Misschien werkt het wel!’


  De Soeverein stond met stomheid geslagen, kon eerst niet bevatten waarover de onnozele jonge dwaas bazelde. Hij hield zich vast aan de rug van een van de stevige eiken stoelen, trok hem naar zich toe en ging weer aan tafel zitten, naar Corodon gebarend hetzelfde te doen. Hij schonk zich een pul bier in en nipte ervan. Het duurde minutenlang voor hij het woord nam.


  ‘Coro, probeer je me te vertellen dat je tweelingbroer zijn arm heeft verloren door Beaconvolk-magie?’


  ‘Nee, sire.’ De prins klonk geduldig. ‘Heer Stergos zei dat het die andere Grote Lichten moeten zijn geweest – de tegenstanders van degene die we het Beaconvolk noemen – die Orry’s arm hebben weggenomen. Hij vroeg ze om een wonder, moet u weten. Dat hij vrouwe Nyla Varenveld niet hoefde op te geven en met prinses Hyndry moest trouwen. Bram had een of ander stoffig oud manuscript gelezen waarin stond dat op de top van Demonen Rust bovennatuurlijke wezens woonden die wonderen verrichtten voor mensen die dat waardig waren.’


  ‘Demonen Rust… in de buurt van kasteel Spitsgárde?’


  ‘Ja, sire. We rijn met z’n drieën de berg op geklommen – dit jaar was het pak sneeuw gesmolten – en ontdekten dat de top uit maansteen bestond. Orry sprak zijn gebed uit. Niet op een speciale manier: hij vroeg het alleen maar beleefd. En de demonen – de Lichten, bedoel ik – gaven antwoord. Een bliksemflits heeft Orry’s arm eraf geslagen en hem onmiddellijk weer geheeld. Toen ik later oom Stergos erover vertelde, zei hij dat de bergdemonen niet van het Beaconvolk konden zijn geweest. Ze waren te krachteloos en in de war, bijna alsof heel lange rijd had niemand gedacht dat zij een wonder konden verrichten.’


  Conrig schudde zijn hoofd. Zijn blik keerde zich naar binnen en toen hij sprak leek hij tegen zichzelf te praten.


  ‘Een berg vol maansteen? Ruw zegelmateriaal?…’


  Maar natuurlijk was dit ergens vandaan gekomen, zei Conrig bij zichzelf. We weten dat de oude Salka zelf zegels vervaardigden. Allerlei soorten, grote en kleine. Maar nu hebben ze geen Grote Stenen meer, en ook niet zoveel kleine… dus weten ze niets van de voorraad mineralen op Demonen Rust. Gossy wist het, maar heeft me er niets over verteld. Twee Lichtfacties, vijanden van elkaar! Zou dat soms het Nieuwe Conflict zijn? Toch denkt mijn broer dat de mensheid niets met het Conflict te maken heeft. Hij is of een volslagen dwaas, of…


  ‘Sire?’ waagde Corodon. ‘Wat vindt u van mijn idee? Om mij Beynors zegels in dienst van de Soevereiniteit te laten gebruiken?’


  De Hoge Koning pakte het stuk bleke mineraal op. ‘Als je me dit niet had laten zien, en me de waarheid over Orrions verminking niet had verteld, had ik gedacht dat je door Beynor in de luren was gelegd. Maar nu weet ik dat niet meer zo zeker.’


  ‘Ik weet zeker…’ begon Corodon.


  ‘Zwijg!’ donderde de koning. ‘De gedachte dat een groentje als jij overweldigende magische krachten krijgt toevertrouwd, is belachelijk. Heeft Beynor je dat soms ook voorgesteld?’


  ‘Nee, sire,’ zei de prins gemelijk, tot in het hart geraakt door de spot van de Soeverein. ‘Hij suggereerde alleen dat ik ooit de Stenen van u zou erven.’


  ‘En heeft jou naar mij toegestuurd om ze in zijn grootmoedigheid – te vroeg, zoals je zelf al toegaf – aan mij aan te bieden! Nou, vergeet dat maar. Het was goed dat je me alles hebt verteld. En je moet je mijn harde woorden niet al te zeer aantrekken. Zoals ik al zei voel ik me niet lekker en ben ik nogal lichtgeraakt. Je gevoelens zijn gekwetst, maar dat trekt gauw genoeg bij. Als dat liefdesdrankje werkt, dan moet je snel aan het werk, maak prinses Hyndry het hof in de korte tijd voordat je met mijn noordelijke legerflank naar de Tarnse grens opmarcheert.’


  ‘Met u opmarcheren, sire?’ Corodon straalde. Was zijn vader werkelijk van gedachten veranderd?


  Maar de koning veegde de retorische vraag opzij. ‘Ik moet diep nadenken over wat ik met Beynors zegels aanmoet. Hij is een sluw stuk vreten, daar bestaat geen enkel misverstand over, en zijn plannen hebben slechts één hoofddoel: om zijn eigen ambities waar te maken. Vergeet dat niet. En hij is gek, Co- ro. Gewiekst, charmant, maar gek. Zijn zuster Ullanoth kende hem beter dan wie ook, en zij heeft me daarvan weten te overtuigen.’


  ‘Als u dat zegt,’ mompelde de prins. ‘Maar zo kwam hij niet op mij over.’


  Conrig pakte het stuk maansteen op en stopte dat in zijn eigen beursgordel. De prins probeerde zijn teleurstelling te verbergen. ‘Laten we hopen dat het drankje dat hij je heeft gegeven inderdaad werkt. Ga ermee aan de gang en betover de bokkige prinses alsof ze een object is dat je moet veroveren en jij de zegevierende generaal bent. Als je haar voor je kunt winnen, heb je de Soevereiniteit een heroïsche dienst bewezen.’


  ‘Ik doe mijn best, sire. En als Beynor me over ons gesprek ondervraagt? Zal ik toegeven dat ik u van zijn zegels op de hoogte heb gesteld evenals van de gebeurtenissen die zich op Demonen Rust hebben voorgedaan?’


  ‘Zeg maar niets, ‘beval de koning. ‘En zorg ervoor dat niemand anders iets te weten komt van wat hier besproken is… zeker niet je oom Stergos, die sterk tegen het gebruik van zegeltoverij is, zelfs om ons volk van de Salka te redden.’


  ‘Ik begrijp het, vader. Koning Beynor heeft me ook gewaarschuwd om heer Stergos niets over de zegels te vertellen. Hij dreigde ze mee te nemen naar het continent en ze aan een andere heerster aan te bieden als ik dat wel zou doen.’


  Conrig legde zijn handen op de brede schouders van zijn zoon en keek hem in de ogen. ‘De IJzerkroon is een zware last, Corodon. De man die hem draagt staat voor verschrikkelijke keuzes. Beynor en zijn zegels zouden wel eens het ultieme antwoord kunnen zijn op de Salka-dreiging, maar ik ben degene die moet besluiten wat we ermee zullen doen. Alleen ik, de Soeverein van Blenholme. Ga nu en geef het briefje aan de hofdame van prinses Hyndry, en maak je gereed voor de valkenjacht. Later hebben we het wel over je opdracht in mijn leger… wees er maar zeker van dat je aan mijn zijde ten strijde trekt.’


  ‘Ja sire!’ Corodon haastte zich met een vreugdevolle spurt de kamer uit, vergat te buigen en sloeg de deur achter zich dicht.


  Toen de jongen weg was, liep Conrig naar het venster in de torenkamer en keek over de omvangrijke binnenplaats van kasteel Wildenest. De generaals uit de kampementen reden met hun senior krijgscommandanten door de hoofdpoort naar binnen en verzamelden zich voor de laatste Krijgsraad voor de grote opmars naar de Heideweg een aanvang zou nemen. Nog geen uur geleden had de koning die bijeenkomst meer gevreesd dan de aankomende vergadering met zijn Geheime Raad, zijn zelfvertrouwen aan flarden vanwege de sinistere dromen en de mogelijk rampzalige noodzaak om zijn strijdmacht in tweeën te splitsen.


  Nu, met het stuk mineraal in zijn beurs, voelde hij zich anders. Natuurlijk zou hij niets tegen de krijgsleiders zeggen over Beynors buitengewone voorstel en Coro’s andere verbazingwekkende onthullingen. Maar de wetenschap alleen al kikkerde zijn geestkracht op en wezen op hoopvolle en opwindende mogelijkheden. Er bestonden goedgunstiger hemelwezens dan het sadistische en grillige Beaconvolk, die nog meer wonderen zouden kunnen verrichten voor mensen die dat waard waren. En op de top van Demonen Rust lag ruwe maansteen, buiten bereik van de onhandige Salka, maar kennelijk makkelijk voor mensen voor het grijpen.


  Toch had zijn dierbare broer Stergos hem die informatie onthouden… samen met het tweede stuk ruwe maansteen.


  O ja, zei de koning tegen zichzelf. Ik heb veel om over na te denken.


  Hij draaide zich om en riep zijn kamerheer bij zich om zich op een ontmoeting met de raad voor te bereiden. Maar toen hij het schellenkoord wilde vastgrijpen, viel zijn oog op het verfijnde Didionitische wandkleed dat erachter hing. Het was een jachttafereel, met veel kleine figuren, weelderig gekleed, gesitueerd in een bos. Een van de mannelijke ruiters die hij nooit eerder had opgemerkt, was slecht afgewerkt en niet helemaal af. Het gezicht van de man ontbrak.


  Een gedachte sloeg als een plotselinge golf koud water door Conrig heen.


  Stel dat Dyfrig niet de gezichtsloze zoon uit zijn dromen was? Wat als degene die hij vreesde iemand anders was… degene die hij het minst zou verdenken?


  Nee, dat idee was meer dan belachelijk.


  Er werd luid op de deur geklopt. Conrig zei: ‘Kom binnen!’


  De kamerheer kwam binnen met in zijn hand een kristallen kelk met daarin een licht gouden vloeistof. ‘Het drankje tegen uw hoofdpijn, monseigneur, van heer Stergos.’


  ‘Zet het maar op het dressoir, Telifar,’ zei de koning. ‘Ik heb het uiteindelijk toch niet nodig.’


  ‘Zo. Daar moeten we het mee doen.’


  Deveron legde de laatste steen boven op de cairn en deed een stap achteruit om de droevige taak die hij en Induna eindelijk hadden voltooid te bekijken. Het was ongeveer het tweede uur na de middag en ze waren in een ravijn ten noorden van de Hoge Wildeweg, die Casteelmonde met kasteel Wildenest en naastliggende stad verbond. Het was een steile helling met overal talloze steen- verschuivingen. Ze hadden een geschikte brede richel gevonden buiten het zicht van reizigers die onder hen passeerden, en daar het lichaam van Rusgann Moorcock zijn laatste rustplaats gegeven.


  Ze stonden met gebogen hoofd naast elkaar. Induna plukte een klein boeket wilde asters en legde dat op de stapel stenen. ‘Misschien kan prins Dyfrig haar ooit een passender graf bieden. Ze was een trouwe en dappere vriendin voor zijn moeder.’


  ‘Maudrayne,’ zei Deveron peinzend. ‘Ik moet later op de wind rondneuzen om te kijken wat er van haar geworden is. Maar niet nu, met die enorme scheidingswand die haar van mijn vermoeide geestesoog scheidt.’


  Ze liepen de helling af naar de dichte boombegroeiing waar ze hun paarden hadden achtergelaten, en volgden een smal jachtspoor dat parallel liep aan het stroompje door het ravijn.


  ‘Als je talent nog steeds zo vermoeid is,’ zei ze, ‘kan ik misschien met heer Stergos windspreken met het nieuws over de brief aan Dyfrig.’


  ‘Nee, vrouw. Dat moet ik doen. Zoals zoveel machtige ingewijden, stelt de koninklijke alchemist zijn geest niet zomaar open voor elke willekeurige windoproep. Ik zal hem met zijn persoonlijke signatuur oproepen, dan weet ik zeker dat niemand ons kan afluisteren.’


  ‘Je denkt zeker aan Beynor.’


  ‘Natuurlijk. Hij heeft een fabelachtig talent, en we mogen hem niet onderschatten. Niettemin, van jou weet hij helemaal niets, dus heeft hij geen reden om jou te schouwen. Maar als het om mij gaat…’


  ‘Niemand kan jou schouwen, mijn heerlijke wild getalenteerde vent!’ lachte ze.


  ‘Beynor is in staat mijn dromen binnen te dringen als ik geen mentale barrière opwerp om dat te voorkomen.’ Deveron weigerde zich te laten afleiden. ‘Als hij eenmaal ontdekt dat ik weer in beeld ben, weet ik zeker dat ik van hem te horen zal krijgen. Ik ben behoorlijk benieuwd wat hij te zeggen heeft.’


  Hun rijdieren stonden onverstoorbaar en vredig te grazen. Hij haalde de glijdraagbaar los, haalde het tuig van beide paarden af en maakte ze los. Het was te gevaarlijk om Wildestad binnen te rijden met het brandmerk van de opperbevelhebber. Vermoeid als ze waren, zouden Deveron en Induna het te voet moeten doen.


  Terwijl zij een middagmaal klaarzette van hard brood, kaas en het laatste restje bier, ging hij op een omgevallen boomstronk zitten en sprak met heer Stergos. Het antwoord kwam al snel.


  Snudge! Lieve jongen, Thalassa Dru heeft me al verteld dat je kwam. Waar ben je nu?


  ‘Op de Hoge Wildeweg, een paar leagues ten westen van het kasteel, vlak bij de kruising met de weg naar de stad. Mijn vrouw en ik zijn zojuist uit het moeras gekomen na een ongelukkige aanvaring met opperbevelhebber Tinnis Katklauw en zijn mannen.’ Hij beschreef zo kort mogelijk hoe Maudrayne en Rusgann gevangen waren gehouden door de verblind verliefde koninklijke gezagsdrager, hoe Rusgann was ontsnapt met een brief voor Dyfrig en hoe hemzelf was opgedragen de vrouw uit Katklauws handen te bevrijden en ervoor te zorgen dat de cruciale boodschap werd afgeleverd. ‘De opperbevelhebber heeft de arme Rusgann met de zweep gemarteld, en haar zo geprobeerd Maudraynes brief te ontfutselen. Ik heb hem vermoord, evenals zijn boosaardige trawanten, maar was te laat om haar het leven te redden. Voordat ze stierf heeft ze de brief aan ons gegeven. Hij is nu veilig.’


  Wat staat erin?


  ‘Hij zit in een verzegeld gouden medaillon. Ik heb dat niet geopend en ben dat ook niet van plan als ik het medaillon zonder uitstel aan prins Dyfrig kan overhandigen. Jij moet voor een ontmoeting in de stad zorgen.’


  O, moge de heilige Zeth ons behoeden! Maude heeft vast aan Dyfrig de waarheid over zijn afkomst geschreven. Hij is onlangs volwassen geworden… Snudge, je mag de brief niet nu aan hem geven! Niet nu de Salka op het punt staan ons eiland weer aan te vallen. Bedenk eens wat een verschrikkelijke chaos het zal veroorzaken als Conrigs talent op dit moment wordt onthuld en Dyfrig aanspraak maakt op de troon. Feribor Swartpaert zal zeker zijn eigen aanspraak op de Soevereiniteit weer van stal halen! En koning Somarus van Didion…


  ‘Mijn heer, de Bron heeft me persoonlijk opgedragen die brief aan prins Dyfrig te overhandigen. Mij is ook verteld dat de jonge man een vitale rol zal spelen in het Nieuwe Conflict.’


  Maar…


  ‘De Bron heeft me bovendien bevolen dat ik de Soeverein op een aantal cruciale punten moet helpen. Maar Rode Ansel heeft op zijn sterfbed gezegd dat de Soeverein die ik terzijde moet staan, niet noodzakelijkerwijs Conrig hoeft te zijn. Begrijp je wat ik zeg?’


  Er viel een stilte op de wind. Toen Stergos opnieuw sprak, was zijn windstem doortrokken van angst. Weet je dat zeker?


  ‘Ik ben nergens zeker van, behalve dat ik Maudraynes brief aan haar zoon moet geven. Je weet hoe raadselachtig de Bron kan zijn. Zelfs Thalassa en de Groenvrouw Cray weten niet precies welke ingewikkelde plannen dat schepsel in gedachten heeft. Maar ik ben niet bereid hem te trotseren… nog niet althans.’


  En je zegt dat Maude nog steeds in leven is?


  ‘Absoluut. Ze is aan de brand ontsnapt waarin ze had moeten omkomen. Ik heb geen idee waar ze is of wat ze van plan is. Als ik haar was, zou ik Dyfrig gaan opzoeken. Het zal niet lang duren voordat de vreemde verdwijning van de opperbevelhebber algemeen bekend wordt. Het zal Maude zeker ter ore komen en dat zal haar moed geven.’


  Katklauw werd gemist tijdens een bijeenkomst van de Geheime Raad die zojuist is afgelopen. Niemand heeft hem gezien sinds hij gisteravond met een paar van zijn mannen voor een mysterieuze missie is uitgereden. Er wordt naar hem gezocht, zowel met aardse als bovennatuurlijke middelen.


  ‘Dan zullen zijn stoffelijke resten wellicht vroeg of laat worden gevonden. Het maakt niet uit. De wereld is van die schurk verlost en prinses Maudrayne hoeft niet langer voor haar leven te vrezen.’


  Snudge, dat is niet waar. Als je haar via de wind hebt opgespoord, moet je haar waarschuwen dat ze niet in de buurt van Conrig mag komen. Vergeet niet dat hij degene is geweest die Katklauw om te beginnen had opgedragen haar te vermoorden. Vanwege redenen die vandaag de dag nog net zo gelden als zestien jaar geleden.


  ‘Goed dan. Begrepen. Maar nu wil ik een plek met je afspreken waar ik Dyfrig ergens vanavond kan ontmoeten. Mijn vrouw en ik moeten lopend de stad in en een onderkomen zien te vinden. Je moet de prins ervan verzekeren dat hij me kan vertrouwen en hem ervan overtuigen dat hij moet komen.’


  Het zal laat worden. Conrig geeft een laatste diner voor de generaal en hooggeplaatste officieren voor het leger zich gaat hergroeperen, en Dyfrig wordt koninklijk onderscheiden vanwege een geslaagde verkenningsmissie. Dus laten we afspreken om een half uur voor middernacht, bij de fontein in het Kaarsenkwartier bij de rivierdokken.


  ‘Uitstekend.’


  Daar is een taveerne, Watty Erwtenpeul, tegenover het plein met de fontein. Het is een beruchte kroeg waar zelfs de betere stand naartoe gaat om smokkelwaar uit Cathra te kopen, dus niemand zal er vreemd van opkijken dat wij daar rondhangen. Ik kom zelf met Dyfrig mee, we zullen ons goed vermommen. En maak je geen zorgen, Snudge… ik spreek een schildbezwering uit om ongezien het kasteel uit en de stad in te komen. Tegenwoordig worden de stadspoorten nooit meer afgesloten.


  ‘Ik zal er zijn, met mijn vrouw Induna. We dragen haveloze en heel smerige kleren. Ik ben lang, onopvallend en draag tegenwoordig een baard. Zij is een klein ding, zo lieflijk als een dag in mei, met roodgoud Tarns haar… En trouwens: tegenwoordig word ik Deveron genoemd… behalve door het Beaconvolk.’


  Ik begrijp het. Deveron zal het zijn. We proberen niet te laat te komen.


  ‘Mocht dat wel het geval zijn, dan geeft het niet, mijn heer. Kijk eerst in de taveerne rond, als je me daar niet aantreft, blijf dan in de buurt van de fontein en wacht tot een uiterst onopvallende figuur je op de schouder klopt.’


  Corodon en Hyndry reden naast elkaar over het belangrijkste moeraspad waarlangs het valkenjachtgezelschap naar het kasteel terugkeerde. Ze droeg nog altijd haar prachtige slechtvalk op haar pols en prees de vogel omstandig omdat hij in totaal zes kleine eenden had gevangen. Corodons geleende havik had hem vanaf het begin niet gemogen en was lastig geweest, en was nu onder de hoede van de kasteelvalkenier. Maar dat kon de prins niets schelen.


  Het belangrijkste was dat Hyndry het drankje had gedronken.


  De groep edele jonge mensen – de kroonprins en kroonprinses, twee van haar adjudanten, twee hofdames – had samen met drie jachtdienaren en de valkenier op een plezierig bosrijk eilandje in het grote moeras gepicknickt. Corodon, die voor de laatdunkend onverschillige Hyndry de toegewijde vrijer speelde, had het drankje eenvoudigweg in zijn eigen bokaal van puur goud geschonken, had die en de zilveren beker van de prinses met wijn gevuld en erop gestaan dat zij uit de zijne dronk omdat alleen een gouden beker haar lippen waardig was. Door de meevoelende speech (en de overduidelijk waardevolle bokaal) moesten de dames giechelen, de adjudanten joelden instemmend en stonden erop dat Hyndry het geschenk zou aanvaarden.


  ‘Je moet een paard niet beoordelen naar de falende rijkunsten van zijn ruiter,’ zei ze met een arrogante glimlach, ‘of een maaltijd naar de chagrijnige bui van de kok. Dus waarom zou ik deze mooie beker versmaden alleen maar omdat hij aan een koninklijke oelewapper toebehoort?… Ik houd hem.’ Onder applaus van haar metgezellen nam ze een gulzige slok van haar wijn en Corodon deed of hij van streek was door de belediging.


  Hij legde een vriendelijke hand op haar schouder voordat iemand anders haar kon aanraken, en keek haar schaapachtig aan. ‘Elke keer als je eruit drinkt, lieve vrouwe, denk dan alsjeblieft vriendelijk over je afgewezen minnaar met zijn gebroken hart.’


  ‘Ik zal me je altijd blijven herinneren,’ zei Hyndry, ‘maar daar laat ik een dronk uit deze beker niet door bederven.’ Ze dronk de rest van de wijn op.


  Er werd nog een hoop om Corodon gelachen, en toen vervolgden ze hun jacht.


  Eerst zag de prins geen verschil in de houding van de oudere vrouw jegens hem. Ze maakte venijnige opmerkingen toen zijn havik weigerde voor hem uit te vliegen, en lachte vol leedvermaak toen de vogel de enige eend verscheurde die hij had gevangen in plaats van te wachten tot de jachtdienaar hem kwam ophalen. Maar toen de laatste vogel was ingepakt en het gezelschap huiswaarts keerde, beval Hyndry tot verbazing van haar hofdames dat Corodon naast haar moest komen rijden.


  Een tijdje zei ze niets en toen begon ze hem vragen te stellen over de Cathrase havikjacht en andere jachtgebruiken.


  Hij dacht: mijn god, ze ontdooit! Dat liefdesdrankje werkt echt! Ik vraag me af of ik haar vanavond tijdens het diner dronken kan voeren?


  Ze babbelde min of meer gemoedelijk door, tot een van de bedienden een kreet slaakte. ‘Ho! Kijk daar eens naast de kreek… daar staat een schitterend paard zonder tuig of zadel.’


  ‘O, hij is prachtig!’ riep prinses Hyndry uit. ‘Avrax, we moeten hem vangen en meenemen.’


  ‘Dan moet iedereen, adel en voetvolk, stokstijf blijven staan,’ zei de man terwijl hij rustig afsteeg.


  Hij mompelde iets tegen een van zijn maten die hem een appel uit de picknickmand aanreikte en een lange riem uit een van de zadeltassen. Avrax haalde het leer door zijn gesp en sloop naar het schitterende dier. Het was een donkere, voskleurige hengst met zwarte stippen, bespat met modder en zijn ogen rolden schichtig.


  Met het fruit voor zich uit en zachte en troostende woordjes prevelend had Avrax de riem al snel om de hals van het paard gewerkt. Hij klopte hem op zijn snuit terwijl de grote gele tanden de appel opknabbelden, leidde het vervolgens terug naar het wachtende gezelschap, die hem, om het gevangen dier niet bang te maken, op gedempte toon feliciteerde.


  Avrax trok hem aan de teugel naar de prinses. ‘Hij is goed afgericht, koninklijke hoogheid, en heeft een mij onbekend brandmerk. Cathraas zou ik zeggen.’


  Corodon bracht zijn rijdier dichterbij. ‘Dat ken ik. De golvende kattenpoot hoort bij het embleem van onze opperbevelhebber.’


  De valkenier sprak: ‘Het gerucht ging dat hij gisteravond met een paar van zijn mannen is uitgereden en niet is teruggekeerd.’


  ‘Nou, het ziet ernaar uit dat zijn paard op weg was naar de kasteelstallen, ‘zei Corodon. ‘Het staat me niet aan dat zijn harnas weg is. Dat beest is niet eenvoudigweg onder zijn ruiter vandaan gerend. Houden zich bandieten of andere vogelvrijverklaarden langs dit moeraspad op?’


  ‘Nooit, monseigneur!’ zei Avrax gepikeerd. ‘Dit is een beschaafd land.’ Hij verplaatste zijn blik. ‘Maar de veenmoerassen en slijkgaten kunnen gevaarlijk zijn voor degenen die het moeras niet kennen.’


  ‘Ik betwijfel het of heer Tinnis in een moeraspoel is gevallen,’ zei Corodon somber. ‘Neem het paard mee, man. We moeten ons terughaasten naar het kasteel en dit aan mijn vader rapporteren.’


  ‘Aan beide vaders,’ voegde Hyndry eraan toe. ‘Kom op, Coro. Ik wed om een zilvermark dat ik het eerst bij het achterpoorthuis ben!’


  Aan het eind van de middag hadden Maudrayne en de twee schildknapen het steilste gedeelte van de helling aan de Didionitische kant van de Grote Pas achter zich gelaten. Durin Kyle, de jongste jongen die voorop had gereden, draaide zich plotseling om en voegde zich bij de twee anderen.


  ‘Ik zie daar beneden Casteelmonde liggen!’ riep hij geestdriftig uit.


  ‘Het is nog altijd minstens tien leagues hiervandaan,’ zei zijn broer Tormo spottend.


  ‘Ik zag het, zeg ik je. Mijn ogen zijn veel beter dan de jouwe. We zijn er over een paar uur! Ik heb gehoord dat je daar prima kunt overnachten. Echte bedden met veren kussens, zelfs in de goedkoopste kamers. Lekker eten en drinken voor degenen die in de hal dineren.’ Hij wendde zich tot Maudrayne. ‘Wij gaan toch zeker in de grote hal eten, mijn vr… messire? Kunnen we dat betalen?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze glimlachend. Maaltijden waren de belangrijkste tijdstippen van de dag voor jongens in de groei. ‘En dat gaan jullie beiden ook doen. Maar het is veiliger als ik in mijn kamer…’


  Het geluid van een hoorn echode tegen de rotsen, samen met waarschuwende kreten. ‘Uit de weg! Uit de weg!’


  Maude vloekte. ‘Snel het pad af, jongens. Daar komt een of ander gezelschap aan dat vliegende haast heeft.’


  Ze gingen net op tijd aan de kant. Een stoet van drie weelderig geklede individuen vergezeld van een stuk of tien volgelingen donderden in een straal opspattend modderwater voorbij.


  ‘Dat is al de vijfde groep die ons als een razende inhaalt,’ merkte Tormo op. ‘Waarom hebben ze allemaal zo’n haast?’


  Maudrayne verstijfde in haar zadel. ‘God van de Sterrenwegen… ik denk dat ik het weet. Weet je nog dat gesprek dat we hoorden terwijl we boven aan de pas bij de grenspost stonden te wachten? Een van de karavaanleiders die door


  Wildenest was gekomen zei dat het Soevereiniteitsleger morgen vertrekt, een paar uur voor dageraad.’


  Durin begreep het niet. ‘Waarom hebben de mensen dan zo’n haast?’


  ‘Omdat de autoriteiten de hele weg voor burgerverkeer gaan afsluiten, sukkel!’ riep zijn oudere broer uit. ‘Alle reizigers die op Casteelmonde overnachten, zitten daar ik weet niet hoe lang vast – misschien wel dagen! – tot de troepen en hun bevoorradingswagens langsgetrokken zijn.’


  Maude zei: ‘Je hebt gelijk. De mensen die belangrijke zaken in Tarn te doen hebben – of zelfs in de Didionitische steden stroomafwaarts van Wildenest – reizen nu het nog kan. En dat geldt ook voor ons, jongens.’


  Ze staarden haar aan. Tormo zei: ‘Moeten we Casteelmonde dan links laten liggen en direct naar Wildenest doorrijden? Messire, zelfs als we van paarden wisselen en toortsen meenemen, zijn we daar niet eerder dan middernacht. Kunt u zo’n lange rit volhouden?’


  ‘Zeker wel,’ antwoordde ze grimmig. ‘Maar we gaan niet naar Wildenest. Ik kan me vergissen, maar ik denk dat het leger zijn eerste bivak in de buurt van de tussenpost bij Rotsfort opslaat. Dat is een buitengewoon beveiligd etablissement aan de Heideweg, in handen van Cathra, niet van Didion, dat alleen wordt gebruikt door diplomatieke koeriers, Tarnse goud- en opaalhandelaars en anderen met waardevolle lading. Dat is een perfecte plek voor Hoge Koning Conrig om met zijn leiders de nacht door te brengen.’ Evenals Dyfrig, dacht ze.


  ‘Wilt u vanavond dan nog naar Rotsfort doorrijden?’ Tormo was van zijn stuk gebracht. Toen ze knikte, vroeg hij: ‘Mag ik vragen waarom?’


  ‘Daar zullen we eten en slapen, en lang voordat de eerste vooruitgeschoven legerposten aankomen, zijn wij al vertrokken. Maar we gaan niet ver. We moeten een plek vinden waar jullie je veilig kunnen verschuilen. En ik ben van plan om morgen na donker naar Rotsfort terug te keren.’ Een vaag glimlachje speelde om haar lippen. ‘Ik heb privézaken te bespreken met een van de gasten die daar zal overnachten… of misschien wel met twee.’


  De taveerne van Watty Erwtenpeul serveerde Deveron en Induna een lekkere maaltijd. Toen de middernachtelijke bel klonk en er nog altijd geen spoor te bekennen was van Stergos en Dyfrig, gaf Deveron een paar munten aan de kelner en zei tegen Induna: ‘Laten we buiten wachten, liefje. Te veel mensen hier hebben in de gaten dat we geld op zak hebben.’


  Ze glipten de deur uit, namen hun spullen mee en onmiddellijk sprak Deveron een eenvoudige schildbezwering uit waardoor gewone voorbijgangers hen zouden negeren alsof ze onzichtbaar waren. Het grootste deel van het plein was drukbevolkt. Het ophanden zijnde vertrek van het Soevereiniteitsleger had de hoeren en straathandelaren de straat op gejaagd, om nog een laatste spoortje handel mee te pikken voordat Wildenest verlost zou zijn van zijn tijdelijke massa bezoekers.


  Induna ging op de omloop rond de brede fonteinvijver zitten, waarin zes heraldische zwijnenbekken water spuwden. Ze was doodop na een zware dag en nacht zonder slaap. Ze zouden in een kleine herberg vlak bij de stadspoort overnachten en ze verheugde zich bepaald niet op dat vooruitzicht. Het was een akelige en beroerde plek, maar het was de enige herberg geweest die plaats voor hen had in zijn gemeenschappelijke dormitorium.


  ‘Waar zouden Dyfrig en Stergos uithangen?’ mopperde ze geërgerd, nadat nog een halfuur was verstreken en niemand op hen af kwam, behalve figuren die waterkannen of emmers vulden of hun paarden drenkten. ‘Heb je die schildbezwering opgeheven, zodat ze ons kunnen vinden?’


  ‘Heb geduld, liefje. Ik geloof dat ik ze nu schouw. Zie je wel? Ze komen net uit die straat naast de taveerne.’


  De in cape gehulde figuren die hen naderden, waren eenvoudig gekleed maar zonder twijfel edelmannen. De sjofele menigte week voor hen uiteen en opdringerige hoeren stoven als kakelende kippen uit elkaar. De ene man had een slank postuur met een rond, vriendelijk gezicht dat een air van misleidende jeugd uitstraalde, weersproken door de diepliggende ogen met hun glans van een machtig talent. De ander was veel jonger en heel lang. Toen Deveron het gezicht met blonde baard met zijn schouwtalent uitvergrootte, slaakte hij een kreet van verbazing, want voor Dyfrig was dit het evenbeeld van de jonge kroonprins Conrig, die hij zoveel jaren geleden op het stalerf van het Cala-paleis had ontmoet.


  ‘Is er iets aan de hand?’ fluisterde Induna ongerust.


  ‘Helemaal niet. De prins lijkt opmerkelijk veel op zijn vader. Ik vraag me af of de smoes dat hij een bastaardzoon van Maudraynes overspel zou zijn wel stand kan houden.’


  Stergos omhelsde de vroegere Koninklijk Spion hartelijk. ‘Sir Deveron! Na al die jaren had ik je overal nog herkend. En jij moet Zeevrouwe Induna zijn, door Sernin Donorval hoogstpersoonlijk geëerd. Mag ik jullie prins Dyfrig Bièrrebeek voorstellen?’


  ‘Monseigneur,’ mompelden beiden in koor.


  ‘Sorry dat we zo laat zijn,’ zei de koninklijke alchemist. ‘Het diner vanavond verliep nogal chaotisch nadat de Didionitische kroonprinses onverwacht aankondigde dat ze uiteindelijk toch inging op de hofmakerij van kroonprins Corodon.’


  Dyfrig grimaste. ‘Ik zal er geen doekjes om winden, mijn heer: koning Somarus is in een spasme van apoplectische razernij uit de hal afgevoerd. Zijne majesteit leek nu redelijk tot rust te zijn gekomen, maar een oproer tussen Didionitische tegenstanders van het paar en Cathrase medestanders eindigde bijna in een bloedvergieten totdat de Soeverein met een persoonlijk machtswoord de orde had hersteld.’


  ‘Laten we het daar maar niet meer over hebben,’ zei Stergos. ‘Ik heb de prins al uitgelegd waarom je hem wilde spreken, Deveron.’


  Het gezicht van de prins verstrakte. ‘Ik geloof dat je een belangrijke brief voor me hebt. Van mijn moeder, van wie wordt aangenomen dat ze dood is. Leeft ze inderdaad nog?’


  ‘Mij is verteld dat ze ontsnapt is uit een jachthuis in Noord-Cathra waar ze gevangen was gezet. Meer weet ik niet van haar, behalve dat ze waarschijnlijk zal proberen contact met je te zoeken.’ Deveron had het gouden medaillon al in zijn handschoen gestopt. Hij haalde het eruit en gaf het aan Dyfrig. ‘Haar boodschap zit daarin. Je moet weten dat die door een trouwe vriendin van prinses Maudrayne is overgebracht, die walgelijk is vermoord door personen die dit van haar hadden willen afpakken. Ze heette Rusgann. We hebben haar vandaag begraven.’


  Dyfrig antwoordde met zachte stem, terwijl hij naar het medaillon in zijn hand staarde alsof het een voorbode van doem was. ‘Dat God zich over haar mag ontfermen. Heer Stergos heeft me dat droeve feit al medegedeeld. Weet je wat er in de brief staat, sir Deveron?’


  ‘Ik heb slechts een algemeen beeld van de inhoud, monseigneur. Wil je hem nu lezen? Met mijn talent kan ik de specie die het slot verzegelt zacht maken.’


  ‘Ik…’ De prins wendde zich met een verwilderd gezicht tot Stergos. De koninklijke alchemist sloeg slechts zijn ogen neer. ‘Goed dan,’ zei Dyfrig tegen Deveron. ‘Maak hem alsjeblieft open… hoewel hij moeilijk te lezen zal zijn bij dit slechte licht.’


  Zonder een woord te zeggen staken zowel Induna als Stergos hun wijsvinger op waaruit plotseling gele vlammetjes opsprongen. ‘Ik was vergeten dat ik in het gezelschap ben van getalenteerde mensen,’ zei de prins.


  Deveron hield het medaillon tussen zijn handpalmen en verwarmde het met magie tot warmer dan lichaamstemperatuur. Toen de hars eindelijk losliet, wrikte hij het gouden doosje open, verwijderde het vele malen gevouwen papier vol spikkels zegelwas en gaf het aan Dyfrig.


  Met moeite las de prins het fijne handschrift bij het licht van de twee vlammetjes. Toen hij klaar was, zag zijn gezicht bleek en zijn handen begonnen te trillen. Hij vouwde het epistel weer op, stopte het terug in het medaillon en stopte het in zijn beurs.


  ‘Mijn… mijn moeder raadt me aan je te vertrouwen, sir Deveron. Evenals heer Stergos, die gelooft dat je bent gestuurd door… door zekere machtige personen om me door de komende gevaarlijke periode heen te helpen.’ Dyfrig vermande zich met al zijn wilskracht. ‘Als jij en je vrouwe ermee instemmen, wil ik graag dat jullie me nu naar kasteel Wildenest vergezellen. Niet ver hier vandaan staan paarden in een stal op ons te wachten. We kunnen ongezien op de binnenhof komen, onder het schild van heer Stergos’ magie, en wij tweeën zullen erop toezien dat jullie vannacht een comfortabel onderkomen hebben. Het is jullie aan te zien dat jullie snakken naar een beetje rust. Later… bespreken we onze toekomstplannen.’


  ‘Heel goed, monseigneur,’ zei Deveron.


  ‘Ik wil de inhoud van deze brief aan mijn adoptiefvader, hofmaarschalk Parlian, laten lezen. Hij moet me raad geven over wat ik ermee moet doen.’


  ‘Ben je niet van plan mij de inhoud te laten lezen?’ zei Stergos.


  ‘Ik vermoed dar u al weet wat erin staat, mijn heer.’


  De alchemist slaakte een zucht. ‘Ik kan er wel naar raden.’


  De prins wendde zich met een verontschuldigende glimlach tot Induna. ‘Daarmee blijf jij in het duister tasten, mijn vrouwe.’


  ‘Het gaat me helemaal niets aan, monseigneur,’ zei ze op effen toon terwijl ze de vlam op haar vingertop uitblies. ‘Maar het aanbod om in het kasteel te mogen verblijven is een geschenk uit de hemel die mijn man en ik gretig aanvaarden. We hebben het de afgelopen dagen nogal zwaar gehad. Zullen we dan maar gaan? Ik voelde een drup regen.’
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  Induna was vast in slaap toen een zacht kloppen aan hun kamerdeur Deveron wakker maakte. Hij schouwde prins Dyfrig buiten in de gang, klom uit bed, trok een geleende peignoir over zijn blote lijf, liep op blote voeten naar de deur en maakte open.


  ‘Wat is er aan de hand, monseigneur?’


  Dyfrig had een enkele kaars vast. In de dansende schaduwen was zijn gezicht een masker van tegenstrijdige gevoelens en in zijn stem klonk een vreemde opwinding door. ‘Ik weet dat het laat is. Vergeef me. Maar mijn vader de hofmaarschalk wil je graag spreken. Ik beschouw het als een grote gunst als je de brief wilt lezen en kunt bevestigen of het de gehele waarheid is. Daarna… wil ik je graag een verzoek voorleggen.’


  Deveron voelde hoe zijn maag zich met een somber voorgevoel omdraaide. ‘Zal ik Induna wakker maken? We werken altijd samen, maar ze was wel heel erg moe.’


  ‘Laat de Zeevrouwe alsjeblieft slapen. Je kunt haar morgen alles vertellen. Wil je nu met me meekomen?’ Zijn ogen stonden smekend.


  ‘Ik schiet even een paar schoenen aan,’ zei Deveron zuchtend. ‘Die houten vloeren zijn ijskoud.’


  Toen hij werd toegelaten tot de vertrekken van hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek, zei deze: ‘Volwassenheid staat je goed, sir Deveron Austrey. Op een of andere manier heb ik nooit een Koninklijk Spion serieus kunnen nemen die Snudge heette… hoezeer je deugden ook door zijne hoogheid de Soeverein werden geprezen.’


  ‘Zijn goedgunstige mening heeft hij allang voor een mindere verruild, mijn heer,’ zei Deveron droogjes. Hij liep achter Dyfrig aan naar binnen.


  ‘Waarmee je alleen maar in mijn achting stijgt,’ zei de hofmaarschalk. ‘Ik ben nog altijd een loyaal dienaar van de Soevereiniteit, maar mijn hart was diepbedroefd door de manier waarop prinses Maude eerst opzij werd geschoven en toen werd verdoemd tot een bedreiging voor de veiligheid van de Kroon. De moeite die je voor haar hebt gedaan – evenals die voor mijn dierbare zoon Dyfrig – was geweldig en siert je. Ik betreur het dat je als gevolg daarvan zo onrechtvaardig bent behandeld… Kom, laten we gaan zitten.’


  De oude generaal ging hun voor naar een met aktetassen en schrijfmateriaal bezaaide tafel. Naast de gloeiende houtblokken in de haard werd de kamer alleen verlicht door een meerarmige kandelaar met drie kaarsen. Parlian maakte een beetje ruimte en zei tegen Dyfrig: ‘Laat Deveron je moeders brief lezen.’


  De prins haalde het kleine opgevouwen papier uit het medaillon tevoorschijn dat nu aan een gouden ketting om zijn nek hing en legde het zonder commentaar op tafel.


  Nadat Deveron hem tot twee keer toe had gelezen, gaf hij het perkamentvel aan Dyfrig terug. ‘Dit had ik al verwacht. Wat de prinses-douairière zegt over het geheime talent van de koning is zonder meer waar. Toen ik nog een staljongen in het Cala-paleis was, heb ik zelf zijn zwakke magische kracht ontdekt. In plaats van dat hij me liet executeren omdat ik zijn positie bedreigde, benoemde de kroonprins mij tot zijn vertrouweling. En dat ben ik gebleven, totdat mijn eigen vertrouwen werd geschaad.’


  Parlian bestudeerde Deverons gezicht met indringende ogen. ‘Jíj was in staat om het schamele talent van de koning te onderkennen, terwijl geen van de Broeders van Zeth – zelfs Conrigs eigen broer Stergos niet – daar geen idee van hadden?’


  ‘Ik wil niet opscheppen, mijn heer, maar ik ben anders dan andere magickers. Ik kan zelfs talent opsporen bij degenen die dat slim weten te verbergen, en ik ben nog tot andere dingen in staat die boven de kunsten van Zeths alchemisten uit stijgen.’


  ‘En heb je nog altijd je twee maansteenzegels – de Verberger en Doordachte Doorgang?’


  ‘Ja. Maar ik gebruik ze zelden vanwege de eraan verbonden gevaren. Mijn natuurlijke talent was gedurende het grootste deel van mijn carrière als Koninklijk Spion voor koning Conrig voldoende. Toen hij me ter dood veroordeelde, heb ik de zegels gebruikt om aan de strop van de opperbevelhebber te ontsnappen. Sinds die tijd heb ik ze beide maar één keer gebruikt.’


  ‘Fris mijn geheugen nog eens op als het gaat om je aangeboren bovennatuurlijke krachten,’ verzocht de hofmaarschalk.


  ‘Slechts twee ervan kun je als buitengewoon beschouwen… maar in mijn spionnentijd waren ze uitermate handig. Als ik goed ben uitgerust en in goede conditie ben, kan ik over extreem grote afstanden windspreken en schouwen. Maar geen enkele persoon of talent kan mij schouwen. Mijn talenten worden “ wild” genoemd, omdat ze dichter in de buurt komen van de machtiger Mosslandse tovenaars of Tarnse sjamanen dan bij de vaardigheden van Cathrase of Didionitische ingewijden.’ Hij vertrok zijn mond in een onderdrukte grijns. ‘In haar brief heeft prinses Maude het over de oorsprong van talent… hoe het komt dat mensen daarmee behept zijn geraakt. Ik heb ontdekt van wie ik het heb geërfd. Mijn betovergrootmoeder, die nog steeds springlevend is, is een Groenvrouw die ooit een mensenman heeft verleid. Volgens de gebruiken van haar volk werd haar halfbloedbaby door de familie van de vader opgevoed.’


  Dyfrig had met open mond naar Deverons relaas geluisterd, maar nu onderbrak hij hem verontschuldigend: ‘Vergeef me, maar zullen we ons bij de actuele zaak houden en een andere keer het verhaal van sir Deverons afkomst bespreken? Mijn moeder noemt in haar brief jou, messire, als getuige van het feit dat de inhoud de waarheid is. Vader, wilt u zijn bevestiging aanvaarden als bewijs van koning Conrigs geheime talent?’


  ‘Ja,’ zei Parlian Bièrrebeek. ‘Of anderen het zullen accepteren, kon wel eens problematisch worden. Technisch gesproken is sir Deveron een vogelvrijverklaarde. Wat de kwestie over de door Maude te berde gebrachte bastaardzoon aangaat – wat Deveron kan bewijzen noch tegenspreken – beschouw ik de zaak als onbeslist. De officiële verklaring dat je moeder een overspelige echtgenote was, is door onpartijdige personen nooit voor waar aangenomen. Je hoeft alleen maar naar je te kijken, Dyfrig, en vervolgens naar Conrig om te zien dat je zijn biologische zoon bent en de ware eerstgeboren erfgenaam van de troon. Dat gezegd hebbende, wil ik je eraan herinneren dat je bij koninklijk decreet een bastaard bent genoemd en slechts in de troonopvolging achter Corodon bent geplaatst omdat de koning dat zo wilde.’


  ‘Ik ben me ervan bewust dat de Soeverein me elk moment uit de troonopvolging kan schrappen,’ zei Dyfrig zonder woede. ‘Maar zou hij dat doen? Hij lijkt geen al te hoge pet op te hebben van prins Coro als kandidaat voor de IJzerkroon.’


  ‘Er is iets wat je moet weten over zowel Orrion als Corodon,’ zei Deveron, ‘een feit dat de Hoge Koning en heer Stergos ook bekend is. Beide jongens bezitten hetzelfde, nagenoeg niet te traceren stukje talent als hun vader. Alleen jij, prins Dyfrig, bent zonder talent en komt dus als enige in aanmerking voor de Cathrase troon.’


  De hofmaarschalk kreunde. Dyfrig leek met stomheid geslagen.


  ‘Maar dit is het dilemma, monseigneur: als je de brief van je moeder wilt gebruiken – met mij daarbij als getuige – en Conrig op dit moment van de troon wilt stoten, zou je de eenheid van de Blenholme Soevereiniteit vernietigen. Zelfs zonder de dreigende Salka-invasie zou zo’n actie een burgeroorlog in Cathra kunnen uitlokken tussen je eigen aanhangers en die van kroonprins Corodon… of hertog Feribor Swartpaert, die de volgende in lijn is.’


  ‘Dan blijft er kennelijk slechts één mogelijkheid voor me over,’ zei Dyfrig. ‘Ik zet mijn claim niet door. Dat kan ik niet. De gevolgen zouden catastrofaal zijn.’


  Parlian zei: ‘Misschien komt er een tijd dat de omstandigheden zich zo wijzigen dat een andere koers gevaren kan worden, maar ik denk dat die tijd nog niet is gekomen.’ Hij keek Deveron aan. ‘Wat vind jij ervan, messire?’


  ‘Ik ben het van harte met u en prins Dyfrig eens, mijn heer. Maar er is iemand die daar wellicht anders over denkt.’


  ‘Prinses Maudrayne,’ zei de hofmaarschalk en hij rolde met zijn ogen. ‘Haar brief laat geen twijfel over haar positie. Als zij de bescherming geniet van haar oom Sernin Donorval…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is Conrig één keer gelukt om haar beschuldigingen tegen hem te ontzenuwen, maar waarschijnlijk kan hij die truc niet nog een keer uithalen! Sir Deveron, kun jij met je talent Maude opsporen en haar overtuigen dat ze moet zwijgen?’


  ‘Mijn windzoekvermogen is door ernstige vermoeidheid zwaar aangetast en… door de stress van de recente gebeurtenissen. U weet wellicht dat mijn vrouw Induna en ik vergeefs hebben geprobeerd Rusgann te redden, de vrouw aan wie prinses Maude had opgedragen haar brief aan jou te bezorgen. En daarna…


  ‘Ik heb mijn vader al verteld dat je gedwongen was de opperbevelhebber en zijn schurkenbende om te brengen,’ zei Dyfrig. ‘Hij stemt ermee in het stil te houden.’


  ‘Begrijpen jullie allebei waarom zulke drastische maatregelen noodzakelijk waren? De belangrijkste reden voor mij om hun te vermoorden was niet zomaar wraak. Als de opperbevelhebber was blijven leven, in de wetenschap dat prins Dyfrig de brief had ontvangen en zich ervan bewust werd dat zijn moeder jarenlang zijn geheime gevangene was geweest, dan zou Katklauw de prins hebben vermoord om zijn eigen vege lijf te redden voor de woede van de Soeverein.’


  ‘Dat is maar al te waar,’ zei Parlian met vlakke en emotieloze stem. ‘En dan is er nog een ander punt. Mijn zoon, het spijt me je te moeten vertellen dat heer Tinnis niet de enige is die gelooft dat je beter dood kunt zijn. Denk maar eens na! Waarom was de Hoge Koning bereid om je op verkenning naar het gevaarlijke Groenmoeras te sturen… jij, een dappere, maar onervaren jongeling’ Als ik had geweten dat je door Salka bezet gebied zou binnengaan, had ik het je verboden. Maar Conrig was dolblij met je onbesuisde voorstel.’


  Dyfrig staarde hem in geschokte stilte aan.


  De hofmaarschalk wendde zich tot Deveron. ‘Hoe lang duurt het, messire, voordat je talent is hersteld en je Maude kan gaan schouwen?’


  ‘Ik zal er morgen een begin mee maken. Zoals ik prins Dyfrig al heb verteld, zal zij zeker proberen hém te vinden, ook al loopt ze nog zoveel gevaar.’


  ‘Wat kunnen we doen?’ riep de prins uit. ‘Ik zou mijn ziel verpanden om haar weer te zien.’


  ‘Zodra ik weet waar ze is,’ zei Deveron, ‘en onder welke vermomming ze schuilgaat, zal ik proberen een veilige manier te vinden om jullie samen te brengen. Alleen jij kunt je moeder ervan overtuigen dat ze zich gedeisd moet houden. Ik ken haar temperament maar al te goed… Aangezien je met het leger zult meereizen, zal het niet eenvoudig zijn een ontmoeting te arrangeren. Maar dat lukt me wel. Ik was ooit behoorlijk goed in clandestiene operaties en heb al een plan bedacht.’


  Parlian Bièrrebeeks ogen vernauwden zich. ‘Werkelijk?’


  ‘Wil het kans van slagen hebben, heb ik uw volledige medewerking nodig, mijn heer, en ook die van de Tarnse Grootsjamaan Zolanfel. Prinses Maudrayne is een landgenote van hem en een naast familielid van de hoge Zeeheer, dus haar geheim zal bij de sjamaan veilig zijn. Ik stel voor dat ik me als een Tarnse windspreker voordoe. U, hofmaarschalk, kan me introduceren als een nieuw lid van uw generale staf, de officiële verbindingsofficier tussen de zuidflank van het leger en Sernin Donorval strijdkrachten van de noordflank.’


  ‘Die functie is overbodig,’ zei Parlian. ‘De Zethbroeders in mijn staf kunnen met gemak de noodzakelijke communicatie aan.’


  ‘Als het gaat om militaire aangelegenheden,’ zei Deveron, ‘kan de commandant kiezen welke officieren hij wil. Wie zou hem durven tegenspreken?’


  ‘Niemand,’ gaf Parlian Bièrrebeek toe.


  ‘U moet doen alsof u me in dienst neemt, zodat ik dicht bij u en prins Dyfrig in de buurt kan blijven… in elk geval voorlopig. Dat is noodzakelijk wil mijn plan lukken.’


  ‘Ik ga met dit plan akkoord,’ zei Parlian.


  Deveron stond van tafel op. ‘Mijn vrouw, Zeevrouwe Induna, zal de rol van mijn leerlinge spelen.’


  ‘Maar het is toch zeker veiliger als ze achterblijft!’ protesteerde Dyfrig.


  ‘Ze is op haar eigen terrein een getalenteerd magicker en ik heb haar hulp nodig, monseigneur. De hereniging tussen jou en je moeder is niet het enige waarmee ik me bezig moet houden. Ik heb ook de opdracht om in de oorlog tegen de Salka hulp te bieden. Misschien kunnen we morgen samen oprijden, dan kan ik je er meer over vertellen.’


  De prins knikte langzaam.


  ‘Ik zou ook graag meer weten over je… andere taken,’ zei de hofmaarschalk, ‘en wie ze op je schouders heeft gelegd.’


  ‘Natuurlijk, mijn heer.’ Deveron onderdrukte een gaap. ‘Voordat ik naar bed ga, breng ik nog een bezoek aan de Grootsjamaan en regel alles. De volgende keer dat jullie me zien, ben ik een heuse sjamaan. Waar en wanneer zullen we elkaar morgen treffen?’


  ‘Ga rond het achtste uur naar Zolanfels vertrekken. Ik stuur mijn adjudant, burggraaf Aylesmeer om je op te halen als de rest van mijn staf klaarstaat om met mij en mijn zoon uit te rijden. Je status zal stijgen als Aylesmeer je met de Tarnse sjamaan samen ziet. De burggraaf is een sluw man, dus zorg dat je verhaal waterdicht is… en je zogenaamde leerling goed vermomd.’


  Deveron bevestigde dit punt met een vermoeid glimlachje en wendde zich toen tot Dyfrig. ‘Houd de brief veilig bij je, monseigneur. Misschien heb je hem op een dag hard nodig.’


  De prins omklemde met een hand het medaillon aan zijn halsketting en legde de andere op Deverons schouder. ‘Of mijn moeder en ik elkaar al of niet ooit weer zullen ontmoeten, ik ben van plan haar brief voor altijd op mijn hart te dragen. Ik wil je graag bedanken dat je hem hebt gebracht. Die schuld kan ik je nooit terugbetalen… maar je kunt alles van me vragen wat je wilt en ik zal alles doen wat binnen mijn macht ligt om dat te honoreren.’


  ‘Daar kunnen we het morgen wel over hebben,’ zei Deveron. Hij trok zijn nachtgewaad strakker om zijn naakte lichaam. ‘De enige gunst die ik nu verlang is een warm bed, maar ik vermoed dat dat nog even op zich moet laten wachten.’


  De door de nacht gedempte kasteelbel luidde het tweede uur.


  Vergezeld door zijn trouwe kamerheer Telifar stond Conrig Wincantor voor de deur van de torenkamer die was toegewezen aan de tovenaar-koning van


  Moss. Hij werd door twee volledig bewapende Cathrase ridders bewaakt en een senior Broeder van Zeth.


  ‘Is hij binnen, Vra-Polian?’ vroeg de Soeverein aan de alchemist.


  ‘Zonder twijfel, monseigneur. Hij is zelfvoldaan en met zichzelf ingenomen van het feestmaal teruggekeerd en heeft zich sindsdien niet meer laten zien.’


  ‘Ik wil hem spreken. Maak de deur open.’


  De Broeder boog het hoofd, klopte aan en kondigde de Hoge Koning aan. Een van de wachtposten verwijderde de ijzeren deurgrendel en tilde de klink op. Conrig gebaarde Telifar en de mannen terug, ging naar binnen en trof Beynor naast een knisperend vuur aan terwijl hij op een vork kaas zat te roosteren.


  De tovenaar hief glimlachend zijn hoofd op. ‘Ik had u al verwacht, mijn leenheer. Kom binnen en ga zitten. Dan nemen we samen een snack in de vroege uurtjes.’ Hij maakte een gebaar en de kamerdeur ging zachtjes dicht. ‘Niemand kan horen wat we zeggen of zal zich realiseren dat u hier bent geweest. Ik heb de nodige bezweringen uitgesproken.’


  ‘Mooi. Die kaas ruikt heerlijk.’


  Beynor pakte een broodje van een bijzettafeltje, brak het in tweeën en liet het druipende hapje erop vallen. ‘Proef dit maar eens. Zullen we samen een glas van de hertogelijke honinglikeur drinken? Ik drink mijn mede altijd warm, vanwege mijn buik. Het ziet ernaar uit dat degenen die steeds maar mooi weer voorspellen zich schromelijk hebben vergist. U en uw leger zullen geen al te comfortabele mars hebben.’ Hij stak een roodgloeiend ijzer in een aardewerken mok. Sissende stoom en een zoete, indringende geur rezen op.


  Conrig knikte en ging in een met kussens beklede stoel zitten. Regen drupte gestaag tegen het glazen raam en het vuur verwarmde het kille vertrek behaaglijk. Hij knabbelde aan zijn brood met kaas en nipte van de beker met hete drank voordat hij het woord nam. ‘U weet waarom ik hier ben, tovenaar-koning.’


  Beynor legde het hete ijzer op de gloeiende kolen terug. ‘Om me te feliciteren met het verwachte succes van prins Corodons liefdesdrankje?’


  ‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen. Prinses Hyndry heeft erin toegestemd dat mijn zoon haar het hof mag maken. Dat nest kan net zo goed een spelletje met hem spelen.’


  Beynor zei meesmuilend: ‘Ik denk dat het wel meer om het lijf heeft… zelfs op dit moment! Maar we zullen het afwachten. Ik hoop dat mijn list uw goedkeuring kan wegdragen… ondanks koning Somarus’ wat tegendraadse reactie. Hij bestierf het vanavond bijna, moet u weten. Slechts de heldhaftige inspanningen van zijn tovenaars en uw Zethbroeders hebben hem voor een fatale hartaanval behoed.’


  Conrigs gelaatstrekken verrieden niets. ‘Dat wist ik niet. Ik weet wel dat zijn artsen het hem hebben verboden mee te rijden met de zuidflank van het leger. Kroonprins Valardus is nu officieel bevelhebber van de Didionitische strijdkrachten. Hij heeft die functie alleen geaccepteerd op voorwaarde dat zijn vader zijn gezag niet zal ondermijnen.’


  ‘Dan is er één obstakel op de weg naar de overwinning uit de weg geruimd!’ Beynor nam een grote hap van zijn kaasbroodje en kauwde er geestdriftig op. ‘Ik wilde dat ik dat op mijn conto kon schrijven. Maar het was een onvoorzien maar welkom bijeffect.’ Toen de Soeverein niets zei, pakte hij het ijzer weer van het vuur en stak hem in zijn eigen beker. ‘En nu komt u me midden in de nacht ondervragen over de zegels waarover prins Corodon u heeft verteld.’


  ‘De jongen heeft gezegd dat u hem de zegels hebt laten zien.’


  Beynor zette zijn warme drank opzij. ‘Wilt u ze met eigen ogen zien? Heel goed.’ Hij liep naar een eiken kledingkast, maakte die open en pakte een gevlekte leren beurs van een van de planken. Hij keerde naar het vuur terug, trok de tafel met versnaperingen tussen de stoelen in en legde er de vier kleine doorzichtige voorwerpen op die hij eerst uit hun stoffen omwikkeling had uitgepakt.


  Conrig merkte dat hij zijn adem inhield. Hij herkende de Weermaker-ring: zijn gestorven minnares Ullanoth had net zo een gehad. De staf was dezelfde als die hij in zijn droom had gezien. Het zegel dat volgens Coro de vorm van een wortel had, was eigenlijk een ijspegel. Maar wat was die gladde schijf?


  Hij vroeg het aan Beynor.


  ‘Dit is niet een van de Grote Stenen. Je kunt het zien als een soort sleutel, hij is in staat om de andere te activeren. Hij werkt… op een ongebruikelijke manier. Bij voorkeur worden de zegels tot leven gewekt door middel van een hoeveelheid invocaties die in de Salka-taal tegen de Lichten worden uitgesproken, maar de referentieboeken waarin die staan vermeld, heb ik niet meer in mijn bezit.’


  ‘En het is u ook verboden om de zegels te activeren,’ verklaarde de koning. ‘Dus u hebt… laten we zeggen… een plaatsvervanger nodig. Een agent.’


  ‘Ja.’


  ‘Houd op met die spelletjes, Beynor. Ben je werkelijk van plan me die dingen te geven?’


  ‘Zou je het wagen ze te accepteren, mijn leenheer?’ De zwarte ogen van de tovenaar dansten spottend. ‘Ze kunnen heel gevaarlijk zijn. En degene die hun toverij gebruikt, lijdt vreselijke pijnen. Ik vermoed dat u dat allemaal al weet. Maar bent u zich er ook van bewust dat de stenen zich alleen binden aan iemand met talent? Niet veel mensen weten dat. Ik heb dat nog maar pas zelf ontdekt. Hoewel ik mijn tante, de toveres Thalassa Dru ervan verdenk dat zij het ook weet… evenals de koninklijke alchemist. Als u deze zegels gebruikt, begeeft u zich meer dan in één gevaar.’


  ‘Mijn broer Stergos weet al dat ik talent heb. Hij weet het al jaren en houdt zijn mond erover. En ik ben bereid het risico te nemen en alles te ondergaan om dit eiland voor een Salka-verovering te behoeden.’


  ‘Werkelijk’ Beynor nipte van zijn drankje. ‘Ik wist dat mijn moeders pogingen om Vernietiger te gebruiken haar noodlottig zijn geworden, daarom was ik te laf om hem te activeren… ook al had ik daarmee mijn eigen troon kunnen redden. En in plaats van u mezelf tot Soeverein van Hoog Blenholme kunnen maken.’


  Het bloed trok uit Conrigs gezicht weg, maar zijn stem bleef kalm. ‘Wat heeft je moeder aan Vernietiger gevraagd waardoor ze tot zo’n verschrikkelijk lot werd veroordeeld?’


  ‘Dat weet ik niet. Mijn vader is gek geworden door de afgrijselijke manier waarop ze is gestorven en heeft de zaak nooit met me willen bespreken. Wat het ook was, de Lichten waren zo beledigd door haar bevel, dat ze geen genade met haar hadden. Het ergste van alles is nog dat haar dodelijke vergissing wellicht een futiliteit is geweest! Wie weet hoe bovennatuurlijke wezens denken?’


  ‘Wat heb jíj gedaan waardoor het Beaconvolk je heeft vervloekt?’ vroeg Conrig plotseling.


  Beynor keek nors. ‘Dat gaat u niets aan.’ Hij wikkelde de stenen weer in hun doek en stopte ze in de beurs.


  Voor hij Vernietiger wilde pakken, legde Conrig een vinger op de staf. ‘Hij voelt koel aan,’ merkte hij verrast op. ‘Gewoontjes. Nogal kwetsbaar. Iemand zou hem met een scherpe klap tegen de tafelrand kunnen stukmaken.’


  ‘Alleen als hij niet geactiveerd is en aan geen eigenaar verbonden is. Een levend zegel gloeit vaag groen op. Als die zonder toestemming van de eigenaar wordt aangeraakt, brandt de huid weg als witheet metaal. Probeer hem maar te breken, monseigneur, dan slaat hij als een bliksemflits toe en blijft er slechts as van u over.’ Hij pakte het in en stopte de beurs in zijn gewaad. ‘U hebt me niet gevraagd wat ik in ruil wil voor de zegels.’


  ‘Coro zei dat je wilde dat ik de Salka zou verslaan en je je koninkrijk zou teruggeven. Maar ik denk eigenlijk dat je meer wilt.’


  ‘Wat ik wil – en ik verwacht dat ik het zal krijgen en behouden – zijn twee verschillende dingen.’ De tovenaars stem droop van bitterheid. ‘Als ik de zegels activeer en u leer hoe u ze moet gebruiken, moet u me als uw belangrijkste adviseur aanstellen en doen wat ik zeg als het om magische zaken gaat. Maansteenzegels kunnen niet veilig door amateurs worden gebruikt. U hebt deskundige leiding nodig.’


  De koning gaf geen antwoord. Dat viel nog te bezien… ‘lk heb ook gehoord dat de Salka momenteel twee Grote Stenen vervaardigen om die als wapen tegen u in te zetten. De ene is een Doordachte Doorgang, net zo’n zegel als uw Koninklijk Spion ooit in bezit had, en de andere is een Vernietiger. Maar de Salka hebben op een bergtop een tweede bron van het spul gevonden en zijn van plan daar zo snel mogelijk achteraan te gaan.’


  ‘Bij Bazekoys brandende broek!’ Conrigs hoop dat de Salka niets wisten van het maansteen op Demonen Rust werd de bodem in geslagen. Maar zouden die onhandige amfibieën werkelijk de hand op het mineraal kunnen leggen?


  Wel, realiseerde hij zich plotseling verkillend, als ze dat Doorgang-zegel zouden gebruiken dat ze nu aan het maken waren.


  ‘Zelfs als u het invasieleger zou verslaan,’ zei Beynor, ‘maken ze in de toekomst meer zegels en beginnen opnieuw een oorlog tenzij we een manier weten te vinden om ze weg te houden van het maansteenmineraal. Het is een akelige situatie.’


  ‘Nou, wat kan ik daar verdomme aan doen?’ gromde Conrig.


  ‘Wíj kunnen heel veel doen… als u mijn instructies precies opvolgt en akkoord gaat met zekere voorwaarden die gepaard gaan met het gebruik van deze zegels.’


  ‘Ha! Wat verwacht je van me?’


  ‘Ten eerste moet u zweren dat u de Grote Stenen alleen onder mijn begeleiding gebruikt. Ten tweede moet uw broer Stergos uit zijn functie als koninklijk alchemist worden gezet en zich uit het openbare leven terugtrekken… of u moet zich op een andere manier van hem ontdoen. Ik duld zijn tussenkomst noch zijn vijandschap. En dat zou u ook niet moeten doen, als u uw ambitie om keizer Bazekoy naar de kroon te steken wilt verwezenlijken en het continent wilt veroveren.’


  ‘Weet jij daarvan?’ zei Conrig verbaasd.


  Beynor stond uit zijn stoel op. Hij ging voor het haardvuur staan, een donker silhouet, de raadselachtige figuur uit de nachtmerrie van de koning. ‘Ik weet alles van u… al uw ambitieuze plannen, uw hoop, angst en geheime bedrog. We hebben meer met elkaar gemeen dan u zich realiseert, Conrig Wincantor.’


  ‘Leugenaar,’ schold de Soeverein. Hij sprong overeind, waardoor de tafel met alles erop tegen de haardstenen omsloeg en hij had de spottende magicker wel vast willen grijpen en wurgen. Maar zijn spieren weigerden dienst. Hij was hulpeloos, zijn armen hingen met gebalde vuisten op slot. ‘Laat me los!’ gromde hij.


  ‘Natuurlijk.’ Beynor maakte een achteloos gebaar.


  ‘Hoerenzoon!’ De koning wankelde toen zijn lichaam weer tot leven kwam. Hij dreigde te vallen maar greep zich aan zijn stoel vast.


  Beynor grinnikte. ‘U bent nog helemaal intact – en dat weten Bazekoys blauwe parels ook – daarom negeerden ze de kleine bezwering die ik zojuist over u uitsprak. Maar zelfs wanneer de parelbezwering ongedaan wordt gemaakt nadat we uit dit kasteel zijn vertrokken, zult u nooit in staat zijn me kwaad te doen. Als ik uw mentor in toverij word, is dat een permanente regeling. Die kunt u niet op afroep of door moord ongedaan maken. En als u de zegels tegen me gebruikt, verwijder ik hun magische kracht, verander ze in dode prullaria, en ga op zoek naar een williger schepsel om ze in te zetten.’


  ‘Maak het een beetje!’ fluisterde Conrig in kille woede. ‘Hersenspoeler! Hoe zou ik er zelfs maar over piekeren om mezelf te verbinden aan een schaamteloze samenzweerder als jij?’


  ‘Met gemak.’ Beynor maakte een afkeurend, wuivend handgebaar. ‘Maar het staat u vrij om te doen wat Stergos u aanraadde. Stuur me maar naar Incayo. Daar blijf ik niet, natuurlijk. U kunt me nérgens vasthouden. Begrijp dat goed! Ik zal Blenholme aan u overlaten – en de Salka – en ga mijn fortuin op het continent zoeken. Wilt u dat soms? Zal ik vannacht nog vertrekken?’


  Conrigs blik verschoof. Zijn knokkels die de stoelleuning vastklemden, zagen wit. ‘Nee,’ zei hij ten slotte met verstikte stem. ‘Ga niet.’


  ‘U moet me met u meenemen naar de Tarnse grens en Stergos achterlaten.’


  ‘Hij staat er misschien op om mee te gaan. Dan gaat hij swastika-magie tegen me gebruiken. Gisteravond… heeft hij me bewusteloos geslagen. Mij! Zijn eigen broer en leenheer.’


  ‘Dan is de situatie nog ernstiger dan ik had verwacht. We kunnen uw geheime talent misschien met trucs verbergen – zelfs als u de zegels gebruikt – voor uw krijgsheren en de minder getalenteerde magickers. Maar Stergos laat zich niet misleiden. Hij zal niet werkeloos toezien hoe u macht aan het Beaconvolk onttrekt. Uw dierbare broer is een bondgenoot van de tegenstanders in het Nieuwe Conflict.’


  ‘Wat… is de ware aard van dat conflict?’


  ‘Dat ligt gecompliceerd. Er is nu te weinig tijd om dat uit te leggen. Uw enige zorg is nu dat u elke dreiging vanuit uw broer elimineert. Als hij ervan afweet, kunnen we de zegels niet veilig gebruiken. U weet dat hij tegen u heeft gelogen, vitale informatie heeft achtergehouden, zich met niet-menselijke wezens inlaat en zelfs zich aan hun mysterieuze zaak heeft verbonden. Zijn plechtige verklaring van trouw en broederlijke toewijding zijn niets anders dan een komedie. Hij is een van uw vijanden, ook al is hij nooit in een van uw nachtmerries verschenen.’


  Maar hij houdt van me, dacht Conrig. Hij heeft al die tijd van mijn talent geweten en het geheimgehouden, tegen zijn eigen geweten in.


  ‘Kun jij met Stergos afrekenen, Beynor? Ik zou niet weten hoe dat moest.’


  ‘Uw broer heeft zijn swastika-hanger opgedragen hem tegen elk soort aanval van mij te verdedigen. Stergos weet dat ik u probeer aan mijn kant te krijgen. Hij kan mijn zegels niet schouwen – zelfs inactieve maanstenen zijn onzichtbaar voor windadepten. Maar hij weet al dat ik u in uw dromen beïnvloed.’


  ‘Waarom heb je dat gedaan?’ vroeg Conrig op dwingende toon. ‘Je hebt me bijna gehersenspoeld, verdomme!’


  ‘Ik moest u waarschuwen, en wel op een manier die u niet kon negeren. Om u bewust te maken van onverdachte dreigingen. Om u op deze bijeenkomst voor te bereiden, deze afspraak tussen ons. Herinnert u zich dat merkwaardige dode schepsel nog met de tentakelarmen, een van de belangrijkst dreigingen waarmee u in uw nachtmerrie vocht?’


  ‘Ja.’


  ‘Hij bestaat echt. Hij heet de Ene die de Hemel Verloochende, maar hij wordt ook de Bron van het Conflict genoemd. Die entiteit is uw grootste vijand. De Bron zal u nietsontziend de zegeltoverij die ik u aanbied willen ontnemen… alleen maar omdat hij macht onttrekt aan zijn eigen oude tegenstanders, het Beaconvolk. Hij geeft niets om de menselijke bevolking van het eiland Hoog Blenholme. En hij veracht de Salka! Het enige wat dat kille schepsel kan schelen is een langdurige oorlog tussen facties van bovennatuurlijke wezens, met inbegrip van hemzelf: het zogenaamde Nieuwe Conflict. En Stergos is een bondgenoot in deze onmenselijke monstruositeit. Als u me niet gelooft, vraag het hem dan zelf.’


  ‘Nee,’ zei Conrig. ‘Ik geloof je.’


  Beynor dacht een paar minuten na. ‘Ik kan een ander drankje voor u maken. Die kunt u aan uw broer toedienen, wat ik vanwege de swastika-bescherming niet kan.’


  ‘Je bedoelt een gifdrank.’


  ‘Daarmee komt hij snel en pijnloos aan zijn einde. Waarop de meesten van ons tenslotte hopen. Stergos valt gewoon in slaap en wordt nooit meer wakker. Als u dat wilt, maak ik het drankje vanavond nog, met chemicaliën uit de werkkamer van de gestorven Kilian Swartpaert. Ik laat het fiooltje in de antichambre van uw vertrekken achter, een kristallen flesje met een kleurloze, smaakloze vloeistof. Dan kunt u zelf zien wat u ermee doet.’


  Het gezicht van de koning stond onbewogen. ‘Zo makkelijk is dat.’


  Beynor haalde zijn schouders op en stapte op een ander onderwerp over. ‘Onze plotselinge “ vriendschap’’ zal niet goed vallen bij uw conservatievere edelen en generaals, maar ik zal proberen tactvol te opereren als u op het slagveld bent, me voor het publieke oog alzijdig houden zo lang dat nodig is. Wanneer de strijd echter tegen de Salka losbarst, zal ik aan uw zijde moeten staan.’


  ‘Kun jij me vertellen waar de inval gaat plaatsvinden?’ De stem van de koning klonk bijna wanhopig.


  ‘Nog niet,’ gaf Beynor toe. ‘Onderwater schouwen is nogal lastig, maar uiteindelijk zal ik hun hoofdmacht wel traceren. Het is moeilijk om hun versterkingen op de wind te volgen, omdat er zo’n grote afstand mee gemoeid is.


  ‘Versterkingen?’ riep Conrig uit.


  ‘Ik heb gehoord dat een groot contingent Salka-reservestrijders vanuit Veenborgh rond de zuidpunt van het eiland zwemmen en zich bij de anderen aansluiten.’


  ‘God sta ons bij! Hoeveel?’


  ‘Dat weet ik niet. Daar probeer ik achter te komen. Ik zal ook mijn uiterste best doen om uw campagne met mijn magie bij te staan. Ik heb niet helemaal de waarheid gesproken tijdens onze eerste ontmoeting, toen ik zei dat mijn bovennatuurlijke krachten zwakker waren dan die van Stergos. Verre van dat! U hebt een nieuwe koninklijk alchemist – uiteraard onofficieel – die heel wat meer in zijn mars heeft dan de oude.’


  De oude! dacht Conrig wanhopig. O, Gossy. Waarom ben je me niet trouw gebleven? Waarom heb je me in de steek gelaten? Nu heb ik geen andere keus. Geen enkele.


  Op vlakke toon zei de koning hardop: ‘Wanneer activeer je de zegels?’


  ‘Wanneer u ze nodig hebt. Eerder niet.’ De tovenaar zweeg even. Zijn spitse gezicht stond hard. ‘Zweert u dat u akkoord gaat met mijn voorwaarden? Zonder enige terughoudendheid?’


  Conrig Wincantor, Soeverein van Blenholme boog zijn hoofd in overgave. ‘Ik zweer het bij mijn IJzerkroon.’


  ‘Schitterend. Dan stel ik voor dat onze wegen zich nu scheiden en dat we naar bed gaan.’


  Conrig wendde zich van de tovenaar af en liep naar de deur. ‘Ja. We hebben beiden een vredige slaap nodig.’ Hij keek over zijn schouder en voegde eraan toe: ‘Eén ding moeten we nog ophelderen. Ik wil niet meer hebben dat je mijn dromen binnendringt en me lastigvalt met nachtmerries. Nooit meer. Anders gaat onze afspraak niet door.’


  ‘Die tactiek is niet meer nodig,’ zei Beynor grijnzend. ‘Goedenacht, mijn leenheer.’


  Voor zonsopgang wachtten de zes jonge Hartgezellen tijdens het ontbijt ongeduldig op de kroonprins. Terwijl ze al een stevige maaltijd naar binnen hadden gewerkt ter voorbereiding op de komende regenachtige rit naar de tussenpost Rotsfort, zaten de edelmannen druk te speculeren over waar Corodon de vorige nacht was geweest. Hij was na het feestmaal niet in zijn kamer van hun gezamenlijke appartement op komen dagen.


  ‘Misschien is hij met de patrouille meegegaan die naar de opperbevelhebber op zoek is gegaan,’ opperde heer Ilow. ‘Coro heeft Katklauws paard gevonden, moet je weten. Hij jaagt vaak in het moeras en kent het gebied goed.’


  ‘Of misschien is de Soeverein nog steeds woedend op onze prins ondanks het feit dat Hyndry van gedachten is veranderd,’ suggereerde heer Fentos naargeestig. ‘Stel dat hij de arme Coro naar het Cala-paleis heeft teruggestuurd en dat hij daar de oorlog moet uitzitten?’


  ‘Als die oude Somarus gisteravond het loodje had gelegd,’ speculeerde heer Alardon, ‘hadden alle edelen in het kasteel een nacht tijdens een of ander raar barbaars ritueel bij het lichaam moeten waken.’


  ‘Sst!’ fluisterde heer Rabidig gealarmeerd. ‘Hij komt eraan.’


  ‘Goedemorgen, monseigneur!’ zei heer Mardilan opgewekt. ‘Goed geslapen?’


  Corodon schuifelde halfverdoofd het vertrek binnen, zijn kleren waren gekreukt en zaten slecht, zijn oogleden hingen op halfelf en zijn lippen waren in een zoete, dromerige glimlach gekruld. Zonder een woord tegen zijn van zijn stuk gebrachte vrienden te zeggen, liet hij zich op zijn stoel aan het hoofd van de tafel vallen, schonk met trillende hand bier in een beker en sloeg dat in vier gulzige slokken achterover. Hij liet een boer en slaakte een diepe zucht. De malle grijns keerde weer terug.


  ‘Bij Bazekoys billen!’ riep heer Jerek uit, die naast de prins zat. ‘Wat is er met jou aan de hand, monseigneur? Ben je ziek?’


  ‘Nee, Jerry. Verre van dat.’ Hij sloeg met een hand op zijn lege bord. ‘Alsjeblieft. Wil een van jullie me wat te eten opscheppen? Ik ben uitgehongerd. Ik val nog flauw in het zadel als ik nu niet iets eet, en dan sla ik een figuur bij mijn vader. Maar ik ben te uitgewrongen om een bord of kruik vast te pakken.’


  Zijn opmerking werd met onzeker gegrinnik begroet. De zes Gezellen was gisteren te verstaan gegeven dat koning Conrig de kroonprins had bevolen niet met hem mee te gaan, maar dat hij in plaats daarvan met de kleinere zuidflank van hofmaarschalk Parlian naar het Meer der Schaduwen zou meerijden, samen met het vermaledijde Didionitische leger.


  Uiteraard zou de groep Hartgezellen van de prins met hem mee moeten en delen in de vernedering.


  Corodon voelde hun onbehagen. ‘Wat? Lange gezichten? Ach… wat ben ik toch een sukkel! Helemaal vergeten om jullie het goede nieuws te vertellen. Mijn koninklijke vader is van gedachten veranderd. Ik rijd toch aan zijn zijde, met de noordflank van het leger naar het kampement onder de Vorstpas. En jullie gaan mee!’


  De jonge edelen barstten in luid gejuich uit terwijl de prins zijn mes oppakte en ermee door de lucht zwaaide alsof hij met opgeheven zwaard een charge uitvoerde. Voorwaarts!’ piepte hij. ‘Vermorzel de monsters!’ De anderen bauwden hem bulderend van het lachen na.


  Graaf Ilow Houthuis, met negentien jaar de oudste van de Gezellen en de verstandigste, schepte Corodons bord vol bacon, roereieren en geroosterd brood, en schonk meer bier in. ‘Wil je ons vertellen wat er gisteravond is gebeurd? We waren ongerust omdat je niet in je eigen bed hebt geslapen. Heb je de nacht bij zijne Soevereine Hoogheid doorgebracht?’


  ‘Ik heb ergens anders geslapen,’ murmelde de prins, ‘na overleg met mijn dierbare vader… Het was een gedenkwaardige nacht!’


  Ze staarden hem wezenloos aan.


  ‘En weet je wat?’ vervolgde de prins. ‘Die schunnige ouwe praatjes kloppen! Ik dacht dat ik het allemaal al wist, maar ik heb me vergist. Dat God die Mossbelly tovenaar mag vervloeken maar ook zegenen… ik ben helemaal plat. Een bolster van een vent! Maar zo heel, heel, heel…’ Hij giechelde en liet zich achterover in zijn stoel vallen, zijn eten negerend. ‘Die verhalen. Ze kloppen helemaal, zo helemaal.’


  ‘Welke verhalen, monseigneur?’ informeerde Ilow niet begrijpend.


  Kroonprins Corodon hield zijn hoofd in een verzaligde herinnering schuin. ‘Die verhalen over oudere vrouwen… O jongens, ik ben zo verliefd.’


  De dageraad boven de noordelijke helft van het eiland Hoog Blenholme kleurde de lucht grauw. Cray de Groenvrouw bestudeerde de voortsnellende wolken boven de verre oceaan met haar vèrzicht en schudde haar hoofd. Het was een dag na de herfstnachtevening, en nu al leek het weer zich te voegen in een patroon dat goed bij de sombere Borealse maan paste.


  Regen kletterde op het strooien dak van haar cottage en de dakgoten stroomden over. Ze legde meer hout op het vuur en zwaaide het keteltje melk aan de draaiarm boven de kooltjes, zodat die zonder toverij kon opwarmen. Het zou niet lang meer duren of de ziel van haar vriendin Thalassa Dru zou weer terugkeren in haar bewusteloze lichaam, dat volledig gekleed op Crays bed lag. De toveres was dan hard toe aan helende kruidenthee en een kom broodmelk met kaneel en honing.


  Na enige rijd kwam Thalassa bij positieven, ging met een grom rechtop zitten, rekte zich uit, snoot haar neus in een rafelige oude zakdoek en ging bij Cray aan tafel zitten waar de lichte maaltijd al op haar stond te wachten. Ze was een klein uur in trance geweest. Evenals de net zo ingewijde Cray, hoefde ze geen langdurig trommelritueel meer uit te voeren om de Bron in zijn anderwereldlijke gevangenis onder het ijs te bezoeken. Het effect van de zielenreis op haar stevige constitutie was door haar magische kunsten minimaal.


  ‘En?’ vroeg de Groenvrouw. ‘Heb je een remedie tegen de droominvasie gekregen, zodat Stergos die aan zijn broer kan doorgeven?’


  De toveres bleef midden in haar lepel voedsel steken. ‘Ik heb de bezwering. Maar helaas kon het voor Conrig wel eens te laat zijn. De Bron heeft me verteld dat Beynor de drie Grote Stenen al aan de koning heeft aangeboden. En Conrig is ermee akkoord gegaan om ze volgens Beynors instructies te gaan gebruiken.’


  ‘Vlasleeuwenbek!’ riep Cray geschrokken uit. ‘Weet de Bron al wanneer de feitelijke binding gaat plaatsvinden?’


  ‘Die beslissing ligt volledig bij Beynor. De koning is kennelijk een gewillige marionet. Zijn moed en zelfvertrouwen lijken te wankelen en hij vreest – terecht – dat de dubieuze strategie die hem door Somarus is opgedrongen een fatale vertraging oplevert in het militaire antwoord op de nieuwe Salka-invasie. Hij is bereid elke strohalm aan te grijpen. Misschien weet je dat niet, maar Ullanoth heeft me ooit verteld dat Conrig altijd heimelijk naar de zegelmagie van haar en Beynor heeft verlangd. Niet alleen tegen de Salka, maar ook om zijn imperialistische ambities gestalte te geven.’


  ‘Heeft de Bron aangeraden hoe we met de situatie moeten omgaan? Zullen jij en ik er via een doordachte doorgang naartoe gaan en de zegels van Beynor stelen? Of hem ontvoeren en hem ergens in het Verre Oosten aan zijn lot overlaten?’


  Thalassa schudde haar hoofd. ‘Zoiets heb ik voorgesteld. De Bron verbood het domweg. We moeten Deveron Austrey van het gebeurde op de hoogte stellen. Dat is alles. Toen ik protesteerde en zei dat we onmiddellijk actie moeten ondernemen om Conrig onder Beynors duivelse invloed weg te halen, werd me te verstaan gegeven dat de gebeurtenissen nu eenmaal hun loop moeten hebben. Echt, ik was behoorlijk in de war van onze leider! Hij ziet slechts zijn eigen onuitsprekelijke kosmische speelbord en voelt weinig sympathie voor ons aardse pionnen.’


  ‘Ansel heeft gewaagd hem uit te dagen,’ merkte Cray op. Een opstandige noot sijpelde in haar vriendelijke stem door. ‘De Bron is onfeilbaar noch alwetend. Ansel heeft op eigen houtje voorkomen dat de Salka een grote hoeveelheid ruw materiaal voor nieuwe zegels konden bemachtigen. Wat hij heeft gedaan was terecht, ook al heeft het hem het leven gekost. Misschien…’ Haar stem stierf weg, een onuitgesproken vraag aan haar vriendin stellend.


  Thalassa Dru slaakte een zucht en legde haar lepel weg. ‘Ik vrees dat het mij aan Ansels wijsheid en onoverwinnelijk vertrouwen ontbreekt. Stel dat we met ons gerommel met Conrig en Beynor per ongeluk rampen veroorzaken? Dat kan gebeuren. Zelfs Ansels overwinning was niet compleet. De Salka hebben genoeg gaaf maansteen uit de Dorre Landen kunnen redden om twee nieuwe Grote Stenen te creëren. De Bron heeft me verteld dat ze bijna een Doordachte Doorgang en een Vernietiger hebben voltooid. Beynor weet daar wellicht van. Hij kan dat feit hebben gebruikt om Conrigs besluit te beïnvloeden.’


  ‘Luiskruid en pissebed!’ vloekte Cray. ‘Wat heeft dat blinde zwarte mysterie nog meer tegen je gezegd? Is er ook nog goed nieuws te melden?’


  ‘De Bron had hoopvolle informatie van de Gelijkgezinde Overlevenden, hoewel hij niet precies wist wat het betekende. De verbannen Lichten – degene die wanhopig onze aardse luchten hebben verlaten en slechts de Overlevenden hebben achtergelaten – hebben geprobeerd contact te leggen met hun oude kameraden. De bannelingen zijn eindelijk bereid te luisteren naar het plan van de Overlevenden voor het Nieuwe Conflict.’


  ‘Ik neem aan dat dat bemoedigend is.’


  ‘Doe me een lol en geef deze informatie op de wind aan Deveron Austrey door terwijl ik nog een beetje eet. Ik lust nog wel een paar van je jampasteitjes en van die koude wildworstjes om op krachten te komen. Deze kop broodmelk was duidelijk niet genoeg.’


  De Groenvrouw knikte en haalde steviger kost, inclusief een karaf bosbessenlikeur om de thee wat op te peppen. Toen ging ze in de hoek op een stoel zitten, schouwde de huidige locatie van de vroegere Koninklijk Spion en sprak enige tijd op de wind met hem.


  Toen de stilzwijgende conversatie was beëindigd, opende ze haar ogen. ‘Nou! Dollekervel en bilzekruid… de zaken staan er geweldig voor!’


  ‘Wat is er in hemelsnaam aan de hand?’ riep Thalassa gealarmeerd uit.


  ‘Ik begrijp nu waarom de Bron erop stond dat mijn kleinzoon die vrouw Rusgann Moorcock moest redden… maar ik kan niet zeggen dat ik het ermee eens ben!’ Cray vertelde haar alles wat Deveron haar had verteld over Rusganns missie en haar tragische dood, alsmede over de belangrijke brief van Maudrayne aan haar zoon prins Dyfrig.


  Thalassa’s mond viel van schrik open. ‘Weten de jonge prins én hofmaarschalk Parlian nu dat Conrig Dyfrigs werkelijke vader is? En dat de koning heimelijk talent bezit en onwettig op de troon zit?’


  ‘Ze weten nog wel meer ook. Deveron heeft ze verteld dat Conrigs tweelingzoons van Risalla Mallburn ook besmet zijn met een spoortje magische krachten. In haar brief dringt Maudrayne er bij haar zoon op aan dat hij aanspraak maakt op de IJzerkroon, aangezien hij de enige echte erfgenaam is. Maar verstandig als Dyfrig is, schrok hij voor dat vooruitzicht terug, wel wetend dat daardoor de Soevereiniteit in deze kritieke fase tot chaos zou vervallen. Zijn adoptiefvader, hofmaarschalk Parlian, was het daarmee eens. En Deveron ook… tot ik hem vertelde van Conrigs bondgenootschap met Beynor en die drie Grote Stenen.’


  ‘Gaat Deveron nu proberen Dyfrig op andere gedachten te brengen?’


  ‘Dat weet hij nog niet,’ gaf Cray toe. ‘Maar ik zou het hem niet kwalijk nemen.’


  Thalassa Dru’s normale zelfvertrouwen had een verschrikkelijk knauw gekregen. ‘O mijn hemel! Denk je dat Stergos van de brief afweet?’


  Cray knikte. ‘Hij weet het. Hij was erbij toen Deveron hem afleverde en besefte onmiddellijk wat erin stond. Hij heeft altijd de waarheid geweten over Dyfrig en het heimelijke talent van de koning.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ mompelde Thalassa. ‘Moeten wij soms actie ondernemen nu we dit sensationele nieuws weten? De Bron heeft daarover niets tegen me gezegd. Helemaal niets, verdomme!’


  Cray stond van haar stoel op, liep naar het cottagevenster en keek naar het sombere, verregende dorp. De meeste andere onderkomens waren donker. ‘Perfect weer voor de Salka, als je ’t mij vraagt. Overal ten noorden van de scheidslijn regent het, en het wordt ook kouder.’


  Thalassa nam een laatste hap van haar worstje en spoelde het weg met de sterke thee. Nu zal ik rechtstreeks met Stergos contact opnemen en eens kijken wat hij er allemaal van vindt. En ik zal hem ook waarschuwen. De Bron heeft me verteld dat Beynor Conrig heeft bevolen zich van zijn broer te ontdoen… hem weg te sturen zodat Beynor de vrije hand heeft. Ik moet Stergos vertellen dat hij voorzorgsmaatregelen moet nemen. Hij kon wel eens behoorlijk in gevaar zijn.’


  ‘En niet alleen door Beynor,’ merkte Cray op. Ze pakte haar cape van een haak bij de deur. ‘Ik heb werk te doen in het langhuis, dus ik laat het windspreken aan jou over. Arme Stergos! Zullen we hem bij ons uitnodigen? Nu Beynor de overhand krijgt, komt hij in een onhoudbare positie ten opzichte van de Soeverein. Dan vragen we gelijk of hij dat stuk ruwe maansteen meeneemt dat prins Corodon hem heeft gegeven. We kunnen er wellicht met zijn drieën mee experimenteren.’


  ‘Zou kunnen,’ zei Thalassa met een traag glimlachje. ‘Ik heb zitten nadenken over dat oude manuscript dat de jonge Vra-Bramlow heeft geïnspireerd om met zijn broers naar Demonen Rust te klimmen. De schrijver beweert dat de berg een plek was waar vele jaren geleden wonderen werden verricht voor personen die dat waard waren. Dat betekent dat de Overlevenden lang voor prins Orrions avontuur ruw maansteenmineraal gebruikten als een magisch kanaal van de hemel naar de aarde! Misschien hebben de Goede Lichten geen hele bergtop nodig om de klus te klaren…


  ‘Heb je de Bron verteld over Corodons twee souvenirs?’


  ‘Nee, dat is me ontschoten.’


  ‘Dan houden we dat voorlopig nog even geheim, vind je ook niet?’ Het vriendelijke niet-menselijke gezicht stond leep. ‘Ik vraag me af of de kroonprins zijn stuk nog steeds heeft? Ik vermoed dat we dat niet kunnen schouwen.’


  ‘Nee. Het is ongevoelig voor windzintuigen, net zoals de afgewerkte zegels.


  Hmm…’ De toveres stond doodstil de nieuwe mogelijkheden te overpeinzen. Toen liep ze naar de deur en trok haar cape aan. ‘We gaan het anders doen, Cray. We moeten geen tijd verdoen met boodschappen sturen naar Stergos. We moeten hem ontvoeren. Anders doet hij nog iets heel stoms.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘En anders doet iemand anders dat wel.’


  ‘Ontvoeren? Je bedoelt door een doordachte doorgang?’ Cray had haar smaragdgroene ogen wijd open gesperd.


  ‘Ja. En ik denk dat we beiden achter Stergos aan moeten gaan voor het geval we problemen tegenkomen. En het is lastig om een doorgang voor ons drieën te fabriceren, liefje, maar ik denk dat we er niet omheen kunnen. We kunnen voor de veiligheid de ingang in een van de lege werkkamers in het langhuis opbouwen. We moeten opschieten. Ik heb zo’n voorgevoel dat we geen tijd te verliezen hebben.’


  ‘Oké.’ Cray opende de deur en een regenachtige windvlaag sloeg hen in het gezicht. ‘Spreek jij de paraplubezwering uit, of doe ik dat?’


  Garon Kortling had die nacht verschillende keren op de wind met zijn meester gesproken terwijl hij zich met de gestolen schat van heer Kilian naar kasteel Wildenest terughaastte. Ook al kon hij in het donker zien, de regen had hem behoorlijk opgehouden en hij was wanhopig hard aan rust toe. Hij had twee paarden uitgeput en vergde van een derde het uiterste tegen de tijd dat hij eindelijk bij de Vuurdraak Brug was aanbeland en Beynor liet weten dat hij er over een uurtje of zo zou zijn.


  Toen Garon een windkijkje nam over de Malle-rivier en zijn uitgeputte rijdier nog tot een laatste snelheidsinspanning aanspoorde, zag hij dat de troepenmassa uit de grote kampementen reeds in de stormachtige dageraad op mars gingen, in een eindeloze, met toortsen verlichte colonne op weg naar de Heideweg in het westen, de ruiters met zijn vieren en het voetvolk met zijn zessen op rij. Het zou niet lang meer duren, wist hij, of de Soeverein en zijn generaals zouden samen met de krijgsleiders van Tarn en Didion het kasteel verlaten.


  In hun laatste windgesprek had Beynor tegen Garon gezegd dat hij van plan was met de Soeverein mee te reizen, maar hij had er niet bij gezegd of de jonge tovenaar met hem mee ging. Garon had zich wijselijk op de vlakte gehouden, hij had nog steeds geen besluit genomen of hij al dan niet op het aanbod om voor de tovenaar-koning te gaan werken zou ingaan.


  Belangrijker nog was Beynors bevel dat hij Garon, zodra hij op kasteel Wildenest aankwam, onder vier ogen wilde spreken. In eerste instantie was de Broeder van Zeth wild enthousiast geweest toen hij de reden van de bijeenkomst vernam. Later vergat hij die kortstondige opwinding, hij was zo moe van het zadel dat hij dacht gek te worden.


  Garon kwam rond het zevende uur in de ochtend eindelijk op de krioelende binnenplaats aan, voelde zich meer dood dan levend en zat van top tot teen onder de modder. Hij gooide de teugels van zijn afgejakkerde paard naar een staljongen, sjorde de zware tassen met de schat eraf en struikelde de hal van de Tovenaarstoren in. De lange klim op de wenteltrap met de zware last was hem bijna te veel. Zijn hart stond op barsten en hij moest op elke overloop uitrusten om op adem te komen. Gelukkig gingen de meesten die hij onderweg tegenkwam de tegengestelde richting uit en niemand schonk hem enige aandacht.


  Er stonden geen wachtposten voor de deur van Beynors kamer. Voor hij kon kloppen ging die al open.


  ‘Snel, naar binnen met jou!’ riep Beynor uit. Hij deed de deur achter Garon op slot en zette opnieuw de schildbezwering in werking. ‘Waar zijn Kilians inactieve zegels?’


  De jonge man keek verbijsterd naar hem. Beynor droeg het rijkostuum van de Broeders der Mystieke Orde van Zeth. Een authentiek ogende swastika-hanger hing aan een ketting om zijn nek. ‘Zeg op, man,’ snauwde hij.


  ‘Daarin,’ hijgde Garon. Hij liet de zadeltassen met een bons vallen en wees ernaar. ‘Die verdomde dingen wegen volgens mij wel meer dan vijf steen. Geef me in godsnaam wat water!’ Hij viel bijna om, maar Beynors magie ving hem op en liet hem in de stoel naast de deur zakken.


  ‘Rust hier maar uit, vriend,’ zei Beynor. ‘Ik haal wel wat.’ Na een paar tellen kwam hij terug met een beker water en een schaaltje versnaperingen. ‘Zuig een van die kruiden pastilles op. Daar knap je van op.’


  Garon ontspande zich toen nieuwe energie zijn uitgewoonde lichaam opkikkerde. ‘Ah, dat is beter! Ben ik op tijd, meester? De binnenplaats beneden is een chaos van opgetuigde paarden en schitterend uitgedoste gewapende mannen.’


  ‘Koning Conrig en de grote krijgsheren van Cathra, Tarn en Didion houden op de valreep nog een emotionele bijeenkomst voordat ze zich bij hun troepen op de weg voegen. We hebben nog een goed uur. Ik ben erg tevreden over je, Garon. Je hebt het meer dan uitstekend gedaan.’


  ‘Dank u, meester.’


  Beynor presenteerde hem het schaaltje pastilles nogmaals, en nam er zelf ook een. ‘Neem hier nog wat van. Ze zijn goed tegen pijntjes en kwaaltjes, maar ook tegen vermoeidheid. En trek die smerige kleren uit. Ik heb schone kleren voor je klaarliggen. Je kunt uit twee soorten kiezen: een burgerpak voor het geval je je eigen weg wilt gaan, en een gewaad van de Zethbroederschap dat bij het mijne past, als je voor mij wilt gaan werken. Kies zelf maar. Voor het vuur achter dat kamerscherm staat een tobbe water, samen met zeep, sponzen, een handdoek en een scheermes.’


  De afgetobde gelaatstrekken van de besmeurde magicker kregen hun vitale kleur weer terug en zijn ingezakte lichaam rechtte zich. Hij liep naar het bad, trok zijn doorweekte kleren uit en gooide ze achter zich op de grond.


  Beynor legde de zadeltassen op een tafel en begon ze uit te pakken. De zakken met gouden munten waren het zwaarst en die legde de tovenaar opzij. De ware rijkdom zat in vier opake schakelzakjes van staaldraad met de magische zegels… en misschien in een houten doosje dat in een oude oliedoek was gewikkeld. Hij verbrak met gemak de bezwering op het eerste schakelzakje en zag dat die tjokvol zat met schitterende parelsnoeren. Het tweede zakje bevatte halfronde sterrobijnen en het derde een hoeveelheid vierkant geslepen smaragden, zo groen als jong gras. De laatste zak zat propvol facetdiamanten, geen ervan was kleiner dan een erwt en tientallen waren bijna zo groot als een hazelnoot. Zulke had hij nog nooit eerder gezien.


  Beynor glimlachte tevreden toen hij de kettingen weer dichttrok en hun sloten met een antidiefstalbezwering betoverde. Ten slotte maakte hij het deksel van het doosje open en plukte er de vijf kleine zegels uit. Een was smal cilindervormig die om de pink van een man paste. De andere vier waren hangers: een vierkant, een vijfhoek met een gat in het midden, een kleine piramide, een verfijnd uitgesneden vorm die leek op een paddenstoelachtig feeënmutsje. Allemaal waren ze ontdaan van hun zachte, stralende bovennatuurlijke kracht.


  Beynor bestudeerde ze stuk voor stuk met belangstelling. Ze zouden uitermate nuttig kunnen zijn als de opheffende werking van de Macht kon worden omgevormd. Maar voorzichtigheid was geboden.


  Hij opende de beurs aan zijn gordel en haalde de eenvoudige maansteenschijf tevoorschijn. Ooit had dat op de omslag van een boek gezeten waarin informatie over de Grote Stenen stond en hoe je die moest activeren. Het boek was verloren gegaan maar onder bepaalde omstandigheden was het ronde ding zelf in staat om het Grote Licht aan te roepen dat de zorg en activering van zegels regelde.


  Als de hemelschepselen het zich tenminste verwaardigden te antwoorden.


  Terwijl Garon de laatste hand aan zijn opfrisbeurt legde, verwijderde Beynor de windbarrière die zijn vertrek bewaakte, zocht met zijn scherfje zoekerszintuig de omgeving af en overzag de bijeenkomst van de krijgscommandanten. Ze werden niet door een schildbezwering afgeschermd en de leiders hielden om de beurt dappere speeches over hun moed en vastberadenheid. Terwijl de tovenaar-koning toekeek, was de vergadering afgelopen en de edele deelnemers verspreidden zich naar de verschillende delen van het kasteel om afscheid te nemen van hun geliefden en de laatste hand aan de details van hun vertrek te leggen. Hoge Koning Conrig leidde zijn broer Stergos naar een klein, aan de vergaderzaal grenzend solarium en sloot de deur. Hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek en prins Dyfrig liepen samen weg en spraken zo discreet met elkaar dat Beynor niets van hun lippen kon lezen.


  ‘Ik ben zover, meester,’ zei Garon. ‘Zullen we de zegels proberen te activeren?’


  Beynor brak zijn schouwwinddraad af, opende zijn ogen en zag dat zijn potige volgeling was getransformeerd in een Broeder van de Mystieke Orde.


  ‘Ik waarschuw je, Garon. Er kan een risico voor ons beider leven aan kleven, maar ik denk dat het gevaar beperkt blijft. Als dit werkt, dan heb je vijf kostbare magische werktuigen helemaal voor jezelf… wel onderworpen aan de gebruikelijke werkwijze, uiteraard.’


  ‘Vertel me wat ik moet doen. Ik voel dat ik geluk heb!’


  Beynor legde het uit en Garon oefende de uitspraak van de antwoorden in de Salka-taal op de rituele vragen van het Licht. Toen de tovenaar tevreden was, gaf hij de schijf en de dode Verberger-hanger. ‘Probeer het maar. Als het reagerende Licht boos lijkt, haal je de twee stenen onmiddellijk van elkaar, daarmee verbreek je het contact tussen het Hemel- en Aardrijk en overkomt je niets.’


  De jongere man drukte de twee maanstenen stevig tegen elkaar aan en hield zijn adem in, in afwachting van de beginnende gloed en de pijn die hem zou overkomen, de eerste tekenen dat iemand van het Beaconvolk hem had opgemerkt. Hij wachtte tot de onmenselijke donderstem hem de gewichtige vragen zou stellen.


  Er gebeurde niets.


  ‘Shit!’ kreunde Garon. Hij probeerde het Binnendringer-zegel en toen de drie andere. Het resultaat was hetzelfde.


  Beynor zuchtte. ‘Jammer.’ Hij nam de schijf terug en stopte die weer in zijn beurs terug. ‘Houd de dode zegels maar, als je wilt,’ zei hij tegen de teleurgestelde Garon. ‘En kijk niet zo mismoedig. Je hebt nog altijd de tien procent van Kilians schat.’


  Garon greep de gouden swastika-hanger vast die om zijn nek hing. ‘Ik neem aan dat dit slechts een vervalsing is zonder magische krachten.’


  Het antwoord van de tovenaar-koning klonk opgewekt. ‘Natuurlijk, ellendige lamstraal! Net als die van mij. Denk je dat ik het zou wagen om een echte te gebruiken?’


  ‘Dat zal wel niet,’ zei de ander met een zucht. ‘Maar ik mis de kracht van de swastika pijnlijk, die versterkt namelijk mijn nogal middelmatige talent.’


  ‘Mis je ook het vermogen van je vroegere superieuren in de Orde dat je door middel van dat verdomde ding overal op te sporen bent?’ informeerde Beynor hatelijk. ‘Bah! Wees mij trouw en ik leer je meer over hoge magie dan je ooit van hebt gedroomd. Nou… wat zeg je ervan. Doe je met me mee?’


  ‘Ik accepteer uw aanbod om voor u te gaan werken en stem ermee in dat ik u naar beste kunnen zal dienen.’ Garons knipperde even met zijn ogen. ‘Tot we tot de conclusie komen dat de regeling voor ons beiden geen voordelen meer oplevert.’


  ‘Afgesproken,’ zei Beynor. ‘Trek nu je regencape aan en pak het goud in die nieuwe zadeltassen daar in. Ik zal me over de juwelen ontfermen. We verdelen de buit later wel, als het koninklijk gezelschap halt houdt voor de nacht.’


  ‘Koninklijk gezelschap?’ Garon stond voor een raadsel.


  ‘We rijden met de persoonlijke staf van de Soeverein mee en maken deel uit van zijn gevolg. Ik vermom onze gezichten met een kleine spreuk, zodat niemand ons herkent of het in zijn hoofd haalt brutale vragen te stellen. Ik denk niet dat ik een fatsoenlijke schildbezwering kan riskeren. Die kan door een van de senior Broeders worden opgemerkt.’


  ‘Maar zal heer Stergos het niet verdacht vinden dat er twee extra broeders in de groep meerijden?’


  De tovenaar-koning lachte. ‘Ik geloof niet dat we ons daar zorgen over hoeven maken.’


  Vra-Bramlow Wincantor werd bij dageraad geroepen, tijdens zijn ontbijt met de andere novices die van het Cathrase hof. Het was een droeve maaltijd, want Bram verwachtte dat hij zijn broers lange tijd niet zou zien. Ze zouden vandaag met het Alchemistenkorps van het leger uitrijden, terwijl hij achter moest blijven, om voor zijn koninklijke moeder te zorgen, zoals de Soeverein hem had opgedragen.


  Het briefje van koningin Risalla vermeldde slechts dat Bram onmiddellijk moest komen, dus hij liet zijn half opgegeten ontbijt staan, haastte zich naar de achthoekige toren van kasteel Wildenest en meldde zich bij haar vertrekken.


  ‘Kom alstublieft binnen, mijn heer. Hare majesteit de koningin popelt om u te spreken.’ De hofdame die de deur had geopend maakte een respectvolle knicks voor Risalla’s oudste zoon.


  ‘Dank je, vrouwe Sivara.’


  De antichambre en grote zitkamer stonden vol koffers, volgepakte draagmanden en andere bagage, want de koningin en haar volgelingen zouden zodra de wegen weer vrij waren van Wildenest vertrekken en naar het Cala-paleis terugkeren. De novice liep door een kleine salon achter vrouwe Sivara aan naar de kleedkamer.


  De koningin zat op een kruk zichzelf in een handspiegel te bestuderen. Ze was een kleine vrouw met een alledaags gezicht, fonkelende blauwe ogen en een kalme, vastbesloten uitstraling. Haar haar, ooit glanzend honingbruin, was nu bijna helemaal grijs, ook al was ze nog maar eenenveertig. De rijkelijk met juwelen bezette Didionitische coiffure die ze tijdens het banket van gisteravond had gedragen om haar broer Somarus een plezier te doen, was nu omgevormd tot een eenvoudiger vlechtenkrans die ze zich als koningin van Cathra had aangemeten.


  Risalla stond op, omhelsde Bramlow en zei de dames en kleedsters het vertrek te verlaten. Ze nam haar zoon mee naar een canapé en liet hem naast zich plaatsnemen.


  ‘Bram, liefje, ik heb er nog eens goed over nagedacht en ben van gedachten veranderd. In plaats van dat je met mij terugkeert naar het paleis, heb ik liever dat je meegaat met Corodon en zijn Hartgezellen wanneer ze met zijne majesteit Tarn gaan verdedigen. Je vader heeft mijn verzoek ingewilligd.’


  Hij kon zijn verbazing niet verbergen. ‘Maar zijne hoogheid heeft gezegd dat Coro met de zuidflank van hofmaarschalk Parlian meerijdt…’


  ‘Mijn koninklijke echtgenoot heeft me vanochtend meegedeeld dat hij een volkomen ander idee heeft gekregen van Coro’s talenten. Hij zegt dat hij de jongen verkeerd heeft beoordeeld, dat hij verborgen diepten in zijn karakter heeft gezien die hij nooit eerder had opgemerkt. Zijne hoogheid wil Corodon aan zijn zijde. En ik wil dat jíj dicht in de buurt van je broer blijft.’


  ‘Mag ik vragen waarom?’


  ‘Ik hou verschrikkelijk veel van Coro, maar ik heb geen illusies over hem. Hij is nu zo goed en zo kwaad als het gaat de kroonprins. Maar hij begrijpt niet dat hij binnenkort bedrieglijker gevaren onder ogen moet zien dan de Salka- monsters. Om te overleven heeft hij jouw hulp nodig. Magische hulp.’


  ‘Moeder, sorry, maar ik begrijp het niet.’


  Haar stem trilde enigszins. ‘Sinds de Salka-invasie is je vader veranderd. Er hangt een nieuwe duisternis om hem heen, iets wat ik niet in woorden kan uitdrukken. Het maakt me bang. En je broer… Coro is betrekkelijk oppervlakkig, Bram. Hij kijkt nooit verder dan iemands buitenkant, bedenkt niet dat iemand vanbinnen anders in elkaar kan zitten dan vanbuiten lijkt. Hij heeft geen idee hoe meedogenloos sommige mensen kunnen zijn als ze zich in het nauw gedreven voelen.’


  Bramlow pakte de hand van zijn moeder met beide handen vast. ‘Maar váder kan Corodon toch niet als een bedreiging zien! De jongen heeft zijn fouten, maar er zit totaal geen kwaad bij. Hij verafgoodt zijne hoogheid.’


  ‘Dat kon wel eens deel van het probleem zijn.’ De koningin keek de andere kant op maar Bramlow had een flits van angst in haar ogen had gezien.


  ‘Wat moet ik dan doen, moeder?’


  ‘Bescherm je broer zo goed mogelijk met je magische talent, ook als dat betekent dat je op de meest onwaarschijnlijke plekken het gevaar moet schouwen. Ik geloof dat Corodon werkelijk geen vlieg kwaad doet, maar hij kan in de verleiding gebracht worden om desastreuze beslissingen te nemen en dat hij zich de kwade gevolgen ervan niet realiseert.’


  Vra-Bramlow liet haar hand vallen alsof die roodgloeiend was geworden. ‘Verleid door vader? Bedoelt u dat?’


  Maar koningin Risalla staarde de kloeke jonge novice slechts met een vaste blik aan, stond toen van de bank op en riep haar vrouwen terug.


  ‘Laten we voor we gaan nog een laatste drankje nemen, Gossy,’ zei de Soeverein. Ze zaten met zijn tweeën in het solarium naast het vertrek waar de bijeenkomst met de krijgscommandanten had plaatsgevonden. ‘Ik wil je iets vragen.’


  ‘Con, wat is er aan de hand?’ Stergos wachtte glimlachend af.


  De Hoge Koning vulde twee zilveren bokalen uit een karaf die op een zijtafel stond, draaide zich om en hield beide bekers vast zonder de wijn aan te bieden, een diepe, bezorgde frons verduisterde zijn gezicht.


  ‘lk heb verschrikkelijk nieuws gekregen. Eerder vanochtend heeft Beynor me geïnformeerd dat het reguliere Salka-leger van vijftigduizend man wordt versterkt door een grote hoeveelheid reservekrijgers vanuit Veenborgh.’


  ‘Grote Zeth! Onze troepen zijn al in de minderheid. Maar nu…’


  ‘Deze tweede strijdmacht zwemt rond het zuidelijke puntje van het eiland en zal zich bij de andere voegen. Ik heb het onze mensen nog niet verteld omdat het nog niet is bevestigd… en ik wil ook geen wanhoop zaaien voor we op mars gaan, voor we uit Wildenest vertrekken.’


  ‘Hoe weet de tovenaar-koning dat van die versterkingen?’


  ‘Dat heeft hij niet gezegd, maar dat doet er niet toe. Het slechte nieuws bevestigt wat ik al een tijdje geloof: de enige kans om deze horde vijanden te verslaan is door middel van zegelmagie.’


  Stergos deed een stap in de richting van de koning, zijn ogen wijd opengesperd van afgrijzen. ‘Broer, nee!’


  ‘Zonder Ullanoths magie had ik in Holt Mallburn nooit de overwinning kunnen behalen. Dat weet je als geen ander! En onze marine had de Didionieten nooit kunnen verslaan in de Slag om de Cala-Baai zonder de bovennatuurlijke winden van haar Weermaker.’


  ‘Ullanoth is dood, Con. Haar zegels zijn verloren gegaan en dat geldt ook voor de stenen uit Darasilo’s Schat. Zelfs als we een van die duivelse dingen tot onze beschikking hadden, dan hebben we niet de middelen om ze tot leven te wekken.’


  ‘Gossy, Beynor heeft drie Grote Stenen uit de schat. Ik heb ze gezien.’


  ‘Nee! Dat is een truc van hem!’ De doctor Arcanorum greep zijn swastika-hanger vast en riep op de wind: zeg me dat het niet waar is.


  Het is waar, zei de Bron, zoals het heeft moeten zijn.


  Conrig zei: ‘Beynor heeft die dingen kennelijk al jaren, en hij weet hoe hij ze moet activeren. Ik weet ook dat de schurk de zegels niet zelf kan gebruiken. Maar ik wel.’


  De alchemist zweeg, dacht even na over de windgesproken bevestiging voordat hij ongelovig fluisterde: ‘Heeft Beynor je werkelijk die stenen aangeboden?’


  ‘Ja.’ De koning verplaatste zijn blik. Hij hield nog altijd de gevulde bokalen tegen zijn borst. ‘Ik moest het je vertellen, Gossy. Je reactie peilen. Een van Beynors voorwaarden voor hij de stenen overdraagt is dat je moet terugtreden als mijn adviseur, uit mijn dienst treedt, en je niet tussenbeide komt als hij me leert hoe ik de zegels tegen onze vijanden moet gebruiken.’


  Stergos had het gevoel alsof zijn ziel zijn lichaam verliet. Hij leek tegen het plafond te zweven, keek op hen beiden neer, zag de sprankelende rode wijn in de zilveren bekers. In een van de bekers leek de wijn te glinsteren…


  Hij greep de swastika steviger vast en begreep het. Hij zei: Bron, ik kan hem niet tegenhouden. Zijn besluit staat onomstotelijk vast. Hij heeft hier al te lang naar verlangd. Zelfs als ik zijn geheim zou openbaren, is hij niet te stuiten. Is dat ook waar?


  Het is waar, zoals het heeft moeten zijn.


  Toen Stergos weer in staat was te spreken, leek zijn stem wel van iemand anders. ‘Welke zegels heeft Beynor in zijn bezit?’


  ‘Een Weermaker, een IJsmeester die water kan bevriezen – inclusief iemands lichaamsvocht – en een Vernietiger.’


  ‘Een Vernietiger.’ Stergos was zichzelf weer, kalm en onbevreesd. ‘Dus je bent vastbesloten om dit plan door te zetten, ook al smeek ik je met heel mijn hart het niet te doen? En dat zal ik doen, Con, in het belang van je eigen zielenrust maar ook voor de toekomst van ons dierbare eiland.’


  ‘Wat je ook zegt, ik houd voet bij stuk. Wil je terugtreden – misschien naar de Zeth Abdij gaan – en me geen strobreed in de weg leggen?’


  ‘Dat kan ik niet.’ Het klonk kalm en berustend. ‘Het is mijn plechtige taak om openlijk tegen dit godvergeten plan in het geweer te komen.’


  Conrig slaakte een korte zucht. Hij glimlachte vriendelijk. ‘Nou, ik heb de zegels nog niet, Gossy. En misschien is dat gladde serpent wel helemaal niet van plan om ze te geven. Het kan heel goed een complot zijn om ons uiteen te drijven, zodat hij op slinkse wijze een positie tussen mijn trouwste raadgevers kan verwerven… Hoe dan ook, we hoeven er nu niet verder over te praten.’ Hij reikte hem een van de bokalen. ‘Hier. Drink met me. Dan stijgen we op en rijden bij dit vervloekte Didionitische kasteel vandaan. We hebben ons hier al veel te lang zitten opvreten en duimen zitten draaien. Ik snak naar actie, broer! Ik móét. Probeer het te begrijpen.’


  De koninklijke alchemist pakte de beker aan. ‘Weet je zeker dat je dit wilt?’


  ‘Ja,’ zei de Soeverein. En hij voegde er zachtjes aan toe: ‘Het spijt me.’


  Stergos zei: ‘Mij ook. Niettemin heb je mijn zegen, Con, ik hoop dat je je realiseert wat je doet.’


  Toen dronk hij.


  Thalassa Dru en Cray kwamen uit de doordachte doorgang in het kasteelsolarium tevoorschijn en troffen hem zittend aan in een leunstoel naast het grote glas-in-loodraam, alsof hij met een sereen gezicht over het grijze en regenachtige landschap zat uit te kijken. Verder was er niemand in de kamer.


  ‘Te laat,’ mompelde de toveres bedroefd.


  ‘Voor hem, maar ook voor Conrig IJzerkroon, ben ik bang.’ De Groenvrouw ging op haar tenen staan en sloot de ogen van Stergos Wincantor. Toen opende ze zijn beurs aan zijn gordel en schudde haar hoofd. Ze maakte de kraag van zijn rijkostuum los en vond de gouden ketting van zijn swastika. Aan een langer leren riempje in zijn linnen shirt hing een stoffen zakje. Cray opende dat. ‘Leeg.’


  ‘Stergos heeft het stuk ruwe maansteen vast ergens anders verstopt,’ zei Thalassa. ‘Dat vinden we nooit.’


  ‘Laten we maar maken dat we hier wegkomen,’ zei Cray. ‘Zijn swastika heeft de andere Broeders al gewaarschuwd dat hij is gestorven.’


  ‘Misschien weet de Bron waar dat stukje mineraal van Demonen Rust is. Weet je zeker dat je hem er niet over wilt vertellen… evenals over het stuk van prins Coro?’


  ‘Zekerder dan ooit. Laten we naar mijn huis teruggaan. Ik ben héél benieuwd van onze geachte leider te vernemen waarom hij ons niet heeft gewaarschuwd dat onze arme vriend gevaar liep door zijn eigen broer te worden vermoord!’


  ‘Wat maakt het uit?’ vroeg toveres-prinses Thalassa Dru moedeloos. ‘We weten al wat hij gaat zeggen: alles moet gebeuren zoals het gebeuren moeti.’


  Ze gingen beiden de onzichtbare doordachte doorgang weer in en verdwenen uit het zicht.
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  Hertog Kefalus Vandragora had baron Ising en drie krijgers heimelijke orders gegeven om Casya de Pretendente naar zijn vesting in het noorden van het land te escorteren. Ze mochten zijn kleindochter geen moment uit het oog verliezen. Ze was een koppig en roekeloos schepsel, zei hij, tot alles in staat, met meer kloten in haar donder dan een twee keer zo oude man als zij, en zonder meer een waardige koningin-regentes van Didion, als ze tenminste lang genoeg in leven bleef om de troon te bestijgen.


  De eerste avond dat ze halt hielden waren er geen problemen, ze brachten allemaal de nacht door in een koeienstal op het platteland. Maar op de tweede avond, toen het begon te regenen, verbleven ze in een kleine herberg aan de oevers van Vuurdraak Water, waar de waardin weigerde om haar fatsoensopvattingen overboord te gooien. Het meisje moest op een veldbed in een provisiekast naast de keuken slapen, en mocht géén kamer delen met de mannen. Een pas aangebrachte grendel aan de binnenkant van haar deur moest ervoor zorgen dat ze veilig en ongestoord kon slapen. Aangezien de herbergierster een formidabele dame was met een snor en gespierde armen die de ruggengraat van een varken kon breken, was haar wil wet.


  Casya ging gedwee naar bed, maar ging niet slapen. Toen de nachtelijke rust over het etablissement was neergedaald, schoof ze de deurgrendel opzij, sloop door de bijkeuken en stak de door storm geteisterde binnenplaats over naar de zij-ingang van de stal. Aan een steunbalk hing een zwakke lantaarn. In een lege stal trof ze de enigszins simpele man aan die als staljongen van de herberg had gefungeerd en in het hooi lag te slapen.


  Nadat ze hem met een niet al te zachtzinnige stoot van haar laars had wakker gemaakt, knielde ze neer, hield een zilveren kwartje voor zijn gezicht en fluisterde: ‘Wil je dit hebben, beste man?’


  Zijn bloeddoorlopen ogen sperden zich open. Het zilver was voor hem waarschijnlijk een heel maandloon. ‘O ja, meesteres!’


  Ze stond op en boog zich over hem heen. ‘Zadel dan de vos met de witte bles en de grote gevlekte schimmel. Hang om elke zadelboog een grote zak met goed eten en zorg dat de dieren zo gauw mogelijk klaar staan voor vertrek.’


  ‘Maar waarom, meesteres?’ jammerde de oude man. ‘Het is midden in de nacht en het zeikt van de regen!’


  ‘Wil je je geld of niet?’ snauwde ze. ‘Mijn lieve oom en ik zijn ontvoerd door die drie krijgers. Die schurken willen dat ik hun geile bok van een vader trouw, die dertig jaar ouder is dan ik. Maar ik ben vast van plan uit hun duivelse klauwen weg te vluchten.’


  De stalman grinnikte. ‘Wat je gelijk hebt, meid!’ Toen versomberde zijn geacht. ‘Maar wat gaat er morgen met mij gebeuren? In het beste geval krijg ik slaag omdat ik geen alarm heb geslagen.’


  ‘Voor vertrek binden mijn oom en ik je vast en knevelen je niet al te stevig, dan kun je in je nest verder doezelen. Als ze je dan vinden, zeg je dat je bent overmeesterd. Zeg de krijgers dat je ons hebt horen zeggen dat we naar het zuiden trekken, naar Wildenest.’


  ‘Nou… dat zou ik wel kunnen doen, ja.’


  ‘Heb je hier ergens toortsfakkels?’ vroeg ze hem.


  ‘Ja, in hars gedoopt dennenhout. Die zullen in de nattigheid niet snel uitgaan. Maar…’


  ‘Ik heb er vier nodig. Sjor ze samen met het voedsel aan het zadel van het grijze rijdier vast. Je krijgt nog twee extra penny’s en je mag het wisselgeld houden. Ik ga nu mijn oom halen en ben zo terug.’


  Ze vertrok voor hij kon protesteren, ging opnieuw de herberg binnen en sloop de trappen op naar het gastenverblijf. Luid snurken overstemde de krakende scharnieren toen ze de deur van de voorkamer opende.


  Bij de tweede kneep in zijn oor schrok baron Ising met een grom wakker. Voor hij iets kon zeggen, werd er een stevige hand op zijn mond gedrukt.


  ‘Geen woord!’ fluisterde Casya resoluut. ‘Sta op. We gaan hier weg. Als je amok maakt en de anderen wakker maakt, draai ik je magere ouwe nek om.’


  Zijn ogen, vochtig van de slaap, herkenden haar nauwelijks i n de schemerige kamer die hij met de drie krijgers deelde. Ze greep de laarzen van de baron, wees met een gebiedend gebaar naar zijn tassen en cape en met haar duim veelbetekenend naar de open deur.


  Een tel later slopen ze beiden door de verlaten gelagkamer naar de keuken. Hij mopperde: ‘Wat denk je verdomme dat je aan het doen bent, krankzinnige meid?’


  ‘Wel een beetje beschaafd blijven, mijn heer. Ik ga niet in opa’s kasteel de Salka-oorlog uitzitten.’ Casya gooide hem zijn laarzen toe. ‘Trek die aan terwijl ik mijn spullen ga halen.’


  Toen ze met haar zadeltassen terugkwam, gekleed in een mannelijk rijkostuum, keek hij haar stuurs aan. ‘Majesteit, je hebt hertog Kefalus beloofd…’


  ‘En ik breek die belofte om een hoger doel te bereiken,’ verklaarde ze met kille stem. ‘Kom mee.’ Ze liep de achterdeur uit en hij volgde haar aarzelend.


  ‘Welk hoger doel?’ vroeg hij bokkig, struikelend door de modder. De regen kwam niet meer met bakken uit de hemel, maar viel nog altijd in een gestage stroom. Een van de grote staldeuren was nu open en binnen zwaaide de lantaarn in de koude, vanaf het grote meer waaiende oostenwind en wierp spookachtige, bewegende schaduwen. Een andere lantaarn, die veel meer licht gaf, hing bij de ingang van de binnenplaats van de herberg, net van de hoofdweg af. Die was bedoeld om door de nacht overvallen reizigers uit te nodigen hier beschutting te zoeken, zoals door de Soevereiniteit bij wet verplicht was voor elke openbare overnachtingsplek in het land.


  Toen Casya niet op zijn vraag inging, klaagde baron Ising: ‘Ze laten je heus niet aan het hoofd van een troep echt soldaten de strijd in gaan, hoor! En op dit moment is je bende vriendelijke schurken al naar alle vier windstreken uitgewaaierd. Je bent niet meer Casya het Heidespook, die Somarus’ mannen verleidt tot een vrolijke jacht door de veenpoelen en over de heidevelden. Je bent slechts een brutale meid die zit te wachten tot de kroon haar op een presenteerblaadje wordt aangeboden.’


  Ze wierp hem een hooghartige blik toe. ‘Ik ben meer dan dat, let op je woorden, en dat weet je!… En de Groenmannen weten het ook. Evenals de moeraswormen.’


  ‘Hmf. Dat was toen,’ zei hij duister. ‘Dit is nu.’


  In de stal stond de oude stalman de laatste zak haverkorrels en het toortshout vast te sjorren. Hij fronste bij wijze van groet met zijn doorgroefde voorhoofd. ‘Alles staat klaar, meesteres. Snel genoeg?’


  Ze gaf hem de munten. ‘Goed gedaan. Ga nu liggen, dan bind ik je vast en knevel je.’ Ze zei tegen Ising: ‘Bind jij onze tassen vast en controleer de buikriemen.’


  De baron schold haar binnensmonds grommend uit voor alles wat los en vast zat toen ze weer bij hem terug was. Ze zei: ‘Die oude vent heeft beloofd dat hij onze wachters vertelt dat we naar het zuiden gaan. Ik vertrek naar het noorden, naar het Swarthaas-meer. Jij moet zélf beslissen waar je naartoe gaat. Je kunt ook je paard afzadelen en weer naar bed gaan, als je dat wilt.’


  Ising Bedotha fronste zijn warrige wenkbrauwen. ‘Swarthaas-meer, zeg je? Dat meen je niet… niet het Groenmoeras!’


  ‘Ik heb het eerder gedaan. Voor de zekerheid met Crays hulp en langs een andere weg. Maar ik vind heus wel andere Groenmannen om opnieuw met de wormen contact te leggen, en anders ga ik er zelf achteraan.’


  ‘O, meissie, meissie toch!’ kreunde de baron. ‘Wat wil je nu in hemelsnaam bereiken, ook al zijn die verschrikkelijke dingen bereid je te woord te staan? De Salka-oorlog ziet er nu compleet heel anders uit. De beslissende strijd zal in Tarn worden uitgevochten of helemaal aan de andere kant van Didion, waar de piraten zich ophouden. Niet in de buurt van het Groenmoeras.’


  ‘Je begrijpt niet hoe de wormen vechten.’


  ‘En jij wel, zeker?’ sneerde hij.


  ‘Ik heb ze laten zien hoe ze het beste hun bovennatuurlijke krachten kunnen inzetten. Hoe ze een schijnaanval kunnen doen en bluffen, en heen en weer kunnen springen en de vijand in de tang kunnen nemen nadat de Salka zegeldragers hun magische energie hebben verspild. Door menselijke militaire tactiek hebben de moeraswormen de eerste Salka-invasie tot staan weten te brengen, ook al waren ze zwaar in de minderheid. Ik heb de schepsels hun eigen woongebied beloofd als beloning, en ik ben vast van plan erop toe te zien dat ze dat krijgen. Als ik deze nieuwe situatie aan ze uitleg, luisteren ze en doen ze wat ik zeg, net als hiervoor.’


  ‘En wat als ze het niet doen? Wat dan, hè?’ Isings gezicht was rood aangelopen van frustratie.


  Ze besteeg haar pittige vos en keek met een glimlach vol zelfvertrouwen op hem neer. ‘Ze luisteren wél… ik heb geen zin hier nog langer te staan kissebissen. Ga je mee of niet?’


  Hij slaakte een diepe grom. ‘Grote Sterrenbeer… wat moet ik anders?’ ‘Mooi. Ik ben je erg dankbaar, lieve Ising.’


  Met enige moeite haakte hij zijn linkervoet in de stijgbeugel en trok zichzelf vervolgens pijnlijk traag op aan de manen van de geduldig wachtende schimmel. Toen hij eindelijk hijgend en vloekend in het zadel zat, wierp hij haar een onheilspellende, norse blik toe. ‘Hiermee roep je de duivel over je af, majesteit. Ik ben maar een arme drommel die als een krakkemikkige oude vent door de kou en nattigheid moet, en nergens een aanknopingspunt heeft.’


  ‘Sorry,’ zei Casya en ze boog haar hoofd. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Koninginnen zouden zich niet moeten verontschuldigen,’ zei Ising Bedotha. ‘Kop op, meid! We rijden in een slakkengangetje weg tot we ver genoeg bij de herberg vandaan zijn. Dan kunnen we de eerste fakkel aansteken.’


  In de gelagkamer van Rotsfort hoorde Maudrayne tijdens het ontbijt van een medegast aan hun overvolle tafel dat het leger van de Soevereiniteit in twee flanken was opgesplitst. Het was al op mars en zou die middag de tussen post bereiken. Tegen de tijd dat zij en de twee jonge schildknapen in noordelijke richting wegreden, had ze een voorlopig plan bedacht om Dyfrig te kunnen ontmoeten.


  ‘Tormo, Durin, hier scheiden onze wegen,’ zei ze tegen de broertjes Kyle. Hun paarden waadden door een brede met rotsen bezaaide rivier waar de herberg zijn naam aan te danken had.


  ‘O, nee!’ protesteerden beide jongens.


  Tormo voegde eraan toe: ‘We hebben hertogin Morilye beloofd dat we u zouden beschermen. We mogen u niet alleen laten. Dat zou het Huis van Kyle bezoedelen.’


  ‘Kom mee, dan zal ik het jullie uitleggen,’ zei ze en aan de overkant van de stroom reed ze van de hoofdweg af. Een smal oeverpad leidde naar een dicht elzen- en wilgenbosje dat enige beschutting gaf tegen de regen en ze volledig aan het oog van voorbijgangers onttrok. Maude steeg af, maar stak een hand op toen de schildknapen haar voorbeeld wilden volgen.


  ‘Ik heb gehoord dat het Soevereiniteitsleger zich in twee delen gaat splitsen omdat niemand weet waar de Salka zullen binnenvallen. Koning Conrig en hoge Zeeheer Sernin voeren het grote contingent aan naar de omgeving van kasteel IJswold, vlak bij de Tarnse grens, waar ze het nieuws over de Salka zullen afwachten. Als de monsters inderdaad Tarn gaan aanvallen, dan zal zijn legerflank snel de Vorstpas oversteken om welke bedreigde Tarnse stad ook te verdedigen. Ik wil dat jullie je bij die strijdmacht aansluiten. Er zit vast wel iemand van de Kylefamilie tussen de krijgers.’


  ‘Maar wat gaat er met u gebeuren, vrouwe?’ Tormos sproetengezicht stond ongerust.


  Ze sprak zachtjes zodat de jongere schildknaap haar niet kon horen. ‘Een tweede flank van het Soevereiniteitsleger moet de westkust van Didion gaan verdedigen. Zij zullen bij het Meer der Schaduwen hun kamp opslaan. Ik weet zeker dat mijn zoon bij die groep is, aangezien die wordt aangevoerd door zijn adoptiefvader, hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek. Ik wil Dyfrig spreken, daarom reis ik naar Didion. Het is van vitaal belang dat ik mijn zoon spreek voordat hij ten strijde trekt. We hebben elkaar niet meer gezien sinds hij vier was.’ Ze begon haar tassen, bedrol, wapenrusting en wapens van haar zadel los te maken. ‘Ik wil dat jullie nu naar de hoofdweg teruggaan. Neem mijn paard mee. Het kan mijn schuilplek verraden.’


  Aan Tormos verbijsterde gezicht te zien begon het hem te dagen. Als u inderdaad de moeder bent van prins Dyfrig Bièrrebeek, dan…’


  ‘Wees stil en luister naar me,’ zei ze. ‘Rijd noordwaarts naar Ouderwold, daar zal het leger morgenavond zeker halt houden. Wacht op de voorhoede en stel jezelf voor als edele vrijwilligers. Je zult van harte worden verwelkomd, daar ben ik zeker van. Tarn heeft elke krijgsman nodig die het kan krijgen. Ik houd me hier de hele dag schuil. Vanavond, als het gevolg van koning Conrig en heer Sernin op Rotsfort slaapt, maken mijn zoon en ik deel uit van die groep. Ik zoek hem op. Vanaf dat moment zal hij voor me zorgen.’


  De oudere jongen zei: ‘Weet u zeker dat we niet bij u moeten blijven?’


  ‘Het is van het grootste belang dat jullie je vaderland verdedigen. Ik ben nu niet in gevaar.’ Ze gaf Durin de teugels van haar paard. ‘Ga nu maar, lieve jonge vrienden. En als je ooit de hoge Zeeheer ontmoet, doe hem dan de hartelijke groeten van zijn lang verloren gewaande nicht… maar doe het in het geheim, want ik heb vijanden op hoge posities.’


  ‘Ik begrijp het, majesteit,’ zei Tormo. ‘En ik zal ervoor zorgen dat mijn broertje dat ook doet. Uw geheim is bij ons veilig. Het was een grote eer u te mogen dienen. Vaarwel.’


  Hij wendde zijn paard en gebaarde Durin dat hij hem met het andere paard aan de teugel moest volgen.


  De koninklijke heraut stoof over het open binnenplein van kasteel Wildenest, lette niet op de regendruppels die van zijn prachtige riddermantel afdropen en overhandigde de boodschap van de Soeverein aan de hofmaarschalk op het moment dat hij en zijn generale staf hun rijdieren naar het poorthuis leidden en klaar stonden om weg te gaan.


  Parlian Bièrrebeek ging onder de luifel van de bakkerij staan, rolde het perkament uit en las het. Toen riep hij de anderen bij zich. Zijn gezicht stond lijkbleek van schrik.


  ‘Mijn vrienden, droevig nieuws van de Hoge Koning. Ik zal het voorlezen.


  Aan de hofmaarschalk van het Koninkrijk,


  Maak bekend dat mijn dierbare broer, de koninklijke alchemist Vra-Stergos Wincantor, vanochtend plotseling en tragisch zijn aardse leven achter zich heeft gelaten. Doodsoorzaak is volgens mijn lijfartsen een hartstilstand. Stervend in mijn armen verzocht heer Stergos met zijn laatste woorden dat het vertrek van het Soevereiniteitsleger niet door zijn teraardebestelling mocht worden opgehouden. We zullen zijn verzoek inwilligen. Over drie dagen, wanneer de weg weer vrij is, zal een processie van zijn medebroeders het lichaam van mijn broer naar de Zeth Abdij brengen waar het zal worden bijgezet. Ik vraag u met mij te bidden voor een vredige rustplaats voor deze grote en edele weldoener van ons koninkrijk.


  Conrig Wincantor, Soeverein van Hoog Blenholme.


  De achttiende dag van de Oogstmaan, in het Kroniekjaar Elfhonderdnegenenveertig.‘


  De verbijsterde groep officieren en adjudanten schudden mompelend hun hoofd. Na een tijdje zei de oude generaal: ‘We zullen het bevel van zijne hoogheid opvolgen. Jullie marcheren nu allemaal weg. Dyfrig, blijf dicht bij me in de buurt. Jij ook, meester Haydon, evenals je leerling.’


  Parlian liet de groep van een stuk of twintig ridders voorgaan door het valhek de slotgracht over. Prins Dyfrig bleef aan zijn zijde, samen met Deveron en Induna die als Tarnianen waren vermomd.


  De hofmaarschalk zei: ‘Dit is een droeve dag voor de Soevereiniteit.’


  De prins, die Stergos nauwelijks had gekend, was eerder verbijsterd dan verdrietig door zijn plotselinge dood. ‘De koninklijke alchemist was nog maar veertig jaar en leek goed gezond. Wie had kunnen denken dat hij een zwak hart had?’


  ‘Niemand,’ zei Parlian. En hij herhaalde op vlakke toon: ‘Helemaal niemand.’


  ‘Ik heb gevoeld dat hij doodging,’ zei Deveron onverwacht, ‘hoewel ik vond dat ik niet in de positie was er iets over te zeggen. Het gebeurde kort voordat u zich bij onze groep voegde, mijn heer. Toen de ziel vervloog, heb ik me in een hoek van de stallen verstopt en al mijn talent opgeroepen om te ontdekken wat er met de koninklijke alchemist gebeurd kon zijn. Hij was altijd heel vriendelijk voor me en ik beschouwde hem als een vriend en collega-magiër.’


  ‘Heb je de doodsscène geschouwd?’ Dyfrig was stomverbaasd.


  ‘lk heb genoeg gezien om tot een verschrikkelijke conclusie te komen, monseigneur,’ antwoordde Deveron. ‘Het spijt me u te moeten vertellen dat heer Stergos niet is bezweken aan een hartaanval, maar aan vergif. Er was… dat is moeilijk uit te leggen aan iemand zonder talent… een kenmerkend aspect aan het vervagende levensaura van de alchemist dat een dodelijke aanval op het lichaam impliceerde, een onnatuurlijke scheiding van de erin wonende ziel. De koninklijke broers hadden kennelijk samen een beker wijn gedronken. Stergos is inderdaad in de armen van de koning gestorven, en zijn geest sprak op de wind een paar laatste woorden die ik heb kunnen opvangen. Hij zei: ‘Het doet geen pijn, Con. Maak je maar geen zorgen.’


  ‘Goeie god,’ mompelde de hofmaarschalk. ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Ik heb gezien hoe de koning het lichaam van zijn broer naar een stoel droeg. Daarna werd mijn trance verbroken door het trompetgeschal waarmee uw gevolg buiten de stal bijeen werd geroepen en heb ik me bij u, mijn vrouw en de anderen gevoegd.’


  ‘Maar wie zou zo’n verachtelijke misdaad begaan?’ riep de prins uit. ‘En waarom?’


  ‘De eerste schurk die me te binnen schiet,’ zei Parlian Bièrrebeek, ‘is Beynor van Moss. We weten allemaal hoe afkerig hij was toen de koninklijke alchemist Bazekoys parel in werking stelde waardoor zijn macht werd ingeperkt. Aan de andere kant vertelde de Hoge Koning me in een geheime bijeenkomst dat hij van plan was Beynor ergens naar de oostkust van Didion te verbannen. Tenzij de Mossy schurk een heel traag werkend gif tijdens dat feestmaal van gisteravond heeft toegediend, had hij geen gelegenheid in de buurt van Stergos te komen. Hij stond de hele nacht onder zware bewaking en werd vanochtend voor dageraad weggehaald.’


  ‘Ik verdacht Beynor eerst ook,’ zei Deveron. ‘Ik heb hem met opzet geschouwd om te kijken wat hij aan het doen was, ook al is mijn windzoekvermogen nog niet helemaal hersteld. Hij is nog steeds in kasteel Wildenest.’


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg de hofmaarschalk op dwingende toon.


  ‘Hij heeft zijn gelaatstrekken met magie vermomd, maar zijn kenmerkende talent is onmiskenbaar voor… iemand als ik.’


  ‘Heb je ooit!’ zei prins Dyfrig. ‘We moeten zijne hoogheid waarschuwen!’


  ‘Ik denk dat hij het wel weet,’ zei Deveron.


  De hofmaarschalk draaide zich in zijn zadel om. ‘Wat bedoel je te zeggen, man?’


  ‘Mijn heer, ik heb ze beiden zien praten in de hal van de Tovenaarstoren. Beynor draagt het rijkostuum van het eigen Alchemistenkorps van de Soeverein. Ik twijfel er niet aan of hij zal op korte termijn als lid van het koninklijk gevolg meerijden.’


  ‘Maar…’ Prins Dyfrig was sprakeloos. Ten slotte flapte hij eruit: ‘Wat betekent dat allemaal?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Bièrrebeek. ‘Maar daar kom ik wel achter.’


  ‘Mijn vaklieden hebben de hele nacht doorgewerkt om het eerste zegel klaar te krijgen. collega’s, Doordachte Doorgang is klaar om tot leven te worden gewekt!’


  De Salka Meester-sjamaan hield het bewerkte miniatuurdeurtje omhoog zodat de andere drie Eminenties het konden bewonderen. Stralen van de ochtendzon doorboorden het audiëntievertrek van kasteel Veenborgh als heldere voortekens van hoop. De zware regens die de Duistere Monding van Moss de afgelopen twee dagen hadden geteisterd, waren naar het westen weggedreven.


  ‘Is het perfect?’ vroeg de Eerste Oordeler nerveus. ‘Geen verborgen barstjes?’


  ‘Helemaal niet,’ zei Kalawnn, ‘en ook geen onvolkomenheden in de uitvoering. Als Ugusawnn bereid is het aanzienlijke risico te nemen zijn geest met de pijnschuld te belasten, kan het zegel onmiddellijk in gebruik worden genomen.’


  ‘Ahroo! Twijfel je aan mijn moed?’ bulderde de Hoogste Krijger woedend. ‘Ik heb je al gezegd dat ik bereid ben om naar de top van Demonen Rust te gaan en zoveel ruwe maansteen mee terug te nemen als mijn tentakels kunnen dragen.’


  De broze Wijsheidpachter slaakte een korzelige zucht. ‘Niemand twijfelt aan je dapperheid, Ugusawnn. Alleen aan je verstand! Onze krijgers hebben je bij de ophanden zijnde invasie hard nodig. Maar als je jezelf uitput door uitstapjes naar en van Demonen Rust, en vervolgens met een derde lange reis naar de Westelijke Oceaan, nog voordat je onze legers kunt aanvoeren…’


  ‘We zijn het erover eens geworden dat ik dit zou doen,’ bracht de Krijger de anderen in herinnering. ‘Ik weet zeker dat ik het nodige lijden kan doorstaan en weer snel zal herstellen. Ik heb nog een paar dagen voordat onze eerste lichting krijgers bij Terminusbaai aankomt. Ik zal verstandig te werk gaan en alleen de beste, volmaaktste mineraalbrokken meenemen. Nu de storm is gaan liggen, kan ik de monsters op de bergtop bij heldere hemel bestuderen en snel terugkeren, voordat de volle klap van de pijnschuld me overweldigt.’


  ‘Als we die maansteenformaties op de top maar konden schouwen en je raad konden geven,’ zei de Pachter spijtig. ‘Dan zou Kalawnn wellicht op voorhand al de geschiktste specimens kunnen aanwijzen.’


  ‘Nou, dat gaat dus niet,’ concludeerde Ugusawnn nors. ‘De bergtop is net zo onschouwbaar als de zegels zelf. Zullen we het activeringsritueel maar in gang zetten, of blijven we op twee benen hinken? Bij elke verloren minuut kunnen we geen Grote Stenen produceren.’


  ‘Hij heeft gelijk,’ gaf de Eerste Oordeler toe. Hij glibberde van de verhoging, liep naar een gouden, met amber versierde kast en haalde er een stapeltje dunne ivoren, dicht beschreven plaquettes uit die in een hoek met een gouden ketting bijeen werden gehouden. ‘Hierop staat de bezwering. Laten we maar beginnen. Het is bepaald geen korte ceremonie en hij moet zoveel mogelijk daglicht overhouden voor de zoektocht.’


  Uit respect (of misschien uit voorzorg) trokken de andere drie Eminenties zich uit het audiëntievertrek terug en lieten Ugusawnn vol zelfvertrouwen achter op de met zeewier overladen bank. Zodra het zegel tot leven was gekomen, zou hij ze dat laten weten. Kalawnn leidde de Pachter en de Oordeler naar de steenbewerkingsgrot om ze te laten zien hoe het werk aan Vernietiger vorderde. Hoewel de maanstenen staf lang niet zo’n delicaat voorwerp was als Doorgang, had zijn oppervlak veel meer versieringen.


  ‘Maar zoals jullie kunnen zien,’ zei Kalawnn, ‘is het graveerwerk bijna klaar.’


  ‘Hoe lang duurt het nog?’ vroeg de Oordeler kortaf.


  ‘Op zijn hoogst drie dagen,’ zei Kalawnn. ‘Hij is klaar als we hem nodig hebben. Zullen we naar mijn heiligdom gaan en een drankje drinken?’


  De anderen waren het erover eens dat ze wel aan een drankje toe waren. Ze hadden grote hoeveelheden gebrouwen inktvisinkt achter de kiezen voor Kalawnn de moed had gevonden om zijn heimelijke zorgen te uiten. ‘collega’s, ik twijfel geen moment aan de buitengewone heldenmoed van de Hoogste Krijger. Maar het is onze plechtige verantwoordelijkheid te bedenken welke koers we moeten varen als hij door te intensief gebruik van een of meer zegels uitgeschakeld is.’


  De Oordeler zei: ‘Volgens mij is het zonneklaar dat we een reservespeler moeten aanwijzen. Er bestaat een deactiveringsbezwering waarmee de zegels veilig kunnen worden uitgedoofd, ze van de ene persoon losmaakt zodat een ander hem opnieuw tot leven kan wekken en gebruiken. Die spreuk heb ik ook in mijn bezit. Als Ugusawnn zijn hand overspeelt en uitgeschakeld is, moeten de zegels van hem worden losgemaakt en aan een ander worden verbonden. Ik denk, Meester-sjamaan, dat jij daarvoor de aangewezen kandidaat bent. Onze geachte Wijze is er te oud voor en ik ben te verdomde dik en traag om nog op een slagveld rond te springen.’


  ‘Zo is het,’ zei de Wijsheidspachter. ‘Kalawnn, je moet het er toch mee eens zijn dat we de paar Grote Stenen waarover ons ras nu beschikt, niet kunnen toevertrouwen aan iemand met een lage rang. De reservespeler moet een Eminentie zijn.’


  De Meester-sjamaan boog zijn kolossale hoofd. Zijn hoofdkam hing van ellende op halfelf. ‘Jullie leggen een verschrikkelijke verantwoordelijkheid op mijn schouders. Ik ben geen soldaat, ik ben een wetenschapper en geleerde. Ik weet helemaal niets van militair leiderschap…’


  ‘Je hoeft je niet met militaire tactieken bezig te houden,’ zei de Pachter. ‘Onze veldcommandanten weten hoe ze hun taak moeten uitvoeren. Jij moet Vernietiger aansturen, dat is je werkelijke verantwoordelijkheid. Jij kunt als beste beoordelen hoe je de verschrikkelijke Steen het effectiefst kunt inzetten.’


  ‘Misschien nog wel scherpzinniger dan de Hoogste Krijger,’ zei de Oordeler binnensmonds.


  Ze bespraken de kwestie lange tijd, maar uiteindelijk kon Kalawnn niet anders dan toegeven dat hij de aangewezen persoon was. Tenslotte was hij ook de hoeder van de Steen der Stenen. Het was logisch dat hij de verantwoordelijkheid voor Vernietiger en Doorgang op zich zou nemen, mocht Ugusawnn uitgeschakeld of gedood worden.


  ‘Goed dan,’ zei hij ten slotte. ‘Ik ga akkoord. Maar dat betekent wel dat de Krijger me overal mee naartoe moet nemen.’


  ‘Met Doorgang kunnen twee Salka worden verplaatst,’ zei de Oordeler.


  ‘Ternauwernood,’ gaf de Pachter toe. ‘Maar we hebben geen…’


  Het is me gelukt! De triomfantelijke windstem van de Hoogste Krijger schalde in hun hoofden. De Grote Steen is geactiveerd en aan mij verbonden. Het dienstdoende Licht zei dat het hem plezier deed dat we zo vernuftig een nieuw, zo delicaat en elegant zegel hebben gecreëerd.


  ‘Gefeliciteerd!’ antwoordden de drie met intense opluchting. ‘Wacht je op ons voordat je jezelf naar Demonen Rust transporteert?’


  Waarom? Ik ga meteen, ik neem een fijn linnen-zijden net mee om de stenen in te vervoeren. Als ik klaar ben met uitzoeken, breng ik de lading naar de audiëntiekamer. Hoe lang moet het helemaal duren? Ik ben zeker op tijd terug voor het avondeten. Zeg tegen de kok dat ik dolfijn in rode zeewiersaus wil en gezouten tonijn!


  Maar de Hoogste Krijger was veel eerder terug.


  Nog geen halfuur later dook hij plotseling op de verhoging op en zakte als een reusachtige lillende kwal kreunend van pijn en teleurstelling op zijn gouden bank ineen. Zijn gladde zwarte huid was rauw en vlekkerig van de vriesplekken, ijskristallen hingen om zijn kleurloze bek en gezwollen oogleden, en de toppen van zijn tentakelvingers zagen onheilspellend bleek. Zijn net was leeg. Maar Doordachte Doorgang hing veilig om zijn nek, levend en gloeiend.


  ‘Bewoners van de Zwarte Hel!’ riep de Pachter uit. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Sneeuw,’ antwoordde Ugusawnn met zachte hese stem. ‘Die hele vervloekte bergtop… ingepakt in keiharde sneeuw en dik wit ijs.’


  ‘Ahroo!’ jammerden Kalawnn en de Pachter.


  ‘De hoogte,’ zei Kalawnn. ‘Daar hebben we helaas geen rekening mee gehouden. Daar is niet alle neerslag regen.’


  ‘Sneeuw… niet diep,’ fluisterde de Krijger. ‘Zonnig ook, maar koud als de Hel van IJs… alle maansteenbrokken zaten dichter op elkaar gepakt dan vastgeplakt koraal op lavarots. Zelfs met al mijn talent… met heel mijn lichaamskracht… kon ik geen enkel stukje loskrijgen. Zodra ik een stukje ijs wist te smelten, vroor dat onmiddellijk door de wind en vrieskou weer dicht. Ahroooo!… Nu moet ik mijn schuld inlossen.’ Hij sloot zijn ogen en zweeg.


  ‘Haal de helers,’ zei de Wijsheidpachter tegen Kalawnn. En tegen de Eerste Oordeler: ‘Haal die deactiveringsbezwering. Ik wil me daarin verdiepen.’


  Nadat het gezelschap van de hofmaarschalk een paar uur had gereden, nam de regen af. Toen Deveron en Induna het beboste landschap achter zich hadden gelaten en boven op een heuveltop kwamen, kregen ze een eerste duidelijk overzicht van het Soevereiniteitsleger dat over de kronkelende Wildeweg trok. Het geluid van duizenden, dof donderende hoefslagen vulde de lucht, waardoor een normaal gesprek onmogelijk was.


  Via windspraak riep Induna uit: ‘Wat een geweldig gezicht!


  ‘Leagues ver strekte zich over de glooiende heide, zover het blote oog kon zien, een ontzagwekkende, vier rijen brede colonne van ridders in cape en wapenrusting uit, velen met doorweekte banieren die levenloos aan hun lansen hingen. Nu al het burgerverkeer tijdelijk was stilgelegd, nam de stoet krijgers bijna de hele breedte van de weg in beslag. Links en rechts was een smalle strook vrijgelaten om snelle ruiters – boodschappers en het gevolg van de leiders – doorgang te verlenen. Op een ervan reden hofmaarschalk Parlian, prins Dyfrig en hun generale staf achter elkaar, tot ze bij het verbindingspunt met Casteelmonde de brede verkeersader van de Heideweg bereikten.


  Deveron antwoordde zijn vrouw op de wind. ‘Zelfs zonder de Didionieten bestaan de Cathrase en Tarnse legers, met inbegrip van de eerste bevoorradingskaravaan, uit meer dan zesentwintigduizend man, waarvan de helft voetvolk. Didions strijdmacht van elfduizend en nog wat en de tweede bevoorradingskaravaan gaan over drie dagen op weg. Aangezien hun opmars lang niet zo gedisciplineerd verloopt, is besloten dat hun vertrek beter uitgesteld kon worden tot de Cathrase en Tarnse strijdkrachten goed op weg waren.’


  ‘Rondom Wildestad heb ik maar een deel van het grote kampement gezien,’ zei Induna, ‘en ik heb me nooit gerealiseerd hoeveel mannen en paarden daar bij elkaar waren. Waar krijgen ze onderweg onderdak?’


  ‘Als de nacht invalt bivakkeren de krijgers en hun commandant in tenten langs de weg. Maar ons gezelschap en dat van de Soeverein en Zeeheer Sernin – die vlak achter ons rijden – hebben meer geluk. Wij slapen vanavond allemaal onder het dak van tussenstation Rotsfort en morgen overnachten we in Fort Ouderwold. Maar zoals het er nu naar uitziet, wordt het daarna kamperen geblazen. Het wordt een druilerige bedoening, liefje, als dit akelige weer aanhoudt.’


  ‘Ik kan er wel tegen.’ Een tijdje zei ze niets. Toen: ‘Heb je prinses Maude al proberen te schouwen?’


  ‘Ik heb een korte poging gewaagd vlak nadat we uit Wildenest vertrokken. Het enige wat ik tot nu toe zeker weet, is dat ze zich niet ergens tussen hier en Casteelmonde bevindt. Ik probeer het straks nog een keer.’


  Conrig was met zijn gedachten totaal niet bij de rit. Eindelijk drong in volle omvang tot hem door wat hij had gedaan, maar in plaats van dat hij zich schuldig of bedroefd voelde, kon hij alleen een gemelijke verbijstering en een gevoel van verraad opbrengen. Gossy was er niet meer! De wijze oudere broer die zijn geweten doorprikte en zijn steun en toeverlaat was in zijn onzekerheid, was niet langer aan zijn zijde. Nu was er niemand meer aan wie hij zijn diepste geheimen kon opbiechten.


  Hij had zichzelf ervan overtuigd dat Stergos’ dood helaas noodzakelijk was geweest. Het welzijn van de Soevereiniteit had ervan afgehangen. De alchemist was er nooit mee akkoord gegaan dat hij het Vernietiger-zegel tegen de Salka zou inzetten, ook al was dat het enige wapen dat de overwinning kon garanderen.


  Waarom had zijn broer hem niet vertrouwd? Waarom was Gossy vrijwillig zijn eigen doem tegemoet getreden?


  Onder het rijden stak de Hoge Koning zo nu en dan een lusteloze hand op in reactie op het gejuich dat hier en daar langs de kant van de weg opklonk. Groepen burgerreizigers stonden of zaten daar, sommigen met paarden of muilezels of zelfs met wagens die ze in de modderige berm hadden gereden. Ze hadden allemaal plaats moeten maken en moeten wachten tot het leger voorbij was. De meer fortuinlijken die voor de waarschuwing van de vooruitgeschoven verkenners waren uitgereden, hadden in de gehuchten in de buurt een veilig heenkomen gezocht, terwijl de achterblijvers in de openlucht waren gestrand met slechts hun mantels als bescherming tegen de koude druilregen.


  Conrig IJzerkroon maalde niet om hun ellende. Hij was alleen met zichzelf bezig.


  Ineengedoken in zijn zadel, zijn niets-ziende ogen verborgen onder zijn kap, zocht Deveron Austrey op de vleugels van zijn talent de bovennatuurlijke winden af, terwijl hij zijn rijdier met een lange lijn door Induna liet leiden.


  Halverwege de middag had hij zijn prooi eindelijk in het oog. Ze had zich goed verscholen en was kennelijk voorbereid op een lange wacht. Met een zucht opende hij zijn ogen en deed zijn kap achterover.


  ‘Ik heb haar gevonden, Duna,’ zei hij op de wind tegen zijn vrouw. ‘Ik neem de teugels wel weer over. Geef aan prins Dyfrig door dat ik over een paar minuten naar hem toekom om met hem te praten, zodra ik mijn gedachten weer op orde heb.’


  Maudrayne Noordwacht zat kalm de lange uren af te wachten. Als het om geduld ging, had ze een harde leerschool gehad. In haar brief aan Dyfrig had ze niet de hele waarheid verteld over haar afzondering op Gentianaval.


  In de eerste weken van haar gevangenschap in het jachthuis, toen de essentie van haar hachelijke situatie tot haar was doorgedrongen, was ze zo rusteloos als een gekooid jachtluipaard geweest. Ze had elke toenadering van heer Katklauw afgewezen, tegen de wachters en bedienden gesnauwd en gevloekt, zich overgegeven aan hysterische huilbuien, voedsel geweigerd en grote hoeveelheden sterkedrank geëist om in de vergetelheid weg te kunnen zakken waar ze zo naar hunkerde. Ze verzorgde zichzelf niet meer, was in een weerzinwekkende helleveeg veranderd en uren bezig te bedenken hoe ze een eind aan haar leven kon maken en op die manier ultieme wraak kon nemen op de man die ze zo haatte.


  Toen zijn fantasieën over een verboden liefde op een akelig fiasco dreigden uit te draaien, had de opperbevelhebber in zijn wanhoop zijn toevlucht gezocht tot de vroegere dienstmeid van zijn gevangene, die in de Tarnse hoofdstad Do- norval was achtergebleven. Rusgann werd niet ontvoerd of gedwongen. Ze stemde er uit vrije wil mee in om zich bij haar voormalige, in ballingschap levende meesteres te voegen en te doen wat ze kon om haar te helpen.


  De gillende tirades en heftige stemmingswisselingen van de prinses negerend, had de lange, eenvoudige vrouw bij Maudrayne maar op één ding gehamerd: denk aan Dyfrig. Hardnekkig had Rusgann nadrukkelijk diezelfde zin steeds weer herhaald. En ten slotte had Maude geluisterd. Door de aanhoudende liefde van haar vriendin wist ze zich los te breken uit de schil van woede en vernedering waarin ze werkelijk gevangenzat. Maudes felle trots boog voor Rusganns wijsheid. Ze veranderde.


  In het belang van Dyfrig kortwiekte ze haar arrogantie en woede. Omwille van hem leerde ze weer te glimlachen, te lachen, een vriendelijk gesprek te voeren, belangstelling te tonen voor het bedienend personeel en hen vriendelijk te bejegenen. Ze dacht aan Dyfrig als ze luit speelde, Rusgann toestond haar haren te doen en haar in mooie kleren te steken, wanneer ze planten voor haar herbarium verzamelde en hun kenmerken opschreef. Ze dacht aan Dyfrig als ze een jonge, in zijn nest achtergelaten valk grootbracht en de machtige vogel trainde om vanaf haar pols te jagen als zij en Tinnis Katklauw door de bergen reden.


  Gaandeweg gaf Maudrayne zich zelfs over aan zijn omhelzing, daarmee hun oorspronkelijke afspraak nakomend. Maar als de opperbevelhebber met haar vrijde dacht ze niet aan haar verloren kind maar aan zijn vader Conrig. Wanneer Tinnis Katklauw na het vrijen uitgeput in bed naast haar lag, huilde Maude stille tranen… niet van schaamte maar van de wetenschap dat haar lichaam weigerde om haar eerste liefde te verloochenen. Als ze zich Conrig voor de geest haalde, zich zijn aanraking inbeeldde, kon ze alles aan.


  Ik haat hem zo! dacht ze dan. Waarom kan ik hem niet vergeten?


  In ruil voor haar bereidwilligheid had Katklauw een van zijn volgelingen op Fort Bièrrebeek gestationeerd, zodat ze regelmatig op de hoogte bleef van hoe het met prins Dyfrig ging. Met lange tussenpozen kreeg ze zelfs portretten van de opgroeiende jongen, heimelijk doorgespeeld door rondtrekkende kunstenaars.


  Dus Maude leerde geduld te oefenen en haar kalmte te bewaren, en maakte plannen voor de dag dat ze haar zoon de waarheid over hemzelf zou vertellen. En over haar. En over zijn biologische vader…


  De prinses zat aan de kant van de Rotsbeek, veilig onder een kleine camouflagetent van donker oliedoek dat ze met stukjes touw tussen een paar jonge bomen had gespannen, en keek naar de ommuurde tussenpost van Rotsfort op zo’n tweehonderd el bij haar vandaan. Ze had het koninklijk gezelschap zien arriveren en zelfs Conrig herkend aan de pracht en praal van zijn zwart-met-gouden wapenrusting. Ze had hem in geen twintig jaar gezien, maar ze hapte naar adem en haar bloed ging onwillekeurig sneller stromen bij de gedachte aan zijn nabijheid. Woedend om zijn verraad rukte ze haar blik van de schitterende gedaante los en probeerde te midden van de menigte die de binnenplaats van de nederzetting op stroomde een glimp van Dyfrig op te vangen. Ze kreeg het vaandel van Bièrrebeek in het oog, maar er reden zoveel mannen in de buurt en het was zo ver, dat ze met geen mogelijkheid de in mantel gestoken mannen goed kon onderscheiden, toen die na een lange rit afstegen en het hoofdgebouw binnengingen.


  Ze dacht aan haar vriendin Rusgann. Waar zou zij vannacht slapen? Had ze Dyfrig veilig kunnen bereiken en de brief aan hem gegeven? Zou ze misschien zelfs in het gezelschap van de prins naar Rotsfort zijn gereden? Wat zou dat een gelukkige hereniging zijn, weer met zijn drieën bij elkaar!


  De dag kwam nu tot een einde en het was opgehouden te regenen. De geur van houtrook en geroosterd vlees dreef tot aan Maudraynes schuilplaats toe. Ze slaakte een verlangende zucht, terwijl ze op een stuk roggebrood en een hard stuk kaas kauwde. Ze droeg haar zware maliënkolder, haar helm en de over- mantel van een ridder uit het Bièrrebeek-huishouden. Haar gordelzwaard met zijn scherpe lemmet en dolk lagen binnen handbereik, zo voor het grijpen. Toen het helemaal donker was, bedacht ze hoe ze de tussenpost binnen moest komen.


  Na zonsondergang waren een paar vooruitgestuurde krijgscompagnies en enkele wagens de beek overgestoken en naar Ouderwold doorgereden. Maar de hoofdmacht van het leger overnachtte langs de weg aan de overkant van het water. Toen de openbrekende wolken paars en goud werden, werden overal kampvuren aangestoken die de opeengepakte canvas tentjes, het enkele ridderpaviljoen en de rijen vastgebonden paarden verlichtten. Algauw zag ze er duizenden, als een rivier van oranje sterren, allemaal langs de weg naar het zuiden.


  En de troepen kampeerden niet alleen langs de weg, maar ook op de heidevelden in de onmiddellijke nabijheid van de ommuurde Rotsfort-tussenpost. Honderden gewapende mannen sloegen even daarbuiten hun kamp op. Ze hoorde een sergeant bevelen naar een nachtpatrouille bulderen.


  De moed zonk haar in de schoenen. Hoe kon ze in hemelsnaam bij Dyfrig komen? Achterlijk om te denken dat ze de versterkte herberg had kunnen binnenglippen waar de leiders van de Soevereiniteit verbleven. Het was een onmogelijke situatie. Er zat niets anders op dan het zich zo comfortabel mogelijk te maken, een beetje te eten, slapen en zich schuil te houden tot het leger verder- trok en zij zou achterblijven. Zodra de kust veilig was, kon ze bij de tussenpost weer een paard kopen en op weg gaan naar het Meer der Schaduwen…


  Wat was dat?


  De zachte, regelmatige plonsgeluiden klonken vaag, maar haar ogen waren uitermate scherp. Iemand liep door de ondiepe beek. Het geluid klonk steeds harder wat erop duidde dat hij regelrecht naar haar schuilplek kwam. Een losgeraakte steen ratelde tegen een andere. Het daglicht was nu bijna helemaal verdwenen, maar ze had toch een helder zicht op het water. Er was niemand. Geen dier, geen mens.


  Ze voelde de haartjes in haar nek prikken, pakte haar kortboog en legde een pijl aan.


  ‘Doe dat alstublieft niet, prinses Maude. Ik zal u geen kwaad doen.’


  Ze hield een kreet van verbazing in. De stem was vlakbij, ergens op de nabije rivieroever. Ze siste: ‘Wie ben je? Waar ben je? Je krijgt me niet zonder slag of stoot te pakken!’


  ‘Herinnert u zich de Koninklijk Spion nog?’ zei de onzichtbare man. ‘De wildgetalenteerde jonge ridder die zestien jaar geleden u en uw zoon heeft gered van de vesting aan de Desolate Kust, en u met magie naar uw oom Sernins paleis heeft gebracht?… Dat ben ik: Deveron Austrey, ook wel bekend als Snudge, vogelvrij verklaard door Hoge Koning Conrig… maar een trouw vriend van uw zoon, prins Dyfrig Bièrrebeek, die me heeft gestuurd om u te halen.’


  ‘Grote God van de Hoogten en de Diepten,’ fluisterde Maude. ‘Ben je het echt?’ Ze liet de boog zakken.


  ‘In hoogsteigen persoon… hoewel niemand dat kan zien. Ik wil me ook niet laten zien. Er is nog steeds zoveel licht dat een toevallige toeschouwer me kan opmerken en zich zal afvragen waarom ik hier ’s avonds rondsluip. We mogen geen risico’s nemen. Bent u zover om prins Dyfrig te ontmoeten?’


  ‘Natuurlijk! Maar hoe…’


  ‘Ik heb een maansteenzegel, Verberger genaamd. Met behulp van Beaconvolk-magie worden ik en iedereen vlak in mijn buurt onzichtbaar. Dat ga ik ook met u doen, vrouwe. Wilt u nog wat meenemen?’


  Ze was verbijsterd, had gewanhoopt of ze haar zoon ooit nog zou zien, en merkte tot haar verbazing dat er nieuwe hoop daagde. Maar een andere, somberder gedachte kwam bij haar op. ‘Ik doe alleen deze opalen halsketting af en omgord mijn zwaard, sir Deveron. Ik ga niet ongewapend naar een plek waar Conrig Wincantor zich bevindt.’


  ‘Er is geen reden tot ongerustheid. Ik heb al maatregelen genomen voor de veiligheid van u en de prins.’


  Maar ze stak toch een wapen bij zich en stopte haar kaphandschoenen tussen haar riem. ‘Uitstekend. Laten we gaan.’


  ‘Ik pak uw hand vast,’ zei hij. ‘Niet schrikken.’


  Onwillekeurig rilde ze bij de aanraking van de spookachtige greep van een vochtige handschoen. ‘Wat moet ik doen?’


  ‘Alleen dicht bij me blijven, vrouwe, anders riskeert u het dat u wordt gezien. Daar gaan we: FASH AH!’


  Het ene moment stond ze nog onzeker met een uitgestoken hand, en het volgende, nadat hij de vreemde woorden had uitgesproken, was haar lichaam verdwenen. Ze kreunde: ‘O, wat een raar gevoel! Ik ben lichaamsloos, maar toch tastbaar. Sir… ik geloof niet dat ik durf te bewegen. Ik struikel vast en zal zeker vallen.’


  Deveron grinnikte. ‘In het begin is onzichtbaar zijn een beetje angstig, maar u raakt er snel aan gewend. Hier… pak deze lijn vast. Hij zit aan mijn riem vast. Ik trek u wel vooruit. We lopen langzaam naar de weg terug en daarna naar het station.’


  ‘Maar stel dat de troepen…’ Ze brak haar protest af toen ze zich realiseerde hoe dwaas haar woorden klonken. ‘Maar ze kunnen ons niet zien!’ Een zenuwachtig lachje ontsnapte aan haar lippen.


  ‘Niet als u binnen een omtrek van vier el bij me blijft. We hoeven elkaar niet eens aan te raken… maar dat is wel het veiligst, omdat u anders geen idee heeft waar ik ben. Bedenk echter dat ze ons wel kunnen horen en voelen. We zijn geen spoken en we moeten ons voorzichtig voortbewegen, zeker als er andere mensen in de buurt zijn.’


  Hij trok haar achter zich aan en ze verstapte zich, struikelde en vloekte omdat ze zo stuntelde. Het leek wel alsof ze van haar benen was losgekoppeld, ze er geen macht over had. Ze voelde zich vernederd en angstig doordat ze nu iets niet kon wat ze altijd als vanzelfsprekend had aanvaard. Paniek begon een verlammende greep op haar te krijgen. Als ze deze merkwaardige magische toestand verprutste, zou ze sir Deveron en zichzelf in dodelijk gevaar brengen. En Dyfrig…


  ‘Ik kan het niet,’ jammerde ze, helemaal duizelig. ‘God sta me bij, ik heb het gevoel dat ik elk moment kan instorten. Het spijt me zo.’


  Ze bleven staan. Ze hoorde zijn stem vriendelijk zeggen: ‘Vrouwe, pak mijn hand maar weer vast. Doe uw ogen dicht en vertrouw een tijdje op mij. We lopen langzaam. We hebben meer dan genoeg tijd.’


  Ze probeerde het… en wonderlijk genoeg ging alles goed.


  Met het excuus dat hij om zijn broer rouwde, at de Soeverein die avond liever in zijn slaapvertrek dan met hoge Zeeheer Sernin, Bièrrebeek en de andere edelen en hoge officieren in de besloten eetzaal van de tussenpost. Alleen Vra-Bramlow en kroonprins Corodon aten met hem mee.


  Heer Telifar Bankstede schepte geroosterd rundvlees en paddenstoelen op, wilde eend gestoofd in gemarineerde kool en appels, en met boter gestampte koolraap met zonnerozijnen en walnoten, en zette de volle aardewerken borden voor Conrig en zijn zoons neer. Er waren ook schalen herfstgroenten met een dressing van aangezuurd vruchtensap, spekvet en dragon en een bord kwarkpasteitjes. Nadat hij pullen pittig bruinbier, de trots van de tussenpost, had ingeschonken, maakte de kamerheer een buiging.


  ‘Als u klaar bent, sire, kunt u de wachtposten roepen die aan het eind van de gang staan, dan ruimen zij af. Ik wens u een goede nacht.’ Hij trok zich uit het vertrek terug.


  Conrig en de jonge mannen vielen aan, uitgehongerd door een lange dag rijden, en zeiden weinig tot ze hun borden opzijschoven en aan de salade begonnen.


  De koning schonk zich nog wat bier in. ‘Jullie willen vast weten dat de Varenvelders en je broer Orrion veilig in Dennech-Cuva zijn aangekomen. Het Tarnse koopvaardijschip dat ze van Karum naar Cathra moet brengen heeft enige vertraging opgelopen, maar het wordt binnen een paar dagen verwacht. Heer Halo neemt daar afscheid en voegt zich dan weer bij mijn leger.’


  ‘Merkwaardig toeval,’ merkte Bramlow op. ‘Een paar Broeders uit het Alchemistenkorps hadden het er met me over toen we hierheen reden. Niet alleen heer Tinnis, maar ook zijn kapitein van de wacht en twee trouwste mannen zijn verdwenen. De Broederschouwers die bij de zoektocht hebben geholpen, hebben geen nieuwe aanwijzingen kunnen vinden, behalve dat twee paarden met het Katklauw brandmerk aan de westgrens van het moeras rondzwierven, en een dode muilezel die diep in het moeras door een wild zwijn was opengereten. Geen van de dieren had een zadel of halster om.’


  ‘Ik denk dat Katklauw en de anderen zijn vermoord,’ zei de koning met gefronste wenkbrauwen terwijl hij met de blaadjes waterkers en paardenbloemen speelde. ‘Zeth mag weten door wie en waarom. Ik benoem baron Wanstantil Wolcerand tot nieuwe opperbevelhebber als het leger eenmaal op zijn nieuwe pleisterplaats in IJswold is aangekomen.’


  ‘Maar hij is zo’n fatje!’ grimaste Corodon afkerig. ‘Hij dost zich uit als een pauw, pronkt met zijn rijkdom… en hij is nog nooit met een vrouw of minnares gezien. We weten allemaal wat dat betekent.’


  ‘Wolcerand is een dapper en slim leider, gewaardeerd door zijn ridders en krijgers,’ zei Conrig op gezaghebbende toon. ‘Tijdens de Slag om Holt Mallburn heeft hij dapper aan mijn zijde gestreden, en zijn opperheer, hertog Munlow Ramsveer, staat ervoor in dat hij absoluut loyaal is aan de Soevereiniteit. Als jij koning wordt, Coro, moet je leren je mannen beter te beoordelen.’


  ‘Ja, sire,’ mompelde de prins. ‘Ik ben me ervan bewust dat ik nog veel moet leren.’


  Als je dat al weet,’ zei de koning ongedwongener, ‘dan is dat een uitstekend begin van je opleiding.’


  ‘Ik kan je erbij helpen, Coro.’ Bramlow gooide een balletje op, zag zijn kans schoon om dicht bij de kroonprins in de buurt te blijven en op die manier zijn belofte aan zijn moeder te kunnen nakomen. ‘Ik heb onze broer Orrion zulke dingen ook geleerd. Beoordelen van iemands karakter maakt deel uit van de alchemistenopleiding, als onderdeel van de geneeskunst. Iemand kan nooit de werking van het menselijk lichaam begrijpen zonder inzicht in de geest te hebben.’


  ‘Ik neem je aanbod graag aan,’ zei Corodon met een zucht. ‘En begin dan maar met me in te wijden in de vrouwelijke grillen en nukken! Gisteravond deed prinses Hyndry sprankelend en verliefd tegen me, maar vandaag trekt ze haar neus voor me op en vanochtend, toen ik bij het kasteel wegreed, heeft ze me zelfs geweigerd een afscheidskus of een aandenken voor de strijd te geven.’


  Ondanks zichzelf moest de koning lachen.


  Bramlow zei: ‘Lief broertje, ik ben de laatste die je daarin wegwijs kan maken. Maar misschien was de vrouwe een beetje in de war omdat ze dingen heeft gedaan die ze eerder niet voor mogelijk had gehouden. Maak je maar niet bezorgd. Haar norsigheid gaat heus wel over. Mijn docenten op de Zeth Abdij hebben me verteld dat vrouwen nu eenmaal wispelturig zijn.’


  ‘Ik heb Hyndry een liefdesdrankje van Beynor gegeven,’ biechtte Coro aan zijn broer op. ‘Nadat ik eerst aan vader toestemming had gevraagd, natuurlijk. Het werkte geweldig… maar hoe weet ik nou of het effect niet tijdelijk is, nu de prinses en ik zo lang door deze oorlog worden gescheiden?’


  ‘Je kunt alleen maar afwachten en hopen,’ zei de novice, zijn verbijstering over deze bekentenis verbergend. ‘Maar ik denk dat de tovenaar-koning indruk wilde maken op zijne Soevereine monseigneur, en je zijn krachtigste drankje uit zijn verzameling heeft gegeven.’ Hij keek bedachtzaam. ‘Jammer eigenlijk dat we Beynor niet kunnen vragen hoe effectief het is. Maar evengoed ben ik blij dat hij verbannen is, na wat ik de oudere Broeders over hem heb horen zeggen.’


  ‘Hij is niet verbannen,’ zei de koning. ‘Ik heb besloten dat ik zijn diensten nog nodig heb in de ophanden zijnde campagne. Hij rijdt onder dekmantel met ons mee. Jullie moeten hierover wel je mond houden. Als bepaalde heren dit te weten komen, is Leiden in last. Begrepen?’


  ‘Ja, sire,’ zeiden de prinsen.


  Bramlow zag een glimp schuldgevoel over Corodons gezicht glijden en dacht: hij weet er meer van! Ik wring de waarheid wel uit hem, hoe dan ook.


  Ze begonnen aan de vlokkige kwarkpasteitjes. De koning schonk hun elk een kleine kroes maltdrank in.


  ‘Jongens, ik weet dat jullie moe zijn, maar voordat jullie naar bed gaan, heb ik ernstige zaken met jullie te bespreken.’ Conrig opende zijn gordelbeurs, haalde de twee stukken ruwe maansteen tevoorschijn en hield ze omhoog zodat ze glinsterden in het kaarslicht.


  Bramlow hield scherp zijn adem in.


  ‘Jullie weten allebei wat dit zijn,’ vervolgde de koning. ‘Een heb ik van jou, Coro, nadat je me uiteindelijk de waarheid hebt verteld over wat er met Orrion op de top van Demonen Rust is gebeurd. De andere heb ik op het lichaam van de gestorven koninklijke alchemist gevonden toen ik hem vergeefs trachtte te reanimeren.’ Hij wachtte een paar minuten terwijl hij de stenen voor hem op tafel legde en er intens naar staarde. ‘Toen ik vandaag door de regen reed en de rampspoed overdacht die mijn leger te wachten staat, kon ik alleen maar aan deze mineraalbrokjes denken. Het was bijna alsof mijn dode broer me er iets over wilde vertellen. Ten slotte realiseerde ik me wat dat was. Als de Hemeldemonen – níét het kwaadaardige Beaconvolk dat zegels voor de Salka activeert – een gunst aan Orrion hebben willen verlenen, hun magie naar die uiterste bergtop wilden overbrengen, dan zijn ze misschien bereid om dat genereuze gebaar te herhalen en hetzelfde te doen met een van deze kleine stenen. Wat denken jullie?’


  ‘Ik heb precies hetzelfde bedacht, sire,’ zei Corodon gretig. ‘Daarom heb ik om te beginnen de souvenirstenen meegenomen.’ Hij hield wijselijk zijn mond over zijn eerdere suggestie aan de koning dat de goedgunstige demonen wellicht ook onschadelijke macht via Beynors zegels zouden kunnen overbrengen, als ze dat tenminste wilden.


  Conrig wendde zich tot Vra-Bramlow. ‘Wat vind jij ervan? Als Broeder van Zeth ben jij beter bekend met hogere magie.’


  ‘Sire, ik kan u er alleen maar op wijzen dat het Orry zijn zwaardarm heeft gekost toen we die luchtwezens aanriepen. Degene die het waagt de demonen nog een gunst te vragen, moet misschien ook een onverwacht hoge prijs betalen.’


  ‘De gunst die ik zou willen vragen,’ zei Conrig, ‘is te weten of de hoofdmacht van de Salka in Tarn of in Didion binnenvalt. Die informatie is cruciaal voor de verdediging van ons eiland. Dan hoeven we onze strijdkrachten niet onnodig op te splitsen. Tot nu toe is geen van onze windzoekers erin geslaagd me iets wijzer te maken over waar de bruten uithangen. Hun opmars is merkwaardig genoeg niet te schouwen, zelfs niet door de machtigste Tarnse sjamanen. Daarom… ben ik geneigd het risico te nemen.’


  Corodons gezicht stond onbewogen. Met ingehouden stem zei hij: ‘Vader, laat mij het doen.’


  Om de lippen van de koning speelde een zelfgenoegzaam lachje. Dit had hij van de impulsieve kroonprins wel verwacht. Maar voor Conrig iets kon zeggen, sprong Bramlow overeind.


  ‘Nee! Als iemand dit moet doen, ben ik het wel. Vergeef me, sire… maar u noch Coro mag uw leven in gevaar brengen, zelfs niet voor deze cruciale informatie. Jullie zijn beiden te belangrijk voor de Soevereiniteit. Ik ben slechts een onbeduidend, beginnend magicker. Ik zal met plezier de Hemeldemonen aanroepen. Stante pede als u dat wilt.’


  ‘Perfect!’ kraaide Corodon.


  De koning zei: ‘Probeer het dan maar. Maar vraag eerst wat de gunst je gaat kosten. Dan kun je zelf beslissen of je de prijs al of niet wilt betalen.’


  Bramlow knikte, zich plotseling realiserend dat hij helemaal geen keus had. Hij wist precies hoe hij werd gemanipuleerd, evenals Coro. Maar omwille van zijn moeder en zijn broer stak hij zijn hand uit. De koning gaf hem de mineralen en hij liep naar de overkant van de kamer. ‘Ik doe dit liever buitenshuis, met jullie beiden op veilige afstand, maar dat gaat natuurlijk niet.’


  ‘Tijdens Orry’s wonder is met mij ook niets gebeurd.’ verzekerde Corodon hem slecht op zijn gemak. ‘Weet je de woorden nog die hij heeft gebruikt?’


  ‘Die zal ik nooit vergeten. Nu moet je stil zijn.’


  De novice trok de kap van zijn karmozijnrode leren overkleed over zijn hoofd en raakte kort zijn zilveren swastika aan, ook al was die nog niet volledig bezield door Sint-Zeths macht. Toen drukte hij de twee maanstenen tegen elkaar en begon binnensmonds te prevelen.


  Alle kaarsen in het vertrek doofden abrupt. Corodon schrok zich een ongeluk en slikte een angstkreet in.


  De Soeverein fluisterde: ‘Bij Gods tanden! Die dingen gloeien op.’


  ‘De Grindformatie op Demonen Rust gloeide ook op toen Orry die aanraakte,’ zei de kroonprins. ‘Hij vertelde ons later dat het ondraaglijk heet…’


  ‘Sst!’ siste Conrig. ‘Toon tenminste wat respect voor Brams moed.’


  Corodon hield zijn mond terwijl hij zijn oudere broer afkerig aankeek. Later zou vader wel zien wie van de twee het dapperst was…


  De novice stond bewegingsloos, een standbeeld verlicht door een spookachtige votiefstraling. Als hij zich tot de Hemelheren had gericht, had hij dat niet met zijn normale stemgeluid gedaan. De enige geluiden in het vertrek kwamen van het felle vuur in de kleine haard en het gekraak van de twee stoelen als Conrig en de prins gingen verzitten.


  Eindelijk, na wat wel een eeuwigheid leek, doofde de groene gloed abrupt, waarna alleen het vuur de kamer nog verlichtte. Vra-Bramlow slaakte een diepe zucht, trok zijn kap naar achteren en liep terug naar de tafel.


  ‘En?’ beval de Soeverein bruusk.


  ‘Ze hebben mijn vragen beantwoord. Ze hoefden er niets voor in ruil.’ Bram legde de maansteenbrokken op tafel en ging langzaam zitten. ‘Ik zweefde in een enorme duisternis en zag vaag allemaal verdrietige, spookachtige gezichten tussen de sterren schijnen. Het waren Lichten, maar niet de duivelse Beacons… zoals heer Stergos al had opgemerkt. Ze waren terughoudend, maar vriendelijk.’


  ‘Wat hebben ze tegen je gezegd?’ Conrig deed geen moeite zijn ongeduld te verbergen. ‘Waar komen de monsters aan land?’


  ‘Dat vroeg ik als eerste. Ze antwoordden dat de Salka hun bewegingen hebben afgeschermd en de draden van hun windspraak door middel van een onbekende versmelting van hun talent hebben onderdrukt. Daarom kunnen onze schouwers ze niet vinden. Aangezien de Salka bovendien een eigen vrije wil hebben, kunnen ze kiezen wat ze willen, zelfs de Lichten kunnen niet bepalen wat de schepsels van plan zijn.’


  Conrig kreunde: ‘O nee!’


  ‘Ze hebben me echter wél verteld waar op dit moment de hoofdmacht van de Salka zich bevindt, en ik weet hoe hard ze ongeveer zwemmen. Ze hebben Kaap Wolf gerond en bewegen zich nu snel zuidwaarts. Ze komen binnen drie dagen voor de Stormmonding aan, misschien wel eerder. De Lichten hebben dit ontdekt doordat ze de stromingsrimpelingen van de Westelijke Oceaan hebben bestudeerd, evenals de bewegingen van de visscholen die als prooi voor de passerende troepenmacht dienen. Wat betreft de tweede groep Salka strijdkrachten…’


  ‘Een tweede troepenmacht?’ riep Corodon wanhopig uit.


  Bramlow ging onverstoorbaar verder. ‘Die zijn na een tocht langs de Waakzame Eilanden het Dolfijn Kanaal binnengegaan en zwemmen nu in westelijke richting. Dit leger is langzamer dan het eerste en zal Cap Brant binnen vier dagen bereiken.’


  ‘Ik wist al dat de Salka versterkingen kregen,’ zei Conrig. ‘Dit is heel nuttige informatie, ook al is het geen antwoord op mijn aanvankelijke vraag. Zeg eens, Bram, heb je de lichten gevraagd of ze ons willen blijven helpen en de voortgang van de monsters in de gaten willen houden?’


  ‘Ja. En dat doen ze ook… naar beste kunnen.’


  ‘O, goed gedaan, broer!’ riep Corodon uit, hij sloeg zijn armen om de novice en klopte hem op de rug.


  Conrig schonk hem een goedkeurend knikje, pakte toen de stenen op en stopte ze weer in zijn beurs. ‘Binnen een paar dagen zullen we tenminste weten of de Salka van plan zijn Donorval aan te vallen… Bramlow, ik stel jou aan als adviseur van mijn generale staf. Van nu af aan rijd jij met mij en de kroonprins mee.’


  ‘Dank u, sire.’


  Corodon had Bram dan wel omstandig met zijn succes gefeliciteerd, hij ergerde zich nog steeds. Hij dacht: ik had deze gunst net zo goed aan de Goede Lichten kunnen vragen als Bram, als hij vader maar niet van het tegendeel had overtuigd. Wat ben ik toch een sukkel! Ik had op mijn strepen moeten staan.


  Maar dat had hij niet en hij was zich er ongemakkelijk van bewust dat zijn aanvankelijke aanbod om de demonen op te roepen maar halfslachtig was geweest. Erger nog, hij vermoedde dat zijn vader dat ook wist.
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  Tegen de tijd dat Deveron en Maudrayne bij de hoofdpoort van de nederzetting aankwamen, was deze vergrendeld en zwaarbewaakt, maar hij legde uit dat de zij-ingang nog een tijdje open bleef zodat het keukenpersoneel het vuilnis van de avondmaaltijd nog naar de middelste stortplaats kon brengen.


  ‘We komen met gemak via de achterpoort binnen,’ fluisterde hij toen ze op de weg even bleven staan. ‘Als u en Dyfrig na jullie ontmoeting weg willen, kunnen we dat ook nog via die uitgang regelen.’


  ‘En als dat niet lukt?’


  ‘Dan heb ik een ander plan in gedachten. Maar kom mee, vrouwe. We moeten van hieraf zo snel mogelijk verdergaan, en zonder een woord te zeggen of ander geluid te maken. Denkt u dat dat lukt?’


  ‘Maak je maar niet ongerust,’ verzekerde ze hem. ‘Ik ben niet meer duizelig. Ik heb met open ogen achter je aan gelopen, en hoefde me maar zo nu en dan aan de lijn vast te houden. Door aan mijn zoon te denken, kon ik me blijven concentreren. Ik heb zo lang over deze hereniging gedroomd, maar ik had nooit verwacht dat die op zo’n merkwaardige manier zou uitkomen.’


  Ze maakten een omtrekkende beweging naar de hoge stenen muur met ijzeren punten en zigzagden tussen de groepen tentjes door. De nacht was nu volledig ingevallen. Om hen heen doofde de myriade van kampvuren langzaam tot gloeiende kolen terwijl de uitgeputte krijgers zich ter ruste begaven. Bij de zijpoort zaten twee verveelde wachtposten op lege vaten hun zwaarden te scherpen en te roddelen. Deveron en Maudrayne liepen er onopgemerkt langs, ook al wierpen ze vage schaduwen.


  Het Rotsfort-tussenstation was ruim tweehonderd jaar geleden gebouwd toen de lucratieve handel op de Heideweg tussen Cathra en Tarn voortdurend onder vuur lag van Didionitische schurken bendes en zelfs de plaatselijke kasteelheren voor de verleiding bezweken wanneer wel heel rijke buitenlandse reizigers daar gastvrijheid zochten. Volgens een oud bestand was deze versterkte herberg altijd in Cathrase handen geweest. Ooit was er een garnizoen gelegerd dat, wanneer het al te bont werd op de Heideweg, als gewapend escorte optrad voor belangrijke personen en vrachtkaravanen met waardevolle lading.


  Sinds er vrede in het koninkrijk heerste, was Rotsforts clientèle dramatisch teruggelopen. De meeste krijgers waren inmiddels vertrokken en twee grote houten aanbouwen annex vleugels waren afgesloten, waarmee alleen nog de oorspronkelijke stenen vesting in gebruik was, met keuken, gelagkamer, besloten eetzaal en eenvoudige slaapvertrekken.


  Deveron leidde de prinses het stalerf over, waar de staljongens van het tussenstation de rijdieren van de edelen aan het verzorgen waren, naar een kleine stormhal die toegang bood tot een van de ongebruikte vleugels. Hij had het slot en de deurscharnieren al gesmeerd en verschafte zich nu toegang met zijn talent. Binnen sloot hij de deur achter zich, het was er pikkedonker omdat de luiken voor de ramen zaten. Het rook er sterk naar schimmel en andere, minder aangename dingen.


  ‘Blijf vlak bij me en houd mijn hand vast,’ waarschuwde hij haar. ‘Ik kan in het donker zien en zal u leiden. Praat zachtjes en probeer niet te struikelen. In sommige delen van de houten wanden van deze doorgang zitten kieren en daardoor dringt het geluid naar buiten door. Verder naar binnen kunnen we weer normaal praten.’


  ‘Hoeveel tijd hebben mijn zoon en ik samen?’ fluisterde ze.


  ‘Dyfrig heeft zijn adoptiefvader, met wie hij zijn kamer deelt, verteld dat hij vanavond met mij wil overleggen. De hofmaarschalk weet van uw brief, maar niet dat u hier bent. Het lijkt me het beste dat u niet veel langer dan een uur met Dyfrig doorbrengt, maar neem alle tijd die u denkt nodig te hebben.’


  Ze liepen verder en Deveron zei tegen haar dat ze in een gastenverblijf moest wachten terwijl hij haar zoon onder een schildbezwering naar haar toe zou brengen. ‘Vanavond moet u beslissen over uw beider toekomst. Ik heb tegen prins Dyfrig gezegd dat ik wel een paar vrienden kan inschakelen – Groenmannen – die een van u of u beiden in een afgelegen dorp in het Ouderwold onderdak kunnen bieden tot het veilig genoeg is om ergens anders heen te gaan. Maar waarschijnlijk wil uw zoon zich niet aan zijn legerplicht onttrekken.’


  ‘Dat moet ook niet!’ antwoordde ze resoluut. ‘Als hij wil, kan ik vermomd als ridder bij Dyfrig blijven. Ik zal niemand tot last zijn en als Parlian Bièrrebeek inderdaad de modelman is zoals jij zegt, heeft hij vast geen bezwaar. Tenslotte zitten hij en Conrig mijlenver uit elkaar als de opgedeelde troepenmacht eenmaal naar hun respectievelijke posities zijn vertrokken.’


  Deveron antwoordde koeltjes: ‘Dat kan nog steeds uw zoon en de hofmaarschalk in gevaar brengen, vrouwe. Maar wat de prins ook beslist, ik zal helpen daar gevolg aan te geven.’


  Een binnendeur ging met een zacht geratel van de grendel open. Deveron pakte Maudrayne bij de hand en leidde haar naar een ruwe houten bank, waar hij haar vroeg plaats te nemen en sprak de woorden uit: ‘BI FYSINEK – KRUF AH!’ Een tel later stond hij voor haar, een gele vlam als van een kaars ontsprong uit zijn middelvinger. Haar lichaam was ook weer zichtbaar.


  ‘Ik zou je niet hebben herkend, sir,’ merkte ze op. ‘Met die baard en de volwassen, dieper liggende ogen verschil je hemelsbreed van de jonge ridder die ik ooit heb gekend.’


  Hij glimlachte alleen maar. ‘Deze kamer kijkt uit op de buitenste stenen muur, dus niemand kan het licht door de luikkieren of tussen de boomstammen door zien.’


  Hij pakte een olielamp van de tafel en stak die aan. Het vertrek was ongeveer vijf el in het vierkant. Naast de bank stonden er negen primitieve veldbedden met rottende strozakken, vier krukken en een roestige stoof. Vanaf het plafond hingen slierten spinnenwebben en op de grond groeiden hier en daar bleke paddenstoelen als obscene tumoren te midden van de ondefinieerbare rommel.


  ‘Sorry voor de vochtigheid en die onfrisse lucht,’ zei Deveron, ‘maar dit is de beste plek die ik kon vinden. Even voorbij de doorgang is een deur die deze vleugel verbindt met het vestinggedeelte waar de Soeverein en de hoogste edelen zijn ondergebracht. De kamer van hofmaarschalk Parlian en prins Dyfrig is vlakbij. Wacht hier. Ik kom zo terug met uw zoon.’


  Hij maakte zich weer onzichtbaar en vertrok. Met windzicht keek hij door de dikke verbindingsdeur om zich ervan te verzekeren dat niemand aan de andere kant rondhing. De stenen gang was verlaten en werd verlicht door drie toortsen in muurarmen. Hij wist dat een squadron van de koninklijke garde om de hoek aan het uiteinde geposteerd was, vlak bij de vertrekken van de Soeverein en hoge Zeeheer Sernin, maar op dit moment waren de wachters uit het zicht.


  Hij ging als een spook de herberg binnen, haastte zich naar de kamer van Dyfrig en Parlian, die naast die van de Tarnse leider was en klopte drie keer zachtjes op de deur. Die werd onmiddellijk geopend en de prins keek naar buiten. Hij droeg een eenvoudige wollen tuniek en broek, een loshangend vest van lamsvel tegen de heidekilte, en zachte pantoffels.


  ‘Ben jij dat, sir Deveron?’ siste hij om zich heen kijkend. Een onzichtbare aanwezigheid greep zijn hand en hij kromp ineen.


  ‘FASH AH!’ zei een zachte stem. Dyfrig bevroor van schrik toen zijn lichaam verdween en hij door de deur werd getrokken, die vanzelf achter hem sloot. ‘Ontspan u en houd me vast, monseigneur. We moeten maken dat we hier wegkomen. Zelfs onzichtbaar werpen we in het toortslicht nog een vage schaduw.’


  De prins liet zich naar de uitgang aan het einde van de gang leiden die uitkwam op de ongebruikte vleugel. Op het oog zat die stevig vergrendeld met een groot ijzeren sluitijzer en hangslot en was ook nog eens met een stevige eikenhouten plank gebarricadeerd. Maar het slot ging geluidloos open en de houten plank was op ingenieuze wijze in tweeën gespleten en weer op zijn plek bevestigd, zodat de deur vrij openzwaaide terwijl hij nog altijd op slot leek.


  ‘Snel,’ drong Deveron aan. ‘Zo meteen komt iemand uit de kamer van de Soeverein.’


  Een ogenblik later waren ze veilig aan de andere kant, haastten zich door de duisternis naar een vage kier onder een afgesloten deur waar goud licht doorheen scheen.


  ‘BI FYSINEK – KRUF AH.’ De woorden losten de bezwering van Vernietiger op.


  Voor Deveron hem kon tegenhouden, trok prins Dyfrig de deur wijd open. Op een bank zag hij een volledig bewapende ridder zitten, in een cape met daarop het blazoen van Bièrrebeek, die voorzichtig met een dolk zijn vingernagels zat schoon te maken. Lamplicht onthulde onder de oogbeschermer van de helm een bleek en baardloos gezicht.


  De prins keek verwilderd de schemerige kamer rond. ‘Waar is mijn moeder?’ vroeg hij op bevelende toon. ‘Wat heb je met haar gedaan?’


  De ridder stond langzaam op, legde de dolk op de tafel. Hij was bijna een meter tachtig lang, had smalle schouders en was tenger gebouwd. Eerst zette hij zijn helm af, trok de maliënkap weg en maakte het gewatteerde leren mutsje eronder los, waarmee een massa glanzend kastanjebruin haar werd bevrijd.


  ‘Ik ben Maudrayne,’ zei de ridder tegen de stomverbaasde prins, ‘en ben in deze vermomming gekomen opdat mijn vijanden me niet zouden herkennen. Maar jou zou ik overal herkennen, mijn liefste zoon, want je bent het evenbeeld van je vader toen ik hem lange jaren geleden voor het eerst ontmoette.’


  Ze stak haar armen uit. Met een ongearticuleerde kreet viel Dyfrig op zijn knieën voor haar, kuste haar ruw geworden handen en overspoelde ze met tranen.


  ‘Ik laat jullie alleen,’ zei Deveron. ‘Ik sta onzichtbaar buiten op het stalerf op wacht, vlak bij de stormhal van deze vleugel, om jullie privacy tegen indringers te bewaken. Als je me wilt roepen, klop dan drie keer zacht op de buitendeur.’ Hij vertrok.


  Maude trok haar zoon overeind en knuffelde hem met haar gemaliede armen, waarover hij eerst een verbaasde kreet slaakte en toen in lachen uitbarstte. Ze kuste zijn lippen, zijn vochtige wangen en zijn voorhoofd. ‘Je hebt mijn brief gekregen,’ zei ze ten slotte en ze liep terug naar de bank.


  Dyfrig trok er een kruk bij en ging voor haar zitten. Hij haalde de gouden ketting met het medaillon van onder zijn tuniek tevoorschijn en hield dat omhoog zodat het in het lantaarnlicht glansde. ‘Ik draag hem altijd vlak bij mijn hart, moeder, en bid dat die brave ziel Rusgann, die van zover heeft moeten komen om hem te brengen, vredig slaapt. Wat had ik graag gewild dat ze hem zelf aan me had kunnen geven! Maar dat heeft niet zo mogen zijn. Sir Deveron heeft hem gebracht.’


  ‘Is Rusgann dood?’ Bij zijn bevestigende knik sloot ze haar ogen en slaakte een woordloze, smartelijke kreet. Even zat ze met gebogen hoofd terwijl haar lippen zwijgend bewogen. Toen keek ze op, veegde haar ogen droog en smeekte Dyfrig haar te vertellen wat haar vriendin was overkomen.


  Kort vertelde hij hoe Rusgann door heer Katklauw gevangen was genomen, bijna was doodgegeseld en te laat was gered door sir Deveron en zijn vrouw, Zeevrouwe Induna. ‘Ze hebben Rusganns lichaam tussen de rotsen begraven. Op een dag regelen we een fatsoenlijke tombe voor haar, moeder. Haar moed zal door minstrelen en vertellers van heldhaftige verhalen worden bezongen.’


  ‘Híj was de ultieme oorzaak van haar lijden en sterven,’ mompelde Maudrayne, haar ogen stonden onaangedaan en kil.


  Haar woorden verkeerd opvattend, zei Dyfrig: ‘Haar moordenaars – met inbegrip van de opperbevelhebber – hebben fiks voor hun misdaad moeten boeten. Sir Deveron heeft ze tot de laatste man vermoord zodat niemand aan de Hoge Koning kon rapporteren dat Rusgann een boodschap van jou voor mij bij zich had.’


  ‘Was je verbaasd toen je de brief las?’ vroeg ze hem.


  Hij stopte het medaillon weer terug, ik was niet verbaasd dat ik de eerstgeboren zoon ben van de Soeverein. Geruchten over mijn biologische vader deden in mijn jeugd al de ronde, en toen ik het belang ervan begreep, heb ik mijn vader – mijn échte vader, heer Parlian – gevraagd of het waar is. Hij zei alleen dat de Hoge Koning bij decreet had verklaard dat ik een koninklijke bastaardzoon was, en dat deze regeling was bedacht om de lieve vrede in het koninkrijk te bewaren, en dat hij en zijn vrouw, de overleden hertogin Falise, met heel hun hart van me hielden en wilden dat ik het maarschalkschap zou erven, de trots van hun familie.’


  ‘Dat is me door mijn cipier verteld,’ zei Maudrayne, ‘en ik stelde me tevreden met het feit dat je was geadopteerd door edele en vriendelijke mensen. Maar… is iets anders uit de brief je nog opgevallen?’


  ‘Er was heerlijk nieuws bij: dat je leefde en in goede gezondheid verkeerde en dat we elkaar weer zouden zien. Door andere dingen was ik diep geschokt: hoe gewetenloos de Soeverein je heeft behandeld, de wetenschap dat hij over bovennatuurlijk talent beschikt en onwettig op de troon van Cathra zit.’


  Maudes zeegroene ogen schitterden en ademloos struikelde ze bijna over haar woorden. ‘En wat ga je nu doen met die onheilspellende kennis? Ga je Conrig ermee confronteren en eisen dat het recht zijn loop zal hebben, zoals je goed recht is? Ik kan bij je blijven, vermomd, en we kunnen beramen hoe we in het kampement van het Meer der Schaduwen de Hoge Koning er het beste mee kunnen overvallen.’


  Hij greep haar slanke, groezelige handen in zijn eigen krachtige knuisten en boog zich eroverheen. Weer voelde ze zijn tranen. ‘Liefste moeder, ik heb heel diep nagedacht over deze ernstige zaak. Ik heb Deveron Austrey ook om raad gevraagd, de getuige die je me had aanbevolen, evenals mijn vader de hofmaarschalk. Met elkaar hebben we besloten dat op dit cruciale moment in de geschiedenis van ons eiland een poging om Conrig IJzerkroon ten val te brengen heel Blenholme in ernstig gevaar zal brengen.’


  ‘O! Maar…’


  ‘Luister alsjeblieft naar me,’ onderbrak hij haar resoluut. ‘We worden niet alleen door Salka-monsters bedreigd maar ook door duivelse wezens in het Hemelrijk die zelf in een of ander mysterieus Conflict verwikkeld zijn. Sir Deveron en zijn vrouw hebben me verteld dat het Beaconvolk de Salka en de andere niet-menselijke wezens die in vroeger tijden ons eiland hebben bevolkt tot slaaf hebben gemaakt. Dat deden ze door middel van duistere magie. En nu proberen ze ook de mensheid te knechten, met de Salka als hun handlangers.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Maudrayne op ijskoude toon. Ze schoof bij hem vandaan en ging staan. ‘Ben je zo dwaas te geloven dat alleen Conrig Win- cantor in staat is om de Salka-horde te verslaan?’


  ‘Hij is de enige leider die sterk genoeg is om de eilanddomeinen bijeen te houden.’


  ‘Die leugenaar?’ riep ze smalend uit. ‘Dat harteloze schoelje dat het bevel heeft gegeven dat zijn eigen zoontje, zijn troonopvolger, moest worden gedood opdat zijn beschamende geheim niet zou worden onthuld? Wie op Blenholme zou nog achter Conrig IJzerkroon staan als de waarheid over hem bekend werd? Niemand! Jij kunt het Soevereiniteitsleger zelf naar de overwinning leiden! Jij, Dyfrig! Dat is je lotsbestemming! Aanvaard die!’


  ‘Als ik het Hoge Koningschap opeis,’ zei hij eenvoudig, ‘zullen de hoge heren me niet gelijk accepteren. Ze zouden een tweede gericht eisen waarin bewezen moet worden dat Conrig besmet is. Hij is al een keer eerder van die beschuldiging vrijgesproken.’


  ‘Maar deze keer kan ik voor mezelf spreken! Zeeheer Sernin en de andere leiders, mensen die van me houden en me respecteren, weten dat mijn beschuldiging waar is. Zij kunnen getuigen als de Rechters daar toestemming voor geven. En dan zijn ook Deveron en Stergos Wincantor er nog, de broer van de koning, die als getuigen kunnen optreden…’


  ‘Heer Stergos is dood, moeder. Vanochtend is hij aan een hartaanval bezweken. En sir Deveron is zestien jaar een vogelvrijverklaarde geweest met een prijs op zijn hoofd.’


  ‘Er moet toch een manier zijn!’ Ze jankte bijna van teleurstelling en woede toen ze haar grote hoop voor hem in rook zag opgaan. ‘Ik kan niet geloven dat je je erfenis opgeeft! Het enige waarvoor ik nog leefde was dat jou gerechtigheid zou worden gedaan. Is mijn offer dan voor niets geweest, Dyfrig?’


  ‘Nooit!’ riep hij uit. ‘En misschien komt er een dag dat ik met een zuiver geweten Cathra’s troon kan opeisen. Maar niet nu. Het is oorlog, moeder. Als ik koning Conrig aanval, geef ik alleen zijn politieke vijanden een wapen in handen die de eenheid zullen vernietigen waarmee Blenholme zo sterk is gebleven. Didion zou in een oogwenk het Soevereiniteitsedict van tafel vegen. Zijn kortzichtige leiders denken dat de Salka nu alleen van plan zijn Tarn aan te vallen, dus zij houden zich afzijdig terwijl anderen die natie verdedigen. En wat zou Conrig doen als ik mezelf tot ware Soeverein uitroep? Denk je werkelijk dat hij gedwee zal toegeven en me zijn IJzerkroon zal overhandigen?… Nee, ik denk dat hij me met eigen handen zal vermoorden, waarmee binnen de Cathrase aristocratie zo’n tweedracht zal worden gezaaid dat het nagenoeg onmogelijk wordt oorlog te voeren.’


  ‘En zou je je niet verdedigen als hij je te lijf zou gaan?’ Haar vraag klonk bijna mistroostig, want ze wist het antwoord al. Conrig en Dyfrig waren weliswaar elkaars evenbeeld, maar leken niet op elkaar. Niet in hun hart, niet in hun ziel. De vader zou zonder blikken of blozen zijn zoon in koelen bloede doden, maar de zoon zou niet in staat zijn zijn vader kwaad te doen.


  ‘Moeder, laat het rusten,’ zei hij zacht. ‘Je moet het laten gaan.’


  ‘Jij bent de rechtmatige Soeverein van Blenholme.’ Haar woorden klonken verloren, smekend.


  ‘Als ik op de troon zat, zou de voorspoed van ons eiland en zijn bevolking mijn voornaamste zorg zijn. Dat is het nu ook, en nu ben ik slechts een bastaardprins. Mijn rechten komen altijd op de tweede plaats. Geloof me maar.’


  Ze staarde hem lange rijd aan voordat ze haar blik afwendde en toonloos zei: ‘Ik geloof je. En ik begrijp je beslissing, hoewel ik die betreur. Je moet doen wat je denkt dat het beste is.’


  En ik ook.


  ‘Godzijdank!’ Hij haastte zich eraan toe te voegen: ‘Zoals al ik zei, is het nu niet het juiste moment om mijn aanspraken door te zetten. Later, als de Salka verslagen zijn…’ Hij dwaalde af. ‘Wie zal het zeggen?’


  Ze slaakte een zucht. ‘Wie, inderdaad.’ Ze trok zich naar de bank terug. ‘Ga zitten, lieve jongen. Alsjeblieft, kop op. Het spijt me als mijn geestdrift, mijn brandend verlangen om je op de juiste plek terecht te zien komen zoveel leed veroorzaakt in deze moeilijke periode in je leven. Ons weerzien had vrolijk moeten zijn en nu heb ik het bedorven.’


  ‘Niets kan mijn geluk van dit weerzien temperen.’ Hij ging naast haar op de bank zitten en pakte nogmaals haar hand. ik heb je gezicht vaak in mijn dromen gezien en je bent helemaal niet veranderd. Wil je weten wat mijn lievelingsdroom over jou is?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Toen we in Tarn, in de buurt van de hoeve van de zeeheks, aan die twee gemene vissers waren ontsnapt, die ons hadden willen ontvoeren en Rusgann wilden vermoorden. Je vocht zo dapper, je doodde de een en de ander heb je aan zijn lot overgelaten. Toen zijn we met zijn allen weggevaren en waren een tijdje vrij. Ik droom van jou aan het roer van de logger die je van de schurken had gestolen. Je haar golft in de wind en je gezicht is vochtig van de damp, en jij en Rusgann lachen samen. Ik ben een klein jongetje, veilig ondergestopt in een stinkende oude deken op de bodem van de boot, en ik ben gelukkiger dan ooit tevoren.’


  ‘Dat weet ik nog,’ zei ze en ze bleef een poosje zwijgend zitten. Toen: ‘Maar laten we onze kostbare tijd niet verspillen aan herinneringen ophalen. Vertel me hoe je leven er tegenwoordig uitziet! Je bent een ridder met ordeband. Moet je voor je vader, hofmaarschalk Parlian, nog speciale taken vervullen?’


  ‘Ik ben onlangs op expeditie geweest, misschien ben je wel benieuwd naar wat er is gebeurd,’ zei hij, opgelucht dat ze van dat netelige onderwerp leek te zijn afgestapt. Geestdriftig begon hij een kleurrijk verhaal over het Groenmoeras en de ontmoeting met de grote wormen. Toen hij zijn verslag eindigde met zijn officiële eerbetoon tijdens het feestmaal, bespraken ze wat zij nu zou doen, nu ze aan Tinnis Katklauws gevangenschap was ontsnapt.


  Ze wist dat hij zijn militaire taken nooit zou opgeven, zelfs niet voor haar, en maakte hem nogmaals duidelijk dat ze tijdens de ophanden zijnde campagne graag dicht bij hem wilde zijn, vermomd als man. Toen hij daar niet op reageerde, begon ze aarzelend over Deverons idee dat ze wellicht haar toevlucht zou zoeken tot de Groenmannen. Dyfrig greep dit zo gretig aan dat het bijna gênant was.


  ‘Ja! Dat is nog het verstandigste, moeder. Als je met mij meegaat, en met de nieuwe ontwikkelingen binnen de zuidflank van het leger, zou ik me constant zorgen maken dat je identiteit zou worden ontdekt. Ik wil je dolgraag bij me in de buurt hebben, maar de Soeverein heeft fanatieke aanhangers, zelfs onder de strijdkrachten van hofmaarschalk Parlian. Maar we kunnen elkaar in het geheim schrijven, natuurlijk. En zodra ik kan, kom ik je halen. Dan zien we wel of we een veilig onderkomen in het paleis van je oom Sernin kunnen regelen, in Donorval. Alleen hij, ik en sir Deveron en zijn vrouw hoeven te weten wie je bent.’


  Ze antwoordde onverwacht volgzaam. ‘Ik doe alles wat je wilt, als je maar geen problemen krijgt vanwege mijn veiligheid.’


  ‘Dank je. Dat is voor ons allebei het beste.’ Hij stond op. ‘En nu moeten we voorlopig afscheid van elkaar nemen. Als ik niet snel naar mijn kamer terugkeer, gaat de hofmaarschalk naar me op zoek.’


  ‘Lieve zoon!’ Ze sprong op en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Dat ik je na zoveel barre jaren heb gezien, gesproken en heb kunnen aanraken, heeft me meer vreugde gebracht dan je je kunt voorstellen. Geef me nog een laatste kus en ga dan. Als je veilig weg bent, roep ik Deveron en hij brengt me weer van Rotsfort weg, onzichtbaar, net zoals ik ben gekomen.’


  ‘Ik roep hem wel voor je.’


  ‘Nee.’ Haar gezicht glom van de tranen. ‘Ik wil hier nog een paar minuten blijven zitten, tot ik mijn zelfbeheersing weer terugheb.’


  ‘Uiteraard.’ Ze omhelsden elkaar hartstochtelijk, toen bracht hij haar naar de bank terug, sprak een zegen uit en vertrok.


  Ze wachtte, luisterde naar de deur tot ze er zeker van was dat hij weg was. Ze deed haar mutsje en maliënkap weer op, maar liet de helm op de tafel liggen. Die verborg haar gezicht te veel en ze wilde herkend worden.


  Nadat ze haar dolk in de schede had gestopt en haar handschoenen had aangetrokken, verliet ze de smerige kamer, liet de deur een beetje open zodat het licht van de lantaarn de pikdonkere duisternis buiten iets kon bijlichten. De zware deur die uitkwam op het tussenstation gehoorzaamde keurig aan haar aanraking en kierde zonder een geluid open. Ze keek erdoorheen, biddend dat sir Deveron nog op zijn post op het stalerf zou staan en niet bij haar ging kijken.


  Druipende toortsen onthulden een stenen gang met zes deuren aan de rechterkant, allemaal zo wijd uit elkaar dat de verblijven erachter wel heel ruim moesten zijn. Op de grond bij de deur van het verste vertrek stonden stapels vuile borden, schalen en drinkbekers. Er was niemand te zien, maar ze hoorde het geluid van stemmen tegen het gewelfde plafond weerklinken.


  Ze sloop de deur door, sloot hem en spitste haar oren. Wachters, om de verste hoek uit het zicht op hun post, beklaagden zich over hun pech dat ze s nachts dienst hadden terwijl hun maten konden slapen… alsof iemand het zou wagen in deze vesting in te breken terwijl die door duizenden troepen was omsingeld!


  Ze vroeg zich af welke kamer van hém was. Zou hij alleen slapen?


  Maudrayne bestudeerde de gangvloer, te beginnen met het stenen plaveisel onder haar voeten. Het grootste deel was redelijk schoon, de moddersporen die mensen van buiten mee naar binnen hadden genomen, liepen vooral naar andere delen van het gebouw. Maar een duidelijk spoor van vuile laarsafdrukken leidde vanwaar zij stond, bij de zogenaamde gebarricadeerde hal van de ongebruikte vleugel, naar de vierde deur verderop. Dat, concludeerde ze, moest het vertrek zijn waar Dyfrig en Parlian Bièrrebeek verbleven.


  Zou de deur daarnaast uitkomen op de kamer van de hoge Zeeheer? En die daarnaast, met al die vuile vaat buiten, op die van Conrig?


  Ik moet het erop wagen, zei ze tegen zichzelf en verdomd snel ook.


  Maudrayne trok haar slanke varg-zwaard en liep zo licht als ze kon. Toen ze bij de laatste deur was, roffelde ze er met het gevest van haar zwaard op.


  ‘Wie is dat voor den duivel!’ riep iemand hardop. Dat was een bekende stem… en haar hart sprong op, haar adem stokte en haar vastberadenheid wankelde.


  ‘Corodon, vader,’ zei ze onduidelijk, ik moet u spreken.’


  ‘Ik sliep, stomme idioot!’


  ‘Maar het is heel belangrijk, alstublieft!’


  Binnen werd hartgrondig gevloekt en er klonk vaag gerinkel van iets wat op de grond viel. Na een paar tellen vloog de deur open en daar stond hij in een loshangend wollen nachthemd en met bont afgezette slippers, zijn korenblonde haar zat door de war van het kussen en hij had zijn donkere ogen woedend samengeknepen. Toen hij haar zag, viel zijn mond open.


  Met het kromzwaard langs haar zij sprak ze met een zachte, zwoele stem zoals ze lang geleden tijdens hun hartstochtelijke nachten vol passie tegen hem had gepraat, toen hun liefde vurig en sterk was, voordat zijn grenzeloze ambitie en verlangen naar een opvolger hem tegen haar hadden gekeerd, voordat haar gekwetste trots haar in een wraakzuchtige feeks had veranderd.


  ‘Conrig, ken je me nog? Ik kom bij je terug, mijn echtgenoot. Maude, de vrouw die je dood waande.’


  ‘Nee!’ hijgde hij en hij deed twee stappen naar achteren. ‘Onmogelijk!’ Maar zijn gezichtsuitdrukking verraadde hem. Hij kende haar nog.


  Ze liep achter hem aan, zwaaide de glanzende varg omhoog en hield de punt een paar centimeter bij zijn lichaam vandaan, even onder het borstbeen. ‘Ik wil gerechtigheid,’ siste ze. ‘Voor mezelf en onze zoon Dyfrig, de waarachtige Soeverein van Blenholme. Je hebt hem onterfd! Jij, een man besmet met verborgen talent. Ik heb Dyfrig gesmeekt om zijn erfenis op te eisen, maar hij weigerde, omwille van dwaze, misplaatste trouw. Hij wilde jouw IJzerkroon niet. Dus geef ík die aan hem.’


  Ze haalde uit alle macht uit. Hij dook, maar voelde een uitbarsting van pijn toen het zwaard zijn ribben schampte en zijn linkerzij doorboorde. Door het wijde nachthemd had ze zijn hart gemist.


  ‘Wachters!’ brulde hij. ‘Help! Koninklijke garde, naar je koning! Help!’


  Conrig viel, trok haar in zijn val mee en rolde weg met het zwaard nog in zijn lijf. Hij liet zijn water lopen. Terwijl hij bulderend en vloekend in een poel urine en bloed op de stenen vloer bleef liggen, sprong Maude overeind en trok de varg los. De lange snee in zijn shirt was donkerrood gekleurd, maar de wond was duidelijk niet dodelijk, Conrig maakte veel te veel kabaal.


  Voordat ze opnieuw kon toeslaan, kwam iemand om de hoek van de gang aanrennen. Ze draaide zich met een ruk om en zag een enkel lid van de koninklijke garde, gewapend met een lange hellebaard. Een dodelijke goedendag hing aan zijn riem, de knots met ijzeren punten zat in een leren zak. Hij zwaaide wild met de hellebaard in haar richting, waarbij hij de deurpost een oplawaai verkocht. Ze dook, sprong de gang in en doorsneed zijn onbeschermde scheenbeen met haar zwaard. Toen hij schreeuwend begon te slingeren en het opgestapelde serviesgoed alle kanten uit vloog, stoof ze op hem af en hakte zijn rechterhand af. Bloed spoot uit de stomp, bespatte haar van top tot teen en de hellebaard kletterde op de grond. Voor hij instortte wist hij de goedendag nog uit zijn riem te halen, maar verloor zijn greep en het wapen vloog de gang door. Toen hij op zijn rug lag te kronkelen, liet ze haar zwaard in zijn kwetsbare keel zakken.


  Deuren in de gang vlogen open en de edele bewoners gluurden naar buiten, zo slaapdronken en vol ongeloof dat ze eerst weinig meer deden dan gapen en schreeuwen. Een tweede wachter kwam zwaaiend met zijn zwaard de hoek om.


  Maude liet haar varg vallen en raapte de lange hellebaard op. De longen uit haar lijf schreeuwend rende ze recht op de krijger af, gleed toen op haar knieën door het stollende bloed op de grond en plantte het wapen in een hoek onder zijn maliënshirt, en reeg hem aan de piek alsof hij een aanstormend everzwijn was.


  ‘Nee, nee! In godsnaam! Houd daarmee op!’


  Ze draaide zich om. Het was Dyfrigs stem. Verlamd van afgrijzen stond hij een stuk of tien el bij haar vandaan, hij had haar herkend. Een andere lange jongen kwam uit een deur verderop in de gang tevoorschijn, slechts gekleed in ondergoed. Hij bewoog zich aarzelend naar haar toe, gevolgd door een tweede jonge man in het rode gewaad van de Zethbroederschap. Om de hoek kondigde krijgshaftige taal meer krijgers aan. Het uitgestrekte lichaam van de eerste wachter blokkeerde gedeeltelijk de deur van de koning, dus ze kon zichzelf niet veilig in zijn kamer insluiten. Ondanks zijn wond werkte Conrig zich onhandig naar het lijk, in een poging het uit de weg te trekken.


  Ik moet er een eind aan maken, dacht Maude wanhopig. Ze trok haar dolk en pakte haar varg-zwaard op, maar plotseling gleed ze over de zich verspreidende bloedplas uit en viel zwaar met haar hoofd op de stenen. Een uitbarsting van witte pijn verblindde haar een ogenblik. Ze worstelde zich overeind, had haar dolk verloren maar het zwaard niet. Ze werkte zich op haar knieën naar voren, balanceerde met trillende armen om het vlijmscherpe zwaard in de hals van de man die ooit haar echtgenoot was geweest te werken.


  Conrig kroop achter de dode wachter. Hij glimlachte naar haar, maar zijn ogen waren donkere poelen van haat. ‘Kun je me nu wel doden, nu ik hulpeloos ben?’ spotte hij met zachte stem. ‘Zou je zoon mijn IJzerkroon uit de handen van een moordenares accepteren?’


  Ze aarzelde, zich ervan bewust dat iemand achter haar bewoog: een gekletter van stalen schakels, heel diep ademhalen zodat het bijna een snik leek.


  De koning keek over haar schouder en zijn glimlach verbreedde zich.


  Prins Corodon rukte aan het leer van de goedendag die hij te pakken had gekregen, greep het handvat met beide handen vast en zwaaide de zware eiken bal aan zijn ketting op Maudraynes hoofd. Centimeters lange pieken doorboorden de maliënkap en het leren kapje daaronder, haar schedel en hersens werden verbrijzeld. Ze was al dood voor haar lichaam de stenen vloer raakte.


  De kroonprins stiet een luide brul uit, als van een dier. Hij gooide het wapen neer, wankelde naar achteren en gaf bij de tegenoverliggende muur over.


  De anderen slaakten triomfantelijke kreten, maar voor ze dichterbij konden komen, stond Conrig op en greep de goedendag. Met zijn voet draaide hij het lichaam van zijn aanvaller om en sloeg met de gespijkerde bal keer op keer op het dode gezicht tot haar gelaatstrekken onherkenbaar waren geworden. Hij hield niet op tot hofmaarschalk Parlian en hoge Zeeheer Sernin Donorval hem vastgrepen en het wapen uit zijn handen wrongen.


  ‘In godsnaam, sire!’ riep de maarschalk uit. ‘Houd op! De schurk is dood.’


  ‘En wie kan nu nog zeggen wie het is geweest?’ zei de Tarnse leider. ‘Parli, hij draagt het blazoen van jouw huishouden.’


  ‘Maar hij hoort niet bij mij,’ kaatste de oude generaal terug. ‘Daar durf ik een eed op te doen. Alleen mijn stafleden logeren vannacht in de tussenpost. Al mijn ridders zijn buiten, die slapen bij de troepen.’


  Conrig keek naar Dyfrig, die met een bleek gezicht naast zijn adoptiefvader stond. ‘En hoe zit het met jou, jonge Bièrrebeek?’ informeerde de koning op eigenaardig bijtende toon. ‘Heb jij enig idee wie deze verachtelijke sluipmoordenaar kan zijn?’


  ‘Mijn leenheer, volgens mij is de stakker een of andere gek,’ zei de prins. ‘Wie zou anders uwe hoogheid op zo’n afschuwelijke manier hebben durven aanvallen?’


  ‘Misschien was het een gestoorde Didioniet,’ opperde Donorvals oudste zoon, Zeeheer Simok. ‘Een van die fanatiekelingen die onafhankelijkheid willen maar niet nadenken over de gevolgen. Misschien heeft hij zich eerder als een bediende voorgedaan, om binnen te kunnen komen, en heeft zich toen als ridder vermomd.’ Een aantal omstanders slaakten een grimmige, instemmende uitroep.


  ‘Maar sire! Heren!’ riep de kapitein van de wacht uit. ik zweer op mijn leven dat geen indringer ons is gepasseerd en de gang is ingegaan, en die loopt dood.’


  De Tarnse veldcommandant, Yons Stormkind, zei: ‘Nou, hij is op een of andere manier binnengekomen. Hoe zit het met die deur daar?’ Slechts gekleed in een linnen slaaphemd beende de kolossale krijgsleider naar de hal in kwestie.


  ‘Die is gebarricadeerd en zit vanbinnen op slot, mijn heer,’ riep de kapitein. ‘Die hebben we eerder al gecontroleerd, voordat iemand van uw verheven volk binnen was. Die is in geen jaren open geweest.’


  Maar Stormkind zwaaide de deur wijd open. ‘Om de donder wel! Hier is mee geknoeid… en heel slim ook. Haal een toorts.’ ‘In een oogwenk snelden de wachters met de Tarnianen op hun hielen de ongebruikte vleugel in, en schreeuwden wat ze hadden gevonden. Beide zoons van Donorval haastten zich achter hen aan.


  Vra-Bramlow had zijn beklagenswaardige broer Corodon getroost terwijl Dyfrig lijkbleek en zo afwezig als een slaapwandelaar naar het lichaam van zijn moeder schuifelde. Nu droeg de stevige novice de kroonprins aan Dyfrigs zorg over. ‘Was die smurrie en het bloed van hem af, monseigneur, kleed hem warm aan en geef hem een stevige borrel.’ Toen gaf hij kortaf bevelen aan twee van de achtergebleven wachtposten. De verbaasde mannen salueerden en haalden het lichaam van hun gestorven kameraad van de kamerdrempel van de koning weg.


  Daarna liep Bramlow naar de Soeverein. Conrig lag in de armen van Zeeheer Sernin en de hofmaarschalk, de tanden opeengeklemd tegen de pijn en zijn gelaatstrekken asgrauw vanwege het bloedverlies. ‘Sire, u hebt dringend een arts nodig. Ik ben zo vrij geweest om met Vra-Garason, de discreetste genezer in ons Alchemistenkorps, te overleggen, en met de Tarnse Grootsjamaan Zolanfel. Over een paar minuten komen ze uw wond verzorgen. Die bloedt niet meer zo hevig en dat is een goed teken. Waarschijnlijk is geen van de grote bloedvaten geraakt.’


  De glazige ogen van de koning blonken even waakzaam op. ‘Bram, het is van belang dat dit in de doofpot wordt gestopt. En… een zeker iemand mag niets te weten komen over deze moordpoging.’


  Bramlow wist dat zijn vader het over Beynor had. De novice vreesde dat de tovenaar-koning de chaos al had geschouwd, sterker nog, waarschijnlijk bekeek hij op dit moment het tafereel op de wind. Maar Bram maakte zich meer zorgen over een andere bron van mogelijke problemen.


  De hofmaarschalk had zijn wenkbrauwen opgetrokken. ‘Een zeker iemand, mijn leenheer? En wie mag dat dan wel zijn?’


  ‘De monseigneur is bang,’ zei Bramlow snel, met een verholen waarschuwende blik op zijn vader, ‘dat als die dode hoeren zoon inderdaad een Didioniet is en dit vreselijke incident algemeen bekend wordt, dit voor onze Cathrase krijgers meer is dan ze kunnen verdragen. Denk eens aan de ruzies die kunnen ontstaan wanneer kroonprins Valardus met zijn leger bij het Meer der Schaduwen met dat van de hofmaarschalk samenkomt.’


  Zowel Parlian als Sernin trokken een gezicht.


  ‘Dus we moeten dit zo stil mogelijk houden,’ zei de novice. ‘De Grootsjamaan en de Broeder alchemist zullen naar buiten brengen dat zijne hoogheid de Soeverein is gevallen en zijn linkerschouder ernstig heeft bezeerd. De Hoge Koning kan in het rijtuig van Zolanfel meerijden tot hij weer in staat is om paard te rijden.’


  ‘En de lichamen?’ zei Conrig tegen zijn zoon.


  ‘Ik laat deze wachters canvas en touw halen. Zij en de anderen kunnen de overblijfselen stevig inwikkelen, met wapens en al, en ze in een of andere uithoek van het terrein begraven. De kapitein van de wacht kan het bericht verspreiden dat de dode krijgers met een missie naar Wildenest zijn teruggestuurd. Ik zal er persoonlijk op toezien dat deze smerige puinhoop wordt schoongemaakt. Ik regel alles, sire. Vertrouw maar op mij.’


  ‘Ja,’ zei Conrig. ‘Dat zal ik doen… Parli, Sernin, breng me nu maar naar mijn kamer. Dat god me moge bijstaan, ik heb mezelf ondergepist. Help me in schone kleren voor de artsen er zijn. Ik wil niet hebben dat ze denken dat ik een angsthaas ben.’


  ‘U hebt gewoon de macht over uw blaas verloren, sire, dat heeft niets met moed te maken,’ zei Bramlow opgewekt tegen zijn vader. ‘Ons lichaam laat ons soms op die manier weten dat we plotseling verschrikkelijke pijn lijden. Dat heb ik tijdens mijn medicijnenstudie op de Abdij geleerd. Het zou in niemand opkomen dat ú een angsthaas bent.’


  Conrig wist een droog gegrinnik uit te brengen. ‘Dank je wel, dat troost me een beetje.’


  De hoge Zeeheer bekeek de novice met geamuseerde blik. ‘Wat jammer dat je met talent bent geboren, prins Bramlow Wincantor. Ongelooflijk jammer…’


  De twee hoge edelen draaiden de koning voorzichtig om. Maar toen ze hem wilden dragen, zei hij: ‘Ik kan heus wel lopen, verdomme!’ En dat deed hij, op hen leunend.


  Onzichtbaar nam Deveron Austrey een schop uit de stal mee. Aangezien beide poorten van de tussenpost nu op slot zaten, had hij geen andere keus dan zichzelf met het Doordachte Doorgang-zegel over de muur van de nederzetting te transporteren. De Grote Lichten verleenden hem dit minuscule stukje magie met opperste onverschilligheid en de straf was te vergelijken met een verstuikte teen.


  Hij moest terug naar het geïmproviseerde kamp van Maudrayne aan de oever van de Rotsbeek, om haar halsketting op te halen, en de zadeltassen en andere dingen die ze had achtergelaten te begraven. Geen spoor van haar aanwezigheid mocht achterblijven. Sjokkend door de nacht vol sterren voorbij de uiterste grenzen van het legerkamp, zo nu en dan een wild schepsel wegjagend dat de nacht aan het afschuimen was, sprak hij op de wind met Induna. Ze werd wakker in het kleine vertrek waarin ze was ondergebracht en rouwde om de duistere tijdingen.


  ‘Arme Dyfrig,’ zei ze. ‘Om zijn moeder zo afgrijselijk aan haar eind te zien komen zonder dat hij iets kon doen om haar te redden. Maar daarvóór heeft hij tenminste nog een kort, gelukkig weerzien met haar gehad. Met het verstrijken van de tijd zal hem dat enige troost bieden.’


  ‘Ik moet bekennen dat ik hen beiden tijdens hun gesprek heb geschouwd en hun lippen heb gelezen. Voor hun eigen veiligheid moest ik hun plannen weten. Prinses Maudrayne zei tegen Dyfrig dat ze haar toevlucht zou zoeken bij de Groenmannen, zoals ik had voorgesteld, en ik was helemaal opgelucht. Maar helaas heeft ze gelogen. Toen de prins wegging, heb ik mijn windblik naar de zij-ingang verplaatst, in de veronderstelling dat ik haar daar moest ophalen. Ik merkte pas wat ze heimelijk van plan was toen ik de doodssteek van de eerste wachter voelde. Tegen die tijd was het te laat om in te grijpen. In de gangen wemelde het van de mannen die als woedende wespen rondzwermden. En… en ik denk dat ik in het geniep hoopte dat het Maudrayne zou lukken.’


  ‘O, Deveron…’


  ‘Ik weet niet waar mijn loyaliteit tegenwoordig ligt, Duna. Maar niet bij Conrig, dat is wel zeker! Ik weet waarom hij Maudes gezicht heeft verminkt: als haar identiteit zou zijn ontdekt, had niemand dat nieuws meer kunnen tegenhouden. Zo’n flagrant schandaal! Maar de koning deed het met zo’n furie… alsof hij wraak nam op haar schoonheid! Zelfs heer Parlian en de hoge Zeeheer waren ontzet. Gewond als Conrig was, konden die twee sterke kerels hem er nauwelijks van weerhouden haar arme dode gezicht tot moes te slaan.’


  ‘Geloof je dat haar identiteit geheim kan blijven?’


  ‘Toen ik de tussenpost verliet, was de zoon van de koning, Vra-Bramlow, al bezig de berging van de lijken te regelen. Hij legde na de slachting een onverwachte tegenwoordigheid van geest aan de dag. Hij is een alchemist in opleiding en een verdomd intelligente ook. Het zou me niets verbazen als hij door het canvas heen de prinses heeft geschouwd, op zoek naar aanwijzingen. Hij zal ongetwijfeld haar geslacht kunnen bepalen, dat is nog wel het minste, en de opvallende kleur haar. Ik vermoed dat broeder Bramlow uiteindelijk de juiste conclusie trekt. Of hij die kennis met iemand zal delen, of tegen Dyfrig zal gebruiken…’


  ‘Jij moet voor de prins zorgen, Deveron. Conrig weet vast waarom Maude hem het leven wilde benemen. Wat ga je doen om haar zoon te beschermen tegen de toorn van de koning?’


  ‘Ik heb nog geen tijd gehad om daarover te denken. Maar het feit dat Dyfrig niets deed om zijn moeders dood te voorkomen – en haar inderdaad toeriep dat ze met haar aanval moest stoppen – kan ertoe bijdragen dat de Soeverein zich inhoudt. Ik ken het temperament van de gestorven prinses-douairière beter dan jij. Ze was een extreem moedige vrouw, maar zo hartstochtelijk trots dat dat vaak ten koste ging van haar gezonde verstand. Je weet toch nog wel hoe ze nadat de scheidingspapieren waren getekend zichzelf heeft proberen te verdrinken en haar ongeboren zoon wilde vermoorden! Conrig kent haar onstuimige karakter. Misschien komt hij tot de conclusie dat Dyfrig haar poging om de koning te vermoorden heeft betreurd, en niet met haar heeft samengezworen.’


  ‘Evengoed moeten we extra over de prins waken,’ zei Induna. ‘Het helpt een hoop dat hij met hofmaarschalk Parlian en de zuidflank van het leger meerijdt, in plaats van met de strijdmacht van de koning… Tot jij in de tussenpost terugbent, houd ik zijn veiligheid wel in de gaten. Ik kan heus nog wel wat met mijn magie. Mocht het nodig zijn, dan kan ik Dyfrig verdedigen.’


  ‘Rustig maar, mijn lieve vrouw! Je mag natuurlijk de prins schouwen. En we moeten allebei te weten zien te komen hoe heer Parlian op de verschrikkelijke gebeurtenissen van vanavond heeft gereageerd. Maar de jonge man is nu nog niet in gevaar. Koning Conrig zal door zijn genezers verdoofd worden om de pijn te verlichten. En hij is de enige die de arrestatie van een prins kan bevelen.’


  Tovenaar-koning Beynor had die dag een saaie en oncomfortabele rit moeten uitzitten, en toen hij met de andere leden van het Alchemistenkorps bij Rotsfort arriveerde, ging hij na de onbevredigende maaltijd (taai rosbief, schapenstoofpot, halfgare rapen in paddenstoelensaus, verlepte salade en surrogaat brood), geserveerd in de gelagkamer in het gezelschap van luidruchtige en halfdronken edele officieren, onmiddellijk naar bed.


  Door de op de wind voortgebrachte doodskreten en een paar andere magickers werd hij wakker. Verbijsterd lag Beynor stil op zijn brits in het slaapkamertje dat hij met Garon Kortling deelde – die zich van de prins geen kwaad wist en door snurkte – en schouwde de situatie.


  In tegenstelling tot de wakker geschrokken Cathrase en Tarnse ingewijden in het dormitorium, maakte hij geen aanstalten om het tafereel met eigen ogen te aanschouwen. Hij had gezien dat de koninklijke garde nieuwsgierigen wegstuurde, zelfs edelen en ridders, en alleen de twee genezers in de gang toelieten die onmiddellijk een schildbezwering rondom Conrigs slaapkamer optrokken. Maar Beynor had Conrigs wond al gezien, evenals het verminkte lichaam van zijn aanvaller. Hij wist dat de aanvaller een vrouw was, maar niet wie. Terwijl hij op de wind gefascineerd toekeek hoe de zaak vervolgens werd schoongemaakt en de lichamen werden geborgen, bedacht hij hoe hij deze vreemde toestand in zijn voordeel kon laten werken, maar er schoot hem niet een, twee, drie een bruikbaar idee te binnen.


  Merkwaardig genoeg zat prins Dyfrig Bièrrebeek ineengedoken voor het vuur in de kamer die hij met zijn vader deelde te huilen alsof de wereld was vergaan, terwijl de hofmaarschalk meer brandewijn achteroversloeg dan goed was voor een man van zijn leeftijd, en binnensmonds onophoudelijk vloekte. Geen van beiden maakte samenhangende opmerkingen, dus het bleef raadselachtig waarom ze zo vreemd overdreven reageerden op het feit dat Conrig ternauwernood aan zijn doem was ontsnapt.


  Nog iets anders trok Beynors aandacht. Een uiterst goed gesponnen en bijna niet op te sporen overzichtswinddraad, maar die niettemin door de tovenaar werd opgemerkt en naar zijn oorsprong terugleidde: de Tarnse leerling-sjamaan die onlangs aan Bièrrebeeks staf was toegevoegd, en die hij samen met zijn onbeduidende meester bij het avondeten had gezien. Geen van hen was hem op dat moment opgevallen. Beynor deed een windzoektocht naar de sjamaan die naar de naam Haydon luisterde, maar die was in geen van de gebouwen van de tussenpost aanwezig, noch binnen drie leagues in de omtrek van de nederzetting.


  Belangwekkend… zeker als je bedenkt dat die kerel de volgende ochtend weer moest verschijnen! Wat voerde die in zijn schild?


  Meester Haydon en zijn assistent moesten goed in de gaten worden gehouden. Ze waren niet voor niets aan de dienst van de hofmaarschalk toegevoegd. Bepaalde Tarnianen bezaten een formidabel talent, machtiger nog dan dat van Moss’ ter ziele gegane Glaumerie Gilde. Zou deze Haydon zo’n getalenteerde ingewijde zijn? En zo ja, waarom zou iemand dan zo bezorgd zijn om prins Dyfrig?


  Beynor ontspande zich weer in zijn bed en keerde terug naar het overzicht over de jonge leerling, observeerde hem lange tijd terwijl een steeds groter wordend gevoel van onbehagen zich in zijn maag nestelde. Ondanks zijn jonge leeftijd leek de jongen buitengewoon goed te kunnen windkijken. De vesting was een indrukwekkend bouwwerk, en om Dyfrig te kunnen overzien moest je verschillende binnenmuren van enorme granietblokken doorboren…


  IJzige hel! De deur van de Tarnse kamer van de sjamaan ging open en vanzelf weer dicht.


  Als door de bliksem getroffen zag Beynor hoe de leerling de bewaking afbrak en met een verwachtingsvolle glimlach omhoogkeek. De jongen stond op van de kruk waarop hij had gezeten. Hij sprak een enkele zin uit, strekte zijn armen uit, omhelsde ijle lucht en hief zijn bleke, fijnbesneden gezicht op voor duidelijk een kus…


  Maar toen had Beynor de groet van de leerling al van zijn lippen gelezen: Oh, echtgenoot, godzijdank ben je veilig terug terwijl je dat verraderlijke ding hebt moeten gebruiken.


  Geen knul, maar nóg een vermomde vrouw!


  En eentje, bij Gods tanden, die met een onschouwbare man was getrouwd. Beynor was in zijn hele leven slechts één persoon tegengekomen die aan die beschrijving voldeed… het wilde talent, die vervloekte kerel die goed uitgewerkte plannen in de war schopte, die twee actieve maanzegels in zijn bezit had.


  De vogelvrijverklaarde Koninklijk Spion, Deveron Austrey.


  ‘Coro, je moet deze kruidendrank opdrinken. Je wordt er veel kalmer van dan van die sterkedrank en je slaapt er een stuk beter door.’


  Vra-Bramlow reikte hem de beker met het drankje aan dat hij had gebrouwen nadat hij naar de kamer was teruggekeerd die hij met de kroonprins deelde, en hem melodramatisch dronken had aangetroffen terwijl hij nog steeds aan de Didionitische brandewijn zat.


  ‘Ik zie het nog steeds voor me,’ kreunde zijn jongere broer. ‘Elke keer als ik mijn ogen dichtdoe, zie en voel ik het: die afgrijselijke golf bloed en hersens, dat geluid toen zijn hersenpan verbrijzelde, dat geluld. Bij God, Bram, ik dacht dat ik de moed had van een krijger. Ik heb met zwaardvechten prijzen gewonnen! Ik heb met de lans everzwijnen, beren en elanden gedood. Ik heb vakkundig de goedendag en oorlogsvlegel gehanteerd tijdens het ruitersteekspel en de snel draaiende stropop doorboord. Hoe kon ik mezelf dan zo vernederen door mijn avondeten eruit te gooien nadat ik een moordenaar om zeep heb geholpen? Dit overleef ik nooit. Ze vinden me vast allemaal een mietje!’


  Bram schudde geruststellend zijn hoofd. Hij plukte de half met duivels levenswater gevulde bokaal uit Coro’s vingers en verving die door zijn brouwsel. ‘Heel veel mensen zullen nooit te horen krijgen wat je vanavond hebt gedaan. Terecht heeft vader bevolen dat dit incident strikt geheim moet blijven. Degenen die ertoe doen – en daar hoort ook zijne hoogheid de monseigneur bij – vinden dat je een held bent en schrijven je narigheid toe aan jeugdige gevoeligheid. Wees maar niet verbaasd als bepaalde belangrijke personen in de komende dagen naar je toe komen en opbiechten dat hun precies hetzelfde is overkomen toen ze in de strijd voor het eerst iemand hebben gedood. En je wis in een strijd, Coro. Een gevecht voor het leven van onze vader.’


  De kroonprins keek verward. ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar. Nou, drink dit kruidendrankje op. Het smaakt lekker en het zal je goed doen. Goed zo! Heb ik het niet gezegd? Helemaal opdrinken.’


  Corodon dronk de beker leeg en zuchtte. ‘Dus jij denkt niet dat vader en de edele Tarnianen me zullen uitlachen?’


  ‘Heeft prins Dyfrig je uitgelachen toen hij je heeft gewassen?’


  ‘Nee. Hij was aardig voor me. Hij zei dat ik iets verschrikkelijks had gedaan, maar wel noodzakelijk, een heldendaad. Hij heeft me naar bed proberen te brengen en na mijn eerste borreltje de fles brandewijn bij me weggehaald. Maar ik heb hem gezegd dat hij hem moest laten staan…’


  ‘En toen ben je gaan piekeren en heb je je de verschrikkelijkste dingen in je hoofd gehaald.’


  Corodon liet zijn hoofd hangen. ‘Het wáren ook verschrikkelijke dingen. Ze gingen met me op de loop. Stel dat… met de oorlog in aantocht…’


  ‘Je bent heus dapper, Coro. Zo zit je nu eenmaal in elkaar, daardoor heb je kunnen doen wat je vanavond hebt gedaan. Wie maalt erom wat daarna is gebeurd? Broer, vertrouw me nou maar. Alles komt goed.’ Hij bracht de jonge man naar bed. ‘Ga slapen. Morgen heb je misschien een dreunende kater, maar dan zien de dingen er heel anders uit.’


  Hij draaide zich om en liep naar zijn eigen veldbed, klopte zijn besmeurde wollen huisgewaad uit en gooide het op de grond. ‘Die kan ik niet meer aan. Het bloed is er helemaal ingetrokken, dat krijgen ze er nooit meer uit, en het was nog wel een verjaarscadeau van ons zusje Wylgana.’ Hij blies de kaars uit en nestelde zich naakt in bed.


  Na een tijdje klonk Coro’s stem zacht in het donker: ‘Bram?’


  ‘Wat?’


  ‘Als je vader met toverij had kunnen redden, had je dat dan gedaan? Dat zou zo’n stuk makkelijker zijn geweest…’


  ‘Wat bedoel je? Een beschermend magisch scherm optrekken, of zo? De aanvaller bewusteloos slaan? Als ik een doctor Arcanorum was, had ik zeker iets gedaan. Maar ik ben slechts een beginneling. Ik heb die macht niet.’


  ‘Nee. Ik bedoelde of je de moordenaar rechtstreeks had vermoord… hem met de bliksem had bestookt of een hartstilstand veroorzaakt.’


  Er viel een lange stilte. Toen zei Vra-Bramlow: ‘Bij de Zeth Codex is het de Broederschap verboden om door middel van toverij een ongetalenteerd bewust wezen te doden… menselijk of niet menselijk. Zonder uitzondering. Zelfverdediging of verdediging van een ander is geen rechtvaardiging. Een machtige ingewijde heeft bezweringen tot zijn beschikking waarmee hij het leven van niet- getalenteerde aanvallers kan sparen, en hem de tijd kan geven om berouw te krijgen over zijn schurkenstreek en ervoor te boeten. Een dode man kan zijn verontschuldigingen niet aanbieden.’


  ‘Maar de moordenaar bedreigde onze vader. De Soeverein!’


  ‘Coro, ik weet dat je dat maar moeilijk kunt begrijpen. En je bent momenteel bepaald niet helemaal je zelf. Maar ik blijf bij mijn verklaring.’


  ‘En in oorlogstijd, Bram? Hoe zit het dan?’


  ‘De Broeders zijn geen krijgers. Wij gehoorzamen de Codex omdat dodelijke magie zo makkelijk kan worden misbruikt. Een conventionele oorlog is al erg genoeg.’


  ‘Stel dat je vijand dodelijke toverij op jóu afvuurt? Of op je land? Zou je dat dan met gelijke munt terugbetalen, als je daartoe in staat was?’


  ‘Sommige mannen zouden dat doen,’ zei Vra-Bramlow. ‘Wat mij aangaat… ik weet niet wat ik zou doen. Hou nu je mond en ga slapen.’
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  In capes gewikkeld tegen de gematigde bries stonden vrouwe Nyla Varenveld en sir Orrion Wincantor, ridder van de laagste rang, naast elkaar op het achterschip van het Tarnse koopvaardijschip de brigantijn de Jan-van-gent, te kijken hoe de kleine Didionitische haven langzaam achter hen verdween. Op een steile rotswand hoog boven de haven en het dorp, stond het fort van Karum glanzend en onneembaar tegen een leigrijze ochtendhemel.


  ‘Wat ziet dat kasteel er leuk uit,’ zei Nyla bewonderend. ‘Veel aantrekkelijker dan de citadel van hertog Dennech-Cuva waar we hebben overnacht. Met die witte kalksteen muren en torentjes lijkt het bijna op een kunstig gerangschikt banket van sneeuwwit marsepein.’


  ‘Jammer dat het geen spat meer is dan een roversnest,’ merkte Orrion op.


  ‘Maar misschien wel een heel rijk roversnest! Ik vraag me af hoe het kasteel er vanbinnen uitziet.’


  ‘Bid maar dat je daar nooit achter hoeft te komen. Ik heb gehoord dat Rork Karum een gemene zeerover is die in Terminusbaai mensen ontvoert om losgeld los te peuteren. Alleen een handvol Tarnse scheepskapiteins kan zaken met hem doen. Hij en vier anderen van hetzelfde allooi beheersen de wateren rondom de baai als een privéleengoed. Ze bewijzen alleen in naam lippendienst aan hun opperheer, hertog Azarick, en schuimen nagenoeg straffeloos de zeeschepen af. Onze kapitein heeft toegegeven dat de Soeverein de belachelijk hoge prijs van veertig goudmarken aan Rork heeft moeten betalen zodat hij ons in Terminusbaai kon oppikken. Doordat het geld van de schatkistbewaarder moest worden overgeheveld naar een bank in Donorval, waar de Jan-van-gent lag afgemeerd, heeft het schip vertraging opgelopen.’


  ‘Ik vraag me af waarom koning Somarus die afpersing toestaat?’ zei Nyla.


  Orrion haalde zijn schouders op. ‘Liefje, waarschijnlijk om een heel eenvoudige reden: de piraten geven de Didionitische majesteit smeergeld.’


  ‘En jouw koninklijke vader vindt dat allemaal goed?’


  ‘Laten we zeggen dat hij zich liever concentreert op gevechten die hij kan winnen. De Soeverein heeft al problemen genoeg met de Salka zonder zich over deze uithoek van Didion zorgen te hoeven maken… behalve dan misschien dat de haven goed van pas komt om een verguisde zoon scheep te laten gaan.’


  Nyla kromp ineen bij zijn sarcasme. ‘Ik ben zo blij dat we eindelijk naar Cathra teruggaan. De hertogin-douairière Margaleva deed zo kil tegen moeder en mij toen we in haar paleis te gast waren. Alsof wij er iets aan konden doen dat haar kleinzoon Egonus werd gestraft omdat hij prinses Hyndry het hof maakte!’


  Orrion, het gezin-Varenveld en de vijftien onderdanen in hun gezelschap hadden een week in het Dennech-paleis moeten wachten op de vertraagde komst van hun schip. In die rijd was de huistovenaar van Dennech niet erg scheutig geweest met de windgesproken berichten over de campagne tegen de Salka. Zelfs nu wisten ze weinig meer dan dat de twee legerflanken een paar dagen aan het Meer der Schaduwen, aan de voet van de heuvels boven IJswold, hun kamp hadden opgeslagen, terwijl het nog altijd onbekend was waar de Salka zich ophielden. Volgens de paleismagicker hadden de beste windspeurders uit Cathra en Tarn alles gedaan wat in hun macht lag om de monsters te lokaliseren, maar zonder resultaat…


  Terwijl het schip naar het westen voer, genoten Nyla en Orrion zoveel mogelijk van elkaars gezelschap en de onverwachte schoonheid van de voorbijtrekkende omgeving. Hoewel een stevige bries de brigantijn een behoorlijke vaart gaf, was het niet erg koud want het water rondom de nagenoeg ingesloten baai was nog zomers warm. Overal scheerden groepen vogels over het water, zich overvloedig te goed doend aan vis of uitrustend op de rotsen en kale eilandjes met de zich in de zon koesterende zeehonden. Op de grotere eilanden, waarvan sommige met dramatische, zwart-wit gestreepte kliffen, prijkten donkere coniferen en heesters die al felle sporen van herfstachtig goud of rood vertoonden. De monding van de baai was nog niet te zien, nog een goede zeventig leagues te gaan. Daar zou het schip voorzichtig zijn weg moeten zoeken tussen de ondieptes en riffen die de ingang van het piratenheiligdom bewaakten. De Jan-van-gent zou de open zee niet voor zonsondergang bereiken.


  Wanneer ze samen waren (de stuurman stond met zijn rug naar hen toe en geen van de andere bemanningsleden was in de buurt), stond Nyla altijd links van haar minnaar, zodat hij met zijn enige hand de hare kon vasthouden. ‘Ik vind het zo verschrikkelijk jammer dat mijn vader niet bij ons is,’ zei ze. ‘Moeder is benedendeks in onze hut, de arme ziel, en zit helemaal in zak en as. We hebben ons allebei kranig gehouden toen we hoorden dat hij terug moest naar de noordflank van het Soevereiniteitsleger en zich bij de generale staf moest voegen, maar eigenlijk vonden zij en ik het helemaal niks… en terecht.’


  Halo Varenveld, onderkoning van het Koninkrijk, drie van zijn ridders, hun vier schildknapen en zes krijgers waren in de haven van Karum achtergebleven, lang genoeg om erop toe te zien dat de Jan-van-gent veilig met zijn passagiers wegvoer. Toen waren ze langs een weinig gebruikt pad weggereden, dat hen door de wildernis naar kasteel IJswold en het kampement van de Soeverein zou brengen. Slechts twee ridders reisden met Orrion, vrouwe Nyla en heer Halos vrouw gravin Orvada mee.


  ‘Vader is te oud en zwak om nog tegen monsters te vechten,’ vervolgde Nyla met een bedroefd gezicht. ‘In de afgelopen jaren lagen zijn taken vooral op beleidsniveau, en dat deed hij heel efficiënt en goed. Maar hij krijgt altijd last van zijn verwondingen, die hij in dienst van koning Olmigon als ordehandhaver bij de krijgsraad heeft opgelopen, als hij in een onverwarmde tent moet slapen. Soms krijgt hij aanvallen van kortademigheid waar onze huisgenezer zich erg ongerust over maakt.’


  Orrion wist niets troostends tegen haar te zeggen, kon alleen haar hand vasthouden terwijl hij over zijn vernederende situatie piekerde.


  Afgezien van Halo Varenveld zouden vele duizenden andere mannen een hoop ongemak en nog erger meemaken tijdens de ophanden zijnde oorlog. En hier was híj, fit en sterk, niet bij machte iets bij te dragen aan de verdediging van Hoog Blenholme. Elke nacht, voor hij alleen naar bed ging, dankte hij de hemel voor Nyla, ook al was hun huwelijk tot nader order uitgesteld. Maar Orrion Wincantor kon niet aan de harde waarheid ontsnappen. Hij had de liefde boven plicht laten gaan, en die wetenschap deed hem nu veel pijn.


  Een uur lang stonden ze in alle rust naast elkaar, toen kwamen sir Naberig en sir Vashor, twee opgeruimde, oudere ridders uit het gevolg van hertog Norval Spitsgárde die Orrion moesten bewaken, naar het achterdek en salueerden.


  ‘Vrouwe,’ zei Naberig tegen de jonge edelvrouwe, ‘uw moeder de gravin vraagt of u naar haar toe wilt gaan. Ze zegt dat ze zeeziek wordt.’


  Nyla vertrok met een verontschuldigende blik over haar schouder en liet Naberig naar de achterste kajuittrap voorgaan.


  Vashor grijnsde meelevend naar Orrion. ‘Misschien kunnen we onszelf een beetje afleiden met een zwaardspel, sir. U zult een hoop moeten oefenen om linkshandig met de varg te leren omgaan. Waarom beginnen we daar niet tijdens deze reis mee? Er is ruimte op het hoofddek, net voor de twee reddingsboten, waar we naar elkaar kunnen uithalen zonder de rest van de bemanning te veel in de weg te lopen.’


  ‘Vertrouw je me wel met een zwaard, sir Vashor?’


  De oudere man knipoogde. ‘Zelfs met twee handen zou u nog een harde dobber aan me hebben. En als ik u goed opleid, hoop ik dat u met plezier aan me terugdenkt wanneer er een eind aan uw ballingschap is gekomen en u weer in ere bent hersteld.’


  Orrion wist niet wat hij hoorde. ‘Denk je dat echt?’


  ‘Als tweelingbroer van de kroonprins? Daar twijfel ik geen moment aan, sir! Laten we nu een varg voor u gaan halen en aan de gang gaan.’


  Thalassa Dru en Cray hadden geraden wat Casya de Pretendente van plan was en hoewel ze zich bij elkaar beklaagden over het roekeloze lef van het meisje, besloten ze dat het beter was haar haar gang te laten gaan. Met zeventien jaar was ze volgens de wet van haar koninkrijk volwassen en in staat haar eigen lot te bepalen. Als ze slaagde in haar twijfelachtige missie, zou dat de oplossing van het Nieuwe Conflict alleen maar versnellen, als het mislukte en haar leven als gevolg daarvan in gevaar zou komen, kon altijd nog een reddingsoperatie op touw worden gezet. De toveressen hielden bij toerbeurt via de wind de wacht en hoopten er het beste van.


  Vandaag was het Crays beurt om de voortgang van de ongekroonde jonge koningin en haar metgezel in de gaten te houden, door een akelig gedeelte van het moeras ten westen van het Swarthaas-meer. Door dat stuk moeras liep geen pad en paarden waagden zich daar niet, zelfs kleine vaartuigen werden gehinderd door ondiepe, dichtbegroeide poelen waartussen nauwelijks waterverbindingen waren. Casya en Ising Bedotha moesten hun skiff over een volgegroeide waterplas peddelen, hem over drassige grond naar het volgende meertje dragen en dan weer opnieuw beginnen… steeds maar weer. Op goede dagen kwamen ze acht of negen leagues vooruit. Op slechte, als het weer heel bar was of als ze beren tegenkwamen, deed het moedige stel slechts drie of nog minder.


  Het was hun gezegende redding dat het op een nacht zo hard had gevroren dat de steekmuggen al eerder doodgevroren waren. Een andere was dat met alle beproevingen die baron Ising te verduren kreeg, hij eerder sterker dan zwakker werd.


  Casya was op weg naar een riviertje, de mensen hadden er geen naam aan gegeven, maar de Groenmannen noemden het de Worm, dat in noordoostelijke richting stroomde. Op het punt waar dat met de Razende Rivier samenkwam, stond een buitenpost van het kleine volkje, die alleen zomers bemand was, waar de grote draken soms kwamen om met de Groenmannen handel te drijven en kostbaarheden uit te wisselen. De moeraswormen waren gek op verschillende geurige kruidenzalfjes die ze bij hun paringsrituelen gebruikten, terwijl de Groenmannen dol waren op de juweelachtige, afgedankte wormen tanden, waarvan ze kostbare sieraden maakten.


  Helaas voor Casya was de post door de handelaars verlaten kort nadat zij en Cray hem tijdens Dondermaan hadden gebruikt als ontmoetingsplaats met de teruggetrokken wormen, ten rijde van de eerste Salka-invasie. De Pretendente wist dat, maar ze hoopte dat ze de reusachtige schepsels voor nog een ontmoeting kon oproepen en haar nieuwe voorstel aan ze kon voorleggen…


  Cray liet haar windwacht voor wat die was en opende met een tevreden grom haar smaragdgroene ogen.


  Thalassa, die bij de haard naast haar vriendin een winterbaret van muskusoswol zat te breien, legde haar werk opzij en ging een pot bijvoetthee zetten. ‘Goed nieuws?’


  ‘Casya en Ising zijn eindelijk bij de handelspost aangekomen, en nog maar net op tijd, want vanuit de Dorre Landen zit er een sneeuwstorm aan te komen. De eerste dit seizoen en veel te vroeg.’


  ‘Hmf. Nou, bij hen komt de temperatuur ’s nachts nauwelijks onder nul, dus de sneeuw smelt zomaar weer weg. Voor er echt strenge vorst komt, hebben we eerst nog recht op een rode nazomer. Hier, een lekkere kop thee.’


  Cray nipte er genietend van. ‘Nu die twee veilig op moeraswormterritorium zitten, moeten we contact opnemen met Vaelrath en haar volk en kijken of ze bereid is hare onversaagde koningin te ontmoeten. Zullen we ze uitleggen waarom Casya daar is?’


  Thalassa dacht over de zaak na en schudde toen haar hoofd. ‘Het meisje moet zelf de wormen overtuigen, net zoals de vorige keer toen jij bij haar was. We kunnen haar helpen de wormen op te roepen, maar verder moeten we niet tussenbeide komen. Ik geloof niet dat de Bron dat zou goedkeuren.’


  Nee, zei een stille stem. Inderdaad niet.


  Cray slaakte een gilletje en morste haar thee. ‘Zwarte wijnruit en koekoekspog! Hoe lang schouw je ons al?’


  Niet Lang, dierbare zielsverwant. Ik stond op het punt jullie informatie door te geven die ik van mijn Overlevenden collega’s heb doorgekregen, toen ik jullie overzicht van de jonge koningin en haar oude metgezel zag. Dus heb ik gewacht.


  ‘En keurt u goed wat ze van plan is?’ informeerde de toveres-prinses.


  Het is zeker de moeite van het proberen waard. Conrig en zijn Soevereiniteitsleger zitten in een impasse, wachten de aanval van de Salka af. Ik wilde dat ik de koning van advies kon dienen, maar daar ben ik niet toe in staat. Belangwekkend wellicht om te horen dat de prins-novice, Vra-Bramlow, met de twee ruwe maansteenstukken de Overlevenden heeft opgeroepen en hen over de Salka heeft ondervraagd. De Overlevenden hebben geantwoord – zoals ze dat ook bij zijn jongere broer Orrion hebben gedaan – maar met minder drastische gevolgen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ zei Cray.


  Helaas hadden mijn vrienden voor Conrigs zoon slechts minimale bruikbare informatie over de verblijfplaats van de Salka, die hij vervolgens aan zijn vader heeft doorgegeven. De amfibieën hebben een ingenieuze nieuwe schildbezweringsvorm geconstrueerd om hun activiteiten af te schermen. Tot nu toe is het onmogelijk een overzicht te krijgen… Andere berichten die de Overlevenden voor me hadden, waren gelukkiger: de meerderheid van de verbannen Lichten zijn overgehaald om naar het Hemelrijk terug te keren. Ze begeven zich al in groten getale door de doordachte doorgangen naar de schuilplek van de Overlevenden.


  Cray en Thalassa wisselden een twijfelachtige blik.


  ‘Waarom komen ze eigenlijk?’ vroeg de Groenvrouw. ‘Hebben ze eindelijk moed weten te verzamelen en besluiten ze nu mee te vechten?’


  ‘En is het vuige Beaconvolk zich bewust van deze schrikbarende nieuwe ontwikkeling?’ voegde Thalassa eraan toe.


  Hun terugkeer is in het uiterste geheim voorbereid. We mogen hopen dat dat verachtelijke Koudlicht Leger in… in het duister tast, in elk geval voorlopig.


  Thalassa’s lippen vormden een verbijsterde O. De Bron had een grapje gemaakt!


  Ik weet niet wat hiervan komt. Voorlopig wachten de verbannen Lichten en de Overlevenden op het juiste ogenblik om in actie te komen. Wanneer dat moment daar is, weten we allemaal dat de laatste fase van het Nieuwe Conflict is ingegaan.


  ‘En hoe zit het met ons aardlingen?’ zei Cray zacht. ‘Bron, zullen u en uw bovennatuurlijke vrienden in staat zijn ons bij ons eigen conflict te helpen? Of zijn jullie alleen met de Hemel bezig?’


  De overwinning is aan ons allen wanneer de kanalen die macht en pijn tussen onze twee koninkrijken doorgeven worden afgesloten. Hoe dit voor elkaar komt, is een open vraag. Denk er maar eens over na. Houd moed tot we elkaar opnieuw spreken, lieve zielsverwanten. Vaarwel.


  De twee vrouwen keken elkaar aan.


  ‘Raadselachtig,’ zei Thalassa Dru.


  ‘Om razend van te worden,’ zei Cray. ‘We moeten bedenken hoe we Casya kunnen helpen bij haar verzoek aan de wormen, en de Bron aan zijn eigen besognes overlaten. Eerlijk gezegd stelt hij me behoorlijk teleur.’


  De Vier Eminenties hadden zich op de borstwering van Veenborghs hoogste toren verzameld om afscheid te nemen. Het was een zachte middag, de mistige miezer voelde plezierig aan op de huid van de amfibieën. De machtige Ugusawnn, de Hoogste Krijger, was nog altijd herstellende van zijn beproeving op Demonen Rust, maar hij was er vast van overtuigd dat hij de Meester-sjamaan veilig naar een plek kon brengen waar de Salka-invasiemacht zich massaal voor de aanval samentrok.


  ‘Mijn herstel van de pijnschuld van Doordachte Doorgang is aangenaam snel verlopen,’ bracht Ugusawnn de anderen in herinnering. ‘Je zou bijna gaan denken dat de Grote Lichten de zaak in de uitverkoop hebben gedaan om ons aan te moedigen met onze enorme inspanningen door te gaan.’


  ‘Het verbaasde mij ook dat mijn schuld na het eerste experiment met Vernietiger zo mild was,’ gaf Kalawnn toe. Met een tentakelvinger streek hij over de onschuldig uitziende toverstaf, die aan een gouden ketting om zijn kolossale nek hing. De Macht rustte veilig in zijn krop. ‘Natuurlijk heb ik alleen maar een zandbank in de Stormmonding vernietigd. Maar toch was het een uitermate bevredigend resultaat, een bewijs dat de Grote Steen zijn toverij op aanzienlijke afstand van de beoefenaar kan uitoefenen… en heel precies.’


  ‘En wat was het een mooie knal en gigantische fontein!’ merkte de Eerste Oordeler goedkeurend op. ‘Toch moet je aan het begin van de campagne niet te veel van jezelf vergen, Kalawnn. Met maatwerk krijg je het beste effect.’


  Ugusawnn knarste met zijn kristallijntanden terwijl hij zijn frustratie terugdrong. Hij was nog altijd bitter teleurgesteld dat hij niet zelf de Vernietiger mocht aansturen. ‘De Meester-sjamaan moet het zegel volgens de instructies van aanvalscommandant Tasatawnn en mijzelf inzetten. Dat is de afspraak!’


  ‘Uiteraard,’ suste de sjamaan hem. ‘Ik zou niet anders durven.’


  De bejaarde Wijsheidpachter haalde een aan een riem bevestigde zak van zeehondenvel tevoorschijn en gaf die aan Kalawnn. ‘Hier zitten de toverboeken in, collega. Waak erover zoals je over de Steen der Stenen waakt. Want als het ongeluk over jou of Ugusawnn toeslaat, kunnen alleen die bezweringen je zegels naar iemand anders overhevelen. Ons volk is door die afschuwelijke Bazekoy zo jammerlijk verslagen doordat de Grote Stenen van onze dode krijgers niet op tijd konden worden gereactiveerd.’


  ‘Begrepen,’ donderde de Hoogste Krijger. Hij pakte het delicate Doorgangzegel vast en keek naar de lucht. Hoewel de zon zich achter de wolken verschool, kon hij hem met zijn talent zien en wist hij hoe laat het was. ‘En nu moeten Kalawnn en ik gaan. De hoofdmacht van ons leger staat in positie, en op dit moment zijn onze krijgers, die bevel hebben gekregen om de Schitterende Schijnbeweging in gang te zetten, bezig met die poppenkast voor de kust van het Tarnse Fort Kolm. De Soeverein zal binnenkort vernemen dat ze daar zijn – uiteindelijk tot zijn wanhoop – en de overgrote meerderheid van zijn leger de verkeerde kant op sturen.’


  Alle vier Eminenties bulderden van het lachen bij de gedachte aan de ophanden zijnde vijandelijke vernedering. Toen liepen de Eerste Oordeler en de Pachter bij de andere twee vandaan, bogen bij wijze van groet hun hoofd met de hanenkam en mompelden: ‘Goede reis, en dat het geluk met jullie mag zijn.’


  Kalawnn en Ugusawnn toonden in een brede glimlach hun schitterende tanden. Toen sprak de Hoogste Krijger de bezwering van Doordachte Doorgang uit en beide Salka verdwenen in een geluidloze flits.


  De Eerste Oordeler slaakte een zucht. ‘Als we maar meer ruwe mineraal van het tweede Maangrind hadden kunnen bemachtigen! De toekomst van ons ras hangt nog jaren af van die twee Grote Stenen… en hun meesters.’


  ‘Zie het op de lange termijn,’ drong de Wijze aan. ‘We hebben een onderwerping van duizend jaar overleefd, en nu zijn we nog maar net begonnen met de herovering van ons eiland. Als we een terugslag krijgen… onthoud dan dat het na de winter altijd weer lente wordt. En sneeuw smelt weer, zelfs op de hoogste bergtop.’


  Aan de voet van de heuvels rondom kasteel IJswold was het die ochtend windstil en kil, en het dunne laagje ijs dat zich op de poelen en wateremmers had gevormd in het grote kampement van de noordflank van het Soevereiniteitsleger smolt met het hoger klimmen van de zon weg. Maar de Broeder van Zeth die belast was met de weersvoorspelling, waarschuwde de generaals dat een sneeuwstorm het IJsbeer Kanaal overstak en door een draaiing van de wind naar Vorstpas zou kunnen waaien.


  Het was nu bijna noen op de vijfde dag sinds Conrig zijn verwonding had opgelopen, en de eerste keer dat hij zich goed genoeg voelde om met de troepen mee te rijden. De wond was niet gaan zweren en de artsen beweerden dat het genezingsproces voorspoedig verliep, en tot nu toe leek het erop dat de ware reden van zijn gebrekkige conditie geheim bleef.


  ‘Het doet me plezier dat de krijgers er zo goed uitzien,’ zei de Soeverein toen hij en Sernin Donorval met hun hoogste officieren hun inspectierit van de legerunits hadden voltooid, ‘Iedereen zit goed in de kleren, is enthousiast en heeft zijn wapens gevechtsklaar. Ik neem aan dat ze goed en genoeg te eten krijgen.’


  ‘Meer dan genoeg, als het daarom gaat,’ zei de hoge Zeeheer, die naast Conrig reed. ‘Uit Tarn arriveren dagelijks goederenkaravanen met ladingen havermeel, gezouten kabeljauw, gerookte zalm en zalmforel, geitenkaas en wild. En dat, uiteraard, naast de enorme hoeveelheid levensmiddelen die vanuit het zuiden wordt aangevoerd.’ Hij aarzelde. ‘Maar natuurlijk is noch in de Vorstpas, noch in de Grote Pas sneeuw gevallen.’


  Conrig liet zijn stem dalen. ‘En hoe zit het met de voorraden uit Didion?’


  ‘Uitermate karig, mijn leenheer,’ gaf Sernin toe, ‘nu u niet langer in de positie bent om persoonlijk Somarus en zijn kooplui te dwingen. De hulpbronnen die Didion nog van de lange impasse overheeft, worden naar zijn krijgers aan het Meer der Schaduwen gestuurd, die ze onvermijdelijk met de mannen van de hofmaarschalk moeten delen. Dat was waarschijnlijk te verwachten. Wees er maar van verzekerd dat Tarn zijn verplichtingen jegens zijn verdedigers niet zal verzaken – om welke natie het ook gaat – zolang wagens of pakkaravanen de Vorstpas kunnen nemen. Maar ik kan niet ontkennen dat zwaar weer voor ons net zo’n grote vijand zal blijken te zijn als de Salka.’


  ‘Dat weet ik,’ mompelde Conrig. ‘En ik hoop dat ik daar heel gauw iets aan kan doen.’


  Sernin trok een wenkbrauw op. ‘Zou u zich nader kunnen verklaren, mijn leenheer?’


  De koning lachte alleen maar. ‘Ik heb een verrassing achter de hand. Dat zal ik als het zover is wel uitleggen.’


  Sernin keek de andere kant op en antwoordde stijfjes: ‘Wellicht is het al zover… mijn veldcommandanten en ik hebben een speciale lunch belegd in de gemeenschappelijke officierstent die we met de Cathrase officieren delen. Ik zou het op prijs stellen als u daarbij aanwezig was, mijn leenheer. We willen u graag een prangende vraag voorleggen.’


  Vraag?’ Conrig fronste zijn voorhoofd. ‘Wat voor vraag? Twijfelen jullie soms aan mijn strategie? Daar is het wel een beetje laat voor!’


  ‘Onze zorgen gaan over een heel andere kwestie. Maar laten we deze discussie uitstellen tot na het eten.’


  De Soeverein raakte zijn eten nauwelijks aan maar sloeg in nukkig stilzwijgen een grote hoeveelheid lauw bier achterover, want de opmerkingen die de hoge Zeeheer eerder die dag met zijn tenorstem had gemaakt, hadden hem meer van zijn stuk gebracht dan hij wilde toegeven. Was Donorval soms achter de waarheid over Maude gekomen? Dat zou rampzalig zijn! Maar wie kon nu weten dat zij de zogenaamde aanvaller was, behalve hij en Dyfrig? En de prins wist wel beter dan zijn mond voorbij te praten, dat zou hij met zijn leven moeten bekopen…


  Sernin Donorval stond van zijn kruk naast Conrig aan het hoofd van de U-vormige tafel op en vroeg om stilte. Nadat de jonge schildknapen die de tafel hadden bediend, waren weggestuurd en opdracht hadden gekregen iedereen buiten gehoorsafstand te houden, keek de Tarnse leider op de Soeverein neer en richtte zich onbevreesd tot hem.


  ‘Mijn leenheer, hartelijk dank dat u ons kamp hier heeft bezocht, ook al hadden de artsen liever gehad dat u in kasteel IJswold was gebleven tot uw verwondingen verder waren genezen. Ik zal onmiddellijk ter zake komen. Ons uit Tarn – en veel hoge heren uit uw eigen land – is onlangs een verontrustend feit ter ore gekomen: dat tovenaar-koning Beynor van Moss niet naar Oost-Didion is verbannen, zoals ons eerder was meegedeeld. In plaats daarvan is hij hier vermomd aanwezig en verblijft hij in het onderkomen van uw eigen Alchemistenkorps in kasteel IJswold. We kunnen niet geloven dat u hier niets van weet. En dus vragen we met alle respect om een verklaring, maar we willen absoluut de waarheid te horen krijgen, daarin zijn we vastbesloten.’


  Sernin ging weer zitten. De anderen aan tafel, zowel Tarnianen als Cathranen, zwegen als het graf.


  Conrig voelde zich onmetelijk opgelucht. Maudes identiteit, en de dreiging die nog steeds van haar uitging, bleef geheim. Hij had Beynors aanwezigheid daarentegen toch al op korte termijn moeten opbiechten, evenals het mysterieuze wapentuig dat hij in zijn bezit had en zijn aanbod dat met hem te willen delen. Niets aan te doen. Hij zou de verklaring geven die de leiders eisten.


  Hij stond voorzichtig op, aangezien zijn zij nog altijd veel pijn deed, en nam voor hij iets ging zeggen een grote slok bier. ‘Hoge Zeeheer Sernin, mijne heren, Beynor is hier op mijn uitnodiging.’


  Afkeurend gemompel. De Soeverein negeerde dat en vervolgde: ‘Op de vooravond van ons vertrek uit Wildenest is hij met een verbijsterend voorstel bij me gekomen. De meesten van u weten dat Beynor vervloekt is. Hij heeft het Beaconvolk op een of andere manier tegen zich in het harnas gejaagd en het is hem verboden zegelmagie te gebruiken. Doet hij dat wel, dan wordt hij in de Hel van IJs geworpen. Niettemin heeft de man drie zogenaamde Grote Stenen in bezit, de machtigste van alle maansteenzegels. Hij heeft ze me laten zien. Hij heeft me ze aangeboden, gezegd dat hij wist hoe hij ze moest activeren. Ze kunnen een uitermate effectief wapen tegen de Salka vormen.’


  Sensatie! Iedereen schalde zijn vragen over tafel tot Sernin Donorvals klaroenstem de orde herstelde.


  ‘Uiteraard,’ ging Conrig verder, ‘heb ik de tovenaar-koning gevraagd wat hij daarvoor terugwil. Zijn enige eis was dat ik de zegels inzet om de monsters te verslaan – die Beynor veel schade hebben toegebracht in de jaren dat hij het uit zicht was verdwenen – en dat ik help met de wederopbouw van het verwoeste koninkrijk Moss en hem ervan verzeker dat hij zijn troon terugkrijgt, als trouwe vazal van de Soevereiniteit.’


  ‘En u geloofde hem?’ vroeg de hoge Zeeheer.


  ‘Ik vermoedde dat hij op meer uit was, of zelfs smerig verraad pleegt, bijvoorbeeld door me middels de zegels te vermoorden. Maar toen hij me uitlegde hoe ze werkten, verdween mijn scepsis. Vrienden, u weet allen dat ik ooit een nauwe samenwerking heb gehad met Beynors zuster, de gestorven koningin Ullanoth.’


  Bedekte meesmuilende lachjes en gesmoord gegrinnik.


  ‘Zij heeft me geholpen bij het stichten van de Soeverein, met behulp van haar maansteenmagie heeft ze het weer gecontroleerd en de acties van mijn tegenstanders in de gaten gehouden. Zij heeft me verteld hoe de magische amuletten werken, dus wist ik dat Beynor me eveneens de waarheid vertelde. De zegels zijn inactief en waardeloos tot ze met een bepaalde bezwering tot leven worden gewekt. Dan worden ze met een enkele eigenaar verbonden. Niemand anders kan ze daarna nog gebruiken. Niemand anders moet het zelfs maar wagen ze aan te raken, want ze verdedigen zichzelf met vurige, bovennatuurlijke lichtflitsen. Beynor kent de activeringsspreuk, maar hij kan zijn drie zegels niet zelf gebruiken. Dus heeft hij ze mij aangeboden, in de overtuiging dat ik ze op juiste wijze zal inzetten, als wapen tegen onze gemeenschappelijke vijand.’


  ‘Wat zijn het voor zegels?’ De vraag werd gesteld door hertog Munlow Ramsveer, een van de sluwste veteranen onder de Cathrase krijgsheren.


  Conrig knikte minzaam naar zijn oude vriend. ‘Een Weermaker, die uitstekend dienst kan doen om de zware regen- en sneeuwval op afstand te houden, mochten die ons welslagen in de weg zitten. Weermaker kan ook gunstige wind voor onze oorlogsschepen oproepen. Het tweede zegel wordt IJsmeester genoemd, dat in staat is om water te bevriezen, zelfs lichaamsvochten in levende lichamen.’


  ‘Kan hij ook zeewater bevriezen?’ vroeg Yons Stormkind.


  ‘Ik neem aan van wel,’ zei Conrig schouderophalend, ‘maar ik heb geen idee hoe ver of hoe diep zijn reikwijdte gaat. In het verleden heeft Beynor noch Ullanoth zo’n zegel in bezit gehad. Ik vermoed dat de tovenaar-koning ook niet weet hoe hij werkt… alleen dát hij werkt.’


  ‘En het derde zegel?’ De nieuwe opperbevelhebber, Wanstantil Wolcerand, stelde de vraag bedrieglijk onverschillig.


  ‘Dat wordt Vernietiger genoemd,’ zei Conrig, ‘naar verluidt het machtigste wapen dat de oude Salka ooit hebben gefabriceerd. De menselijke heersers van Moss hadden een Vernietiger in hun magisch arsenaal, maar behalve de eerste tovenaar-koning Rothbannon had geen van hen de moed om die te activeren, omdat de steen zo’n afgrijselijke reputatie had. Ten slotte waagde de moeder van Ullanoth en Beynor het om de steen tot leven te wekken. Maar koningin Taspiroths bevel heeft het prikkelbare Beaconvolk kennelijk tot razernij gebracht. Ze hebben haar op onbeschrijflijke wijze om het leven gebracht en haar ziel tot de diepste van de Tien Hellen veroordeeld.’


  Sernin zei: ‘Onze Grootsjamaan Zolanfel heeft me verteld dat zegelmagie een verschrikkelijke prijs vergt van degene die er gebruik van maakt.’


  ‘Ja,’ zei Conrig nuchter. ‘Na elk gebruik van de steen moet de gebruiker pijn lijden. Hoe machtiger de steen, des te groter het lijden. Om de Salka te verslaan, ben ik bereid elke straf te ondergaan die het Beaconvolk eist. En mocht ik voordat de strijd gewonnen is sneuvelen, dan zal kroonprins Corodon de zegels van mij overnemen.’


  De prins zette even grote ogen op toen de volle betekenis van zijn vaders woorden tot hem doordrong. Maar hij sloeg onmiddellijk zijn ogen neer en knikte plechtig instemmend.


  ‘Kunnen de zegels dan naar iemand anders worden overgeheveld?’ zei Zeeheer Hobrino Kyle.


  ‘Als Beynor in staat is om de nieuwe bindingsbezwering uit te spreken.’ Conrig liet de betekenis van zijn woorden even doordringen. Toen liet hij zijn blik over de vergadering gaan. ‘Zo, mijne heren, nu kent u de waarheid. Bepaalde tegenstanders uit mijn eigen land…’ hij staarde naar hertog Feribor Swartpaert en zijn maatjes, ‘… hebben me in het verleden gehekeld omdat ik bij militaire operaties gebruik heb gemaakt van magie. Andere, meer pragmatisch ingestelde krijgers hebben magie gezien zoals ze is: een wapen dat niet laakbaarder is dan tarnvuur. De Salka bezitten grote hoeveelheden kleine zegels en zullen die zeker tegen ons gebruiken. Zij hebben veel meer maanstenen dan Beynor ons aanbiedt, maar die zijn uiteindelijk minder krachtig. Mogen we de vijand soms niet met zijn eigen wapens bestrijden vanwege een of andere traditioneel bijgeloof?’


  Niemand zei iets.


  Conrigs donkere ogen vernauwden zich en zijn mond stond streng. Na een tijdje zei hij zacht: ‘Ik zal eerlijk met u zijn. In deze kwestie vraag ik niet om uw goedkeuring. Er is slechts één Soeverein van Blenholme! Ik heb al besloten de door Beynor aangeboden zegels te accepteren. Ik ben ook van plan om de tovenaar-koning door mijn alchemisten en de machtigste Tarnse sjamaanse wachters als haviken te laten bewaken… mocht hij streken uithalen, dan zal hij zelfs met Bazekoys blauwe parel worden ingeperkt. Maar ik geloof niet dat Beynor een gevaar voor ons vormt. Ondanks al zijn talent is hij een menselijk wezen, en hij wil in een mensenwereld leven, niet in een die door Salka-monsters wordt geregeerd. Dat geldt ook voor mij. Dat zou ook voor u moeten gelden.’


  De leiders fluisterden onderling en Conrig liet ze een paar minuten hun gang gaan. Hij rustte op zijn veldkruk uit en dronk meer bier. Maar ten slotte stond hij weer op en stak zijn hand op om hun aandacht te vragen.


  ‘En dus, mijne heren, moet ik voor u deze tent verlaat weten hoe u erover denkt. Degenen die tegen zegelmagie zijn, moeten het kampement onmiddellijk met hun gevolg verlaten. Hun daden zullen niet door mij worden beoordeeld, maar door het volk van Hoog Blenholme, als de oorlog voorbij is… Dus laat zien hoe u hierin staat. Degenen die me steunen moeten gaan staan.’


  Eerst gebeurde er niets. Toen stond kroonprins Corodon zonder een woord te zeggen op. Een ogenblik later volgde Sernin Donorval zijn voorbeeld, evenals zijn volwassen zoons de Zeeheren Simok en Orfons en de rest van de Tarnse commandanten.


  Munlow Ramsveer sprong op en schreeuwde: ‘Bij God, ik volg IJzerkroon tot in de hel en weer terug! Cathranen… steunen jullie me?’


  ‘Ja!’ brulden de meesten van zijn kameraden, en ze sprongen met opgeheven vuist overeind. Hertog Feribor en de andere aanwezige rebellerende heren van de Zuidelijke Kusten keken elkaar met zijdelingse blik aan en stonden toen langzaam op.


  Toen het gejuich tot bedaren was gekomen, boog Conrig zijn hoofd en sprak een kort dankwoord uit. Zijn gezicht zag grauw en afgetobd. ‘Het lijkt me het beste als we de wetenschap over de zegelwapens voorlopig voor onze soldaten geheimhouden. Ik laat het aan u over aan wie van uw officieren u het wilt vertellen. Deze vergadering is gesloten.’


  Hij wenkte prins Corodon en vroeg of hij hem wilde helpen bij het opstijgen van zijn paard. ‘Ik wil nu uitrijden voordat de Broeder-genezer me vindt en op het idee komt dat ik in bed hoor te liggen.’


  ‘Maar sire,’ zei de prins, ‘als u pijn hebt…’


  ‘Naar het paard, verdomme! Geen tegenspraak!’ Vloekend liep hij weg.


  De krijgsheren stroomden op gedempte toon delibererend na de Soeverein de messtent uit, terwijl de menigte schildknapen en Tarnse wapendragers de boel gingen opruimen.


  Sernin Donorval was een van de laatsten die vertrok, nadat hij Stormkind en een paar andere hoge Zeeheren instructies had gegeven. Toen hij de tentflap opende, voelde hij een aarzelende aanraking op zijn elleboog en draaide zich om. Het waren twee heel jonge schildknapen gekleed in tuniek met het embleem van het Huis Kyle.


  ‘Neemt u ons niet kwalijk, heer,’ zei de oudste jongen. ‘We zijn zo vrij u graag de groeten over te brengen van een zekere edelvrouwe.’


  ‘O ja?’ De leider van de Tarnse Compagnie van Gelijken glimlachte naar hen. ‘En wie zijn jullie?’


  ‘Ik heet Tormo Kyle en dit is mijn jongere broer Durin. We hebben ons pas geleden in Ouderwold bij de strijdkrachten van onze neef Zeeheer Hobrino aangesloten. Daarvóór hebben we een Tarnse vrouwe geëscorteerd, op bevel van een nicht van ons, gravin Morilye Kyle van Wildenest.’


  ‘Onze vrouwe heet Mayda,’ flapte Durin er ongeduldig uit. ‘Ze is een hoge edelvrouwe die voor moordzuchtige schurken op de vlucht was. Dus heeft ze zichzelf als ridder vermomd! Ze is heel mooi, met rood haar, maar lang genoeg om bij slecht licht voor een man door te kunnen gaan.’


  Hoge Zeeheer Sernin voelde zijn hart verkrampen, alsof een spookachtige hand het leven eruit kneep. ‘Jongens… heeft deze vrouwe nog een andere boodschap voor me meegegeven, behalve haar groeten?’


  ‘Heer,’ zei Tormo, ‘we moesten van haar vertellen dat ze uw verloren gewaande nicht was.’


  ‘O, God van het ferme firmament!’ kreunde Sernin. ‘Laat het haar alsjeblieft niet zijn geweest… niet Maude!’


  ‘Ze heet Mayda,’ zei Durin nogmaals. ‘Ze zei dat haar zoon prins Dyfrig is, die net als wij op kasteel Wildenest logeerde… hoewel we hem bijna nooit zagen, alleen op een afstand, bij de feestmaaltijden in de grote hal. De vrouwe was op zoek naar haar zoon. Weet u of ze hem heeft gevonden?’


  ‘Kom mee,’ zei de hoge Zeeheer. ‘Hier zijn jullie voorlopig klaar. Ik heb jullie een hoop vragen te stellen.’ Hij gebaarde de schildknapen dat ze hem moesten volgen en liep de tent uit.


  De andere jonge edelen die achter moesten blijven, trokken een jaloers gezicht en gingen verder met hun vervelende karweitje, het afruimen en schoonmaken van de tafels.


  ‘Dat was uitermate interessant,’ zei Beynor tegen Garon Kortling. Beiden waren niet waarneembaar voor de kampbewoners, verborgen onder een krachtige schildbezwering. Ze hadden de toespraak van de Soeverein afgeluisterd evenals Donorvals gesprek met de schildknapen.


  ‘Het ziet ernaar uit dat koning Conrig geneigd is u te vertrouwen, meester,’ zei Garon.


  ‘Doe niet zo idioot,’ snauwde Beynor. ‘Hij zal me nooit vertrouwen. Maar hij realiseert zich dat ik onmisbaar ben… en dat is net zo goed.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Garon. ‘En waar ging dat gedoe over een vermomde vrouwe en prins Dyfrig over?’


  ‘Dat zal ik je op onze terugrit naar het kasteel proberen uit te leggen,’ zei Beynor. ‘Nu moeten we maken dat we wegkomen. Ik popel om mijn windspeurtocht naar de Salka voort te zetten. Als ik ze kan vinden, zou dat een enorme opsteker zijn voor mijn prestige. Wellicht mag ik dan openlijk deel uitmaken van de generale staf van de Soeverein, in plaats van me als een uitgestotene in hoeken en gaten te moeten verschuilen.’


  Het verbaasde Garon dat de tovenaar daar last van had, maar hij hield wijselijk zijn mond toen ze naar hun paarden terugkeerden.


  Hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek zat piekerend in zijn eentje op een stuk drijfhout aan de oever van het Meer der Schaduwen op een kampvuurtje een worstje te roosteren, toen de Tarnse leerling-sjamaan hem heimelijk door het struikgewas naderde, het normale pad tussen het meer en de Didionitische en Cathrase kampementen mijdend.


  ‘Heer, ik heb belangrijk nieuws voor u. Mijn echtge… meester Haydon de Sympathicus heeft zojuist een windgesproken boodschap van Grootsjamaan Zolanfel Kobee ontvangen, uit naam van de hoge Zeeheer.’


  ‘Kom bij me zitten, Induna,’ zei Bièrrebeek. ‘Hier worden we niet gestoord. Ik neem aan dat Sernin en de andere Tarnianen eindelijk de Soeverein op Beynor hebben aangesproken.’ Hij begon te eten, om de beurt een stukje vlees en roggebrood. ‘Ik vroeg me al af hoe lang het zou duren voordat ze actie zouden ondernemen op de informatie die ik op Rotsfort al aan ze had doorgespeeld. Was het een grote rel?’


  ‘Helemaal niet, mijn heer. Koning Conrig reageerde zelfs kalm op de door Zeeheer Sernin gestelde vraag. Hij onthulde ten overstaan van de hele groep krijgsleiders dat Beynor met zijn toestemming aanwezig was. Bovendien zei de koning dat de tovenaar-koning hem drie Grote Zegels had aangeboden, die hij zal accepteren en als wapen tegen de Salka gaat inzetten.’


  Bièrrebeek stikte bijna in een stukje vlees. ‘Wel heb je ooit! En hoe reageerden de generaals daarop?’


  ‘Na enige aarzeling hebben ze hun goedkeuring gegeven. Ze hadden eigenlijk geen keus. De koning zei dat hij iedereen zou wegsturen die het niet met zijn beslissing eens was… Maar ik heb nog meer nieuws. Zeeheer Sernin heeft bevestigd wat u al vermoedde over de zogenaamde moordenaar. Twee jonge schildknapen die prinses Maudrayne vanuit Cathra naar Rotsfort hebben geëscorteerd, hebben hem haar identiteit onthuld.’


  De hofmaarschalk gromde en gooide de rest van zijn eten in het vuur. ‘Ik heb geen eetlust meer. Ik neem aan dat Donorval en de Tarnianen zich nu beraden om zich van de Soevereiniteit af te scheiden… of nog erger!’


  Induna schudde haar hoofd. ‘De hoge Zeeheer is diep bedroefd over de dood van zijn geliefde nicht maar houdt deze kennis voor zichzelf omwille van de veiligheid van het koninkrijk. Hij vindt dat vrouwe Maude rechtstreeks naar hem had moeten toekomen om tegen Conrig in bescherming te worden genomen, en geen bloedige wraak had moeten willen nemen. Hij vermoedt dat prins Dyfrig zijn moeder heeft gewaarschuwd dat hij op dit moment Conrig niet van de troon wilde stoten – nogmaals, omwille van het koninkrijk – en dat ze zonder medeweten van haar zoon heeft gehandeld.’


  ‘Chaos,’ mopperde Parlian in de vlammen starend. ‘Dat was er van Conrigs moord gekomen. Maude zag dat niet, de arme gefrustreerde vrouw, maar Dyfrig wel.’


  ‘De jonge man moet in alle staten zijn,’ kon Induna niet nalaten te zeggen.


  De hofmaarschalk keek haar streng aan. ‘Zijn eigen moeilijke beslissing – trouw blijven aan de Soeverein en zijn krankzinnige moeder verloochenen – is een groot prins waardig. Zijn verdriet zal hem alleen maar sterker maken. De enige werkelijke troost die we Dyfrig kunnen bieden is Maudes identiteit geheimhouden evenals haar motief voor haar verraderlijke actie. Zeg dat maar tegen Deveron.


  ‘Dat zal ik doen, mijn heer.’


  De hofmaarschalk stond op, schopte het vuur uit elkaar en gooide zand over het gloeiende hout. ‘Wil je bovendien tegen mijn adjudant, burggraaf Aylesmeer zeggen dat ik onmiddellijk op de Berkenboscirkel een vergadering met al mijn krijgsheren wil beleggen? Neem dan contact op met de staftovenaar van kroonprins Valardus in het Didionitische kamp en nodig zijne koninklijke hoogheid en zijn generaals ook voor de bijeenkomst uit. We moeten het erover hebben dat de Soeverein van plan is de zegels te gebruiken. Ik wil elke tegenstand in de kiem smoren.’


  ‘Uitstekend, mijn heer.’


  ‘Zoekt je man nog steeds op de wind de kust af, op zoek naar sporen van de aanvallers?’


  ‘Met tussenpozen, maar tot nu toe zonder resultaat.’ Ze trok een scheef, geërgerd glimlachje. ‘Genoeg om je af te vragen of de monsters niet toch hebben besloten zich naar Moss terug te trekken… waar ze nu in hun holen liggen te lummelen, lachend om onze doelloze, uitzinnige oorlogsvoorbereidingen.’


  Vra-Bramlow had eerder toestemming van de Soeverein gekregen om opnieuw de demonen met behulp van de stukken ruwe maansteen te raadplegen. Tijdens het ontbijt in de schemerige, grote hal van kasteel IJswold had Conrig, voordat hij zijn troepen ging inspecteren, de novice de sleutel van het loden kistje gegeven waarin hij de mineralen bewaarde.


  ‘Ik zal de wachtpost bij mijn kamer opdracht geven je binnen te laten,’ had de koning gezegd. ‘Het kistje ligt op de bodem van mijn wapenkoffer verstopt. Pas op dat geen andere magicker je volgt en je bespioneert wanneer je de goede Lichten oproept. Je moet met name op je hoede zijn voor Beynor! Als hij wist dat Coro die ruwe stenen van Demonen Rust heeft meegenomen, twijfel ik er niet aan of hij zal proberen ze te stelen. Ik vertrouw erop dat je dat niet laat gebeuren.’


  ‘Ik zal zo goed mogelijk over de stenen waken, sire,’ zei Bram, maar de moed zonk hem in de schoenen. Hij was zich er goed van bewust dat zijn bovennatuurlijke vaardigheden geen partij waren voor de Mosslandse tovenaar. Toch, bedacht hij, was het niet waarschijnlijk dat Beynor iets van de stenen afwist. Een loden kist zou het windzicht van zelfs de beste schouwer moeten dwarsbomen.


  ‘Ik ben in het kampement zeker een paar uur zoet,’ zei Conrig. ‘Probeer de demonen over te halen dat ze deze keer speciale aandacht geven aan hun zoektocht naar de Salka-horde, en zo lang mogelijk.’


  ‘Dat zal ik doen, sire.’


  Na het vertrek van Conrig, vergezeld van zijn kroonprins, zijn lijfarts Vra-Garason en een stuk of zes mannen van de koninklijke garde, ging Bramlow naar de toren waar de Soeverein veilig was ondergebracht door IJswolds lichtgeraakte Didionitische kasteelheer, ene baron Jordus. De novice keek tijdens zijn klim op de torentrap met zijn windzicht rond en trof niemand in de buurt aan, op de twee wachtposten na die daar normaal altijd stonden. Ze lieten hem zonder een woord te zeggen in Conrigs kamer. Het was een uiterst sober vertrek, zonder enige stoffering of wandtapijten, een schril contrast met het weelderige Wildenest. De enkele berenhuid die voor de kleine open haard lag was door de motten aangevreten en het spaarzame meubilair paste eerder in een boerencottage dan in het fort van een Didionitische edelman. Alleen het hemelbed, aangekleed met de gordijnen en opgemaakt met het linnen en dekbed van de Soeverein zelf, zag er comfortabel uit.


  Nadat hij het loden kistje had gepakt en van het slot had gedaan, ging Bramlow op een kale stoel zitten naast een smal raam met het kistje op schoot. Hij lichtte het deksel net voldoende op zodat zijn vingers naar binnen konden, sloot zijn ogen en drukte de stenen op elkaar zonder ze uit het kistje te halen.


  ‘Edele Hemelheren,’ sprak hij toonloos in geluidloze windspraak, ‘hier is nogmaals Vra-Bramlow Wincantor om uw gunsten af te smeken en te vragen zo vriendelijk te zijn daarnaar te willen luisteren.’


  Hij zag opnieuw de verdrietige, spookachtige gezichten aan een firmament vol sterren. We luisteren. Wil je nog steeds weten waar de Salka-invasiemacht zich bevindt?


  ‘Ja, en het begint dringend te worden, want het lijkt nu onafwendbaar dat ze binnen aanvalsafstand zijn van kwetsbare steden aan de westkust van ons eiland.’


  We zien grote aantallen Salka, ze zwemmen zo dicht aan het zeeoppervlak dat hun lichamen vaak de golven breken.


  ‘Verdomme!… Vergeef me edele heren. Ik… we moeten wanhopig weten waar de vijand zich bevindt. Waar zijn ze precies?’


  We zien de natie die jullie Tarn noemen. We zien een lange zeearm naar het westen en noorden afbuigen met aan de kust veel menselijke nederzettingen. Ze komen uit in een grote rivier waar allerlei soorten boten op varen en grote zeilschepen drijven. Ken je die plek, Vra-Bramlow Wincantor? Wij hebben er geen naam voor.


  ‘Is de ingang van die monding heel nauw, met een groot eiland even ten zuiden ervan?’


  Ja.


  ‘Het klinkt als Stormmonding. En de grote rivier moet de Donor zijn, die levert water aan de hoofdstad van Tarn.’


  De Salka houden zich net buiten de Stormmonding op. Op een klif in de buurt staat een mensenvesting.


  ‘Fort Kolm. Ja! Kunt u zien hoeveel Salka er zijn?’


  Nee. We kunnen er een paar heel duidelijk zien. Maar we geloven dat er meer in de buurt zijn die zichzelf op bovennatuurlijke manier afschermen, heel ingenieus.


  ‘Dank u, edele heren! Wij mensen bedanken u met heel hun hart voor uw hulp.’


  De Ene die de Hemel Verloochende is ook blij met jullie actie. We weten niet helemaal zeker waarom. We zullen het hem vragen. Maar luister! Je moet de twee ruwe mineralen meenemen. Je mag ze niet in het bezit van je vader laten.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Bramlow.


  Dat weten we niet. Maar je moet ze meenemen en veilig opbergen. Dat weten we wel zeker, Vra-Bramlow Wincantor. Neem ze mee! En wanneer je het gevoel hebt dat jullie aardlingenras op een catastrofe afstevent, kun je ons daarmee oproepen.


  Het visioen loste in de duisternis op en Bram opende zijn ogen. Met trillende vingers haalde hij de mineraalstukjes weg en verborg ze in zijn rijgewaad. Hij deed het kistje op slot en legde het op de bodem van de kist waarin de wapens van de Soeverein lagen en rende de kamer uit, de wachtposten met een verwarde gezichtsuitdrukking achterlatend, en gooide zich zo ongeveer de ijzeren torentrap af.


  Onderaan stoof hij de vestinggangen door naar de vertrekken waar de meeste belangrijke Tarnse sjamanen waren ondergebracht. De plek was niet door magie afgeschermd dus Bram duwde de op wacht staande Tarnse krijger opzij en stormde zonder kloppen de deur door. Hij trof drie mannen aan, keurig gekleed in leren wambuizen met gouden knopen en geruite broek met kousenbanden, die aan een gammele houten tafel in trance zaten. Een van hen was Grootsjamaan Zolanfel Kobee.


  ‘Meesters!’ riep de novice uit. ‘Staak het schouwen en luister naar me. Ik weet waar de Salka zijn!’


  Zolanfel opende als eerste zijn ogen en was duidelijk ontstemd door de onderbreking. ‘Jonge prins Bramlow? Wat zei je net?’


  De tweede sjamaan snoof geringschattend. ‘Hoe kun jij nou weten waar de monsters zijn? Jij… slechts een novice van de Orde van Zeth!’


  De derde sjamaan zei: ‘Laat het hem zelf maar vertellen.’


  Op de tafel lag een grote, volgekrabbelde schaalkaart van de westkust van Blenholme, waar met een loden penseel de gebieden waren aangegeven die de ingewijden op de wind in de gaten hielden. Bram wees een plek aan op het perkament. ‘Daar. Richt jullie schouwsessie op de zee voor Fort Kolm, dan zullen jullie het zelf zien. Daar zijn de Salka!’


  ‘Collega’s,’ zei de Grootsjamaan tegen de anderen, ‘we doen wat Vra-Bramlow zegt.’


  Eendrachtig sloten ze hun ogen en gingen stijf als houten beelden rechtop zitten. Tarnse magickers zaten er tijdens het schouwen nooit onbetamelijk bij.


  Bram wachtte zenuwachtig terwijl de tijd ijzig langzaam verstreek Ten slotte ontspande Zolanfel zich en opende weer zijn ogen, evenals de anderen.


  ‘Je hebt gelijk, mijn prins,’ zei de Grootsjamaan. ‘We hebben duidelijk een aantal van die amfibische monsters kunnen ontdekken, en ik heb de schutterij van Fort Kolm opdracht gegeven om de monsters met tarnvuur te bestoken. Ik heb ook met de admiraal van de gezamenlijke vloot gesproken, die stuurt zijn oorlogsschepen die kant op, en ik heb de Tarnse marinebasis bij Yelicum gewaarschuwd. Op termijn wil ik graag van je weten hoe jij er wel in geslaagd bent ze te lokaliseren, waar zoveel andere, meer ervaren windspeurders hebben gefaald. Maar voorlopig ga je met mij en mijn collega’s mee naar de stallen. We rijden onmiddellijk naar het kampement om persoonlijk de Soeverein en hoge Zeeheer van deze ontwikkeling op de hoogte te stellen.’


  Ruim twintig el onder het wateroppervlak, in een gedeelte van de open zee ten westen van de Terminusbaai waar het diepgelegen rif een verwarrende deinende stroming veroorzaakte, hield de Salka-horde zich schuil, weldoorvoed en zijn krachten opbouwend. Bijna vijftigduizend niet-menselijke geesten waren eendrachtig naadloos met elkaar verenigd in een reusachtige schildbezwering die hun aanwezigheid voor windzicht verborg.


  Alleen Kalawnn en Ugusawnn dreven vermomd als wrakhout voor de kust van een eilandje. Ze keken op de wind mee toen de kanonnen van Fort Kolm, tweehonderdzeventig leagues ten noordwesten, op zee begonnen te vuren. Een paar dappere krijgers lieten in het begin van de afleidingsmanoeuvre het leven, voordat de Salka-officieren de zich afbuigende strijdkrachten bevel gaf zich naar het volgende doelwit van Stormmonding te begeven. Daar zouden de amfibieën omzichtiger te werk gaan: ze lieten de menselijke uitkijkposten op ver uiteenliggende locaties slechts een korte glimp van ze opvangen voordat ze in de diepten verdwenen en verder optrokken naar het volgende afleidingspunt.


  ‘De list werpt vruchten af,’ merkte Kalawnn zelfgenoegzaam op. ‘Morgenochtend bij dageraad zullen vijandelijke oorlogsschepen zich voor Stormmonding verzamelen terwijl de noordflank van het mensenleger over het Witte-Mistgebergte Tarn zal binnentrekken.’


  ‘En onze krijgers zitten dan al veilig in Terminusbaai verscholen, klaar om aan land te gaan,’ besloot Ugusawnn. ‘Het is… goed gedaan.’ Hij slaakte een zachte grom.


  ‘Kun je het aan om een tijdje het windoverzicht voort te zetten?’ vroeg Kalawnn. ‘Als de pijnschuld je te veel wordt…’


  ‘Nee, het is wel te doen. Let maar niet op al dat geluid dat ik maak. Het is buitengewoon bevredigend dat onze strategie gaat lukken.’


  De twee onderzochten nog een uur zorgvuldig de binnenkant van Terminusbaai af, telden de gewapende piratenschepen en merkten hun positie op. Toen de zon richting horizon zakte, nam Ugusawnn met behulp van zijn kleine zegel Vèrspreker contact op met commandant Tasatawnn in de diepten onder hen.


  ‘Het is zover. Waarschuw de troepen.’


  Ik luister en gehoorzaam, Hoogste Krijger! Wat zijn uw eerste orders?’


  ‘Stel de oppervlakteverkenners en elite aanvalstroepen in slagorde op. Elk vaartuig, groot of klein, dat binnen schouwafstand vanaf de baaimonding op weg is naar open zee, moet tot zinken worden gebracht. Dat moet zo snel en sluw worden gedaan dat niemand aan boord ook maar het flauwste vermoeden heeft wat de oorzaak is van de ramp. We moeten zo lang mogelijk geheimhouding betrachten. Uiteraard mogen er geen menselijke overlevenden zijn. Val de schepen tactisch aan, commandant.’


  Ik begrijp het, antwoordde Tasatawnn. We maken gebruik van de valse-riffen-tactiek en de langgerekte grondboren… Krijgers, val aan! Uw volgende bevel, Eminentie?


  ‘Momenteel ligt het grootste deel van de piratenvloot voor anker of aan de kades in hun thuishavens afgemeerd.’ Hij vermeldde de aantallen en waar ze lagen. ‘Misschien is het bericht van onze machtige invasie al zover doorgedrongen en bibberen de mensen van angst!… Het is nu eb. We hebben op dit moment alleen kleine vaartuigen in de baai zien varen. De enige uitzondering is een gewapend koopmansschip dat zich langzaam door de diepe vaargeul van de baai naar open zee beweegt. Merkwaardigerwijs is dit een Tarnse brigantijn, niet een Didionitisch kapersschip. De Meester-sjamaan zal zich persoonlijk met behulp van Vernietiger van dit schip ontdoen. Hij zal bovendien het kanaal blokkeren om te voorkomen dat de vijandelijke marine of thuiskomende piraten ons bruggenhoofd kunnen naderen… Op mijn bevel – en niet eerder – beveel je onze krijgers de baai via de ondiepten binnen te gaan. Ontdoe je van de lichamen van het gezonken Tarnse schip. Verder val je geen mensen of vaartuigen aan. We vallen niet aan totdat onze volledige strijdmacht – met inbegrip van de reserves – in de baai is verzameld. Is dat duidelijk?’


  Glashelder. Ik wacht op uw windgesproken woord, Eminentie.


  Ugusawnns enorme ogen glansden als monsterlijke robijnen. ‘En nu, Kalawnn… zijn wij aan de beurt. Kom op.’


  De twee Salka-leiders kwamen tevoorschijn uit de inham van het eiland waar ze zich hadden schuilgehouden en zwommen naar de verraderlijk ondiepe en met riffen bezaaide monding van Terminusbaai, zich sneller voortbewegend dan welke walvis of grote vis ook. Binnen een paar minuten waren ze in het zicht van hun eerste doelwit, een boven hen uit torenende zeeklif die de ingang van het bochtige kanaal markeerde dat de enige waterweg naar de piratenkolonie vormde.


  De Krijger likte zijn lippen met zijn slangachtige, purperen tong. ‘Kun je die rotspilaar door de lengte splijten, zodat de vallende stukken en brokken het schip verwoesten en tegelijk het kanaal blokkeren?’


  ‘Vernietiger heeft maar twee commando’s, Ugusawnn: “vernietigen” en “volledig met de grond gelijkmaken” . Ik heb te weinig ervaring om dat goed af te stemmen. Hij moet zijn macht aanpassen aan het uitgesproken commando en het doelwit. Als ik jou twee-in-één klap probeer, heb je kans dat ik geen van beide doelwitten raak… en de pijnprijs voor niets moet betalen.’


  De Hoogste Krijger gromde verontschuldigend. ‘Nou, smijt dan eerst dat klif eraf. Laat de mensen maar weten dat ze verdoemd zijn! Daarna kun je hun schip verwoesten zodat ze hulpeloos in het water ronddobberen. Onze krijgers hebben lang gewacht op zo’n smakelijk hapje.’


  Kalawnn stak de toverstaf aan zijn gouden ketting in de lucht, wees ermee naar de rotspiek en sprak de bezwering in Salka-taal uit.


  ‘BREESH TUSA ROWD SHENI’


  Ze zagen wit licht opflitsen, een ogenblik later rolde een reusachtig geluidssalvo als een donderslag over het water, gevolgd door een aanhoudend gerommel. De lange grijsachtige rotspilaar viel in stukken in een reeks enorme zeefonteinen die tijdelijk het tafereel aan het oog onttrokken.


  ‘Lang niet zo’n harde explosie als die de zandbank in Moss heeft opgeblazen,’ merkte de Krijger op. ‘Maar het ziet ernaar uit dat de klus netjes geklaard is, van wat ik uit mijn nogal gebrekkige onderwaterschouw kan opmaken. Het kanaal is nu alleen nog toegankelijk voor kleine mensenbootjes… en voor ons, natuurlijk!’


  ‘Bij de zandbank in de Duistere Monding heb ik een krachtiger bezwering gebruikt,’ hijgde de Meester-sjamaan, ‘die het zegel beveelt het doelwit compleet met de grond gelijk te maken.’ Hij wankelde met gesloten ogen door het water en probeerde op adem te komen.


  Ugusawnn keek bezorgd. ‘Heb je erge pijn, collega?’


  ‘Het gaat nog wel. Maar ik moet snel met dat schip afrekenen, nu ik daar nog toe in staat ben, voordat de kapitein een onverwachte wending maakt.’


  ‘Gebruik deze keer de met-de-grond-gelijkmaakmethode,’ zei de Hoogste Krijger. ‘Ik ben van gedachten veranderd dat onze krijgers zich aan mensenvlees te goed mogen doen. Ze krijgen later nog tijd genoeg om pret te maken. Tarnse schepen hebben vaak een windsprekende sjamaan aan boord, en we willen een voortijdige onthulling van onze invasie toch niet riskeren, wel?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Kalawnn stak opnieuw de staf in de lucht, nu met een trillende tentakel.


  ‘Zal ik je vasthouden?’ vroeg de Krijger.


  ‘Ja, graag. En als ik hulp nodig heb bij het terugzwemmen naar ons verzamelpunt…’


  ‘Uiteraard, collega.’ Ugusawnn zette zijn kolossale lichaam schrap tegen dat van de sjamaan. ‘Ga je gang. Stuur dat schip compleet naar de kelder.’


  De Meester-sjamaan haalde diep adem om kracht bij te zetten en betoverde Vernietiger voor de tweede maal.


  ‘SKRESS TUSA ROWD SHEN.’


  Op het water, onder de razende lucht welde een groene vlammenkogel op, achter de stomp van de afgebroken rotspilaar. Toen klonk er een diep, bulderend geluid dat de oren van de beide Salka zo pijnlijk deed suizen dat ze een hele minuut doof waren. Terwijl de vuurbal snel uitdoofde, was de plek van de explosie in een verspreide mistmassa gewikkeld die het tafereel verhulde.


  De Hoogste Krijger zag met zijn windzicht geen sporen meer van het schip. ‘Het is gebeurd. We hebben de eerste slag toegebracht in de oorlog tegen de menselijk vijand. Van harte gefeliciteerd.’


  De sjamaan kon alleen maar een smartelijk gekreun uitbrengen.


  Tot Ugusawnns verbijstering zag hij dat Kalawnns keel onderhuids roodachtig opgloeide. Het Gewisse Macht-zegel dat hij in zijn krop bewaarde, begon ritmisch te pulseren, als een stille hartslag. De bleke restgloed van Vernietiger en Doordachte Doorgang pasten zich mysterieus synchroon aan het tempo van de Steen der Stenen aan.


  ‘Kalawnn!’ fluisterde de Krijger. ‘Er is iets vreemds gaande met onze Grote Stenen. Moet je kijken!’


  Maar de Meester-sjamaan zei slechts: ‘Breng me naar de diepten.’ Toen bleef zijn reusachtige gedaante op de oppervlakte van de zee drijven.


  ‘Onmiddellijk. Ik zal de helers oproepen.’ Ugusawnn pakte Kalawnn stevig beet, ervoor zorgend niet de kloppende Vernietiger aan te raken. Maar voor zij beiden onder water doken, gaf hij het bevel dat de invasie van Terminusbaai kon beginnen.


  Ongelooflijk! Er wordt met ons geknoeid, we worden gehinderd.


  ‘De kanalen tussen de domeinen… dit kan niet waar zijn.


  De Macht. Komt het soms daardoor?


  Wie weet wie weet tot welke narigheid die in staat is?


  NARIGHEID! Hemelnarigheid. Warmlichtnarigheid!


  Doen zij dat? De Bannelingen?


  Nee zij zijn verzwakt en bang vertrokken.


  Dan de Overlevenden en de Ene die Verloochende.


  ‘Ze zijn niet machtig genoeg om de kanalen te blokkeren.


  Kijk… het fenomeen is alweer weg! Macht en pijn vloeien als altijd.


  Alles is goed alles is goed en de Hemel is helemaal goed.


  Misschien niet… HOUD DE BOEL GOED IN DE GATEN.


  ‘Geef mijn bevelen door,’ zei Conrig tegen de Tarnse sjamanen, die niet eens waren afgestegen om de berichten over de Salka af te leveren. ‘Zowel de noordals zuidflank van het Soevereiniteitsleger moet het kamp opbreken en zich voorbereiden op een mars door het Witte-Mistgebergte naar Tarn, morgen, bij dageraad.’
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  De kapitein van de brigantijn de Jan-van-gent stond van tafel op en boog naar de drie edele passagiers die hij na de avondmaaltijd voor een beker wijn en zoete koekjes in zijn hut had uitgenodigd. Voor een Tarn was hij nogal klein van stuk, hij had een leerachtig gezicht en was zo kaal als een ganzenei. Maar hij bewoog zich vol zelfvertrouwen en de diepliggende blauwe ogen onder zijn zilvergrijze wenkbrauwen sprankelden van humor.


  ‘Gravin Orvada, vrouwe Nyla, sir Orrion, ik heb enorm genoten van onze conversatie. Maar nu moet ik naar mijn stuurman toe. We naderen de monding van de baai, waar het varen altijd verraderlijk is vanwege tegenwind, het sterk afnemende tij en de vele ondieptes en rotsen die het water blokkeren. We zullen onze weg zigzaggend door het winderige kanaal moeten zien te vinden. Wees niet bang wanneer het schip zijwaarts ergens tegen aanbotst!… mag ik wellicht voorstellen dat u allen aan dek een frisse neus gaat halen voordat u zich terugtrekt? Het is niet koud buiten. Er is een schitterende zonsondergang en vanaf de boeg hebt u een prachtig uitzicht.’


  ‘Ik neem toch mijn omslagdoek mee, sir.’ De gravin knikte naar Orrion. Ze droeg een mooie blauwzijden jurk, terwijl Nyla in reebruin kamelot was gekleed.


  ‘Ik zal hem voor u halen, vrouwe.’ Hij en de kapitein liepen samen weg.


  Orvada schonk nog wat rode wijn in haar tinnen beker en dronk die snel leeg. Haar ogen waren hol en haar normaal zo roze en opgewekte, mollige gezicht zag nu bleek en nieuwe rimpels waren om haar mond zichtbaar. Toen ze nogmaals haar hand naar de karaf uitstak, zette Nyla kalm de wijn buiten haar bereik.


  ‘Als je te veel neemt, krijg je last van je buik en hoofdpijn, moeder!’


  De gravin pruilde. ‘Je bent bang dat ik aangeschoten raak en je tegenover de prins voor gek zet!’


  ‘Dat ook,’ gaf Nyla glimlachend toe. ‘En als jij akelig mistroostig bent, wie zorgt dan voor me als ik… zelf zeeziek word? Er zijn geen andere vrouwen op het schip.’


  ‘Jij bent nooit zeeziek, jij brutale meid, niet vaker dan ik en jij hebt tenminste je liefje nog die je kan troosten. Geef me nou nog een drup wijn. Die verdooft mijn verdriet en helpt me de nacht doorkomen.’


  ‘Moeder…’


  ‘Niet zeuren, dochter. Ik kan er ook niets aan doen dat ik er niet tegen kan dat ik van je vader word gescheiden, maar ik beloof je dat ik van nu af aan een dapperder gezicht zal opzetten. Houd op me als een verwend kind te behandelen en denk aan wijn als een medicijn. Als er een sjamaan aan boord was geweest, had ik wellicht een ander middeltje kunnen krijgen om mijn troosteloosheid te verdrijven. Maar die is er niet en ik wil met alle geweld dat er een eind aan komt.’


  Zonder een woord te zeggen schonk Nyla een klein beetje wijn in de beker toen Orrion met de omslagdoek terugkwam.


  ‘De westelijke hemel is in fantastische kleuren veranderd!’ kondigde hij aan. ‘Nooit zoiets gezien… dunne zwarte wolkenlijnen als een silhouet tegen een vlammenzee, alsof de hemel zelf een razend inferno is die je door een verschroeid doorkijkje van een kolossale muur in de lucht bekijkt. Kom kijken! We varen regelrecht naar de ondergaande zon.’


  Gravin Orvada dronk haar wijn op, zette de beker met onvaste hand neer en stond op zodat de jonge man het zachte wol om haar schouders kon draperen. ‘Laat me je bij de goede arm nemen, sir. De trap naar het dek is steil.’


  Nyla rolde boos met haar ogen. ‘Moeder!’


  ‘Een van de zeelui mist ook een hand,’ zei de gravin onverstoorbaar. ‘Hij heeft heel handig een haak op zijn stomp gezet. Misschien, sir Orrion, is dat ook een idee voor jou.’


  Hij lachte. ‘Ik zal erover denken.’


  Met zijn drieën beklommen ze de trap naar boven en liepen voorzichtig over het dek om de bedrijvige zeelui niet in de weg te lopen. De lucht geurde licht, er stond een bries uit de Westelijke Oceaan en het water had slechts een lichte golfslag. Een zeeman bij de voordekreling was aan het peilen en riep de uitkomsten naar de kapitein, die naast de stuurman stond. Andere bemanningsleden klommen in het want om hun verschillende taken uit te voeren. Alleen een topzeil was gehesen en de brigantijn volgde een merkwaardig meanderende koers door een verbazingwekkend zeelandschap van zwart beschaduwde rotsen en smeulend dieprood water. Zoals de kapitein hen al had gewaarschuwd, dreef de Jan-van-gent regelmatig af alsof ze de controle kwijt was, maar dat was slechts een illusie veroorzaakt door het laveren in de wind. Het schip bleef in het midden van de vaargeul en vorderde traag westwaarts terwijl het afnemend gerij hem meevoerde.


  Vanaf de boeg was het uitzicht inderdaad buitengewoon, precies zoals de kapitein had beloofd. De baaimonding zelf was onverwacht breed, maar overal in het water lagen rotsen en blootliggende zandbanken, tot ver in zuidelijke richting zo dicht bezaaid, dat een groot schip er bijna onmogelijk veilig tussendoor leek te kunnen varen. Sommige massa’s verweerd steen braken nauwelijks door het oppervlak heen terwijl andere er hoog bovenuit torenden, ware eilanden, met aan zeezijde steile afgronden en aan landzijde kleine stranden.


  Gravin Orvada huiverde ondanks de milde temperatuur en ze klemde zich aan de reling vast. ‘Geen wonder dat de piraten zich in Terminusbaai zo veilig voelen dat ze het oordeel van de Soeverein in de wind kunnen slaan! Alleen een zeeman die dit water kent als zijn broekzak waagt het deze verschrikkelijke rotsblokken en ondieptes te trotseren. Ze hebben dit vast Terminusbaai genoemd omdat dit de laatste plek is waar iemand met een beetje verstand naartoe zou willen.’


  De peiler schreeuwde: ‘Bij de streep, zes vadem.’


  ‘Is dat diep?’ vroeg Nyla aan Orrion.


  ‘Nee,’ antwoordde hij zacht terwijl hij over de reling gluurde, hij had zijn ogen afgeschermd, ‘dat is ongeveer twaalf el. Maar genoeg om met onze brigantijn doorheen te varen. Maak je geen zorgen, liefje. De kapitein weet wat hij doet. En godzijdank, want aan de kleur van het water te zien wordt deze vaargeul steeds smaller naarmate we dichter het einde ervan naderen.’


  Rechts voor hen uit doemde een opvallende formatie op die op een lange, gebroken pilaar leek, een halve league of zo van de steile noordelijke baaikust af. De kapitein had hem Roversnest genoemd en verteld dat die niet alleen de monding van het kanaal markeerde, maar ook de verbinding tussen de ondiepten van de baai en het diepe, open zeewater. De Jan-van-gent dreef daar steeds verder zijwaarts op toe.


  Toen was er plotseling een duizelingwekkende lichtflits en een rollende donder als van een onweersklap. Roversnest was gedeeltelijk omsloten door een opflakkerend stofgordijn.


  De vrouwen gilden het uit en klampten zich in afgrijzen aan Orrion vast. Terwijl ze met open mond toekeken, schudde de grote rotspilaar op zijn grondvesten en brak met een oordverdovend kabaal af. De kolossale brokstukken vielen neer en tot aan de hemel reikende fonteinen spoten omhoog.


  ‘Hou vast, hou vast, alle hens!’ schreeuwde een van de matrozen vanuit de tuigage. ‘Er komt verdomme een galopperende golf recht op ons af!’


  Orrion trok Nyla en haar moeder achter de boegspriet aan dek. ‘Houd je aan mij vast en veranker jezelf. Als die ons raakt, rolt het schip op zijn zij.’


  Anderen schreeuwden en het fluitje van de bootsman snerpte. Toen kwam de golf over hen heen. De Jan-van-gent rolde met geweld op een oor tot het dek bijna verticaal stond. Een monstrueuze golf water donderde over Orrion en de vrouwen heen. Ze tuimelden als hulpeloze poppen over elkaar heen. Hij voelde de kracht van de zondvloed toenemen en hoe hij pijnlijk tegen de verschansing werd gesmeten. Met zijn linkerarm greep hij Nyla bij haar middel en greep uit alle macht haar riem beet. Het water golfde over hen beiden heen. Hij probeerde zijn adem in te houden en trappelde met zijn benen toen hij geen vaste grond meer voelde. Ze worstelde, probeerde los te breken, terwijl kostbare luchtbellen uit haar mond stroomden, maar hij hield haar vast terwijl het water alles om hen heen verduisterde. Ze zonken naar de bodem van de vaargeul. Hoe hard hij ook watertrapte, ze zonken. In het kolkende water zag hij andere vormen bewegen, vaten en losgeraakte werktuigen spoelden van het schip overboord en bewogen zich neerwaarts. Boven hen was een grote zwarte schaduw die van de Jan-van-gent moest zijn…


  Een ontzagwekkende uitbarsting van smaragdgroen vuur flitste aan de oppervlakte.


  Het water veranderde in een razende maalstroom. Hij en Nyla tolden rond. Iets stootte tegen zijn hoofd en een wanhoopskreet ontsnapte samen met de lucht uit zijn mond. Nyla’s lichaam was slap geworden, maar hij klampte zich nog altijd stevig aan haar vast.


  Tot ik sterf, bezwoer hij, houd ik je vast.


  En toen werd zijn wereld donker en stil.


  Orrion gaf zeewater over, haalde hoestend adem en voelde een pijnlijk gewicht tegen zijn rug drukken. Steeds maar weer drukte het op hem tot hij het uitschreeuwde van de pijn. Hij hoorde een stem zeggen: ‘Laat maar, laat maar, kind! Hij ademt alweer. Help me hem omdraaien.’


  Hij opende zijn ogen en zag een dierbaar gezicht vol tranenstrepen. Haar haar was los en hing in vochtige krullen, maar ze glimlachte toen ze zich vooroverboog en hem kuste.


  ‘Liefje?’ kraste hij terwijl hij probeerde te gaan zitten.


  ‘Blijf liggen, messire,’ verordonneerde gravin Orvada.


  Ze knielde op het grove zand naast haar dochter. Ze waren op het strand van wat op een eilandje leek, omgeven door rotsen die overdekt waren met zeewier een zeediertjes. De lucht was diepblauw met zachtpaarse wolken en een paar sterren verschenen aan de hemel.


  ‘Wat?’ vroeg hij. ‘Hoe?’


  ‘Moeder heeft ons allebei gered,’ zei Nyla vrolijk. ‘Ze kan zwemmen! Is het niet wonderlijk? Ik heb nooit een vrouw gekend die dat kon.’


  ‘Je weet een heleboel niet,’ mompelde de gravin. Ze rommelde in Orrions doorweekte beurs die ze van zijn riem had gehaald. ‘Grote Zeth, messire! Wat heb jij een hoop rotzooi bij je. Er zit tenminste een mes tussen. Maar heb je geen tondeldoos?’


  ‘Het spijt me, vrouwe. Ik moet nog leren hoe ik met één hand een vuurtje kan stoken.’


  ‘Nou, dan moeten we strootjes wrijven of zoiets. Ik denk dat ik nog wel weet hoe ik een vuurtje moet maken. Nyla ga fijn droog spul halen dat als aanmaak- spul kan dienen. Hier en daar groeien wel een paar armzalige planten. Verzamel ook wat drijfhout. Zonder een vuur kunnen we nooit de aandacht van onze redders trekken En het duurt niet lang meer of het wordt koud.’


  ‘Ik zorg ervoor, moeder. Laat Orrion niet achter me aan gaan. Hij moet een tijdje uitrusten.’ Ze liep tussen de kustrotsen door en verdween uit het zicht.


  Orrion werkte zichzelf in zittende positie en nam de schade op. Zijn botten leken nog allemaal heel, hoewel zijn hoofd en rug vreselijk pijn deden en elke ademhaling een marteling was. Hij had zijn kleren en stevige laarzen nog aan. Voor het eerst merkte hij dat de gravin de rechtermouw van haar dunne zijden jurk kwijt was en het grootste deel van haar overrok en petticoat. Haar voeten staken alleen in een paar gescheurde rode kousen.


  ‘Vrouwe, hoe hebt u ons gered?’ vroeg hij, terwijl hij zijn ogen van haar haveloze gedaante afwendde. Hij knoopte zijn wollen wambuis los en wilde die aan haar geven.


  ‘Ik werd samen met jullie overboord gegooid,’ zei Orvada rustig, ‘en mee de diepte in gezogen. Ik zag dat jullie beiden als een stel bakstenen zonken. Ik ging langzamer naar beneden omdat ik dik ben en ik hield mijn adem in. Toen kwam die verdomde groene flits en een golfstroom sloeg me tegen de bodem van de vaargeul. Ik dacht dat het met me gedaan was. Maar nee! Ik heb mijn schoenen uitgeschopt en zoveel mogelijk kleren uitgetrokken, en mezelf naar de oppervlakte gewerkt. Toen zag ik dat jullie tweeën helemaal in elkaar verstrengeld aan het verdrinken waren. Jij had het voor elkaar gekregen om Nyla’s riem zo strak om je polsen te binden, dat ik jullie onmogelijk uit elkaar kon halen. Das heb ik jullie beiden omhoog gehesen, heb het tot de zijkant van de vaargeul gehaald en jullie naar de ondiepten gesleurd. Dit dorre eilandje was er niet ver vandaan. Ik heb eerst Nyla gereanimeerd. Ze is tenslotte mijn dochter. Toen hebben we ons samen met jou beziggehouden. Volgens mij was je dood, maar ze wilde niet opgeven en bleef maar tegen je ribben duwen. Uiteindelijk begon je te ademen… en dat is dat.’ Ze grinnikte zelfvoldaan.


  ‘Maar het schip…’ begon hij te zeggen.


  Het gezicht van de gravin versomberde. ‘Het was nog licht toen ik jullie uit het water haalde. Sir Orrion, geloof het of niet, maar ik zeg je dat er nergens een spoor van de Jan-van-gent te bekennen is! Ik heb ook geen brokstukken zien ronddrijven, alleen een paar dingen die door de golf overboord zijn gespoeld, net als wij.’


  Hij had het niet meer. ‘Waren er geen andere overlevenden? Helemaal niet? Ik weet zeker dat ik lichamen in het water heb zien zinken.’


  ‘Ik ook,’ antwoordde ze. ‘Toen ik aan land kwam, heb ik nog geroepen, maar niemand gaf antwoord. Als iemand ergens anders een veilig heenkomen heeft gevonden, is die nu te ver weg om ons te kunnen horen.’ Ze pakte een stok op en brak die in tweeën om te kijken hoe droog die was. ‘Heb je enig idee wat het Roversnest en het schip heeft verwoest?’


  ‘Nee, vrouwe. Als de bliksem in de rotspilaar is ingeslagen, kwam die uit een lucht met de verkeerde soort wolken. Wat die groene flits aangaat waarvan ik onder water een glimp opving, daar kan ik geen chocola van maken.’


  Maar tegelijk kwam een onbehaaglijke gedachte bij hem op: hij had eerder zulk vreemd gekleurd licht gezien – of iets dat er heel erg op leek – toen zijn rechterarm door de demonen was afgehakt. Was het mogelijk dat de brigantijn was vernietigd door Hemelrijkmagie?…


  Nyla dook weer op, met lege handen maar glimlachend. ‘Aan de landzijde van dit eiland is een soort zanderige schuilplek boven de vloedlijn waar we uit de wind kunnen zitten. Ik heb hout gesprokkeld en wat droge zaadknoppen gevonden die misschien als tondel kunnen dienen. Orrion, moeder en ik helpen je met lopen.’


  ‘Ik kan het heus wel zelf, hoor,’ zei hij en hij werkte zich overeind. Maar hij wankelde en was gevallen als de vrouwen hem niet hadden opgevangen. Een paar minuten later zaten ze in het beschutte gebied.


  Gravin Orvada nam Orrions wambuis aan en trok buiten hun gezichtsveld haar korset uit. Ze kwam terug met een sterk linnen koord dat ze met Orrions mes had afgesneden en bond de uiteinden aan een groene stok, waarmee ze een kleine boog fabriceerde.


  ‘Kun je met dat ding echt vuur maken?’ vroeg Nyla zich af.


  De gravin ging bij de stapel sprokkelhout zitten. Met het mes holde ze een ondiep kuiltje in een stuk droog dennenhout uit, sneed snippers hout af en schikte die rondom het kuiltje samen met de zaadknoppen. ‘In mijn jeugd heb ik in de buurt van ons huis, Waterhoen Manor, schaapherders met een vuurboor een fikkie zien stoken.’ Ze koos een stevige stok uit, korter dan een voet, maakte er aan een kant een scherpe punt aan en draaide die netjes in de boogpees. ‘Je stopt de punt van de stok in het gat, duwt met een holle steen stevig tegen het andere uiteinde van de stok en dan zaag je met de boog heen en weer – zo dus – waardoor de stok als een boor gaat draaien. ‘


  ‘En de wrijving veroorzaakt warmte in het gat,’ zei Orrion, ‘waardoor het tondel ontbrandt.’


  ‘Precies.’ De boog-en-stokconstructie glipte onder de steen vandaan en viel uit elkaar. Orvada slaakte een kleurrijke vloek. ‘Daar is een truc voor. Het gaat prima als jullie niet meekijken. Ga ergens anders heen.’


  ‘We gaan naar levenstekens op het vasteland uitkijken,’ zei Nyla, Orrion met zich meetrekkend naar de waterkant. Ze begonnen de noordkust af te zoeken, die niet heel ver weg was, maar zagen geen lichten. Het was nu bijna helemaal donker.


  ‘Aan de muur van de bibliotheek op de Dennech Citadel hing een kaart van Terminusbaai,’ herinnert hij zich. ‘Wat ik er nog van weet is dat aan deze kant van de baai maar een paar nederzettingen zijn. De piraten hebben hun vesting en havendorpen meer naar het oosten en aan de zuidkust.’


  ‘Als iemand een vuur ziet branden, komen ze toch zeker wel kijken?’ zei ze kalm. ‘Als moeder die boor maar aan de gang krijgt.’


  ‘Ze lijkt wel een heel andere vrouw, helemaal niet die mismoedige, radeloze ziel die huilend in Karum aan boord ging.’


  ‘Tegenslag kan onverwachte deugden in mensen naar boven brengen, Orry.’


  ‘Ik hoop dat dat zo is,’ zei hij. ‘God, wat hoop ik dat dat zo is!’


  Na een tijdje gingen ze naar de gravin terug en troffen haar koortsachtig zagend aan. ‘Het rookt,’ zei ze door opeengeklemde tanden, ‘maar het tondel weigert vlam te vatten. Volgens mij is het te vochtig.’


  ‘Misschien een idee als ik er zachtjes op blaas,’ opperde Orrion. Hij liet zich plat op het zand vallen en schoof dicht naar de plank met de zaden en houtsnippers. ‘Ik hou met mijn hand dit stuk hout op zijn plek en blaas op de snippers.’


  Nyla zei: ‘Kan ik iets doen?’


  ‘Ga maar bidden,’ zei haar moeder kortaf en ze ging weer met de boogboor aan de gang.


  Een minuscuul rookflardje steeg uit het gat op en Orrion merkte dat hij het advies van de gravin opvolgde en om een vlammetje bad. Hun levens hingen ervan af of ze een vuurtje konden maken. Zonder vuur zouden ze op deze verlaten rots van dorst en kou omkomen. Een vlam. Alstublieft, God en Sint-Zeth, een vlam…


  ‘Hemeltjelief!’ De gravin slaakte een kreet van angst en liet de boogboor vallen.


  Nyla slaakte een gilletje. ‘Je vinger, Orry! O nee! Hij brandt!’


  Dat was niet helemaal waar. Zijn linkerhand die de plank met het gaatje had vastgehouden, vertoonde een geel vlammetje, aan de top van zijn wijsvinger. Met grote ogen tilde hij zijn hand op. Het vlammetje danste en raakte de vingernagel net niet. De huid zelf brandde niet.


  ‘Magie!’ hijgde gravin Orvada en ze staarde hem aan alsof hij een tweede hoofd had gekregen. ‘Jij bezit bovennatuurlijk talent, Orrion Wincantor, net als naar verluidt je koninklijke vader tijdens zijn rechtszaak jaren geleden. Hij was vrijgesproken, maar sommigen geloven…’


  ‘O, wat kan het schelen?’ riep Nyla uit. ‘Orry, steek de tondel aan!’


  Hij raakte het hoopje houtsnippers en pluizige zaden aan. Het vlamde onmiddellijk op. Nyla legde er twijgjes en stokjes op.


  ‘Kleine stukjes, eerst kleine stukjes!’ zei de gravin, haar aandacht weer richtend op het enige wat ertoe deed. ‘Prima, zo gaat het goed. En nu grotere stukken…’


  Verbijsterd keek Orrion hoe de vingervlam vanzelf uitging toen hij dat vroeg. Hij kende de geruchten over zijn vader. En hij niet alleen! Corodon was verdacht goed in bepaalde trucs. En natuurlijk waren Bramlows bovennatuurlijke krachten onmiskenbaar.


  ‘Maar als ik talent bezit,’ zei hij, ‘waarom hebben de Broeders van Zeth dat dan niet ontdekt… en me van Cathra’s troon uitgebannen?’


  De gravin keek naar hem op, haar angst en afkeer gingen in een andere emotie over. ‘Kennelijk is je talent niet te traceren, maar niettemin heel echt aanwezig. En aangezien je ons leven ermee hebt gered, ben ik dolblij dat je het hebt, lieve jongen.’


  ‘Ik wist er niets van,’ fluisterde hij. ‘Had er nooit bij stilgestaan.’ Maar toen herinnerde hij zich wat de demonen tegen hem hadden gezegd toen hij op de bergtop om een wonder had gebeden.


  JE BENT HET TENMINSTE WEL WAARD. EVENALS DE ANDERE TWEE DIE ZICH NAAST DE ROTSEN SCHUILHOUDEN…


  Nyla pakte een grote dennentak en legde het zo neer dat die tijdens het opbranden steeds een stukje verder in de vlammen kon worden geduwd. Toen legde ze er meer stokken op en stapte achteruit om zich in de warmte te koesteren.


  ‘O, heerlijk’ Nu kunnen we ons laten opdrogen. Orry trek je laarzen en kousen uit. Ik kleed me tot mijn ondergoed uit en hang mijn jurk en petticoat aan een driepoot van stokken.’


  ‘Dochter!’ zei de gravin verontwaardigd.


  ‘Orrion en ik gaan trouwen,’ zei Nyla en ze gooide haar hoofd naar achteren. ‘En op deze manier zijn mijn kleren sneller droog.’


  ‘O, goed dan.’


  ‘En we moeten Orry’s talent geheimhouden, moeder, zodat de Zeth Broederschap hem niet opeist. Wat maakt het nou uit dat mijn lief magie kan bedrijven? Hij wordt toch nooit koning.’


  Orvada had zich teruggetrokken toen het vuur opvlamde. Nu glimlachte ze droogjes en strekte haar voeten naar de vlammen uit. ‘Ik zal niks verklappen over je talent, sir Orrion, tenzij jij dat wilt. Dat is wel het minste wat een loyale schoonmoeder kan doen.’


  Orrion rende naar haar toe en gaf haar een kus op de wang. ‘Dank u. Laten we nou maar zorgen dat we opdrogen en dit vuur zo groot maken als we kunnen.’


  De uren verstreken. Ze vielen allemaal in slaap, wakker wordend als het vuur tot gloeiende kooltjes uitdoofde en ze het in de koele lucht koud kregen. Nadat ze hun droge kleren weer hadden aangetrokken, gingen ze meer drijfhout verzamelen.


  Op dat moment zag Orrion het licht op het water. Het was geel, als van een olielantaarn, en het deinde zachtjes dichterbij. De grote wassende maan ging net achter de Cuva-heuvels in het oosten onder, maar er schenen miljoenen sterren in de heldere hemel zodat hij een klein bijbootje kon onderscheiden dat naar hun eilandje werd geroeid. Het licht hing aan de boegspriet.


  ‘Hallo!’ riep hij. ‘Hallo boot! We zijn met drie schipbreukelingen en bidden om jullie hulp.’


  ‘We komen eraan,’ zeiden een paar hoge stemmetjes in koor.


  Orrion had zijn stapel hout laten vallen. De twee vrouwen kwamen aanrennen. ‘Ik denk dat het kinderen zijn,’ zei hij zachtjes. ‘Wat doen die in hemelsnaam zo laat op het water?’


  ‘Die zijn ongetwijfeld aan het vissen,’ zei de gravin. ‘Arm volk doet niet zo moeilijk over de jeugd als jullie edelen. De boeren bij Waterhoen Manor zetten ook de kleintjes aan het werk, als ze vijf jaar waren moesten ze al aren lezen en voor het pluimvee zorgen, en potkruiden verzamelen en zo.’


  ‘Die komen uit een roversnest,’ waarschuwde Orrion. ‘We moeten voorzichtig met ze zijn. Als ze ons aan Rork Karum uitleveren, weet hij wel een smerige manier om achter onze identiteit te komen en dan houdt hij ons vast voor losgeld. Dames, zeg alsjeblieft niets. Laat mij maar met deze jonge redders onderhandelen.’


  Gravin Orvada gromde binnensmonds maar zei niets toen het bijbootje over het zand schuurde. Het had een mast, maar het zeil was met dit rustige weer opgerold. Orrion waadde erheen, greep het meertouw en trok het vaartuig op het strand terwijl de twee kleine roeiers hun roeispanen neerlegden en van boord sprongen om te helpen. Het waren een jongen en een meisje, ze zetten grote verbaasde ogen op, waren broodmager en niet ouder dan een jaar of elf. Ze hadden vlasachtig spriethaar, droegen een geweven wollen tuniek met een koord om hun middel, een kort jasje met capuchon van gehavend dun leer en stevige sandalen zonder kousen.


  ‘Stervormige draak!’ riep de jongen uit terwijl hij de toegetakelde volwassenen behoedzaam aankeek. ‘Komen jullie van dat schip dat door de bliksem is getroffen?’


  ‘Ja,’ zei Orrion met een vriendelijke glimlach. ‘Hoe heten jullie?’


  ‘Dat was verschrikkelijk,’ zei het meisje met ijzingwekkend leedvermaak. Ze leek de oudste van de twee. ‘Natuurlijk was het maar een Tarns schip.’ Ze lachte nerveus. ‘Wij hebben het niet zo op de Tarnianen. Dit is Ree en hij is mijn broertje Klagus.’


  Orrion ging op zijn hurken zitten en voelde hoe ongerust ze waren. ‘Wij zijn geen Tarnianen. Wij komen uit Didion, net als jullie. We zijn verkleumd en hebben honger, en willen graag naar huis, naar onze mensen in Dennech-Stad. Weet je waar dat is?’


  De jongen haalde zijn schouders op. ‘Ergens in het binnenland. Wij hier weten niks van het binnenland.’


  ‘Waren jullie aan het vissen?’


  ‘We moeten wel,’ zei het meisje. ‘We zijn thuis met ons tweeën, m’n moeder en nog een klein kind.’ Ze trok een gezicht. ‘En we hebben ook geen eten over, tenzij je voor onze vis wilt betalen. Het zijn grimmels. Lekker mals als je ze grilt.’


  ‘Wat is een redelijke prijs om ons eten te geven en als je moeder de vis voor ons klaarmaakt?’ vroeg Orrion kordaat.


  Het vismeisje keek stuurs, tuitte haar lippen en zei ten slotte: ‘Een zilverpenny. Geen cent minder!’


  ‘Afgesproken,’ zei Orrion en hij stak zijn linkerhand uit.


  Ze legde er een koud, groezelig handje in en zag nu pas dat zijn rechterhand ontbrak. ‘Het brengt geluk als je een eenhandige of een benige man tegenkomt. Wat ga je morgen doen? Je past niet in onze hut. Geen ruimte.’


  ‘Kun je de boot naar de haven van Karum varen? We willen daar zo snel mogelijk heen. Ik betaal je drie penny’s en ook nog voor een lekkere maaltijd in de taveerne daar. Vanuit Karum weten we onze weg naar Dennech wel te vinden.’


  Ree keek naar haar broer. ‘Wat denk je, Klagus?’


  ‘Ja,’ zei hij met een laconieke knik naar de volwassenen. ‘Na middernacht trekt de zeewind aan. Dan brengen we onze vangst naar de vroege markt. Jullie kunnen ook mee, als je het niet erg vindt om tussen de vismanden te zitten.’


  ‘Dat vinden we helemaal niet erg,’ zei Nyla vleiend. ‘We zijn dol op vis. Ik zal je aan boord helpen, moeder.’


  ‘Zeg níéts,’ bracht Orrion de vrouwen gespannen fluisterend in herinnering.


  Toen ze op de boeg zaten en het meisje in het midden was gaan zitten, duwden Orrion en de jongen het bijbootje af en sprongen erin. In een oogwenk waren de kinderen stevig aan het roeien. Orrion was wel zo wijs om zijn hulp niet aan te bieden. De vissertjes waren trots op hun kunsten, wierpen zijdelingse, meesmuilende blikken naar elkaar bij de gedachte dat ze zo meteen op een buitenkansje met heus geld konden rekenen.


  Hij dacht: misschien wil de moeder van de kinderen voor nog een penny ons wel wat kleren geven. En als we naar Karum vertrekken, verstop ik een gouden halfmark in de hut, waar iemand het later zeker zal vinden.


  Maar het maakte geen fluit uit als de vissers ontdekten dat zijn beurs vol goud zat. Zo jong als ze waren, zouden Klagus en Ree hun drieën zonder met de ogen te knipperen aan de piraten uitleveren…


  Nyla en de gravin zeiden niets, zaten met hun hoofden naast elkaar. Na een tijdje leken ze in slaap te zijn gevallen.


  Orrion zei zacht tegen de kinderen: ‘Is er nog meer volk van het vergane schip gevonden?’


  ‘Niet dat we weten,’ zei de jongen. ‘Vanavond zijn er maar weinig gaan vissen. Dit is een verlaten deel van de baai. Allemaal ondiep water en riffen. Het enige wat we hebben gezien was de boot van Oude Tig, eerder vanavond… en later dartelde een hele troep enorme zeehonden in het maanlicht rond. Dat was me een gezicht! Ze sprongen recht uit het water, alsof ze een verjaardag of ander feestje vierden.’


  ‘Zeehonden?’ Orrion voelde een lichte siddering. ‘Hoe groot waren ze?’


  Het meisje zei: ‘Monsterlijk! De grootste die we ooit hebben gezien. Ze hadden rode ogen die als kolen in het donker opgloeiden. We waren zo bang dat de kleine Klagus het bijna in zijn broek deed, maar ze deden ons geen kwaad. Te druk met dansen of wat dan ook.’


  ‘Wat… wat raar.’ Orrion kon niet voorkomen dat zijn stem enigszins trilde.


  Het mysterie van de ondergang van de Jan-van-gent was opgelost. En hij, Orrion Wincantor, was waarschijnlijk de enige die wist waar de Salka-horde van plan was Hoog Blenholme binnen te vallen.


  Wat moet ik doen? vroeg hij bij zichzelf. Waag ik het erop en wacht ik tot morgen om dit verschrikkelijke nieuws aan de autoriteiten van de Dennech citadel door te geven?… En als ik hertogin Margaleva en haar mensen inlicht, geloven ze me dan en ondernemen ze vervolgens actie voor het te laat is?


  Verdoofd van afgrijzen zat hij achter in het bijbootje. De twee onvermoeibare kinderen trokken aan de riemen, stuurden het bootje razendsnel naar de kust. De wassende maan was onder, maar boven de noordelijke hooglanden piepten nog een paar stralen groen en karmozijnrood licht, als spookachtige bakens tussen de sterren.


  De Lichten.


  De demonen.


  JIJ BENT HET WAARD.


  Ik heb talent, dacht hij. Zou ik ook op de wind kunnen spreken, net als de andere ingewijden? Ik heb het nooit geprobeerd. Ik heb me nooit kunnen voorstellen dat ik dat kon. Maar ik moet het nu proberen. God moet me helpen, maar ik moet het doen!


  Wie moest hij oproepen? Bramlow had zeker talent en hem kon hij vertrouwen. Maar misschien had hij meer geluk als hij iemand probeerde die al sinds zijn geboorte achttien jaar geleden het dichtst bij hem stond: zijn tweelingbroer Corodon…


  De twee kinderen giechelden hardop. Het meisje zei: ‘Man, je ziet eruit alsof je een bedorven mossel hebt gegeten! Voel je je beroerd?’


  ‘Een beetje,’ zei hij. ‘Ik ga proberen wat te slapen. Maak me wakker als we aan land zijn.’


  Hij sloot zijn ogen en ging op zoek naar de wind.


  De bel van kasteel IJswold sloeg het uur voor middernacht en Conrig vloekte. ‘Waar blijft die verdomde tovenaar? Ik heb hem gezegd dat hij om tien uur moest komen! Coro, leg nog wat hout op het vuur. Bram kijk of je die schurk ergens kunt schouwen.’


  Het was tochtig in baron Jordus’ kleine solarium en de twee reusachtige, stinkende wolfshonden, die eerder door de bedienden waren weggejaagd, waren op een of andere manier weer binnengekomen en lagen nu voor de haard te slapen, maakten in hun dromen gekke geluiden en stuiptrekkingen.


  De Hoge Koning ijsbeerde rusteloos door de schemerige kamer terwijl de kroonprins en Vra-Bramlow aan tafel zaten die werd verlicht door een tweearmige kandelaar. Op een bijpassend zilveren dienblad stonden een versierde karaf met ondermaats bier, een paar gedeukte bekers en een schaal taaie vleesversnaperingen. Niemand had die aangeraakt. Corodon, gewapend met breedzwaard en dolk, gooide een paar houtblokken op het slinkende vuur en stookte met een pook in de kolen. De novice, die over het gouden reliquiarium streek waarin Bazekoys blauwe parel zat, hield op met het repeteren van die bezwering en bedekte zijn hoofd met zijn kap in een poging de wind af te speuren.


  Conrig had zijn zoons opgedragen aanwezig te zijn tijdens de ceremonie waarin de zegels geactiveerd zouden worden, maar het dringende verzoek van de senior Zethbroeders en de Tarnse Grootsjamaan om er ook bij te zijn afgewezen. De koning wilde dat alleen zijn eigen bloedverwanten de activeringsformule van de Grote Stenen te horen zouden krijgen.


  Bramlow duwde zijn kap naar achteren. ‘Beynor komt eraan, sire. Zoals u heeft bevolen, is hij alleen.’


  ‘Ga allebei op een kruk naast de haard zitten,’ zei de koning. ‘Wees op je hoede voor verraad! Bram, jij verdedigt mij als eerste.’


  ‘Ik begrijp het, sire.’ De novice nam het reliquiarium en stopte dat in de mouw van zijn gewaad, wel wetend dat Beynor zich scherp van zijn aanwezigheid bewust zou zijn. Maar zou de goedgunstige macht van de parel de Soeverein tegen het trouweloze Beaconvolk kunnen beschermen? Niemand van de


  Broeders of de Tarnse sjamanen wist of Bazekoys talismans daar ooit op waren getest.


  Ik mag mijn vader niet in de steek laten, dacht Bram. Maar een andere gedachte knaagde aan hem: had hij Conrig niet al in de steek gelaten door stilzwijgend in te stemmen met zijn plannen om die verschrikkelijke zegels te gaan gebruiken?


  ‘Goedenavond, mijn leenheer.’ Beynor stapte het solarium binnen en sloot de deur achter zich.


  Conrig knikte. ‘Majesteit van Moss.’


  De tovenaar had de vermommingsbezwering en de gewaden van de Orde van Zeth afgelegd en droeg nu een eenvoudig donkergroen gewaad, omgord met de versierde riem van het koninklijk zwaard van Moss. ‘Zoals u ziet, heb ik het koninklijke zwaard zelf in zijn schede in mijn kamer achtergelaten. Uw dappere zoons hoeven niet voor uw veiligheid te vrezen.’


  ‘Mooi zo,’ zei Conrig. ‘Haal de zegels tevoorschijn en zeg me hoe ik ze moet activeren. We hebben ze onmiddellijk nodig. We hebben de Salka-horde gelokaliseerd.’


  Beynor fronste zijn wenkbrauwen bij het gebiedende optreden van de koning. ‘Werkelijk? Heel goed, ik heb de stenen paraat. Het zou van meer respect voor de Grote Lichten getuigen als u zou knielen…’


  ‘Nee. Ik ben de Soeverein. Ik zal voor het Beaconvolk staan zoals ik voor God zelf zou staan.’ Hij kwam overeind.


  ‘We kunnen alleen maar hopen dat de Lichten begrip hebben voor het koninklijk protocol.’ Beynor opende zijn gordelbeurs, haalde er een klein zakje uit en liet de inhoud op de tafel vallen. Hij haalde elke maansteen uit zijn omwikkeling en legde ze op een rijtje. ‘Welke steen wilt u als eerste activeren?’


  ‘Vernietiger, natuurlijk.’ Conrigs donkere ogen flitsten op.


  ‘Uiteraard.’ Beynor glimlachte licht. ‘Als u die veilig wilt kunnen gebruiken, moet u wel bedenken dat dit een bepaalde techniek vergt die alleen ik u kan Ieren. Elke poging van uw kant om…’


  ‘Ik zal je nooit kwaad doen, tenzij je vuil spel met me speelt, tovenaar-koning. Schiet op met die instructies. Ik moet alle zegels activeren.’


  Beynors blik verplaatste zich naar de twee toekijkende prinsen. ‘Weet u zeker dat deze jonge mannen getuigen moeten zijn van het activeringsritueel?’


  ‘Níémand zal getuige zijn van de activering,’ verklaarde Conrig glashelder. ‘Als jij me eenmaal hebt geleerd hoe ik de bezwering moet uitspreken, neem ik de maanstenen mee het balkon op en spreek de woorden onder de sterren uit, alleen. Wat er ook gebeurt, het zij zo. Maar alleen ik zal met de Grote Lichten spreken.’


  Een ogenblik was Beynor van zijn stuk gebracht. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Zoals u wilt.’ Hij begon met de koning de vragen te oefenen die de Zegelbewaarder zou stellen en de juiste antwoorden die hij in de Salka-taal moest geven.


  ‘Waarom moet ik met dat Beaconvolk in een vreemde taal praten? Ik dacht dat ze onmetelijk wijs waren. Verstaan ze de eilandtaai dan niet, die spreekt iedereen hier!’


  ‘Ik kan u alleen vertellen wat Rothbannon, de eerste tovenaar-koning, heeft opgeschreven. Hij hamerde erop dat de juiste uitspraak van de Salka-woorden cruciaal was. als je ze niet goed uitspreekt, kan dat je leven kosten. Welnu… hebt u alles uit het hoofd geleerd?’


  ‘Ja,’ gromde Conrig.


  ‘Zorg ervoor dat u de schijf steeds met één zegel tegelijk aanraakt. Tijdens de activering kan het zijn dat u wat pijn voelt. Op die manier testen de Lichten uw vastbeslotenheid uit, uw bereidheid om de prijs voor hun magie te betalen.’


  ‘Ha! Om de Soevereiniteit te redden, ben ik bereid elke prijs te betalen!’ Hij pakte de drie zegels en stopte ze terug in hun zakje. De schijf hield hij in zijn hand. ‘Blijf binnen, wat er ook gebeurt. Mijn zoons zien erop toe dat je gehoorzaamt.’


  ‘Uw overdreven voorzorg is niet nodig,’ zei Beynor waardig. ‘Maar wat u wilt.’ Hij ging op een stoel aan tafel zitten en schonk zichzelf een beker bier uit de zilveren karaf in. Een van de wolfshonden snurkte even en viel toen weer in slaap.


  De deur naar het balkon had een smal raam. Conrig wilde werkelijk geen getuigen bij zijn eerste poging om hogere magie te bedrijven, want hij was bang dat hij het zou verprutsen en net zo publiek vernederd zou worden als toen in Rotsfort.


  Ik sterf nog liever in een astrale bliksemflits, dacht hij, dan dat die snotaap en mijn jongens me in een schandelijke toestand zien!


  De maan was ondergegaan en de hemel was bezaaid met diamanten. Sterker nog, het noorderlicht was precies op tijd verschenen, buitengewoon helder voor zo vroeg in de herfst. Dat moest een voorteken zijn…


  Hij haalde Vernietiger uit het zakje en legde de andere zegels op de balkonrand tot ze aan de beurt waren. Toen drukte hij het stafje stevig tegen het in goud gevatte maanstenen rondeel.


  De stenen voelden ijskoud aan. Toen ze begonnen op te gloeien, doorboorde een plotselinge pijnscheut zijn hart en hij hapte hoorbaar naar adem. De pijn verergerde en hij merkte hoe zijn zicht op de kasteelkantelen en het omliggende donkere landschap vervaagde. Hij hing in het luchtledige in het sterrenfirmament. Alleen de hemel restte nog, met een enkel opvliegend gezicht in een donkerrood Licht geëtst.


  CADAY AN RUDAY? Het wezen bulderde in zijn geestesoor, vroeg wat hij wilde.


  Conrig bulderde de woorden die hij had geleerd terug. ‘GO TUGA LUV KRO AN AY COMASH DOM!’ Wat betekende: ‘Dat het Koude Licht me macht verleent.’


  Een angstaanjagende pijnscheut sloeg door hem heen en hij verloor bijna zijn greep op de stenen. Het gezicht leek hem snauwend te vragen: KO AN SO? Wilde weten wie hij was.


  Met al zijn kracht rechtte hij zijn gekwelde lichaam en riep het antwoord. ‘CONRIG WINCANTOR, IJZERKROON GENAAMD, DE SOEVEREIN VAN HOOG BLENHOLME! EN WIE BEN JIJ VOOR DEN DUIVEL?’


  Het gezicht van het Licht leek uit elkaar te barsten van woede. En begon toen te lachen. Het was een vernietigend geluid, als een reusachtige, tollende bel, en de sterren leken ineen te krimpen en te verbleken door zijn geweld. Toen zweeg het luchtwezen, staarde Conrig aan en de sterren hervonden hun schittering.


  ‘Nou?’ zei de koning berustend. ‘Heb ik je beledigd? Dat was niet de bedoeling. Maar ga je gang, sla me maar dood vanwege mijn onbeschaamdheid, als je dan zo nodig moet. De tovenaar-koning zal mijn zoon instrueren om zich met de juiste eerbied tot je te wenden wanneer híj deze zegels probeert te activeren.’


  WE ZULLEN JE NIET DOODSLAAN. DEZE KEER NIET. WE HEBBEN LANG GEWACHT TOT EEN MENS MET JOUW POTENTIEEL ONS ZOU BENADEREN. ALS TEKEN VAN ONZE GOEDGUNSTIGHEID. ZULLEN WE JE IN JE EIGEN TAAL AANSPREKEN… JE VRAAGT WIE IK BEN, MAAR WIJ HEBBEN GEEN NAMEN ZOALS JULLIE AARDLINGEN. IK BEN DE ZEGELBEWAARDER, DIE DEGENEN DIE IN ONZE MACHT WILLEN DELEN AANVAARDT OF AFWIJST.


  ‘Goed dan, Zegelbewaarder, accepteer je me? Kan ik Vernietiger en de andere twee Grote Stenen tegen onze Salka-vijanden inzetten? Als betaling mag je elke pijn uit me knijpen die je wilt…’


  VAN JOU WILLEN WE MEER DAN DAT.


  Conrig voelde zich als verdoofd, alle opwinding verdween, liet hem achter met het verschrikkelijke gevoel dat zijn ziel uit zijn lichaam werd getrokken. ‘Ben ik dood?’ vroeg hij. ‘Heb je me vermoord?’


  ZEER ZEKER NIET. WE WILLEN ALLEEN JE VOLLEDIGE AANDACHT. WE HEBBEN RESPECT VOOR JOU EN ANDERE KRACHTIGE PERSONEN IN JULLIE AARDRIJK. WE WILLEN GRAAG DAT VELEN VAN JULLIE DE ZEGELMAGIE MET HEEL HUN HART VERWELKOMEN. ZOALS DE SALKA DAT OOIT HEBBEN GEDAAN. RECENTELIJK HEBBEN DE GROTE AMFIBIEËN ONS TELEURGESTELD. ZE ZIJN TIMIDE EN APATHISCH GEWORDEN, AARZELEN OM DE NODIGE OFFERS TE BRENGEN DIE NODIG ZIJN OM DE GROOTSTE MACHT TE VERKRIJGEN. EN DUS WENDEN WE ONS TOT JULLIE SOORT, EN BIEDEN ONZE GESCHENKEN AAN.


  Conrig was als door de bliksem getroffen toen de bedoeling van het Licht tot hem doordrong. Ten slotte zei hij: ‘Maar als jullie aan veel mensen zegels als Vernietiger schenken, zullen we elkaar uiteindelijk op leven en dood bestrijden! We zijn geen vreedzaam ras, Zegelbewaarder.’


  JE BEGRIJPT HET NIET, CONRIG WINCANTOR. BEPAALDE GROTE STENEN KUNNEN SLECHTS DOOR BEPAALDE GROTE PERSONEN WORDEN GEBRUIKT. ZE ZIJN NIET VOOR DE STOMPZINNIGEN, DE OPSCHEPPERS OF CORRUPTEN… NOCH ZIJN ZE VOOR DIEGENEN DIE HUN DOELEN BOVEN DE ONZE STELLEN. ER ZIJN HONDERDEN VERSCHILLENDE KLEINE ZEGELS DIE HET GEWONE VOLK MAG ACTIVEREN EN GEBRUIKEN: VÈRSPREKERS, HELERS, BEESTGEBIEDERS, GEDAANTEWISSELAARS, VLAMSTENEN… EN NOG VEEL MEER. EN JIJ ZULT DEGENE ZIJN DIE ZE AAN JE GETALENTEERDE ONDERDANEN MAG VERLENEN, UITERAARD OP HET JUISTE MOMENT. MAAR MENSEN MOETEN EERST BEWIJZEN DAT ZE MEER WAARD ZIJN DAN DE SALKA, MEER BEREID ZIJN OM… DEEL TE NEMEN AAN EEN BEPAALD SPEL DAT WIJ LICHTEN GRAAG SPELEN.


  ‘Kun je dat voorstel nader verklaren?’


  LATER. NADAT JIJ. CONRIG IJZERKROON, HEBT BEWEZEN DAT JE HET HELEMAAL WAARD BENT.


  ‘Wat gebeurt er nu? Ik heb al gevraagd of jullie me macht willen verlenen. Ben je van plan mijn verzoek in te willigen?’


  TASHIN AH GAV. WE STEMMEN IN. DE DRIE GROTE STENEN ZIJN AL TOT LEVEN GEWEKT EN AAN JE GEBONDEN. OM ZE TE GEBRUIKEN HEB JE GEEN SALKA-BEZWERING NODIG. DRAAG ZE EENVOUDIGWEG OP WAT ZE MOETEN DOEN. ER STAAT EEN EVENREDIGE PIJNPRIJS TEGENOVER… MAAR MISSCHIEN NIET ZO ERNSTIG ALS WE WEL VAN ANDEREN ZOUDEN VRAGEN. WE WILLEN JE GRAAG AANMOEDIGEN.


  Het Licht legde uit waar de verschillende stenen toe in staat waren evenals hun beperkingen. Conrig kon zijn geluk nauwelijks op. Zonder enige twijfel stelden deze drie zegels hem in staat om over de wereld te heersen. En het ruwe materiaal om meer exemplaren te maken, lag nu binnen handbereik…


  ‘Dank je wel, Zegelbewaarder, MO TENGALAH SHERUV.’


  WE HEBBEN NOG EEN LAATSTE WAARSCHUWING: VERTEL DE VERVLOEKTE NIETS OVER ONZE AFSPRAAK… EN GEEF DE MAANSTEENSCHIJF NIET AAN HEM TERUG. HIJ VORMT ÉÉN GEVAAR VOOR JOU EN ONS.


  ‘Beynor mag dan door jullie Lichten zijn vervloekt, hij is nog altijd een machtig tovenaar. Hij zal me dwingen de schijf aan hem terug te geven, en houdt daarmee de macht over degenen die ze na mijn dood erft.’


  NEE, DAT HEEFT HIJ NIET. WE HEBBEN DE SCHIJF AAN JOU GEBONDEN, ZOALS ZEVENHONDERD VAN JULLIE JAREN GELEDEN IS GEDAAN MET DE ORIGINELE DRIE SCHIJVEN DIE AAN DE EERSTE MENS WAREN VERLEEND EN DIE DEZE AFSPRAAK HEEFT VOORGESTELD, ENE VRA-DARASILO LEDNOK. DE WAARDELOZE LAFAARD! UITEINDELIJK WAS HIJ TE BANG OM DE SCHAT ZEGELS DIE WE HEM HEBBEN GEGEVEN TE GEBRUIKEN. HIJ HEEFT ER ALLEEN MAAR BOEKEN OVER GESCHREVEN – DE DWAAS – EN TOEN HIJ STIERF, STIERF DE VERBINTENIS MET DE MAANSTEENSCHIJVEN MET HEM. WE HEBBEN DARASILO EEN KORTE WEG NAAR MACHT GEBODEN. HIJ HEEFT DIE AFGEWEZEN. WE HOPEN DAT JIJ VERSTANDIGER BENT.


  ‘Wees daar maar zeker van. Jullie hebben me gegeven waar ik mijn hele leven al naar heb verlangd. Ik zal de zegels goed gebruiken. Dat jullie de schijf aan mij hebben verbonden, was een meesterzet.’


  DAT DACHTEN WIJ OOK.


  Door Conrig toe te staan de zegels in zijn eigen taal te bevelen en het voor Beynor onmogelijk te maken de schijf terug te nemen, had het Beaconvolk efficiënt de tovenaar-koning de weg versperd om nog enige invloed op de Soevereiniteit uit te oefenen. Beynor had niet langer een pressiemiddel om zijn wil op te leggen.


  Conrig zei: ‘Mag ik nu naar mijn eigen wereld terugkeren? Ik moet een oorlog voorbereiden.’


  JE KUNT GAAN… TOT HET MOMENT DAT WE ELKAAR OPNIEUW ZULLEN SPREKEN. WE HOPEN DAT WE DAN EEN UITSTEKENDE NIEUWE MENSENBONDGENOOT VOOR JE HEBBEN.


  ‘Wie dan?’


  ZODRA JE HEM ZIET WEET JE WIE HET IS.


  Het angstaanjagende gezicht van de Zegelbewaarder verdween en de koning realiseerde zich dat hij weer in zijn lichaam terug was. Hij stond op het balkon en voelde geen pijn. Een koude bries waaide uit het noorden en de lucht rook naar naderende sneeuw… maar daar had hij een remedie tegen! De vingerring met de naam Weermaker gloeide met subtiel leven op de balkonrand, evenals de net zo bruikbare IJsmeester die ernaast lag.


  Maar de Grote Steen waar Conrig het meest ontzag voor had, lag veilig in zijn hand: Vernietiger, de sleutel tot de overwinning tegen de invallende monsters. Hij pakte het breekbare stafje op en vroeg zich af of hij het zou wagen om hem te testen.


  Niet hier, dacht hij glimlachend. Binnen, als die hoerenzoon Beynor toekijkt!


  Hij stopte de schijf en de zegels in hun zakje en ging het solarium binnen. Beynor keek op, zijn uitgemergelde gezicht onaangedaan. ‘En, mijn leenheer, hebt u de zegels tot leven gewekt?’


  ‘Heb je me niet door de deur geschouwd… of mijn gesprek met het Licht afgeluisterd?’


  ‘Ik kon niets opvangen,’ antwoordde de tovenaar-koning kil. ‘Ik ben inderdaad even bang geweest dat u door een tragisch bovennatuurlijk ongeval zou worden gegrepen. Ik deed nog een poging om u te hulp te schieten, maar u zoons hielden me tegen.’


  Bram en Coro stonden aan weerskanten van de tovenaar. De kroonprins hield een getrokken zwaard in zijn hand en de novice hield het reliquiarium met beide handen hoog in de lucht.


  ‘Ik heb de Verban-alle-schadelijke-bezweringenspreuk uitgesproken, vader,’ zei Bramlow, ‘en Coro heeft de tovenaar-koning fysiek tegengehouden.’


  ‘Goed gedaan, jongens,’ zei de koning. ‘Ontspan je nu maar. Zijne majesteit wil me geen kwaad doen.’


  ‘Zeer zeker niet,’ zei Beynor nonchalant. Maar zijn vuisten hingen stijf gebald langs zijn zij.


  ‘Vader, de zegels…’ waagde Bramlow.


  Conrig beende naar de tafel. Een voor een haalde hij de drie kleine graveerwerkjes uit hun zakje en legde ze neer. De prins slaakte een kreet van ontzag.


  ‘Ze gloeien. Ze leven!’ riep Corodon uit en hij stak zijn hand uit.


  ‘Nee!’ schreeuwde Conrig en hij greep de jongen bij de pols. ‘Raak een levend zegel dat niet aan jou verbonden is nooit zonder toestemming van de eigenaar aan, anders vermoordt hij je.’


  De kroonprins wankelde achteruit. ‘Ik wilde niet…’


  ‘Dat weet ik wel. Het is al goed… ik wil jullie nog een maansteen laten zien.’ Hij haalde de glanzende schijf uit het zakje en hield het voor Beynors ogen. ‘Mij is een speciale gunst verleend. Deze activeringsschijf, die het wakende Licht over een inactief zegel oproept, is nu ook aan mij gebonden. Niemand anders heeft daar macht over.’


  ‘Nee!’ riep Beynor uit. ‘Dat zouden de Lichten nooit doen!’


  ‘En toch hebben ze het gedaan,’ zei de koning. ‘Het ziet ernaar uit dat ze jou niet vertrouwen, tovenaar-koning. Mij is bevolen je de schijf niet terug te geven.’


  ‘Maar mijn leenheer! U hebt mij nog altijd nodig om de zegels veilig te gebruiken, en u hebt gezworen…’


  ‘Die eed is een farce. Het licht heeft me uitgelegd hoe elk zegel werkt. Bovendien is het mij toegestaan om hun macht in mijn eigen taal op te roepen… en niet in die van de Salka.’


  ‘Zou u dat willen bewijzen, mijn leenheer?’ Het was een schaamteloze vraag, maar Conrig schonk hem een beminnelijk knikje.


  ‘Baron Jordus IJswold heeft een afschuwelijke smaak als het gaat om zilver serviesgoed, vind je ook niet? Vooral die karaf is lelijk. En het bier is zuur.’ De koning wees met de maanstenen staf op de fles. ‘Vernietiger, maak dat ding daar met de grond gelijk maar beschadig verder niets.’


  Er klonk een scherpe ontploffing. Een wolk schitterende groene stoom met een penetrante geur dwarrelde op en loste toen in het niets op. De twee wolfshonden sprongen overeind en begonnen uit alle macht te blaffen.


  Conrig lachte. Na een geschokt moment, deden de prinsen met hem mee.


  Beynor maakte een nijdig gebaar om de honden het zwijgen op te leggen. Toen zei hij met gespannen stem: ‘Wilt u zeggen dat u onze overeenkomst, dat de zegels naar wederzijds voordeel worden ingezet, nietig verklaart?’


  ‘Helemaal niet.’ De Soeverein verzamelde de stenen en stopte ze in het zakje terug. ‘Je krijgt de troon van Moss, zoals je hebt verzocht, maar ik heb je diensten niet langer nodig als koninklijk adviseur. Jij en je maatje vertrekken morgen bij dageraad uit dit kampement. Je krijgt paarden ter beschikking. Ga naar Oost-Didion. Zoek je vroegere onderdanen op die in de buurt van Incayo en de naburige steden nederzettingen hebben gesticht. Maak jezelf daar geliefd, zodat ze je als hun leider zullen accepteren.’


  ‘Dat zal nog moeilijk worden…’


  ‘Lijkt me niet. De Mosslandse migranten zijn doodarm, terwijl jij stinkend rijk bent, zo is het toch? Ik heb gehoord dat bepaalde bezittingen van Didions gestorven kanselier op de avond van zijn dood zijn verdwenen. Kilians twee oudere volgelingen, de meest voor de hand liggende verdachten van de diefstal, zijn Wildenest ontvlucht. Kort daarna verdween Garon Kortling ook. De lichamen van de mannen zijn in een poepdoos van een taveerne vlak bij Twicken gevonden, Garon keerde naar het kasteel terug en werd door jou in dienst genomen. Moet ik nog doorgaan?’


  ‘Beynor zei niets.


  ‘Zolang je mij trouw zweert, steun ik je aanspraak op de troon van Moss. Uiteindelijk zullen de Salka je land uit gegooid worden. De Soevereiniteit helpt al zijn trouwe vazalstaten met de wederopbouw van de steden die door de monsters zijn vernield. Ben jij een van die vazallen?’


  Een ogenblik glansde er een zwarte woede in de ogen van de gedwarsboomde tovenaar. Toen boog hij zijn hoofd. ‘Ja, mijn leenheer.’


  Tot er een nieuwe Soeverein is die gevoeliger is voor mijn overredingskracht.


  ‘Uitstekend. Je kunt gaan.’


  De tovenaar-koning draaide zich om liep zonder nog een woord te zeggen de deur uit en sloot hem achter zich.


  Conrig deed het zakje zegels in zijn beurs. ‘Jongens, blijf nog een paar minuten bij me zitten. Dan gaan we allemaal naar bed, want het leger marcheert morgenochtend naar Tarn voor een confrontatie met de vijand. Maar ik wil mijn grootse toekomstvisioen nu met jullie delen, zodat jullie ook dromen over hoe de komende wonderlijke gebeurtenissen van invloed zullen zijn op jullie levens. Wat ik vanavond van het Beaconvolk heb gekregen, is meer dan een middel om de Salka te overwinnen. Zoveel meer!’


  Grijnzend van gretige verwachting gingen Bramlow en Corodon zitten en luisterden naar de plannen van hun vader. Tegen de tijd dat Conrig klaar was met zijn uitleg, was de glimlach van de twee jonge mannen bevroren.


  ‘Begrijpen jullie hoe het plan tot volle wasdom komt?’ zei Conrig. ‘De sleutel is IJsmeester, het zegel waarvan we dachten dat die van de drie het minst betekende. Maar dat komt omdat Beynor er niets van heeft begrepen. Het Licht, Zegelbewaarder genaamd, heeft me verteld dat het zegel niet alleen bevriest, maar ook ontdóóit. Zelfs als de top van Demonen Rust weer in winters ijs en sneeuw is gewikkeld, kan het zegel het smelten en komt het ruwe mineraal tot onze beschikking. Bedenk eens wat dat betekent, jongens. Denk daar maar eens over na!’


  De prinsen konden hem alleen maar sprakeloos aanstaren.


  ‘Ik begrijp dat het jullie allemaal een beetje te veel wordt,’ zei Conrig vriendelijk. ‘Geen wonder. We hebben het er later nog wel over, als jullie de tijd hebben gehad om het tot je door te laten dringen. Welterusten, mijn zoons. Slaap lekker.’


  Ze knikten en zeiden tegelijk: ‘U ook, sire.’


  Toen de broers naar hun kamer gingen, vond Coro eindelijk zijn tong terug en begon opgewonden te babbelen over de glorieuze reikwijdte van het visioen van de Soeverein.


  Bramlow onderbrak hem. ‘Houd je mond! Begrijp je dan niet wat er met vader is gebeurd? Ben je dan volslagen achterlijk?’


  ‘Hoor eens even, je hebt geen enkele reden om zo tegen me te praten!’ viel de kroonprins uit. ‘Wat bedoel je, verdomme? Er is een wonder geschied en jij doet alsof er een ramp is gebeurd…’


  Bramlow onderbrak hem opnieuw. ‘Het Beaconvolk heeft een onweerstaanbaar aas uitgegooid en vader heeft toegehapt! Ze hebben hem macht gegeven, Coro. Macht waarmee zij macht over hem krijgen. Maar de Lichten willen niet alleen de Hoge Koning. Ze willen ons allemaal.’


  Diep onder het eeuwige ijs van de Dorre Landen kreunde de Ene die de Hemel Verloochende van onuitsprekelijk verdriet.


  ‘Hij is bezweken. Ik wist dat het een keer moest gebeuren, maar hoe bitter is het als het zich echt voltrekt! IJzerkroon roept zijn eigen doem over zich af… maar zal de rest van de bevolking op dit eiland ook bezwijken? Zeg het me, vrienden!’


  We zien slechts een paradox, zeiden de Gelijkgezinden, en geen duidelijk beeld van de uitkomst. Maar het Conflict in het Hemelrijk is nu begonnen. We moeten allemaal moedig zijn… wat er ook in het Aardrijk gebeurt.


  ‘Niettemin,’ zei de Bron, ‘denk ik dat ik een laatste tussenkomst moet proberen, door middel van de aardling Snudge.’


  Tovenaar-koning lag stokstijf op zijn smalle bed, de wind afschuimend op zoek naar Deveron Austreys droom. Het kostte hem de halve nacht om hem te vinden en nog meer tijd om binnen te dringen, want de wildgetalenteerde was meer dan volwassen geworden en zijn mentale barrières waren veel sterker dan in vroeger jaren.


  Het was uit pure wanhoop dat Beynor een beroep wilde doen op de voormalige spion. Hij verachtte zichzelf om het toe te geven, maar hij kon geen makkelijke manier bedenken om Conrig te vermoorden en op die manier opnieuw controle over de zegels en de schijf te krijgen. Niet nu Bazekoys blauwe parel wederom de koning tegen kwaadaardige magie beschermde en de hordes magickers en wachtposten tot de tanden toe bewapend waren die de koning nu tegen fysieke aanvallen beschermden.


  Er het meest onheilspellende feit van alles was nog wel dat Conrig Wincantor duidelijk de uitverkorene van de Lichten was geworden. Zelfs als Beynor in staat was om de Soeverein te vermoorden, dan zou het Beaconvolk hém uit wraak ombrengen.


  Dat zou een ander moeten doen. Een die Conrigs verschillende verdedigingslinies kan doorboren, die wellicht bereid is om een dealtje te sluiten.


  De enige persoon die bij hem opkwam – onwaarschijnlijk maar hoe ironisch! – was de voormalige Koninklijk Spion. Deveron Austrey moest toch zeker op wraak broeden op zijn vroegere meester. Waarom was hij anders na zesden jaar ballingschap zo plotseling opgedoken? Beynor vond het heel aannemelijk dat Deveron aan de basis stond van de mislukte moordaanslag op Rotsfort, en ooit had hij zelf zegelmagie bedreven. Misschien kon hij worden verleid om de macht terug te winnen die hij kennelijk had verloren. Het was een riskante gok, maar hij moest het erop wagen…


  Hij drong de droom van de ex-spion binnen, maakte gebruik van zijn unieke natuurlijke talent, en legde de feiten van de situatie uit, liet gedetailleerd zien hoe de dood van Conrig Wincantor in hun beider voordeel kon uitwerken.


  Als je wakker wordt, Deveron, denk je misschien dat die droom slechts nep was. Daar vergis je je in. Spreek me morgen op de wind, dan regelen we een ontmoeting. Ik reis te paard, vanaf kasteel IJswold in zuidelijke richting over de Heideweg, en ben met een vriend. Conrig heeft me bevolen naar mijn eigen verbannen volk terug te keren, met het idee dat hij mijn diensten niet meer nodig heeft. Hij heeft geen idee van wat het Beaconvolk met de onderwerping van het menselijk ras voorheeft. Mijn voorvader Rothbannon was in staat om de Lichten te snel af te zijn en dat is hem goed bekomen. Samen, jij en ik, kunnen wij hetzelfde doen.


  ‘Je hebt me verkeerd beoordeeld, tovenaar-koning.’


  Dat denk ik niet. Ontken je soms dat je naar Blenholme bent teruggekeerd om wraak te nemen op Conrig.? Ontken je soms dat jij de mislukte moordaanslag hebt opgezet? Ik weet dat jij die avond in de tussenpost rondsloop!


  ‘Jij weet niets van mij of mijn bedoelingen. Niets! En je bent een dwaas als je denkt dat ik met jou een bondje sluit om door middel van moord macht te krijgen over de zegels van de Hoge Koning. Sterker nog, ik ben van plan om zijn alchemistische adviseurs over je duivelse plan in te lichten, zodat ze hem kunnen beschermen.’


  ‘… ik begrijp het.


  ‘Ik zal mijn dromen van nu af aan beter afschermen, Beynor. Probeer ze maar niet nogmaals binnen te dringen. Mijn antwoord aan jou zal altijd een NEE zijn.’


  Dan zullen we elkaar wellicht opnieuw in de hel weerzien, Deveron Austrey. Dat jij daar eerder mag arriveren dan ik.


  Prins Corodon schrok met een kreet wakker, sprong uit bed en schudde zijn broer aan de schouder door elkaar. ‘Bram! Bram! Wakker worden!’


  De novice, die het grootste deel van de nacht in een slapeloze angst had rondgetold, werd maar moeizaam wakker. Kijken in het donker was niet zijn forte, maar er kwam een beetje licht van de paar gloeiende kolen in de haard. ‘Coro? De dag is nog niet eens aangebroken…’


  ‘Bram, ik heb Orry gehoord! Hij praatte tegen me, zo duidelijk als wat, terwijl ik half in slaap was.’


  ‘Asjemenou. Je hebt gedroomd.’


  ‘Nee, luister! Ik denk dat hij op de wind tegen me praatte. Jij weet net zo goed als ik dat ik een soort miezerig stukje talent heb. Stel dat Orry dat ook heeft? En wat hij tegen me zei… Bram, hij zei dat de Salka Terminusbaai in Didion gaan binnenvallen! Hij zei dat ze met toverij het schip waar hij, Nyla en haar moeder op zaten, tot zinken hebben gebracht. Ze hebben ook een enorme rotspilaar in de ingang van de baai laten vallen.’


  Bramlow gromde. ‘De Goede Lichten hebben me verteld dat de monsters in Tarn aan land komen, bij Stormmonding, niet in Didion. Ga weg!’ Hij trok zijn kussen over zijn hoofd.


  Corodon trok het kussen van zijn broer af en gooide het op de grond. ‘Stel dat dat beeld in Tarn een soort krijgslist is?’


  Bram ging op zijn ellebogen zitten. ‘En wat moet ik dan doen? Naar de andere magickers rennen en ze vertellen dat je windspraak kunt horen? Onthullen dat je niet gerechtigd bent om op de troon van Cathra te zitten?


  De kroonprins was een ogenblik van zijn stuk gebracht. ‘Zeg het tegen vader! Zeg dat jíj de windgesproken boodschap van… van een of ander stervende persoon op Orry’s schip hebt gekregen. Of van de demonen zelf! Dat is voor hem misschien zo overtuigend dat hij de Broeders opdraagt een windspeurtocht bij Terminusbaai te doen. Misschien zien ze de afgebroken rotspilaar, als het niet anders kan. Bram, in hemelsnaam! Dit moet je doen.’


  ‘Oké. En als dit alles nergens toe leidt, ben ik de sukkel die een nachtmerrie serieus heeft genomen.’


  ‘Maar…’


  ‘Nee, verdomme, nee!’ schreeuwde Bram. ‘Laat me met rust en laat me slapen. Morgen ga ik naar de Tarnse Grootsjamaan en vraag hem de baai te schouwen, als speciale gunst voordat we op mars gaan. Misschien doet hij het wel. Geef me nu mijn kussen terug en ga terug naar bed voordat ik een soort magie oproep waar we allebei spijt van krijgen.’


  Corodon deed wat hem was opgedragen. ‘Ik heb echt Orry’s stem gehoord,’ sputterde hij terwijl hij mismoedig naar zijn veldbed terugging. ‘Ik heb het me niet verbeeld en ik heb het niet gedroomd.’ Hij gooide zichzelf op bed, trok de dekens tot aan zijn kin en bleef slapeloos in het donker liggen staren.


  Vra-Bramlows gewaad, die aan een muurhaak hing, was gemaakt van zware wol en vele plooien bedekten de binnenzak waar de twee stukjes maansteen verborgen waren. Dus geen van de prinsen merkten dat ze met een pulserende groene glans begonnen te gloeien.
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  Het bijbootje meerde een uur voor dageraad af aan de kade van Karum-haven. Het was er merkwaardig stil en verlaten, allerlei soorten boten lagen aan de verzakte kademuren vastgebonden en zeven kapers met hoge masten lagen in diep water voor anker. Uit de ramen van slechts een paar havengebouwen scheen licht, maar boven op het klif markeerden vuurpotten de kantelen van het kasteel dat tegen de vaagroze hemel oprees.


  Kleine Klagus streek het zeil terwijl Ree het vaartuig keurig netjes aanmeerde. Orrion sprong van boord en hielp de jongen met de landvasten. Wakker geschrokken kwamen de twee vrouwen van onder de versleten en smerige deken tevoorschijn en knipperden onzeker tegen het de halfschemer.


  ‘Orrion, zijn we er?’ vroeg Nyla.


  ‘Ja, liefje. Laat me je van boord helpen.’


  Ree stak haar hand naar hem uit. ‘De veerman eerst,’ zei ze bevelend.


  Hij glimlachte. ‘Goed gedaan. Hier zijn de drie beloofde zilverpenny’s. Wil je gelijk eten of nadat je de vis hebt uitgeladen?’


  ‘Daarna,’ zei het meisje terwijl ze een blik op haar broer afschoot die waarschijnlijk op het punt stond iets anders te zeggen. ‘We moeten de vishandelaar nog wakker maken. De markt is nog niet open. Maar de taveernelichten branden, dus jullie kunnen daar gaan eten.’ Ze wees de weg.


  ‘Dank je wel dat je zo vriendelijk was,’ zei gravin Orvada die met enige moeite afstapte omdat de boot onder haar gewicht schommelde. Ze droeg nog altijd Orrions wambuis, maar ze had een te korte, gehavende rok en een paar houten klompen van de moeder van de kinderen weten te bemachtigen.


  Nyla mompelde ook een bedankje, maar Ree en Klagus letten niet op haar en liepen samen een steeg tussen de gebouwen in. ‘Arme stumpers! Orry, misschien hadden we meer munten in de hut moeten verstoppen voordat we van boord gingen.’


  ‘Wat ik voor ze heb achtergelaten is voor deze mensen een klein fortuin. Als ik nog meer zou geven, zou dar slechts een of andere schurk ertoe aanzetten ze op te lichten of ze kwaad te doen als ze het proberen uit te geven.’ Hij staarde over het inktzwarte, spiegelgladde water. ‘Dames, we moeten aan paarden zien te komen en zo snel mogelijk van deze plek vertrekken. Ik heb er helemaal geen goed gevoel over.’


  ‘Maar eerst een warme maaltijd,’ drong de gravin aan. ‘Ik hoop dat de herbergier ons ook warme kleren kan verkopen. Zowel Nyla als ik zijn tot op het bot verkleumd. En ook voor jou, sire, zo zonder je wambuis.’


  ‘Ga maar mee,’ zei hij kortaf. ‘Ik heb een goede reden om bij het havenfront weg te gaan.’ Hij ging op weg naar de taveerne die aan het einde van de kade stond, en de vrouwen strompelden over de grove kinderkopjes van de smalle kademuur achter hem aan.


  ‘Welke reden?’ vroeg Orvada op dwingende toon. ‘Leg uit!’


  ‘De Salka zijn in aantocht,’ zei Nyla zacht. ‘Doe wat hij zegt, moeder. Ik heb hem en de kinderen gisteravond over die schepsels horen praten, terwijl jij half lag te slapen.’


  De gravin hapte naar adem en greep Orrion bij zijn linkerarm. ‘Is dat waar?’


  Hij bleef staan en draaide zich met een grimmig gezicht om. ‘Ja, madam. De jonge vissertjes hebben zich eerder die avond niet gerealiseerd wat ze hadden gezien. Ze dachten dat de monsters reusachtige zeehonden waren die in het water rondsprongen. Ik heb ze niet uit de droom geholpen uit angst dat ze ons niet naar Karum zouden willen brengen. Maar de aanwezigheid van de Salka is een logische verklaring voor de verwoesting van het rotsblok dat nu het kanaal blokkeert, evenals voor die mysterieuze groene flits die ons schip zonder een spoor na te laten heeft vernietigd.’


  ‘Maar toen we aanmeerden waren er nergens Salka te bekennen,’ zei Nyla.


  ‘Ze wachten hun tijd af,’ zei hij tegen haar. ‘Waarschijnlijk wachten ze tot hun hele troepenmacht in de baai is voordat ze de bewapende kapersschepen tot zinken brengen en in een machtige aanval aan land zwermen. We moeten in Dennech zien te komen en hertogin Margaleva ervan overtuigen dat haar tovenaar alarm slaat en het Soevereiniteitsleger oproept. Kom nou maar mee.’


  ‘En hoe moet het dan met de arme dorpelingen?’ zei Nyla terwijl ze weer doorliepen. ‘Moeten zij niet worden gewaarschuwd?’


  ‘Als we dat probeerden, zouden ze ons spottend uitlachen,’ voorspelde de gravin cynisch. ‘Achterlijke boerenkinkels wantrouwen vreemdelingen.’


  ‘Niettemin,’ zei Orrion, ‘zal ik een poging wagen om ze te vertellen dat er gevaar dreigt. Maar pas nadat we paarden hebben. Als ze me voor gek verslijten, mag Joost weten wat ze dan doen.’


  Toen ze bij de taveerne aankwamen, zonk de moed Orrion in de schoenen. Toen ze er gisteren op weg naar de ankerplaats van hun Tarnse schip langs waren gekomen had hij er nauwelijks aandacht aan besteed en zich niet gerealiseerd dat het gebouw een openbaar etablissement was. Het zag er eerder uit als een vervallen boerenhoeve, de stallen lagen half in puin en het hoofdgebouw helde vervaarlijk op een wegzakkende fundering. Maar het vervaagde bord boven de voordeur kondigde WOLF & LAM aan, met een onheilspellende afbeelding van de laatste in de kaken van de eerste.


  ‘Schitterend!’ bracht de gravin walgend uit. ik neem aan dat dit de enige hostellerie is in dit achterlijke gat?’


  ‘Ja,’ antwoordde Orrion, ‘en praat niet zo hard, vrouwe. Als ze ons wegsturen, moeten we de zesentwintig leagues naar Dennech snelwandelend afleggen. Blijf voorlopig buiten op de binnenplaats tot ik aangeef dat jullie veilig kunnen binnenkomen.’


  Twee grofgebouwde knollen en een voor een lege kar ingespannen muilezel stonden voor de taveerne vastgebonden. Er waren gasten in het tentje. Orrion duwde de deur open en kwam in een schemerige en onwelriekende gelagkamer binnen die evengoed een warme en droge indruk maakte. Drie arm geklede mannen zaten aan een tafel een soort zeevoedselstoofpot op te lepelen en dronken bier. Ze staarden hem verbijsterd aan, evenals de met leren schort uitgedoste waard die bij een ketel boven het rokerige vuur bezig was. Orrion kondigde zich luid en duidelijk aan voordat iemand van hen een mond open kon doen.


  ‘Ik ben een schipbreukeling van de Tarnse brigantijn die gisterochtend hiervandaan is uitgevaren. Ze is vergaan en op een rif bij de baaimonding gezonken, en ik ben opgepikt door een vissersboot. Kan iemand me helpen mijn nicht, hertogin Margaleva Cuva op Dennech te bereiken? Buiten staan nog twee edelvrouwen die eveneens schipbreuk hebben geleden. De hertogin looft een royale beloning uit voor degene die ons naar de citadel wil brengen.’


  ‘Schipbreuk?’ riep de waard uit. De drie klanten begonnen allemaal tegelijk door elkaar te praten tot hij riep: ‘Koppen dicht, stelletje lawaaiige kloothommels!’ En tegen Orrion: ‘En wie mag u dan wel zijn? Zo te horen komt u niet uit deze streek.’


  ‘Ik ben sir Nocarus, uit Mallburn in het oosten. Wilt u mij en mijn dames helpen of niet?’


  De waard keek stuurs. ‘Hier zijn geen paarden te huur. Het beste dat ik voor u kan doen is een van mijn loopjongens naar Dennech-Stad sturen met het bericht dat u hier bent. Dan kan de hertogin u door iemand laten ophalen… als ze dat wil.’


  ‘Maar dat kan wel de hele dag duren!’ riep Orrion ontzet uit.


  ‘Dat zou wel eens kunnen, ja. Haal die dames van je uit die ochtendkou als je je een ontbijt kunt veroorloven. Een halve penny per persoon voor een kom en een kroes.’


  Orrion zei: ‘We kunnen betalen. Laat mij…’


  Buiten klonken er schrille kreten en het geluid van een luide mannenstem die iemand tot de orde maande. De prins draaide zich om, trok de deur open en mompelde: ‘O, shit.’


  Drie potige schurken, veel beter gekleed dan de haveloze klandizie van de taveerne, stonden hem gewapend met dolken en kortzwaarden aan te grijnzen. Twee van hen hielden Nyla en gravin Orvada vast, die zich vergeefs probeerden los te worstelen. De derde, met een felrode baard, stapte de taveerne binnen, greep Orrion bij de linkerpols en draaide zijn arm met een deskundige en pijnlijke greep op zijn rug.


  ‘Welkom in Karum,’ zei Roodbaard op joviale toon. ‘Heer Rork is dolgelukkig jullie te ontmoeten. Kom nou maar rustig mee. We willen de dames toch geen schrik aanjagen, wel?’


  ‘Neuk een varken, stinkende oetlul!’ spoog de gravin.


  ‘Doe ze geen pijn!’ smeekte Orrion. ‘We doen alles wat je zegt.’


  ‘Moeder, het heeft geen zin,’ zei Nyla en ze ontspande zich. ‘Laat nou maar.’


  ‘Dat is nog eens een verstandige meid.’ Roodbaard maakte zijn greep op Orrions arm wat losser en riep naar een van de taveerneklanten: ‘Jij daar, Maff Diepgoed! Meneer heeft je kar nodig. Maak dat je buiten komt en breng dit deftige volk onmiddellijk naar het kasteel.’


  Bitter grommend sloeg de kleine oude man de laatste slok bier achterover en volgde Roodbaard en Orrion naar buiten. Na enig gedoe werden de gevangenen in het stro geplant en de menner sloeg de muilezel met zijn zweep. Met getrokken zwaard volgden de drie bullebakken de rammelende kar het steile pad op naar het kasteel van de piratenheer.


  ‘Wat moet er nu van ons worden?’ vroeg Nyla met trillende stem.


  ‘Ik denk dat dat van de Salka afhangt,’ zei hij zacht.


  Toen ze het dorp uit reden was het laatste wat ze zagen de nietige gedaantes van Ree en Klagus die de taveerne binnenglipten en daar gingen genieten van hun uitgestelde ontbijt.


  ‘Maar je hebt al toegegeven dat de Tarnianen niets hebben gezien in Terminusbaai,’ zei de Soeverein tegen Vra-Bramlow.


  ‘Ik heb ze ook gevraagd om naar de brigantijn uit te kijken waar Orrion en de dames op reizen, sire. Ze konden hem niet vinden. Ik weet zeker…’


  ‘Dat is geen bewijs dat het schip naar de kelder is gegaan. Het kan in een mistbank verscholen liggen.’ Conrig trok een linnen onderhond aan, het kleine zakje met de zegels verbergend dat hij nu aan een ketting om zijn nek droeg. Omdat Bramlow hem onder vier ogen wilde spreken, kleedde hij zich zonder hulp aan, wat hem bepaald niet aanstond.


  ‘Overweeg tenminste om de legeropmars naar Tarn uit te stellen tot de Broeders en de sjamanen een nadere windspeurtocht in Terminusbaai hebben ondernomen,’ smeekte Bram.


  ‘Ik heb een beter idee. Haal die magische stenen uit mijn wapenkoffer en vraag je goede Lichten om op die plek rond te kijken.’ Brams geschrokken gezichtsuitdrukking niet opmerkend mopperde de koning: ‘Ik vraag me af of ik een extra paar wollen sokken aan moet trekken?’


  De novice liep naar de koffer aan de andere kant van de kamer, opende die en knielde alsof hij naar het loden doosje zocht. Hij haalde de twee mineraalstukken uit hun verstopplaats in zijn rijkostuum tevoorschijn en deed alsof hij ze uit de doos haalde.


  Ze glansden met een pulserende, groenachtige gloed.


  Bram slaakte een verbijsterde kreet en de Soeverein zei: ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘De stenen… ik heb ze dit nog nooit zien doen.’ Hij stak de traag kloppende maanstenen omhoog.


  ‘Bij Bazekoys biceps… schiet nou maar op, jongen!’


  ‘Ja, sire. Natuurlijk.’ Hij probeerde contact te krijgen met de goedgunstige demonen, maar er kwam geen reactie. In plaats daarvan gingen de bleke steen- brokken sneller knipperen, en de novice wierp een verwilderde blik op rijn vader. ‘De Lichten geven geen antwoord. Ik weet niet wat er mis is.’


  ‘Leg de stenen terug in het doosje,’ beval Conrig geïrriteerd. ‘Nee, wacht… doe ze niet terug in de koffer. Leg ze maar op tafel. Ik wil de stenen bij me houden. Ga nu maar.’


  Brams gezicht stond wanhopig. ‘Maar…’


  ‘Voor de laatste keer,’ bulderde de koning, ‘ik ben niet van plan onze mars naar Tarn uit te stellen vanwege jouw malle droom! Ik heb al gezegd waarom. Verdwijn nu en stuur heer Telifar hierheen om me met mijn laarzen te helpen!’


  ‘Sire, er is nog een laatste kwestie.’


  ‘Wat, verdomme?… Geef me dat wollen vest aan.’


  Bram gaf hem het gevraagde kledingstuk. ‘Vanochtend heel vroeg kreeg ik via de wind een ernstige waarschuwing over koning Beynor. De boodschap kwam van Deveron Austrey, uw vroegere Koninklijk Spion.’


  Conrig verstijfde tijdens het dichtknopen van zijn vest. ‘Goeie god! Is die smerige verrader weer terug op Blenholme?’


  ‘Sire, hij heeft me verteld dat Beynor geprobeerd heeft hem bij een complot te betrekken om u te vermoorden en de drie zegels terug te stelen. Austrey heeft geweigerd daaraan mee te doen. Hij heeft me gezegd dat hij het respecteert hoe u door de jaren heen de Soevereiniteit tegen de Salka hebt verdedigd… en hij biedt u opnieuw zijn diensten aan als u dat wilt.’


  De koning verschoot van woede. ‘Als ik dat wil! Die… die trouweloze hoerenzoon…’ En toen zweeg hij abrupt, de woede trok uit hem weg toen hij zich herinnerde wat de Steenbewaarder tegen hem had gezegd:


  WE HOPEN EEN UITSTEKENDE NIEUWE MENSELIJKE BONDGENOOT VOOR U TE HEBBEN GEVONDEN.


  ‘Krijg nou wat!’ mompelde Conrig. ‘Zou dat inderdaad Snudge kunnen zijn? Als hij nog altijd Verberger en de Doorgang in zijn bezit heeft…’


  ‘Sorry, sire?’ De novice stond voor een raadsel.


  Maar de koning maakte slechts een afwerend gebaar. ‘Zoon, prima dat je me die boodschap van Austrey hebt doorgegeven. Ik weet zeker dat hij de waarheid zegt over Beynors moorddadige voorstel. Het is precies het soort samenzwering die die flikflooiende adder zou beramen.’ Hij liep naar de tafel waarop schrijfgerei lag en begon te schrijven. ‘Hier is een boodschap voor de kapitein van de koninklijke garde. Geef hem dit onmiddellijk. Ik wil dat een squadron krijgers Beynor nauwlettend in de gaten houdt. En ze moeten zich ervan verzekeren dat hij uit het kasteel vertrekt.’


  ‘Begrepen, sire.’ Bramlow pakte het opgevouwen vel papier aan.


  ‘En jij kunt namens mij met Deveron Austrey contact opnemen. Bedank hem omstandig voor de waarschuwing. En zeg tegen hem dat hij over twee dagen met mijn toestemming naar me toe kan komen wanneer de zuidflank van het leger zich aan de andere kant van Vorstpas bij mijn hoofdmacht voegt. Houd de informatie over Austrey voor jezelf, Bram. ‘


  Hij boog. ‘Uiteraard, sire. Ik zal heer Telifar onmiddellijk naar u toesturen.’ Toen de deur dicht was, sloot Conrig de inktpot met een bedachtzaam glimlachje af. ‘Snudge, mijn “ uitstekende nieuwe bondgenoot” ? Nou, er zijn wel merkwaardiger dingen gebeurd…’


  Welkom, welkom, lang verbannen vrienden!


  We vieren hier onze hereniging. Vertonen Zij enige tekenen dat ze onze heimelijke terugkeer hebben opgemerkt?


  We denken van niet… hoewel Zij zich zorgen maken omdat de pijn-machtkanalen tussen Hemel en Aarde tijdelijke verstoringen vertonen. Heb jij daar de hand in gehad.?


  We hebben geëxperimenteerd met wat verstorende acties toen we ons ervan bewust werden dat twee aardlingen Vernietigers gebruikten. De actie was geen groot succes. We waren gedescoördineerd. Wil het volledig effect hebben, dan hebben we het talent van de Ene die de Hemel Verloochende nodig om ons aan te sturen. Hij heeft niet gereageerd op ons verzoek. Hoe is zijn situatie?


  Hij is nog altijd geketend onder het ijs met een enkele boei. Om die los te maken en de Ene te bevrijden, hebben we de vernietiging van aanzienlijke zegels nodig. De aardse helpers hebben daar nog niet de hand op kunnen leggen. De Ene doet zijn uiterste best om zijn helpers bij te staan. Intussen houden Zij de boel nauwlettend in de gaten. Het kan niet lang meer duren of Zij weten dat we zijn gearriveerd.,.


  DAT WETEN WE. EN DAN BARST HET NIEUWE CONFLICT LOS.


  De slimme kleine Ree had gehoord dat Nyla Orrion bij zijn naam noemde. Toen die door Roodbaard aan Rork was ingefluisterd, nadat hij en zijn mannen de gevangenen de weelderige kasteelhal hadden binnengeleid, realiseerde de piratenheer zich dat hij op een goudmijntje was gestuit in de gedaante van de zoon van de Soeverein van Blenholme.


  ‘Welkom in mijn sobere onderkomen, monseigneur!’ Rork sprong van zijn zetel op en maakte een overdreven buiging. ‘En u ook edele dames! Ik had nooit kunnen dromen dat de Tarnse brigantijn nog eens zulke uitgelezen passagiers zou oppikken. Mij was verteld dat jullie slechts Cathrase diplomaten waren die het rumoer rond Wildenest waren ontvlucht.’


  ‘En zo is het ook,’ zei Orrion.


  Rork vergastte hem op een gulle lach. ‘O, dat denk ik niet! Aanvaard alstublieft mijn diepste medeleven met uw verschrikkelijke pech, mijn prins. Het is jammer dat die brave zeelui het loodje hebben gelegd, maar wat een geluk dat u de ramp hebt overleefd. De Goden van de Hoogten en de Diepten moeten wel naar u hebben geglimlacht – en naar mij! – omdat ze u veilig in mijn huis hebben gebracht. Uw verblijf hier zal zo comfortabel zijn als mijn bescheiden middelen dat toestaan… en zo kort als Hoge Koning Conrig het belieft.’


  ‘Baron Rork…’ begon Orrion.


  De piraat kromp fijngevoelig ineen. ‘Monseigneur, de heren van Karum worden al sinds mensenheugenis als hértog aangesproken. Het is helaas waar dat koning Somarus geprobeerd heeft om mij tijdens zijn regeerperiode in rang te degraderen en me op te zadelen met een door hem verkozen opperheer over de vrije kapers van Terminusbaai. Maar gelukkig zag hij bijtijds zijn vergissing in. Dat siert hem, en zijn oude vriend Azarick Dennech-Cuva moet zich nu tevreden stellen met een territorium waarvan de grens tien leagues landinwaarts begint, zodat ik en de mijnen gewoontegetrouw vrijelijk onze maritieme activiteiten kunnen voortzetten.’


  ‘Piraterij,’ snauwde gravin Orvada. ‘Mensen gevangen houden voor losgeld!’


  Rork glimlachte naar de verfomfaaide edelvrouwe en liep terug naar zijn zetel. Hij was een lange man met donker haar en een somber voorkomen, knap, ondanks zijn lange, ingevallen kaken en hij bezat een stel hagelwitte tanden. Hij droeg een donkerrood met goud geborduurd zijden shirt, een duifgrijze wollen broek, zwarte gevouwen zeelaarzen en een goudkleurige sjerp. Aan zijn linkerhand droeg hij een omvangrijke ring met een robijn zo groot als een kers.


  ‘Ik drijf handel, mijn vrouwe, net zoals mijn voorouders dat voor mij hebben gedaan. Mag ik uw naam weten en die van de jonkvrouwe? Dat maakt de onderhandelingen met de Soeverein een stuk eenvoudiger.’


  ‘Ik ben gravin Orvada Varenveld en dit is mijn dochter, vrouwe Nyla, verloofde van sir Orrion.’


  ‘U bedoelt de kroonprins,’ corrigeerde Rork haar terwijl hij verrast naar Orrion keek. ‘Maar ik heb gehoord dat de monseigneur met prinses Hyndry verloofd was.’


  Orrion stak de stomp van zijn rechterarm omhoog. ‘Dat is afgelast. Het stond mijn vader niet erg aan dat ik mijn zwaardarm ben kwijtgeraakt, dus ben ik gedegradeerd tot de rang van laagste ridder.’


  ‘Wat jammer,’ meesmuilde Rork. ‘Toch denk ik dat IJzerkroon nog altijd graag ziet dat u en de dames veilig in Cathra aankomen in plaats van weg te kwijnen aan deze verlaten kusten. Hij zal er een lieve duit voor over hebben als de Tarnianen jullie hier kunnen weghalen. Ik heb zojuist het tarief verdrievoudigd! Zodra hij heeft betaald zetten we u aan boord van een schip naar een kleine havenstad ergens in het zuiden en dan is alles eind goed al goed.’ Hij hield zijn hoofd triomfantelijk schuin. ‘Is dat geen eerlijke deal?’


  ‘Mijn heer,’ zei Orrion somber, ‘de vaargeul die uw baai met het open water verbindt wordt door Salka-aanvallers geblokkeerd.’


  ‘Wááát?’ teemde Rork.


  De drie ingehuurde zware dorpsjongens barstten in spottend gelach uit. Na een ogenblik deden de schildknapen en dienaren die om het podium van de piratenheer heen stonden mee.


  ‘Het is waar!’ riep Nyla met schrille stem uit. ‘Ze hebben ons schip met toverij naar de kelder gejaagd en de hoge rotspunt bij de ingang van de geul aan gort geblazen.’


  ‘Roversnest afgebroken?’ spotte iemand. ‘Onmogelijk!’


  Nyla hield vol. ‘De twee kinderen die ons hebben gered en ons hier hebben gebracht hebben zelfs een paar Salka gezien. Zij dachten dat het reusachtige zeehonden waren…’


  ‘En u hebt die binnenvallende monsters met eigen ogen gezien?’ De piraten- heer trok sceptisch een wenkbrauw op.


  ‘Nee,’ moest Orrion toegeven. ‘Wij zagen dat de rots in zee werd vernietigd. Het vallende gevaarte veroorzaakte een reusachtige golf die ons van het dek van de brigantijn sloeg. Onder water zagen we boven ons mysterieuze groene flitsen en toen verdween het schip in zijn geheel.’


  ‘Je kunt maar beter naar ons luisteren, jij brutale vlerk!’ zei de gravin. ‘Weet je dan niet het Soevereiniteitsleger erop voorbereid is dat de Salka elk moment aan de westkust van ons eiland kunnen aanvallen?’


  Rork maakte met zijn hand een futloos, wuivend gebaar. ‘We hebben geruchten gehoord dat de Salka misschien Tarn gaan aanvallen. Uit voorzorg heb ik onze vloot onder de wapenen geroepen zodat zij niet in gevaar komen. Maar waarom zouden de monsters zich met onze bescheiden enclave willen bezighouden terwijl de rijke steden van de Golfkapers daar veel eerder voor in aanmerking komen?’


  ‘Mijn heer, u denkt als een mens,’ zei Orrion.


  Roodbaard deed met opgeheven vuist een woedende stap in zijn richting. Let op je smerige vuilspuiterij, Cathraan, of ik stomp je op je ogen!’


  ‘Nee! Laat hem uitpraten!’ zei Rork. En tegen Orrion: ‘Verklaar u nader.’


  ‘De Salka zijn niet uit op menselijke rijkdom, mijn heer. Ze zijn alleen geïnteresseerd in het terugwinnen van het eiland waarvan ze duizend jaar geleden door de mensheid zijn verbannen. Ze hebben Moss ingenomen en hebben daar moed uit geput. Ze hebben Didion vanuit de noordkust proberen aan te vallen maar moesten zich terugtrekken. Nu proberen ze het vanuit het westen. De adviseurs van de Soeverein geloven dat hier wel zo’n zestigduizend monsters rondzwermen.’


  ‘Grote Sterrendraak!’ mompelde een van de dorpsklanten.


  ‘Waarom ze liever bij Terminusbaai binnenvallen dan in Tarn,’ hervatte Orrion, ‘is duidelijk op de kaart te zien. De baai is vrijwel geheel door land omgeven en zit vol zandbanken. Het is een dunbevolkt gebied. Als die enkele vaargeul geblokkeerd is, kan de Soevereiniteitsvloot niet naar binnen… maar de Salka wel, en met gemak. Als zij in een massale aanval aan land komen, kunnen ze via de rivieren en door de heidewetlanden sneller landinwaarts oprukken dan een paard kan galopperen. Zelfs als ons leger het op een confrontatie laat aankomen, zijn de amfibieën in het voordeel vanwege de slechte wegen in dat gebied. De enige vesting van betekenis staat aan de Dennech en die kunnen ze met gemak omzeilen.’


  ‘Lariekoek!’ riep iemand. ‘Zouden we die Cathraan op zijn woord moeten geloven? Hij probeert ons in de luren te leggen, heer hertog!’


  ‘Waar is het harde bewijs dat de Salka hier zijn?’ vroeg Roodbaard op bevelende toon. ‘Twee koters die de schipbreukelingen hebben gevonden zeiden dat hun schip gisteravond is gezonken. Ze zeiden dat het door de bliksem was getroffen. Als de Salka dat met toverij hebben gedaan, waarom hebben ze dan geen andere schepen en steden aan de baai aangevallen? Daar hebben we niets van gehoord.’


  Een koor van instemming rees op.


  Rork stompte met zijn vuist op de leuning van zijn zetel. ‘Stilte, jullie pokdalige boerenpummels!… Paligus, ga de windspreker halen. Als hij dronken is, zorg je maar dat hij nuchter wordt. We komen wel achter de waarheid, is het niet rechtsom, dan wel linksom.’ Een van de dienaren stoof het vertrek uit.


  De piratenheer zei tegen de drie dorpelingen: ‘Jullie gaan met kapitein Erkitt mee. Hij zal jullie belonen omdat jullie de gijzelaars hier hebben gebracht. Dan gaan jullie terug naar de haven. Vertel overal langs de kade dat ze hun ogen goed de kost moeten geven, uitkijken of er iets vreemds gebeurt op het water… maar er mogen geen boten vertrekken. Iedereen die een Salka in het oog krijgt of iets wat op een reusachtige zeehond lijkt, moet de alarmklok luiden…’


  Orrion onderbrak hem: ‘En zeg tegen het volk dat ze zich naar het kasteel moeten haasten.’


  ‘Bedoel je dat ze moeten vluchten?’ Roodbaard was sprakeloos. ‘Niet tegen die slijmerige zakkenwassers vechten?’ Er klonk minachtend gemompel.


  ‘Hebben jullie ooit een Salka gezien?’ vroeg Orrion kalm.


  Stilte.


  ‘Persoonlijk heb ik er nooit een in het echt gezien,’ zei de voormalige kroonprins, ‘maar ik heb met een paar van onze vlootkapiteins gesproken die in de


  Slag om de Getijde-Eilanden tegen ze hebben gevochten. Ze zijn minstens twee keer zo groot als een mens, maar vele malen dikker. Hun lichaam lijkt inderdaad wat op een zeehond, met brede zwemvliezen in plaats van benen en twee dikke tentakels met geklauwde vingers. Over land waggelen ze maar wat voort, maar ze kunnen sneller zwemmen dan welk schepsel ook. Ze hebben een enorm hoofd dat zonder nek op hun schouders is geplant. Ze hebben roodgloeiende ogen zo groot als schoteltjes en brede kaken, die zich ongeveer net zo opensperren als bij een pad. Maar in tegenstelling tot padden hebben zij tanden… tanden van kristallijn, als van glas vervaardigde dolken. Elke tand is langer dan een mensenhand.’


  ‘Krijg nou wat!’ zei iemand.


  Een ander bulderde: ‘Hij kletst maar wat!’


  ‘Probeert ons zeker schrik aan te jagen zodat we hem vrijlaten! Die schepsels zijn gewone beesten!’


  ‘Salka zijn beesten uit een nachtmerrie,’ zei Orrion. ‘Maar het zijn intelligente wezens met bovennatuurlijk talent, als tovenaars. Ze kunnen windspreken en vele soorten magie beoefenen. Erger nog, sommigen van hen hebben maanstenen amuletten waarmee je hoge magie kunt aanroepen. Ik geloof dat een van die amuletten gebruikt was om de Tarnse brigantijn te vernietigen en de vaargeul naar de baai te blokkeren.’


  ‘Dat kan wel zijn,’ zei Rork Karum, ‘maar dat bewijst nog niet dat die monsters het op óns voorzien hebben. Mijn magicker zal de baai schouwen. Ik zal hem ook opdragen met de sjamanen in Tarnholme, ten noorden van hier, contact op te nemen om te kijken of zij iets hebben gehoord. De Tarnianen delen meestal hun nieuws niet met ons soort mensen, maar misschien willen ze deze keer wel een uitzondering maken.’


  ‘Mag ik u verzoeken hem eerst contact op te laten nemen met de tovenaar van hertogin Margaleva?’ zei Orrion. ‘Zij kan ook uw losgeldeis doorgeven, natuurlijk. Maar laat het haar weten, zodat ze mijn koninklijke vader kan informeren dat ik denk dat de Salka hier zijn.’


  ‘O, ik denk dat ik daar nog even mee wacht.’ Rorks gezicht vertoonde een sardonische grijns. ‘Ik heb gehoord dat zich bij het Meer der Schaduwen een soort Cathraas legerkampement ophoudt. We willen toch zeker niet hebben dat die hier komen rondneuzen als uw Salka-invasie de Borealse maneschijn blijkt te zijn, wel?’


  Orrion zei niets.


  Gravin Orvada deed een stap in de richting van het podium, haar mollige gezicht was bleek weggetrokken van verontwaardiging. ‘Bedoelt u te zeggen, sirrah, dat u níét van plan bent de Soeverein te waarschuwen dat de monsters hier zijn?’


  ‘Pas als ik dat zeker weet, vrouwe, dan doe ik dat vast en zeker. Maar eerder niet.’ Rork Karum knipte met zijn vingers en een dienaar stapte met een sleutelbos naar voren.


  ‘Ja, mijn heer hertog?’


  ‘Andalus, escorteer onze gasten naar comfortabele vertrekken. Iaat ze zich opfrissen en geef ze schone kleren. Breng ze eten en zorg dat ze van alle gemakken zijn voorzien. En verzeker je ervan dat ze veilig achter slot en grendel zitten. Heel veilig.’


  ‘Ja, mijn heer.’


  Rork zei tegen Orrion: ‘We spreken elkaar later, monseigneur. Heb ik uw woord dat u en de dames geen misbruik zullen maken van mijn gastvrijheid?’


  ‘Moge God u bijstaan bij wat u nu doet… ons allemaal! Want als ik me niet vergis, zijn we allemaal verdoemd door wat u hier en nu hebt besloten.’


  Kroonprins Corodon wachtte in de vestinghal van kasteel IJswold met de berg bagage van het koninklijk gezelschap toen Bramlow uit de vertrekken van de Soeverein terugkeerde. De terneergeslagen houding van de novice vertelde zijn broer alles wat hij weten wilde.


  ‘Vader geloofde je niet,’ verklaarde Corodon meer dan dat hij het vroeg.


  Bram schudde zijn hoofd en slaakte een mismoedige zucht. ‘Hij blijft volhouden dat je over Orry moet hebben gedroomd. Er zijn zoveel andere windrapporten geweest die bevestigen dat de monsters naar Stormmonding zwemmen, dat hij er absoluut van overtuigd is dat de invasie daar begint. Hij zei tegen me dat de marine opstoomt en de vlootadmiraal gelooft dat ze de Salka in de trechter kunnen insluiten voor ze de monding van de Donoro-rivier kunnen bereiken, en ze met kanonvuur kunnen afslachten. Veiligheidstroepen zijn al op weg om de Tarnse hoofdstad en de grote marinebasis bij Yelicum te verdedigen.’


  ‘Heb je de sjamanen gevraagd om Terminusbaai op de wind af te zoeken?’


  ‘Zodra het helemaal licht was, hebben ze dat gedaan… en ze hebben niets gevonden. De afgebroken rotspunt lag er wel, maar Zolanfel zei dat dat ding ook door natuurlijke oorzaken kon zijn neergestort.’


  Corodons vertrok zijn gezicht in een gefrustreerde grimas, hij balde zijn vuisten en drukte ze tegen zijn schedel. ‘Vervloekt… misschien heb ik me Orry’s oproep dan toch ingebeeld! Maar hij leek zo echt…’ Zijn gezicht klaarde op. ‘De demonen! Kun je hun niet nog een keer om raad vragen?’


  Bram keek geschrokken rond en trok zijn broer een alkoof in. ‘Sst!’ Een paar kamerheren, huishoudridders en anderen van het koninklijk gevolg zagen erop toe hoe de tassen naar de stallen werden gebracht, maar niemand leek Coro’s onnadenkende opmerking te hebben gehoord.


  De novice fluisterde: ‘Dat moest ik van vader ook al. Ik moest de stenen uit mijn shirt halen en doen alsof ze al die rijd in hun loden kistje hadden gezeten. De maanstenen knipperden zo raar! Leefde oom Stergos nou nog maar…’


  ‘Nou, dat doet hij niet.’ Corodon zei het bruusk en niet een béétje angstig.


  ‘Ik durf aan de anderen uit het Alchemistenkorps geen advies te vragen,’ zei Bramlow. Zijn normale zelfvertrouwen leek in rook te zijn opgegaan.


  ‘Dan doen we niets,’ besloot de kroonprins, ‘voorlopig althans.’ Hij zweeg even. ‘Bram, het ziet er echt naar uit dat het gaat sneeuwen. Het is ijskoud buiten en ik hoorde een paar mannen er iets over zeggen. Weet jij of vader het Weermaker-zegel al heeft gebruikt?’


  ‘Ik geloof het niet. Misschien wil hij wachten tot hij niets anders meer kan. Dat zou ik in elk geval doen, dat weet ik wel.’


  ‘Ik vraag me af hoeveel pijn het doet,’ zei Coro aarzelend en hij keek zijn broer aan. ‘Je weet wel… als je een Grote Steen gebruikt.’


  ‘Die verdoemde zegels doen mensen in meer dan één opzicht pijn,’ sputterde de novice, ‘en fysieke pijn is waarschijnlijk nog het laatste waar vader zich zorgen over maakt…’ Hij haalde diep adem. ‘Nou. Ze verwachten ons aan de hoge tafel voor het ontbijt. laten we maar gaan.’


  ‘Kalawnn? Kun je me horen?’


  De Meester-sjamaan bewoog zich in de onderzeese grot waar hij had liggen uitrusten en opende zijn ogen. Hun gloed was kwetsbaar in vergelijking met de traag pulserende straling van de Gewisse Macht, die de Salka-tovenaar tijdelijk uit zijn krop had gehaald en op het met mos begroeide rotsoppervlak naast zich had neergelegd. Vernietiger en zijn kleine zegel Kraspen, die om zijn hals hingen, knipperden in hetzelfde ritme.


  ‘Wat is er aan de hand, Ugusawnn? Zijn de jonge reserves eindelijk gearriveerd?’


  ‘Bijna, bijna, mijn vriend!’ zei de Hoogste Krijger. ‘Ze hebben de nacht doorgebracht tussen een paar eenzame eilanden voor de kust van een kleine mensennederzetting, Papegaaienbaai geheten. Ze hebben gegeten en voor de laatste spurt krachten verzameld. Hun voorhoede zou hier morgen tegen het middaguur moeten aankomen. Ik ben er nog niet over uit of we dan moeten aanvallen of nog een dag moeten wachten. Ik zeg dit niet graag… maar die beslissing is aan jou. Ben je in staat om morgen Vernietiger in te zetten?’


  ‘Ja, ik geloof het wel. Ik denk dat ik sneller ben hersteld doordat ik de Macht heb afgedaan. Toen ik hem in mijn lijf droeg, had ik het merkwaardige gevoel dat hij een negatieve uitwerking op me had. Zoiets heb ik nooit eerder ervaren.’


  Ugusawnn haalde twee enorme, vers gevangen goudkleurige zalmen tevoorschijn. ‘Hier heb je wat te eten. In deze streek is een verbazingwekkende hoeveelheid zeevoedsel te vinden.’ Hij aarzelde. ‘Heeft het Beaconvolk daar iets over gezegd?’


  ‘Nee, en ik had de moed niet om hen ermee lastig te vallen. Ik probeer het morgen, als ik me wat beter voel.’ Hij keek bezorgd naar de kleine Macht. ‘Die steen is nog altijd een ongewisse factor, Ugusawnn. Ik begrijp nog zoveel niet… paradoxaal genoeg is het nauwelijks een voordeel dat hij de pijnprijs opheft, want de zegels die ermee worden behandeld, kunnen daarna nog maar één keer gebruikt worden. Geen van onze archieven of Rothbannons geschriften vermelden dit onwenselijke effect. En toch gelooft de mens Beynor dat de Macht een enorm voordeel voor ons oplevert!’


  ‘Beynor is een leugenaar,’ gromde de Hoogste Krijger. ‘Niet te vertrouwen. Vervloekt! Maar de Lichten hebben hem zelf opgedragen de Macht naar ons toe te brengen, dus ik waag het niet om hem weg te doen.’


  De sjamaan speelde met een van de vissen. ‘Dat is zo. Maar ik heb wel besloten hem niet meer in mijn lichaam te dragen. In plaats daarvan leg ik hem in een gouden vatting en doe hem aan een ketting om mijn pols.’


  Ugusawnn knikte goedkeurend. ‘Een uitstekend idee. Eet nu wat, vriend. Je moet op krachten zijn voor onze grote overwinning morgen.’


  Beynor was zwijgzamer dan anders toen hij en Garon Kortling samen met een groep magickers in een hoek van de grote hal op kasteel IJswold aan het ontbijt zaten. De tovenaar-koning had slechts twee uur geslapen na zijn vergeefse poging om Deveron Austrey over te halen met hem een samenzwering op touw te zetten. Hij dacht diep na over zijn volgende zet en negeerde aanvankelijk het dringende gefluister van de man die naast hem zat.


  ‘Meester? Ik weet zeker dat ik het me niet verbeeld. Die wachters – die vlak bij de hoofdingang naar de hal rondhangen – houden ons nauwlettend in de gaten.’


  ‘Wat?’ Toen Garon het herhaalde, wendde de tovenaar onverschilligheid voor, pakte nog een broodje en doopte dat in zijn kom kaas-uiensoep.


  Maar hij ontdekte dat de tovenaar het bij het rechte eind had. Zes leden van de koninklijke garde, gewapend met pieken en zwaarden hadden hun ogen vastgepind op de tafel vol jonge alchemisten en sjamanen van lagere rang, bij wie zij tweeën door een zenuwachtig kijkende bediende waren neergeplant. Garon had kennelijk niet opgemerkt dat zijn meester in status was gezakt, maar Beynors maag had zich woedend samengetrokken toen hem te verstaan werd gegeven dat aan de hoge tafel geen plaats was en dat hij met de man moest ontbijten, die hij als zijn bediende beschouwde.


  En nu had Conrig maatregelen genomen dat erop werd toegezien dat zij tweeën na het eten van het terrein af werden begeleid en hun biezen zouden pakken!


  Beynor slikte zijn verontwaardiging weg. Het was te verwachten geweest. Deveron Austrey had waarschijnlijk geen tijd verspild om de waarschuwing door te geven, en iemand van de autoriteiten had die serieus genomen. De krijgers was ongetwijfeld opgedragen omzichtig te werk te gaan en geen scène te maken.


  ‘Wat denkt u?’ Garon maakte zich niet al te ongerust.


  ‘Die krijgers staan daar vast om onze veiligheid te waarborgen,’ draaide Beynor eromheen.


  ‘Maar wie zou ons nou kwaad willen doen, meester?’


  Garon wist er nog niets van dat Beynor de wacht was aangezegd. De tovenaar was op zijn hoede, wist niet hoe zijn nieuwe bondgenoot op dat rampzalige nieuws zou reageren en had erover gedacht hem zonder plichtplegingen te laten vallen. De afvallige Broeder was hem zeker niet van ganser harte trouw en Beynor was er vast van overtuigd dat je het snelste kon reizen als je in je eentje was. Toch besloot hij Garon nog een poosje aan te houden. De potige tovenaar kon van pas komen.


  Was dat niet meer het geval, dan kon hij zich eenvoudig alsnog van hem ontdoen. Hij hoefde alleen maar voorzichtig en op alle eventualiteiten voorbereid te zijn…


  ‘Sommige lieden keuren het ten sterkste af dat ik koning Conrig de maansteenzegels heb gegeven,’ legde Beynor gladjes uit. ‘Om hun vijandigheid te ontzenuwen hebben de monseigneur en ik besloten tot een tijdelijke wijziging van de plannen. Jij en ik rijden vanochtend naar het zuiden, en niet met de Soeverein en zijn leger naar Tarn in het noorden. Ik heb een speciale opdracht meegekregen.’


  Garon fronste verward zijn wenkbrauwen terwijl hij overdacht wat zijn meester net had gezegd. ‘Maar de Soeverein heeft u nu toch zeker vlak in de buurt nodig, nu de zegels zijn geactiveerd? U hebt zelf gezegd dat u onmisbaar was… dat hij de stenen zonder uw hulp niet op de juiste wijze kon gebruiken.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei Beynor. ‘We blijven ook niet lang weg. Ik heb zijne hoogheid al geïnstrueerd hoe hij met Weermaker sneeuw of andere gevaarlijke omstandigheden het hoofd kan bieden tijdens de oversteek van Vorstpas. De andere zegels heeft hij de komende dagen nog niet nodig.’


  ‘Hoe weet u dat zo zeker?’ drong de tovenaar aan. ‘Stel dat hij met de stenen gaat experimenteren en zichzelf schade toebrengt? Hij is tenslotte een onervaren amateur.’


  Beynor keek hem boos aan. ‘Trek je soms het oordeel van de Soeverein in twijfel?’ siste hij. ‘Of dat van mij?’


  ‘Nee, meester.’


  Garon trok zich schijnbaar gedwee terug en stelde geen vragen meer, maar zijn uitstraling verraadde zijn onafgebroken onbehagen terwijl ze na het eten met hun tassen naar de stal liepen, in het zadel klommen en het kasteel ten slotte verlieten. Het squadron van de koninklijke garde keek hen onaandoenlijk na, maar maakte geen aanstalten om ze over de ophaalbrug van de slotgracht te volgen.


  Op de Heideweg buiten het stadje IJswold wemelde het van ruiters en bevoorradingskaravanen die noordwaarts naar de bergen reden. Zonder een woord tegen Garon te zeggen, wendde Beynor zijn paard in tegengestelde richting en spoorde het in galop aan. Garon had geen andere keus dan zijn voorbeeld te volgen. Na een klein kwartier hadden ze de hoofdweg helemaal voor zichzelf. Beynor liet zijn paard langzamer lopen en gebaarde Garon dat hij naast hem moest komen rijden.


  Dit deel van de Grote Bosheide bestond uit een verlaten, schaars begroeid plateau waarvan de eentonigheid alleen werd doorbroken door zo nu en dan een sidderend veenmoeras of een hakhoutbosje van verwrongen boompjes. In de lucht dreef een laaghangende, dreigende bewolking. Zelfs als Conrig met zijn zegel de sneeuw in de bergen op afstand kon houden, leek het er sterk op dat de winter vroeg over het heidelandschap zou invallen.


  ‘Ik verwacht belangrijke windberichten,’ zei Beynor. ‘Die moeten een behoorlijke afstand overbruggen, dus daar moet ik al mijn aandacht bij houden. Bovendien moet ik over mijn toekomstplannen nadenken. Neem jij alsjeblieft de teugels van me over dan trek ik mijn kap over mijn hoofd en ga me concentreren. Als er iets onverwachts gebeurt, moet je me onmiddellijk wakker maken.’


  ‘Ja, meester.’ De tovenaar pakte de lange teugel over en spoorde zijn paard aan.


  Een aantal uren verstreek en Garon Kortling broedde op zijn situatie. Hij was niet snel van geest, maar door zijn lange jaren als voetveeg van kanselier Kilian Swartpaert en zijn twee schurkachtige handlangers had Garon een sluw instinct voor zelfbehoud ontwikkeld. Hij wist nu bijna zeker dat de tovenaar-koning over deze reis had gelogen. Als het tussen hem en de Soeverein allemaal goed zat, zou Beynor uitgelaten zijn en zijn normale arrogantie uitstralen. In plaats daarvan leek hij teruggetrokken en ongerust. Bovendien hadden die mannen van de garde er helemaal niet als hun beschermers uitgezien. Hun aandacht was volledig op hem en zijn meester gericht geweest en niet op gevaar van buitenaf… bijna alsof zíj als een gevaar werden beschouwd.


  Was tijdens het zegelactiveringsritueel gisteravond soms iets verschrikkelijk misgegaan? Had het Beaconvolk toch geweigerd om de maanstenen aan de Soeverein te binden, net zoals ze eerder hadden geweigerd Kilians vijf kleine stenen te heractiveren, nadat hun kracht door de Macht ongedaan was gemaakt?


  Als dat zo is, bedacht Garon, dan was Beynors hoop om Conrig te manipuleren en een positie met politieke macht te verwerven net zo dood als die waardeloze stenen. En als de tovenaar-koning nu niet meer aan het hof van de Soeverein welkom was, dacht hij vast al na over welke verzachtende omstandigheden hij kon aanvoeren, nu hij in ongenade was gevallen. Het geld en de juwelen die Beynor in zijn zadeltas had, hielpen uiteraard, maar de val zou nog zachter worden als die vermeerderd zouden worden met Garons aandeel in Kilians schat…


  O nee, om de dooie donder niet! zei hij tegen zichzelf.


  Het zou niet gemakkelijk zijn, of zonder gevaar. Maar Garon Kortling had al lang geleden een plan op de plank liggen om zijn vege lijf te redden van mensen als de tovenaar-koning van Moss. En het werd tijd om dat plan uit de kast te halen.


  Hij keek achterom. Met gebogen hoofd en kap op wiegde Beynor futloos in zijn zadel.


  Mooi zo. Garon maakte een van zijn tassen open, rommelde erin op zoek naar iets wat hij veilig had bewaard sinds hij met Niavar en Cleaton had afgerekend. Ja… het was er nog, gewikkeld in een vod in zijn wastas, de kurk was met was verzegeld. Garon haalde het eruit en stopte het in de binnenzak van zijn zware tuniek, toen bestudeerde hij met zijn windzicht het landschap voor zich. De weg liep omhoog een brede heuvel op, waar op de top een dennenbosje en jeneverbesstruiken groeiden die beschutting boden tegen de kou.


  Een mooie plek om van de weg af te gaan en uit te rusten, dacht hij. En een lekkere pot bosbessenthee te zetten terwijl hij wachtte tot zijn meester uit zijn trance zou ontwaken.


  Toen hij Meester-sjamaan Kalawnn niet op Slot Veenborgh te pakken kon krijgen, schouwde Beynor de onherkenbaar veranderde oude koningstroon van Moss zo zorgvuldig als hij kon, in de hoop te ontdekken of zijn vroegere Salka- mentor aanwezig was. Het was moeilijk om op zo’n afstand door de stenen muren te kijken, maar hij hield halsstarrig en wanhopig vol. Het beminnelijke monster dat nu de Gewisse Macht droeg was zijn laatste strohalm.


  Maar in Veenborgh was Kalawnn nergens te vinden en de lichtgeraakte Hoogste Krijger, Ugusawnn, evenmin. De enige Eminenties die in het halfverlaten kasteel aanwezig waren, waren Eerste Oordeler en de Wijsheidpachter. Er was niets aan te doen: hij moest met een van hen spreken, zichzelf vernederen en opnieuw een wit voetje proberen te halen.


  ‘Dit is Beynor van Moss, met het verzoek of de Twee Eminenties zo goed willen zijn te antwoorden.’


  Beynor? De Oordeler leek verbijsterd van hem te horen. Wat je wil je van ons? Ben je inmiddels niet IJzerkroons vazal, maak je geen aanspraak op een niet meer bestaand koninkrijk, een deel van het eiland dat we hebben bevrijd en ons hebben toegeëigend? En heb je niet op verraderlijke wijze een Vernietiger en twee andere Grote Stenen aan de vijand overhandigd zodat hij die tegen ons kan gebruiken?


  O-o…


  ‘Ik weet niet wie u die smerige leugens heeft verteld, Eminentie, maar ik verzeker u dat daar niets van waar is. Conrig en zijn alchemisten hebben die stenen van me gestolen…’


  De Grote Lichten zeggen iets anders. Zij zeggen dat je de zegels uit vrije wil aan Conrig hebt gegeven, dat je kennis over hun functies voor de koning hebt achtergehouden en dat je daardoor dacht macht over hem te kunnen uitoefenen. De Lichten zeiden dat ze er erg mee ‘ingenomen’ waren dat deze menselijke heerser de stenen zou gebruiken! Ze zeiden dat ze teleurgesteld waren in de Salka. In hun grillige nieuwe spel willen ze onze twee rassen tegen elkaar opzetten, waarbij aan beide kanten zegels gebruikt mogen worden. We geven JOU, Beynor van Moss, de schuld van het monsterlijke feit dat ons oeroude privilege ons is afgenomen, en in onze ogen zul je voor altijd een gruwel zijn. En wees er maar zeker van dat de mensheid niet de overhand zal krijgen op Hoog Blenholme. Binnenkort zal dit eiland weer aan de Salka toebehoren, terwijl jij en je hele soort het loodje zullen leggen. Denk daar maar eens over na, en wanhoop!


  Beynor opende zijn ogen en moest hoesten toen een rookwolk in zijn gezicht waaide. ‘God van de Diepten, Garon… probeer je me te verstikken?’ De vosbruine ruin die hij bereed gooide zijn hoofd in de lucht en stampte met zijn hoeven, deinsde terug voor de knetterende vlammenzee voor hem.


  ‘Helemaal niet, meester. Ik zal uw paard naar een prettiger plek brengen.’ De tovenaar stak zijn hand uit en greep de teugels vast. ‘Wilt u nu afstijgen? Het weer werd slechter dus ik dacht dat we maar het beste in dit kleine bos moesten uitrusten. Ik ben een beetje overijverig met het vuur aan de gang gegaan, ik wilde dat het lekker brandde als u uit uw trance bijkwam.’


  ‘Houd dit beest vast terwijl ik afstijg,’ zei de magicker terwijl hij zijn been over de brede rug van de vos zwaaide en op de grond sprong. ‘Je kunt hem daar naast die van jou vastbinden.’ Hij kreunde. ‘Bij de tien hellen, ik heb overal pijn!’


  Garon glimlachte opgewekt naar hem. ‘Ik ga wat warms te drinken maken. Ik neem aan dat u het windbericht hebt ontvangen waar u op zat te wachten?’


  De tovenaar lachte hees. ‘Ik heb het bericht inderdaad ontvangen.’ Hij liep weg om tussen de jeneverbesstruiken zijn behoefte te doen.


  Toen het vuur lekker brandde, vulde Garon de kleine pot uit hun waterzakken, voegde een handvol gedroogde bosbessen toe en zette hem boven het vuur. Hij haalde de pot honing uit hun etenszak en twee bekertjes. ‘Hebt u zin in een havermoutkoekje, meester?’


  Beynor opende een van zijn eigen zadeltassen en gluurde erin. ‘laten we maar wat van deze appelnotenflappen nemen.’ Na wat gerommel haalde hij twee pasteitjes tevoorschijn die hij van het ontbijt had overgehouden en gaf een aan Garon, die op zijn hurken zittend honing in de bekers deed. ‘Voor mij niet te zoet, hoor.’


  De tovenaar-koning staarde een poosje zwijgend in de vlammen terwijl hij het gevest van het koninklijk zwaard van Moss streelde. Ten slotte zei hij: ‘Ik vrees dat ik slecht nieuws heb.’


  Garon keek met een bezorgde blik op. ‘Wat?’


  Beynor liet zich op de grond zakken, nam een hap van zijn pasteitje en wierp een melancholieke blik op de tovenaar. ‘Vriend, ik heb ontdekt dat koning Conrig mijn vertrouwen heeft geschaad. Ik heb zojuist gesproken met een zeker iemand in het Didionitische kamp aan het Meer der Schaduwen, waar wij naartoe op weg zijn. Zoals je waarschijnlijk wel weet, heeft kroonprins Valardus geweigerd zich aan te sluiten bij de zuidflank van het Cathrase contingent dat vanochtend op mars is gegaan naar Tarn. Hij en zijn leger hebben gezworen bij het meer te blijven totdat koning Somarus ze de nadrukkelijke toestemming geeft om Didion te verlaten.’


  ‘Dat was me bekend, meester.’ Garon schonk thee in de twee bekers en gaf er een aan Beynor. ‘Het moet een beetje afkoelen, maar niet te veel. Als u wilt, is er meer.’ Hij ging tegenover de tovenaar zitten, begon aan zijn pasteitje en blies in zijn beker.


  ‘Mijn zogenaamde missie,’ vervolgde de tovenaar-koning, ‘was om Valardus over te halen de kwestie nog eens in overweging te nemen. Maar nu heb ik van mijn vertrouweling in het Didionitische kamp vernomen dat Conrig een verraderlijke deal met de kroonprins heeft gesloten. Ik moest door de mannen van de prins in een hinderlaag gelokt en vermoord worden omdat Conrig vreest dat ik in zijn zegelmagie zal ingrijpen. In ruil voor mijn in scène gezette moord beloofde Conrig dat hij geen wraak op Didion zal nemen omdat het weigert Tarn tegen de Salka te verdedigen.’


  ‘O meester! Wat verschrikkelijk!’ zei Garon met zijn mondvol.


  Beynor nam een grote slok bosbessenthee. Die rook heerlijk en werkte vertroostend. ‘Stom van me dat ik IJzerkroon überhaupt die zegels heb gegeven. Dat zie ik nu wel in. Ik geloofde hem toen hij beloofde dat hij mijn koninkrijk in ere zou herstellen. Maar hij heeft gelogen.


  ‘Dat… spijt me.’ Garon kromp ineen toen hij een slok thee nam. ‘Verdomme. Ik krijg buikkramp. Misschien had ik bij het ontbijt niet zoveel zure haring moeten eten.’ Hij dronk zijn beker leeg en schonk met trillende hand nog wat in.


  Beynor voelde zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd tevoorschijn komen en zijn buik voelde ook niet helemaal lekker. ‘Overbodig te melden dat ik niet van plan ben verder te gaan… naar het Meer der Schaduwen. In plaats daarvan ga ik… ik…’


  Hij sperde zijn ogen open en de beker viel uit zijn hand. ‘Nee. Het is niet waar.’


  Garons verwrongen gezicht zag blauwachtig grijs, maar hij wist nog een pijnlijke grinnik uit te brengen. ‘Dat heb ik wel gedaan. En u kennelijk ook!’


  Hij verkrampte en viel op zijn zij waarbij hij het vuur rakelings miste.


  Beynor greep zijn buik met beide handen vast en begon met verstikte stem een spreuk te stamelen. Maar hij stond op het punt in te storten. Terwijl hij op de grond viel, bleven zijn lippen bewegen, hoewel er geen geluid te horen was.


  Je hebt de thee vergiftigd, sprak hij op de wind tegen zijn stervende gunsteling. Met het brouwsel dat ik je voor Niavar en Cleaton heb gegeven.


  Heb wat bewaard, antwoordde Garon. Heb vooruitgedacht. Net als u.


  Voor zover het ons iets goeds heeft gebracht.


  Beynor ash Linndal, tovenaar-koning van Moss, greep uit alle macht zijn koninklijk zwaard vast, bezwoer dat zelfs de dood zijn vingers daar niet van kon losmaken en zag hoe de wereld in duisternis oploste.


  Er viel een stilte op de bovennatuurlijke wind, terwijl de dennenbomen begonnen te kreunen en zwaaien, het kampvuur knetterde, de twee paarden angstig hinnikten en aan de teugels rukten waarmee ze aan de stakige jeneverbesstruiken vastzaten. Na lange tijd braken ze los en galoppeerden ze zuidwaarts de heide over, weg van de naderende storm.


  Casya de Pretendente keek uit het kleine raam van de handelspost naar het naar de rivier glooiende terrein. Het regende nu een stuk harder en morgen zou de pas gevallen sneeuw zijn verdwenen.


  ‘Het wordt donker, Ising. Ze moeten nu wel weten dat we er zijn… zeker nadat we vanmiddag dat rendier hebben geschoten en geslacht. Waarom zijn ze er nog niet?’


  De oude man draaide met een vork de leverlapjes en biefstukjes om die op het aangekoekte zwarte rooster lagen te roosteren. ‘Misschien weten de moeraswormen de reden waarom je hier bent en willen ze niet opnieuw bij een gevecht betrokken worden.’


  ‘Maar dankzij mij hebben ze de laatste keer gewónnen! Als ik ze niet had laten zien hoe het moest – dat ze de Salka aan de flanken moesten benaderen voordat ze uit de doordachte doorgangen tevoorschijn kwamen – hadden die dwaze schepsels ze frontaal aangevallen en waren ze door die enorme massa monsters vermorzeld.’


  ‘Ah, maar de wormen hebben gewonnen, nietwaar? Hun eigen territorium is veiliggesteld. Waarom zouden ze zich druk maken over wat er aan de westkust van het eiland gebeurt?’ Hij trok zijn jachtmes, sneed een stuk lever af en stopte dat in zijn mond. ‘Mmm! Deze is gaar. Geef me de borden aan en haal zout en peper. De biefstukken moeten nog even.’


  Ze deed wat hij vroeg, bracht ook de mokken mee en vulde die uit de pot mint- dennennaaldenthee die op de kookplaat stond. Ze zaten kameraadschappelijk op een kruk voor het vuur, aten de malse lever, keken naar het sissende braadvlees en nipten van hun thee.


  Ising zei: ‘Dat de sneeuw van gisteravond toevallig is gaan smelten, betekent niet dat we hier lang kunnen blijven rondhangen. Binnenkort steekt er een echte sneeuwstorm op en dan zitten we in de val. Ik geef ze twee dagen. Als de wormen dan nog niet zijn op komen dagen, meissie, dan komen ze nooit. Dan moeten we naar de beschaving terugkeren.’


  ‘Nee!’ jammerde ze. ‘We zijn hier gisteren pas aangekomen!’


  Hij nam een slok thee en trok een gezicht. ‘Beter dan warm water en het houdt scheurbuik op een afstand, maar ik verkoop mijn ziel liever voor een mok warme wijn. Jammer dat we niks bij ons hebben om het spul wat zoeter te maken.’


  ‘Jij mag vertrekken, als je wilt,’ gromde Casya. ‘Ik blijf.’


  ‘Nu moet je eens goed luisteren, majesteit! Je hebt het zelf gezegd: de wormen weten dat we hier zijn. Als ze niet willen praten, kunnen we ze niet dwingen. Twee dagen, Casabarela Mallburn! Dan vertrekken we.’


  Ze keek hem stuurs aan en trok zich nukkig in zichzelf terug, zei geen woord meer terwijl ze van het vlees aten en hun bekers leegdronken, en de rest van het voedsel apart legden voor de volgende dag. Ising liep naar buiten, kwam na een paar minuten terug, wikkelde zich in een paar dekens en ging op een van de kale veldbedden liggen. Binnen een paar minuten lag hij te snurken.


  Casya was zo woedend en verbolgen dat ze niet kon slapen. Ze kamde haar haar en vlocht het opnieuw, trok een paar droge sokken aan en hing het bezwete paar dat ze had uitgetrokken voor het vuur, glipte toen in haar laarzen en liep de hut uit naar de bouwvallige wc. De regen was inmiddels geslonken tot een lichte miezer en het moeras lag er doodstil bij op het murmelen van de rivier na. De meeste sneeuw was verdwenen.


  Casya bleef staan, tuurde ingespannen het donkere bos in.


  Waar ben je? riep ze uit, zonder het hardop te zeggen. Waarom wil je niet met me praten? Weet je niet dat dit eiland van ons allemaal is? Ik word nooit koningin van Didion als de Salka mijn land onder de voet lopen. Dan kan ik de belofte die ik jullie heb gedaan niet waarmaken! We moeten elkaar helpen. O, kom toch alsjeblieft!


  Er gebeurde niets. Ze wachtte nog een poosje tot de kou en het vocht haar in de beschutting van de handelspost terugdreven. Ze wierp nog een laatste blik uit het raam voordat ze naar bed ging, hapte naar adem toen ze een korte glimp opving van een hoge schittering tussen de bomen aan de overkant van het water. Maar het was er maar even en doofde weer uit.


  Ze realiseerde zich dat het opklaarde. Het was waarschijnlijk slechts een laaghangende ster geweest. Ze draaide zich om en ging aangekleed op bed liggen. Toen ze de dekens tot haar oren toe optrok, stelde ze zichzelf nog een laatste vraag:


  Maar zijn sterren dan groen?


  Ze was te moe om over een antwoord na te denken. Na een poosje sliep Casabarela Mallburn, en een spectaculaire demonstratie van het noorderlicht raasde langs de hemelen: scharlakenrode, gouden en paarsblauwe banieren en speren van Licht, als de botsing van stralende legers op een met sterren bezaaid slagveld.
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  Ze spraken hun wederzijdse angst niet uit, maar Deveron en Induna vrijden die nacht met elkaar alsof het de laatste keer was. Daarna lagen ze in hun soldatententje in elkaars armen te luisteren naar het vriendelijk ruisen van de koude miezerregen op het canvas.


  Op bevel van de Soeverein was de zuidflank van het Cathrase leger – allemaal ruiters, sommigen met in beslag genomen Didionitische paarden – van het Meer der Schaduwen naar het noorden vertrokken om zich bij de hoofdmacht op zijn opmars naar Tarn te voegen. De strijdkrachten van hofmaarschalk Parlian, met inbegrip van Deveron en Induna, bivakkeerden voor de nacht lang? de hoofdweg, zo’n dertig leagues onder kasteel IJswold, terwijl de door Conrig en Zeeheer Sernin aangevoerde cavalerie halverwege het steile kronkelpad naar Vorstpas tot staan was gekomen. De ruiters van de noordflank wilden later die ochtend de pas oversteken, terwijl de meeste voetsoldaten en het oorlogstuig, nu onder bevel van onderkoning Halo Varenveld, nog een dag of meer nodig zouden hebben om de hoogte te overbruggen. Als alles goed ging, zou Parlians leger het zich langzamer voortbewegende contingent inhalen en aan het einde van de volgende ochtend Conrigs kamp in Tarn bereiken.


  Maar zo lang kon Deveron Austrey niet wachten.


  ‘Ik moet je nu verlaten, Duna. Het is al bijna middernacht. Het kamp heeft zich eindelijk ter ruste begeven.’


  Ze klampte zich aan hem vast. Als ik je toch op andere gedachten kon brengen, mijn lief! Gebruik Doordachte Doorgang niet. Rijd in plaats daarvan met ons mee naar Tarn. Conrig verwacht je op zijn vroegst pas morgenavond.


  ‘Die mysterieuze waarschuwing zegt me dat ik nu, zonder uitstel, naar hem toe moet gaan, ook al moet ik daarvoor het zegel gebruiken. Het kan niet anders. Hemelsbreed hoef ik geen grote afstand te overbruggen. De pijnstraf zal heus meevallen.’


  Ze begroef haar gezicht in de holte van zijn elleboog en hij voelde haar lichaam beven. ‘Ik maak me geen zorgen over de pijn… maar over het Beaconvolk zelf. Toen je op je reis van Andradh naar het Groenmoeras de Doorgang gebruikte, hebben ze weliswaar je verzoek ingewilligd, maar ze wilden wel dat je bij aankomst zou sterven! Het is nu wel duidelijk dat ze er niet van gediend zijn dat je je opnieuw in het Nieuwe Conflict mengt. Wie weet wat ze nu weer gaan doen, als ze vermoeden dat je koning Conrig ervan wilt weerhouden om zegelmagie te gebruiken?’


  ‘Dat risico moet ik nemen.’


  ‘Kun je niet eerst de Bron om raad vragen? Misschien vergis je je wel in je voorgevoelens. ‘


  ‘Ik heb geprobeerd contact met hem te krijgen, liefje, maar hij gaf geen antwoord. Voor zover ik weet komen die dringende voorgevoelens van hem… of van die Gelijkgezinde Lichten, zijn bondgenoten in het Conflict.’


  Hij maakte zichzelf uit de wirwar van dekens los en kleedde zich aan. Het gouden medaillon met het uilembleem waarin zijn maanstenen zaten, hing aan een halsketting.


  ‘Ik zal onafgebroken voor je veiligheid bidden,’ zei Induna. ‘Je moet elke seconde bij koning Conrig op je hoede zijn. Als hij een Vernietiger in zijn bezit heeft, zoals prins Bramlow heeft beweerd, en hij beschouwt je als een bedreiging, vermoordt hij je in een handomdraai.’


  ‘Ik denk dat hij me eerst een hoop vragen over zegelmagie gaat stellen. Sterker nog, daar reken ik zelfs op. Nu heer Stergos en Beynor van het toneel zijn verdwenen, kan de koning aan niemand anders om raad vragen, op het Beaconvolk na… en wellicht krabt hij zich inmiddels wel achter de oren bij hun onverwachte vrijgevigheid. Maar hij weet ook wat ze met Ullanoth hebben gedaan, en daarvoor met haar moeder. Ik moet hem ervan zien te overtuigen dat hij de stenen niet gebruikt, hem laten inzien hoe dodelijk gevaarlijk ze zijn, niet alleen voor hem, maar voor de hele bevolking van ons eiland.’


  ‘Denk maar niet dat er met IJzerkroon redelijk te praten valt, hij staat bepaald niet bekend om zijn zachtzinnige geweten,’ zei ze bitter. ‘Als prinses Maude nog leefde, had ze je daar alles over kunnen vertellen! Deveron, ik ben bang voor die man. Hij lijdt aan een ongebreidelde arrogantie en ambitie, en misschien is hij geestelijk niet meer helemaal in orde.’


  ‘Ik ga eerst met Vra-Bramlow praten, Daarna heb ik hopelijk een beter beeld van hoe de koning er geestelijk aan toe is. Toen ik hem eerder vandaag op de wind sprak, leek hij me een intelligente knaap en oprecht bezorgd om het welzijn van zijn vader.’


  ‘Geloof je werkelijk dat Bramlow je een waardevol inzicht kan geven? Er zijn niet veel kinderen die objectief over een ouder kunnen oordelen.’


  ‘Met een beetje geluk ben ik in staat om Conrig zo in te palmen dat hij zelf zijn bedoelingen met de zegels verraadt.’ Hij glimlachte en kuste haar licht op de lippen. ‘Vergeet niet dat ik in Andradh als Haydon de Sympathicus bekendstond. Een van de bruikbaarste instrumenten van een heler is de kunst om de waarheid uit zijn patiënten te krijgen terwijl ze hun geheimen liever verborgen houden.’


  ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom je prins Dyfrig in de steek wil laten. Als hij voorbestemd is om Soeverein te worden…’


  ‘Dat weet ik niet zeker. Dat denk ik alleen maar vanwege de woorden die Rode Ansel op zijn sterfbed heeft uitgesproken, en omdat Cray en Thalassa geloven dat de oude sjamaan het misschien bij het rechte eind had. Om een of andere reden is het nooit bij me opgekomen om het de Bron rechtstreeks te vragen. Ik vraag me nu af waarom! Misschien was zijn oorspronkelijke boodschap aan jou toch correct en is Conrig wel mijn werkelijke doelwit.’


  ‘Dat de hemel je dan moge bijstaan.’ Haar stem brak. ‘Want ik geloof dat hij zichzelf als de wedergeboren Bazekoy beschouwt! Maar de keizer heeft bij zijn verovering geen toverij gebruikt, hij haatte het, ging het uit de weg en weerde mannen met talent van de Cathrase troon en de belangrijkste machtsposities. Van Bazekoy moesten alle dode zegels die op de lichamen van de vermoorde Salka werden gevonden worden verpulverd. Elke Tarnse sjamaan weet dat, hoewel de Cathranen dat tegenwoordig vergeten lijken te zijn.’


  ‘En daarom moet ik naar koning Conrig toe, om zijn geheugen op te frissen… en jij, mijn lief, moet morgen met prins Dyfrig en hofmaarschalk Parlian meerijden en hetzelfde doen.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ze zullen vragen waar ik gebleven ben. Vertel het ze maar. Leg uit waarom Conrig met die Grote Stenen niet te vertrouwen is en waarom ik mijn uiterste best ga doen om hem tegen te houden. Informeer ze over ons werk voor de Bron. Leg ze uit wat het Nieuwe Conflict is en hoe dat de mensheid bedreigt, hoe het Beaconvolk ons net zo wil misbruiken als ze dat met de Salka hebben gedaan, als pionnen in een verderfelijk bovennatuurlijk spel.’


  ‘Zouden ze me geloven?’


  ‘Dyfrig heeft wellicht moeite om het allemaal te bevatten, maar ik denk dat de oude Parlian het begrijpt. Vooral over Conrigs dromen om met de zegels de wereld te veroveren. Vertel Dyfrig dat hij volgens de Bron zelf een vitale rol in de verdediging van dit eiland zal spelen, maar suggereer niet dat hij de volgende Soeverein zal zijn. Dat weten we niet zeker, en door het idee alleen al kan de prins worden afgeleid terwijl hij juist nu zijn hersens bij elkaar moet houden.’


  ‘Heel goed.’


  ‘Blijf tijdens de mars morgen dicht bij Dyfrig en de hofmaarschalk in de buurt. Wees er steeds op bedacht dat ik via jou wellicht windboodschappen aan ze wil doorgeven. Ik heb zo het gevoel dat de militaire aspecten al snel in een kritieke fase zullen komen. Het duurt niet lang meer voor we weten waar de Salka zijn.’


  ‘Wanneer… kom je weer terug?’


  Hij stak in het donker haar armen naar haar uit en trok haar dicht tegen zich aan. Hij was nu volledig gekleed in een winterjachtkostuum, een regencape met capuchon en stevige laarzen. Hij droeg geen wapenrusting, alleen een kortzwaard en dolk, maar de twee zegels waren uit het medaillon en lagen tegen de blote huid op zijn borst, klaar om te worden opgeroepen.


  ‘Ik weet niet hoe lang deze missie zal duren. Zodra ik veilig bij Conrig ben, neem ik contact met je op, en ook als ik iets belangrijks te melden heb. Kus me nu vaarwel, mijn lief. Kom in mijn geest en blijf daar. Weet dat ik altijd van je zal houden, altijd bij je zal zijn. Geloof je me?’


  ‘Ja,’ zei ze toen zijn lippen haar tranen proefden, en toen liet ze hem gaan.


  Hij glipte de tent uit en vond zijn weg naar de buitenste ring van het langgerekte kampement waar de Heideweg dwars doorheen liep. De enige vuren brandden bij de verspreid staande wachtposten, maar hij maakte zichzelf met het kleine zegel Verberger onzichtbaar zodat geen van de patrouillerende wachters hem kon tegenhouden. Dit gedeelte van de heide was open terrein zonder veel bomen, en werd hier en daar doorkruist door beddingen met snelstromend water met aan weerskanten kreupelhout. Hij daalde naar een ervan af zodat zijn mysterieuze vertrek niet zou worden opgemerkt en maakte toen de onzichtbaarheidsbezwering ongedaan.


  Met een blote hand reikte hij in zijn wambuis, pakte het Doordachte Doorgang-zegel en sloot zijn ogen. Hij intoneerde het bevel ‘EMCHAY MO’ en instrueerde het zegel hem naar het paviljoen van kroonprins Corodon en Vra-Bramlow te brengen, langs het pad dat naar Vorstpas voerde.


  Hij voelde geen pijn, alleen een plotselinge bittere kou. Zachte, niet-menselijke stemmen fluisterden in zijn geest: WAT WIL JE?


  Doodsbang – want hetzelfde was hem een keer eerder overkomen, de eerste keer dat hij Doorgang had gebruikt – opende hij zijn ogen. Hij was omgeven door een sterreloze zwarte ruimte. Daartegen tekenden zich talloze glanzende gezichten af, uitgebeeld in kleurig licht. Ze spraken in koor tegen hem, herhaalden dezelfde vraag, en hij realiseerde zich tot zijn verbazing dat ze in zijn eigen taal met hem spraken, niet die van de Salka.


  Dus antwoordde hij net zo. ‘Ik wil graag dat jullie me naar de plek brengen waarom ik heb gevraagd.’


  WIE BEN JE?


  Ze hadden hem bijna onverhoeds te pakken. Maar hij herstelde zich op tijd en zei: ‘Snudge. Ik heet Snudge.’


  ZO HEET JE, MAAR OOK WEER NIET. VERTEL ONS JE WARE NAAM ZO DAT WE JE DOOR EN DOOR KENNEN. DAT IS NOODZAKELIJK OM DE ULTIEME VERBINDING TE BEWERKSTELLIGEN, EN VOOR ONZE OVERWINNING IN HET NIEUWE CONFLICT.


  ‘Ik heet Snudge, Grote Lichten.’


  Op dat moment barstte onder de spookachtige gezichten de commotie los. De Beacons begonnen om hem heen te wervelen. Sommige wisten de schijn op te houden terwijl andere bulderden en joelden in een aanzwellend, woedend crescendo tot een vernietigend gesis ze tot zwijgen bracht. Toen, net als eerder, hoorde Snudge het Beaconvolk met elkaar kibbelen, hoewel ze schijnbaar niet in de gaten hadden dat hij hen kon horen.


  Snudge is niet zijn naam het is zijn WERK opnieuw speelt hij met ons minacht hij ons.


  Hij beledigt ons hij moet in de Hel van IJs worden gegooid.


  In de hel met hem! In de hel met de raddraaier!


  Nee. We hebben hem nodig. We moeten hem bepraten.


  Zet hem onder druk en koop hem om zodat hij doet wat wij willen.


  Hij is de perfecte bondgenoot voorde Wereldveroveraar.


  Nee nee nee dood hem duw hem drink zijn pijn tot het einde!


  Dood de regelverdraaier.


  Ja!


  Conrig heeft hem nodig en wij hebben Conrig nodig.


  Het Conflict is losgebarsten! De hemel staat in brand!


  CONRIG EN SNUDGE ZIJN DE SLEUTELS TOT ONZE OVERWINNING.


  Ohhhh… Menselijke sleutels niet Salka? Wat een merkwaardige ironie!


  Laat Snudge de steekpenningen zien. Laat hem over de kwestie beslissen.


  De steekpenningen ja de DWAZE steekpenningen voor een DWAAS mens!


  Gebeurd.


  Deveron Austrey hoorde spookachtig lachen en ervoer een flits van chaotische schitteringen. Had het Beaconvolk dat onheilspellende voorgevoel bij hem ingeprent, hem daarmee gedwongen de Grote Steen te gebruiken zodat hij in hun macht kwam? En zijn echte naam… waarom konden ze daar nog steeds niet achter komen?


  Omdat je hun die niet hebt verteld, zei een andere stem.


  ‘Bron? Ben jij dat? Praat met me. Ik heb zoveel vragen…’


  Maar er kwam geen antwoord. Toen voelde hij dat hij viel en met een door merg en been schietende klap op vaste grond belandde. Hij opende zijn ogen en zag zich omgeven door een nagenoeg ondoordringbare, naar naaldbomen ruikende duisternis midden in een stortregen.


  Hij lag op een open plek in een bos. Bij zijn voeten lagen de verdronken resten van een kampvuur en aan weerskanten van hem lagen de bewegingsloze lichamen van twee mannen. Hun zadeltassen lagen in de buurt, losgemaakt maar verder onaangeroerd, samen met gerei om thee te zetten.


  Een van de mannen, een flinke kerel die goed maar eenvoudig gekleed was, lag op zijn rug. Hij was niet makkelijk doodgegaan want zijn gezicht was bevroren in een verschrikkelijke pijngrimas, zijn levenloze ogen stonden wijd open en huilden regendruppels.


  Deveron had hem nog nooit gezien.


  Het andere slachtoffer was op zijn gezicht gevallen en droeg duurdere kleren… inclusief een versierde riem met een prachtige schede en zwaard. Deverons adem bleef in zijn keel steken. Hij knielde en draaide vloekend het lichaam om. De gelaatstrekken waren met modder besmeurd, maar deze man was zonder twijfel Beynor van Moss, degene die Deverons dromen was binnengedrongen. Zijn ogen waren gesloten en zijn gezicht stond kalm. Een van zijn handen hield het zwaardgevest in een ijzeren greep. Zijn lichaam vertoonde geen sporen van geweld.


  Deveron stond weer op en begon de hele omgeving te schouwen. In de grond stonden gedeeltelijk door de regen weggespoelde hoefafdrukken. Een mesthoop en de afgebroken takken van een in de buurt staande jeneverbesstruik toonden aan dat de paarden daar vastgebonden waren geweest, maar later waren losgebroken. Uitgebreider windspeuren onthulde dat de kleine groep dennenbomen boven op een heuvel naast een hoofdweg een verlaten heidelandschap doorkruiste. Dat moest de Heideweg zijn.


  Er was in de wijde omgeving geen spoor van het Soevereiniteitsleger te bekennen. Sterker nog, Deveron kon binnen de omtrek van vijf leagues geen levende ziel ontdekken.


  ‘Waarom heeft Doorgang me voor den duivel hierheen gebracht?’ vroeg hij bij zichzelf af.


  LAAT HEM DE STEEKPENNINGEN ZIEN… DE STEEKPENNINGEN.


  Onder aan zijn ruggengraat werd het ijskoud en een verschrikkelijk vermoeden schoot hem te binnen. Hij liet de windzoektocht voor wat die was en doorzocht de zadeltassen van zijn slachtoffers. In de eerste zat de gebruikelijke reservekleding en uitrusting van de doorsnee reiziger, plus twee leren, met een hangslotje afgesloten, middelgrote zakjes die Deveron met gemak met zijn talent opende. De ene zak zat vol munten terwijl de andere waardevolle juwelen in stoffen zakjes bevatte, samen met een houten doosje.


  In het doosje zaten vijf inactieve kleine zegels.


  ‘Wel heb ik ooit! Nou, het is duidelijk dat Beynor en zijn metgezel niet door bandieten zijn aangevallen… Eens kijken wat de tovenaar-koning bij zich heeft.’


  Los van de reisuitrusting en een knapzak eten, kwamen uit de rijkelijk met werktuigen voorziene tassen merkwaardige draadstalen kisten met ingewikkelde sloten. In plaats van tijd te verspillen aan het ontcijferen van hun bezweringen, schouwde Deveron eenvoudigweg de inhoud. Het verbaasde hem niet dat hij een nog grotere hoeveelheid goud aantrof alsmede een ruime collectie juwelen. Sterker nog, alleen al de diamanten waren waarschijnlijk zoveel waard dat je er een riant kasteel mee kon kopen.


  ‘Dus dit zijn de steekpenningen,’ mompelde hij, ‘om die “dwaze mens” ervan te overtuigen dat hij zijn lot in handen van Conrig moest leggen… en het Beaconvolk.’


  Het antwoord dreef zacht zijn geest binnen: DIT EN NOG VEEL MEER.


  Shit! Ze hielden hem in de gaten.


  En wat zouden ze doen als hij de schat van de dode mannen zou versmaden?


  Hij voelde een vreemde sensatie op zijn borst en opende zijn wambuis en shirt, de aanhoudende stortregen negerend. Zowel Verberger als Doorgang gloeiden helder op, maar hun licht pulseerde heel anders dan hij tot dan toe ooit had gezien. Verlamd van angst vroeg hij zich af of de zegels soms werden gemanipuleerd om hem te vernietigen. Elk instinct drong er bij hem op aan om de Grote Lichten op de wind aan te roepen, genade af te smeken en opnieuw hun voorstel te accepteren… maar hij hield zich in.


  Zou hij hen de loef af kunnen steken? Ze ervan overtuigen dat hij de steekpenningen had aangenomen terwijl hij ze binnen het heiligdom van zijn eigen geweten zou weigeren?


  Hij slaakte een lange zucht, wilde zijn lichaam ontdoen van de angst. Met vaste hand trok hij zijn shirt weer dicht, daarmee de verontrustend kloppende zegels verbergend. Hij ontdeed Beynors zadeltas van de alledaagse spullen en vulde die met de rijkdommen van de andere man… behalve de vijf uitgedoofde zegels, die hij in zijn uilenmedaillon stopte. Toen liep hij naar het lichaam van de tovenaar-koning, deed zijn koninklijk zwaard af en gordde dat om zijn eigen middel. Nadat hij de zware zadeltas op zijn schouders had gesjord en zijn kleren rechtgetrokken tegen de regen, pakte hij het Doorgang-zegel vast, sloot zijn ogen en herhaalde zijn verzoek om naar de tent van prins Corodon en zijn broer Bramlow te worden getransporteerd.


  Nogmaals ging de bezwering niet met pijn gepaard. Toen hij een tel later zijn ogen opende, merkte hij dat hij onder een luifel van een klein paviljoen stond waar op de gesloten flap een koninklijk blazoen was gestikt. Het stond tussen de rotsen op een alpenwei, omgeven door vergelijkbare andere tenten en talloze eenvoudiger soldatenonderkomens. Waakvuren brandden in de buurt en verse sneeuwvlokken begonnen neer te dwarrelen.


  Een verbijsterde ridder die met drie krijgsmannen op wacht stond, vloekte en trok zijn zwaard. ‘Jij daar! Blijf staan of je sterft! Beweeg je niet! Wie ben je verdomme en hoe ben je hier zonder slag of stoot gekomen?’


  ‘De prinsen verwachten me, ik ben hun gast,’ antwoordde Deveron. Hij stak glimlachend een hand op en de vier Cathrase krijgers bleven stokstijf staan alsof ze in standbeelden waren veranderd. ‘Ik heb geen kwaad in de zin.’ Hij riep de namen van de prinsen en kondigde zichzelf aan.


  De tentflap ging open, Vra-Bramlow stak zijn slaperige hoofd naar buiten en zei: ‘Sir Deveron Austrey? Je bent wel een beetje vroeg, vind je niet? Nou, ik ben blij dat je veilig bent aangekomen. Kom binnen, dan stook ik de stoof op en maak Coro wakker. Ik neem aan dat je vader onmiddellijk wilt spreken.’


  ‘Eerst wil ik met jou en de kroonprins overleggen.’


  ‘Heel goed.’ De novice knipperde met zijn ogen toen hij het koninklijk zwaard van Moss in het oog kreeg. ‘Hoe ben je dáár in hemelsnaam aan gekomen?’


  Deveron zuchtte. ‘Dat is een lang verhaal. Laat me eerst de betovering van die arme krijgers verbreken en dan vertel ik je er alles van.’


  Vele leagues zuidwaarts, boven op een door de wind gegeselde, beboste heuvel, bewoog een man zich op de vochtige grond en tilde zijn hoofd op. Het duurde lang voordat hij volledig bij zijn positieven kwam, en nog langer voordat hij helder kon nadenken. Het eerste wat door hem heen ging was een opgetogen gevoel.


  ‘Ik leef nog! Dus de tegengifbezwering heeft toch gewerkt… Was ooit een man zo gezegend als ik?


  Toen zijn talent zover was hersteld dat hij zijn omgeving kon schouwen en zijn situatie kon overzien, slaakte hij een diepe kreun. ‘Was ooit een man zo vervloekt?’


  Daar kwam geen antwoord op, dus droogde hij met zijn talent zijn doorweekte kleren en weefde hij een ruwe verhullende bezwering waardoor elke bovennatuurlijke toeschouwer zou geloven dat hij nog steeds dood in de modder lag. Toen beval hij de weggelopen paarden naar hem terug te keren, ook al had hij totaal geen idee waar hij heen moest.


  Orrion Wincantor zat bij het raam in zijn ‘gastenverblijf in kasteel Karum en keek naar de heklichten van de zeven piratenschepen die onder hem in Terminusbaai voor anker lagen. De slaap wilde die nacht niet komen en hij had vele uren tevergeefs geprobeerd iemand – wie dan ook – te spreken te krijgen die de waarschuwing over de aanwezigheid van de Salka kon doorgeven.


  Hij was er niet in geslaagd Coro of Bram op de wind op te roepen, had de Zethbroeders van het Koninklijk Alchemistenkorps geprobeerd van wie hij de namen en gezichten kon herinneren, en zelfs getracht met Grootsjamaan Zolanfel van Tarn te communiceren, die naar verluidt de gevoeligste windspreker in heel Hoog Blenholme was.


  Niemand had geantwoord.


  Dus gaf hij het op en probeerde te bedenken hoe hij het beste voor Nyla en haar moeder kon zorgen wanneer de monsters het kasteel zouden aanvallen. Er waren waarschijnlijk hele batterijen tarnvuurkanonnen om de plek te verdedigen, maar wat hadden die voor zin als de Salka hetzelfde afschrikwekkende wapen zouden gebruiken dat Roversnest aan flarden had geschoten en de brigantijn de Jan-van-gent had vernietigd?


  Tijdens het eten eerder die avond – een extravagant feestmaal, kennelijk om indruk op de gevangenen te maken – had Rork Karum aangekondigd dat zijn huistovenaar van sjamanen uit Tarnholme had gehoord dat de Salka bij Stormmonding zouden binnenvallen. Alle Tarnse fregatten uit de zuidelijke haven voeren op volle snelheid om zich bij de gezamenlijke vloot te voegen en de monsters aan te vallen. De tovenaar had bovendien geen bewijs gevonden dat de vaargeulmonding in de baai door de vallende rotsen van Roversnest was geblokkeerd. Uiteraard was het middelmatige talent van de magicker niet in staat om onder water te schouwen, dus Rork had een snelle oorlogssloep uitgestuurd om geluiden op te vangen. Met slechts een lichte bries zou de boot waarschijnlijk niet voor dageraad in de geul aankomen.


  Met deze ontmoedigende berichten kon Orrion slechts de piratenlord aansporen op zijn hoede te zijn. Lachend had Rork gezegd dat hij die avond zijn kanonniers zou bevelen extra voorraden tarnvuurgranaten op de baaioever aan te leggen, om de laffe angsten van zijn koninklijke gast te bezweren…


  Nu Orrion er dieper over nadacht, realiseerde hij zich dat dat precies de verkeerde verdedigings tactiek was. Als de vleesverslindende bruten aan land kwamen, kon alleen een andere, tegenstrijdige tactiek de kasteelbewoners en talloze dorpelingen wellicht van een afgrijselijke dood redden.


  Maar hoe moest hij Rork Karum zover krijgen dat die met zijn plan zou instemmen?


  Vra-Bramlow glipte uit het paviljoen van de Soeverein de stormachtige nacht in, waar Deveron minstens een kwartier had staan wachten onder bewaking van een squadron van de koninklijke garde. ‘Ik neem aan dat je vader en mij hebt geschouwd en onze lippen hebt gelezen.’


  De voormalige spion glimlachte alleen maar. ‘Zorg maar dat jíj dat niet probeert als ik bij de koning ben, Broeder Bram. Ik merk het gelijk en dan zal het je bezuren.’


  De novice wendde hooghartige minachting voor. Maar hij had ontzag voor deze vreemde man die hem en Coro zo vlijmscherp had ondervraagd over de geestelijke gezondheid van hun vader en hoe Conrig aan zijn zegels was gekomen. Het was duidelijk dat Deveron Austrey de gevaren die Beaconvolk-magie met zich meebrachten op zijn duimpje kende… en helemaal wanneer die door de Soeverein van Blenholme werd uitgeoefend.


  ‘Ik wilde je niet bedreigen, Broeder,’ voegde Deveron eraan toe. ‘Maar de situatie is al delicaat genoeg zonder jouw ongewilde bemoeienis. Iedereen zal eronder te lijden hebben als de koning weigert naar mijn advies te luisteren.’


  ‘Ik geloof dat vader werkelijk bereid is je het voordeel van de twijfel te geven,’ zei Bram. ‘Je nieuws over Beynors dood heeft zijn stemming enorm opgeklaard. Hij heeft zijn zegels tevoorschijn gehaald en ze klaargelegd zodat jij ze kunt zien, samen met die twee ruwe stukken mineraal van Demonen Rust waarover ik je heb verteld. Hij zegt dat hij eerder vanavond heeft geprobeerd met die stukken de Goede Lichten te vragen waarom zijn zegels zo vreemd knipperden. Ze gaven geen antwoord en dat vindt hij verontrustend. Morgen wil hij dat ik probeer contact te maken met de Lichten… maar alleen onder zijn supervisie.’


  Deveron schudde gefrustreerd zijn hoofd. ‘Ik wilde dat je een manier wist te vinden om die stukken maansteen bij de koning weg te halen. De Gelijkgezinden willen dat jíj erop past. Ze hebben daar vast een goede reden voor.’ Hij rechtte zijn schouders. ‘Nou, ik zal zijne hoogheid niet langer laten wachten. Nog een laatste opmerking: als dit bezoek slecht afloopt en ik word gedood, wil je dan contact opnemen met mijn vrouw Induna en haar het nieuws vertellen? Ze reist met het leger van de hofmaarschalk mee.’


  De novice hapte geschrokken naar adem, alsof zoiets nog niet bij hem was opgekomen. ‘Ik weet zeker… ik vertrouw erop dat…’


  ‘Geeft niet,’ zei Deveron en hij duwde zich langs Bramlow Conrigs tent in.


  Die was niet veel groter dan de tent die de twee koninklijke broers met elkaar deelden, en de enige warmte kwam van een houtskoolstoof op een paar bakstenen. De Soeverein, gewikkeld in een zwaar, met zwart vossenbont afgezet gewaad van geschoren bevervel, zat op een veldkrukje aan een opklaptafel. Een enkele olielamp hing aan het paviljoensdak. De vlam was bleek in vergelijking met de kloppende, groenachtige gloed van de maanstenen die voor de koning op tafel lagen, waardoor zijn gelaatstrekken een spookachtige glans kregen.


  ‘Kom binnen en ga zitten,’ zei Conrig op neutrale toon.


  Deveron boog respectvol zijn hoofd. ‘Monseigneur.’ Hij gordde het koninklijk zwaard af en zette dat tegen een kist, en trok er een tweede kruk bij. ‘Ik laat het koninklijk wapen van Moss onder uw hoede, als ik zo vrij mag zijn.’


  De koning staarde hem enige tijd zonder een woord te zeggen aan voordat hij zei: ‘We ontmoeten elkaar opnieuw onder dreigende omstandigheden, sir. Om je gerust te stellen moet je weten dat ik zojuist een gezegeld koninklijk bevelschrift heb ondertekend waarin je doodvonnis voor hoogverraad en je vogelvrijverklaring worden ingetrokken.’ Hij knikte naar een opgevouwen vel perkament op tafel. ‘Je mag het bestuderen, als je wilt. Bovendien zou ik je graag in mijn dienst terug hebben, je ridderlijke status teruggeven en je goede raad verwelkomen.’


  ‘Sire, ik bied u met heel mijn hart mijn raad aan, en zweer bij deze trouw aan de Soevereiniteit van Hoog Blenholme.’


  ‘Aan de functie, niet aan de man?’ Conrig grinnikte droog. ‘Het zij zo. Zo meteen moet je me vertellen waarom je per se in de vroegnachtelijke uurtjes met me wilde overleggen, in plaats van op een beschaafder moment. Maar eerst…’ Hij wees naar de pulserende maanstenen: drie Grote Zegels, de schijf die ze had geactiveerd en twee ruwe brokken mineraal. ‘Wat is er in hemelsnaam met die verdomde dingen aan de hand? Hebben mijn zegels hun macht verloren?’


  Deveron reikte in zijn wambuis en haalde de ketting met Verberger en Doordachte Doorgang tevoorschijn. Ze knipperden precies zoals de stenen van de koning. ‘Ik geloof dat al deze magische werktuigen op een of andere manier worden beïnvloed door een grote oorlog die nu in het Hemelrijk wordt uitgevochten. De wezens die wij het Beaconvolk noemen, zijn slechts een factie van een bovennatuurlijk ras. Ze worden door hun soortgenoten uitgedaagd.’


  ‘Bedoel je de zogenaamde Goede Lichten? Maar ik dacht dat die betrekkelijk machteloos waren.’ De koning keek stuurs. ‘Behalve dan dat ze doelbewust narigheid over mijn onfortuinlijke zoon Orrion hebben uitgestort! Ik geef toe dat ze ook van nut zijn geweest in onze oorlog tegen de Salka. Ze hebben Bram het nieuws gebracht dat de monsters Stormmonding zijn binnengedrongen. Maar als ik ze oproep, weigeren ze met me te praten.’


  Geduldig legde Deveron alles uit wat hij van het Oude en Nieuwe Conflict wist, maar niet dat de Bron een aantal mensen manipuleerde en het feit dat Conrig zelf onvrijwillig was gerekruteerd.


  ‘Waar ik me vooral zorgen om maak, sire, is een bepaalde ontdekking die ik onlangs heb gedaan. De Bron van het Conflict heeft me laten weten dat het Beaconvolk actief van plan is om alle getalenteerde mensen te verstrikken in het duivelse spel dat de Salka al zo lang in zijn greep houdt. In vroeger tijden deden de kwade Lichten zich te goed aan een feestmaal van pijn die in ruil voor magische krachten vrijwillig door de dwaze monsters werd verleend. Bazekoys verovering en het feit dat hij zoveel zegels heeft vernietigd, hebben de Beacons veel van het verdorven plezier ontnomen waaraan ze zo verslaafd waren geraakt. Ze probeerden vervolgens zonder veel succes menselijke wezens tot hun spel te verlokken. Een eeuw geleden was tovenaar-koning Rothbannon zowel de Salka als de Beacons te slim af en zag kans om zodanig zegelmagie te beoefenen dat die hem noch zijn domein nauwelijks schade toebracht. Recenter hebben de Lichten hun hoop op Beynor gevestigd. Toen hij hen teleurstelde, hebben de Lichten zich tot u gewend.’


  Conrig stak zijn hand uit en raakte het voor hem op tafel liggende Weermaker-zegel aan. Een ogenblik was de gloed ervan intenser. ‘Denk je dat ze me gebrúíken?’ zei hij met onheilspellend zachte stem. ‘Dat ze over me willen heersen ten voordele van hun eigen doelen… zoals die Mossbelly hoerenzoon Beynor had gehoopt?’


  ‘Ja, sire.’


  ‘Welnu,’ zei de koning terwijl hij de maansteenring om zijn wijsvinger deed, ‘dan moet ik eenvoudigweg de sluwe Rothbannon naar de kroon steken en hem op zijn eigen terrein verslaan! De eerste tovenaar-koning gebruikte zegels en dat wierp vruchten af. Lafhartigheid en falend beoordelingsvermogen hebben Rothbannons opvolgers ten val gebracht. Ik zal niet diezelfde fouten maken.’


  Deveron voelde zijn hart ineenkrimpen. ‘Monseigneur, de zegels zijn verraderlijk. De machtigste, zoals de drie die u in uw bezit hebt, zijn bijna onweerstaanbaar verlokkelijk. Bedenk nog eens hoe koningin Ullanoth haar ziel heeft verkocht, hoe ze haar onderdanen en haar land heeft verraden en een verschrikkelijke dood is gestorven, alleen maar om…’ Hij kon zich er niet toe brengen de woorden uit te spreken.


  ‘Om haar liefde voor mij te bewijzen.’ Conrigs weerwoord klonk cynisch. ‘Maar jij hebt zelf twee zegels, Snudge, en je hebt ze met gevaar voor eigen leven gebruikt. Toch lijkt jouw ziel nog steeds intact, evenals je lichaam! Heb ik gelijk of niet?’


  De laatste woorden schoten er als tartend spervuur uit en Deveron kon alleen zijn hoofd buigen en er het zwijgen toe doen. Hoe kon hij aan Conrig Wincantor uitleggen dat ze zoveel van elkaar verschilden?


  De koning drong aan. ‘Kan ik mijn zegels niet net zo wijs gebruiken als jij? Net zoals Rothbannon dat heeft gedaan? Natuurlijk kan ik dat! Dat zal ik in de ophanden zijnde strijd met die stompzinnige modderbakken van een Salka bewijzen. En als ik ze heb overwonnen, vind ik andere nuttige toepassingen voor de maanstenen, en daarvoor ben ik bereid vrijwillig de pijnprijs te betalen in het belang van mijn volk.’


  ‘Sire, u kunt er niet op rekenen dat het Beaconvolk eerlijk zaken doet. Ze volgen niet onze morele principes… of zelfs onze logica. Als zij denken dat u hen beledigt of bedreigt, als zij vinden dat u uw Grote Stenen op een in hun ogen afkeurenswaardige wijze inzet, dan zijn ze in staat om u dood te martelen en u tot de Hel van IJs te veroordelen. De moeder van Ullanoth en Beynor is dat lot beschoren geweest, en haar man koning Linndal is van afgrijzen tot waanzin gedreven…’


  ‘Genoeg!’ Conrig sloeg met zijn hand op tafel waardoor de stenen opsprongen. ‘Koningin Taspiroth was een dwaze vrouw. God mag weten welk idioot bevel ze aan haar zegel heeft gegeven waardoor de toorn van de Beacons is gewekt.’


  ‘Sire, de maanstenen geven duivelse toverij door. Daar ben ik zeker van. De Bron heeft me daarvan overtuigd… en uitgerekend hij is degene die het perverse spel van macht en pijn heeft bedacht, en die de eerste oorlog in het Hemelrijk is begonnen in een vergeefse poging er een eind aan te maken.’


  ‘Wat kunnen mij die mysterieuze sterrenslagen schelen? Ik moet mijn volk van de Salka redden, dat is mijn rol!’


  ‘Als u zegels tegen hen inzet, stelt u niet alleen uzelf in de waagschaal, maar ook elk levend menselijk wezen op dit eiland. Toen keizer Bazekoy de monsters had overwonnen, heeft hij zijn krijgers elk zegel dat ze op de vijandelijke lijken vonden laten vernietigen. De Beacons hebben de keizer waarschijnlijk ook geprobeerd tot hun spel te verleiden…’


  ‘Nonsens!’ bulderde de Soeverein en hij sprong van zijn stoel op. ‘Niemand heeft mij verleid. En jíj flirt opnieuw met verraad, Deveron Austrey, dat je zo’n vileine zwartmakerij insinueert. Je impliceert dat jij wel verstandig met de zegels kunt omgaan, en ik niet!’


  ‘Helemaal niet, sire. Als ik van de mijne af kon, zou ik dat onmiddellijk doen. Maar de Bron heeft me opgedragen ze voorlopig nog bij me te houden, dus heb ik daaraan gehoor gegeven. En in werkelijkheid hebben Verberger en Doorgang slechts weinig macht, zij brengen geen onopzettelijke schade aan anderen toe. Dat geldt bepaald niet voor uw Vernietiger-zegel.’


  Conrig had zijn zware bontgewaad afgeworpen en liep nu met een stuurs ge- zicht te ijsberen. ‘Het is een wapen. Elk wapen kan worden misbruikt. Ik ben niet achterlijk. Rothbannon van Moss heeft een Vernietiger gebruikt om zijn koninkrijk veilig te stellen. Hij is in zijn slaap gestorven met een glimlach op zijn gezicht en zijn minnares naast hem onder een ganzenveren quilt.’


  ‘Maar hij gebruikte Vernietiger zelden. Hij was ook een tovenaar met een enorme ervaring en kende de nukken en grillen van het Beaconvolk. Vergeef me, sire, maar u bent niet opgeleid in de magische kunsten… en uw zoons hebben me het verdrietige nieuws van Stergos verteld, dus nu moet u hem ook nog als gids missen.’


  ‘Ik heb jóú.’ Conrig stak zijn hand uit waaraan hij Weermaker droeg. ‘Toen je mijn paviljoen binnenkwam, had je smeltende sneeuwvlokken op je schouders. Begin je dienst bij de Soevereiniteit dan maar door me uit te leggen hoe ik deze ring moet gebruiken om de sneeuw in de pas boven ons tegen te houden. Het Beaconvolk heeft gezegd dat ik het alleen maar als een trouwe dienaar hoefde te bevelen. Was dat de waarheid of niet?’


  Deveron gaf gelaten antwoord. ‘Misschien. Maar gebruik uw gezonde verstand, sire. Maak het werk van de zegels zo eenvoudig mogelijk. Zeg iets als: “Buig alle sneeuwstormen in de pas af totdat mijn leger er veilig doorheen is.” Het zou onverstandig zijn als u zei: “Laat de zon schijnen en een warme bries door Tarn waaien totdat ik iets anders beveel.” Zulk weer is in een noordelijk klimaat in deze tijd van het jaar onnatuurlijk. Zolang het leger door de pas naar de riviermonding van de Donorval marcheert, is het heel goed mogelijk dat het zegel een bevel gehoorzaamt waarmee het een lange pauze van zacht weer produceert. Maar slechts tegen de prijs van ondermijnende pijn waardoor u dagenlang uitgeschakeld bent en uw leger niet kunt aanvoeren. Toen toveres-koningin Ullanoth het weer tijdens uw campagne tegen Holt Mallburn drastisch had veranderd, was ze ook zo verzwakt, en opnieuw in de Slag om de Cala-Baai. Dat weet u vast nog wel.’


  ‘Ik ga het zegel sowieso gebruiken,’ zei Conrig. Hij was gestopt met ijsberen en stak de vinger met de ring omhoog. Met kalme en ferme stem herhaalde hij Deverons eerste voorgestelde bevel.


  Weermaker flitste even op, als een smaragd die door een heldere zonnestraal werd geraakt. Toen keerde hij weer terug naar zijn trage geknipper van daarvoor. De koning bekeek dit geamuseerd. ‘Denk je dat het werkt?’


  ‘Het… het lijkt me wel. Voelt u pijn?’


  ‘Helemaal niets. Is dat normaal?’


  ‘Nee. Maar ik heb zelf ervaren dat de belangrijkste pijnschuld in iemands slaap wordt ingelost.’


  ‘O, shit,’ sputterde Conrig met een grimas. ‘Alsof ik nog niet genoeg aan mijn hoofd heb met die verdomde nachtmerries… de laatste had ik vanavond nog, vlak voordat Bram me wakker maakte om te zeggen dat jij me wilde spreken. Maar ik begrijp niet hoe dat kan nu Beynor dood is.’


  ‘Sire?’ Deveron stond voor een raadsel. ‘Hebt u boze dromen?’


  De gezichtsuitdrukking van de koning veranderde en hij leek naar iets in de verte te staren, toen sprak hij met vreemde zachte stem waar Deveron kippenvel van kreeg.


  ‘Ik slaap al jaren slecht. Ik word door allerlei spookachtige vijanden gemarteld, ze proberen me mijn IJzerkroon af te nemen en de Soevereiniteit, waaraan ik mijn leven heb gewijd, te vernietigen. Sommige van de droomvijanden zijn


  Salka. Andere zijn mensen. Er is ook een donkere vijand zonder ogen, gevangen in een verre, ijzige kloof, die probeert mijn kroon door bedrog af te nemen, in plaats van met macht en geweld. Vroeger ging ik die nachtmerrievijanden met mijn zwaard en talent te lijf, en won… tot de verraderlijke prins ten tonele verscheen, de grootste vijand van hen allemaal.’ De koning sloot zijn ogen en zweeg een poosje.


  Ten slotte zei Deveron: ‘Sire, u suggereerde dat Beynor deze hersenschimmen veroorzaakte. Ik weet dat hij in staat is om in dromen te infiltreren, maar…’


  Niets ziend sprak Conrig opnieuw, met dezelfde angstaanjagende afstandelijkheid. ‘Die ontrouwe zoon van mij heeft geen gezicht. Het enige wapen dat hem kan verslaan, is het Vernietiger-zegel. Zoveel heeft Beynor me in mijn dromen wel laten zien. Later, toen we onder vier ogen spraken, gaf hij toe dat hij met die nachtmerries mijn aandacht wilde trekken. Hij probeerde me ervan te overtuigen dat ik zonder zijn strakke begeleiding niet in staat was om veilig zegelmagie te gebruiken. Maar de Grote Lichten hebben me het tegendeel verteld. Zij hebben Beynor vervloekt! Waarom zouden ze toestaan dat de vloek kon worden omzeild? En nu is de tovenaar-koning dood. Verslagen. Maar de verraderlijke prins is er nog, slechts op afstand gehouden door Vernietiger. Ik dacht dat ik zijn naam kende. Nu weet ik niet meer zo zeker wie hij is. Maar daar kom ik wel achter.’ De koning glimlachte. ‘Met jouw hulp.’


  Deveron verstijfde. ‘Verwacht u van me dat ik de kroonprins en Vra-Bramlow bespioneer?’


  Conrigs ogen stelden zich donker en glanzend weer scherp. ‘Ik verwacht van je dat je ze in de gaten houdt en elke poging tot verraad van hun kant afweert. En wanneer Dyfrig Bièrrebeek zich over een paar dagen bij onze hoofdmacht voegt, moet je hem ook in de gaten houden. Alleen als je zweert dit te zullen doen, mag je weer in dienst komen van de Soevereiniteit.’ Hij haalde Weermaker van zijn vinger en legde hem neer. Zijn hand bleef dicht in de buurt van Vernietiger hangen.


  ‘Heel goed, sire. Ik zweer het. Ik zal deze taak naar beste kunnen uitvoeren. Kan ik nu gaan?’


  ‘Nog niet. Je was vroeger altijd een buitengewoon goede langeafstandsschouwer, Snudge. Ben je dat nog steeds?’


  ‘Als het daarom gaat, ben ik daar beter in dan ooit.’


  ‘Mijn zoons Corodon en Orrion… hebben beiden een klein portie talent, net als ik. Ik vermoed dat je dat al weet. Kan ik erop vertrouwen dat je hun onfortuinlijke geheim bewaart?’


  ‘Dat zal ik doen voor zover mijn geweten dat toelaat, sire.’


  ‘Ik zal je vertellen waarom ik dit onderwerp ter sprake breng. Gisteravond dacht Bram dat hij zijn broer Orrion over een afstand van vele leagues op de wind hoorde spreken. Is dat mogelijk?’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘Orry zou hebben gerapporteerd dat de Salka via Terminusbaai Didion gaan binnenvallen, in plaats van in Tarn zoals zeeheer Sernins sjamanen hebben bevestigd. De brigantijn waarmee hij vanuit Karum-haven is weggevaren, is door een enkele explosie van groen licht gezonken, waarna Orry ergens zou zijn aangespoeld. Net zo’n ontploffing zou de vaargeul naar Terminusbaai hebben geblokkeerd.’


  ‘Grote god… maar aangenomen wordt dat de Salka alleen kleine zegels hebben! Geen ervan kan zo’n verwoesting veroorzaken.’


  Alleen een Vernietiger kan dat…


  ‘Volgens mij heeft Bramlow verzonnen dat zijn broer met hem heeft gesproken. De Tarnianen hebben geen scheepswrak of lichamen geschouwd. Zij houden vol dat de geul door natuurlijke oorzaken is geblokkeerd. Maar ik wil dat jij nu, voor je weggaat, Terminusbaai onderzoekt. Misschien zie jij iets wat de sjamanen over het hoofd hebben gezien.’


  ‘Ik zal het proberen, sire. Hoewel de windzintuigen van Zeeheer Sernins magickers waarschijnlijk scherper zijn dan de mijne.’


  Zonder zich te verexcuseren liep Deveron naar het veldbed van de Soeverein. Hij ging zonder zijn laarzen uit te doen boven op de mooie minkdeken liggen en verborg zijn gezicht in zijn handen.


  De tijd verstreek. Conrig ijsbeerde over de oneffen grond in zijn tent, de steenachtige aarde werd met dikke schaapshuiden bedekt. Hij waagde een keer naar buiten te kijken. Het was nog steeds heel koud maar er dwarrelden geen sneeuwvlokken meer. Bramlow en de wachters groepten rond een vuurtje en zaten zonder hem op te merken zachtjes te praten. De koning sloot de tentflap, schonk twee vingers brandewijn in een tinnen kroes en hield die boven de kooltjes in de stoof tot de geurige dampen ervan in zijn neus dreven. Nippend van zijn drankje keerde hij naar zijn kruk terug en wachtte.


  Na een poosje, dat wel een eeuwigheid leek te duren, kwam Deveron overeind en zwaaide zijn benen naar de grond. ‘Wat heb je gezien?’ beval Conrig.


  De spion schudde zijn hoofd. ‘Niets. In Terminusbaai was niets bijzonders te zien, de piratenschepen liggen aan de kades afgemeerd of in diep water voor anker, op de kantelen van de kastelen van de plaatselijke heersers lopen slaperige wachtposten en de huizen van het gewone volk zijn voor de nacht goed op slot. In de doodstille lucht rijst de rook vredig uit de schoorstenen.’


  De Soeverein wendde zich met een zucht af. ‘Heel goed. Mijn zoon Bramlow wacht buiten op je. Hij vindt wel een slaapplaats voor je. Morgen vertrekken we bij dageraad Vorstpas over.’


  ‘Uitstekend, sire.’


  Deveron boog zijn hoofd en liep het paviljoen uit zonder Conrig goedenacht te wensen, aangezien hij die waarschijnlijk toch niet zou krijgen. De novice kwam hem tegemoet en de twee zochten zwijgend hun weg terug naar de tent van de prinsen.


  ‘Wil je Coro en mij vertellen hoe je ontmoeting met zijne hoogheid is gegaan?’ vroeg Bramlow nogal nerveus. ‘Of vind je dat me dat niets aangaat?’


  ‘Hij heeft Weermaker aangeroepen en gevraagd of de pas sneeuwvrij blijft. Het zegel leek hem verrassend meegaand te gehoorzamen. De rest van ons gesprek is vertrouwelijk. Maar dat kan nog veranderen. Voorlopig moet je me alles vertellen wat je weet over die twee stukken onbewerkte maansteen die zijne hoogheid bij zijn zegels bewaart.’


  De Lichten vochten.


  Hun strijd was onbegrijpelijk voor wezens van het Aardrijk, en aangezien zich over het grootste deel van het eiland Hoog Blenholme een wolkendek had uitgestrekt, waren slechts een paar mensen op het vasteland getuigen van de schokkende en schitterende taferelen die de hemel in stukken scheurde. Geluidloze, dodelijke lichtflakkeringen vlamden feller op dan miniatuurzonnen, tot ze in een donkere vergetelheid wegzonken. Steeds opnieuw bestormden de Gelijkgezinde Bannelingen en hun Overlevenden medestanders de kanalen van pijn en macht, maar de slagen die ze toebrachten waren slechts tijdelijk en niet toereikend. Vele Goede Lichten werden gedoofd en nog meer raakten ernstig verzwakt, sommige moesten zich terugtrekken om weer op krachten te komen.


  Het Koudlicht Leger moest ook zijn tol in de strijd betalen, maar in tegenstelling tot hun tegenstanders konden zij zich keer op keer voeden met de honderden Salka-krijgers op de wereld onder hen, die de hele lange nacht doorwerkten en leden.


  Een gedisciplineerde macht van amfibische technici, onzichtbaar voor de paar wachtposten op de piratenschepen, boorden met behulp van kleine zegels talloze gaten in de romp van elk groot schip in de Terminusbaai. Het werk werd uiterst voorzichtig en in alle stilte uitgevoerd, zodat de eiken planken bijna – maar niet helemaal – in een brede cirkel van ongeveer een el diameter werden doorboord. Geen van de boten en schepen zonk. Dat zou pas de volgende dag gebeuren, wanneer aanvalscommandant Tasatawnn het bevel gaf en de Salka-krijgers met de kracht van hun enorme lichamen de verzwakte rompen uiteen zouden rijten.


  Waarna elk belangrijk piratenschip op hetzelfde moment ten onder zou gaan.


  Onder het ijs wist de Ene die de Hemel Verloochende niets van die Salka-activiteiten. De misleidingsbezwering van de monsters zat te goed in elkaar om door hem te kunnen worden doorzien. Toch was de Bron zich maar al te goed bewust van de voortgaande strijd om de havens. Hij wist dat zijn Gelijkgezinde collega’s zijn hulp wanhopig nodig hadden, maar als Hemelschepselen konden ze niet bij zijn gevangenis onder de Dorre Landen komen, en de ijsblauwe boeien die hem nog altijd kluisterden.


  Alleen de aardlingen hebben de macht om me te bevrijden, zei de Bron tegen zijn gefrustreerde vrienden. Ik heb nog veel meer kleine zegels nodig die in de opheffingsceremonie moeten worden opgeofferd… of anders een enkele Grote Steen. Breng mijn menselijke en Groene helpers op de hoogte van hoezeer ik in nood ben. Maan ze tot spoed! Ik heb gemerkt dat ik me niet langer rechtstreeks tot ze kan richten omdat het Conflict zich zo luidruchtig roert.


  Helaas waren de Gelijkgezinden ook niet in staat om met de mensen in dienst van het Nieuwe Conflict te communiceren, omdat de verbindingslijnen tussen de werelden zwaar onder vuur lagen. De beide stukken mineraal van de top van Demonen Rust die wellicht een van die lijnen had kunnen openen, rustte in een leren zakje om de hals van de slapende Soeverein van Blenholme, samen met zijn zegels en de activeringsschijf.


  Conrig omklemde het zakje in zijn dromen. Hij slaagde erin de laatste scherpe aanval van de prins zonder gezicht af te weren, vlak voor het Beacon-volk hun pijnprijs in alle hevigheid kwamen opeisen.


  De dag brak koud en bewolkt aan, maar de kern van het wolkendek lag boven de kam van het Witte-Mistgebergte. De Cathrase legers en de strijdkrachten van hoge Zeeheer Sernin Donorval braken hun kamp op en gingen weer op mars naar het Tarnse punt van samenkomst, een diepe vallei aan de overkant van Vorstpas, waar het klimaat milder was en er voor de paarden groenvoer zou zijn.


  Conrig was in een donderbui toen hij in het zadel sprong, hij negeerde de begroeting van zijn zoons en generale staf, evenals de herbenoemde Koninklijk Spion. Hij had heel slecht geslapen en zijn hoofd bonkte alsof hij veel te diep in het glaasje van de beruchte Didionitische nationale drank had gekeken. De twee windgesproken berichten die tijdens zijn ontbijt van gepocheerde eieren en droge toast bij hem waren afgeleverd, hadden zijn stemming er niet beter op gemaakt.


  Het eerste kwam van aartstovenaar Chumick Witzand namens koning Somarus. De monarch was klip en klaar dat zijn landgenoten geen voet op Tarnse bodem mochten zetten vanwege het risico dat ze daar door de winter zouden worden overvallen. Kroonprins Valardus had bevel gekregen zijn mannen te demobiliseren en ze de volgende dag vanuit het Meer der Schaduwen naar huis te sturen.


  Het tweede verontrustende nieuws kwam van heer admiraal Hartrig Skellhaven, commandant van de gezamenlijke vloot die nu bij de ingang van Stormmonding lag. Tarnse patrouilles uit Yelicum en andere havens langs de brede riviermonding hadden slechts kleine, verspreide aantallen Salka gesignaleerd. De sjamanen met het hoogste gezag in de hoofdstad Donorval hielden nadrukkelijk vol dat het onmogelijk was dat vijftigduizend monsters zich voor een menigte aan zeevarende schouwers konden verbergen, die op en onder het wateroppervlak naar ze op zoek waren. Geen schildbezwering was krachtig genoeg om zulke enorme aantallen te verbergen voor van zo dichtbij speurende ogen.


  Hoge Zeeheer Sernin, zijn gezicht als uit steen gehouwen, had de Soeverein zonder omhaal meegedeeld dat hij nu tot geen andere conclusie kon komen dan dat de amfibische vijand niet via Stormmonding zou binnenvallen. De schepsels die daar eerder gesignaleerd en vermoord waren, moesten deel uitmaken van een zelfmoordmissie, een gewaagde afleidingsmanoeuvre die met succes de mensheid om de tuin had geleid.


  Na een kort overleg met de Tarnse leider vertelde Conrig tegen de bijeengekomen, terneergeslagen generaals dat hij ermee had ingestemd om de gezamenlijke vloot uit de monding weg te halen en naar het zuiden te sturen. Intussen zouden windspeurders uit Tarn en Cathra hun zoektocht naar andere mogelijke invasiebruggenhoofden hernieuwen bij Schuilbaai, Stinkende Baai en Voorspoed Baai in Tarn.


  En vooral bij Terminusbaai in Didion.


  Casya de Pretendente liep langs de oever van de kleine subarctische stroom, zag hoe zilvervissen boven het water uit sprongen voor nog een laat hapje van de kleine gevleugelde insecten en vroeg zich af of ze nog wat vis voor de lunch zou kunnen vangen. Na twee maaltijden met hertenvlees en scheepsbeschuit had ze schoon genoeg van rendier. De iriserende paarse vissen met hun prachtige zeilvormige rugvinnen en delicate vlees dat in de verte naar tijm smaakte zou een welkome afwisseling zijn.


  Ze vond eindelijk een geschikte poel en trof haar voorbereidingen. Een ontschorste twijg diende als geïmproviseerde hengel, in haar gordelbeurs had ze een rol draad, een haak van geslepen bot, een kurkdobber en een stuk spek van restjes vlees dat ze in stukjes sneed. Zilvervissen waren geen kieskeurige eters. De grote exemplaren, die in het verre noorden voorkwamen, voedden zich zelfs met muizen…


  Gegroet, Casabarela die-ooit-koningin-zal-worden.


  Ze slaakte een kreetje en liet de haak waar ze aas aan het bevestigen was vallen. Nog geen vier el bij haar vandaan hing in de lucht de schitterend versierde kop van een moerasworm alsof hij onthoofd was. Hij leek haast wel op een van de demonvormige doosvliegers die de Groenmannen bij hun lentewelkomsritueel gebruikten.


  ‘Je laat me schrikken!’ gaf ze toe. ‘Ben jij dat, Vaelrath?’


  De rest van het enorme vrouwelijke drakenlijf kwam uit een onzichtbare Doordachte Doorgang tevoorschijn en nestelde zich in een krul op de rivieroever. De mentale stem van de worm klonk voldaan en haar wrede bek verbreedde zich tot wat je een glimlach zou kunnen noemen.


  Dus je herkent me al. Te veel van jullie soort – en van de Groenen – vinden dat we allemaal op elkaar lijken.


  ‘Dat is belachelijk. Jij bent verschrikkelijk mooi.’ Casya legde haar visspullen opzij en kwam met uitgestoken, open hand dichterbij. De worm streelde hem licht met haar tong. ‘Heb je gehoord dat ik je met mijn geest heb geroepen?’


  We wisten dat je hier was, was het dubbelzinnige antwoord. Tot nu toe leek er geen goede reden te zijn om je aanwezigheid op te merken.


  ‘O.’ Het meisje probeerde haar gekwetste gevoelens te verbergen. ‘Nou, ik ben blij je te zien. Ik heb een heel belangrijk verzoek…’


  We weten dat het Nieuwe Conflict is begonnen, onderbrak Vaelrath haar. We weten dat de Salka opnieuw een grote invasie uitvoeren, komen aan land in gebieden waarover jullie wettelijk horen te heersen, maar die niettemin ver weg zijn van ons eigen dierbare vaderland. We zijn bereid naar je smeekbede om hulp te luisteren en besluiten daarna of het al of niet onze zorg is.


  ‘Dank je, Vaelrath,’ zei Casya nederig.


  De moerasworm richtte zich in volle lengte op en torende boven de jonge vrouw uit. Ze bewoog zich langzaam achteruit, zodat haar gelede staart en achterpoten door de onzichtbare ingang verdwenen en Vaelrath stak een voorpoot met een afschrikwekkende klauw uit. Houd me vast. We gaan naar mijn volk.


  ‘Maar ik ben hier samen met een vriend, een lieve oude man die in de handelspost op me wacht…’


  Hij moet blijven wachten tot de beslissing is gevallen. Kom je mee?


  ‘Ja,’ zei Casya, ze deed een stap naar voren en verdween.


  De alarmklok in het stadje Karum begon te slaan, kort nadat de edele gevangenen hun middagmaal hadden genuttigd die hun in hun comfortabele gevangenis was geserveerd. Het geluid drong vaag door het dikke glas van het venster door, maar het klonk onmiskenbaar onheilspellend. Nyla liet het boek met Didionitische verhalen vallen waaruit ze Orrion had zitten voorlezen en zat stijf rechtop in haar stoel, alle bloed trok uit haar gezicht weg. ‘O nee!’


  Met hertogin Orvada in hun kielzog, die nog een laatste slok wijn nam, snelden de jonge geliefden samen naar het raam dat uitkeek over de haven en de nederzetting aan de voet van het klif. De dokken, de kade en kronkelstraatjes waren volgepakt met de kleine gedaanten van uitzinnige mensen, maar op het eerste gezicht was niet te zien waardoor de paniek werd veroorzaakt.


  Toen zei Orrion rustig: ‘Kijk eens naar die grote schoener en drie oorlogsschepen die aan de derde ligplaats vastliggen. De dekken staan onder water en ze kapseizen. Ze zinken!’


  ‘Een paar van die vissersschuiten lijken ook ten onder te gaan,’ merkte Nyla geschokt op. ‘Mensen snijden de landvasten van de bolders los. Waarom doen ze dat?’


  ‘Zodat niet de hele kade met dok en al uit elkaar wordt getrokken,’ opperde hertogin Orvada. ‘Maar ik ben bang dat het al te laat is. Kijk hoe de ligplaatsen al beginnen af te brokkelen! Elke boot van enige omvang lijkt fataal beschadigd te zijn. Ze gaan allemaal naar de bodem.’


  ‘Grote Zeth!’ mompelde Orrion. ‘Die zeven, in diep water verankerde grote piratenschepen… die kapseizen ook.’


  De hoge masten van de fregatten gingen als een razende tekeer. Sommige schepen zonken bij het achterschip, bij andere ging de boeg sneller dan mogelijk leek. De paar zeelui die nog aan boord op wacht stonden, probeerden eerst nog tevergeefs de reddingboten te strijken, sprongen toen het water in en plonsden en worstelden nog een paar minuten voordat ze onder werden getrokken, misschien door de zuiging van het verdoemde schip of misschien door iets anders-


  Onafgebroken klonk het melancholieke klokgelui.


  Nyla slaakte een kreet, een mengeling van angst en medelijden, wendde zich van het afgrijselijke schouwspel af en barstte in tranen uit. Orrion haastte zich naar de afgesloten buitendeur van hun vertrekken en begon er schreeuwend op te slaan: ‘Wachters, open in hemelsnaam de deur! De Salka-monsters zijn er. Ze kunnen nu elk moment aan land komen en dan zal er een slachting plaatsvinden. Maak open! Ik heb een reddingsplan. Roep heer Rork voor het te laat is!’


  Er gebeurde niets. De hertogin nam haar snikkende dochter in haar armen. Ze zei tegen Orrion: ‘Denk je dat ze ons in de steek hebben gelaten, sir?’


  Hij hield op met het op de deur bonken en schonk haar een wanhopige blik. ‘Ik hoop het niet. Het leek erop dat onze gastheer nog een beetje ridderlijkheid in zijn lijf had die zijn corrupte aard nog enigszins verzachtte. Maar met conventionele middelen zal hij zijn kasteel niet tegen de Salka kunnen verdedigen. Ik moet hem ervan overtuigen dat…’


  De deur werd abrupt opengegooid en Rork Karum stond met verwilderde ogen op de drempel, een langzwaard met schede in de hand. Hij gooide het wapen naar Orrion, die hem onhandig opving. ‘Gebruik dat om je vrouwen te verdedigen, mijn prins… of verlos ze genadiglijk wanneer de verslindende duivels ons aanvallen.’ Zijn tanden glansden in een fatalistische grijns. ‘En nu mag je met recht zeggen: “zie je wel!’”


  Orrion legde het zwaard op de eettafel. ‘Mijn heer, er is misschien een manier om iedereen in dit kasteel zonder wapens te redden.’


  Rork lachte. ‘Lijkt me verdomd onwaarschijnlijk! Mijn huistovenaars hebben op de wind wanhopige boodschappen ontvangen van magickers uit andere piratenkastelen rondom Terminusbaai. Ze rapporteren allemaal dat hun grote schepen en zeilboten zinken omdat er op onverklaarbare wijze grote gaten in de romp zijn ontstaan. De Salka moeten dat in het geniep hebben gedaan ter voorbereiding op hun invasie. Maar we kunnen tenminste vechtend ten onder gaan! Zal ik u helpen uw zwaard te omgorden?’


  ‘Nee… luister. Mijn plan kan ons redden. Allereerst moet uw tovenaar Dennech-Cuva van deze aanval op de hoogte stellen. Zeg de hertogin dringend dat ze haar windspreker zonder uitstel de Soeverein op de hoogte laat stellen.’


  De piratenheer schokschouderde. ‘Heel goed. Mijn plan om losgeld te vragen ligt nu toch in duigen. Maar wat is uw plan?’


  ‘Heel eenvoudig. Barricadeer de ingangen van het kasteel, sluit de ramen en schootsgaten, laat geen levend mens op de kantelen zien wanneer de Salka-horde aan land komt. Iedereen in het kasteel moet zich doodstil houden. Geen enkele beweging die op verdediging duidt. Helemaal niet! Schiet geen pijlen af op de Salka als ze uw steile rotswand beklimmen. Gooi met uw katapult geen tarnvuurpotten op ze af. En bovenal: gebruik geen kanonnen. Als we helemaal geen tegenstand bieden, geloof ik dat de monsters ons met rust zullen laten.’


  ‘Maar mijn kasteel zit propvol buit!’


  ‘Hun hoofddoel is zoveel mogelijk terrein te winnen voordat ze op serieuze tegenstand van het Soevereiniteitsleger stuiten. Ik heb u al verteld dat de Salka niet op plunderingen uit zijn. Ze zijn dol op mensenvlees, en ik vrees dat ze zich aan meer dan genoeg slachtoffers te goed zullen kunnen doen, degenen die buiten de poorten van uw vesting achterblijven.’


  ‘Maar hoe zit het dan met dat verschrikkelijke wapen waar u het over had?’ wierp Rork tegen. ‘Dat ding doet met groen vuur zijn verwoestende werk! Waarom zouden ze dat niet tegen ons gebruiken, of we nu terugvechten of niet?’


  ‘Ik geloof dat dat Salka-wapen een magische maansteen is met enorme macht,’ zei Orrion. ‘Het is ongetwijfeld in staat om uw kasteelmuren omver te werpen. Maar ik weet zeker dat zulke hoge toverij niet zonder gevaar is voor de gebruiker… die moet na elke keer dat de maansteen wordt ingezet een monsterachtige pijnprijs betalen. Volgens mij doen de Salka geen beroep op dit wapen tenzij dat absoluut noodzakelijk is. Als we de monsters niet provoceren, laten ze ons misschien links liggen.’


  Zweetdruppeltjes verschenen op Rork Karums voorhoofd. ‘Stel dat u zich vergist?’


  ‘Hoop maar dat ik gelijk heb,’ kaatste Orrion terug.


  Gravin Orvada, die nog altijd met Nyla bij het raam naar buiten stond te kijken, draaide zich om en zei: ‘Talloze dorpelingen rennen het klifpad op naar het kasteel. Er zijn vrouwen en kinderen bij. U moet die arme zielen een veilige vluchtplek bieden, mijn heer.’


  De piraat fronste zijn voorhoofd en klemde zijn kaken koppig opeen, waarop Orrion zei: ‘zo’n daad van genade geeft u een streepje voor wanneer mijn vaders strijdkrachten ons komen redden, mijn heer.


  ‘En wanneer is dat, denk je?’ sneerde Rork. ‘En hoe gaat hij dat doen?’


  ‘Ik weet het eerlijk gezegd niet,’ antwoordde Orrion. ‘Wat ik wel zeker weet, is dat we geen schijn van kans op overleving hebben, tenzij u ervan afziet deze binnendringers aan te vallen en in plaats daarvan bereid bent een stilzwijgend beleg af te kondigen. Wat wordt het?’


  ‘Luister naar hem, mijn heer,’ drong Orvada aan.


  Bij het raam slaakte Nyla een zachte kreun. ‘Kijk! Ze komen eraan. Ze komen uit het water tevoorschijn en zwemmen naar de kust. In de baai wemelt het van de Salka, zover mijn oog reikt, duizenden en duizenden van die afzichtelijke monsters…’


  Orrion, de gravin en Rork Karum keken in geschokt stilzwijgen over haar schouder mee. De schepen die net nog voor anker hadden gelegen, waren verdwenen en de eerst zo kalme oppervlakte van het water was een grote massa glibberige lijven, alsof een titanische steen was opgetild en er een kronkelend nest van verderfelijke donkere larven onder vrijgekomen was.


  De eerste golf Salka bereikte de kademuur en stormde aan land. De werkelijke omvang van de troepenmacht werd duidelijk toen ze achter hun doodsbange menselijke prooi aangingen en ze neersloegen. Met verbijsterende snelheid, zelfs op het vasteland, overweldigden ze met gemak de mensen die voor hun leven renden. De paniekerige vluchtelingen werden schreeuwend uit hun ontoereikende schuilplekken weggeplukt. Gesloten deuren konden een bloedige dood slechts een kort moment uitstellen toen de enorme amfibieën de muren van huizen en winkels met hun kolossale lichamen als stootrammen neerhaalden.


  ‘Kom mee,’ zei Orrion en hij begeleidde Nyla en haar moeder zachtjes bij het afschrikwekkende tafereel vandaan. Allebei huilden ze hulpeloos.


  Met een grauw gezicht riep de piratenheer een van zijn officieren die nog altijd buiten in de gang stonden te wachten. ‘Kapitein Seba, let goed op mijn woorden: neem je mannen mee en vertel de wapencommandant dat geen kanonnen, projectielen of pijlen op de Salka-aanvallers mogen worden afgevuurd. Iedereen die niet gehoorzaamt wordt voor de monsters gegooid. Bereid het kasteel voor op een geruisloos beleg.’


  De man salueerde en rende weg. Rork gebaarde naar Orrion. ‘Mijn prins, volgens mij is het het beste dat u met me meekomt, terwijl ik de nodige bevelen geef. Dan zoek ik mijn tovenaar op en kunt u de windboodschap dicteren die hij moet versturen. Wat uw vrouwen aangaat…


  Nyla stapte naar voren. Haar gezicht was nog nat van de tranen maar er schitterde een nieuwe, vastbesloten blik in haar ogen. ‘Alstublieft, heer, mijn moeder en ik zullen ons over de gevluchte dorpelingen ontfermen. In elk geval kan een aantal van hen hier een veilig heenkomen vinden.’


  Rork Karum maakte een diepe buiging voor haar. ‘Kom dan maar mee. We hebben niet veel tijd meer, maar we halen zoveel binnen als we kunnen.’


  De Hoogste Krijger en de Meester-sjamaan kropen bij elkaar op een van de platte rotsen die uit het water in de haven omhoogstaken, aan de monding van de brede, traag stromende Dennech-rivier. In het noorden lag het verwoeste havenstadje onder een lijkwade van rook. De resten van zijn gebouwen en werf smeulden nog na van de aanval door de troepen met de Vlammenzegels. Geen menselijke bewoner had het overleefd. Een paar aasetende raven en zeemeeuwen vlogen rond, maar voor hen was niets anders overgelaten dan gebroken en afgekloven botten.


  Kalawnn had nog steeds last van de akelige effecten van Vernietigers dubbele pijnschuld. Hij keek toe hoe de zwemmende krijgers stroomopwaarts voorbijschoten en gaf zo nu en dan commentaar. Ugusawnn daarentegen was opgetogen over het succes van de eerste aanval, en riep nu luide aanmoedigingskreten naar de strijders of spoorde ze met windgesproken loftuitingen aan. Nauwelijks drie uur waren verstreken en nu al waren bijna vijfduizend Salka landinwaarts getrokken, helemaal tot waar de Dennech zich samenvoegde met de uit de hoge bergen stromende Rijp-rivier die de grens tussen Didion en Tarn vormde.


  ‘Onze jongens zullen voor zonsondergang de mensenstad Dennech-Cuva bereiken,’ zei Ugusawnn geestdriftig. ‘Dan laten we die ellendelingen van een aardlingen eens zien waar we wérkelijk toe in staat zijn!’


  ‘Ik vraag me nog steeds af of we er verstandig aan hebben gedaan om het Vernietiger-zegel van mij naar commandant Tasatawnn over te hevelen,’ zei de Meester-sjamaan. ‘Als hij zijn hand overspeelt en nagenoeg uitgeschakeld wordt, raken we onze beste tacticus kwijt voordat de oorlog koud begonnen is.’


  ‘Het kon niet anders, vriend,’ zei de Krijger nadenkend. ‘En onze Eminente collega’s waren het ermee eens. Vanochtend was het klip en klaar dat je nog niet sterk genoeg bent om zelf de Grote Steen te bevelen. Op deze manier krijg je een hoop extra hersteltijd, terwijl Tasa’s aanval de vijand compleet zal demoraliseren. Koning Conrig denkt dat hij ons bij Dennech-Cuva kan inhalen en het zwakke fort bij Tussenwater kan versterken. In plaats daarvan elimineren we het meest gevreesde vijandelijke bolwerk van het westen.’


  Kalawnn sloot even zijn robijnogen terwijl hij een kijkje op de wind waagde. ‘Ah… Onze tweede troepenmacht vordert gestaag de Schaduw-rivier op, ook al gaat het vanwege de stroming langzamer dan we hadden verwacht… Mijn windzicht laat ook zien dat onze dappere reserves uitstekend werk verrichten en de kleinere piratenkastelen en dorpen rond Terminusbaai schoonvegen.’ Hij opende zijn ogen.


  ‘En het enige wat de jongere garde hoefde te doen was de aanval op Karum-haven te schouwen om te zien hoe dat in zijn werk ging.’ Ugusawnn pakte een vers stuk mensenvlees van het bed zeewier waarin het werd koel gehouden en bood dat aan zijn collega aan. ‘Wil je niet wat eten? Ik heb behoorlijke trek, kan ik je zeggen.’


  ‘Nee, dank je wel. Ik wil dat witte kasteel op die kliftop nog eens bekijken. Ik ben er nog steeds niet zeker van of we dat met rust hadden moeten laten.’ Na een poosje zei hij: ‘De mensen daarbinnen lijken merkwaardigerwijs nog steeds verdoofd, liggen daar bijna alsof ze ziek zijn… of verlamd van angst. Ze vertonen zeker niet de neiging de wapens op te nemen. Het is buitengewoon onnatuurlijk.’


  ‘We hebben die lafbekken zo de stuipen op het lijf gejaagd dat ze volkomen lamgeslagen zijn, dat is het gewoon!’ De Krijger gniffelde luidruchtig en knaagde verder aan zijn bot. ‘Verrukkelijk. Uitzonderlijk zoet en mals. Weet je zeker dat je niet een stukje wilt proeven?’


  ‘Van een zalmdieet herstel ik sneller.’ Kalawnn plukte een stukje vis uit de bandelier waarin ook de ivoren insignes van de referentieboeken zaten. Het glanzende kleine zegel Kraspen hing nog om zijn hals en hij keek er ongerust naar. Ugusawnns Doordachte Doorgang en Vèrspreker pulseerden in net zo’n verontrustend ritme. De Macht was nog altijd weggeborgen in het gouden medaillon aan de pols van de Meester-sjamaan, en hij had er geen zin in om te kijken hoe dat zegel eraan toe was. Hij was alleen blij dat hij het niet meer in zijn krop hoefde te verstoppen. Wat voor goeds had dat mysterieuze ding de Salka eigenlijk gebracht? Hij wilde dat hij zich ervan kon ontdoen, maar dat durfde hij niet. Nog niet…


  ‘Maak je je nog steeds bezorgd over dat kloppen van de zegels?’ informeerde de Hoogste Krijger.


  ‘Heel erg, evenals het feit dat de Grote Lichten maar steeds niets van zich laten horen. Ik wilde dat de wolken doorbraken zodat we ’s nachts de Beacons konden zien. Er is iets belangrijks gaande in het Hemelrijk. Waarom praten de Lichten er niet met ons over?’


  Ugusawnn haalde zijn schouders op. ‘Waarom zou je je zorgen maken zolang de zegels hun werk doen?’


  ‘Ik wilde dat ik jouw krijgshaftig vertrouwen had!’


  ‘Je kunt beter ophouden je op te vreten en je energie sparen, Kalawnn… zeker als je nog altijd vastbesloten bent om Vernietiger na de verwoesting van Dennech-Cuva van Tasatawnn terug te eisen.’


  ‘Dat kan niet anders. Jouw Doorgang moet ons zodra de klus is geklaard naar zijn positie transporteren. Op dat moment is hij verzwakt en niet in staat tegen ons bevel in te gaan. Ik heb het sterke gevoel dat we Vernietiger zo snel mogelijk moeten ontmantelen en opnieuw binden, voordat commandant Tasatawnn besluit dat hij recht heeft op het zegel en het naar willekeur kan gebruiken. Hij is een briljant en dapper krijger, maar niet altijd bereid om… te buigen voor de wijsheid van een hoger gezag.’


  ‘Nou, ik ben het met je eens dat we de zaken nauwlettend in de gaten moeten houden. Het duurt niet lang meer of het wordt interessant. Conrig zal op dit moment zijn legers wel tegen ons aan het opstellen zijn.’


  Kalawnn knikte somber. ‘En zonder de raad van de Grote Lichten hebben we geen idee wat hij gaat doen met de drie Grote Stenen die Beynor hem heeft gegeven. Vergeet niet dat Conrig ook een Vernietiger heeft. Als wij hem maar eerder in het vizier krijgen, voordat hij de zijne tegen ons gaat gebruiken!’


  ‘Voor mij is het allemaal volkomen duidelijk,’ zei de Hoogste Krijger.


  ‘Je vergeet wat de Lichten tijdens hun laatste contact met de Eerste Oordeler hebben gezegd: ze hebben met plezíér Beynors drie Grote Stenen aan koning Conrig gegeven. Ze zijn een nieuw spel begonnen waarin wij tegen de mensheid worden opgezet, waarbij aan beide kanten zegels gebruikt worden. De Soeverein van Blenholme is een van de belangrijkste speelstukken. De Lichten zullen het bepaald niet goedkeuren als wij hem halsoverkop uitschakelen. Dat zou hun spel bederven! Je weet vast de blunder van koningin Taspiroth nog wel…’


  ‘Vervloekt!’ zei Ugusawnn. ‘Je hebt natuurlijk gelijk. We kunnen het niet riskeren.’


  De Meester-sjamaan slaakte een zucht. ‘We blijven onderworpen aan de regels van dit verdomde spel. Gelukkig is dat ook het geval met koning Conrig.’
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  Vra-Odos Springheuvel was de beste langeafstandswindspreker onder het koninklijke Alchemistenkorps. Toch miste hij bijna de zwakke algemene oproep van de tovenaar van Dennech-Cuva, waarin hij over de desastreuze gebeurtenissen in Terminusbaai berichtte. Toen de waarheid van de boodschap eenmaal was bevestigd, spoorde broeder Odos zijn muilezel door de colonne krijgsruiters aan, de westelijke heuvel af tot hij uiteindelijk bij de koning en zijn gezelschap aankwam. Onmiddellijk ging een bevel uit dat het hele leger halt moest houden tot zijne hoogheid het nieuws van de alchemist had gehoord.


  ‘Heeft de invasie uren geleden plaatsgevonden?’ bulderde Conrig ongelovig. ‘Waarom ben ik daar niet eerder over geïnformeerd?’


  De Soeverein, zijn generale staf, een stuk of vijf van zijn trouwste krijgsleiders, Corodon, Bramlow en Deveron zaten in hun zadel in de beschutting van een grote rots langs het bergpad. De dieren ademden wolken stoom de ijskoude lucht in.


  ‘Wij zijn rond het middaguur de pas overgestoken, monseigneur,’ wees de kleine windspreker hem met pedant ongeduld terecht. ‘De betrekkelijk zwakke stem van de huistovenaar van hertogin Margaleva is een tijd geblokkeerd geweest doordat het Witte-Mistgebergte tussen ons en Dennech in zat. En het was nog toeval dat ik een van zijn oproepen opving. Maar ik verzeker u dat de details van de boodschap van uw zoon, sir Orrion, juist zijn. Ik heb met Grootsjamaan Zolanfel gesproken en hem gevraagd om de informatie te verifiëren door een estafettewinddraad op te zetten met kasteel Karum, vandaar is de oorspronkelijke waarschuwing binnengekomen, via een Tarnse collega aan de kust. Deze man heeft daar gehoor aangegeven. Hij is te weten gekomen dat de havenstad compleet in puin ligt, terwijl de rest van het kasteel merkwaardig genoeg onbeschadigd is gebleven. Sir Orrion en de edelvrouwen zijn ongedeerd. Het gerucht gaat dat ze te “gast” zijn bij de plaatselijke piratenheer.’


  Iemand zei spottend: ‘En we weten wel wat dit betekent.’


  Conrig maande hem tot stilte en verzocht Vra-Odos verder te gaan.


  ‘De sjamaan van Tarnholme is een kundige ingewijde. Hij heeft de kusten van Terminusbaai op de wind afgezocht. De verwoesting was duidelijk, maar voor zijn geestesoog waren geen Salka-krijgers te zien. De monsters houden zich vast en zeker met machtige toverij schuil, zoals we al hadden verwacht.’


  ‘Vervloekt zijn ze!’ gromde Conrig. ‘Jammer dat die idioot van een Karumse magicker er niet aan heeft gedacht om sowieso het nieuws gelijk naar Tarnholme te sturen, in plaats van naar Dennech. Die Didlische stijfkoppigheid! We hadden dit veel eerder moeten horen.’


  ‘Ik denk dat de man zijn uiterste best heeft gedaan onder de meest verschrikkelijke omstandigheden, sire,’ opperde Vra-Odos mild. ‘En nog iets: de voorhoede van de Salka-horde zal waarschijnlijk ergens voor middernacht Dennech-Cuva binnenvallen. Ik heb gehoord dat de burgerbevolking wegvlucht en dat de oude hertogin en haar kleinzoon Egonus zich in de citadel op een aanval voorbereiden. De plek wordt uitstekend verdedigd. Meer heb ik niet te melden.’


  De Soeverein zat op zijn enorme hengst, hij had zijn kap over zijn ogen getrokken en zijn lippen waren tot een strakke streep getrokken, alsof hij zowel ongerustheid als lichamelijke pijn van zich af probeerde te weren.


  ‘Sire, wat zijn uw bevelen?’ informeerde de nieuwe opperbevelhebber, Wanstantil Wolcerand.


  ‘We gaan terug, Wanstan,’ antwoordde Conrig kleurloos. ‘Er is geen alternatief.’ Hij wendde zich tot Vra-Odos. ‘Broeder, geef dit bevel alsjeblieft door aan hoge Zeeheer Sernin, evenals aan hofmaarschalk Parlian en heer Halo Varenveld: elke unit van het leger moet met gezwinde spoed naar IJswold terugkeren. Als we daar zijn, bekijken we welke strategie we volgen.’


  De militaire windspreker boog en spoorde zijn rijdier aan naar een meer beschutte plek om de bevelen door te geven.


  Hoe zit het met Valardus Mallburn?’ De hese stem van de ruwe, oude Munlow Ramsveer droop van minachting. ‘Zijn Diddly-leger hangt nog steeds bij het Meer der Schaduwen rond. Koning Somarus zal déze keer toch zeker niet zijn kont drukken in de strijd tegen de Salka! Niet nu die monsters via de achterdeur zijn hele land over zwermen.’


  ‘Is het wel verstandig om de kroonprins voor ons uit tegen de Salka op te laten trekken?’ bracht Corodon enigszins verlegen naar voren. ‘Valardus is geen tacticus en toch weigert hij te luisteren naar zijn verstandiger generaals. Waarschijnlijk maakt hij van elke actie een puinhoop en worden zijn troepen tot de laatste man afgeslacht.’


  ‘De kroonprins slaat de spijker op zijn kop,’ verklaarde Wolcerand. ‘Ik stel voor dat we broeder Odos ook met Chumick Witzand laten spreken, de aartstovenaar van Didion. Hij heeft nog enig verstand in zijn donder… en dat is meer dan ik kan zeggen van Somarus en zijn zoon. Laat Witzand Somarus op de hoogte brengen van de ernstige situatie. Alleen zijne majesteit van Didion kan prins Valardus het bevel geven af te zien van een aanval op de Salka tot we besluiten hoe we het beste hun aanval het hoofd moeten bieden.’


  De anderen stemden daarmee in en Conrig zei: ‘Goed bedacht. We kunnen het ons niet veroorloven ook maar een enkele krijger te verliezen – zelfs geen Didionieten.’


  Het grimmige gelach dat uit de groep opsteeg werd bijna overstemd door een steeds luider hoefstampen en geërgerd snuiven en hinniken van hun paarden. Een van de generaals merkte op: ‘De dieren worden rusteloos van het stilstaan in de bittere kou. We moeten verder trekken, sire, voordat hun bloed – en dat van onszelf – stijf bevriest.’


  Deveron Austrey stak verlegen een hand op. ‘Monseigneur, mag ik een voorstel doen?’


  ‘Zeg op.’ Conrigs stem was bijna een fluistering. Hij was overduidelijk vermoeid en slecht op zijn gemak, en Deveron was niet de enige die wel zag dat de koning nodig aan rust toe was… in elk geval een poosje.


  ‘Zodra we weer op de top van de pas zijn aanbeland, hebben onze alchemisten de beste schouwpositie die ze zich maar kunnen wensen om een rechtstreeks overzicht te krijgen van de omgeving van Terminusbaai, we hoeven ons dan niet te verlaten op de Tarnse adepten. Door de hoogte is een windonderzoek goed mogelijk. Kunnen we daar niet bij de verlaten grenspost een korte stop maken? Het zou wel eens heel belangrijk kunnen zijn dat we zien wat de Salka bij Dennech-Cuva gaan doen. Als de strijd daar ontbrandt, is de bezwering die hun massale opmars verhult vanuit ons standpunt wellicht zwakker of zelfs tijdelijk opgeheven. Informatie over de positie van hun troepen is van vitaal belang voor onze toekomstige plannen.’


  ‘Sterker nog,’ gromde Ramsveer. ‘Stel dat die smerige zakkenwassers van plan zijn om vanuit meer dan één front op te trekken?’


  ‘Sire, nadat de windzoekers hun positie hebben bepaald,’ vervolgde Deveron, ‘hebben u en uw generaals wellicht even tijd om een mogelijke defensiestrategie te bespreken, en dat geeft u tegelijk een welkom uur respijt uit het zadel en de kou.’


  Een tijd lang zei IJzerkroon niets. En toen: ‘Heren, ik geloof dat we moeten doen wat de Koninklijk Spion voorstelt… Wanstan, Munlow, laat mijn leger verder marcheren. Hertog Norval, wees zo goed om hier te blijven tot Broeder Odos klaar is met zijn windspraak. Vraag of hij ook een aanvullende boodschap naar de Didionitische aartstovenaar stuurt, met het voorstel van de opperbevelhebber om de troepen van kroonprins Valardus nog achter de hand te houden. De rest van jullie volgt me naar de top van de pas.’


  Ze had geen idee waar Vaelrath haar naartoe had gebracht, zelfs niet dat zo’n plek in Didion bestond… of waar ook op het eiland.


  De grot was zo groot dat het dak in de schaduwen verdween. Van de modderige grond rees een woud van rozige stalagmieten op, doortrokken met reebruine en donkergroene strepen, als pilaren uit een sprookjespaleis. Hun vochtige oppervlak glansde als gepolijst marmer in de schittering van duizenden paren smaragdgroene ogen.


  De bij elkaar gekomen moeraswormen waren aan alle kanten om Casya heen. De bovennatuurlijke blik van de schepsels liet haar niet uit het oog toen ze zich tegen een uitstekende, droge rots drukte die bedekt was met de dikke pels van een toendraleeuw, terwijl ze hen smeekte om de Soeverein van Blenholme te helpen in de oorlog tegen de Salka.


  Ze smeekte met alles wat ze in haar verbale mars had. Het ging er niet om dat Conrig Wincantor van plan was de verachtelijke zegels te gaan gebruiken, zei ze, het ging erom dat hun eiland ten prooi zou vallen aan een aanslag door een genadeloze vijand die precies dezelfde duivelse wapens tot zijn beschikking had. Als de Salka Conrigs leger zouden verslaan en de mensheid van Hoog Blenholme zouden verjagen, zouden de grote amfibieën dan de moeraswormen en Groenmannen – en zelfs de Kleine Lichten – in vrede laten leven?


  Vele geesten antwoordden: Als we rechtstreeks werden aangevallen, zouden we ons net als eerder verdedigen. Maar we zullen nooit een bondgenootschap aangaan met een gecorrumpeerde menselijke zegelgebruiker. Nooit.


  Ze probeerde andere argumenten, maar was niet in staat om de grote draken op andere gedachten te brengen, ze bleven onverzettelijk. Een Waker onder hen had Conrig betrapt toen hij Weermaker gebruikte. Kort daarna zou hij zeker de ultieme gruwel oproepen. Hij zou Vernietiger gebruiken, net als de Salka hadden gedaan.


  ‘Maar als hij het niet doet?’ smeekte Casya de wormen wanhopig. ‘Jullie hebben me zelf verteld dat het Soevereiniteitsleger nog niet rechtstreeks in gevecht is geweest met de Salka. Kunnen jullie je beslissing niet uitstellen, in elk geval tot jullie er zeker van zijn of Conrig dat vervloekte ding gaat gebruiken?’


  De reusachtige verzameling schepsels kwam in beroering, overdacht de kwestie en kwam uiteindelijk met een antwoord.


  Ja. Dat kunnen we wel doen.


  Toen de tranen van opluchting haar in de ogen sprongen, hoorde ze Vaelrath zeggen: De legers zullen algauw met elkaar in gevecht zijn. De Salka-schildbezwering verbergt hun niet voor óns geestesoog! Jij blijft hier met ons hopen, Casabarela die-ooit-koningin-zal-worden, tot Conrig bewijst dat verlossing voor hem niet meer mogelijk is. Dan moeten we met droefheid in ons hart jou en je bejaarde reisgezel terugbrengen naar de oevers van het Swarthaas-meer en ons met onze eigen zaken bemoeien.


  Aanvalscommandant Tasatawnn en zijn belangrijkste adjudant Omawnn bestudeerden de mensenvesting die aan de overkant van de Dennech-rivier opdoemde. Ze was ongeveer een halve league bij hen vandaan. De talloze zware kanonnen en katapulten stonden langs het water opgesteld, klaar om tarnvuur te laten regenen op elke Salka die ten aanval zwom. De schildbezwering die de amfibische hoofdmacht tegen verre windzoekers afschermde, was op korte afstand niet erg effectief, dus de verdedigers van Dennech-Cuva wisten heel goed dat de vijand daarbuiten lag te wachten.


  De mensen wachtten eveneens… wanneer de Salka de eerste stap zouden zetten.


  De citadel was betrekkelijk nieuw, hij was zestien jaar geleden gebouwd toen Somarus op de Didionitische troon kwam nadat Salka-overvallers zijn oudere broer Honigalus en zijn gezin hadden vermoord. In die tijd was Azarick Cuva weinig meer dan een vogelvrije roversbaron, die dikke maatjes was met de beruchte prins die zelf weinig beter was dan een schurk. Somarus beloonde Azarick met een royale hoeveelheid schatten en een ‘papieren hertogdom… een omvangrijk dunbevolkt gebied in het westen dat alleen in naam aan de kroon loyaal was. De werkelijke heersers in dat gebied waren de meedogenloze kapers langs de kust. Maar de koning had Azarick gezegd dat als hij het kon behouden, dat zijn leengoed zou worden.


  De nieuwbakken hertog verzamelde een leger van barbaarse vogelvrijen die net zo naar land hongerden als hij en bouwde een reusachtige, aartslelijke en onneembare vesting. Met dit als uitvalsbasis terroriseerde Azarick de piraten net zolang tot ze de heerschappij over het achterland aan hem overlieten terwijl zij de controle over de kust behielden.


  Veldcommandant Tasatawnn wist niets van de geschiedenis van Dennech-Cuva’s citadel, alleen dat het een van de grootste versterkingen was die hij ooit had gezien, vergelijkbaar met het eigen, betreurde Salka-bolwerk aan de Getijde-Eilanden, dat een paar jaar eerder door de kanonnen van de Soevereine marine aan gort was geschoten. Het zou niet eenvoudig zijn dat fort neer te halen, zelfs niet met Vernietiger.


  ‘Gerespecteerd leider,’ merkte zijn adjudant Omawnn op, ‘dit is inderdaad een kolossaal doelwit, misschien wel te kolossaal. Als u uw Grote Steen beveelt om dit te verwoesten, zouden de daarvoor benodigde occulte krachten u wel eens het leven kunnen kosten, of een pijnprijs vergen waardoor u een hulpeloze invalide wordt.’


  ‘Dit is zeker een heel wat grotere uitdaging dan ik had gedacht,’ gromde de commandant. ‘Als ik echter mezelf zou sparen en Vernietiger een minder verwoestend bevel geef – dat Kalawnn heeft gebruikt om de zeerotsen in de monding van het baaikanaal op te blazen – breek ik misschien wel door de muren heen, maar Iaat ik genoeg van het vestingwapentuig intact om nog duizenden van onze troepen om zeep te helpen. Tarnvuurbommen zijn helse dingen. Geen toverij kan ze uit koers brengen of vernietigen. Nu begrijp ik waarom onze strategische adviseurs wilden dat we om de citadel heen zouden trekken.’


  ‘Dat kan evengoed, gerespecteerde. Dat is misschien zelfs de verstandigste koers.’


  ‘Maar het vertraagt onze opmars aanzienlijk, Omawnn. Onze strijdmacht moet dan door het dichte omliggende bos trekken in plaats van op ons gemak door het water.’ Tasatawnns brandende karbonkelogen vlamden vermetel op en zijn mond spleet zich in een geringschattende grijns, waardoor zijn tanden als diamanten slijpstenen bloot kwamen te liggen. Hij omklemde de zo paradoxaal kwetsbaar uitziende staf die aan een ketting om zijn hals hing en rechtte zijn hoofdkam.


  ‘Neem contact op met mijn veldofficieren,’ droeg hij Omawnn op. ‘Laat al onze onverschrokken strijders veilige posities innemen, bereid ze vervolgens op de aanval op de stad voor. Nadat de vesting is verwoest, moeten ze die met de grond gelijkmaken.’


  De adjudant knikte. Na een tijdje zei hij: ‘Ik heb gedaan wat u zei. En… als u invalide wordt?’


  ‘Je weet wat je dan moet doen. Zoek nu dekking.’


  Terwijl de stafofficier zich achter de nabijgelegen kustrotsen terugtrok, omvatte Tasatawnn het tere zegel volledig met de vingers van zijn rechtertentakel en visualiseerde zijn doelwit. Toen sprak hij met luide stem de vernietigende bezwering uit.


  ‘SKRESS TUSA ROWD SHEN!’


  Omawnn kromp verdoofd ineen toen een monstrueuze groene lichtbal vernietigend uithaalde naar het bouwwerk aan de overkant van de rivier. Een fractie van een seconde later klonk een overdonderend geluid en joeg er een tornadoachtige wind. Hij viel krijsend van de pijn op de rotsachtige rivieroever en dacht: ‘Hij heeft ons allebei gedood!’


  Maar hij leefde nog. Een reusachtige golf rolde over het water, spoelde verzachtend koel over hem heen en trok zich toen terug. In de verte hoorde hij de uitzinnige kreten van duizenden Salka.


  ‘Gerespecteerd leider?’ riep Omawnn. Zijn oren registreerden geen geluid. Hij was volslagen doof. Zo zwak als een pasgeboren zeehondje kronkelde hij in de richting van het onbeweeglijke lichaam van zijn commandant.


  Tasatawnns schotelogen stonden glazig en waren levenloos. Zijn huid voelde vreemd koud aan. De stevige gouden ketting van Vernietiger was in zijn dodelijke stuiptrekkingen afgebroken, waardoor de breekbare staf tegen de rotsen was geslagen en in tweeën was gespleten. De fragmenten waren melkachtig grijs, en er straalde geen innerlijke gloed meer vanuit.


  Verdoofd door deze verschrikkelijke gebeurtenissen, sprokkelde Omawnn al zijn moed bij elkaar voordat hij contact opnam met de Eminente Kalawnn. Op de rivier krioelde het water van de triomfantelijke overvallers die over de kust de verdoemde stad in zwermden, de naam van Tasatawnn tot in de hemel prijzend.


  Vra-Erol Winterset, hoofd windzoeker van het Soevereiniteitsleger, Deveron Austrey en een handvol andere machtige Cathrase alchemisten die de ramp bij Dennech-Cuva hadden gezien, staarden elkaar sprakeloos en geschokt aan.


  ‘Zeg het me!’ raasde Conrig. ‘Zeg me wat er is gebeurd, verdomme!’


  En dat deden ze.


  Een stuk of twintig man hadden zich om de Soeverein in de ongebruikte grenspost boven op Vorstpas verzameld. Het gebouw was jaren geleden officieel verlaten in de tijd dat Tarn en Didion het oneens waren over de grens langs het Witte-Mistgebergte. Reizigers maakten er zo nu en dan gebruik van als schuilplaats voor een storm, maar elk meubelstukje, vloerdeel of plankje hout, en alles van het interne raamwerk waren al lang opgebrand. Slechts de dikke stenen muren stonden nog op de rotsbodem, die een vensterloos vertrek zo groot als een balzaal omsloten. Het had een ijzeren deur en een met rotsen verzwaard houten dak ter bescherming tegen de bergstormen. Een paar blokken uitgehouwen graniet dienden als zit- en slaapplaatsen, en aan het verste uiteinde van het vertrek dienden andere als bevestigingspunten om de paarden aan vast te maken. Het was een akelige, donkere plek en zo koud als de diepste van de Tien Hellen.


  De Cathrase magickers hadden in de afbrokkelende open haard vuur getoverd evenals een rij dansende vlammen langs de schouw die voor verlichting zorgde. Conrig zat in bontvellen gewikkeld op een ruwe stenen bank van een warme botermout met honing te nippen. Zijn generaals groepten dicht om hem heen alsof ze met hun levensenergie de verzwakte Soeverein kracht wilden schenken. Ze luisterden zwijgend terwijl de schouwers om de beurt hun ontmoedigende verslag deden van de vernietiging van de citadel bij Dennech-Cuva.


  Vra-Erol besprak de dood van de heetgebakerde Salka-commandant, die na zijn sterven voor het geestesoog zichtbaar was geworden. Anderen van het Alchemistenkorps beweerden dat de citadel absoluut was verwoest door de magie van een Vernietiger. De Grote Steen zelf was als alle zegels onschouwbaar, dood of levend. Maar Erol had zijn conclusies getrokken over wat er was gebeurd.


  Deveron, die het laatst aan het woord kwam, wees op een fenomeen dat de anderen was ontgaan, ze werden zo in beslag genomen door de verbazingwekkende uitwerking van het zegel dat ze die bijeffecten niet hadden opgemerkt.


  ‘Op het moment dat het groene licht explodeerde, was er inderdaad een scheuring in de dicht geweven schildbezwering die de Salka tot dusverre voor ons windzicht verborgen heeft gehouden. Ik heb twee grote invasietroepen gezien. Hun hoofdroute loopt stroomopwaarts door de Dennech-rivier, zoals we al dachten. De tweede groep zwemt de Schaduw-rivier op, iets meer naar het zuiden.’


  “Hoeveel?’ vroeg de opperbevelhebber.


  ‘De troepenmacht bij Dennech omvat minstens dertigduizend monsters,’ zei de spion. ‘Nog eens twintigduizend die via de Schaduw binnenvallen naderen morgenavond de kleine nederzetting bij Tussenwater. Het fort is weinig meer dan een roversnest dat de Salka geen moment zal kunnen vertragen. Boven Tussenwater stroomt de rivier rechtstreeks naar het Meer der Schaduwen… en uiteindelijk naar de lage Heideweg. De Dennech-rivier route die de hoofdmacht volgt, kronkelt door onbewoonbare heidelanden en veenpoelen. De hoofdstroom voert naar de hóge Heideweg, ongeveer vijftig leagues ten zuiden van kasteel IJswold. De Salka konden wel eens de hele rivier af gaan, zodat ze de weg in tweeën hakken. Of, misschien minder waarschijnlijk, doorsnijden ze het gebied nadat ze bij de grote bocht in de rivier zijn aanbeland en gaan ze het Meer der Schaduwen vanuit het noordwesten aanvallen.’


  Norval Spitsgárde vroeg: ‘Hoe snel kunnen ze zich stroomopwaarts voortbewegen?’


  ‘Heel snel,’ zei broeder Erol. ‘Toen ze het Groenmoeras binnenvielen, deden ze er minder dan een week over om van de zee naar het Beacon-meer te komen. De afstand van Dennech-Cuva naar een van beide veronderstelde bestemmingen aan de Heideweg is veel korter.’


  ‘Los van een wonder,’ merkte Ramsveer op, ‘kan niets hen tegenhouden dan die arme Valardus aan het Meer der Schaduwen. Onze troepen en dieren zijn opperdepop tegen de tijd dat we op kasteel IJswold zijn teruggekeerd. Zij hebben dan rust nodig. Dan is het voor krijgsruiters nog minstens twee dagen stug doorrijden om het meer te kunnen bereiken en de Didionieten te versterken. Onze tragere ruiters, voetsoldaten, zwaar geschut en voorraden doen er nog een paar dagen langer over. Nog langer als het gaat regen en of sneeuwen.’


  ‘Niet goed genoeg,’ zei hertog Norval, die een kleine kaart had zitten bestuderen. ‘De afstand van Tussenwater naar de westkant van het meer is maar acht leagues of zo. Tenzij ze op ernstige moeilijkheden stuiten, komt de zuidflank van de Salka bijna zeker vóór ons bij het meer aan. We kunnen ze niet eenvoudig uit het water jagen, zelfs niet met tarnvuur. Ze kunnen toeslaan, zich in het meer laten terugvallen en steeds opnieuw de aanval inzetten.’


  Hertog Nettos Tapfar, de enige heer van de Zuidelijke Kusten in de groep, had over Norvals schouder naar de kaart gekeken. Hij slaakte een gruwelijke grinnik. ‘En als de noordelijke bende monsters helemaal bij de oorsprong van de Dennech aan de Heideweg is aanbeland, rijn ze in de positie om zich rechtstreeks in de staart van onze achterhoede-echelons te kronkelen! Tenzij we toestaan dat onze marcheerders in een tangbeweging vast komen te zitten, hebben we geen andere keus dan een groot deel van ons leger de heide op te jagen, om de Salka bij de Dennech op te vangen.’


  ‘Maar dat is de grootste vijandelijke troepenmacht,’ bracht Deveron hem in herinnering, ‘en het gebied bestaat uit een godvergeten wildernis… minder toegankelijk voor zware cavalerie dan iemand wellicht van een kaart zou kunnen lezen.’


  ‘Ik heb gehoord dat dat gedeelte van de Heideweg verdomd slecht begaanbaar is,’ waarschuwde een eenogige generaal die naar de naam Chokar Moor- loof luisterde, ‘een wirwar van kreupelhout, dicht struikgewas en moerasgronden. Voor wagens of rollend oorlogsmaterieel is het onmogelijk, en zelfs voor onze bergpaarden is het er dodelijk, terwijl die makkelijker over ruw terrein kunnen lopen dan die gepamperde knuffelpaardjes van de Zuidkust.’


  ‘Gepamperde knuffelpaardjes?’ joelde Nettos Tapfar.


  ‘Stilte!’ schreeuwde Conrig. Hij was van zijn bank opgestaan en stond pal voor de dansende magische vlammen, die een merkwaardige blauwachtige gloed afgaven. ‘Jullie zijn allemaal één factor vergeten die cruciaal is voor onze krijgsplannen: mijn zegels.’


  De vochtige ruimte viel stil op het snuiven en stampen van de vastgebonden paarden na en het constante zachte gerommel van de eindeloze colonne van de zich terugtrekkende troepen buiten. De opperbevelhebber stelde ten slotte de vraag. ‘Wat gaat u met de stenen doen, mijn leenheer?’


  ‘Dat weet ik niet zeker, Wanstan,’ gaf de Soeverein toe. ‘Jullie realiseren je het misschien niet, maar deze drie zogenaamde Grote Stenen kunnen op afstand van de tovenaar, daar bedoel ik uiteraard mezelf mee, effectief zijn. De tactische implicaties zijn meeslepend.’


  Een jongere generaal met zachte stem, Pasacor Kimbolton genaamd, schraapte zijn keel. ‘Mag ik zo vrij zijn u erop te wijzen, sire, dat u tot nu toe nog geen ervaring hebt met het gebruik van maanstenen. De… eh… effectieve reikwijdte van die zegels is toch zeker niet onbeperkt.’


  ‘En er wordt een pijnschuld opgebouwd,’ zei Deveron.


  Conrig negeerde hem. ‘Ik weet zeker dat Weermaker in staat is om zijn macht waar dan ook rondom ons eiland uit te oefenen. Zowel Beynor als Ullanoth heeft dat gedemonstreerd. Ik durf mijn leven eronder te verwedden dat het Vernietiger-zegel op dezelfde manier werkt. En IJsmeester misschien ook wel.’


  Niemand leek daar graag op te willen reageren.


  De koning zei: ‘Op dit moment zien jullie allemaal dat ik niet op mijn best ben. Ik heb net als ieder ander zadelpijn, mijn genezende verwondingen doen nog steeds helse pijn… en ik betaal ook nog steeds de prijs voor het feit dat ik gisteravond met Weermaker de sneeuw op afstand heb gehouden terwijl we vandaag de bergen doorkruisten.’


  De laatste opmerking, door Conrig voor de meesten van hen geheimgehouden, werd met verbijsterde uitroepen en mild obscene bewondering begroet.


  ‘De zegels doen het, mijne heren. Ik ben bereid de prijs ervoor te betalen. Welnu, dit ben ik van plan te gaan doen. Ik moet hier eerst een paar uur slapen voor ik wat op krachten ben gekomen. Mijn zoons en de Koninklijk Spion zullen bij me waken. De rest van jullie trekken verder de weg af. Beraadslaag onderweg met elkaar over welke strategische opties ons openstaan.’


  Er klonk meelevend gemompel en bezorgdheid toen de koning zich weer op de bank terugtrok en zijn bontvellen om zich heen wikkelde.


  De opperbevelhebber leidde de mannen tactvol af van Conrigs duidelijke ongemak. ‘Mijne heren, we zullen spoedig een nieuwe Krijgsraad moeten beleggen waarbij de Tarnianen, de andere Cathrase generaals en wellicht zelfs Valardus en zijn krijgsleiders aanwezig moeten zijn. Twee belangrijke kwesties moeten zo snel mogelijk worden onderzocht. Ik hoop dat onze Broeders alchemisten daaraan kunnen werken terwijl ze heuvelafwaarts rijden, en zo kostbare tijd kunnen besparen.’


  ‘We doen ons uiterste best, daar kunt u op rekenen,’ zei Vra-Odos.


  ‘Mijn eerste vraag,’ zei de opperbevelhebber, ‘is deze: is het mogelijk dat inwoners van kasteel IJswold of uitgerangeerde vogelvrijverklaarden in die stad geheime heidepaden langs de hoofdstroom van de Dennech weten? Bedenk dat in vroeger tijden het gebied aan de voet van Vorstpas vooral bandietenland was.’


  ‘En Baron Jordus IJswold werkte met de meesten van hen samen!’ zei iemand.


  Toen het gelach was weggestorven, vervolgde Wanstantil Wolcerand: ‘Ik verzoek onze alchemisten ook dringend om windoverleg te voeren met de geleerden van de Zeth Abdij en het Donorval College van Sjamanen. We móéten een manier vinden om die Salka-schildbezwering door te prikken… misschien door middel van een gezamenlijke talentinspanning. We kunnen die glibberige hoerenzonen niet bevechten als jullie magickers hun troepenbewegingen niet kunnen schouwen.’


  Vra-Erol zei: ‘Ik heb een goed idee dat ons wellicht kan helpen,’ heer opperbevelhebber.’


  ‘Schitterend!’ zei de Soeverein. Zijn geestdrift was duidelijk geforceerd. ‘Jullie moeten nu allemaal vertrekken. later, als mijn geest helderder is, denk ik erover hoe ik de zegels het beste kan gebruiken. Misschien ben ik zelfs in staat om de zaak met jullie allemaal te bespreken als we op IJswold terug zijn. Sir Deveron kan dan optreden als mijn windspraakintermediair.’


  De blik van de koning dwaalde nog even over iedereen in de groep, en ook al was zijn gezicht vertroebeld van vermoeidheid en pijn, de anderen wisten dat hij geen tegenspraak duldde. Zoals hij tijdens een eerdere bijeenkomst had duidelijk gemaakt, was híj de Soeverein van Blenholme.


  Het was helemaal donker toen de leiders, de adepten en hun rijdieren de grenspost verlieten en zich bij de met toortsen verlichte stoet krijgers voegden die naar Didion terugkeerden. De Koninklijk Spion sloot de ijzeren deur achter de laatste af en vergrendelde hem toen Vra-Bramlow tegen de koning zei: ‘Sire, zullen Coro en ik nu een bed voor u maken?’


  ‘Nee,’ was het verrassende antwoord. Conrig kwam overeind uit de hangende houding die hij daarvoor nog had aangenomen en stond op. ‘Ik ga helemaal niet slapen. En ik ben ook niet zo uitgewoond als ik jullie wilde doen geloven. Dat was een truc om van de anderen af te komen, terwijl ik nu zonder tussenkomst ga uitvoeren wat ik heb besloten te doen.’


  Hij haalde het zakje met maanstenen tevoorschijn dat hij onder zijn zware kleding had verstopt, maakte het open en liet de dingen langzaam op een van de granieten banken vallen, grinnikend om de verbijsterde reactie van Corodon, Vra-Bramlow en Deveron.


  Want de stenen waren veranderd.


  De gloed van de zegels, de activeringsschijf en de twee brokken van het Maangrind op Demonen Rust pulseerden niet langer in harmonie. Hun magisch kloppende hartslagen gingen nu wild tekeer, evenals hun schittering. De ruwe mineraalstukken leken op sterven na dood, terwijl de Grote Stenen sterker dan ooit straalden. Maar de helderste van allemaal was het eenvoudige, vlakke, in goud vervatte rondeel. De schijf was werkelijk een baken geworden, de flitsende stralen lichtten de uiterste hoeken van het sombere vertrek op en leken de intense kou met hun afschrikwekkende belofte te intensiveren.


  Conrig zei tegen Deveron: ‘Kent onze nieuwe Koninklijk Spion de geschiedenis van de twee onbewerkte stukken maansteen?’


  ‘Uw zoons hebben me verteld waar ze vandaan komen, sire, evenals het plan om IJsmeester in te zetten bij het delven van meer mineraalstenen. Ik heb begrepen dat u van plan bent om een aantal nieuwe zegels te laten vervaardigen en ze met de schijf te activeren.’ Hij liet zijn ontsteltenis over dit plan niet blijken.


  Conrig keek tevreden. ‘Dan is het goed. Mocht het nodig zijn, dan moet jij mijn jongens bij het proces helpen. Met jouw zegels kun je de inspanningen van de Zethbroederschap om dat te verijdelen ontzenuwen. Want dat zullen ze zeker doen.’


  Deverons mond verstrakte zich, maar hij sloeg alleen zijn ogen neer in de hoop dat de koning dit als een instemmend gebaar zou opvatten.


  ‘Vader…‘begon Corodon ongemakkelijk.


  ‘De vragen moeten wachten. Luister nu naar me, zoons. Het kan zijn dat mijn actie een fatale afloop heeft – zoals ook het geval was met de onfortuinlijke Salka-commandant – dus moeten we maatregelen voor de toekomst treffen in verband met het doorgeven van deze speciale zegels en de schijf, voor het geval ik het niet overleef.’


  ‘O, nee!’ riepen beide prinsen uit. Maar op hun gezichten waren verschillende emoties af te lezen.


  ‘Corodon, ik wijs jou aan als mijn opvolger. Zweer je hier en nu dat je de stenen meeneemt en gebruikt voor de verdediging van de Soevereiniteit als ik daar niet meer toe in staat ben?’


  De kroonprins deed een stap achteruit. Zijn huid kreeg een ziekelijk bleke kleur en zijn ogen waren poelen van angst. ‘Vader… ik… ik…’


  ‘Doe het niet,’ zei Bramlow met stalen stem. ‘Doe het niet, Coro. Die walgelijke dingen brengen niets anders dan rampspoed over ons volk, ze veranderen ons vrije mensen in slaafse volgelingen van het Beaconvolk. Die duivelse Lichten hebben vader met zegelmacht verleid en hij heeft eraan toegegeven. Je moet het niet doen… wat het ook kost.’


  Conrig richtte zijn aandacht op de novice-broeder van Zeth. Hij was niet boos, toonde slechts een soort nonchalante verbazing. ‘Dus jíj bent het! De verraderlijke prins zonder gezicht. Wie had dat ooit gedacht?’


  Corodons lippen trilden en het leek erop dat hij aan het twijfelen was geslagen, want hij zei tegen zijn oudere broer: ‘Maar Bram, als we alleen met de zegels de Salka kunnen verslaan…’


  Vra-Bramlow wendde zich tot de Koninklijk Spion, die zich met gebogen hoofd afzijdig had gehouden. ‘Help me hem overtuigen, sir! U weet dat ik de waarheid spreek.’


  ‘Hij moet het zelf beslissen,’ was het antwoord. Niettemin deed Deveron Austrey zijn eigen gouden zegelmedaillon af en legde dat naast de stenen van de koning. ‘Maar ik doe hier en nu afstand van mijn maanstenen en van de hoge magie van het Beaconvolk.’


  Conrigs mond viel open en zijn gezicht kleurde geschokt donker van woede. Hij pakte Vernietiger vast en wees ermee naar de onbewogen spion. ‘Dus jij zweert mij nu ook af, Snudge?’


  ‘Ik blijf trouw aan de Soevereiniteit, sire, zoals ik heb gezworen toen ik in uw dienst terugkeerde.’


  Een wrede glimlach krulde zich om de mondhoeken van de koning. ‘Aan jou zal ik de pijnschuld van Vernietiger niet verspillen. De Grote Lichten zullen je als een worm vermorzelen. Daar zal ik wel voor zorgen.’


  ‘Misschien niet, want het Beaconvolk kent niet mijn echte naam. Dankzij Rode Ansels waarschuwing heb ik ze die nooit verteld. Maar ik durf te wedden dat ze wel weten wie u bent.’


  ‘Bah!’ gromde de Soeverein. ‘Loop naar de hel… Coro! Ben jij mijn waarachtige zoon of niet? Ben je het waard om mijn IJzerkroon te dragen, of ben je net zo’n lafaard als de anderen?’


  Corodons blik aarzelde. Hij ademde hoorbaar en een enkele traan sprankelde in de geheimzinnige lichtstralen van de schijf op zijn wang. Na een pijnlijk, aarzelend moment, verklaarde hij: ‘Vader ik zal uw zegels activeren en gebruiken als het noodzakelijk is, wanneer ik de Soeverein ben.’


  De novice wendde zich met een afkerige grom af maar Conrig knikte hem met welwillende goedkeuring toe. ‘Kijk wat ik doe, Corodon. Wees in de toekomst niet bang om me naar de kroon te steken, als dat nodig mocht zijn. Jouw Soevereiniteit krijgt met vele vijanden te maken, net zoals dat met de mijne het geval was. Geef nooit toe.’


  De geschrokken blik van de kroonprins pinde zich vast op de pulserende gloed van de kleine toverstaf. Hij was met stomheid geslagen.


  De koning stak Vernietiger hoog in de lucht. ‘Het lijkt me duidelijk dat wc in dit conflict zonder meer ten onder gaan als we ons verlaten op conventionele oorlogstactieken. We weten nu dat de Salka een Vernietiger in hun bezit hebben. Alleen God weet welke andere Grote Stenen ze nog in hun arsenaal hebben… maar met alleen al dat wapen zijn ze verzekerd van de overwinning. Dat zal ik niet laten gebeuren!… Daarom geef ik dit zegel nu het bevel om elke Salka die de Soevereiniteit van Hoog Blenholme bedreigt, onmiddellijk en stuk voor stuk uit te roeien.’


  ‘Sire!’ riep Deveron uit.


  Maar de staf explodeerde al in een verblindend licht, evenals de lange gestalte van de koning. De twee prinsen en de Koninklijk Spion werden tegen de stenen vloer gesmeten, ze bedekten hun gezicht en schreeuwden het uit vanwege de plotselinge pijn in hun verschroeide ogen.


  Toen hoorden ze duidelijk stemmen die de Soeverein met name noemden.


  CONRIG WINCANTOR! JE BENT EEN VOLSLAGEN DWAAS. WE VERSTOTEN JE EN VERKLAREN JE VERDOEMD. ZOALS WE OOK MET TOVERES-KONINGIN TAS- PIROTH VAN MOSS HEBBEN GEDAAN, DIE HETZELFDE IMPERTINENTE VERZOEK AAN HAAR EIGEN VERNIETIGER HEEFT GEDAAN. HOE DURF JE DE VERNIETIGING OVER ONZE SCHEPSELEN AF TE ROEPEN… ESSENTIËLE PIONNEN IN HET SPEL? DE SALKA ZIJN NIET PERFECT, MAAR ZE VOEGEN ZICH NOG ALTIJD NAAR ONZE REGELS EN BIEDEN ONS VRIJWILLIG HUN PIJN AAN. ZIJ ZIJN MET VELEN EN JIJ BENT SLECHTS ALLEEN. ONDERGA NU DE STRAF DIE JE VERDIENT. LIJD LANGE TIJD IN JE BEKLAGENSWAARDIGE AARDSE LICHAAM TOT JE ZIEL BARSTEN IN DE HEL VAN IJS STORT.


  Deveron opende zijn ogen. Hij was nog altijd verblind en zijn ogen deden folterend pijn, want het vertrek leek wel door een miljoen kaarsen te worden verlicht.


  De Soeverein van Blenholme brandde.


  Zijn gemartelde lichaam sidderde in bovennatuurlijk vuur dat hem van binnenuit leek te verteren. De botten die hem zijn menselijke vorm gaven losten langzaam op terwijl zijn vlees zich bleef verzetten en voedsel aan de vlammen gaf. Zijn schedel was roodgloeiend en verloor zijn vorm, absoluut niet in staat om nog enig geluid voort te brengen. Maar Deveron zag de wijd open mond en hoorde de koning het uitschreeuwen op de wind. Onophoudelijk schreeuwen.


  De spion herinnerde zich dat dit bij koningin Taspiroth weken had geduurd. Hij zag hoe de twee stevige jonge prinsen zich als een stel doodsbange baby’s tegen elkaar aan drukten, kreunden met stijfdichte ogen en om elkaar heen geslagen armen. Maar beiden hadden talent en beiden konden de ondraaglijke kreten van hun vader met hun geestesoor horen…


  ‘Bron!’ riep Deveron uit. ‘Hier moet een einde aan komen. Help ons.’


  NEEM DE STUKKEN MAANSTEENMINERAAL. DRUK ZE TEGEN ELKAAR EN VERKLAAR DAT HET MENSELIJK RAS IN LEVENSGEVAAR IS EN HULP NODIG HEEFT.


  Hij kroop dichter naar de in lichterlaaie staande koning. Er kwam geen hitte van zijn smeltende gedaante af, slechts een koude zo intens als van de peilloze diepte tussen de sterren. Uit de zegels op de stenen bank straalde geen bovennatuurlijke gloed, ze waren al dood. Maar toen Deveron de bleke stenen van Demonen Rust vastpakte en ze stevig in een hand omvatte, werden ze onmiddellijk overgoten met warmte en glansden ze met een gestage gloed.


  Hij zag de weifelende, vriendelijke gezichten in de duisternis en zond zijn smeekbede op de wind: heb genade voor allen.


  De Gelijkgezinde Lichten leken verbaasd. WE KUNNEN NIET VOORKOMEN DAT DEZE KONING WEGZINKT IN DE NACHT VAN IJS, MAAR WE KUNNEN WEL ZIJN VERBLIJF OP JE AARDSE DOMEIN BEËINDIGEN.


  Het ding dat Conrig Wincantor was geweest, verdween onmiddellijk, loste op alsof het nooit had bestaan. Vernietiger lag op de stenen vloer, een onschuldige kleine toverstaf waarop met complexe figuren de maanfasen stonden afgebeeld.


  ‘Dank u wel,’ zei Deveron.


  WE HEBBEN DE HELPERS OPGEROEPEN. DE VERACHTELIJKE LINK WORDT ZWAKKER. DAT IS BEMOEDIGEND.


  De stralende beelden doofden knipperend uit en Deveron was een aantal minuten blind. Hij was niet in staat zijn nachtzicht in te schakelen of zelfs een vlammetje op zijn vinger te ontsteken.


  Toen zag hij midden in de lucht een gewone koperen lamp zweven, de brandende lont wierp een doodgewone gloed door het vertrek. Een mollige arm in een olijfkleurige fluwelen mouw die de lamp vasthield kwam tevoorschijn, en toen dook de rest van Thalassa Dru’s statige gestalte uit de doordachte doorgang op, met vlak achter haar de Groenvrouw.


  Cray riep uit: ‘O, arme kleinzoon! Laat me je gewonde ogen helen.’ De kleine vrouw knielde naast hem neer en raakte zijn voorhoofd aan. Zijn beschadigde gezichtsvermogen klaarde onmiddellijk op. Ze gaf Bramlow en Corodon, die naast elkaar in een verdoofde stilte op de rotsvloer zaten en met hun gezwollen oogleden knipperden, dezelfde verlichtende behandeling.


  Thalassa raapte al Conrigs uitgedoofde zegels op en stopte ze in haar gordel- beurs. Ze wikkelde de schijf in een met kant afgezette zakdoek en stopte die in haar boezem. Haar ronde gezicht stond rood van geluk. ‘We brengen deze onmiddellijk naar de Bron. Dan is hij eindelijk vrij, daar ben ik zeker van!’


  ‘Wat doen we met die twee stenen van Demonen Rust?’ zei Cray. ‘En het medaillon met Deverons zegels?’


  Maak het medaillon open, dierbare zielsverwant.


  De spion en de vrouwen bevroren. Corodon keek angstig het vertrek rond. ‘Hebben jullie dat gehoord?’


  ‘Dat is de Bron, monseigneur,’ zei Deveron. ‘Een vriendelijk Licht… net als uw demonen.’


  Cray overhandigde het kleine medaillon met de afbeelding van een uil. ‘Ik zou deze maar openmaken, kleinzoon.’


  Hij maakte het koordje los en slaakte een verwonderde kreet. ‘Doorgang en Verberger zijn dood! Net als deze vijf inactieve zegels die ik onlangs van Beynors schildknaap heb afgenomen. Zien jullie wel?’


  Cray en Thalassa bestudeerden de zegels. ‘Nog vijf zegels?’ De Groenvrouw begreep het niet. ‘Hier moest Beynor zeker van afgeweten hebben. Waarom heeft hij ze niet zelf gehouden en ze aan koning Conrig gegeven, samen met de andere? De schijf had ze kunnen activeren…’


  Nee, dierbare zielsverwanten. Deze kleine zegels zijn ongedaan gemaakt door de Macht… de Steen der Stenen. Zij kunnen nooit meer macht en pijn doorgeven. Breng ze naar me toe, samen met die van de gestorven koning. Zij vertegenwoordigen onze eerste werkelijke overwinning in het Nieuwe Conflict.


  ‘We gaan onmiddellijk op weg om u uit het ijs te bevrijden,’ zei Thalassa Dru. Ze wilde het uilenmedaillon dichtdoen en meenemen.


  Wacht. Deveron, neem Verberger en Doordachte Doorgang terug. Druk ze tegen de stenen van Demonen Rust.


  ‘Maar ik heb zegelmagie afgezworen!’


  Doe het. De Ene die de Hemel Verloochende beveelt het je.


  Met een korte zucht gehoorzaamde hij. Doordachte Doorgang en Verberger gloeiden weer op, evenals de stukken ruwe mineraal; maar deze keer was de straling zachtwit. ‘Bij Gods bloed! Hebben de Góéde lichten mijn zegels geactiveerd? Waarom?’


  Omdat je werk te doen hebt… evenals Cray en Thalassa. Houd de twee zegels en de stenen van Demonen Rust, dierbare zielsverwant. Binnenkort zal ik je vertellen wat je ermee moet doen. Breng de menselijke legerleiding op de hoogte van het feit dat de Salka niet langer een Vernietiger in hun bezit hebben. Toen de gebruiker plotseling stierf, liet hij het inactieve zegel vallen waarna het in stukken is gevallen. Dat kan nooit meer gerepareerd worden.


  ‘Bij Bazekoys ballen! Hoe is het mogelijk!’


  Maar er kwam geen reactie op Deverons woorden. De Bron had zich teruggetrokken.


  Cray had de zich herstellende Corodon en Bramlow overeind geholpen. ‘Kleinzoon, neem de nieuwe Soeverein van Blenholme en zijn koninklijke alchemist mee de berg af en breng ze bij hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek, prins Dyfrig en je lieve vrouw.’


  ‘Ik ben het niet waard om Soeverein te worden,’ stribbelde Corodon tegen. Hij schaamde zich diep. ‘Ik heb geheim talent, net als mijn vader had. En ik was bereid om te doen wat hij vroeg: gebruikmaken van Beaconvolk-magie, ook al wist ik in mijn hart dat het verkeerd was.’


  Toveres-prinses Thalassa zei: ‘En als ik je nu die inactieve zegels en de activeringsschijf in handen zou geven, zou je het Koudlicht Leger dan vragen ze tot leven te wekken?’


  ‘Nooit,‘fluisterde hij vol afkeer. ‘Ik heb nog liever dat die demonen me doodslaan!’


  Cray lachte en klopte hem op de schouder. ‘Zie je wel, liefje. Alles komt goed. We weten dat jij een heel andere man bent dan koning Conrig.’


  ‘Maar evengoed,’ zei Coro, ‘ben ik niet geschikt om Soeverein te zijn of het leger aan te voeren… ook al hebben die monsters geen Vernietiger meer. Ik ben te jong en te erg in de war. Ik ben best goed met het zwaard, maar ik ben geen aanvoerder. Dat weet u heel goed, vrouwe, en de generaals weten dat ook.’


  ‘En ik ben niet eens een ingewijde Broeder van Zeth,’ voegde Bram er somber aan toe. ‘Hoe kan ik dan koninklijk alchemist worden?’


  De Groenvrouw glimlachte hen beiden toe. ‘Je leert het wel. Er zijn genoeg goede mensen om jullie heen die jullie maar al te graag in de leer nemen… Hoge Koning Corodon, mijn kleinzoon Deveron zal je nu op magische wijze naar hofmaarschalk Parlian vervoeren, de man die jullie mensenleger tegen de Salka zal aanvoeren en je wegwijs zal maken in je koningschap. En wat je geheime talent aangaat, raad ik je aan om dat voor een Cathraas tribunaal te erkennen wanneer de vrede op Hoog Blenholme is weergekeerd… maar niet eerder. Laat de rechters van je eigen natie maar beoordelen of je legaal op de troon zit. Intussen moeten jij en Bramlow met je broer Dyfrig kennismaken.’


  ‘Hij is de ware kroonprins,’ zei Corodon, niet in staat om zijn afkeer te verbergen. ‘Bijna heel Cathra en Tarn weten dat inmiddels.’


  ‘Evenals Dyfrig zelf,’ zei Deveron. ‘Hij heeft me er niettemin van verzekerd dat hij nooit aanspraak op de troon zal maken als de Soevereiniteit daardoor in gevaar komt. Dus neem meesteres Crays uitstekende raad ter harte, monseigneur: laat de zaak rusten. Aanvaard de IJzerkroon en erken dat je nog jong en onervaren bent, en omring jezelf met waardevolle raadgevers.’


  ‘Wil jíj me dienen, sir Deveron?’ vroeg Corodon, hij waagde het niet de oudere man in de ogen te kijken.


  ‘Natuurlijk. En mijn eerste dienst is jou en broeder Bramlow van deze akelige plek weg te halen.’ Hij haalde het Doorgang-zegel uit het medaillon, waarin nu ook Verberger en de Maangrindstenen zaten, en bond die weer om zijn nek. ‘We zadelen de paarden en de muilezel. Dan transporteer ik ons met deze magische steen.’


  Terwijl ze hun taak gingen uitvoeren, wierp Deveron een vragende blik op de kleine Groenvrouw. ‘Zijn eenvoudige commando’s aan het zegel in onze eigen taal nu voldoende, oudmama?’


  ‘Probeer het en je komt er vanzelf achter, kleinzoon. Maar ik denk dat we de Gelijkgezinden wel kunnen vertrouwen dat ze niet datzelfde belachelijke spel spelen als hun duivelse soortgenoten.’


  Een ogenblik later waren Cray en Thalassa nog met zijn tweeën over.


  De toveres slaakte een zucht en pakte de druipende olielamp. ‘Wij moeten ook onze weg door de doordachte doorgang vinden, liefje. De Bron staat te popelen om bevrijd te worden.’


  ‘En wat dan?’


  Thalassa Dru hield haar hoofd schuin en fronste haar wenkbrauwen. ‘Hij keert terug naar het Hemelrijk, natuurlijk, om de Gelijkgezinden in het Conflict aan te voeren dat hij zelf eeuwen geleden is begonnen. En wat ons hier in het Aardrijk aangaat… wie zal het zeggen of hij nog tijd heeft om zich met ons te bemoeien? Zijn eigen besognes zijn zoveel belangrijker.’
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  Ullanoth, ooit toveres-koningin van Moss, wachtte geduldig in het huis van Thalassa Dru, in de bergen hoog boven Tarnholme. Met haar natuurlijke talent kon ze de meeste gebeurtenissen schouwen die zich in de wereld buiten de hooggelegen hoeve afspeelden, en iets van haar kennis had ze met haar toegewijde metgezel Wix gedeeld. Maar toen de Salka ten slotte hun tweede invasie in stelling brachten en de mensen van Terminusbaai en Dennech-Cuva afslachtten, was ze met dit droeve nieuws terughoudend om de gevoelens van de oude man te sparen.


  Ze had Conrigs troepenmacht duidelijk Vorstpas kunnen zien oversteken en weer op zijn schreden zien terugkeren. Bij het zien van zijn afgrijselijke lot – hoe verdiend ook – draaide haar hart in haar lichaam om en ze was zo overweldigd door verdriet dat ze niet anders kon dan voor de aanblik ervan vluchten. Ze had zoveel van hem gehouden, maar dat was zo verkeerd geweest. Ze was bereid geweest haar eigen leven op te offeren als ze hem had kunnen behoeden voor de trotse valstrik die hij had opgezet en waar hij uiteindelijk zelf het slachtoffer van was geworden.


  Het was zijn eigen keus geweest, maar ze wist dat zij medeschuldig was. De jaren van boetedoening hadden haar nooit de rust geschonken waar ze zo naar had verlangd…


  Het was heel laat en de nachtelijke hemel was helder. Ze zat voor een raam in de gezellige woonkamer naar buiten te kijken. Het ongelooflijke tumultueuze tafereel van poollichten ging boven haar hoofd maar door, waardoor het besneeuwde landschap bijna zo helder als klaarlichte dag oplichtte. De hemelse botsing tussen het Beaconvolk en de Gelijkgezinden bereikte een climax, maar ze had geen idee wie aan de winnende of verliezende hand was. De Bron had haar niets verteld, ook al wist ze nog dat de zeeheks Dobnelu had gezegd dat voor haar een vitale rol in de oplossing van het Nieuwe Conflict was weggelegd.


  ‘Hoe is dat nou mogelijk?’ Ullanoth stuurde die vraag op de wind weg zonder enige hoop op antwoord. Ik behoor tot het Aardrijk en jullie strijd woedt in de hemel. Ik ben mijn bovennatuurlijke talenten kwijt, op windspreken en schouwen na. Wat kan ik in hemelsnaam nog betekenen?’


  Je had jezelf willen opofferen om je minnaar, Conrig, te verlossen. Is het mogelijk, lieve zielsverwant, dat je je sterfelijk leven wellicht wilt opgeven om de vrede in het Hemelrijk te herstellen? En ook voor jezelf


  ‘Ben jij dat?’ fluisterde ze en ze hief haar hoofd op. Haar wanhopige gevoel maakte plaats voor een zwakke hoop. ‘Maar je windstem klinkt anders. En… komt die nu ook ergens anders vandaan?’


  Ik zit niet langer onder het ijs gevangen. De laatste keten is gebroken. Ik heb het blinde, zwarte lijf van me afgeworpen en ben teruggekeerd naar mijn eigen gedaante en mijn eigen soort.


  ‘Wat geweldig!’ riep ze uit. ‘Dus je bent niet langer de Ene die de Hemel Verloochende!’


  Zo is het. Opnieuw probeer ik met al mijn krachten om de ontaarde verbinding tussen onze zo heel verschillende werelden los te breken. Lange eeuwen geleden, toen ik me voor het eerst realiseerde welke grote zonde ik had begaan, heb ik het lichaam van een Salka aangenomen zodat ik een speciaal werktuig kon vervaardigen. Doel daarvan was om de link te verbreken en de pijn- en machtskanalen te sluiten. Maar toen ik me realiseerde dat wanneer ik dat werktuig zou gebruiken, dit alleen maar een toch al chaotische situatie zou verergeren, heb ik het opzij gelegd. De duivelse Beacons hebben er tijdens het Oude Conflict de hand op weten te leggen, niet lang nadat ze me gevangen hadden genomen en me onder het ijs hadden opgesloten. Als ik me niet gewillig aan hun slavernij had overgegeven, hadden ze de Lichten van mijn verslagen collega’s uitgedoofd.


  ‘Prinses Thalassa heeft me daarover verteld. Dat instrument…’


  Je kent het als de Ongewisse Macht toen die nog deel uitmaakte van de Zeven Stenen van Rothbannon. De Salka Meester-sjamaan, Kalawnn, ooit vriend van je arme vader Linndal, heeft hem nu. Kalawnn is een belangwekkende persoon. Van alle huidige Salka-leiders is hij de enige die de morele kwestie van het spel van de Grote Lichten aan de orde heeft gesteld. Kalawnn heeft de Macht tot leven gebracht, maar heeft geen idee waarvoor hij werkelijk dient.


  ‘Waar is hij dan voor?’


  Hij vertelde het haar, en vroeg haar toen of ze bereid was de Steen der Stenen naar de juiste plek te brengen en daar de betovering uit te spreken. Dit kon alleen door iemand van het Aardrijk worden gedaan. En dan nog was er een kleine kans dat de link niet volledig zou worden verbroken.


  En je verliest je sterfelijke leven, omdat je de betovering uitspreekt en omdat de plaats van handeling dodelijk is voor de kwetsbare mens.


  Ah,’ zei Ullanoth.


  Voel je niet verplicht om in te stemmen, lieve zielsverwant. Ik kan op anderen een beroep doen: Cray, Thalassa of Deveron Austrey, bijvoorbeeld. Maar de Groenvrouw is hard nodig bij haar eigen volk, en de toveres-prinses is uitverkoren om het verloren koninkrijk Moss nieuw leven in te blazen. En wat het wilde talent Snudge aangaat…


  ‘Ik doe het. Natuurlijk! Geen sprake van dat iemand anders deze taak op zich mag nemen.’ Ze zei het resoluut, alsof een andere koers onvoorstelbaar kon zijn.


  Dank je, lieve zielsverwant.


  ‘We moeten wel een paar problemen zien te overkomen. Ik zit hier in de sneeuw van Tarn vast, terwijl de Macht in handen is van een Salka Eminentie omgeven door tienduizenden medemonsters. En ook al krijg ik de steen te pakken, hoe kom ik dan op de juiste plek? We kunnen Cray noch Thalassa in gevaar brengen door ze te vragen me via de doordachte doorgangen erheen te brengen, en jij kunt me deze manier van reizen ook niet leren. Ze hebben me verteld dat het leerproces jaren oefening vergt.’


  Die problemen zijn op te lossen. Wil je wachten tot ik opnieuw contact met je opneem? Je hebt mijn toestemming om wat ik je over de Macht heb verteld aan Deveron Austrey te vertellen. Maar niemand anders mag ervan weten tot de tijd rijp is.


  ‘Uiteraard.’ Ze ging achterover in haar stoel zitten en was zich er al snel van bewust dat de Bron naar het Conflict was teruggekeerd. Een tijdje keek ze naar de verschuivende kleuren aan de hemel. Toen stak Wix zijn hoofd om de deuropening van de zitkamer en vroeg of ze haar gebruikelijke troostbakje wilde, een lekker kopje thee.


  ‘Wat een schitterend idee! En neem er zelf ook een, vriend. Ik heb belangrijk nieuws waar ik je iets van mag vertellen.’


  De oude baron Ising Bedotha gespte zijn bundel vast en keek een laatste maal met van tranen vertroebelde ogen de handelspost rond. Er was niets aan te doen. Hij had al een hele extra dag op haar gewacht. De moeraswormen moesten haar hebben meegenomen. (Een andere gedachte kon hij niet verdragen!) Als ze nog leefde, zouden de angstaanjagende schepsels Casya terugbrengen, misschien door de mysterieuze doorgangen. Maar hij moest hiervandaan. Het was zijn taak om terug te keren naar zijn levenslange vriend en vijand Kefalus Vandragora, en verslag te doen van wat er met zijn moedige en stijfkoppige kleindochter was gebeurd.


  Ising hees zijn pak en bedrol op zijn rug. Zijn kruisboog zat met speciale knopen vastgesjord zodat die in een oogwenk los was. Hij pakte zijn wandelstok, controleerde of zijn zwaard los in de schede zat zodat hij het in één beweging kon grijpen, en liep de hut uit. De grond kraakte onder zijn laarzen van de vorst toen hij het smalle spoor af liep dat uiteindelijk bij het Swarthaas-meer uitkwam. Met stijfbevroren poelen en veenmoerassen zou de terugreis makkelijker gaan. Het duurde niet lang meer voordat het zou gaan sneeuwen, maar in die extra dag wachten had hij ‘berenpoot’-sneeuwschoenen gefabriceerd van repen rendierhuid en buigzame twijgen. Als zijn hart het niet zou begeven, zou hij wel uit het Groenmoeras weten te komen.


  Maar Casya…


  ‘Vervloekt! Als die malle meid zichzelf in de nesten had gewerkt en door wilde dieren is opgegeten, vergeef ik haar dat nooit. Me zo uit mijn lekkere warme kasteel weg te sleuren! Liegen tegen haar eerlijke grootvader. Denken dat ze de moeraswormen kan verleiden mee te doen met haar oorlog. Koningin Casabarela? Laat me niet lachen! Ze is alleen maar een eigenwijs stuk vreten en ik ben een romantische oude dwaas.’


  Hij sjokte uren voort, maakte zichzelf bang met de gedachten aan de oorlog die misschien op dit moment ergens in het zuiden tussen de mensheid en de Salka zou kunnen woeden. Hardop pratend tegen de onverschillige dennenbomen en dwergwilgen, vroeg hij zich af wat hij zou doen als zijn eigen vervallen vesting door de reusachtige slijmerige woestelingen zou worden aangevallen, met hun lange tentakels, glazen slagtanden en maansteenamuletten die je met zwarte magie bestookten.


  ‘Wat ik zou doen?’ riep hij hardop tegen de dreigende hemel. Hij worstelde met een bevroren veenpoel, heel lastig, maar hij was niet in de stemming om zijn monoloog vol zelfmedelijden af te breken. ‘Ik zou als een lafhartige oude klootzak me onder mijn verdomde bed verstoppen, dat zou ik doen! En bidden dat die tiran Conrig Wincantor me zou komen redden.’


  Wat een merkwaardige gedachte. En ook zinloos, want die Soeverein is dood.


  ‘Eeeah!’ Ising draaide zich bij het horen van die onverwachte stem achter zich vol afgrijzen om. Hij verloor zijn greep op een ijzig uitsteeksel, zijn voet gleed onder hem vandaan en hij kwam met een bons op zijn achterste terecht.


  De baron zag koningin Casabarela Mallburn daar staan, ze lag dubbel van het lachen. De moerasworm, Vaelrath genaamd, die slechts voor een deel uit een doordachte doorgang tevoorschijn was gekomen, siste ongeduldig.


  ‘Je ben terug, liefje!’ mompelde hij gelukkig en ongelovig. Je bent veilig.’


  ‘En ik heb de draken meegenomen,’ zei Casya. Ze pakte zijn arm en trok hem overeind. Ze was sterker dan ze eruitzag.


  Isings ogen schoten verwilderd heen en weer. ‘Waar zijn ze? Ik zie er maar een. Die helpt niet veel tegen een vraatzuchtige Salka-horde.’


  De rest van ons staat te wachten, oude man. Geen getreuzel meer. Kom mee.


  De moerasworm raakte hem geen moment aan, maar Ising Bedotha voelde hoe hij door een duizelende duisternis vol donkerrode vonken heen draaide. Hij slaakte een kreet en viel weer op de grond, en kon even geen woord uitbrengen. Toen hij weer tot zichzelf kwam, zat Casya op haar knieën naast hem en waren ze ergens anders.


  Hij hoorde haar tegen de worm tekeergaan. ‘Je had hem niet zo ruw hoeven behandelen.’


  Ik vond het ergerlijk dat we hem moesten opsporen. Hij had in de handelspost moeten blijven. Hoe dan ook, hij heeft zich niet bezeerd.


  Ising zag dat hij met de koningin en Vaelrath op een open heuvelrug zat, op een verlaten heide met laag struikgewas dat als twee druppels water op de Grote Heide leek. Overal om hem heen, zover als zijn benevelde blik kon kijken, waren duizenden en duizenden moeraswormen, ze hadden hun gelede lijven compact opgerold, maar hielden hun grote koppen rechtop en hun prachtige smaragdgroene ogen glansden in de schemering.


  Casya hielp Ising overeind. ‘We hebben zo een ontmoeting met de Soeverein van Blenholme en zijn krijgsleiders. Zie ik er goed uit?’


  Gebroken! zei de Wijsheidpachter verdrietig. Van zo’n ultieme catastrofe zou iemands hart kunnen breken.


  ‘Dat is niet zo!’ zei de Hoogste Krijger halsstarrig fel. Hij en Kalawnn rustten uit in een achterafwatertje van de Dennech, waar ze op de wind met hun Eminente collega’s in Moss beraadslaagden. Twee dagen nadat ze de Didionitische citadel met de grond gelijk hadden gemaakt, trok het leger geestdriftig door de hoofdstroom van de rivier op. Er viel een zachte regen en het was niet erg koud. Perfect Salka-weer.


  Verklaar je nader, Ugusawnn, vroeg de Eerste Oordeler op dwingende toon. Hoe kun je denken dat het verlies van Vernietiger minder is dan rampzalig?


  ‘Ik wil je er graag op wijzen dat de Grote Steen voor hij ter ziele ging verscheidene cruciale militaire doelen heeft verwoest. Dankzij zijn magie is ons leger erin geslaagd vaste voet op menselijke grond te krijgen. De vaargeul naar Terminusbaai is afgesloten, dus de oorlogsschepen van de Soevereiniteitsvloot kunnen daar niet naar binnen en onze achterhoede bedreigen. Het enige belangrijke mensenbolwerk dat achter onze linies verzet had kunnen bieden, is verdwenen.’


  ‘Je hebt nog geen directe strijd geleverd met de mensen, waarin Vernietiger de beslissende factor had kunnen zijn,’ zei de Pachter.


  ‘Het is helemaal niet duidelijk hoe effectief het zegel in reële gevechtsomstandigheden zou zijn geweest. Mensen lijken in verschillende groepen strijd te leveren, Wijze, niet in één grootse strijdmacht die als doelwit van Vernietiger had kunnen dienen. Denk nog eens aan de hoeveelheden squadrons oorlogsschepen die ons thuisland op de Getijde-Eilanden hebben gebombardeerd, ze kwamen van alle kanten op ons af. Er zouden tientallen aanvallen van de Grote Steen voor nodig zijn geweest om ze allemaal te verslaan… Theoretisch klopt het dat het zegel steeds opnieuw kan worden gereactiveerd, als zijn eerdere eigenaars sterven of te zwak worden om de pijnschuld in te lossen. Maar met de bezweringen uit Kalawnns boek gaat dat niet bepaald snel.’


  ‘Dat is zo,’ zei de Oordeler. Maar een Vernietiger-zegel is heel effectief bij beperkte catastrofale aanslagen. Het is bepaald geen glorieus kanon.


  Ugusawnn voelde dat hij een slag had gewonnen. ‘Precies! Nou, onze moedige krijgers rukken in een tweeledig offensief diep in Didion op. De troepen onder aanvoering van mij en Kalawnn zijn een eind de Dennech-rivier stroomopwaarts gevorderd. Geen enkele dreiging staat ons in de weg waarvoor we de macht van Vernietiger nodig zouden hebben. Commandant Rikalawnns leger komt morgen bij het Meer der Schaduwen aan, op ongeveer hetzelfde tijdstip dat onze hoofdmacht de kritieke rivierbocht bereikt. lijm je gebroken hart, wijze man! We staan voor een hevig gevecht, maar de overwinning is aan ons. Mag ik alle Eminenties eraan helpen herinneren dat we bereid zijn zonder een Vernietiger het Groenmoeras binnen te vallen? Onze moed, scherpzinnigheid en overweldigende aantallen zullen de strijd winnen. Er is geen reden tot ongerustheid.’


  Kalawnn nam voor het eerst het woord. ‘Als dat waar is, waarom laten de Grote Lichten dan nog steeds niets van zich horen? En waarom kan ons windzicht Conrig Wincantor niet lokaliseren? Bovendien ontdekte ik vanochtend een onvolkomenheid in het weefsel van onze verhullende bezwering. Waarschijnlijk hebben menselijke ingewijden ermee geknoeid.’


  ‘Wat maakt het uit als ze ons kunnen zien?’ spotte de Hoogste Krijger. ‘Onze opmars is nu geen groot geheim meer. Het duurt niet lang voor de vijand ons met hun eigen miezerige oogballen in het zicht krijgt! Heb vertrouwen, collega’s. Bereid je voor op de overwinning. Dit eiland zal opnieuw van ons zijn.’


  Gehuld in cape met capuchon tegen de vroege ochtendregen en in zijn witte leren harnas met het embleem van zijn land met de heraldische zwarte beer, keek kroonprins Valardus Mallburn uit over de rijen van zijn haastig gehergroepeerde leger. Hij was te voet, ongewapend, worstelde zich door de modderige waterpoelen waarmee het ruwe paradeterrein bezaaid lag, met in zijn kielzog zijn ervaren generaals terwijl hij onoverwinnelijk zelfvertrouwen uitstraalde, zoals paste bij een fatsoenlijk krijgsheer uit Didion. Hij strooide met een kritische blik kwistig met oprechte complimenten jegens de gevechtsklare, half nors en half slordig ogende troepen, terwijl zijn adjudanten de overtreders noteerden. Er waren er niet zoveel als een paar dagen eerder.


  Bijna duizend vrijboeren van het legervoetvolk van de prins waren er in het dichte bos ten zuiden van het Meer der Schaduwen stiekem tussenuit geknepen toen het bericht het kamp bereikte dat de Salka bij Terminusbaai aan land waren gegaan en nu verder landinwaarts trokken. De juichend ontvangen demobilisatie was abrupt afgelast. Niet lang daarna beval koning Somarus door middel van een kort, korzelig bevel dat Valardus van nu af aan zonder tegenspraak zijn leiderschap aan hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek moest overdragen. Dat veroorzaakte een tweede golf van middernachtelijke vluchten – voor het merendeel de ruitersoldaten en ridders uit de lagere baroniestand, die aan de Soevereiniteit een nog grotere hekel hadden dan aan de Salka.


  Des duivels had de kroonprins de weglopers door de alom gevreesde paleiswacht van Holt Mallburn laten opjagen. Een stuk of tien van de ergste ploerten werden opgehangen, levend losgesneden, uitgerekt en gevierendeeld. Anderen kregen de zweep, hun strijdros werd hen afgepakt, kregen een boete van twee marken opgelegd en werden naar hun compagnie teruggestuurd. Maar grote aantallen mannen waren spoorloos verdwenen en het leger van Didion was nog eens twaalfhonderd strijders armer.


  Hofmaarschalk Parlian Bièrrebeek reageerde op het nieuws met een bericht waar bedekte minachting uit sprak.


  Dus besloot kroonprins Valardus om die Cathrase hoerenzoon eens een lesje te leren over Didionitische moed…


  ‘Gezien de omstandigheden, lijken de manschappen fit,’ merkte hij op toen hij en de generaals de inspectie hadden voltooid en de parade lieten afzwaaien zodat de mannen nog een snel ontbijt naar binnen konden werken. ‘Nu de werpsperen zijn gerepareerd en de zwaarden zijn geslepen, zijn ze net zo paraat als altijd.’


  ‘Sommigen zijn dat zeker,’ zei hertog Kefalus Vandragora. ‘Ik vertrouw erop dat de commandanten van de houtheren zoals ik, evenals de strijdmacht van Wildenest, Getijdestromen en Malldorp op een confrontatie met de vijand zijn voorbereid en zich waardig zullen gedragen. Anderen geven meer problemen. Ik dring erop aan, hoogheid, dat u uw besluit nog eens in overweging neemt.’


  De prins gebaarde de ridderofficieren hem naar zijn tent te volgen, waar hij hen hoogstpersoonlijk warme mede zou inschenken. ‘Nee, heer Kefalus. Mijn besluit staat vast. Een strijdmacht van die duivelse monsters komt recht op ons af de Schaduw-rivier op. Bièrrebeek heeft zelf toegegeven dat ze hier kunnen zijn voordat zijn leger ons kan komen versterken.’


  ‘Het zou een handige tactiek zijn als we ons naar de Heideweg terugtrekken,’ zei Fano Wildenest.


  Hertog Azarick Dennech-Cuva, die in een zwarte wapenrusting gekleed ging omdat hij in de rouw was vanwege zijn vermoorde zoon en moeder, was het er niet mee eens. ‘Als de Salka de controle over het meer krijgen, veranderen ze dat in een onderwatervesting. Als we ze bij de oevers vandaan weten te houden tot de versterkingen zijn gearriveerd, vergroten we de kans op een ultieme overwinning.’


  ‘Bièrrebeek heeft ons voor lafaards uitgescholden,’ zei kroonprins Valardus met zachte, driftige stem. ‘Hij twijfelt aan mijn leiderschapskwaliteiten. Hij heeft Didion in het gezicht gespuugd, geëist dat we zouden terugvallen in plaats van dat we de Salka met een charge tegenhouden. Vervloekter nog, zijn strategie is verkeerd.’


  ‘Ja!’ zeiden de meeste anderen.


  De prins dronk zijn beker leeg. ‘We marcheren over een uur.’


  Op de ochtend na de grote bijeenkomst was het uitgestrekte kampement in de omgeving van kasteel IJswold in rep en roer. Geschokt door de dood van Conrig hadden veel van de Cathrase generaals scherpe kritiek gehad op het voorstel van het lange, aanmatigende meisje dat bekendstond als Casya de Pretendente, in de stellige overtuiging dat een bondgenootschap met moeraswormen te belachelijk voor woorden was en waar geen sprake van kon zijn.


  Naast een stel draken vechten?… Hun leven toevertrouwen aan die afgrijselijke carnivoren die nog angstaanjagender waren dan de Salka? Schepsels met bovennatuurlijk talent waar menselijke alchemisten en sjamanen niets van wisten? Hoe konden ze de moeraswormen vertrouwen? Stel dat ze zich tegen de mensheid zouden keren?


  ‘Ik vertrouw ze,’ had Casya tegen de verzamelde krijgsleiders gezegd. ‘Ze willen de stukken land niet waar mensen wonen, alleen het uiterste puntje van het Groenmoeras, dat is hun natuurlijke habitat. Ik heb ze beloofd dat als ik koningin van Didion ben, ze dat kunnen krijgen.’


  ‘Hoe moeten we weten dat jij de erfgenaam bent van Honigalus?’ had hertog Nettos Tapfar gesneerd, en veel andere heren van de Zuidelijke Kusten hadden zijn scepsis gedeeld. ‘Jij bent het Heidespook! Somarus heeft een prijs op je hoofd gezet.’


  ‘Ik weet hoe ik mijn claim op Didions troonopvolging kan bewijzen… maar niet nu. We hebben geen tijd te verliezen. De moeraswormen vertrouwen mij als leider omdat ik bij het Beacon-meer successen heb geboekt. Ze zijn bereid om hier ook tegen de Salka te strijden, maar ze kunnen de oorlog niet in hun eentje winnen. We moeten met ze samenwerken. Doen jullie mee of niet?’


  Uiteindelijk gingen ze overstag. Maar alleen omdat de jonge held prins Dyfrig verklaarde dat hij bereid was om aan de zijde van Casya de Pretendente te strijden en maar al te graag zijn leven aan de draken van het Groenmoeras toevertrouwde.


  ‘Je bent nog maar net terug en nu moet je alweer weg,’ zei Induna terwijl ze haar man in de hand kneep. Haar ogen waren droog maar ze schonk hem een treurig, scheef glimlachje.


  Deveron keek vanuit zijn zadel naar haar omlaag. ‘Ik ben altijd bij je, je bent een deel van mij. Je hebt je ziel met me gedeeld en mijn leven gered. Het enige wat ik je kan teruggeven is mijn oneindige liefde.’


  De twee stonden te midden van een grote menigte krijgers te paard. De zon was na de regen tevoorschijn gekomen en scheen op een tafereel dat minder verwarrend was dan het leek. Driehonderd Cathrase en Tarnse riddercommandanten stonden kant en klaar, elk aan het hoofd van een dicht gegroepeerde compagnie van twintig man, gewapend met lansen van zes el lang. Elke groep beschikte ook over schutters, bestaande uit tien grenadiers op reusachtige strijdrossen die compacte, rijdende tarnvuurmortieren en karretjes met munitie voorttrokken. Ze wachtten.


  Intussen had zich op veilige afstand een grote groep medestrijders verzameld die niet bij de operatie betrokken waren, en die ongeduldig stond te kijken hoe de draken hun kameraden meenamen. Hoe deze manoeuvre zou worden voltooid was alleen bekend aan de negenduizend vrijwilligers die bekenstonden als het Leger der Pretendente.


  Tot nu toe was alleen Vaelrath in het verspreid liggende IJswoldkampement aanwezig. Hoe indrukwekkend haar verschijning ook was, veel mannen waren teleurgesteld dat ze geen vleugels had. Hoe moesten de grote draken dan hun troepen verplaatsen? Er werden weddenschappen (sommige heel bizar) gesloten…


  Casya, Dyfrig en de krijgsheren zaten te paard en stonden in een kleine groep aan de rand van de compagnieformaties te wachten tot Deveron de op de wind gesproken boodschap van Vaelrath zou doorgeven met het teken dat de wormen op weg waren. De Koninklijk Spion en Induna hadden zich buiten gehoorsafstand teruggetrokken voor een laatste onderonsje.


  ‘Als deze actie goed afloopt, duurt het niet lang,’ zei Deveron tegen zijn vrouw. ‘Maar Vaelrath heeft me gewaarschuwd dat we uren moeten wachten voordat we de vijand het effectiefst kunnen aanvallen. Houd je geest open voor mijn windboodschappen. Die kunnen vaag zijn als de Salka ze proberen te blokkeren. Jij bent de enige die ik kan toevertrouwen om maarschalk Parlian het resultaat van de eerste confrontatie door te geven. Ik durf geen andere ingewijde in mijn geest toe te laten. Ik ken te veel geheimen, mijn lief, en mijn mentale verdediging is niet zo sterk als ik had gewild. Mijn onlangs tot leven gewekte zegels vergen geen pijnprijs, maar ze eisen wel hun tol van mijn fysieke kracht en de scherpte van mijn talent. Welke tijdingen ik je ook breng, hoe onheilspellend of welkom ook, je moet ze aan Bièrrebeek doorgeven, en aan hem alleen.’


  ‘Hij maakt zich zorgen om prins Dyfrig,’ zei ze. ‘Maar hij is ook heel trots, denk ik, dat zijn zoon onze krijgers heeft weten over te halen met Casya en de draken mee te gaan.’


  ‘Zijn eerdere ervaring met de moeraswormen maakte Casabarela’s beweringen geloofwaardig.’ Deveron keek een andere kant op toen een zorgelijke gedachte bij hem opkwam. ‘Ik wilde dat onze alchemisten en sjamanen in staat waren geweest om de schildbezwering van de Salka te kraken. Toch lijken de draken te weten waar de bruten zijn, ook al kunnen ze niet voorspellen wat ze van plan zijn.’


  Induna zei: ‘De hofmaarschalk was ook al teleurgesteld dat zijn agenten geen bruikbare sporen op de heidegrond hebben kunnen vinden, los van dat al te gevaarlijke jachtspoor waarmee de onderkoning en zijn mannen de weg van Karum-haven naar IJswold hebben afgesneden. De zware cavalerie kan die weg nooit nemen. Hij vertelde me dat er nu geen enkele hoop op is dat we de vijand zonder de hulp van de wormen kunnen verschalken. ‘


  ‘Het maakt hofmaarschalk Parlian denk ik razend dat onze strategie zo zwaar op zulke merkwaardige en angstaanjagende schepsels leunt. Hij is een krijger van de oude stempel die veel liever op de goede oude manier een gevecht levert.’


  ‘Zeg dat maar tegen de Salka!’ zei ze.


  Ze moesten allebei lachen. Toen schrok Deveron plotseling op. ‘Ik moet nu gaan, liefje. Het gaat beginnen.’


  Ze rende zonder nog een woord te zeggen weg. Hij spoorde zijn rijdier aan en reed naar de Pretendente, die intens in gesprek was met prins Dyfrig, en begroette hen en de ridderofficieren. Ze droegen allemaal een helm en een stevig, gelooid-leren harnas maar, in tegenstelling tot de meesten in de krijgsmacht, geen maliënkolder. Vaelrath wilde haar volk niet te veel belasten.


  ‘Ze komen eraan, majesteit,’ zei de spion. ‘Ik heb ze op de wind gehoord.’


  Casabarela Mallburn gaf met verrassend schallende stem een bevel. ‘Blaas de hoorn!’


  Een van de adjudanten stak een zilveren trompet omhoog. Terwijl de kenmerkende muzieknoten over de heide schalden, viel er een stilte over de toekijkende menigte. Toen slaakten duizenden kelen een kreet als van een aardbeving toen de moeraswormen plotseling tevoorschijn kwamen, grandioos en angstaanjagend, waarvan een stuk of tien in de lucht boven elke mensencompagnie hingen. Ze zweefden zo licht als distelpluis naar de grond, openden de onzichtbare ingangen naar de doordachte doorgangen die ze sinds onheuglijke tijden gebruikten, en begeleidden er voorzichtig de krijgsruiters en hun machinerie doorheen.


  Het hele proces was snel achter de rug. Als laatste dook Vaelrath zelf boven Casya en de officieren op.


  ‘Weet je zeker dat de Salka ons niet zien aankomen?’ vroeg prins Dyfrig enigszins scherp.


  De moerasworm moest lachen. Heb jij ons gezien?


  Ze kwam naar beneden en wees naar de ingang. Toen alle mensen waren verdwenen, volgden de draken hun voorbeeld, een lege vlakte van dorre heidegrond en een merkwaardig tamme menigte toeschouwers achterlatend.


  Een paar minuten later schalden andere hoorns om te verzamelen. De troepen van het Soevereiniteitsleger die nog niet over de Heideweg naar het Meer der Schaduwen op mars waren, begonnen hun kamp op te breken. Twee uur later waren ze op weg naar het zuiden.


  Ugusawnn en Kalawnn zwommen of gleden zo weinig mogelijk om hun conditie te sparen. Gebruikmakend van hun Eminente Privilege, sprongen ze met het Doordachte Doorgang-zegel van de Hoogste Krijger steeds korte stukjes van voor naar achter langs de lange colonne die door de Dennech opmarcheerde. De pijnschuld was slechts klein. Op deze manier waren ze in staat om van dichtbij de troepenbewegingen te volgen en zich ervan te verzekeren dat de verhullende bezwering stevig overeind bleef. De eerdere verstoring had zich niet meer voorgedaan.


  Deze flank van het leger was net als de kleinere, die de Schaduw-rivier op zwom, in uitstekende vorm. Hij bewoog zich op topsnelheid voort behalve tijdens de onregelmatige rustpauzes. De omliggende wetlanden leverden de Salka meer dan genoeg vis en watervogels. Toen ze Dennech-Cuva hadden overvallen, hadden ze zich volgestopt met mensenvlees, maar tot ze bij de Heideweg waren en zich met het Soevereiniteitsleger gingen bezighouden, moesten ze het met minder aantrekkelijk voedsel doen.


  Laat in de middag kwam de krijgsmacht bij een grote bocht in de rivier op betrekkelijk korte afstand van het grote meer waar zich nog altijd een paar duizend mensenkrijgers ophielden. Op dat punt moest een cruciale beslissing worden genomen. Vlak daarna boog de rivier in westelijke richting terug naar een leeg gebied, en meanderde daarna weer naar het noorden. De Eminenties namen er hun gemak van in een groot moeras dat zich langs de oostelijke oever in de bocht uitstrekte en bespraken de situatie. Duizenden krijgers waren daar inmiddels al aan het uitrusten.


  Kalawnn wilde de Dennech nog een stuk of twee dagen blijven volgen, helemaal naar de bovenloop vlak bij de Hoge Heideweg. Als de Salka die belangrijke hoofdweg en het omliggende gebied konden innemen en de achterblijvers van het mensenleger die ze op hun weg tegenkwamen zouden afslachten, was het heel waarschijnlijk dat de mensenleiders hun aanzienlijke aantallen strijders in de ophanden zijnde Slag der Schaduwen moesten verspreiden. Als de mensen toehapten en weer naar het noorden zouden trekken, zouden hun verspreide krijgers tot een fatale achtervolging de veenmoerassen in worden gelokt.


  Ugusawnn wilde daarentegen liever onmiddellijk over land naar het Meer der Schaduwen optrekken, zich daar bij commandant Rikalawnns leger voegen en zonder uitstel een ultieme confrontatie met de mensen forceren. Om naar de meeroever te komen, moesten de Salka het moeras doorkruisen, dan langs een bergrichel afdalen die vooral bestond uit kiezels en ijzige klei, met slechts hier en daar een paar plukken moerasgras, laaggroeiende kruiden en flarden struikheide. Het was weer gaan regenen en volgens het windzicht van de Krijger leek de tocht niet al te ingewikkeld.


  Hij en Kalawnn bespraken een tijdje ontspannen de voors en tegens voordat het bij ze opkwam om iets verder het meer op te schouwen en te kijken wat het kleine menselijke legerkampement daar aan het doen was.


  ‘Ahroo!’ Ugusawnn slaakte een ongelovige, opgetogen kreet. ‘Ik kan het niet geloven. Ze zijn op mars… naar de voet van het meer waar de Schaduw-rivier ontspringt!’


  ‘Inderdaad,’ stemde Kalawnn in. ‘Wat onverwacht. Sommigen zijn te voet en anderen te paard, met een meelijwekkend aantal rollende tarnvuurkanonnen om hun speren kracht bij te zetten. Rikalawnns krijgsmacht is meer dan twee keer zo groot. Toch kunnen de mensen hem zo lang vertragen dat het hinderlijk wordt. Tenzij…’


  ‘Ik kan die richel niet beklimmen,’ moest de Meester-sjamaan toegeven.


  Ugusawnn omklemde Doordachte Doorgang. ‘Ik breng ons wel naar boven. Er is daar een enkel hakhoutbosje van evergreens. Daar kunnen we ons tussen verschuilen, dan hebben we overzicht over de hele colonne. Wij zijn met dertigduizend… wanneer de voorhoede bij de meeroevers is, komt de achterhoede net de moerassen uit. Zeg tegen Rik dat we op weg zijn, en laat onze officieren weten dat we van koers wijzigen.’


  Neem jullie posities in, zei Vaelrath. Wees muisstil, hoewel het nu weinig meer uitmaakt als ze jullie horen. We houden ons voor hen verborgen. Ze zullen niet begrijpen wat hen overkomt voor het te laat is.


  Het wolkendek was gebroken en het was opgehouden met regenen. Een pandemonium van lichtstralen flitste op, wervelde in de heldere hemel tussen de wolken door en verlichtte de aarde daaronder, waar een brede stroom reusachtige donkere figuren de top van de hooglanden ten noorden van het Meer der Schaduwen naderde.


  Het leger van de kroonpretendente had daar het grootste deel van de dag ongeduldig staan wachten, afgeschermd door het talent van de moeraswormen.


  Alleen Casya toonde geen verbazing toen nog eens duizend grote draken zich voegden bij degene die de menselijke ruiters naar dit merkwaardige slagveld hadden geleid.


  Twee Salka – kennelijk gewichtige exemplaren gezien hun betrekkelijk grote omvang en de gouden en ivoren versierselen op hun lichaam – hadden zichzelf boven op de richel geposteerd, ongeveer tweehonderd el bij de plek vandaan waar de mensen hun rijdieren hadden vastgezet en in een hinderlaag lagen te wachten. Deveron schouwde ze onafgebroken, zich afvragend of dat Salka-leiders waren. Hij had er even over gedacht om Verberger te gebruiken en hun ongezien te naderen, maar uiteindelijk besloten dat het te riskant was.


  ‘Wat was dat?’ zei Kalawnn en hij draaide zijn hoofd ongerust om. ‘Ik dacht dat ik iets hoorde.’


  ‘Natuurlijk hoorde je wat,’ gromde de Krijger. Hij rolde geërgerd met zijn roodgloeiende ogen. ‘Dat is het geluid van onze duizenden opmarcherende krijgers. Kijk: de eersten hebben de top van de richel bereikt. Zullen we naar ze toegaan? Het is een roemruchte avond.’


  Ze kwamen samen uit de gedeeltelijke beschutting van de evergreens tevoorschijn en keken trots toe terwijl de voorhoede van de colonne duidelijk in het zicht kwam. De troepen kwamen in gesloten rijen van twintig aangemarcheerd, zich makkelijk over de kiezelige ondergrond wriggelend, en neurieden met donkere stem een krijgslied.


  ‘Ik denk…’ begon Ugusawnn.


  Voor hij nog iets kon zeggen, vlogen de eerste tarnvuurgranaten als laagvliegende meteorieten door de lucht en explodeerden met een verbijsterende knal te midden tussen de oprukkende vijand.


  ‘Onmogelijk,’ zei Kalawnn terwijl hij bij dat schouwspel in afgrijzen terugdeinsde.


  Ugusawnn vloekte alleen maar en gromde toen hij het Doorgang-zegel vastklemde. Een tweede bom explodeerde en toen een derde. Daarna raakten ze beiden de tel kwijt van de fonkelende doodsballen die op de ongelukkige troepen neer regenden. Die dingen konden niet met talent onklaar gemaakt worden. Sommige detoneerden niet, maar barstten in plaats daarvan uit in een fontein van blauwachtig-goud vuur dat zich op de huid nestelde en niet meer losliet.


  De symmetrische colonne viel uiteen toen uitzinnige Salka de formatie doorbraken en door de opbollende rook alle kanten begonnen op te vluchten. Verspreid liggende lichamen lagen in poelen van bloed dat in het genadeloze noorderlicht wel zwart leek. De gewonden jankten en vloekten. Een paar onverschrokken krijgers zwaaiden met kleine zegels, knarsten wild op hun tanden en schreeuwden het uit van frustratie. ‘Waar zijn ze? Waar is de vijand?’


  ‘Inderdaad, waar?’ kraste Kalawnn. Hij bewoog zich nu zijdelings op enige afstand van Ugusawnn, probeerde de wild zwaaiende gewonden te ontwijken, die zich anders in hun pijn aan hem zouden vastgrijpen en hem omver zouden trekken. ‘Gebruik je windzicht, collega!’ smeekte hij de Krijger op de wind, want het bommengeraas en de kreten van de stervende en door paniek bevangen Salka maakten normale spraak onmogelijk.


  ‘Dat ben ik al steeds aan het doen… en er is niets. Niets!’


  Een plotseling pauze in het bombardement gaf de Eminenties de gelegenheid om een overzicht over de rest van de colonne te krijgen. De mars was abrupt tot staan gekomen. Op de steile hellingen botsten tientallen reusachtige lijven tegen elkaar aan en tuimelden in hulpeloze verwarring om. Heldhaftige officieren probeerden op de flanken tussen de wirwar van verstrikte troepen de orde te herstellen en ze in een fatsoenlijke terugtocht aan te voeren. Ze blaften, jankten en bulderden bevelen, en bij sommige onderdelen leek de chaos wat tot bedaren te komen.


  En toen verschenen uit het niets de draken. Hun griezelige kreten en nachtmerrieachtige verschijningen zaaiden nieuwe angst bij de krijgers die ze nog nooit hadden gezien, en wanhoop bij de veteranen die bij de schermutselingen rondom het Beacon-meer waren geweest. Ze waren groter dan de reusachtige amfibieën en oneindig behendiger, en als tactiek rukten ze de tentakels van hun vijanden los en lieten ze hulpeloos doodbloeden. Als een worm met een overmacht te maken kreeg, verdween hij eenvoudigweg.


  Ten slotte rukten de mensen op, onder aanvoering van prins Dyfrig. Ze reden op krijgsrossen en waren gewapend met lange speren met scherpe stalen punten. Ze schoten alle kanten op om de gevallen Salka de genadeslag te geven en degene die heuvelafwaarts vluchtten op te jagen. Als een lans brak, vuurden de mensen met hun kruisboog een dodelijk schot af op de rondborstige kolossen, of ze vochten met een tweezijdig zwaard dat net zo lang was als de man zelf. Hun slimme rijdieren zwenkten en sprongen heen en weer, en hielden de ruiters in het zadel in balans terwijl die de Salka in mootjes hakten.


  De slachting was zo compleet, dat Kalawnn het niet meer kon aanzien. Hij riep op de wind naar Ugusawnn om hem te komen halen en hem met Doordachte Doorgang naar een veilige plek te brengen, maar er kwam geen antwoord.


  ‘Ben je dood, collega?’ jammerde hij. ‘Hebben ze je neergeslagen en je bloed laten weglopen of zijn ze je met vuur te lijf gegaan? Deze strijd hebben we verloren. Ik geloof dat we de oorlog ook hebben verloren! De Grote Lichten hebben ons in de steek gelaten, ook al gloeit het onbeduidende zegel dat ik bij me heb nog steeds.’


  Dit was het einde. Als mensen en grote wormen samen tegen de Salka optrokken, hoe konden ze dan ooit nog hopen in een nieuw spel te zegevieren? Hun tegenstanders konden hen overal te pakken nemen, waar ze het het minst verwachtten. Voor de Salka bleef niets anders over dan te janken van de pijn en te sterven. Of was er nog een andere keus?


  ‘Is het ons toegestaan om met de staart tussen de benen naar Moss terug te keren?’ fluisterde hij. ‘De mensheid zal ons de mooie gebieden onthouden, maar misschien laten ze ons Veenborgh en de Hongerige Zanden behouden. Niemand anders wil ze…’


  Kalawnn begon te lachen.


  Daarna maakte redelijk denken plaats voor een intense apathie. De Meester-sjamaan bekeek het tafereel op de heuvelrug alsof zich dat in troebel water afspeelde en het gevecht slechts een gestileerde dans was. Zelfs dat stierf na een tijdje weg en de rust keerde terug. De mensenkrijgers en de wormen vertrokken.


  Hij struikelde naar een stapel zwerfstenen en verschool zich daarachter. Hij sliep droomloos en toen hij wakker werd, stond een man over hem heen gebogen.


  ‘Ik kom voor de Macht,’ zei Deveron Austrey.


  Casya de Pretendente stopte haar breedzwaard in de schede terug en wuifde naar prins Dyfrig. Hij begeleidde zijn rijdier tussen de lijven van de gesneuvelde monsters door en begroette haar door zijn bloederige lans in de lucht te steken. Het aurora verbleekte toen het eerste licht van de dageraad de oostelijke hemel oplichtte.


  ‘Majesteit van Didion, ik geloof dat het slagveld aan ons is. De Salka zijn zich volledig naar de Dennech-vallei aan het terugtrekken, opgejaagd door moeraswormen. Alleen al de aanblik van die afschrikwekkende bondgenoten heeft hun moreel gebroken.’ Hij reikte achter zijn leren harnas en haalde een fluwelen zakje tevoorschijn. ‘Als u mij toestaat, wil ik u een teken van mijn bewondering ten geschenke geven. Ik heb nooit zo’n moed gezien als bij u.’


  Ze trok haar kap handschoen en uit en opende het zakje. Toen ze de halsketting met de drie grote, in goud vervatte opalen zag, hapte ze naar adem. ‘Monseigneur… Dyfrig… ik kan niet…’


  Hij sloot haar vingers over het cadeau. ‘Je moet. Je verdient het om je als een koningin te tooien, en deze halsketting heeft ooit aan een andere stoutmoedige koninklijke vrouwe toebehoord. Ze is nu dood, en op een dag hoop ik je haar verhaal te vertellen. Maar geloof me als ik zeg dat zij had gewild dat jij dit kreeg.’


  Casya boog haar gehelmde hoofd en maakte de ketting om haar nek vast. ‘Dan aanvaard ik het met diepste dankbaarheid, mijn prins.’


  ‘Ik moet je nog iets vertellen. Dat betreft je toekomst in Didion. Mijn vader, de hofmaarschalk, heeft een aanzienlijke schat in bewaring, die was ooit door Kilian Swartpaert uit jouw land gestolen. Hij bestaat uit goud en kostbare juwelen, Beynor van Moss heeft hem weer van Kilian gestolen en uiteindelijk heeft sir Deveron Austrey hem weer van die schurk afgepakt. De schat behoort aan de wettige koningin van Didion. Ik bid dat hij je zal helpen om je troon terug te winnen.


  Ze keek hem stomverbaasd aan. ‘Ik weet niet waar je het over hebt… maar dankjewel.’


  ‘Wat zal ik nu doen? Ik moet bekennen dat ik geen van onze krijgers – of de moeraswormen – sinds de dageraad heb gezien. Ik neem aan dat ze als een bezetene achter de Salka aan zitten.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘We moeten met koning Coro en zijn generaals overleggen voordat we een volgende zet doen…’


  Een bijtende stem weerklonk in de ijle lucht. Jullie kunnen beter met míj overleggen.


  ‘Ben jij dat, Vaelrath?’ riep Casya.


  De wormleidster nam haar lange en afschrikwekkende vaste vorm aan, de smaragdgroene blik schitterde triomfantelijk. Ik heb mijn volk bevel gegeven je cavalerie en grenadiers naar de Heideweg terug te brengen, waar ze de komst van het Soevereiniteitsleger kunnen afwachten. En stuk of dertig mannen zijn gewond en acht zijn gesneuveld. Dat spijt ons.


  Dyfrig zei: ‘Bedankt voor je bezorgdheid, Vaelrath. Wil je ons nu ook wegbrengen?’


  Als je dat wilt, zei de draak. Jullie moeten wel heel moe zijn.


  ‘Ik niet,’ zei Casya en haar ogen glansden bijna net zo helder als de opalen om haar hals. ‘Ik kan nog wel een hele dag aan je zijde vechten, als je me wilt hebben.’


  We hebben liever je goede raad, Casabarela, dan je zwaard. Dit is voor ons een vreemd land. De tweede Salka-macht is plotseling tijdens zijn opmars op de Schaduw-rivier tot stilstand gekomen. Hun leiders weten niet goed wat ze moeten doen. Ze hebben onze aanwezigheid opgemerkt en zijn bang. Dat is een niet te missen kans.


  ‘Ik zal je graag van advies dienen. We moeten een nieuwe tactiek bedenken, aangezien je de Salka in bosrijk gebied moet bevechten. Prins Dyfrig…’ Ze wierp een aarzelende blik op haar compagnon.


  ‘Laat mij ook helpen, Vaelrath. Ik ben lang niet zo’n goede generaal als hare majesteit, maar ik ben door Cathra’s hofmaarschalk van het koninkrijk in de krijgskunst opgeleid… en bovendien heb ik ruim vijf jaar troepen aangevoerd tijdens grensschermutselingen met bandieten.’


  De worm knikte en maakte een gebaar. Ik heb de doordachte doorgang geopend. Zullen we gaan?


  ‘Ik moet alleen hofmaarschalk Parlian laten weten dat we weg zijn,’ zei de prins.


  Ik zal een van de Zethbroeders op de hoogte stellen die hem vergezellen.


  ‘Zeg het ook tegen de tovenaar van kroonprins Valardus,’ voegde Casya er met een duivelse grijns aan toe. ‘Vertel zijne hoogheid van Didion dat ik popel om hem te ontmoeten… als de strijd achter de rug is.’


  Rork Karum en zijn gasten zaten aan de avondmaaltijd toen de kloeke kleine huistovenaar de grote hal binnenstoof en een stuntelige kniebuiging maakte.


  ‘Mijn heer hertog, er is verbijsterend nieuws op de wind binnengekomen! Elke magicker op het eiland geeft elkaar de berichten door. De Salka trekken zich inderdaad halsoverkop terug, zoals eerder vandaag al werd vermoed. Feitelijk…’ Hij ging met zachte, stem verder om het belang ervan te benadrukken. ‘Kun je de bruten vanaf de kantelen zien!’


  Kreten stegen van de tafels op.


  De piratenheer sprong overeind en duwde zijn stoel achteruit. ‘Laat zien, man!’


  De tovenaar stoof weg met Rork en de meeste kasteelbewoners en bedienden op zijn hielen. De dorpsvluchtelingen aan de lagere tafels aarzelden een ogenblik en renden er toen achteraan. Alleen Orrion, Nyla en hertogin Orvada bleven in de hal achter. Zelfs Rork Karums jachthonden waren opgewonden blaffend meegelopen.


  ‘En dit is dan het einde, dames,’ zei Orrion. ‘De gezamenlijke vloot ligt de monsters buiten Terminusbaai op te wachten. Alleen als ze zich verspreiden kunnen de Salka wellicht nog ontsnappen. Ik vraag me af waar ze naartoe gaan.’


  ‘Naar de hel, mag ik hopen,’ fluisterde Nyla.


  ‘Moeraswormen!’ Hertogin Orvada schudde haar hoofd. ‘Onder aanvoering van het Heidespook en Dyfrig de koninklijke bastaardzoon. Het wordt al vreemder en vreemder. En als de geruchten waar zijn, hebben slechts een handvol dappere krijgers een confrontatie met de vijand gehad… behalve degenen die hen tijdens hun terugtrekking hebben opgejaagd.’


  Orrion pakte Nyla’s hand. ‘Zullen we buiten naar ze gaan kijken, liefje?’ ‘Als je dat wilt.’


  Hij vroeg aan de hertogin: ‘Komt u ook mee, madam?’


  Orvada slaakte een zucht toen ze naar de kristallen wijnkaraf reikte. ‘Gaan jullie maar, kinderen. Ik blijf hier om het te vieren. Ik heb genoeg Salka gezien, ik heb het helemaal gehad.’


  Merkwaardig bedrukt liepen de twee weg – niet zoals Rork Karum, zijn bedienden en de dorpelingen die het hadden overleefd naar de kasteelmuren, maar naar de oostelijke kasteeltoren, waar ze over de monding van de Dennech-rivier konden uitkijken.


  Toen ze de top hadden bereikt, stonden ze lange tijd zwijgend naast elkaar, kijkend naar de donkere stroom lichamen die uit de rivier opdook en in het door de zonsondergang beroerde water van de baai. Vanuit deze hoge uitkijkpost hoorden ze alleen maar een zacht kreunen op de wind.


  ‘Kijk nou toch,’ zei Nyla ten slotte. ‘Ze lijken zo klein en machteloos. Maar zonder jou hadden ze ons levend verorberd. jíj hebt ons gered, Orrion. Jij alleen.’


  Hij zei niets.


  ‘Wat zal er nu van ons worden?’ Ze klonk bijna hopeloos. ‘Rork Karum heeft gezegd dat hij ons vrij zal laten, maar moeten we naar Cathra terugkeren, waar jij in het gevang wordt gegooid?’


  ‘We worden niet gescheiden. Gisteravond had ik een droom. Of die bewaarheid wordt of niet zullen we moeten afwachten. In mijn droom sprak mijn tweelingbroer Corodon me toe.’


  Ze sperde haar ogen open. ‘Bedoel je dat hij op de wind tegen je sprak?


  ‘Ik weet het niet. Ik kan de tovenaars van heer Rork vragen of ze de waarheid op een of andere manier kunnen bevestigen. Misschien riep mijn oudere broer


  Bramlow me op om me via een Tarnse sjamaan iets door te geven.’


  ‘Wat zei koning Corodon in je droom?’


  ‘Het leek erop dat hij me vertelde dat hij mijn verbanning ophief. Dat ik in ere wordt hersteld.’


  ‘O, als dat toch eens waar was!’ riep ze uit.


  ‘Er was nog meer. Hij zei dat hij te zwak was om in zijn eentje over de Soevereiniteit te regeren. Hij is bang dat hij er een puinhoop van maakt. Hij… hij wil dat ik de troon met hem deel. Hij zei dat hij de rechterlijke macht zal dwingen om de zwaardarmwet af te schaffen en mij te accepteren… anders treedt hij af en draagt de IJzerkroon over aan Dyfrig Bièrrebeek.’


  Een ogenblik lang was ze sprakeloos. ‘Stel dat het waar is?’


  ‘Blijft de kwestie van ons verborgen talent,’ gaf hij toe. ‘Alleen jij en een handvol anderen weten ervan… met inbegrip van Dyfrig zelf en die rare kwibus, de Koninklijk Spion. In de droom zei Coro dat ze allemaal hebben beloofd het geheim te houden.’


  ‘O.’


  Hij pakte haar hand. ‘Dus, ook al lijkt het onwaarschijnlijk, maar als het zo uitkomt, wil je dan mijn koningin worden, Nyla Varen veld?’


  ‘Ik word wat je maar wilt, mijn liefste.’ Ze kusten elkaar en ze zonk in zijn omhelzing weg, zich afvragend waarom ze plotseling een ijzige vingeraanraking van angst in haar hart voelde.


  Ullanoth klampte zich aan Deverons hals vast toen ze op de top van Demonen Rust aankwamen. De nachtelijke hemel was van horizon tot horizon wolkeloos, de fluwelen zwartheid sidderde van woedende kronkelingen, wegschietende stralenbundels en krachtige uitbarstingen van veelkleurig licht. Onder hen lagen de berghellingen onder een dik pak sneeuw begraven.


  Stormwinden hadden het rotsterras schoongeblazen en op de Rust zelf lag alleen een dun laagje rijp. Erachter zwaaide een klimstaf tussen de maansteenrotsen waaraan nog altijd een gescheurde reep van de door vorst verstijfde rode doek hing, die ooit de banier van de Soevereiniteit van Blenholme was geweest.


  ‘Nu mag je me wel neerzetten, Snudge,’ zei ze. ‘Vertrek dan onmiddellijk, want ik denk dat een menselijk lichaam het hier maar een paar tellen kan volhouden.’


  ‘Is dit de plek waar je werkelijk wilt zijn?’ vroeg hij haar.


  ‘Ja. Zeg nu maar niets meer. In die koude lucht ademhalen doet al pijn.’ Ze glimlachte naar hem.


  ‘Vaarwel, toveres-koningin,’ zei hij. Hij hield het zegel nog steeds in zijn gehandschoende hand toen hij het bevel gaf hem van haar weg te voeren.


  Toen hij weg was, trok ze de bonthandschoen van haar rechterhand uit en onthulde een vreemd gedraaid klein lint van bewerkt maansteen met slechts een enkel oppervlak en een enkele hoek. Het was onbeschadigd en gloeide gestaag omdat hij aan niemand was gebonden en aan iedereen toebehoorde, aan elk denkend schepsel op het Aardrijk dat gevaar liep te worden verleid zich te laten meetrekken in een verleidelijk en zielvernietigend machtsspel.


  Ben je zover, Ullanoth?


  ‘Zeg me wat ik moet doen.’


  Raak de Rust aan met de Macht. Het einde is definitief en de rust smaakt zoet.


  Deveron had zichzelf naar een vallei aan de voet van de berg getransporteerd, waar de herfst nog halsstarrig volhield, in plaats van naar de door de Bron aangewezen plek… een groot paviljoen te midden van vele andere aan de rand van de Heideweg, waar de Soeverein en Vra-Bramlow, hofmaarschalk Parlian, prins Dyfrig, Casya de Pretendente en zijn vrouw Induna hem opwachtten.


  Maar ze moesten wachten. Hij moest en zou zien wat er gebeurde.


  Hij schouwde de berg en zag haar, rustig en onbevreesd. Toen liet zijn windzicht hem op onverklaarbare wijze in de steek en was hij overgeleverd aan zijn eigen ogen als getuigen.


  De Maangrindformatie op de top van de piek bloeide een ogenblik in een nieuwe blauwe ster op, helderder dan hij ooit had gezien.


  De opvlammende lichtstralen verdwenen. In slechts een hartslag kwam een myriade aan spookachtige gezichten ervoor in de plaats. Sommige glimlachten en andere waren buiten zichzelf van woede. Ze vloeiden allemaal in een brede regenboog in elkaar over die de hemel als een enorme maan boog omspande.


  ‘Is het duivelse Beaconvolk dan nu dood?’ vroeg hij.


  Goed en kwaad zullen blijven, maar het Conflict is voorbij. Een heel klein stukje van de verbinding heeft het helaas overleefd. Maar dat is niet makkelijk te bereiken en het zal een hoop moeite kosten om tussen de beide Rijken macht te laten vloeien. Er is geen reden tot angst.


  Het Verberger-zegel was nog voor hij Ullanoth naar Demonen Rust had gebracht tot niets geslonken, maar hij hield zijn Grote Steen stevig in zijn hand. Hij opende zijn vuist en hapte naar adem. Het licht in Doordachte Doorgang was uitgedoofd.


  ‘Bron!’ riep hij gepikeerd uit. ‘Moet ik na dit alles naar mijn arme vrouw teruglopen?’


  Een slordigheidje. Vergeef me, Snudge. Toen er een einde kwam aan het spel, zijn alle zegels waaraan de Grote Lichten macht verleenden vernietigd. Maar natuurlijk ben ik bereid een vriend een speciale gunst te verlenen.


  De blauwwitte innerlijke straling van de Doorgang vlamde weer op.


  Deveron zei: ‘Breng me naar Induna.’


  



  EPILOOG
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  Koninklijk Spion


  Er is natuurlijk nog veel meer te vertellen, maar uiteindelijk breng ik het toch niet helemaal tot een einde. Ik ben zo verschrikkelijk moe, en er bestaan geen echte happy endings. Niet op een zo paradoxale plek als het eiland van Hoog Blenholme, met zijn rassen van menselijke en niet-menselijke zielen, en elders ook niet, tenzij ik me schromelijk vergis.


  Ik denk dat het voldoende is om kort te vertellen hoe sommige zaken zijn afgelopen.


  Het Salka-offensief stortte definitief ineen nadat zowel Kalawnn als Ugusawnn levend door het Soevereiniteitsleger gevangen werden genomen. Ze nepen de andere Eminenties op om de vijandelijkheden te staken en de wapenstilstand werd uitgeroepen. De grote amfibieën gooiden hun droom om het eiland te heroveren overboord en trokken zich inderdaad in het Grootveen in Moss terug. De Vier Eminenties konden hun volk er echter nooit toe overhalen om een beschaafde relatie met de mensheid aan te gaan, en ten slotte waren de Salka er tevreden mee dat ze met rust gelaten werden.


  Nadat koning Somarus een fatale beroerte kreeg toen hem ter ore kwam dat zijn nicht zo’n heldenrol had gespeeld in de oorlog tegen de Salka, voerde hertog Kefalus Vandragora actie waardoor Casabarela Mallburn als waarachtige regerend koningin van Didion werd gehuldigd. Ze gaf de moeraswormen hun thuisland terug.


  Orrion Wincantor trouwde met Nyla Varenveld en na een kortstondige juridische strijd werd hij samen met zijn tweelingbroer mede-Soeverein van Blenholme. Corodon Wincantor trouwde met Hyndry Mallburn ondanks het krachtige advies dat niet te doen. Hun desastreuze huwelijk, gelukkig kinderloos, droeg bij aan de ontwrichting en de uiteindelijke ineenstorting van de Soevereiniteit. Tarn, Didion en het herboren tovenaarskoninkrijk Moss, geregeerd door Thalassa Dru tot ze op negenennegentig jarige leeftijd overleed, riepen stuk voor stuk de onafhankelijkheid uit.


  Cathra doorstond een korte, maar bloedige burgeroorlog, aangericht door hertog Feribor Swartpaert, die Corodon en Hyndry vermoordde, Orrion en Nyla naar Tarn verbande en de IJzerkroon greep. Zijn staatsgreep werd op dezelfde dag nog gefrustreerd, toen hij tijdens het feestbanket een pijnlijke dood stierf na een overdaad aan perziken en pasgebrouwen cider.


  Op aandringen van de gedemoraliseerde Cathrase adelstand en de Zethbroederschap besteeg de koninklijke alchemist Vra-Bramlow de troon als interim-heerser. In een reeks briljante en ingenieuze compromissen herstelde hij de rust en welvaart in Cathra en trok de banden met de voormalige vazalstaten weer aan. Hij trad uit eigener beweging af en zijn jongere zuster Wylgana werd tot Hoge Koningin benoemd, nadat de verouderde wetgeving die een vrouw op de troon verbood, was afgeschaft. Als eerste officiële daad smolt ze de IJzerkroon om in de ovens van de koninklijke smidse. Het brok metaal werd ceremonieel in de Cala-Baai gegooid, samen met een rouwkrans ter herinnering aan haar gerespecteerde grootvader, koning Olmigon.


  Op eigen verzoek werd Dyfrig Bièrrebeek door koningin Wylgana ontheven uit zijn functie als hofmaarschalk van het koninkrijk. Hij trouwde koningin Casabarela van Didion. Het stel kreeg drie kinderen en ze regeerden samen over het noordse koninkrijk – hoewel dat feit nooit officieel is erkend – tot hun dood op respectabele hoge leeftijd.


  Ikzelf heb elke Cathrase heerser in moeilijke tijden naar beste eer en geweten als Koninklijk Spion gediend. Toen Hoge Koningin Wylgana besloot om de geschiedenis van het koninkrijk te herschrijven om haar vader Conrig, haar pathetische broer Corodon, haar oudoom Feribor en de vergane Soevereiniteit van Blenholme in een beter daglicht te stellen, heb ik iets te hard tegen dit verachtelijke bedrog geprotesteerd. De koningin bedankte me voor mijn diensten, beval me het eiland te verlaten en gaf me een pensioen mee dat paste bij mijn goede gedrag. Vele jaren heb ik teruggetrokken op het vasteland gewoond tot, zoveel is nu wel duidelijk geworden, mijn neiging om de knuppel in het hoenderhok te gooien de overhand kreeg.


  Van Beynor van Moss werd nooit meer iets vernomen. Maar drie decennia geleden ontving ik een gegraveerde uitnodiging om de kroning bij te wonen van de nieuwe zogenaamde keizer van Stippen. In het handgeschreven nawoord stond: Deze keer doe ik het beter. Ik heb geschreven dat ik tot mijn spijt niet kon komen.


  De Lichten zijn er nog. Sommige ervan broedden wellicht op narigheid. Ik ben te oud om me daar druk om te maken.


  En wat mijn liefste Induna aangaat…


  Mijn herinneringen aan haar gaan jullie geen barst aan.
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